dI"C

/ 2022

S

rocnik 52

ISSN 0231-




SLOVENSKA ARCHIVISTIKA

ROCNIK 52
2022
Cislo 1

ODBOR ARCHIVOV A REGISTRATUR
MINISTERSTVA VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
A
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
SLOVENSKY NARODNY ARCHiV



VWdavatel/Publisher
Ministerstvo vnatra Slovenskej republiky
odbor archivov a registratir a Slovensky narodny archiv

Redakcna rada/Editorial Board
Milan Belej (Statny archiv v Nitre, Ivanka pri Nitre)
Ivana Cervenkova (Slovensky narodny archiv, Bratislava)

Petr Elbel (Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity, Brno)
Andrea Farkasova (Magyar Nemzeti Levéltar, Budapest))
Miroslav Kunt (Narodni archiv, Praha)

Tinde Lengyelova (Historicky Ustav Slovenskej akadémie vied, Bratislava)
Rastislav Luz (Slovensky narodny archiv, Bratislava)

Kristina Majerova (Archiv Slovenskej akadémie vied, Bratislava)
Maria Mrizova (MV SR, odbor archivov a registratur, Bratislava)
Richard Pavlovi¢ (Statny archiv v Kogiciach, Kogice)

Monika Pékova (MV SR, odbor archivov a registratur, Bratislava)
Juraj Rohac¢ (Filozoficka fakulta Univerzity Komenského v Bratislave, Bratislava)
Lucia Tokarova (Statny archiv v Kosiciach, Kosice)

Daniela Tvrdoniova (Slovensky narodny archiv, Bratislava)

Hlavny redaktor/Editor in chief
MARIA MRIZOVA

Vykonny redaktor/Managing Editor
DANIELA TVRDONOVA

Tajomnik/Editorial secretary
IVANA CERVENKOVA

Jazykovi a technicki redaktori/Proofreading and technical editors
RASTISLAV LUZ, LUCIA TOKAROVA

© MV SR, odbor archivov a registratur a Slovensky narodny archiv



OBSAH

STUDIE A CLANKY
Martinicky, Miroslav: Statisticky pohlad na formovanie

Slachtickych samosprav stolic v stredovekom Uhorsku ..........cccccvvivniinnnn, 7
Feje$ova, Maria: Uvaha nad romanskym a flamskym osidlenim Bratislavy
V SETERAOVEKU. ... 27

Simtnkova, Karolina: Ochrana osobnich udajii a osobnostnich prav
v &eskych archivech. Sbér dat ve vefejnych archivech Ceské republiky

v roce 2020 ve vytipovanych archivnich souborech a jejich analyza.............. 46
Kerestes§, Peter: Slovnik archivnej terminoldgie — obnovenie prac

a zakladné vychodiskd jeho KONCEPCIE .......ccvvvririeieiiieice e 65
MATERIALY
Majkova, Terézia: Epigrafické pamiatky v SKalici ..........cccooverieiiiiniinieiienn 88
DISKUSIA
Kerestes, Peter: Archivny dokument a jeho definicia........c.ccoevvviiivnicinnnnn 137
LITERATURA

Recenzie a referaty
MARSINA, Richard — MELIS, Jozef. Codex Diplomaticus Episcopatus

Nitriensis. Tomus I. (MiloS Marek) ....c.cooiviiereiiiese e 148
FEDORCAKOVA, Maria. Civitas nostra Bardfa vocata.

Sprava mesta Bardejov v stredoveku (1320 — 1526) (Leon Sokolovsky)... 153
NEUMANN, Franziska. Die Ordnung des Berges. Formalisierung

und Systemvertrauen in der sachsischen Bergverwaltung (1470 — 1600)

(Peter KOMECETIY ) coriiiiiiiiiieeieeee e 156
KOLLAROVA, Ivona. TAJNE. Nebezpeéna myslienka a netransparentnost’
komunikaénych sieti v ¢ase nepokoja (1789 — 1799) (Peter Zigman).......... 158

EBELOVA, Ivana (ed.). Formy a promény diplomatické produkce
v novoveku III. Diplomatika a promény kulturni krajiny v novovéku

(Peter KOME@CTIY )eeiiiiiiiiiiiieiiieiie ittt 164
KLEIBL, Martin. Po¢iatky fotografie na Slovensku 1839 — 1918

(DUSANA GTESOVA) .eeiiiiiiiiiieieeieiee ettt 166
FRANKO, Michal. Vznik a pdsobenie Slovenského vinohradnickeho druzstva

(JaKub RONAC) .. uiiiiiiiiiii e 168



FIAMOVA, Martina. Formovanie a &innost’ tstrednych organov §tatnej spravy

na autonémnom Slovensku (oktoéber 1938 — marec 1939)

(MIChal Bartal).....cooeoiiiiiiiciici e 171
GLOSSOVA, Marta. ,,Nespdsobily na vysokoskolské §tidium.* Previerky

a vylucovanie Studentov slovenskych vysokych §kol v rokoch 1948 — 1960

(Stefan HIiVIAIAK) oottt 175
ORAVCOVA, Marianna. Akcia B (Daniela TVIdONOVA) c.vevececereeeeererenens 178
BLEHOVA KATREBOVA, Beita. Svetovy kongres Slovékov v dokumentoch

(Tajana GEIrDOCOVA) ciiieiieiecicieie ettt 181
PALUGA, Luk4s — REPASOVA, Katarina (ed.). Spravodlivost pre vetkych...

Igazsagot mindenkinek... (Mdria Filarskd)......cccoiiiiiiiiiii, 182
PAVLOVIC, Richard a kol. 70 rokov Statneho archivu v Kogiciach

(MAria FEJESOVA) ioiiiiiiiie ettt 186
VALO, Jan (ed.). Historica L (Ivana Cervenkova)......cccccoevereresesresresrnnens 189
Levéltari kozlemények 2018 (Anikd BajUSZOVA) .cocevvevierienieice e 191
Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung 2021,

129/2 (JOZEE MELIS) coviiiiiiiii e 197
Paginae historiae. Sbornik Narodniho archivu 29/2021, ¢. 1

(Alena GAZATKOVA) ...t 201
Bibliograficky prehl'ad zahrani¢nych archivnych periodik
The American Archivist 2019/1 (Milan Belej) oo, 206
Archivar. Zeitschrift fiir Archivwesen 2021/1, 2 (Peter Konecny)......ccocoeevee. 211
Archives and Records: The Journal of the Archives and Records Association

2021/2 (Jana Kaflnova) ..o 214
Archivi 2019/1 (Marek PUCIK) oo 216
Archivni ¢asopis 2021/1, 2 (Michal Bartal)......cccocovvveviniiiieiieniiieeciesen 218
Otecestvennyje Archivy 2021/1, 2, 3 (Maria Novosadova) .....cccevvvrvennnnnn, 222
Sbornik archivnich praci 2021/1 (Daniela TvrdoNova) .....cccceveiieeieeneniiennnns 228
SPRAVY
Kunt, Miroslav: Spisova sluzba v Ceské republice...........ccovuvvrrrererrerererennenss 234
KRONIKA
Viera Bernatové, rod. Morisova (Janka Stefanic¢akova).....cccooeereereerennns, 246
Sedemdesiatiny nasej byvalej kolegyne Libusky Hrubej

(Alena GAZATKOVA)...iiiiieeiiiiiei et 247
Janka Chabanové (Jana Trnovcova akolektiv) ... 249
K jubileu Marie Kackovicovej (FrantiSek Chudjak) .....ccccovviviiiiiiininiiennnn, 252
Jozef Karlik (Janka StefaniCakoVa)..ooooieeroerereeieieeiesieeeseeeeeseeseseese s 254
Jubilantka Jana Kurucarova (Michaela KereSova).....cccovvvvrniieininneinenenn, 256

4



Zivotné jubileum Petra Maguru (Méria Zsigmondova)......ccccoeeereerererenenn, 257
Pod’akovanie dlhoro¢nej veducej archivu v Poprade Bozene Malovcovej

(Zuzana KOTTATOVA) c.iiiiiiiiieiiiee e e 259
Jubilujica dama troch archivov Katarina Turéanova (Diana Kunderova)....... 260
Za Juliusom Bartlom (Miroslav Kamenicky) ...ocoooveiiiiiniiiiiiicce 262
Spomienka na Viktora Borodovéaka (1926 — 2021) (Stefan Hriviak)............. 265
PhDr. Anna Buzinkayova (Peter Viglas).....ccoooiiiiiniiiieceeee 266
ZOZNAM AUTOROV STUDII A CLANKOV ..o 269
POKYNY PRE AUTOROYV ...t 271






STUDIE A CLANKY

STATISTICKY POHLAD
NA FORMOVANIE SIACHTICKYCH SAMOSPRAV STOLIC
V STREDOVEKOM UHORSKU
MIROSLAV MARTINICKY

Martinicky, M.: Statistical View of Forming Noble Selfgovernments of The Counties in
Medieval Hungary, Vol 52, 2022, No 1, p. 7-26

The analysis is based on a statistical evaluation of the database of written production of
Hungarian counties until 1526, published on archives.hungaricana.hu/en/charters.
There are 14 136 records, in which the Issuer of Charter is declared as ,,county*
(megye). Based on the number of records from particular years and regions of medieval
Hungary, the paper tries to determine when fundamental changes in the process of
forming noble selfgovernments of the counties could begin and where the creators of
the oldest parts of the county archives could take place.

Key words: medieval counties, historical statistics, history of administration, self-
government, justice

Uréenie povodcu archivneho fondu a jeho vznik patri k zakladnym atributom pro-
venien¢ného principu. Najstar§imi povodcami archivnych fondov, ktoré dnes obycajne
nazyvame ,,zupné archivy®, boli §lachtické samospréavy stolic (nemes megye). Ziadna
z nich nikdy neziskala kolektivne privilégium, ako napr. kralovské mesto,! preto ich
vznik nebol udalost’ou, ale dlhodobym procesom a naviac procesom, ktory sa v kazdej
stolici mohol vyvijat’ a zjavne sa aj vyvijal odlisne, a tak v roznych pracach nachadzame
odlisné uréenie pociatkov ich ¢innosti.2 Objasnit’ tito nejednotnost’ sme sa pokusili
Statistickou analyzou poctu zaznamov uverejnenych v databaze ,,archives.hungarica
na.hu/hu/charters (d’alej len databaza), kde nachadzame 14 136 zaznamov, pri kto-
rych je ako vydavatel (Kiado — Issuer of Charter) zostavovate'mi uvedena stolica —
~KIAD=(megye)”. Na zaklade poétu zaznamov z jednotlivych rokov a regidonov
stredovekého Uhorska sme sa pokusili ur€it’, kedy sa mohli zacat’ a prebiehali zasadné
zmeny v procese formovania stalych §lachtickych samosprav stolic.?

1 A7 vdaka zakonnému ¢lanku &. 62 z roku 1550 mohli §Pachtické samospravy ziskat' privilégium
(armales) a boli povinné d’alej pouzivat’ autentickd pecat’ so schvalenym erbom stolice. Az tato
skryta reorganizacia priniesla prvotnt unifikaciu $lachtickych samosprav stolic, printtila ich
uchovavat’ vlastnu registraturu, a prave preto sa viacsina neposkodenych tzv. zupnych archivov
zachovala kontinualne az od polovice 16. storocia.

2V zasade prevlada chybna predstava o tom, Ze §achtické samospravy stolic, tak ako ich pozname
od druhej polovice 16. storocia, jestvovali na rovnakej rovni uz od konca 13. storocia.

% Treba pod’akovat’ mad’arskym ingtitaciam a kolegom za to, Ze tato databaza je verejne a bezplatne
pristupna Sirokej badatel'skej verejnosti.



Pévodne sme si cheeli vytvorit’ len rdmcova predstavu o pramennej baze k proble-
matike. Vychadzali sme z predpokladu, ze chronologicko-kvantitativna analyza pi-
somnej produkcie ,,stolic bude mat’ pozvolne vzostupny trend a nepocitali sme
s jej samostatnym publikovanim. Zaujimavou vSak zacala byt uz po objaveni sa ply-
nule zostupného trendu v relativne pokojnom obdobi centralizovanej vlady Cudovita I.
(Graf 6, trendova linia C — grafy, pozri tu, s. 20-25), ktory naznacuje, Ze doterajSie
nazory na sformovanie skimanych povodcov treba posuntt’ do neskorsieho obdobia.
Vyhodnotenie regionalnych rozdielov zachovanych objemov zaznamov jednotlivych
stolic nas zase upozorfiuje na to, ze v sucasnosti mame k dispozicii uz mimoriadne
nereprezentativnu vzorku, s ktorou musime pracovat’. Napriek tomu uz prvotna ana-
lyza zachovaného objemu, Gzemne i chronologicky, priniesla podnetné vysledky.
Nase zavery vsak treba povazovat len za hypotézu.

SPachtické samospravy stolic — urcenie povodcov

Pre §lachtick samospravu stolic je typicka sudna autondémia (sedria), vol'ba vlast-
nychreprezentantov, ktoriboli zaroven sudcami (reStauracia), sloboda zhromazd’ovania
(kongregacia) a tvorba vlastnych Statitov. Tieto atributy si §lachtické samospravy
stolic dokazali udrzat’ aZ do revolu¢ného obdobia rokov 1848 — 1849.

Srachtické samospravy stolic sa formovali v ramci $truktir regionalnej patri-
moniélnej spravy (hradskych Spanstiev; kirdlyi megye)® postupnym prevzatim kontro-
ly nad obsadzovanim, pévodne panovnikom menovanych (iudices nobilium)® alebo
hradskym Spanom ustanovenych (vices gerens,” vicecomes) uradnikov, najméi v sivis-
losti s ich sudnymi pravomocami v regione. Obsadzovanie tychto funkcii bolo najskor

4 Ako istt skusku spravnosti tejto charakteristiky mézeme pouzit’ pisomnosti z obdobia ich doGas-
ného zruSenia Jozefom II. v rokoch 1785 — 1790, ¢o sa stalo na zéklade intimatu Uhorskej kra-
lovskej miestodrzitel'skej rady ¢. 26523 z 20. juna 1786. Zasadné zmeny prinasali najma prvé
Styri zo 14 ¢lankov: €l. 1 zakazal konanie kongregacii, generalnych i partikularnych; ¢l. 2 zakazal
v intitulacii pouzivanie spojenia ,,Nos universitas comitatus*; ¢l. 3 zakazal vol'bu (reStauraciu)
predstavitel'ov §l'achtickej samospravy; ¢l. 4 nariadil oddelenie vykonu sudnictva a verejnej
spravy, ktoré dovtedy vykonavali zvoleni predstavitelia samospravy sti¢asne. Tlaceny intimat
bol doru¢eny kazdej stolici, mal by sa nachadzat’ v archivoch vicsiny z nich.

K hradskym $panstvam a terminologii pozri SOKOLOVSKY, Leon. Grad — §panstvo — stolica
— zupa (Prispevok k terminologii dejin spravy). In Slovenska archivistika, 1981, ro¢. 16, €. 2,
s. 94-117. Najnovsie tiez priamo k téme a terminologii LUZ, Rastislav. Premena Bratislavského
hradského Spanstva na Slachticku stolicu. In Slovenska archivistika, 2020, ro¢. 50, €. 1, s. 5-21,
ktory vSak svoj vyskum z neznamych pri¢in ukoné&il rokom 1330. Terminologicky a chronologicky
nejasne, aviak podl'a nazvu taktiez k téme STEINHUBEL, Jan. Hrady, hradské komitaty a po-
¢iatok Sl'achtickych stolic. In Vojenska historia, 2021, ro€. 25, ¢. 1, s. 7-39.

ZSOLDOS, Attila. Az 6zvegy és a szolgabirak. In Szazadok, 2003, roc. 137, ¢. 4, s. 783-808.
[Moja podrobna anotacia s dorazom na formovanie slachtickych samosprav stolic In Archivny
almanach, 2018, ro¢. 1, s. 80-83.]

V Liptove sa s oznacenim ,,vicecomes* stretdvame az od roku 1346, pricom dovtedy a v rokoch
1346 — 1366 sa stucasne pouzivalo oznacenie (pre dvorského Spana) v tvare ,,vices gerens® —
MARTINICKY, Miroslav. Formovanie §Fachtickej samospravy Liptovskej stolice. In Liptov 12,
viastivedny zbornik. Ruzomberok : Liptovské miuzeum v Ruzomberku, 2018, s. 196 a 200. [Do
vydania tejto prace v roku 2018 mi stadia A. Zsoldosa (ref. 6) nebola znama, preto si niektoré
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plne v rukach panovnika a hradského $pana, no casom museli prihliadat’ na to, aby
vymenovani funkcionari pochadzali z miestnej $l'achty, ktord v zaverecnej faze for-
movania dosadzovala na tieto posty uz len svojich zastupcov na zaklade vol'by a ich
funkéné obdobie zaroven Casovo obmedzila, neskor spravidla na obdobie jedného
roka. Nas vyskum sa v rokoch 2018 — 2022 zameral na ur¢enie zaverecnej fazy formo-
vania, teda sformovania povodcu — kontinualne jestvujucej volenej Sl'achtickej samo-
spravy, ktora bola spociatku v prvom rade samospravou sudnej autondémie miestnej
Slachty, stolice (sedes iudiciaria).®

Databaza pisomnosti ,,stolic®

Pri v§eobecnom zadani vyhl'adavacieho retazca ,,megye’ ponukla databaza 31 006
zdznamov, z ktorych sa vSak pri podrobnejsom skiimani ukazalo, Ze relevantnych
z nich je menej nez 50 %, a to najma preto, ze lokality su v databaze urcené podla
stolic, teda systém zahrnul do vysledku aj zaznamy, ktoré s naSim vyskumom neslvisia
ani sekundarne. Nasledne sme vyber z0zili len na vyhl'adanie tych zaznamov, pri kto-
rych zostavovatelia ur¢ili, ze vydavatel'om je ,,stolica (megye). Tychto 14 136 zazna-
mov samozrejme nepredstavuje idealny vyber, no aj napriek istej subjektivnosti svo-
jou pocetnost'ou predstavuje dobré vychodisko pre zakladny vyskum — zd’aleka nie
vzdy mame k dispozicii také mnozstvo pramenov k skimanym problematikam, a to
nielen z obdobia stredoveku.’

Do tohto vyberu databaza zahrnula aj listiny, ktoré nepovazujeme za vyslovene ,,sto-
liéné* (napr. vydané hradskym a dvorskym $panom). NerozliSuje medzi vydavatel'mi
Struktir regiondlnej patrimonidlnej (kralovskej) spravy, reprezentovanej vymeno-
vanymi predstavitel'mi, ktori vydavali spravidla dokumenty ako osoby, a volenymi
predstavite'mi Sl'achtickych samosprav stolic, pri ktorych sa postupne zdoéraznovalo
kolektivne vydavanie (napr. vicecomes et iudices nobilium, neskor universitas). V tej-
to faze spracovavania udajov to zostavovatelom nemdzeme zazlievat', pretoze by
tak uz museli zistovat’ stupen transformacie (jestvovania samospravy) v jednotlivych
regionoch, ¢o je pri prvotnom spracovavani prakticky nemozné, nielen vzhl'adom

moje zavery, najma tie, ktoré sa tykaju urcenia obdobia sformovania Slachtickej samospravy

Liptovskej stolice, vyzaduji opravu.]
8 Najstarsi priamy zaznam o volbe (redtauracii) pochadza aZ z roku 1543 a nachadza sa v kongre-
gacnom protokole Zvolenskej stolice (pag. 288 —za upresnenie d’akujem PhDr. Igorovi Grausovi,
PhD., mailova komunikacia z 13. 1. 2020). S oznafenim reStauracia sa nestretdvame eSte ani
v polovici 17. storo¢ia. Dovtedy bola vol'ba oznacovana ako ,.electio judicum sedis*, z oho jas-
ne vyplyva pévodny charakter §'achtickych samosprav a inklinovanie k starym tradiciam v pro-
stredi regionalnej §l'achty.

o

Databaza mé samozrejme aj isté nedostatky, ktoré sa prirodzene pri takych objemoch spracova-
vanych dat ,,musia“ vyskytnut. Pri naSom vyskume sme si v§imli nejednotnost’ pouzivanych
pomenovani (Gomor — Gémdr, Fejér — Fehér, Kéros — Koros), no zasadnejsie bolo zistenie, Ze
sa niektoré zaznamy v databaze zobrazuji mimo chronologického poradia napriek zvolenému
kritériu pre zoradenie. Badatel’ tak nema istotu, Ze sa mu zobrazujui skuto¢ne vsetky zdznamy.
Tento problém sa ukdzal pri praci na viacerych pocitacoch a v rdznych prehliadacoch. Nemusi
byt teda v zasade chybou samotnej databdzy. Napriek tomu ndm toto zistenie skomplikovalo
vyskum a v pokro¢ilom $tadiu rozpracovania musela byt znova zrevidovand uplnost’ vyhl'adanych
zaznamov.



k objemu, ale aj pre pouzivanie rovnakych oznaceni funkcionarov patrimonidlnej
a Slachtickej (samo)spravy.’® V neposlednom rade netreba zabudat', Ze ,,stolice st
len jedny z mnozstva vydavatel'ov, posobiacich na uzemi stredovekého Uhorska a nie
je celkom opravnené oCakavat’, ze sa prave im v tejto faze spristupiovania bude veno-
vat’ vacsia pozornost’. Vd'aka subjektivnej klasifikacii vydavatel'ov sme vSak napokon
ziskali prehl'ad aj o objeme pisomnosti z obdobia patrimonialnej spravy, ¢o povazu-
jeme za vyhodu, pretoze sme takto (chtiac-nechtiac) mohli sledovat’ vyvoj v dlh§om
casovom horizonte.

Netreba vSak zabtdat’, Zze databaza neobsahuje absolutny pocet vydanych, ale len
zachovanych a eSte presnejSie, zaevidovanych alebo samostatne zaradenych zaznamov.
Pri ich celkovom objeme (14 136) vSak mdzeme predpokladat, Ze narasty a poklesy
poctov v jednotlivych obdobiach by uz mohli veelku verne zachytit’ hlavné vyvojové
trendy. Je nepravdepodobné, Ze by sa este v budiicnosti mohlo najst’ také mnozstvo
stredovekych dokumentov, minimélne v objeme d’al§ich 10 —20 % (teda 1500 — 3000
len ,,stolicnych* listin), ktoré by mohlo zasadnejsSie zmenit’ celkovy pohl'ad na Struk-
taru pramennej bazy.

Geograficka asymetria zachovanych pramenov

Z mapového grafu je zjavna vyrazna regionalna asymetria v pocte evidovanych
zdznamov jednotlivych stolic, Co, samozrejme, znizuje reprezentativnost’ vyskumu, je
to vSak problém celkového stavu zachovania, nie nasho vyberu. Najpocetnejsie su za-
stupené zdznamy z periférnych oblasti Uhorska (severovychod a ¢iasto¢ne na zapade
pri hraniciach s Rakuskom). Pokial’ vidime, e Sabol&skej a Sari$skej sa tyka po viac
nez 1000 zaznamov, tak vacsiny stolic sa tyka menej nez 300, a pre viac nez polovicu
stolic nachadzame menej ako 100, teda 10-nasobne menej zdznamov (Graf 2).1* Za-
roven, ked’ porovname grafy najpocetnejSie zachovanych stolic, Sabol¢skej (Graf 3)

10 Na druhej strane, uz ZSOLDOS, ref. 6, s. 792-793, (este v roku 2003) upozornil na neopodstatne-
né lipnutie na tradiénych a prekonanych starSich ndzoroch na vznik ,slachtickych stolic*
v mad’arskej historiografii, ktoré aj na Slovensku prezivaji ako isté nemenné klisé, pre ktoré je
prizna¢né kontraproduktivne synonymizovanie az znejasnovanie pouzivanej terminoldgie — naj-
novsie napr. STEINHUBEL, ref. 5, napr. s. 27 (ndzov podkapitoly) ,,Rozpad hradskej Zupy(?)
a vznik slachtickej stolice®, pricom v texte d’alej ,,a komitat(?) oviadla slachticka samosprava‘“
a uz v samotnom nazve pouzité oznacenie ,,iradsky komitat* — napriek tomu, Ze v tvodnych
Zastiach sa snaZi jednotlivé pojmy definovat’, v texte ich benevolentne synonymizuje. Dalej
nejasne navodzuje dojem, Ze uz od roku 1290 mala jestvovat’ §lachticka samosprava (s. 29
a pozn. 170) a povazuje ju za beznt uz v obdobi rokov 1290 — 1455(?). Je to, samozrejme, len
jedna z mnohych prac a uvadzame ju ako ukazku, pretoze vo svojom nazve deklaruje, ze sa
venuje vzniku §l'achtickych stolic. Nespominame prace, ktoré sa problematike priamo nevenuju,

no autori v texte nahle a zjavne bez vicsej pripravy vyvodzuji zasadné zavery.

1 Geograficky jednozna¢ne neuréenych zaznamov sme nasli len 10, ¢o predstavuje zanedbatelny

0,07 % podiel z vybranej databazy (14 136 zdznamov). Nazvy stolic, leziacich mimo tzemia
Slovenskej republiky, prepisujeme podla MARTINICKY, Miroslav. Osudy archivov podriade-
nych sidov — iudicium subalternum (1790 — 2020). In Slovenska archivistika, 2020, roc¢. 50, €. 1,
s. 39-42 (Tab. 1 Prehl'ad uzemnej organizacie podriadenych sudov k 11. 10. 1787), tieto d’alej
dopliame a ponechavame aj nazov v zatvorke, pod ktorym je prislugna stolica evidovana v data-
béze.
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a Sarisskej (Graf 4), musime vidiet, Ze i to st len zlomky pdvodného poétu. V hrubom
odhade mdézeme snad’ povedat’, ze k dispozicii nemame ani desatinu pévodnej pisom-
nej produkcie.’

Odhad vychadza zo zistenia zachovanych podielov a ich vzédjomného porovnania.
Pretoze, hoci Sabol¢ska stolica ma najviac zaevidovanych zaznamov (1286, co je
9,09 % zo vsetkych), nemozeme prehliadnut’ pozoruhodny pokles poctu zaznamov
zacinajuci od polovice 15. storocia az po koniec skimaného obdobia, teda po rok
1526. Akoby tieto dokumenty boli zni¢ené, alebo vobec nevznikli.® Uplne opacne je
zastipeny pocet zdznamov z jednotlivych rokov pri druhej najpocetnejSie zachovane;j
stolici. Sarigska (1016 zaznamov) ma len nevyrazny podet zaznamov v starSom ob-
dobi, ktoré zrazu mnohonasobne prevysSuje stav na zaciatku 16. storocia, no i tu len
nakratko. Pre d’alSie porovnanie sme zaradili eSte samostatny graf Bratislavskej stoli-
ce (Graf 5), ktory zachytil tak fragmentarne zachovanie, ze zavery ziskané zo samo-
statného spracovania vyvoja len v tejto stolici by boli zjavne zavadzajuce. Pri niekto-
rych stoliciach, v zmysle vymedzenej databazy, samostatny vyskum akoby ani nebol
mozny (Oravskd stolica — ani jeden zaznam do roku 1526). Toto zistenie je vel'mi
dolezité, pretoze vacsina vyskumov sa, veelku prirodzene, vymedzuje vyvojom v jed-
nej stolici, ¢o je ale v rameci realii do roku 1526 len irelevantna vzorka jednej zo 78
stolic, ktoré v databaze nachadzame. Aplikovat’ vysledky z vyskumu jednej stolice
automaticky na vSetky uhorskeé stolice nie je spravne, preto sme aj do naSej Statistiky
zahrnuli vSetky zdznamy z celého uzemia Uhorska.'

Hlavné vyvojové trendy — chronologicka analyza

Pretoze najvécSie nezrovnalosti sa tykaju urenia obdobia, odkedy slachtické
samospravy stolic ako stale volené kolektivne institucie regionalnej Slachty zacali
posobit’, uskutocnili sme v rdmci jestvujicej databazy chronologicko-kvantitativny
rozbor. Zistovali sme, kolko zdznamov sa zachovalo z jednotlivych rokov?® a tieto
tdaje sme spracovali formou stipcovych grafov, pretoze sme predpokladali, Ze na

12 Pre porovnanie CSIBA, Balazs (ed.) Autenticky protokol Bratislavskej kapituly IT (1504 — 1513)
(= Documenta Posoniensia V). Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2021, 541 s.
ISBN 978-80-223521-9-2. Vd’aka svojim d’al§im vyskumom zistil, Ze takmer 88 % v protokole

zaznamenanych listin nie je k dispozicii v inej forme (podrobne s. 13-14).

13 Hoci stolica bola v dosahu tureckych najazdov, nebolo jej tizemie ciefom hlavnych ttokov. Do

uvahy treba vziat’ i zmeny izemného rozsahu alebo vyclefiovanie novych stolic. Archivny fond

Sabol¢skej stolice je zachovany kontinudlne az od roku 1550.

14 Ak by sme vymedzili zakladné obdobie vyskumu prvym vyskytom funkcie ,,iudex nobilium*

v pisomnych pramenoch, teda obdobie od roku 1273 do roku 1526, ¢o predstavuje 254 rokov,
potom pri stoliciach, ku ktorym sa zachovalo menej ako 254 zaznamov by sme mali v priemere
menej ako len jeden zachovany zaznam ro¢ne, takychto vydavatel'ov je az 79 %, teda len 1/5 by
tak mala v priemere viac zachovanych zaznamov ro¢ne ako jeden — pozri Graf 2, Sabol¢ska az
Bodrocka stolica (271 zd&znamov).

Do Grafu 6 sme nezaradili dokumenty v databaze nedatované, oznacené ako ,,9999* — len
Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (d’alej MNL OL), Diplomatikai levéltar (d’alej
DL) 93925 — alebo datované rozpatim (83 zaznamov), ¢o predstavuje opét’ veelku zanedbatelny
0,59 % podiel z celkového poctu 14 136 zaznamov.

15
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zéaklade grafického spracovania bude mozné urcit’ hlavné vyvojové trendy. Predbezne,
ako uz bolo v tvode spomenuté, sme ocakavali, ze v zasade najdeme len jeden vzo-
stupny trend, uréeny maximami v jednotlivych rokoch.®

Maxima boli pre nds zaujimavé, pretoZe paradoxne zaznamenavaji zachované
minimum povodnej pisomnej produkcie, ktora bola zniZzena ré6znymi stratami v prie-
behu nasledujucich staro¢i.’” Najvyssi pocet zdznamov z jedného roka nachadzame
v roku 1524 (175 zdznamov). Neprerusené spojnice maxim alebo linie vedené maxi-
mami v Grafe 6 zjednodusene predstavuji jednotlivé vyvojové trendy objemu pisom-
nej produkcie, ktoré su bud’ vzostupné (narast), alebo zostupné (pokles). Vacsina pre-
padov v objeme zaznamov bliZiacich sa nahle k nule stvisi s vojensko-politickou
situaciou a dokazuje, ze zivot stredovekej $l'achty bol tizko spojeny s vojenskou sluz-
bou. Vsetky zavazné vojenské konflikty a politické krizy sa prejavili viditeInym zni-
zenim az pozastavenim pisomnej produkcie ,,stolic*.18

Databdaza ,,stoli¢nych* pisomnosti za¢ina listinou z roku 1232, no nizka po¢etnost’
najstarSich zaznamov nam len spétne a hypoteticky umoziuje urcit najstarsiu trendova
liniu A, ktort na zaklade d’al§ich poznatkov ohraniéujeme rokmi (1267) — 1321. Dalej
z grafu odvodzujeme trendové linie B 1322 — 1347, zostupnu(!) liniu C 1347 — 1396
a opat’ vzostupnu liniu D 1397 — 1526, ktoru, napriek mnohym (vojensko-politickym)
preruSeniam povazujeme za jeden vzostupny trend, pretoze d’alSie maxima vystupuji
na urovne v pomyselnej linii D, ¢o naznacuje, Ze sa v rdmci konsolidacie situdcie
pisomna produkcia vratila do uz jestvujuceho vyvojového trendu. Pocetnost’ zdznamov
stupala imerne s narastajucim poctom Slachticov, rozdrobovanim majetkovych cel-
kov a s tym savisiacimi spormi v jednotlivych regiénoch.

TREND A (1267) — 1321 (vzostupny)

Casové vymedzenie dolnej hranice tohto obdobia sme uskutoc¢nili az na zaver vy-
skumu. Poc¢etnost’ zdznamov sama o sebe neumoziuje jednoznaéne urcit’ jeho zacia-
tok, ani ho vnutorne d’alej diferencovat’, no jeho zaver sa zhoduje s umrtim posledného

16 Grafické spracovanie sme s podnetnymi vysledkami pouzili uz v praci MARTINICKY, Miroslav.
Pokus o unifikaciu usporiadania sudnych pisomnosti v stoli¢nych archivoch v rokoch 1785 —
1790 (Liptovska, Oravska, Trendianska a Tur¢ianska stolica). In HRIVNAK, Stefan — KERES-
TES, Peter (eds.) Zbornik Spolocnosti slovenskych archivéirov 2019 — 2020. Bratislava : Spolog-

nost slovenskych archivarov, 2022, s. 41-65.

7 Niektoré maxima mézu stvisiet’ s nastupom nového panovnika, v savislosti s potvrdzovanim

najmé starSich privilégii a s tym suvisiacimi spormi, ¢o sa vSak tyka priamo inych vydavatelov.
V nasej databaze sa tdto zmena oneskorene mohla prejavit’ napr. v roku 1347 (novy panovnik od
1342), pripadne v roku 1470 (po udalostiach z roku 1467), alebo v roku 1509, po ukonceni krat-
kej Rakusko-uhorskej vojny v roku 1505 a upokojeni situdcie v stvislosti s nastupnickymi pra-
vami na uhorskom tréne.

To isté mozeme pozorovat’ aj v novovekom obdobi, prinajmenSom do ¢ias povstania Frantiska II.
Rékociho — pozri MARTINICKY, ref. 16.

MNL OL, DL 182. Ked’Ze sa listina Zalianskej ,,stolice* netyka uzemia Slovenska a nie je u nas
znama, priblizime aspoil jej pozoruhodnu intitulaciu: ,,Universi servientes regis citra et ultra
Zalam constituti®, a tiez koroboraciu: ,presentes litteras dedimus sigilli nostri munimine robor-

113

tas™.
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oligarchu Matasa Caka Tren&ianskeho (+1321), upevnenim kralovskej moci a upoko-
jenim situécie v krajine. Vyvoj do roku 1321 musel byt’ vSak zlozitej$i, iste aj z pohla-
du premien patrimonidlnej spravy a sudnych kompetencii jej predstavitelov najmi
voci vytvarajicej sa $lachte.

Bezprostredne pred zaciatkom formovania sa Slachtickych samosprav jestvovali
hradské Spanstva vo svojej ,.klasickej* forme — pre zjednodusenie, toto obdobie pra-
covne oznacime ako hradské Spanstva do objavenia sa inStitucie ,,iudices nobilium*.
Podrla Attilu Zsoldosa sa oznacenie ,,iudices nobilium* vobec prvykrat vyskytuje az
v listine Vrbasskej ,,stolice v Slavonsku z roku 1273.2° Zsoldos upozoriiuje, Ze tito
»sluzni* (szolgabirak) nemali v najstarSom obdobi samostatni siidnu pravomoc, vzdy
sa vyskytovali len pri rozhodnutiach, ktoré vydal riadny, panovnikom ustanoveny
sudca ako d’alsi spolusudcovia.? Na zéklade svojho podrobného vyskumu dospel
k zaveru, ze jednozna¢ny dokaz jestvovania ,,slaznych* ako predstavitel'ov $l'achtickej
samospravy z rokov 1232 — 1273 nejestvuje? a z rokov 1272 — 1291 publikoval doka-
zy, ze tito sudcovia boli vymenovani priamo panovnikom, pripadne uz boli zvoleni
regionalnou komunitou a zaroven potvrdeni kral'om.?

Attila Zsoldos ale svojim vyskumom spochybnil zjednodusenie, z ktorého sa uz
stalo akési nemenné pravidlo, ze vyskyt institicie ,,iudices nobilium* sa povazuje za
priamy dokaz jestvovania $lachtickej samospravy stolic.* V najstarSom obdobi sa
vSak tato institlcia obsadzovala na priamy mandat panovnika, pripadne zvolenych
kandidatov panovnik dodatocne schvalil. Bolo by azda vhodnejsie tychto ,,iudices
nobilium® neoznacovat ako sliznych (volenych stalou §l'achtickou samospravou), ale

20 ZSOLDOS, ref. 6, s. 791. Autor intitulaciu listiny, ktord sa zachovala v neskor§om odpise (1348)
v jeho praci, neuvadza, odkazuje na MNL OL, DL 828, v ktorej (riadok 4): ,,Nos Cristoforus et
Vitus, magistri comites de Vrbaz, et Bartholomeus, comes terrestris, et ceteri iudices nobilium,
videlicet Pridihna et lacus. Significamus ...“. Z intitulacie sa vSak zda, ze Pridihna a lacus boli
opisne oznaceni len ako d’alsi sudcovia $l'achticov, podobne ako predosli traja.

21 Ref. 20, s. 794-795.

22 Ref. 20, 5. 797.

2 Ref. 20, s. 796, pozn. 97 a 100. Podobné priklady publikoval aj LUZ, ref. 5, ktory pomerne vy-
stizne panovnikom vymenovanych ,,iudices* a ,,iudices nobilium* oznacuje spojenim ,,kral'ovski
hradski sudcovia“. Zotrvava vsak pri ich oznaceni ,,slazni* (s. 10).

24 Takto aj &asto citovana publikacia ZUDEL, Juraj. Stolice na Slovensku. Bratislava : Obzor, 1984,

s. 14, kde tvrdi, ze ,,Kralovskeé dekréty z roku 1290 a 1298, ktoré kodifikuju pravo slachty na
volbu Styroch sluznych (iudices nobilium), skutocnych predstavitelov jej samospravy v kazdom
komitdte, zavrsili proces utvarania stolic.” Avsak ,,pravo na volbu(!)* v zneni tychto zakonov
v skuto&nosti nenachadzame. Dalej ale priptista, Ze ,.to neznaci, Ze sa do konca 13. storocia viet-
ky komitaty premenili na ustanovizne stavovskej samospravy, na stolice®, ¢o vsak zial’ va¢sina
neskorsich autorov neberie do Uvahy, nehovoriac o tom, aby sa pokusila v prislusnej stolici tito
zmenu objektivne urcit. — Znenie dekrétov z rokov 1290 (¢l. 8) a 1298 (¢l. 3) hovori, Ze tito
sudcovia maja byt vyslani (deputati), nie zvoleni (electi), hoci samozrejme musel prebehntt’ isty
proces ich vyberu, samotné znenie ale priamo nekodifikuje narokovatel'né pravo miestnej §l'ach-
ty zvolit’ si ich. NajstarSie dekréty, ktoré nie su sucastou zbierky Corpus juris Hungarici, pozri
v BAK, Janos M. Online Decreta Regni Mediaevalis Hungariae : The Laws of the Medieval
Kingdom of Hungary. (=All Complete Monographs 4). Utah State University, 2019, s. 184. Do-
stupné na: https://digitalcommons.usu.edu/lib_mono/4.
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doslovne ako ,,sudcov §lachticov®. Zriadenim tejto institucie sa, v zmysle dekrétu
z roku 1267, vytvorila nova $truktara regiondlneho sidnictva a miestna $lachta
samozrejme mala zaujem presadzovat’ svoju volu pri obsadzovani novozriadenej
funkcie.

Nova organizacia sa ukazala ako v§eobecne vyhovujica. Mnozstvo sidnych sporov
zostavalo v regidénoch, ¢im sa odbremenili Gstredné krajinské sudy. SP'achta nemusela
podnikat’ nakladné a nebezpecné cesty na kral'ovské a krajinské stidy. Prave naopak,
palatin a palatinska kongregacia, ktora sa objavuje takmer sucasne so sudcami slachti-
cov, putovali po krajine. Vznik funkcie sudcov slachticov vytvoril aj priestor pre zvy-
Senie prestize tych jednotlivcov, pre ktorych boli krajinské funkcie nedosiahnutel'né.?®
Najviac vsak ziskali oligarchovia, pretoze prenesenim studnictva do regionov, kde
mali vd’aka svojim majetkom jednoznacnu prevahu, ziskali kontrolu okrem politicke;j
a ekonomickej este aj v sudnej oblasti prislusného regionu,? ¢o sa naplno prejavilo
prave na konci 13. a v prvych dvoch decénidch 14. storocia.

K téme nasho vyskumu treba este dodat’, ze vzhl'adom na mala pocetnost’ zdznamov,
nemozeme brat’ urceny dolny ¢asovy rozsah Trendu A prili§ striktne. Prihliadnuc
k vysledkom vyskumu ¢asto spominaného A. Zsoldosa, nachadzame zjavni korelaciu
medzi dekrétom z roku 1267 a prvym vyskytom sudcov §l'achticov v roku 1273, ktory
je zjavne dosledkom alebo stucastou reorganizacie regionalneho sudnictva. Za vy-
chodiskovy medznik formovania sa Slachtickych samosprav stolic povazujeme teda
rok 1267. V tejto prvej faze sa vSak este len zacala vytvarat’ nova organizacia regio-
nalneho sudnictva, ale do roku 1321 stale len v ramci Struktar hradskych Spanstiev.

TREND B 1322 — 1347 (vzostupny)

Narast zdznamov pocas vlady Karola Réberta z rodu Anjou a spociatku aj jeho syna
a nastupcu Ludovita 1. je neprehliadnutel'ny, hoci s mensimi preruSeniami. Z tohto
obdobia nepozndme novu legislativu, ktord by zésadnejSie upravovala sudnictvo
v regionoch. Karol Réobert aj s podporou regionalnej slachty upevnil ustrednu kralov-
skl moc a v tomto duchu obnovil s najvacsou pravdepodobnost’'ou aj organizaciu sud-
nictva, tak ako sa vytvorila po roku 1267 (1273). ViditeIny narast zdznamov nas vedie
k nazoru, ze iSlo o obnovenie tejto organizacie sudnictva, ktorej vyvoj bol preruseny
oligarchami, najmé v obdobi vrcholu ich moci. Po roku 1321 sa pdvodne nastoleny
systém zacal dynamicky rozvijat. Stale jestvujici patrimonidlny model naznacuje

%5 (1. 3, ktory hovori o tom, e Ziadny §Fachtic neméze byt odstideny bez procesu pred riadnym
sudom, ¢o sa spravidla interpretuje ako vynatie §l'achty zo stidnej pravomoci hradského $péana,
hoci priamo znenie takto sformulované nie je: ,,/tem ordinavimus, quod nullus ex nobilibus prop-
ter malam suggestionem debeat, sine strepitu iudicii per nos captivari, incarcerari vel dampnari
rebus seu persona, sed tractus in iudicium presentibus baronibus, exclusis ira, odio vel favore
iudicetur iuris ordine observato — BAK, ref. 24, s. 184. Dekrét z roku 1267 sa niekedy oznacuje
ako kratka Zlatd bula a zarad'uje sa do tejto série zakladnych pravnych dokumentov (1222,
1231).

% 7SOLDOS, ref. 6, ako priklad uviedol intitulaciu listiny z roku 1291 z oblasti Zemplina: ,,Nos
Renoldus quondam palatinus, magister Petrus dictus Petene et comes lacobus, iudices in comi-
tatu de Zemplem per dominum regem constituti — MNL OL, DL 57974.

27 Ref. 26, s. 803-807.
14



napr. intitulacia svedectva z roku 1339 zo zvolensko-liptovskej oblasti: ,,Nos magister
Michael, officialis de Lipto, vice gerens magistri Thome, comitis de Zolio, et quatuor
iudices nobilium de eadem, videlicet comes Pangrachius, Andreas filius Laurencii, et
lan filius Meze, et Michael filius Ladislai, memorie commendamus ...“, v ktorom aj
jeden zo sudcov Slachticov je oznaceny ako ,,comes®, rovnako ako hradsky S$pan
Tomas.2 V pripade Pankraca viak toto oznacenie neznamena administrativnu funkciu,
ale $lachticky titul. Nie je l'ahké zistit’ presnu totoznost’ vSetkych osdb, no v tomto
pripade sme vd’aka inému vyskumu zistili, Ze tento Pankrac (Pongrac) je potomkom
vyznamného liptovského vlastnika Bohumira, presnejsie je to vinuk Serafina a predok
Pongracovcov.?’ Nachadzame tu teda kontinuitu i v tom, Ze aj v tomto obdobi boli
sudcovia §lachticov vyberani z najvyznamnejsich $lachticov regionu. Delegovanie
sudnej pravomoci vSak zostalo nezmenené, panovnik stale menoval alebo dodato¢ne
schval’oval sudcov slachticov (a aj hradskych Spanov), hradski $pani vymenovavali
svojich zastupcov, dvorskych Spanov.

R. Luz publikoval ako naznak rodiacej sa samospravy listinu z roku 1322, zaroven
vSak sam upozornil, Ze Cast’ zemia Bratislavského hradského Spanstva bola v tom
¢ase pod rakuskou spravou, teda listina nevznikla v beznej situdcii. Premenu ,,kralov-
skych hradskych sudcov (iudices nobilium)*“ na (volenych) sliznych predpoklada
v rokoch 1317 — 1323,* odkedy nachadza aj prvé zmienky o ,,stoli¢nych zhromazde-
niach Bratislavskej stolice* a celkovo dochadza k zaveru, ze sl'achtickd samosprava
Bratislavskej stolice vznikla viac-menej na prelome rokov 1322 — 1323.3' V tomto
vSak so zavermi R. Luza nesthlasime, pretoze jeho vyskum dokladd obnovenie uz
jestvujuceho systému z druhej polovice 13. storocia, ale nedokazuje jestvovanie stalej
Slachtickej samospravy, ¢o naznacuje aj vyvoj v nasledujucom obdobi.

TREND C 1347 — 1396 (zostupny)

Najvacsim prekvapenim chronologicko-kvantitativnej analyzy je postupny, no
jednoznacny pokles poétu zaznamov v Case vlady Cudovita 1. (11382), ktord bola azda
najstabilnej$im obdobim v dejinach stredovekého Uhorska, asponl z pohl'adu domécich
vojensko-politickych pomerov. Predpokladali sme, ze prave d’alSie potvrdenie Zlatej
buly v roku 1351 mohlo vytvorit’ podmienky pre d’alsi, eSte vyraznejsi rast pisomnej
produkcie a postupné vyrovnavanie rozdielov v stupni formovania $lachtickych

2 MNL OL, DL 274552.

2 VITEK, Peter — MARTINICKY, Miroslav — LAUCIK, Peter. Dejiny Liptovskej Ondrasove;.
Martin : Pozemkové spolo¢enstvo Komposesorat Ondrasova, 2020, s. 54.

30 LUZ, ref. 5, s. 11: iudices per nobiles et ignobiles tocius provincie Chollokuz constituti*.

31 Ref. 30, s. 13. Kym faktograficky tato praca vzbudzuje podrobnostou spracovania redpekt, na-
priek tomu je zjavné, ze vychadza zo zauzivanej schémy o vzniku $lachtickych samosprav na
zéklade pravidla, ze vyskyt ,.iudices nobilium* automaticky dokazuje jestvovanie stalej sl'achtic-
kej samospravy. Azda i preto sa jej autor uspokojil s tym, ze vyskum ukon¢il z neznamych pric¢in
rokom 1330. Mézeme len §pekulovat, & by vychadzajuc zo zauzivanej schémy aj pri predizeni
vyskumu len Bratislavskej stolice az po rok 1526 mohol dospiet’ k inému zaveru, alebo aspon
k pochybnostiam o doterajsich a vlastnych zadveroch — porovnaj Graf. 5.
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samosprav v jednotlivych regionoch Uhorska.®? Ale kontinualny celouhorsky pokles
nemoze byt dokazom premeny, v zmysle ,,vzniku* novej institucie na odlisnych za-
kladoch s velkym potencidlom. Prave naopak, nabada nas uvazovat’ o tom, ¢i nie je
dokladom postupného upadku alebo az zaniku Struktar patrimonialnej spravy, pres-
nejSie systému regionalneho stdnictva, tak ako sa vytvoril po roku 1267 a obnovil po
roku 1321.

Trvaly pokles naznacuje, ze svedectva vydavané dvorskym S$panom a sudcami
S§lachticov® neboli uz pre prijimatel'ov natol’ko zaujimavé ako dokumenty vydavané
inymi vtedajSimi institiciami.® Je otazne, ¢i Gstredné (sudne) institacie boli tak dobre
spravované a efektivne, Ze sa regionalne Struktiry zacali dostavat’ do izadia, alebo sa
systém obnoveny po roku 1321 natol’ko skorumpoval, ze si S'achta vymohla nové po-
tvrdenie Zlatej buly (1351) a potvrdenie prava byt siidena priamo panovnikom alebo
ustrednymi kralovskymi sudmi. Pozoruhodné je to aj z toho dovodu, Ze pocet $l'ach-
ticov narastal a v databaze v tomto obdobi pribudlo medzi vydavateI'mi 13 novych
stolic.®

Zostupny trend sa ete viac prehibil po¢as samostatnej vlady kralovnej Marie v ro-
koch 1383 — 1385 avstup Zigmunda Luxemburského (1385), ani obdobie bezprostredne
po jeho korunovacii (1387) nevykazuje v grafickom spracovani jednozna¢ni zmenu,
hoci v rdmci trendovej linie C je vidiet isté ndrasty, avSak vzdy len po Grovei tohto
klesajliceho trendu.%

Aj ked’ uz v roku 1381 mdzeme ndjst’ spojenie ,,universitas nobilium comitatus*,®
nedd sa v tomto pripade hovorit' o dokaze stalej Slachtickej samospravy. Napriek
tomu, ze dokument obsahuje este aj formulaciu ,,de congregacione nostra generali
universitati nobilium comitatus Heuesuywariensis*, nesmieme prehliadnut, ze vyda-

32 Povodne sme sa tiez priklanali k nazoru autorov syntéz DEJINY SLOVENSKA 1. Bratislava :
Veda, 1986, s. 347-348 (vratane pozn. 34), ze zmena nositel'ov spravy a vznik §lachtickych stolic
boli uplne dovisené okolo polovice 14. storocia atd’.

33 Do Luzovho oznadenia ,kralovski hradski sudcovia® nemdzeme zahrntt dvorskych $panov,
pretoze ich pravomoc bola delegovana inym sposobom, len sprostredkovane cez hradského
Spana, napokon aj R. Luz pod nim rozumie len sudcov §lachticov (iudices nobilium). Jeho po-
menovanie je vSak inspirujuce a naznacuje, Ze nemame vlastne dostatone jasné oznacenie.
V tejto praci pouzivame preto opisné pomenovania tejto organizacie regionalneho sudnictva

patrimonialnej spravy, ktorej jestvovanie hypoteticky predpokladame v rokoch 1267 — 1396.

34 Tu by bolo zaujimavé podobné spracovanie zaznamov hodnovernych miest ¢&i palatinskych

kongregacii, ktoré v regionoch zohravali dolezité Glohy a venovali sa spisomfovaniu majetkovo-
pravnych alebo trestnych zalezitosti §'achty. Agendu tychto dvoch ustanovizni prave $l'achtické
samospravy uplne alebo ¢iasto¢ne v neskorSom obdobi prevzali a prevzali aj niektoré ich formal-

ne prvky (napr. palatinske a neskor generalne kongregacie).

% Tieto ,,stolice” pravdepodobne v tomto &ase vyslovene nevznikli, len pribudli v databaze, teda by

sa logicky dalo predpokladat’, ze aj pocCet zdznamov bude umerne tomu stipat’, no ako uz bolo

viackrat zdoraznené, z Grafu 6 je aj napriek tomu jednoznacne viditel'ny pokles.

36 Na Liptove, ako vyplyva z archontologického rozboru, je zjavné, Ze ,,vicecomes* bol az do roku

1391 stale menovany hradskym $panom — MARTINICKY, ref. 7, s. 200.

MAREK, Milo§. Archivum familiae Motesicky : Stredoveké listiny z archivu rodiny Motesickov-
cov. Fontes rerum Slovacarum II. Krakov — Trnava : Spolok Slovdkov v Pol'sku a Filozoficka
fakulta Trnavskej univerzity v Trnave, 2010, ¢. 117, s. 132.
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vatel'om listiny je palatin a zdznam nie je dokazom konania generalnej kongregéacie
Hevesskej stolice (jej Slachtickej samospravy), ale palatinskej kongregacie pre
Slachticov zijucich na izemi Hevesského hradského Spanstva. V tomto konkrétnom
dokumente sa neuvadzajl ani sudcovia slachticov ako spolusudcovia palatina a ani
len ,,ad hoc* zvoleni zastupcovia hevesskych §lachticov.®

TREND D (1397 — 1526)

Z tohto obdobia pochadza az tretina vsetkych zaznamov. Grafické spracovanie
ukazuje od roku 1397 vzostupny trend, spociatku, v rokoch 1397 — 1408 vyrazne;jsi,
neskor, v spojnici maxim 1408 a 1470 uz miernejsi, avSak kontinualny po najvyssie
maximum z roku 1524, preto povazujeme toto obdobie za jeden vyvojovy trend.
Udaje opit’ verne zachytavaju poklesmi najvyznamnejsie vojensko-politické krizy,
zvlast’ pol'ské okupacné vpady z rokov 1441 a 1491, ktoré toto dlhé obdobie v grafic-
kom spracovani rozdel'uju na kratSie tiseky. Menej vyrazne sa prejavili aj oblastné
vplyvy husitskych vyprav ¢i pdsobenie Jana Jiskru. Porovnavanie tychto kratSich
usekov s inymi informaciami ukazalo, Ze tieto kratSie obdobia nepoukazuju na zmeny
vo formovani §lachtickych samosprav, resp. nemali na formovanie bezprostredny
vplyv. Samozrejme, Casté a dlhotrvajuce konflikty spomalovali vyvoj vSetkych sfér
spolocnosti, teda aj vyvoj verejnej spravy a sudnictva.

Snazili sme sa teda postupne preverit mozné pri¢iny zmeny a prave v roku 1397 sa
uskutoénil vyznamny temesSvarsky snem (Timisoara, Rumunsko), na ktorom boli
opit’ panovnikom Zigmundom Luxemburskym, po katastrofalnej porazke pri Niko-
pole, potvrdené vydania a renovacie Zlatej buly (1222 a 1351) a zarovei bola uziko-
nend vSeobecna vojenskd povinnost’ privilegovaného obyvatel'stva, vd’aka comu sa
neskor aj mnohi slobodni richtari (v zmysle zakonnych ¢lankov z roku 1351) dostali
medzi $Tachticov (napr. Hatianskovci alebo Podmanickovci v Trenéianskej stolici).*
Editor najstarSich dekrétov (snemovych zakonnych ¢lankov) J. M. Bak oznacuje
dokument za prvy, z ktorého je zrejma dohoda medzi kralom a §l'achtou. Znenie sa
naslo az v 19. storo¢i a pravdepodobne je to odpis vydania, ktory predlozila sl'achta
Zahrebskej stolice v roku 1398 banovi, aby dokézala svoje prava. Hoci sa v ¢lankoch
LI, LXI a LXVI funkcionari regionalnej spravy spominaji, v celom zazname sa
nehovori o volIbe ¢i inom delegovani do funkcii.*°

38 Pre porovnanie, spojenie ,universitas nobilium* pouzila Liptovska stolica dokézatelne v samo-
spravnom zmysle aZ v roku 1504 — MARTINICKY, ref. 7, s. 196-197.

Dekrétom z roku 1397 bola ustanovena v§eobecna vojenska povinnost’ privilegovaného obyva-
tel'stva, v ramci ktorej sa za najmensiu takticka jednotku povazovala tzv. jedna kopija (una
lancea alebo aj una hasta), ktora sa mala skladat’ z troch az piatich bojovnikov: tazkoodeného
jazdca, zbrojnosa a d’al§ich pomocnikov — pozri SEGES, Vladimir — SEDOVA, BoZena (eds.).
Pramene k vojenskym dejinam Slovenska 1/3 : 1387 — 1526. Bratislava : Vojensky historicky
ustav v Bratislave, 2013, s. 11 a 15. Tato reorganizacia, vd’aka vojenskej sluzbe, postupne viedla
k narastu poctu novych §l'achticov v regionoch.

39

40 BAK, ref. 24, s. 310-318. Poskodeny dokument s fragmentom pecate pozri Statny archiv v Brati-

slave, fond Bratislavska zupa, snemové, A-XV, no. 1 (1398?). [Za overenie d’akujem Mgr.
Marianovi Babiratovi, mailova komunikacia 7. 3. 2022].
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Vol'ba ,,iudices nobilium* sa priamo prvy raz spomina az v Siestom alebo Vel’kom
dekréte (V1. decretum maius) krala Zigmunda Luxemburského z roku 1435. Uz v roku
1786, v Case zrusenia Sl'achtickych samosprav stolic Jozefom II., sa sl'achta Trencian-
skej stolice v liste panovnikovi stazovala, ze im upiera prava zaru¢ené tymto dekré-
tom.*! Dekrét vo svojej praci, vydanej v roku 1820, zdéraznil aj Jozef Mikulas Kova-
chich, pretoze prave na zaklade tohto zakonného ¢lanku uz slizni neboli vymenovavani
kralom, ale mala ich volit’,,stolica®.#> Ustanovenie z roku 1435 nachddzame znova aj
v VI. dekréte krala Mateja Korvina z roku 1486, ¢l. 9, ¢o naznacuje, ze zakon z roku
1435 sa v nepokojnom obdobi okolo polovice 15. storoc¢ia nedokazal uplne presadit’.
Velky dekrét z roku 1435 je tak vyznamnym legislativnym medznikom v procese
formovania Sl'achtickych samosprav, pretoze prvykrat priamo urcuje volitelnost’ sluz-
nych (iudex nobilium) z miestnych a miestnymi §lachticmi, a to v ivodnom ustano-
veni ¢lanku 2.4

V uhorskej legislative sa bezne stretavame s tym, ze zakonny ¢lanok casto spétne
legitimizuje uz jestvujuci stav. Mohli by sme teda o¢akavat’, ze prave v obdobi ohrani-
¢enom rokmi 1397 — 1435 uz v niektorych regidonoch zacala miestna §l'achta preberat’
iniciativu a vytvarat’ §lachtické samospravy charakteristickym spésobom. Vyvoj vSak
bol negativne prerusovany vojensko-politickymi udalost’ami, ktoré sa podarilo uspo-
riadat’ az Matejovi Korvinovi. Po roku 1467 postupne zanikaju aj palatinske kongre-
gacie (legislativa z rokov 1471, 1486 a 1492), ktorych agendu §l'achtické samospravy
stolic prevzali.

Ovela zlozitejSie je vSak ndjst’ v zachovanom materiali také udaje, ktoré by jestvo-
vanie stalych slachtickych samosprav skuto¢ne dokazovali. Pri vyskume formovania
Slachtickej samospravy Liptovskej stolice sme len po zostaveni archontoldégie mohli
konstatovat’, ze ,,vicecomes* bol este do roku 1391 menovany hradskym Spanom.
VoI'bu podzupana moézeme predpokladat’ najskor v rokoch 1440 — 1458. Ale az od
roku 1474, 1 to len na zéklade velkosti pecate podZupana, ktora bola az odvtedy rov-
nako vel'ka ako pecate sluznych. Archontologické udaje v tejto suvislosti naznacuju,
ze podzupan Liptovskej stolice bol uz najneskor od roku 1478 riadne voleny. Podla
niektorych, vzacne zachovanych suvislosti vieme na zaklade intitulacii a datumov
odhadnut’, ze zmeny na poste podzupana (reStauracie) sa pred rokom 1526 uskuto¢io-
vali v Liptove pravidelne za¢iatkom leta.*

Délezitu informaciu, ktord nam databaza poskytuje, musime vidiet' i v tom, Ze
takmer vsSetky ,,stoli¢né™ pisomnosti sa zachovali v archivoch prijimatelov, teda

41 MV SR, Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt¢i, fond Tren&ianska Zupa, i. ¢. 87, 8k. 85, Protokol

vydanych a odoslanych pisomnosti, 1786, zv. XI (nefoliovany).

42 KOVACHICH, Josephus Nicolaus. Notitiae praeliminares ad syllogen decretorum comitialium.

Pest : 1820, s. 145: ,,Constat tamen ex Articulo 1I. Sig. Decr. VI. quod anno 1435. Judices nobi-

lium, non jam per Regem, sed in comitatu electi fuerint.*

43 ludices nobilium autem, in quolibet comitatu eligantur, et praeficiantur, ex nobilibus potioribus,

et bene possessionatis illius comitatus, communiter omnibus nobilibus eiusdem comitatus con-

corditer visi, et merito acceptandi.*

4 Mozné restauracie sa podl'a zmien podzupana mohli uskutoénit medzi 5. 6. — 9. 10. 1476; pred

30. 6. 1479, medzi 9. 6. — 21. 7. 1518 a iné. Dokonca 25. 12. 1512 vydali dve listiny dvaja rozni
podzupani (porovnaj DL 258654 a 258768).
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v rodovych, pripadne rodinnych archivoch. NajstarSia zmienka o archive alebo aspoil
o stibore pisomnosti, ktory patril ,,stolici* pochadza az z roku 1528.% S prvymi notar-
mi stolic (notarius sedis iudiciarie comitatus) sa stretivame v druhej polovici alebo az
v poslednej tretine 15. storoc¢ia. Najstar§im znamym kongrega¢nym protokolom v ce-
lom Uhorsku je protokol Zvolenskej stolice, ktorého najstarSie zdznamy pochadzaji
z roku 1506.% Teda z pohladu dokazatelne jestvujucej registratary, archivu a tiez
notéra v sulade s vysledkami grafického spracovania (Graf. 6) m6zeme predpokladat’,
ze od roku 1492 uz slachtické samospravy jestvovali zvd¢sa ako kontinualne jestvu-
juce institdcie.*

Neocakavali sme, ze chronologicko-kvantitativna analyza problematiku urcenia
obdobia, odkedy moézeme hovorit' o kontinualne jestvujtcich slachtickych samo-
spravach, definitivne vyriesi, dufali sme, Ze nam asponi pomoze urcit’ kratSie Casové
useky, na ktoré by sme mali svoj d’al$i vyskum zamerat. Pokial’ v tejto otazke nechce-
me d’alej tapat’, mali by sme uskuto¢nit’ celouhorsky vyskum pisomnosti z obdobia
rokov 1435 — 1467 (1491), ktory by mal a neskor i na obdobie rokov 1397 — 1435,
ktory by mohol dokazat jestvovanie stalych §lachtickych samosprav stolic.

ZAVER

Na zéaklade chronologicko-kvantitativnej analyzy databazy 14 136 zaznamov ,,sto-
licnych* pisomnosti pristupnych na ,archives.hungaricana.hu/en/charters* sme do-
speli k zaveru, Ze proces formovania Slachtickych samosprav stolic sa zacal eSte
v ramci Struktar hradskych $panstiev. V rokoch 1267 — 1396 jestvovala nova organi-
zacia regionalneho stdnictva, charakteristicka vyskytom institacie sudcov slachticov
(iudices nobilium), ktori boli spociatku vymenovani panovnikom. T4to patrimonialna
organizacia regionalneho stdnictva sa zacala rozvijat’ az po potlaceni oligarchie od
roku 1322, no uz po roku 1347 postupne upadala. Po temesvarskom sneme v roku
1397 sa vytvorili nové podmienky pre prevzatie regionalneho sudnictva do rak miest-
nej Slachty a uz Velky dekrét z roku 1435 zarucoval pravo vol'by sudcov miestnej
§lachte. Vd’aka nestalej vojensko-politickej situécii, najmé v rokoch 1441 — 1491, sa
proces formovania spomaloval i prerusoval, no jestvovanie stalych slachtickych
samosprav stolic mozeme s uréitostou predpokladat’ po roku 1467. Dalej treba znova
a podrobnejSie preskiimat’ obdobia rokov 1435 — 1467, ktoré by malo a 1397 — 1435,
ktoré by mohlo poskytnut’ d’al§ie dokazy o ich pdsobeni.

4 MARTINICKY, Miroslav. Pozndamky k vojensko-politickému vyvoju na tzemi Trenéianskej
stolice v pomohéa&skom obdobi (1526 — 1558). In GROFOVA, Maria— MALOVCOVA, Bozena
(eds.). Bitka pri Mohaci — historicky medznik v dejindch strednej Eurdpy (490. vyrocie). Brati-
slava : Spolo¢nost’ slovenskych archivarov s podporou Medzinarodného vysehradského fondu,
2016, s. 189-190, faksimilia zdznamu — obr. 1, v plnom zneni —s. 215-219.

46 MATULAY, Ctibor. Kongregatny protokol Zvolenskej zupy z rokov 1506 — 1579. In Historické

Studie X1, 1966, ¢. 11, 5. 195-219.

No formovanie $lachtickych samosprav bolo z pravneho hl'adiska zaviSené az ziskanim uz

spomenutych privilégii (stolicnych armalesov) v roku 1550.
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Graf 2 — Pocet zdaznamov jednotlivych stolic
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Graf 3 — Sabolcska stolica
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Graf 4 — Sarisska stolica
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Graf 5 — Bratislavska stolica
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Graf 6 — Pocet zaznamov v jednotlivych rokoch vietkych uhorskych stolic do roku 1526
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STATISTISCHER BLICK
AUF DIE FORMIERUNG DER ADELSSELBSTVERWALTUNG
DER KOMITATE IM MITTELALTERLICHEN UNGARN

MARTINICKY, Miroslav

Anhand einer chronologisch-quantitativen Analyse der aus 14 136 Aufzeichnungen
vom Komitatsschriftgut bestehenden, auf der Webseite ,archives.hungaricana.hu/en/
charters* erreichbaren Datenbank kamen wir zum Fazit, dass der Entwicklungsprozess der
Adelsselbstverwaltung der Komitate noch im Rahmen der Burggespanschaften begonnen
hat. In den Jahren 1267 bis 1396 gab es eine neue, durch die Erscheinung von Adelsrichtern
(iudices nobilium) charakterisierte Gestaltung des Regionalgerichtswesens, wobei die
Richter anfénglich von dem Ko6nig ernannt wurden. Die Entwicklung dieser patrimonialen
Regionalgerichtswesensgestaltung begann erst nach der Niederlage der Oligarchie seit
1322, aber bereits nach 1347 ist sie allméhlich verfallen. Nach dem Temesvarer Landtag in
1397 bildeten sich neue Bedingungen, die die Ubernahme des Regionalgerichtswesens in
die Hiande des Lokaladels ermoglichten, und bereits das Grop-Dekret aus 1435 versicherte
der Lokalnobilitdt das Richterwahlrecht. Dank einer unstabilen militér-politischen
Situation, vor allem zwischen 1441 bis 1491, wurde der Gestaltungsprozess sowohl
verlangsamt als auch unterbrochen, doch kénnen wir die Existenz einer dauerhaften
Adelsselbstverwaltung nach 1467 mit voller Sicherheit voraussetzen. Ferner ist es notig,
die Zeitspannen 1435 — 1467 und 1397 — 1435 wieder und ausfiihrlicher zu untersuchen,
da diese weitere Beweise iiber die Wirkung der Adelsselbstverwaltung bringen konnten.

Ubersetzt von Kristina Majerova
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UVAHA NAD ROMANSKYM A FLAMSKYM OSiDLENIM
BRATISLAVY V STREDOVEKU

MARIA FEJESOVA

Fejesova, M.: Reflection on the Romanesque and Flemish Settlement of Bratislava in the
Middle Ages, Vol. 52,2022, No 1, p. 27-45

The study in the field of historical onomastics examines the specific names of the
inhabitants in Bratislava in the 11th — 14th century based on archival sources. Their
analyses led to the hypothesis of the settlement of the French, Walloons, Italians and
Flemish in Bratislava and also of the presence of oriental ethnic groups in this area. The
author brings a new interpretation of the name Bratislava, preserved in Hungarian as
Pozsony, and tries to clarify the origins of the patrociniums of some Bratislava churches
built before the 14th century. The study presents findings from archaeological and
monumental researches carried out in the historic core of the contemporary city, which
relates to the important position of Bratislava on the distance trade route between north-
western and southeastern Europe.

Key words: historical onomastics, Bratislava, foreign ethnicity, distance trading, patro-
cinium

Uvahy o pritomnosti romanskych a flimskych hosti v Bratislave nie st v slovenskej
historiografii ni¢im novym.! Z romanskej jazykovej skupiny st pisomne dolozeni
Taliani, konkrétne v 14. storoc¢i florentskéd rodina Ventirovcov, podl'a ktorej je po-
menovana jedna z ulic v historickom centre mesta.? Toskanska alebo severotalianska
in§piracia sa prisudzuje bratislavskym mestianskym veZovym domom.® Do romanskej
jazykovej skupiny patria aj Valoni a Francuzi, ktorym tiez budeme v tejto studii veno-
vat’ pozornost. Dotkneme sa moznosti prichodu Talianov do Bratislavy pred polovicou
13. storocia a nacrtneme hypotézu o existencii flamskeho osidlenia v arpadovskej
Bratislave. Flamcina je nazov pre holand¢inu, ktora sa pouzivala v historickom Flam-
sku (Flamske grofstvo), oblasti leziacej v dneSnom severnom Belgicku, Holandsku
aseverovychodnom Franctzsku. Flamske etnikum je vel'mi t'azké odhalit’ v pisomnych
prameinioch tykajucich sa tizemia Slovenska. Dovodom je velka jazykova blizkost

1 0 Romanoch STIEBEROVA, Maria. Bratislavské predmestia v obdobi rozvinutého feudalizmu.
In Slovenska archivistika, 1983, ro¢. 18, &. 2,'s. 92. O Flamoch SEDIVY, Juraj. Od jobagiénov
k mestanom alebo preco Bratislava nebola mestom uz v 12. storo¢i. In Slovenska archivistika,
2012, ro¢. 47, €. 1, s. 92. ISSN-0231-6722.

2 Pramennd zmienka LEHOTSKA, Darina — HANDZOVA, Darina — HORVATH, Vladimir —
HRABUSSAY, Zoltan - MERGLOVA, Nesti. Inventdr stredovekych listin, listov a inych pribuz-
nych pisomnosti. Praha : Archivna sprava ministerstva vnutra, 1956, s. 28, ¢. 146.

3 PESKA, Marek — MERTA, David. M&§tanska architektura sttedovékého Brna v kontextu sted-
niho Podunaji. K moznostem srovnavaciho studia [online]. In Pamiatky Trnavy a Trnavského
kraja 12, 2009, [cit. 2021-10-06], s. 97. ISBN 978-8089175345. Dostupné na: https://www.
trnava.sk/userfiles/download/attachment/ourak KPU-Zbornik-pamiatky 12-2009.pdf.
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holand¢iny a neméiny v skupine germanskych jazykov.* V Bratislave ako centre
uhorského pohrani¢ného regionu je pod nemecky znejlicimi osobnymi menami ¢i
miestnymi nazvami lahSie predpokladat’ pritomnost’ obyvatel'ov pristahovanych
z dnesného Rakuska, ktori v nej nepochybne zili uz od 9. storocia.

Podmienky prichodu cudzincov do Bratislavy a moZna lokalizacia ich sidel

Podl'a nasho nazoru v Bratislave treba pocitat’ s frankofonnym, mozno aj flimskym
osidlenim, hoci o iom nie su k dispozicii nijaké priame pisomné zmienky. V tomto
zmysle sa daju interpretovat’ niektoré onomastické a s istou davkou opatrnosti aj urba-
nistické archeologické a architektonické vyskumy tykajuce sa vyvoja podhradskych
osad v dnesnom historickom centre Bratislavy v 11. — 14. storo¢i. Vychodiskom pre
tieto uvahy su v neposlednom rade geografické podmienky Bratislavy a vSeobecné
poznatky o pociatkoch vyvoja stredovekych uhorskych miest. Valonsko-flamsky
obchodnicky a remeselnicky element si nemohol nev§imnut’ vyhodnu polohu Brati-
slavy. Je zname, ze Valoni sa usadzali v cirkevnych ¢i kralovskych sidlach: Gyér,
Ostrihom, Stoli¢ny Belehrad, ale aj vo vyznamnych trhovych lokalitdch. Predpoklada
sa, ze naizemi Slovenska sa spomedzi lokalit mestského charakteru Valoni vyskytovali
v Trnave, Nitre a KoSiciach, podl'a najnovs§ich vyskumov aj v Tren¢ine.

Prvu vlnu prichodu Francuzov a Valonov do Uhorska mozno polozit' uz do 11. sto-
roCia, co budeme d’alej demonstrovat’ aj na pripade Bratislavy. Niektori autori uvazuju
o 12. storoc¢i.® Kontakty Uhorska s frankofonnymi oblastami zapadnej Europy mali
viaceré pri¢iny, od duchovnych (kristianiza¢nych) cez vojenské az po obchodné. Zna-
me st napriklad duchovno-kultirne vplyvy Opatstva sv. Egida v juhofrancuzskom
meste Saint-Gilles na benediktinske opatstvo v Somogyvari ¢i zalozenie cistercitského
klastora v Petrovaradine v dnesnom Srbsku Belom IV., ktory do Uhorska pozval mni-
chov z opatstva v Trois-Fontaines-I’Abbaye na severovychode Franctzska.” Pod

4 Nem¢ina a holand&ina tvoria jednu jazykovu oblast aj v su¢asnosti. KRUPA, Viktor — GENZOR,
Jozef. Jazyky sveta v priestore a case. Bratislava : Veda, 1996, s. 94. ISBN 80-224-0459-4.

5 K Nitre a Kosiciam MAREK, Milos. Cudzie etnikd na stredovekom Slovensku. Martin : Matica
slovenska, 2006, s. 422, 444, 453. ISBN 80-7090-822-X. NEUMANN, Martin. Kostol svéitého
Jakuba starSieho v Trnave. Prispevok k pritomnosti Valéonov na uzemi mesta v stredoveku
[online]. In Pamiatky Trnavy a Trnavského kraja 17, 2014, [cit. 2021-10-06], s. 15-17. ISBN
978-80-89175-65-9. Dostupné na: https://www.trnava.sk/userfiles/download/attachment/pamiat
kovy zbornik17.pdf. RABIK, Vladimir. Hospites de Tyrna. Vyvoj narodnostnej §truktiiry Trna-
vy v stredoveku [online]. In Pamiatky Trnavy a Trnavského kraja 7, 2004, [cit. 2021-10-06],
s. 35-38. ISBN 80-89175-04-X. Dostupné na: https://www.trnava.sk/userfiles/download/attach
ment/ourak_KPU-Zbornik-pamiatky 07-2004.pdf. ROHAC, Juraj. Stredoveka Trnava. In
SIMONCIC, Jozef (ed.). Dejiny Trnavy. 1. Trnava : Mesto Trnava, 2010, s. 87. ISBN 978-80-
970498-5-0. K Tren¢inu VELICKA, Drahomir. Hatné a okolie v obdobi stredoveku (do roku
1526), rukopis pre pripravovani monografiu o dejinach obce Hatné (v tlaci).

SL{Z, Mariann. Social classes, ethnicity, and mobility in Medieval Hungary — an onomastic
survey [online]. In Onoma, 2014, ro¢. 49 [cit. 2021-10-07], s. 139. Dostupné na: https://poj.
peeters-leuven.be.

MAGYAR, Kalman. Az Arpdd-kori Somogy francia kapcsolatairél. Somogyi miizeumok kézle-
ményei. VI./2. Kiilonlenyomat. Kaposvar, 1983, 108 s. WENZEL, Gusztav. Arpddkori tij okmdny-
tar. VII. Pest, 1869, s. 27-31, €. 18. Magyar Katolikus Lexikon [online], Bélakuti ciszterci apatsag
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vojenskymi kontaktmi madme na mysli najimanie frankofénnych vojakov na strazenie
strategickych ciest a priechodov v pohrani¢nych oblastiach Uhorska, nevynimajtc
uzemie Slovenska, pripadne ucast’ frankofoénnych rytierov v uhorskej armade pri
vojenskych akciach.? Co sa tyka zahraniénych obchodnikov, tito sa nezameriavali iba
na predaj ¢i kiipu tovaru, ale prindsali do destinacii svojho obchodného zaujmu nové
informacie, tovary a technologie, ktoré sa sirili do regionov. Nebolo nezvycajné, ze sa
tito cudzinci v krajine nacas usadili, pripadne si zalozili rodinu a vytvorili trvalé viz-
by, ktorymi sa hlboko vélenili do society svojho nového posobiska.’

Bratislava bola tak cirkevné, ako aj trhové centrum. NajstarSou zndmou sakralnou
stavbou na uzemi mesta je Kostol NajsvitejSieho Spasitel’a na hradnom kopci patriaci
Bratislavskej kapitule, ktora mala v Ostrihomskej arcidiecéze pravomoc arcidiakona-
tu.1% Zasvitenie kapitulského kostola pochddza najpravdepodobnejsie z byzantského
kultarneho okruhu a mozno ho dat’ do stvisu s cyrilometodskou misiou.* Francizi,
Valoni a Flami sa mohli ako hostia usadit’ vo viacerych lokalitach bratislavského Pod-
hradia, kde Zili spolu s obchodnikmi z rakuskych a etnicky nemeckych krajin. Najstar-
Sie kupecké kolonie mozno predpokladat’ vo Vydrici. So svojim ¢ulym obchodnym
zivotom a pristaviskom tvorila jednu ulicu a v 14. storo¢i tam stalo 22 domov. Spolu
s vychodnym Podhradim?®? podl'a archeologickych vyskumov vykazuje pre 13. sto-
ro€ie vysokl mieru urbanizicie zastipenii murovanou architektirou s nie ojedinelym
vyskytom.®® Kamenné murované domy sa v 12. — 13. storo¢i nachadzali na star§om

[cit. 2022-04-07]. Dostupné na: http:/lexikon.katolikus.hu/B/b%C3%A91ak%C3%BA
t1%20ciszterci%20ap%C3%A1ts%C3%A1g.html.

MAREK, MiloS. Ndarodnosti Uhorska. Vysoko$kolsky ucebny text [online]. Trnava : Filozoficka
fakulta Trnavskej univerzity v Trnave, 2011 [cit. 2022-04-07], s. 314. ISBN 978-80-8082-470-9.
Dostupné na: https://www.truni.sk/sites/default/files/uk/f000209.pdf.

NAGY, Balazs. Foreign Trade of Medieval Hungary [online]. In LASZLOVZSKY, Jézsef —
NAGY, Baldzs — SZABO, Péter — VADAS, Andras. The Economy of Medieval Hungary. Leiden
: Koninklijke Brill nv, 2018 [cit. 2022-04-07], s. 474. ISBN 978-90-04-31015-5. Dostupné na :
https://brill.com/view/book/edcoll/9789004363908/BP000039.xml.

HLAVACKOVA, Miriam. Kapitula pri Déme sv. Martina. Intelektudlne centrum Bratislavy
v 15. storoci. Bratislava : SAV, 2008, s. 26-27. ISBN 978-80-970060-2-0.

V Soltne uz v 5. storo¢i existoval Klastor Krista Spasitel'a (anglicky Latomou monastery)
s Kostolom sv. Davida (Church of Hosios David), ktory je zapisany do svetového kulturneho
dedi¢stva UNESCO. Informacie z oficidlneho webového sidla mesta Solun [cit. 2022-04-07].
Dostupné na: https://thessaloniki.gr/locations/%ct%8c%cf%83%ce%b9%ce%btY%ct%82-%ce
%b4%ce%b1%ce%b2%ce%at%ce%ba-%ce%bc%ce%btYce%bd%ce%ae-%ce%bb%ce%bl
Y%ct%84%ct%8c%ce%beY%ceYobf%cf%85-unesco/?lang=en.

Pod Podhradim méame v celej Stadii na mysli nielen bezprostredné okolie hradu, ale aj stredoveké
osady na juh a vychod od hradu, ktoré sa nachadzali v priestore dneSného historického centra.
SEVCIKOVA, Zuzana. Juzné podhradie Bratislavského hradu [online]. In Archaeologia Histo-
rica, 2012, ro¢. 37, €. 2 [cit. 2021-10-16], s. 361. ISSN 2336-4386. Dostupné na: https://digilib.
phil.muni.cz. LESAK, Branislav. Osidlenie bratislavského podhradia od 11. do prvej polovice
13. storoia. In SEDIVY, Juraj — STEFANOVICOVA, Tatiana (eds.). Dejiny Bratislavy. 1. Brati-
slava : Slovart, spol. s 1. 0., 2012, s. 399-400. ISBN 978-80-556-0330-8. FORBART, Eugen.
Dejiny bratislavského obchodu v 18. a 19. storoci. Bratislava : Vydavatel'stvo SAV, 1959, s. 13.
STIEBEROVA, ref. 1, s. 102.
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namesti Bratislavy na krizovatke ulic Venttrska a Pansk a tiez na pdvodnom SoSovko-
vitom namesti zahfiiajicom dne$né Hlavné a FrantiSkdnske namestie.’* Na tomto
vyvine iste mali vyznamny podiel prave spomenuti cudzinci.

Na hradnej vyvysenine v blizkosti Kostola sv. Mikulasa bola na prelome 11. a 12. sto-
rocia postavend rotunda, ktora mohla sluzit’ ako farsky kostol. Nepozname jej patro-
cinium, ale mozno predpokladat’, Ze ho zachoval mladsi kostol. Bez dolozeného
patrocinia je aj predromanska rotunda postavend koncom 11. storo¢ia na Namesti
SNP, ktora sa od zaciatku 13. storocia postupne zmenila na romansky a goticky karner
a napokon na gotickl kaplnku.'® T4 niesla patrocinium sv. Jakuba starSieho, avsak
s prvou pisomnou zmienkou az v 15. storo¢i. Hoci sa uvazuje o preneseni patrocinia
predromanskej rotundy na neskorsi Kostol sv. Vavrinca, v skuto¢nosti mohla goticka
kaplnka sv. Jakuba zachovat’ povodné zasvitenie rotundy z konca 11. storo¢ia.’® S pri-
tomnost’ou zahrani¢nych kupcov a remeselnikov v Osade sv. Vavrinca moze mat’ si-
vis aj patrocinium sv. Vavrinca, ako sa blizSie zmienime d’alej.

Indiciou existencie romanskeho osidlenia je aj prichod frantiskanov do Bratislavy
niekedy v druhej polovici 13. storo¢ia. Svoje prvé rehol'né domy v Uhorsku si za-
kladali zvédc¢Sa na miestach s romanskym osidlenim, ¢o plati aj o johanitoch.!

Onomastické stopy po frankofénnom obyvatelstve

O existencii frankofonneho osidlenia v Bratislave sved¢i meno obrancu Bratislav-
ského hradu doloZeného v roku 1052, ktory sa volal *Vilongard (,,/ylungard*).*® Hoci

14 ZEMKOVA, Miloslava — MUSILOVA, Margaréta. Funkcie mestskych priestorov v 13. storo¢i
v Bratislave. In Archaeologia Historica, 1989, ro&. 14, &. 1, s. 149. ILLAS, Martin. Prispevok
k poznaniu profannej romanskej architektiry Bratislavy [online]. In Dejiny — internetovy casopis
Institutu historie FF PU v Presove, 2021, ¢. 1 [cit. 2021-10-06], s. 10-63. ISSN 1337-0707. Do-
stupné na: http://dejiny.unipo.sk/PDF/2021/Dejiny 1 2021.pdf.

15 POMFYOVA, Bibiana— SEDIVY, Juraj. Bratislava. Sakralna topografia ranostredovekého pod-

hradia. In POMFYOVA, Bibiana (ed). Stredoveky kostol. Historické a funkcné premeny archi-

tektiiry. 1. Bratislava : FO ART, s. 1. 0., 2015, 5. 96-97. ISBN 978-80-89664-35-1. HOSSO, Jozef

- LESAK, Branislav. Archeologicky vyskum predromanskej rotundy a karnera zaniknutej osady

sv. Vavrinca v Bratislave [online]. In Archaeologia Historica, 1996, ro¢. 21 [cit. 2022-04-08],

s. 241-249. Dostupné na: https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/140197/2

ArchaeologiaHistorica 21-1996-1 22.pdf?sequence=1.

Pri oboch rotundach sa predpokladaju prenesené patrocinia neskorsich gotickych kostolov sv.

Mikul4a a sv. Vavrinca. Pozri POMFYOVA — SEDIVY, ref. 15, s. 97. LESAK, ref. 13, s. 404.

Péovodnost’ patrocinia sv. Jakuba predpoklada A. Retkovska. RETKOVSKA, Adriana. Rehola

antonitov a jej rozsirenie v stredovekom Uhorsku [online]. In Acta Historica Neosoliensia, 2012,

¢. 15 [cit. 2022-04-10], s. 274. ISSN 1336-9148. Dostupné na: https://www.ahn.umb.sk/wp-

content/uploads/2020/06/AHN-tomus-15.pdf.

" MAREK, ref. 8, s. 307. K pritomnosti frantikanov v Bratislave LYSA, Zofia. Bratislava [online].
In STEFANIK, Martin — LUKACKA, Jan a kol. Lexikén stredovekych miest. Bratislava :
Historicky tstav SAV, 2010 [cit. 2022-04-08], s. 114. ISBN 978-80-89396-11-5. Dostupné na:
http://www.forumhistoriae.sk/sites/default/files/lexikon-stredovekych-miest.pdf. O Valonoch
a johanitoch v Trnave NEUMANN, ref. 5, s. 16-17.

18 GOCNIKOVA, Magdaléna (ed). Viedenskd malovand kronika. Bratislava : Perfekt, a. s., 2016,
s. 211. ISBN 978-80-8046-770-8.
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sa v mad’arskej historiografii najnovsie objavil nazor, Ze ide o Vikinga,'” meno treba
jednoznaéne povazovat’ za romanske.? Pozname ho zo stredovekej Italie v osobe
Vilgarda (,,Vilgardus*) z Ravenny (Zil okolo roku 1000) ¢i ako Spanielske priezvisko
Villagordo.?* Nosovka -on poukazuje na to, Ze zromanskych jazykov ide o franctizstinu.
Frankofonneho poévodu moéze byt aj nazov Bernoldovho pristavu v Bratislave
dolozeného vroku 1293, Pernoltreu‘.?> Z rovnakého mena pochadza ndzov Bernéatoviec,
dnes stcast’ Valalik pri Kosiciach, ktorého nazvodarca mal romansky pévod.?

Z francuzstiny alebo valonciny pravdepodobne pochadza stredoveky nazov Brati-
slavy, zachovany v mad’ar¢ine ako Pozoil (Pozsony). V ndzve sa skryva staré francuz-
ske slovo peage, peageau, v preklade ,,myto, mytny.*?* Prevzatie do mad’ar¢iny mohlo
mat’ takyto vyvin: Peazo > Poz6 > Pozon. Koncovu spoluhlasku -in k francuzskemu
slovu pravdepodobne pridala mad’ar¢ina; nepovazujeme ju za sufix, pretoze sa javi
nezmyselné priddvanie sufixu k pridavnému menu. Po obsahove;j stranke nazov zod-
poveda dobovym realiam. NajstarSia mytnica sa nachadzala pri Vodnej vezi na zépad-
nom okraji Vydrice. Hoci presne nevieme, odkedy sa tam vyberalo myto, lodny
obchod po Dunaji do Bratislavy fungoval od velkomoravskych ¢ias, preto aj vyberanie
cestnych mytnych a pohrani¢nych colnych poplatkov pod hradom musi byt vel'mi

19 KATONA, Csete. A viking, aki magyar kiralyt o6lt. Egy kézépkori izlandi saga magyar vonat-
kozéasai [online]. In Szdzadok, 2019, ro¢. 153, €. 6 [cit. 2022-04-010], s. 1224-1225. ISSN 0039-
8098. Dostupné na: https://szazadok.hu/doc/szazadok 2019 06 beliv. PRESS 0.pdf. Aj sam
autor pripusta, Zze germanske muzské meno s priponou -gard nie je z pramenov zname, taka
priponu maju v germanskom svete iba Zenské mena (pozri s. 1225). Na tizemi Vychodofranskej
riSe mali muzské mena uz v 9. storoci priponu -hart, pozri osobné meno *Vilihart (Vuillehart,
Uuillihart). KOHLER, F. H. (ed.). Wirtembergisches Urkundenbuch. 1. [online]. Herausgegeben
von dem Koniglichen Staatsarchiv in Stuttgart, 1849 [cit. 2021-11-20], s. 456 (register). Dostupné
na: https://books.google.sk.

Slovotvorna pripona -gard v muzskych osobnych menach je zrejme vysledkom stretu germanskej
a romanskej kultiry na uzemi Zéapadofranskej riSe, ktora sa odtial' mohla rozsirit' do krajin
romanskeho sveta. K tomu pozri GOETZ, Hans-Werner - HAUBRICHS, Wolfgang. Sprachliche
und historische Beobachtungen zu den Personennamen von Bauern und Monchen des Pariser
Raumes im 9. Jahrhundert. In DIERKENS, Alain — SCHROEDER, Nicolas — WILKIN, Alexis
(eds.). Penser la paysannerie médiévale, un défi impossible? [online]. Paris : Editions de la
Sorbonne, 2019 [cit. 2021-11-16], s. 174-234. EAN 9791035101343. Dostupné na: https://
books.openedition.org/psorbonne/28008?lang=en#tocfrom1n]l.

20

21 Spanielske meno pozri v databéze francuzskych rodinnych mien [online], [cit. 2022-02-01]. Do-

stupné na: http://www.jeantosti.com/noms/h2.htm. Doklad k Vilgardovi z Ravenny MANITIUS,
Max. Geschichte der lateinischne Literatur des Mittelalters. 11. 2. vydanie. Mnichov : Verlag
C. H. Beck, 1976, s. 349-350.

Pramenny doklad Archiv mesta Bratislavy, fond Magistrat mesta Bratislavy, listiny a listy, inven-
tarne ¢islo 15.

3 MAREK, ref. 5, s. 446.
24

22

Citaj peaz, peaz6; pravopis podla siiasnej franctizskej ortografie je péage. FABIAN, Bernhard
— MERTNER, Edgar — SCHNEIDER, Karl — SPEVACK, Marvin (eds.). COTGRAVE, Randle.
A Dictionarie of the French and English Tongues (1611) [online]. Nepaginované faksimile vy-
dané v edicii Anglistica & Americana. Hildesheim; New York : Georg Olms Verlag, 1970 [cit.
2021-11-12]. Dostupné na: http://www.pbm.com/~lindahl/cotgrave/all.pdf .
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starého data.?® Michal Slivka predpoklada existenciu mytnice aj pri dnesnom Déme
sv. Martina.?® Zrejme sa v nej vyberalo trhové myto. Ked’ze sa v dne$nom historickom
centre Bratislavy stretali a d’alej rozvetvovali dve hlavné obchodné cesty (Moravska/
Jantarova a Podunajskd), suché cestné myto sa iste velmi davno vyberalo aj pri
Michalskej brane. Mytnice boli aj pri vstupe do Bratislavy smerom zo Zitného ostrova
pri brodoch cez Maly Dunaj.?’

Nézov Pozoni vznikol v 11. storo¢i najskor v hovorovej forme. Z nej sa vytvoril
latinsky ekvivalent ,,Posonium. Nas vyklad vychadza z predpokladu, ze mad’ar¢ina
az do stcasnosti autenticky zachovala zvukova podobu nazvu Bratislavy z 11. storo-
Cia, preto sa nezaoberdme moznostou, ze by zapis ,,Posonium® zachytaval nazov
v pdvodnom zneni *Poson/*Poson, ¢o tiez nemozno vylicit. Na pévodnu vyslovnost
so spoluhlaskou -z poukazuje aj starorusky nazov ,, PoZog*“, pod ktorym Bratislavu
poznali v Hali¢i v 13. storo¢i. Otdzkou zostava, preco sa v mad’ar¢ine nevytvoril na-
zov Bratislavy pomad’aréenim, respektive jazykovou adaptaciou uz existujuceho slo-
venského alebo nemeckého pomenovania. Slovansky (a slovensky) nazov hradu
amesta v tvare Preslava pretrval az do vzniku Uhorska. Stefan L. ho pouzil (,,Preslava
civitas*) na svojich minciach, ?® ¢o by iste neurobil, ak by existoval domaci mad’arsky
alebo latinsky nazov.? Prvy hodnoverny zapis ndzvu ,,Posonium‘ pochadza z 1. Za-
konnika kral'a Kolomana z roku okolo 1100.*° Prevzatie nazvu Pozon do mad’ar¢iny
a jeho preklad do latin¢iny moze byt prejavom pocetnosti frankofénneho etnika na
Uzemi Bratislavy.

% K obchodu BARTL, Julius. Bratislavsky obchod v stredoveku. In Historica. Zbornik Filozofickej
Fakulty UK, 1970, ro¢. 21, s. 87-88. SEDIVY, Juraj. Stredoveké pristavy (prievozy) a myta na
Dunaji v okoli Bratislavy. In MUNKOVA, Méria — PAVLIKOVA, Lenka (eds.). Na stitoku riek.
Zivot v slovensko-rakiiskom pohranici. Zbornik z medzindrodnej konferencie Pamdt bez hranic
19. — 20. 3. 2013 v Bratislave. Bratislava : MV SR, Statny archiv v Bratislave, 2014, s. 349.
ISBN 978-80-224-1387-9.

% SLIVKA, Michal. Uctievanie svitych na Slovensku. In Studia Archeologica Slovaca Mediaeva-
lia, 2006, ro¢. 5, s. 106. ISBN 80-89187-15-3.

27 prehlad mytnych miest podava LYSA, ref. 17, s. 106-107.

28 STEINHUBEL, Jan. Osudy hradu Preslava v 10. — 12. storo&i. In SEDIVY, Juraj — STEFANO-

VICOVA, Tatiana (eds.). Dejiny Bratislavy. |. Bratislava : Slovart, spol. s . 0., 2012, s. 362.
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spoluhlasky, pozri HOMZA, Martin — MALINOVSKA, Nora (eds.). Halicsko-volynskd kronika.

Nezndme rozpravanie o rodine kralov a kniezat vychodo-strednej Europy v 13. storoci. Martin :

Matica slovenska, 2019, s. 212. ISBN 978808128233 1.

To isté si mysli aj SEDIVY, Juraj. Nazvy osidleni na uzemi mesta Bratislavy do konca 12. sto-

ro¢ia. In SEDIVY, Juraj — STEFANOVICOVA, Tatiana (eds). Dejiny Bratislavy. |. Bratislava :

Slovart, spol. s . 0., 2012, s. 449.

30 1. Zakonnik krala Kolomana. In DEZSO, Markus et al. Corpus iuris Hungarici 1000 — 1526.
Millenniumi emlékkiadas [online]. Budapest : Franklin — Tarsulat, 1899 [cit. 2021-11-10], s. 102,
hlava 22. Dostupné na: https://archive.org/details/magyartrvnytrco01hunggoog/page/n193/mo
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Etymologii nazvov Bratislavy sa uz venovalo vel'a pozornosti.®! Juraj Sedivy sa
nazdava, ze nazov Pozon pochadza z nemeckého mena Boso, ktoré¢ho nositel’ mohol
byt bratislavskym Zzupanom v ¢ase panovania Stefana .32 Hlavnym argumentom proti
tejto teorii je skutocnost’, ze stredoveki predkovia Slovakov nemali dovod tvorit novy
nazov mesta z mena spravcu hradu, pretoze nadzov s rovnakym vyznamom uz mali
a bol funkcény. Dovod pre tvorbu vlastného nazvu mesta mohlo mat’ iba neslovenské
anegermanske etnikum, ktoré v fiom zilo. K tomu mozno este dodat’, ze vznik nového
nazvu nezastupuje iba frankofonny element na tizemi predprivilegidlneho mesta, ale
rodiacu sa mestsk vrstvu ako taku. V stlade s poznatkami o vyvine stredovekych
uhorskych miest mozno bratislavskym Valénom a Franctzom priznat’ zasluhu na
urbanizacii naSho hlavného mesta. V ideologickej rovine presadenie sa nového nazvu
na ukor uz existujucich moze byt jednym zo znakov siiperenia hradu (zupana, kralov-
skej spravy) a obyvatel'ov mesta (hosti) a ich zastupcov o nadvladu nad formujucim
sa mestom. Vznik nového ojkonyma zachovaného Mad’armi predstavuje akusi proti-
vahu k ndzvu pochadzajucemu od Ustrednej moci, zastupuje tendencie rodiacich sa
mestskych elit a budicich mestanov, ktori napokon svoj boj o nezavislost’ koncom
13. storo¢ia vyhrali.®

Bratislavsky Zupan Ruben van Laken

Na flamske osidlenie Bratislavy by mohlo poukazovat’ meno zupana ,,Vanlegen *
dolozeného v roku 1165, ktoré sa zachovalo v 13. storo¢i aj v mene zahrebského
zupana ,,Vanleginus “.* Moze ist’ nielen o mad’arské meno Vénlegény (,,stary mlade-
nec*),® ale aj o meno flamskeho pdvodu s predikatom van (*van Laken).*® Laken/
Lacken je nazov stredovekej dediny, ktora je dnes sucast'ou Bruselu, hlavného mesta

31 Sthrn vietkych doterajsich nazorov priniesli J. Sedivy a Z. Lysa. SEDIVY, ref. 29, s. 445-449.
LYSA, ref. 17, 5. 105-106.

32 SEDIVY, ref. 29, s. 448-449.

3O dslezitosti udrzania vplyvu Zupana na obyvatelov Podhradia sa zmiefiuje R. Marsina. MARSI-

NA, Richard. Vyvoj spravy miest v stredoveku. In MARSINA, Richard (ed.). Vyvoj spravy miest
na Slovensku. Bratislava : Osveta, 1984, s. 30. K vyznamu Valonov na uhorskom mestotvornom
procese MAREK, ref. 8, s. 312.
34 7ZSOLDOS, Atila. Magyar vilagi archontolégidja 1000 — 1301. Budapest : MTA Bélcsészettudo-
manyi Kutatokdzpont, 2011, s. 356 (register).
JERNEY, Janos. Magyar nyelvkincsek Arpddék korszakdabol [online]. Pest : Bucsanszky Alajos
konyvnyomdaja, 1854 [cit. 2021-12-07], s. 154. Dostupné na: http://mek.oszk.hu/17100/17117
/17117 .pdf.
Treba tiez pripomenut, ze v holand¢ine sa predikat van ¢ita fan. Pri jeho zaznamenani v listine
z roku 1165 by neslo o foneticky prepis mena. Vysvetlenim moze byt skutocnost’, ze Zupan svoje
meno koncipovatel'ovi listiny sam nadiktoval v tvare, ako ho ma zapisat’. V pripade spomenutého
zahrebského zupana, ak ide o foneticky totozné meno, by tento predikat musel uz fungovat’ ako
krstné (prvé) meno. K obyvatel'skym predponam, resp. predikdtom vo flamskych menach pozri
MARYNISSEN, Ann — NUBLING, Damaris. Familiennamen in Flandern, den Niederlanden
und Deutschland — ein diachroner und synchroner Vergleich [online]. B. m, b. v., b. 1. [cit. 2021-
12-07], s. 316. Dostupné na: https://core.ac.uk/download/pdf/14521768.pdf.
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Belgicka.*” Nasa etymoldgia vychadza z fonetickej podobnosti nazvu Laken/Laeken
so zapisom mena, ako aj z geografickej polohy tejto lokality, pretoze pdvod mena
s flamskym predikdtom je mozné hl'adat’ iba na uzemi, kde sa hovorilo po holandsky.
Ako je zname, v Belgicku sa pouzivala a stile pouziva aj holand¢ina. Etymologia
osobného mena ,,Vanlegen* z flamskeho predikatu vsak predpoklada, ze existuje jeho
prva Cast’, ked’ze ide o dvojzlozkové meno. Listina z roku 1165 poskytuje vysvetlenie:
~Ruben comitis Vanlegen eiusdem castri,” ¢ize ide o meno Ruben van Laken. Editor
Slovenského diplomatara Richard Marsina interpretoval pasaz ako dve mena na za-
klade predpokladu, Ze za menom Vanlegen chyba slovo comes. Podl'a neho zapis mal
zniet’:,,Ruben comitis, Vanlegen comitis eiusdem castri. Podl'a nasej mienky je pasaz
zapisand spravne a ni¢ v nej nechyba. To nam umoznuje ju interpretovat’ ako zapis
osobného mena s flamskym predikdtom. Nie je bez vyznamu, ze v listine je Zupan
Ruben po prelatoch a najvyssich hodnostaroch kral'ovského dvora uvedeny na prvom
mieste ako zupan hradu, do jurisdikcie ktorého patrili odmenené osoby.® Slavnostna
udalost’ kral'ovskej donacie pre osoby podriadené bratislavskému Zupanovi v roku
1165 zrejme prispela k vynimo¢nému zapisu jeho mena v plnom zneni, s ktorym sa
v nijakej inej listine, kde sa Ruben spomina, nestretdvame. Krstné meno Ruben by
mohlo poukazovat’ na Zidovsky pévod flamskeho obchodnika.*

Vyskyt flamskej kupeckej ¢i remeselnickej kolonie v Bratislave, z ktorej mohol
pochadzat’ spomenuty zupan, nemusi prekvapovat’, pretoze flamski remeselnici (far-
biari latok) boli prinajmensom od 12. storo¢ia usadeni v ned’alekej Viedni,*® odkial
mohli l'ahko expandovat’ do Bratislavy. Podl’a archeologickych nélezov sa d4 v Brati-
slave v 13. storo¢i dolozit’ pritomnost’ hrnéiarov a sklarov.*! Zidovska komunita je
v Bratislave dolozena v 13. storoci, ale jej pritomnost’ mozno predpokladat’ ovel'a
skor.*? Podla spravy datovanej okolo roku 1050 zidovski obchodnici sprostredkovavali
obchod s tovarom z oblasti Kyjevskej Rusi cez Uhorsko, pricom cez niektory brod
prekrocili Dunaj a pokracovali do Rezna (Regensburg). Ten bol sucast'ou dial’kove;j

87 STATE, Paul F. Historical dictionary of Brussels [online]. New York : Rowman&Littelfield,
2015 [cit. 2022-01-06], s. 237. ISBN 978-0-8108-7921-8. Dostupné na: https://books.google.sk.
% MARSINA, Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae (dalej len CDSI). I. Bratislava : SAV,
1971, s. 85-86, ¢. 89.
Pozri zoznam holandskych mien aj francuzskych zidovskych mien (Ruben) zo stredoveku
Names from Cartularium of the Abbey of Cambron a Jewish Given Names Found in
Les Noms Des Israélites en France [online], [cit. 2021-12-07]. Dostupné na: http://www.ellipsis.
cx/~liana/names/names.html. Predikaty sa na rozdiel od Uhorska pouzivali vo Franctizsku
a Flamsku uz v 12. storo¢i, ¢o doklada citovany zdroj.
40 DOMONKOS, O. Magyarorszagi festécéhek [online]. In DAVID, Lajos (ed.). Arrabona.
A gy6ri Xantus Janos muzeum évkonyve, 1974, ro¢. 16 [cit. 2021-12-07], s. 102. Dostupné na:
https://library.hungaricana.hu/en/view/ MEGY GYMS ARABONA16/?pg=6&layout=s.
HOSSO, Jozef. O tzv. bratislavskych poharoch (Prispevok k poznaniu keramickych gotickych
poharov) [online]. In Zbornik Slovenského narodného miizea, 1996, ro¢. 90, Archeoldgia 6 [cit.
2022-04-09], s. 198. Dostupné na : https://www.snm.sk/swift _data/source/archeologicke mu
zeum/zborniky/z06/Zbornik%20SNM%20Archeologia%206,%201996 197 204.pdf?59301
caaef96e.
2 MAREK, ref. 8, s. 260.

34

39

41



obchodnej cesty po riekach Méasa, Ryn a Dunaj, ktora spéjala Uzemie Kyjevskej Rusi
so severozapadnou Eurdpou, s mestami nemecke;j rise, Flamska a Valonska.*

IsteZe, zupan Ruben nemusel byt obyvatel'om Bratislavy, mohol v Bratislave iba
posobit. S jeho menom sa stretdvame v listinach krala Stefana III. vydanych v rokoch
1162 — 1171, ale vzdy bez uvedenia konkrétneho miesta, kde bol Zupanom, ako vtedy
bolo v kancelarskej praxi zvykom. Jeho verejné u¢inkovanie bolo tzko spojené s vla-
dou Stefana I11., pretoZe patril k histke jeho privrzencov pocas Stefanovych dynastic-
kych bojov o trén so strykami Stefanom a Ladislavom. Bratislavsky a Sopronsky
komitét patril k opore Stefanovej moci v Uhorsku. Neda sa vyligit, ze Ruben bol
pocas celej Stefanovej vlady zupanom prave na Bratislavskom hrade, kde sa Stefan II1.
v istom obdobi zdrziaval. V roku 1162 bol Ruben pritomny pri vynati Sopronského
hrad¢ana zo sluzby pre hrad. Okolo roku 1163/1164 bol svedkom donacie pddy pre
kralovského sluzobnika, ktory sprevadzal Stefana III. na jeho titeku do Rakuska aj
pocas jeho pobytu v Bratislave po navrate z exilu. Ruben sa v roku 1164 zGcastnil spi-
sania testamentu Stefana, syna komesa Miska, a okolo roku 1165 testamentu ¢lena rodu
Huntpoznanovcov v prospech Hronskobenadického klaStora. V oktobri 1166 bol
svedkom potvrdenia donacie Vida pre johanitov kralom Stefanom III. a v roku 1171
potvrdenia pozemkovej donacie Stefanom III. pre nemeckych rytierov Godefrida
a Alberta v Sopronskom komitate.*

Stefan III. bol velmi Gstretovy a otvoreny voéi cudzincom. Umoznil templarom
usadit’sav Uhorsku a predpoklada sa, ze udelil prvé privilégium komunite romanskych,
najma valonskych hosti v Stoli¢nom Belehrade.*® Skupine hosti z ¢eskych krajin ude-
lil podu, na ktorej mohli slobodne zostat’, ako dlho chceli.*® Hlavnym obrancom jeho
nastupnickej legitimity a jednym z jeho najvernejsich stipencov bol ostrihomsky arci-
biskup Lukas, ktory studoval na PariZskej univerzite a hovoril po franctizsky.*” Vzhla-

4 AMMANN, Hektor. Die franzosische Siidostwanderung im Rahmen der mittelalterlichen
franzosischen Wanderungen [online]. In ROSSLER, Helmut (ed.). Festgabe dargebracht Harold
Steinacker zur Vollendung des 80. Lebensjahres 26. Mai 1955. Miinchen : b. v, 1955 [cit. 2022-
04-09], s. 263. Dostupné na internete: https://www.yumpu.com/de/document/read/8954764/die-
franzosische-sudostwanderung-im-rahmen-der-mittelalterlichen-.
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1876, s. 3-4. SZENTPETERY, Imre. Az Arpdd-hdzi kirdlyok okleveleinek kritikai jegyzéke. 1./1.
Budapest : b. v., 1923, s. 34, ¢. 101, s. 35, €. 104, 105, s. 36-37, ¢. 108, 110, 111, s. 38, ¢. 117.
NAGY, Imre. Sopron varmegye térténete. Oklevéltar. 1. Sopron : b. v., 1889, s. 2-3, &. 2. SEGES,
Vladimir. V znameni trinastky. Stefan II1.; Na tréne z vole mocného cisara. Ladislav II. Stefan
IV. In SEGES, Vladimir a kol. Kniha krdlov. Panovnici v dejindch Slovenska a Slovikov.
Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 2003, s. 93-100. STEINHUBEL, ref. 28,
s. 368.

45 SEGES, ref. 44, s. 96. MAREK, ref. 8, s. 312.
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47 LASZLOVSZKY, Jézsef. Nicholaus clericus: A Hungarian student at Oxford University in the
twelfth century. In Journal of Medieval History, 1988, roc. 48, ¢. 3, s. 219. Citacia: BUCKO,
Peter. Analyza stredovekych valonskych toponym v Rumunsku a Srbsku [online]. Bakalarska pra-
ca. Praha : Katedra juhoslovanskych a balkanistickych $tadii Univerzity Karlovej v Prahe, 2016
[cit. 2022-04-09], s. 30. Dostupné na : https://dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/
78137/BPTX_2014 2 11210_0_408357_0_163715.pdf?sequence=1&isAllowed=y.
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dom na kozmopolitné zmyslanie panovnika by nebolo zvlastne, keby si vybral za
zupana svojho strategického hradu flamskeho cudzinca, ktory iste na to preukazal
dostato¢né schopnosti.

Kostol sv. Gottharda a hostia v Krasnej Vsi

Pristavime sa blizsie pri patrociniu Kostola sv. Gottharda, ktory stal na dnesnej
Obchodnej ulici v Bratislave.* Toto zasvatenie je pre Uzemie stredovekého Slovenska
celkom jedine¢né a aj v celouhorskom meradle ho mozno povazovat’ za ojedinelé.
V zapadomadarskom Szentgottharde bol tomuto svitcovi zasviteny kostol cisterci-
tov,* ¢im by sme mohli uvaZzovat aj o monastickom vplyve pri jeho $ireni. V Bratislave
mame z pramenov dolozent iba zensku vetvu cistercitiek. Okrem nej tu mali cisterciti
len hospodarske dvory s kaplnkami bez stalej pritomnosti mnichov.®® Ovel’a pravde-
podobnejsie sa ukazuje, ze toto zasvitenie priniesli so sebou hostia Bratislavského
hradu, ktori zili v Krasnej Vsi.** Nie je isté, ¢i mad’arsky nazov Széplak je dokazom etni-
city jej obyvatel'ov, ako uvazuji niektori autori.? Skor nie, pravdepodobne ide o jednu
z dobovych jazykovych mutacii pomenovania dediny popri latinskom ,,Pulchra
Villa“.%® Ojkonymum Krasna Ves ma paralely aj v nemeckych krajinach, kde existuje

48 STIEBEROVA, ref. 1, s. 95.

4 MEZO, Andrés. Patrociniumok a kézépkori Magyarorszdgon. Budapest : METEM, 2003, s. 90-
91. ISBN 9789638472786.

SEDIVY, Juraj. Cirkev v stredovekej Bratislave — staré odpovede a nové otazky. In CZOCH,
Gabor — KOCSIS, Aranka — TOTH, Arpad (eds.). Kapitoly z dejin Bratislavy. Bratislava : Kalli-
gram, 2006, s. 111-114. ISBN 8071498033.

Pramennd zmienka o blizSie nespecifikovanych hostoch je z roku 1288. WENZEL, Gusztav.
Arpadkori Gj okménytar. IV. Pest : b. v., 1862, s. 309, &. 199.

52 STIEBEROVA, ref. 1, s. 95. Autorka cituje nazor Teodora Ortvaya a Frantiska Kalesného. Naj-
novsie aj MAREK, Milos. Etnicky profil Bratislavy [online]. In Bratystawa — miasto na skrzyzo-
waniu kultur. Bratislava — mesto na krizovatke kultur. Red. Andriej Moskwin. Warszawa : Kated-
ra Studiow Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej, Uniwersytet Warszawski, 2016
[cit. 2022-04-22], s. 13. ISBN 978-83-9456630-4-2. Dostupné na: https://www.academia.edu/62
993578/Etnick%C3%BD _profil Bratislavy v_stredoveku.

58 SEBOK. Ferenc. Anjou-kori Oklevéltar [online]. XXV. Budapest; Szeged : b. v., 2004 [cit. 2022-
04-09], s. 299, ¢. 628. ISBN 963 482 705 5. Dostupné na: https://library.hungaricana.hu/hu/
view/KozMagyOkmanytarak_anjou_uj_25/?pg=0&layout=s. SEDIVY, Juraj. Jazykova a etnic-
ka pluralita v stredovekom Presporku/Bratislave — stredoveka realita alebo moderny obraz?
[online]. In FORUM HISTORIAE, 2012, ro€. 6, ¢. 2 [cit. 2022-04-09], s. 21-22. ISSN 1337-
6861. Dostupné na: http://www.forumhistoriae.sk/sites/default/files/sedivyl.pdf. Na margo
autorovych pochybnosti o rekonstrukcii etnicity na zaklade antroponomastickych analyz treba
povedat’, ze priblizne do prvej polovice 14. storocia sa osobné meno vSeobecne da povazovat za
formu vyjadrenia etnicity a poukazuje na pévod jednotlivca/rodu. I napriek rozsirenosti krest'an-
skych mien v 14. storo¢i dozivali ndrodné (etnické) osobné mena. Niekedy je mozné identifikovat
aj domace (narodné) verzie krest’anskych mien. To, samozrejme, neznamena, ze sa v niektorom
rode nemoze vyskytnut’ inoetnické meno. Taky pripad pozndme uz z obdobia Velkej Moravy,
ked’ Pribinov syn Kocel’ dostal bavorské meno pod vplyvom svojej matky. Nikto pritom nepo-
chybuje, ze Pribinov kniezaci rod bol domaceho povodu. STEINHUBEL, Jan. Nitrianske knie-
zatstvo. Bratislava : Vydavatel'stvo Rak, 2004, s. 77. ISBN 9788085501643.
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viacero lokalit s nazvom Schondorf (Durinsko, Porynie). Z pramenov vieme, Ze oby-
vatel'ov Krasnej Vsi spajalo pravne postavenie hosti. Bola to skupina pristahovalcov
bud’ zo zahranidia, alebo inych ¢asti Uhorska.® Nevieme ni¢ blizSie o tom, aké mali
tito hostia povinnosti vo¢i Bratislavskému hradu, ani akej boli etnicity. Vzhl'adom na
existenciu vinic na viskoch v Krasnej Vsi (,,in montibus ville Zeplok*) mohli tu zit
vinohradnici a vinari dodavajuci vino na Bratislavsky hrad.*

Sv. Gotthard bol biskupom v dolnosaskom Hildesheime. Ucta k nemu sa roznymi
cestami dostala za hranice jeho rodnej krajiny. Za svitého bol vyhlaseny na synode vo
franctizskom korunovaénom meste Remes (Reims) v roku 1131. Na tejto synode sa
zucastnil prazsky biskup Menhart, ktory tomuto svitcovi dal zasvitit’ kaplnku v Bazi-
like sv. Vita v Prahe, odkial’ sa kult sv. Gottharda rozsiril v ¢eskych krajinach.%®
V 13. storoci vzrastol jeho kult aj v Taliansku. Stal sa ochrancom cestujucich cez alp-
sky priesmyk spéjajlici juzné talianske a severné nemecké kantony na izemi dnesného
Svajéiarska. Priesmyk sa dodnes vola po taliansky Passo del San Gottardo (angl. Gott-
hard pass) a je stcastou najvyznamnejSej dial’kovej cesty spajajlicej krajiny severnej
Europy a Talianska. V roku 1230 milansky arcibiskup na juznom tibo¢i Gotthardovho
priesmyku vysvatil Kostol sv. Gottharda.’

Mobzeme uvazovat’ nielen o nemeckom®® ¢i ¢eskom,” ale dokonca aj o priamom
talianskom vplyve pri pdvode tohto patrocinia v Bratislave. V rokoch 1232 — 1234
posobil v Uhorsku papezsky legat Jakub Pecorari, rodeny Giacomo da Pecorara/
Pecorario z mesta Piacenza, ktoré lezi asi 60 km juzne od Miléna, centra Lombardie,
znamej vinarskej oblasti. V roku 1231 sa stal opatom v spomenutom cistercitskom
klastore v Trois-Fontaines-1’Abbaye a v rokoch 1236 — 1237 pésobil ako papezsky
legat v Lombardii.®® Pocas svojej diplomatickej misie v Uhorsku sa vo februari 1234
osobne stretol s naslednikom tronu, princom Belom v Ostrihome.®* Na neskorSieho
krala Bela IV. mal velky vplyv, ktorému sa pripisuje pozvanie cistercitov v Trois-

% MAREK, Milo§. Postavenie hostov v stredovekom Uhorskom kralovstve. In Historicky zbornik,

2002, ro¢. 12, ¢. 1-2, s. 18. ISSN1335-8723.

%% Pramennéa zmienka WENZEL, ref. 51, s. 206-207, &. 123. Existencia vinic je dolozena k roku

1279.

REITINGER, Lukas. Psal tzv. Kanovnik vySehradsky opravdu na VySehradé? Prvni Kosmiv

pokracovatel v kontextu d&jepisectvi premyslovského véku. In Cesky casopis historicky, 2015,

roc. 113, €. 3, s. 648-649. ISSN 0862-6111.

Informacie z internetovej encyklopédie wikipédia [cit. 2021-12-06]. Dostupné na: https://en.

wikipedia.org/wiki/Gotthard Pass.

% MAREK, ref. 52, 5. 13.

3% STIEBEROVA, ref. 1, s. 96, pozn. &. 31.

8 MIRANDA, Salvador. PECORARA, O. Cist., Giacomo da (ca. 1170? — 1244) [online]. In The
Cardinals of The Holy Roman Church. Biographical Dictionary [cit. 2022-04-20]. Dostupné na:
https://cardinals.fiu.edu/bios1231.htm.

61 HARAMIAOVA, Aneta. Uhorsky panovnik pod cirkevnou kliatbou. Misia papezského legata
Jakuba Pecorariho v Uhorsku [online]. In Medea, studia mediaevalia et antiqua, 2012, ro¢. 16
[cit. 2022-04-20], s. 63. ISBN 978-80-223-3352-8. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/
fif/katedry pracoviska/kvd/zborniky/Medea 2012.pdf.
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Fontaines-1’ Abbaye na zaloZenie filie v uhorskom Petrovaradine (Srbsko).%? Giacomo
da Pecorara mohol sprostredkovat’ kontakt uhorského kral'ovského dvora s lombard-
skymi vinohradnikmi, ktori sa pri cestich nebezpe¢nymi tizinami §vajéiarskych Alp
zverovali pod ochranu sv. Gottharda. Ni¢ bliz§ie vSak o tom nevieme, je to jedna
Z moZznosti.

Pritomnost’ talianskych cudzincov v Bratislave v druhej polovici 13. storocia ne-
mame pisomne dolozenu. Niektori autori uvazuji o talianskom pdvode mien brati-
slavskych obyvatelov ,,Forma“ a ,,Pech® z listiny datovanej do rokov 1255 — 1256.%
Rodina Venttrovcov, ktort sme spomenuli na Gvod, vSak nebola prvou talianskou
rodinou v Bratislave. Mena niektorych ¢lenov bratislavskej mestskej rady dolozené
v roku 1314% st pravdepodobne talianskeho povodu. Su to: *Ertlo/*Ertlino (,,Hertlo/
Hertlinus“),®® * Ambotto (,,Hambato, Anbotto*) a *Ebro (,,Ebro®).% Etablovanie sa
talianskej komunity v Bratislave teda mozno polozit’ najneskoér do druhej polovice
13. storocia, priCom medzi prvymi osadnikmi mohli byt’ lombardski vinohradnici uz
pred rokom 1250.

Kupecké domy v Bratislave a dial’kova obchodna cesta

S existenciou kupeckej a remeselnickej kolonie v Bratislave suvisi vystavba vezo-
vych domov. Podl'a doterajsich pamiatkovych vyskumov, ktoré¢ sa v Bratislave reali-
zovali napriklad na Panskej a Venturskej ulici, FrantiSkanskom a Hlavnom namesti,
tamojsiu zastavbu odbornici rdimcovo datuju do 12. az 13. storocia. Niektoré z domov
sa charakterizuji ako opevnené dvorce s vezou.®” Okrem Toskanska st vezové domy
zname aj z valonsko-flamskeho prostredia, ale tieto stavby tam slizili ako radnice
(mestské domy).% NajstarSou budovou vyuZivanou pre zasadanie ¢lenov bratislavskej
mestskej rady v 13. storo¢i bola pravdepodobne centralna stavba na pévodnom na-

62 TAKACS, Miklos. A bélakiiti/péterviradi ciszterci monostor [online]. Ujvidék : Forum kényv-
kiado, 1989 [cit. 2022-04-20], s. 14. ISBN 86-323-0225-6. Dostupné na: https://www.vamadia.
rs/sites/default/files/2020-02/a%20belakuti-petervaradi%20ciszterci%20monostor.pdf. Pramen-
ny doklad WENZEL, ref. 7. Privilégium pre francuzskych mnichov bolo vydané v roku 1237.

83 BAXA, Peter — FERUS, Viktor. Bratislava mestana Wocha 1243 — 1291 . Katalog vystavy. Brati-
slava : Pallas, 1991, s. 12. Pramenny doklad MARSINA, Richard. CDSI. II. Bratislava : Obzor,
1987, s. 340, ¢. 489.

Pramenny doklad SEDLAK, Vincent. Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae. |.
Bratislava : Veda, 1980, s. 532, ¢. 1255.

K variantom mena v neskorsich pramennych zmienkach pozri KRISTO, Gyula. Anjou-kori
Oklevéltar. 11. Budapest; Szeged : b. v., 1992, s. 504 (index). ISBN 963 481 897 8. Variacia mena
v tvare ,,Hertlinus* naznacuje talianske prostredie, v ktorom sa meno pouzivalo, pretoze priponou
-ino sa v talian¢ine tvoria deminutiva.
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8 Verzie mena *Ambotto pozri Monumenta Vaticana Historiam Regni Hungariae Ilustrantia 1./2.

Acta legationis cardinalis Gentilis. 1I. Gentilis bibornok magyarorszagi kovetségének okiratai
1307 — 1311. Budapest : Franklin Tarsulat, 1885, s. 483 (index). Ebreo znamena po taliansky
,»z1d, zidovsky. Mdze byt prezyvkou, ktorad vyjadrovala Setrnost’ az skupost nositel’a.

§7 ILLAS, ref. 14, s. 43-48.

8 Oficidlne webové sidlo organizacie UNESCO, zalozka World Heritage List, Belfries of Belgium

and France [online], [cit. 2022-02-03]. Dostupné na: https://whc.unesco.org/en/list/943.
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mesti Bratislavy zahffiajicom dnesné Hlavné a FrantiSkdnske namestie, a to bud’
opevneny dvorec s vezou na rohu dne$nej Radni¢nej ulice a Hlavného namestia alebo
stavebny komplex s vezou na FrantiSkanskom namesti ¢. 7.% Potreba zasadacej
miestnosti pre mestsku radu bola aktudlna najneskér v 80. rokoch 13. storocia, ked’
z pramefiov vieme o existencii richtara a 12 prisaznych v Bratislave.”

Stavby mestianskych vezovych domov v Bratislave vSak nie st import z valonsko-
flamskych oblasti. Pravdepodobne boli sprostredkované z nemecky hovoriaceho pro-
stredia. Odbornici poznaju stavby tohto typu v Rezne a Viedni.”* V Rezne a Viedni, ale
aj v Prahe a Brne boli uz od 12. — 13. storo¢ia pocetné valonske kupecké kolonie
s vlastnymi ulicami, mestskymi $tvrtami a farskymi kostolmi. Svoju komunitu s vlast-
nym kostolom v Rezne mali dokonca aj kyjevskoruski kupci.”? Vymena informécii
medzi mestami na dial’kovej obchodnej ceste teda fungovala obojstranne. V tomto
v Bratislave, ktorych investori sami boli kupcami alebo boli s nimi nejakym spdsobom
spriazneni. Bratislava bola bezpochyby jednou z pravidelnych zastavok na tejto dial’-
kovej ceste medzi europskym Vychodom a Zapadom. Ked'Ze vyznamnym obchodnym
artiklom bolo stikno, stopy po flom sa nedaju najst’ v archeologickych nalezoch.™
Svedectvom tranzitného postavenia Bratislavy na tejto dial’kovej obchodnej ceste uz
od najstar§ich ¢ias moze byt hlinené glazované vajicko, ktoré sa naslo pri vykopavkach
na Hlavnom namesti. Podobné predmety st zname z Pol'ska, Ukrajiny a Ruska a datu-
ju sa do 11. — 12. storo¢ia. Obchodny alebo politicky kontakt Bratislavy s izemim
Kyjevskej Rusi v prvej polovici 12. storoc¢ia dokladé aj nalez kovovej pe€ate na Brati-
slavskom hrade s vyobrazenim kyjevskoruskej knaznej.”* Na prudenie obchodu

% SEDIVY, Juraj. Mittelalterliche Rathéuser im mittleren Donaugebiet. Von Raumen der 6rtlichen

Eliten zu Symbolen der stiddtischen Massen [online]. In CZAJA, Roman — NOGA, Zdzistaw —

OPLL, Ferdinand — SCHEUTZ, Martin (eds.). Political functions of urban spaces and town
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Humanistyczny Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie, 2019 [cit. 2022-01-06], s. 175. Do-
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SSR, 1986, s. 138-140.
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130. ISSN: sine. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/kvd/zbor
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2. AMMANN, ref. 43, s. 264-267. BARTL, ref. 25, s. 88.

® AMMANN, ref. 43, 5. 264.

" LESAK, ref. 13, s. 401-402. FARKAS, Zden&k. Komunikacie, cesty a dialkové kontakty
v oblasti Bratislavy. In SEDIVY, Juraj — STEFANOVICOVA, Tatiana (eds.). Dejiny Bratislavy.
I. Bratislava : Slovart, spol. sr. 0., 2012, s. 457.
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v opa¢nom smere zase moze poukazovat' ojedinely nalez denara na Bratislavskom
hrade, ktory dal razit’ grof Oto (T 1119) z mesta Zutphen v dne$Snom Holandsku.”™

Z ¢ias tychto intenzivnych obchodnych kontaktov a pulzujiceho zivota na dial’kove;j
rotunda (mozno sv. Jakuba starSieho) po priblizne 100 rokoch svojej existencie uz
kapacitne nevyhovovala. Pre potreby rozrastajiicej sa komunity v Osade sv. Vavrinca
bola vedl'a nej postavena romanska Bazilika sv. Vavrinca. Na mieste rotundy postavili
cintorinsku kaplnku (karner) v romanskom slohu.” Priestranna bazilika mohla slazit’
tak nemecky hovoriacim, ako aj valonskym a flamskym kupcom a remeselnikom.
Stredoveky Kostol sv. Vavrinca dodnes stoji v hornorakuiskej obci Enns ¢i v bavorskom
Norimbergu. Sv. Vavrinec bol vSak oblibenym svéitcom aj v Parizi, vo Flamsku
a Valonsku. Pocetné stredoveké kostoly zasvitené tomuto svitcovi nachadzame
na Uzemi dne$ného Belgicka, Franclizska a Holandska.™

S Francuzmi, Valénmi a Flamami prichadzali do Bratislavy aj cudzinci z etnicky
nemeckych a raktskych krajin. Stavba romanskej baziliky je prejavom ich demo-
grafickej a ekonomickej sily, ktora dosiahla svoj vrchol v 13. storo¢i. Tito cudzinci
boli onou komunitou hosti (,,hospites nostri de civitate Posoniensi), ktora podla
privilégia Ondreja III. pre Bratislavu z roku 1291 utrpela ,pre zurivost Nemcov*
vel'ké skody pocas vlady Ladislava I'V. od vojska pod velenim raktskeho a Stajerského
vojvodu Albrechta. Zhoreli im domy, stratili cely svoj majetok a rozpfchli sa pre¢.”
Napriek zelaniu Ondreja I1I. a podmienkam, ktoré im vytvoril na navrat, sa ich pri-
tomnost’ v Bratislave v dovtedajSej miere uz neobnovila. V spomenutom zozname ¢le-
nov mestskej rady z roku 1314 je zrejma prevaha germanskych mien. Ci v nich mozno
najst’ aj mena zanikajuceho flamskeho elementu v meste, je t'azké povedat’. Skor ide
o l'udi poévodom z rakuskych a etnicky nemeckych krajin. Svedéi o tom napriklad

> HUNKA, Jan. Mincovnictvo v stredovekej Bratislave. In SEDIVY, Juraj — STEFANOVICOVA,
Tatiana (eds.). Dejiny Bratislavy. 1. Bratislava : Slovart, spol. s r. 0., 2012, s. 429.

6 Nie je jasné, preco sa J. Sedivy nazdava, 7e patrocinium sv. Vavrinca je typicky vojenské. SEDI-
VY, Juraj. Od Zupanovho hradu ku kralovskému mestu. In SEDIVY, Juraj— STEFANOVICOVA,
Tatiana (eds.). Dejiny Bratislavy. 1. Bratislava : Slovart, spol. s r. 0., 2012, s. 432. Sv. Vavrinec
(1258) bol rimsky arcidiakon, mucenik, je patronom knihovnikov. HEYDUK, Josef. Svati cir-
kevniho roku. Praha : Vysehrad, spol. s 1. 0., 2001, s. 137.
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8 Pozri hesla Eglise Saint-Laurent de Paris (Franciizsko), Sint-Laurenskerk, Bocholt (Belgicko),

Sint-Laurentiuskerk (Hove) v Antwerpach (Belgicko), Grote of Sint-Laurenskerk (Weesp)
v Holandsku v internetovej encyklopédii wikipédia [online], [cit. 2022-04-12]. Dostupné na:
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89glise Saint-Laurent de Paris; https://en.wikipedia.org/
wiki/Sint-Laurenskerk, Bocholt; https://nl.wikipedia.org/wiki/Sint-Laurentiuskerk (Hove);
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v Couillet(valonske Belgicko) [online], [cit. 2022-04-12]. Dostupnéna: http://connaitrelawallonie.
wallonie.be/fr/eglise-saint-laurent-de-couillet#. YIV20MhByUk. Dalej Kostol sv. Vavrinca vo
Veltem-Beisen (flamske Belgicko) [online], [cit. 2022-04-12]. Dostupné na: https://www.herent.
be/product/319/sint-laurentiuskerk-veltem.

7 JUCK, Cubomir. Vysady miest a mesteciek na Slovensku (1238 —1350). Bratislava : Veda, vyda-
vatel'stvo SAV, 1984, s. 74-75, ¢. 77.
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meno radného ,,Stefanus Melprenus,* ktoré zrejme suvisi s dedinou Melpers v Durin-
sku.

Bratislava — centrum S$irenia cudzincov do SirSieho regionu

Z konstatovaného vyplyva, ze prvi Valoni a Francuzi prisli do Bratislavy najneskor
v polovici 11. storocia. Nevieme, ¢i sa *Vilongard dobrovol'ne zapojil do obrany mes-
ta alebo bol hradskym vojakom, ktory vykonaval vojensku sluzbu. Ak bol vojakom
najatym do hradnej posadky ako Zoldnier, znamena to, Ze frankofénne obyvatel'stvo
zijuce v Bratislave sem neprislo len pre obchodné zaujmy. Etnicky pestra bola aj sku-
pina remeselnikov a kupcov Zijucich v Bratislave, kde mozno pripustit’ prevahu
cudzincov zo zahranicia. Bratislavu m6zeme povazovat za vstupni branu, z ktorej sa
(nielen) romanske obyvatel'stvo rozsirilo do celého Bratislavského komitatu, a to naj-
neskor v 12. storo¢i. V Malokarpatskom regidone zanechalo stopy po svojej pritomnosti
v patrociniach kostolov (sv. Jakub v Modre, Dubovej, pravdepodobne aj v Igrame, sv.
Egid vo Vistuku), v menach prislusnikov privilegovanej vrstvy, ktori tu vlastnili
majetky (Pani z Igramu, Kaplny a (Hrubej) Borse, zakladatelia Cervenokamenského
panstva Tiborovei), ako aj v miestnych ndzvoch Igram, *Latindorf (zaniknutd dedina
medzi Castou a Stefanovou), ,,Villa Bolgardi““ (Dubova)® alebo Dolny Stal na Gizemi
Zitného ostrova.8! S frankofénnym obyvatel'stvom viak prichadzalo aj germanske.
Z Alsaska, etnicky germanskej oblasti, pravdepodobne pochadza motivacia pre nazov
Modry.#2 O migracii bratislavskych obyvatel'ov do regionu mame priame pisomné
zmienky od 40. rokov 13. storocia na zéklade vlastnictva ich majetkov. Pred rokom
1252 hospites de Posonio vlastnili dedinu Unovce, dnes sti¢ast’ katastra obce Kajal pri
Galante.® Ich majetok siahal az k hraniciam Dolnej Stredy, kde sa zachovalo svito-
jakubské patrocinium.®

8 Blizsie k tomu FEJESOVA, Maria. Vistuk do &ias Palfiovcov. In FEJESOVA, Maria (ed.). Deji-
ny obce Vistuk (v tlagi). FEJESOVA, Maria. Hederikovci z Kyseku a Modry. In Archivay alma-
nach,2020,10¢. 3,s.27-35. ISBN 97880-972999-2-7. FEJESOV A, Maria. Dubové od stredoveku
do ¢&ias Palfiovcov (1287 — 1590). In TURCSANY, Juraj — FEJESOVA, Maria (ed.). Dejiny obce
Dubovd. Bratislava : Tatran, 2019, s. 24. ISBN 978-80-222-0910-6.

81 MAGYAR, ref. 7, s. 21.

82 KANTEK, Karol. Co znamené nazov Modra? In Modra. Mesto plné historie. Sprievodca dejina-

mi a pamiatkami. Modra : Mesto Modra; Mestské informa¢né centrum Modra, 2006, s. 3. ISBN:
sine.

8 MARSINA, ref. 63, s. 278, &. 400. SEDLAK, Vincent. Historicky miestopis Bratislavskej stolice
(na zdklade materialu do roku 1301). Kandidatska praca. Bratislava : Historicky tstav SAV,
1965, s. 362. Pramenné zmienky k dedinam vo vlastnictve bratislavskych hosti uvadza J. Sedivy.
SEDIVY, ref. 76, s. 438.

8 HUDAK, Jan. Patrocinid na Slovensku. Bratislava : SAV, 1984, s. 125. Pri svétojakubskom
patrociniu mézeme uvazovat’ aj o inej inSpiracii pre stavbu kostola ako je etnicita (Valoni) ¢i
zamestnanie (kupci) obyvatel'stva. T4 mohla spoc¢ivat’ napriklad v $tastnom absolvovani kajucej
pute k ostatkom sv. Jakuba apostola v Santiagu de Compostela v Spanielsku. Priame zmienky na
tuto skutocnost nie st zname, ale na zaciatku 14. storocia sa v stredovekej uhorskej sudnej praxi
vykonanie takej pute vyskytlo ako ulozeny trest za vrazdu. SLIVKA, Michal. Pohl'ady do stredo-
vekych dejin Slovenska. Martin : Matica slovenska, 2013, s. 121. Autor uvadza aj pramenny do-
klad. ISBN 978808128093 1. Pri vyskume svitojakubského patrocinia sa pravdepodobnost’ jeho
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Vyznamna kupecka komunita v Bratislavskom komitate zila v Trnave, ktora bola
vnatrozemskou zastavkou na obchodnej ceste smerom do Kyjevskej Rusi. Poukazuju
na to stredoveké a dodnes zachované patrocinia sv. Jakuba starSieho a sv. Mikulasa.
Kostol sv. Jakuba mohol sluzit” duchovnym potrebam romanskych kupcov. Podobne
ako v Bratislave, aj v Trnave stoja oba kostoly s tymito zasvéteniami v protilahlych
predmestskych osadach v smere zdpad — (severo)vychod, pricom na ich spojnici sa
sformovali hlavné stredoveké namestia. V celej zdpadnej Eurdpe, tak romanskej, ako
aj germanskej, bol sv. Mikuld$ najmé v mestskom prostredi obl'ibenym patrénom
kupcov, dial’kovych obchodnikov, cestujucich a patnikov.®s SvitomikulaSske patro-
cinid na Slovensku sa nachadzali na zastavkach obchodnych ciest, napriklad v Kosi-
ciach, Presove, Levoci. Levoca je tretim slovenskym mestom s kombinaciou stredo-
vekého svatomikulaSskeho a svatojakubského zasvatenia.® Je otazkou, ¢i sa pred
prenesenim ostatkov sv. MikulaSa z byzantskej Myry do juhotalianskeho mesta Bari
v roku 1087, pripadne aj po ich preneseni, na Sireni jeho kultu v Eurépe mohli podielat’
kupci z oblasti Kyjevskej Rusi. Ci by azda toho zasvitenie mohlo suvisiet’ s komunitou
kyjevskoruskych kupcov v spomenutych mestach, nechavame ako namet na d’alsi vy-
skum. K dispozicii su aj iné interpretacie.t’

Etnicka a socialna variabilita arpadovskej Bratislavy

Taliani, Flami, Franctzi a Valoni dotvaraju obraz etnicky aj socidlne pestrého
obyvatel'stva Bratislavy. Mena 'udi podriadenych Bratislavskému hradu, ktorych Ste-
fan I11. v roku 1165 povysil na jobagiénov synov sv. Stefana, su indiciou, Ze etnik tu
bolo ovela viac.28 St medzi nimi slovenski *EuZen (,,Euzen“),* *Fancel/*Fan3el

spojitosti s Valéonmi a Francuzmi javi logicka, ak sa v regione vyskytuju aj ojkonyma a antropo-
nyma frankofénneho pdvodu.
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inde M. Slivka prisudzuje nemeckym pristahovalcom. SLIVKA, ref. 84, s. 121.
87 Patrocinium mohlo prist’ aj z nemeckych krajin. M. Slivka a Peter Bucko kostoly sv. Mikulasa
zase spajajli s pritomnostou Valonov. SLIVKA, ref. 84, s. 123-124. BUCKO, Peter. The Romance
Population in the Medieval Kingdom of Hungary [online]. In Analele Banatului 22. Cluj-Napoca
: Editura Mega, 2014 [cit. 2022-02-06], s. 261-266. Autorka vychédzala zo slovenského znenia
tejto Studie, ktoru Peter Buc¢ko pod nazvom Romdnske obyvatelstvo v strukturach Uhorského
kralovstva zverejnil na svojom vedeckom profile na www.academia.edu.
8 MARSINA, ref. 38, 5. 85, ¢. 89.

8 Meno Euzen sa v tejto podobe nezachovalo v sti¢asnej slovenéine, podobne ako meno S&epan

(Cepan). V cestine sa vSak zachovali mena Evzen a Stépan. Fancel mdze pochadzat’ z mena
Venceslav ¢i Vaclav. Zapis Fuzen umozinuje aj interpretaciu z mad’arského apelativa 6z ,,srna.*
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(,,Fonsol“), *Ceka (,,Ceka*), *VIkat (,,Vokud*),”® madarski *Munka (,,Munka“)""
a Endre (,,Endre®), kypéacky *Mordar (,,Murdar*),” orientalny *Saracén/*Szerecsén
(,,Scerecin®) oznacujici moslima ¢i priamo Chvaliza,”® arabsky/iransky znejuci
* Arukdi (,,Aruchdi®) ¢i grécky znejuci *Pentiki (,,Pentiki), v ktorom sa moze skryvat’
aj mad’arsky *Péntek. Tento vynimo¢ny menny zoznam si zasluzi kompletnu antropo-
nymicku analyzu, pri ktorej je potrebné nacriet do mnohych jazykov a uvadzat’ aj
homonymné¢ alternativy. Pre naro¢nost’ problematiky sa na tomto mieste obmedzime
iba na uvedeny nacrt.

Antroponymicka analyza si vyZaduje podrobnu znalost’ politickych, kultirnych
aduchovnych vztahov a vplyvov, aby bolo mozné predlozit mimojazykové argumenty
v prospech pritomnosti réznych etnik v Bratislave. Ak mal dial’kovy obchod v stredo-
vekej Bratislave skuto¢ne taku intenzitu, ako predpokladame, nemusi prekvapovat,
ze sa v nej usadili aj osoby pochéadzajuce z Orientu. O Chvalizoch je zname, ze okrem
iného boli vybera¢mi kralovskych dani, pohrani¢ného myta a cla za tovar a strazili
bezpecnost’ obchodnych ciest.”* Stredovekt Bratislavu museli obyvat’ prislusnici toh-
to etnika. Moslimovia, ku ktorym patria aj Arabi, sa spolu so Zidmi vyznamne po-
dielali na fungovani dial’kového obchodu eurépskeho Zapadu s Kyjevskou Rusou az
do mongolskej invazie.”> Nobilitovany *Mordar bol Pecench alebo Kuman, ktory sa
venoval straznej sluzbe, bud’ na uzemi dne$nej Petrzalky,”® pri Vodnej veZzi alebo
v Osade sv. Michala v priestore okolo byvalého kostola trinitarov. Toto patrocinium
mozno dat’ do stvisu so skupinou strazcov, ktori monitorovali vstup do Bratislavy zo
severozapadu od Zahoria a zo severovychodu od Podhorskej cesty veducej popri

% Interpretacia MALINIAK, Pavol — ULASIN, Bohdan. Vlk v stredovekej Pudovej kultire na Slo-
vensku [online]. In KOZIAK, Rastislav — NEMES, Jaroslav (eds.). Pohanstvo a krestanstvo.
Zbornik z konferencie usporiadanej 5. — 6. 1I. 2003 v Banskej Bystrici. Bratislava : Chronos,
2004 [cit. 2022-04-22], s. 239. ISBN:80-89027-12-1. Dostupné na: https://www.ff.umb.sk/app/
cmsFile.php?disposition=a&ID=22576.

Meno pochadza zo slova muka, ktoré mad’aréina prevzala zo slovenciny alebo iného slovanského
jazyka vo vyzname ,,praca.” Usudzuje sa, ze v 12. storo¢i uz v slovencine neexistovali nosovky,
preto predpokladame, Ze nositel mena mohol byt mad’arského povodu. KNIEZSA, Istvan.
A magyar nyelv szlav jovevényszavai. Budapest : Akadémiai kiadd, 1955, 1. kétet, 1. rész, s. 346-
347.

92 HORVATH PALOCZI, Andras. Pechenegs, Cumans, lasians. Steppe peoples in medieval

Hungary. Budapest : Corvina Kiado, 1989, s. 108.

9

% MAREK, Milo$. Davne etnika na stredovekom Slovensku (Kovari, Chvalizi, Kuméni a Jasi). In

Historicky zbornik, 2003, ro¢. 13, ¢. 1-2,s. 39. ISBN 1335-8723 06.

% MAREK, ref. 93, s. 40.

% PETROVIC, Istvan. Foreign Ethnic Groups in the Towns of Southern Hungary in the Middle
Ages [online]. In KEENE, Derek — NAGY, Balazs — SZENDE, Katalin (eds.). Segregation —
Integration — Assimilation. Farnham, UK; Burlington, USA : Ashgate, 2009 [cit. 2022-04-22],
s. 69. ISBN 9781138265776. Dostupné na: https://www.academia.edu/3532018/Foreign_Ethnic
_Groups_in_the Towns_of Southern Hungary In Derek Keene Bal%C3%Alzs Nagy
Katalin_Szende Eds Segregation Integration Assimilation Religious and Etnic Groups_in
the Medieval Towns of Central and Eastern Europe Historical Urban_Studies Series
Ashgate Farnham 2009 pp 67 88.

% 0 Pegenchoch v Petrzalke MAREK, ref. 8, s. 179-180.

G
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Malych Karpatoch.?” Délezity vyznam tohto miesta pre bezprostrednt ochranu hradu
a kontrolu hlavnych cestnych komunikacii smerom von a do vnutrozemia dovoluje
uvazovat’ o zapojeni tejto straznej osady do pevnostného a mytneho systému krajinskej
brany v Bratislave.”®

Zda sa, ze doterajSia predstava o stredovekej Bratislave trvalo osidlenej najma
Nemcami, Mad’armi a Slovakmi nemusi celkom zodpovedat’ realite, prinajmensom
nie pre prvé tri storocia po vzniku Uhorska. Rozmanitost’ etnik, socidlnych skupin
a profesii v Bratislave vel'mi dobre doklada vel’ky pocet sakralnych objektov v Pod-
hradi do konca 13. storocia, ktoré boli postavené pre ich potreby a z ich iniciativy.
Viaceré sme uz spomenuli v konkrétnych stvislostiach, ale pre sumarny prehl’ad ich
zhrnieme. Su to kostoly, kaplnky, karnery ¢i rotundy svitych Michala, Martina, Miku-
lasa, Ondreja, Vavrinca, pravdepodobne aj Jakuba starSicho, Gottharda, Panny Marie
(pravdepodobne starsi kostol prevzaty frantiSkdnmi), sv. Marie Magdalény (kaplnka
patriaca cistercitkam), sv. Antona a Ladislava (klaStorné kaplnky postavené antonit-
mi).%”® SU svedectvom o pritomnosti rybarov,'® vinohradnikov, obchodnikov, kupcov,
remeselnikov, orientalnych strazcov, hradskych vojakov® a duchovnych osob s kon-
templativnym aj charitativnym (¢innym) zameranim. St obrazom zivota predprivile-
gialnej Bratislavy, ktorej etnicka a jazykova rozmanitost’ v neskorsich storo¢iach uz
nikdy nedosiahla také rozmery ako pocas vlady Arpadovcov.

7 Lokality strazcov mavali kostoly s tymto patrociniom. SLIVKA, ref. 84, s. 109.

%8 K existencii krajinskej brany v Bratislave RABIK, Vladimir. Porta regni. Krajinské brany na
tizemi Slovenska v stredoveku [online]. In SIMKO, Peter (ed.). Dejiny cestnej dopravy na Slo-
vensku. 11. Zbornik z konferencie. Namestovo : Povazské miizeum v Ziline, 2017 [cit. 2022-04-
22],s. 45. ISBN 978-80-88877-78-3. Dostupné na: https://www.academia.edu/42903112/Porta_
regni_krajinsk%C3%A9 br%C3%Alny na %C3%BAzem%C3%AD_Slovenska v_stredove
ku. In Dejiny cestnej dopravy na Slovensku. %C5%BDilina_Pova%C5%BEsk%C3%A9
- m%C3%BAzeum v _%C5%BDiline 2017. - ISBN 978-80-88877-78-3. - S. 41-58.

% STIEBEROVA, ref. 1, s. 93. SEDIVY, ref. 50, s. 112. STIEBEROVA, Maria. Patrocinia
v stredovekom osidleni bratislavskej mestskej aglomeracie. In Novd evanjelizacia. Zbornik sym-
pozia s medzindrodnou ucastou. IV. Trnava : Dobra kniha, 1995, s. 197-200. LYSA, ref. 17,
s. 113-114.

100 K ostol sv. Ondreja bol postaveny pre potreby rybarov. STIEBEROVA, ref. 1, s. 94-95.

101 Kostol na mieste dnesného Dému sv. Martina dala postavit’ slovenska rodina Cukéarovcov, po-
vodne hradskych vojakov, neskor prislusnikov nobilitovanej vrstvy s majetkami vo Vinosadoch
(Velkom Tini), Ciernej Vode pri Galante a vo Vrakuni, dnes miestnej Gasti Bratislavy. Blizsie
o rode FEJESOVA, Méria. Zo stredovekych dejin Vinosadov. In Historika, malokarpatsky histo-
ricky obcasnik, 2021, ro¢. 9, €. 1, s. 9-13.
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REFLEXION UBER DIE ROMANISCHE UND FLAMISCHE BESIEDLUNG
VON BRATISLAVA IM MITTELALTER

FEJESOVA, Méria

Bratislava war ein bedeutsames Verwaltungs- und Kirchenzentrum und eine Kreuzung
von Handelswegen. An solchen Orten siedelten sich in Ungarn wallonische Handler an.
Der frankofone Name des Verteidigers von Bratislava aus dem Jahre 1052 *Vilongrad
(,Wlungard) verweist auf eine frilhe Anwesenheit dieser Bevolkerung auf dem Gebiet
der Stadt. Frankofoner Herkunft konnte auch der unbekannte *Bernold sein, nach dem der
Pressburger Hafen seinen Namen trug. Der Name Pozon (ungarisch Pozsony) entstand
im 11. Jahrhundert aus dem franzésischen Wort péage — Maut. Fiir frankofone Ausldnder
war Bratislava ein Gebiet von Mautstellen. Aus Bratislava haben sie sich auf das ganze
Bratislavaer Komitat erweitert, wo sich nach ihnen Kirchen und Patrozinien, Ortsnamen
und Personennamen von Familienmitgliedern, die hier ein Vermdgen besessen haben,
erhielten.

Den Bediirfnissen der frankofoner, aber auch germanischen Gemeinschaft diente
sowohl die St. Laurentius (Lorenz) Basilika auf dem heutigen SNP-Platz als auch die
nebenan liegende altere Rotunde, die das Patrozinium der spateren St. Jakob Kapelle
tragen konnte. In Wien lebten seit dem 12. Jahrhundert flimische Handwerker, die dorther
nach Bratislava kommen konnten. Flamischer Herkunft ist auch der Name des Bratislavaer
Gespans aus 1165 *Ruben van Laken (,,Ruben comitis Vanlegen eiusdem castri‘). Eine
reiche Handlers- und Handwerkeransiedlung in Bratislava wird von den Steinturmhéusern
aus dem 12. — 13. Jhd. représentiert, die im historischen Stadtkern entdecket wurden. Sie
sind den Steinturmhéusern in Wien, Regensburg, Briinn und Prag &hnlich, wo zahlreiche
wallonische Kolonien gelebt haben. Zusammen mit den archdologischen Funden beweisen
sie, dass Bratislava eine bedeutsame Haltestelle auf dem Fernhandelsweg zwischen der
Kiewer Rus und den flimischen und wallonischen Stiddten von Westeuropa war.

Die Italiener sind mdglichst bereits vor dem Jahre 1250 nach Bratislava gekommen.
Die St. Gotthard Kirche in ,,Krasna Ves* wurde fiir die Géste, die Weinbauer sein
konnten, erbaut. Diese Weihung konnte aus Lombardei mittels des Papstlegaten Jakob
Pecorari nach Bratislava kommen. Italienische Herkunft haben die Namen der
Stadtratsmitglieder aus dem Jahre 1314: *Ertlo/*Ertlino (,,Hertlo/Hertlinus*), * Am-
botto (,,Hambato, Anbotto*) und *Ebro (,,Ebro*). Ein Zeugnis der Anwesenheit
anderer Ethnika in Bratislava ist das Privilegium vom Stefan III. aus dem Jahre 1165
fiir die Vorburgbewohner, in dem unter den einheimischen auch Orientnamen wie
*Saracén/ *Szerecsén (,,Scerecin®), wodurch ein Muslim oder Chvaliz bezeichnet
wurde,und *Mordar (,,Murdar)angefiihrtsind. Chvalisen waren Grenzmauteinnehmer.
*Mordar gehorte zum Wachethnikum der Petschenegen oder Kumanen. Die Kirche
St. Michael an der Stelle der ehemaligen Trinitarierkirche diente wahrscheinlich einer
Gruppe von Wichtern orientalischer Herkunft, die den Eintritt in Bratislava und die
unmittelbare Umgebung der Burg von der noérdlichen Seite iiberwachten.

Ubersetzt von Kristina Majerova
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OCHRANA OSOBNICH UDAJU

A OSOBNOSTNICH PRAV V CESKYCH ARCHIVECH
SBER DAT VE VEREJNYCH ARCHIVECH
CESKE REPUBLIKY V ROCE 2020
VE VYTIPOVANYCH ARCHIVNICH SOUBORECH
AJEJICH ANALYZA

KAROLINA SIMUNKOVA

Simtnkova, K: Protection of Personal Data And Personal Rights in The Czech Archives.
Data Collection in The Public Archives of The Czech Republic in 2020 in Selected Archival
Files And Their Analysis. Slovenska archivistika, Vol. 52, 2022, No 1, p. 46-64

The paper deals with the protection of personal and sensitive data in the archival files
and their difficulties, both from the historical perspective with a view to the previous
legislation on personal data protection and in terms of current hectic development
which was strongly accelerated by the implementation of the European regulation on
the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on
the free movement of such data. It analyses the legal regulation of this topic in the
Czech archival actand its limits as well as the individual stages of the GDPR introduction
into the life cycle of the archival documents. The study points to the risks of regulating
the non-archival activities and fields, which can also have a meaningful impact on
archiving.

Key words: personal data, sensitive data, GDPR, archiving, archival file, methodology

Uvodem

V kvétnu 2018 se pro Ceskou republiku podobné jako pro ostatni staty Evropské
unie stalo zavaznym Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tda-
ji a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (Obecné natizeni
o ochran¢ osobnich udaji). Jde o nafizeni znamé pod zlidovélou zkratkou GDPR
(General Data Protection Regulation; dale v textu jen GDPR). Toto nafizeni vytvotilo
novy pravni ramec ochrany osobnich udaji v evropském prostoru. Co toto natizeni
znamenalo pro archivni praxi?

Archivy jako spravci osobnich tdaji implementovaly pravidla GDPR do svych
procest pied nabytim ucinnosti Obecného nafizeni, a to zejména v oblasti provozni.
Zpracovaly Zaznamy o ¢innostech zpracovani, urCily své povéience, ptijaly potiebny
interni predpis a prizptsobily své weby a ucinily zadost informac¢nim a dal§im povin-
nostem plynoucim ptimo z ucinného Obecného natizeni, napt. z ¢l. 13 GDPR. Proble-
matika nakladani a ochrany osobnich a citlivych osobnich tidaji v archivnich soubo-
rech pfi jejich akvizici, zpracovani a zpfistupnovani predstavuje minimalné v posledni
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dekadé skute¢nou vyzvu pro archivy i odborné archivare. Vychodiskem nakladani
s osobnimi a citlivymi osobnimi udaji v archivaliich a archivnich souborech v Ceské
republice je zakon €. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé (dale jen ,,archivni
zakon®), ktery ve svych ustanovenich fesi nejen akvizici archivalii s osobnimi ¢i citli-
vymi udaji, ale také procesy pfi jejich zptistupiiovani k nahlizeni.

Nejjednodussi cast pravni upravy predstavuji ta ustanoveni archivniho zakona, kte-
ra se tykaji vybéru za archivélie. Pokud se v rdmci procesu vybéru za archivalie ob-
jevuji dokumenty, které obsahuji osobni ¢i dokonce citlivé udaje zijicich osob, usta-
noveni zakona v zasad¢ umoznuji akvizici dokumenti s osobnimi a citlivymi udaji
bez omezeni. Stavajici pravni Uprava v ustanoveni § 13 odst. 3 archivniho zakona:
K vybéru archivalii z dokumentt obsahujicich osobni tidaje a k jejich trvalému ucho-
vavani se nevyzaduje souhlas fyzické osoby podle zvlastniho pravniho ptedpisu., je
k akvizici archivalii velmi vstiicna.

Jedinou prekazkou, kterou vSak doposud ¢eské archivnictvi nemuselo fesit, by pii
akvizici mohla piedstavovat ptipadna nelegalnost existence takovych udaji v doku-
mentech u ptvodce. Tj. jednalo by se o situaci, kdy uz ptivodce by nebyl opravnén
osobni a citlivé daje spravovat a drzet a tudiz i nasledné predani k trvalému uloZeni
do prislu§ného archivu by se mohlo jevit spornym.!

Je nutné také zminit, ze akvizice dokumentl s osobnimi ¢i citlivymi Gdaji k trvalému
ulozeni v archivu od soukromopravnich pivodci je predmétem smluvni Upravy mezi
predavajici osobou a archivem a ptipadna ochrana idaju, vlastnické vztahy k archiva-
liim ¢i zptistupiiovani pro nahliZzeni tvofi ad hoc napln kazdé jednotlivé smlouvy.

Ani narodni pfedpis ani GDPR? nekladou trvalému uloZeni pro G¢ely archivnictvi
jako pamét'ového procesu zadné prekazky. Nicméné je dulezité zdlraznit, Ze ulozenim
do vefejného archivu se archivalie, a to ani archivalie s osobnimi ¢i citlivymi osobnimi
udaji nestavaji automaticky vefejnymi.

Pravni uprava a ochranna lhiita

Dalsi procesy, zejména zptistupnéni pro nahlizeni a s tim souvisejici ochrana osob-
nich a citlivych udaja, jsou feSeny v § 37 archivniho zédkona. Zakon v ustanoveni § 37
odst. 1 fesi tradi¢ni ochrannou lhiitu, v platném znéni jde o obecnou tficetiletou lhiitu
pro predkladani archivalii k nahliZeni, nestanovi-li zakon jinak. Podminkou uplatnéni
ochranné tficetileté lhiity je, Ze se nejednd o archivlie jiz zvefejnéné nebo nejedna-li
se o archivalie, které byly zvefejnéné jako dokumenty. V piipadé téchto vyjimek by

1 Okrajové podobnou situaci fesi ¢eské archivy v souvislosti s neopravnénym vlastnickym vzta-
hem piedavajiciho piivodce k dokumentu/archivalii, napf. v ptipadé nepravem zabavenych osob-
nich dokumentd v¢etné rukopisti represivnimi slozkami totalitnich rezimt (napf. Statni bezpec-
nosti nebo vyvlastiovani zidovskych majetki za 2. svétové valky), kdy dochazi k vraceni takto
neopravnéné zabavenych dokumenti/archivalii pivodnim vlastnikiim nebo jejich pravnim na-
stupctim.

2 C1. 17 NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu
téchto tidajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udajt). Dostup-
né na: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0679&qid=16
46663249308& from=EN
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uplatnéni 30leté ochrany nedavalo smysl, jestlize by se jednalo o informace jiz pfedtim
zvetejnéné.

Otazka zvefejnéni nicméné neni jednoduse interpretovatelnd. Pfedevsim je nutné
konstatovat, ze ochranna tficetileta lhiita nepfedstavuje Gpravu s piimou souvislosti
pro ochranu osobnich ¢i citlivych udaji zijicich osob. Ve skutecnosti se ochrana osob-
nich ¢i citlivych osobnich udajii k ochranné ticetileté 1hiit¢ jen mimodék ptipojuje,
ale i bez existence tohoto ustanoveni o ochranné tficetileté lhité by byly osobni ¢i
citlivé tdaje zijicich osob chranény, protoze opora pro jejich ochranu se nachazi
v jinych ustanovenich archivniho zékona a také v dalSich pravnich predpisech véetné
GDPR.

Dalsim, malo vzitym faktem je, Ze zvefejnénim je samoziejme mysleno zvefejnéni
v souladu s pravnimi piedpisy. Nelze konzumovat obecnou vyjimku z ochranné
tficetileté lhuty, pifipadné vyjimku z ochrany chranénych udaji (vcetné osobnich
acitlivych), bylo-li predchozi zvefejnéni nelegalni, tedy v rozporu s pravnimi predpisy.
Jakkoliv vypada moznost neuplatnit ochrannou lhitu ¢i ochranu osobnich idaji na
pfedtim zvefejnéné dokumenty ¢i archivalie jako jednoducha, je tfeba si uvédomit, ze
ke zvetejnéni mohlo dojit i pred desitkami let a ovéfovani, zda slo dobové o ,,legalni*
zvetejnéni, mize byt znacné problematické, naro¢né a rozhodné s nejistym vysledkem.
Cim del3i je ¢asovy odstup od vzniku dokumentu s osobnimi & citlivymi tdaji a od
jeho dobového zvefejnéni, tim méné je pravdépodobné ovéteni spravnosti zveiejnéni
a dobového postupu proti dobovym piedpisim. Cim delsi toto obdobi je, tim vétsi je
uplatnéni do zna¢né miry intuitivniho rozhodovani o zptistupnéni ¢i zvefejnéni stej-
nych udaji v soucasnosti a naopak.

Ochranna lhiita ve starSich pravnich predpisech

Obecna ochranna tticetileta lhita, tak jak je upravena v zakoné, nepfedstavuje tedy
dnes jiz upravu uplatnitelnou pro ochranu osobnich nebo citlivych udaji uvedenych
v archivaliich, historicky se ale ochranna lhtita s ochranou osobnich udaju prolinala.
Smérnice o nahlizeni do pisemnosti uloZenych v archivech a spisovnach Sv-1107/40-65
(G¢innost od 1. 10. 1965) umoznovala nahlizeni do pisemnosti v archivech ,,vzniklych
pred rokem 1918 a v budoucnu star$ich 50 let®, a to jen na zaklad¢ povoleni, které
vydaval pfislusny archivni organ nebo vedouci organizace, u které je archiv ziizen.
Povoleni se vydavalo na zaklad¢ pisemného doporuceni organizace, v jejimz zdjmu
ma byt material vyuzivan nebo na zaklad¢ odivodnéné zadosti obéana. Smérnice,
krom¢ dobovych politickych zajmt vyjimala z moznosti nahlizeni archivalie v pfipadé
ohrozeni statnich a spolecenskych z4jmi (nebylo mozné piedlozit napi. material
kartograficky a meéficky, plany vefejnych a jinych dulezitych dosud existujicich
objektli, osobni a soudni spisy mladsi 75 let, jejichz obsahu by mohlo byt zneuZzito
proti zajmim dosud zijicich osob nebo jejich rodinnych piislusnikd, dale material ne-
usporadany, material, ktery by vzhledem k fyzickému stavu mohl byt poskozen nebo
znehodnocen). Smérnice zaroven vyslovné zavadéla povinnost mlé¢enlivosti vii¢i oso-
bam, kterym byl zptistupnén material po roce 1918 o skutecnostech, které nesouvisely
s pfedmétem jejich zajmu. Obdobnou konstrukei piijal i zdkon 97/1974 Sb., o archiv-
nictvi, ktery uvadel ochrannou lhiitu padesatiletou, archivalie mladsi mohly byt pied-
kladany k nahliZeni jen na zéklad¢ souhlasu feditele ¢i vedouciho archivu, v piipadé
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archivalii ulozenych mimo archiv na zaklad€ souhlasu organizace, kde byly archivalie
ulozeny. NahliZzeni bylo dale nemozné, byly-li by ohroZeny statni nebo spole¢enské
z4jmy nebo pravem chranéné zajmy zijicich osob. Obdobné proces nahliZeni a ochran-
nou lhiitu upravovala i Smérnice Ministerstva vnitra CSR 7/1975 U.v. o vyuZzivani
archivalii, uvefejnéna v &. 5/1975 U.v. CSR, ktera zrugila pfedchozi smérnici z roku
1965. Zahy po roce 1989 byla po spolecenské zméné shledana padesatileta ochranna
lhita prezitou a zdkonem 343/1992 Sb., ktery novelizoval zdkon 97/1974 Sb., zavede-
na tficetiletd ochranna lhtita. V soucasnosti pokracuji debaty i na téma uplného zruseni
ochranné lhuty. V tomto kontextu je ovSsem znovu tfeba zdtiraznit obecnost této lhuty,
pfi¢emz ochrana zv1ast’ vymezenych kategorii informaci v archivnich souborech (uta-
jované informace, obchodni tajemstvi, osobni a citlivé udaje, archivni soubory pie-
vzaté na zakladé smlouvy se smluvni upravou nahlizeni a dalsi) sleduje vlastni Gpravu
nezavislou na obecné ochranné 1hiit€ a trend zkracovani obecné ochranné lhiity se jich
diky legislativnimu oddéleni procesu a ucelu téchto rozdilnych ,,ochran jiz nikterak
netyka.

Pravni Gprava a souhlas subjektu udaja

Dalsi ¢asti téhoz ustanoveni (§ 37 odst. 2, 3 a 5, 6 archivniho zakona)® obsahuji
specialni pravni Upravu pro procesy k ziskani souhlasu osoby, které se osobni nebo
citlivé idaje uvedené v archivaliich tykaji. S tim souvisi také urc¢ité disonantni vyuzi-
vani pojmu osobni a osobni citlivy udaj v narodni legislativé a v GDPR, se kterym se
musela ¢eska narodni tiprava pii implementaci GDPR vyrovnat. To, co evropské pra-
vo definuje jako osobni idaj, ndrodni pravo ¢leni jemnéji na osobni a osobni citlivy
udaj, pfiCemz na prvni a druhou definici narodniho pojmoslovi vaze v archivnim
zakon¢ rizné procesni postupy souvisejici s ochranou osobniho udaje/osobniho
citlivého tdaje Zijici osoby v archivaliich. Zatimco u ,,obycejné¢ho* osobniho udaje
(0daj, kterym lze identifikovat konkrétni osoby) se 1ze za urcitych okolnosti spolehnout
na pasivni souhlas (vyvéSeni informace o tom, Ze archivalie s osobnimi udaji Zijici
osoby bude zptistupnéna konkrétnimu badateli, a pokud se dotéena osoba nevyjadri,
ma se za to, Ze se zpiistupnénim pro nahliZeni souhlasi, a samoziejmeé pokud se dotce-
na osoba vyjadii negativné, archivalii samoziejmé nelze zpiistupnit). U citlivého
osobniho udaje je situace presn¢ opacna, pokud se dotcena osoba nevyjadri, pak plati,
jako by vyjadiila s nahlizenim nesouhlas. Tato pravni Gprava vypada opticky velmi
dobte, v praxi vSak tento proces neni vyhovujici pro vSechny situace, dokonce je moz-
né fici, Ze ani pro vétsinu situaci, které pfi zpfistupiiovani k nahlizeni v archivech
nastavaji. Diskutabilni je také ustanoveni o ,,pasivnim‘ souhlasu, kdy se subjekt tidajt
objektivné vzato nema Sanci dozvédét, ze k nahliZzeni do jeho udajii jinou osobou
muze v archivu dojit. Pravdépodobnost, ze kazda jedna fyzicka osoba denné kontroluje
ufedni desky archivil, zda tam neni informace o tom, ze jeji osobni udaje maji byt
zptistupnény k nahlizeni, je nulova. Otazkou tak zlstava, zda v ptipadné kolizni situa-
ci, kdy by doslo k poskozeni cizich osobnostnich prav diky legislativni konstrukci

8 Ve znéniod 1.2.2022, ve znéni do 31. 1. 2022 se jednalo o odstavee 2,3 a 11, 12 § 37 archivniho
zakona.
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pasivniho souhlasu, by uvedeny procesni postup obstal pii soudnim a ustavnim pie-
zkumu.

Vyjimka ze souhlasu subjektu udaju
pro zpristupnéni k nahliZeni pro ucely badani o totalitnich obdobich

Pro potieby vyrovnavani se s totalitni minulosti nutnou a funk¢ni vyjimku z ochrany
osobnich a citlivych udaju zijicich osob pii nahlizeni predstavuje ustanoveni § 37
odst. 5 archivniho zakona.

,Ustanoveni odstavcii 1* az 3° se nevztahuji na archivdlie vzniklé pied 1. lednem
1990 z cinnosti vojenskych soudit a prokuratur vSech stupiii, bezpecnostnich slozek
podle zikona o Ustavu pro studium totalitnich rezimit a o Archivu bezpecnostnich slo-
zek, jakoz i mimorddnych lidovych soudii, Statniho soudu, Narodniho soudu a spole-
Censkych organizaci a politickych stran sdruzenych v Narodni fronté, na archivalie
vzniklé z Cinnosti orgdnii némecké okupacni spravy na tizemi odstoupeném Risi
i v Protektordtu Cechy a Morava v letech 1938 az 1945, na archivdlie, které jiz byly
pred podanim zZdadosti o nahlizeni do nich verejné pristupné, jakoz i na archivdlie,
které byly jako dokumenty verejné pristupné pred prohlasenim za archivalie®.

Vyjimka ma umoznit volné badani v archivnich souborech vzniklych v dobé obou
totalit 20. stoleti. Plati jen pro vyjmenovanou skupinu archivnich soubori, pficemz
nékteré pojmy v sobé skryvaji dalsi prvoplanové nepojmenované piivodce a archivni
soubory. Jedna se zejména o skupinu ptvodcti ¢i jejich ¢asti vymezenych § 2 zdkona
181/2007 Sb. o Ustavu pro studium totalitnich rezimt a Archivu bezpe¢nostnich slo-
zek. Dle tohoto ustanoveni je ,.bezpecnostni slozkou Federdlni ministerstvo vnitra,
Ministerstvo vnitra Ceské socialistické republiky s vyjimkou wtvarii vykondavajicich
vyhradné civilné-spravni cinnost, Sbor narodni bezpecnosti s vyjimkou utvarii vy-
konavajicich funkce statnich archivii, Sbor napravné vychovy, Pohranicni strdz, voj-
ska Ministerstva vnitra, zpravodajska sprava Generdlniho stabu Ceskoslovenské lido-
vé armady, odbor vnitrni ochrany Sboru napravné vychovy Ministerstva spravedlnosti
Ceské socialistické republiky a jejich predchiidci v obdobi komunistické totalitni
moci‘.

I na tuto mnozinu se tedy vztahuje vyjimka z ochrany osobnich a citlivych tdaji pii
nahlizeni. Dalsi takovou mnozinu ptedstavuji ,,spolecenské organizace a politické
strany sdruzené v Narodni fronté*. Narodni fronta jako hlavni utvar politického
aspolecenského zivota po druhé svétové valce zastieSovala velkou mnozinu organizaci
od KSC, ptes Ceskoslovensky ¢erveny kiiz, Socialisticky svaz mladeze, Ceskosloven-
sky svaz zen, Ceskoslovensky svaz protifasistickych bojovniki, az po Cesky svaz
véelata, Cesky rybaisky svaz a mnohé dalsi.® Archivni soubory organizaci v ramci
Narodni fronty, pokud jsou ulozeny v ¢eskych archivech, jsou tedy podle ustanoveni
§ 37 odst. 5 pfistupné k badatelskému nahlizeni bez ohledu na ochranu osobnich ¢i
citlivych osobnich udajii. Obecné se v archivni praxi projevuje tato vyjimka zejména

# 30letd ochrannd lhiita

% Odstavce 2 a 3 — nahlizeni na zakladé pasivniho nebo aktivniho souhlasu osoby, o jejiz osobni
Udaje se jedna.

® Na Slovensku spadaly pod NF obdobné Slovensky rybarsky zviz, Slovensky zviz véelarov atd.
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pii zptistuptiovani archivnich souborti KSC, fakt, e stejnd vyjimka dopada i na
archivni soubory vzniklé pted rokem 1990 u organizaci typu svaz véelaid, rybait,
myslivet, filatelist a dalSich, je obecné v povédomi badatelské i archivni vetejnosti
mnohem méng znamy.

Podminky zpFistupiiovani statistickych dat

Samostatnou a zcela specialni ipravu ochrany osobnich a citlivych osobnich tidajt
predstavuje ustanoveni § 37 odst. 6 archivniho zakona pro statisticka data ziskana pii
statistickych a demografickych Setfenich. Statistické soubory typu velkych scitani
20. stoleti obsahuji velké mnozstvi jak osobnich, tak i citlivych tdaji (mj. ndboZenstvi,
majetkové poméry atd.). Uprava odst. 6 piedpoklada fakticky jediny postup pfi zpii-
stupniovani pro nahliZzeni a to ,,anonymizaci“. Anonymizaci je samoziejm¢é myslena
anonymizace kopie archivalie, nikoliv jejiho originélu, alesponi pokud jde o archivni
statistické soubory 20. stoleti. Fakticky ustanoveni o anonymizaci vylucuje pouZiti
jiného procesu pii zpfistupnéni véetné ziskani souhlasu subjektu udajt, kterého se
napf. s¢itaci operat tyké nebo ovéteni, zda je osoba na Zivu nebo pouziti ,,zastropovani‘
ochranné lhuty (typicky zpfistupnéni informaci starSich 100 let). V piipadé statistic-
kych dat je navic v 21. stoleti situace dale komplikovana evropskou a narodni Gpravou,
ktera pro velka sc¢itani 2011 a 2021 jako jediny ucel sbéru dat uvadi prave ucel statis-
ticky, z tohoto divodu jsou pak data pfed archivnim ulozenim anonymizovana, proto-
ze pro archivni ulozeni a icel nebyl sbér dat legitimizovan. Ochrana osobnich tidaji
v téchto modernich souborech se pak stava do zna¢né miry obsolentni, protoZe se
v nich diky preventivni a bohuzel i zdkonné anonymizaci ptivodcem osobni Udaje
nenachézeji a to ani v dodatecné rekonstruovatelné podobé. Coz s sebou nese ovsem
i mizivy historicky vyznam téchto souborti pro budouci védecké vyuziti, at’ jiz
v historii, genealogii, sociologii ¢i statistice.

Pokud jde o samotny pojem anonymizace, v piipad¢ archivnich soubort jde
z hlediska procesu spise o pseudonymizaci, kdy piivodni materie s plnym obsahem
zlistava zachovana. Jedinym ptikladem anonymizace jsou praveé vystupy z poslednich
dvou velkych s¢itani, kdy ptivodni informace zachovany nejsou a nelze je rekonstruo-
vat.

VyjimKy z ochrany osobnich udaji pii nahliZeni vefejnou spravou
a samospravou a parametry ,,védeckého* nahlizeni
do archivalii s osobnimi a citlivymi osobnimi udaji

Podle ustanoveni § 38 odst. 1 archivniho zékona se nahliZzeni do archivélii uloZzenych
v archivu odepie, jestlize fyzicky stav archivalii nahlizeni neumoznuje, stav zpracovani
archivalii nahlizeni neumoznuje, fyzickd osoba vznesla namitku proti nahlizeni do
archivalii, jejichz obsahem jsou jeji osobni tdaje (to neplati, jde-1i o archivalie podle
§ 37 odst. 5 a 67 archivniho zdkona), fyzicka osoba neda souhlas k nahlizeni do archi-
valii, jejichZ obsahem jsou jeji citlivé osobni tidaje, zvlastni pravni predpis nahlizeni
do archivalii vylucuje nebo zadatel o nahliZzeni nespliiuje podminky stanovené zvlast-

" Ve znéni od 1. 2. 2022, ve znéni do 31. 1. 2022 se jednalo o odstavec &. 11 a 12 § 37 archivniho
zékona.
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nim pravnim piedpisem. Pokud zadosti o nahlizeni do archivalii archiv nevyhovi,
rozhodne na zakladé podani badatele piislusny spravni ufad na useku archivnictvi
a vykonu spisové sluzby. Pokud bylo nahliZzeni do archivalii zamitnuto z diivodu stavu
zpracovani archivalii, archiv na zaklad¢€ zadosti v pfiméfené dobé, s ohledem na ukoly
archivu a s pfihlédnutim k vyznamu archivalii, toto zpracovani provede. Po archivnim
zpracovani vyzadovanych archivalii archiv tuto skute¢nost neprodlen¢ oznami Zada-
teli, pokud si to zadatel pfedem pisemné vyminil. Pokud je divodem pro odepieni
nahlizeni do archivalii stav zpracovani, Ize nahlizeni do archivalii vyjime¢né umoznit
védeckym badatelim a studentiim na zakladé zadosti doloZené pisemnym potvrzenim
kulturné védecke instituce o naléhavém Casové limitovaném védeckém nebo vyuko-
vém ucelu nahlizeni. Tato vyjimka pro védecky a vyukovy ucel se ale nevztahuje na
ochranu osobniho a citlivého udaje, tj. nemize ji prolomit, coz je jinak velmi Casty
omyl ,,védeckych* badatelli a nékterych archivaia, vyplyvajici z nedostatecné znalosti
anespravné interpretace zakona. I pti zadavani semindrnich, bakalaiskych a diplomo-
vych praci se vysokoskolsti pedagogové mylné¢ domnivaji, Ze studentim lze ulozit
1témata, k jejichZ zpracovani jim bude archivy umoZnén pfistup k archivaliim s osob-
nimi i citlivymi osobnimi udaji zijicich osob, a to z titulu ,,védeckého** nahlizeni.

Dalsi pravidlo, které vymyka nékteré pfimocaré procesy ochrany osobnich a citli-
vych udaji z kloubtl, je ustanoveni § 38 odst. 5 archivniho zédkona. Podle ngj jsou
organizacni slozky statu, ozbrojené sily, bezpecnostni sbory, zpravodajské sluzby
Ceské republiky, izemni samospravné celky, jakoZ i osoby, které jsou podle zvlastnich
pravnich pfedpist opravnény nahlizet do dokumentt, opravnény nahlizet v archivech
do archivalii, jejichz ptivodcem je stat nebo uzemni samospravny celek. Je-li nezbytné
nahlizet do téchto archivalii mimo archiv, v némz jsou ulozeny, mohou byt zaptjceny
za predpokladu, ze vypujcitel se pisemné zavaze, ze archivalie v Giplnosti vrati v do-
hodnuté 1hite a neposkozené. Toto ustanoveni prolamuje ochranu osobnich a citlivych
udaju zijicich osob. Stanovena mnozina organizaci a jejich zaméstnancti je velmi Siro-
ka a tak jak je ustanoveni definovano, fakticky umoziuje nahlizeni kiizové, tzn., ze
zameéstnanec vyjmenované organizace (véetné izemné samospravnych celkll) muze
nahlizet i do archivnich soubort, které vznikly nejen z ¢innosti jeho organizace, ale
i do ostatnich archivnich soubort vzniklych z ¢innosti plivodct typu statu nebo tizem-
niho samospravného celku. Takovym piikladem by bylo napft. nahliZeni obecniho kro-
nikéare jako zaméstnance izemné samospravného celku — obce do archivniho souboru
vzniklého z ¢innosti ministerstva. Neni zifejmé, zda tento cil skute¢né predkladatel
zdkona a zakonoddarce sledoval. Toto ustanoveni fakticky také vytvaii urcitou nerov-
nost mezi védeckymi badateli. Zatimco badatelé ze soukromopravni sféry (véetné
soukromych vysokych $kol) pfi nahlizeni do archivalii s osobnimi ¢i citlivymi osob-
nimi Udaji podléhaji kuratele pravidel o ochrané osobnich a citlivych osobnich udajt,
badatelé z vefejnopravni sféry (Akademie véd CR jako organizaéni slozka statu,
Ustav pro studium totalitnich rezimi jako organiza¢ni slozka statu) se na zakladé
tohoto ustanoveni mohou z pravidel ochrany osobnich a citlivych osobnich tdaji
vymknout. To ovSem neméni nic na tom, Ze jsou z titulu svého pracovnépravniho
nebo sluzebniho vztahu ke svému zaméstnavateli vazani mlcenlivosti, takze zvefejnéni
takto ziskanych informaci napt. pro védecké ucely neni bez dalsiho mozné.
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Nalez Ustavniho soudu a amicus curiae brief

Pro uplnost je nezbytné zminit také nalez Ustavniho soudu CR P1. US 3/14 ze dne
20. prosince 2016, ktery v plénu sloZeném z predsedy Pavla Rychetského a soudct
Ludvika Davida, Jaroslava Fenyka, Josefa Fialy, Jana Filipa, Jaromira Jirsy, Tomase
Lichovnika, Jana Musila, Vladimira Slade¢ka, Radovana Suchanka, Katefiny Sima¢-
kové, Vojtécha Simicka, Milady Tomkové, Davida Uhlife a Jifiho Zemanka (soudce
zpravodaje) rozhodl o navrhu NejvysSiho soudu na vysloveni protilstavnosti § 37
odst. 68 archivniho zékona tak, Ze navrh na protiustavnost citovaného ustanoveni za-
mitl. Spor, ktery na svém konci skonéil u Ustavniho soudu, zagal jako spor fyzické
osoby V. H. jako zalobce, kdy jeho Zaloba smé&fovala k tomu, aby mu Zalovana Ceska
republika — Archiv bezpeénostnich slozek zaplatila zadostiuc¢inéni v penézich ve vysi
300 000 K¢ z titulu zasahu do jeho osobnostnich prav. K zasahu do jeho prav mélo
dojit tim, Ze Archiv bezpe¢nostnich slozek na zakladé ustanoveni § 37 odst. 5° archiv-
niho zékona zpiistupnil téeti osobé&, konkrétng pracovnici ostravské pobocky Ceské
televize, citlivé osobni udaje vztahujici se k jeho osobé (V. H.) ze svazku ZV 442 —
MYV, vedeného byvalou Statni bezpeénosti. Zaloba byla nejprve rozsudkem Méstského
soudu v Praze dne 10. 1. 2012, €. j. 66 C 109/2011-187, zamitnuta. Kauza poté puto-
vala k Vrchnimu soudu v Praze™ a posléze k Nejvy3simu soudu™ a Ustavnimu soudu
spolu s navrhem na zrudeni napadeného ustanoveni. Ustavni soudci se ocitli v nelehké
pozici, kdy na jedné strané bylo nutné posoudit, nakolik uvedené ustanoveni prolamuje
ochranu osobnich a citlivych osobnich udaji v archivnich souborech vzniklych
z Cinnosti totalitnich slozek v totalitnim obdobi a na stran¢ druhé vyznamny vetejny
zajem na vyrovnavani se s nasledky totalitnich a autoritafskych rezimt 20. stoleti.
K tstavni stiznosti zaslal rozsahlé vyjadieni jako ,,amicus curiae brief* ze dne 24. 11.
2014 Narodni archiv. Vyjadieni signovali kromé Narodniho archivu také feditelé dal-
Sich vefejnych archivli (Statniho oblastniho archivu v Praze, v Plzni, v Tteboni,
v Litoméficich a Zamrsku, dale feditelé Archivu hl. m. Prahy, Archivu mésta Plzné
a Archivu mésta Usti nad Labem). Archivy (které jinak nebyly Gi¢astniky sporu) v ném
vyslovily presvédéeni, ze pokud by Ustavni soud napadené ustanoveni zrusil, doslo
by k zasadnimu ovlivnéni ¢innosti vSech vetejnych archivi a zaroven fakticky zne-
moznéni badani v novodobych historickych pramenech.!? Procesy sméfujici k ziska-
vani souhlasu vSech, v archivdliich uvedenych, zijicich osob, ptipadn¢ provadéni
anonymizace chranénych informaci by byly finan¢né, persondln¢ i organizacné
natolik naroc¢né, Ze by se archivni soubory z vyjimky staly pro veiejnost fakticky ne-
pristupnymi a jejich badatelské (odborné i laické) vyuziti by nebylo dale mozné.

8 Ve znéni u&inném do 30. 6. 2009 §lo o odst. 6, ve znéni od 1. 2. 2022 odst. 5, ve znéni do 31. 1.
2022 se jednalo o odstavec ¢. 11 § 37 archivniho zédkona. V prubéhu ¢asu a dokonce i v prubéhu
soudniho procesu se ménilo ¢islovani odstavce, obsah zlistava po celou dobu nezménén.

® Ve znéni od 1. 2. 2022.
10 Rozsudek ze dne 5. 6. 2012, &. j. 1 Co 28/2012-202.
1 Usneseni Nejvyssiho soudu ze dne 15. 1. 2014, &. j. 30 Cdo 2951/2012-254.

12 Nalez Ustavniho soudu Pl. US 3/14 [online]. [cit. 2022-03-07]. Dostupné na: https://www.
usoud.cz/fileadmin/user upload/Tiskova mluvci/Publikovane nalezy/2017/Pl._ US 3 14
veetne_disentu.pdf, s. 7 a 8.
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Archivy v dopise ocenovaly ,,nebyvalé moznosti badani v archivaliich z ¢innosti re-
presivnich slozek. Uvedené ustanoveni se dle analyzy tykalo a tyka v Ceské republice
témer 12 tisic archivnich souborti v rozsahu 46 kilometrd. Narodni archiv dale pro
Ggely vyjadieni k Ustavnimu soudu zpracoval komparativni analyzu procest, kdy
proces bez ochrany osobnich a citlivych udaji zahrnuje 4 kroky, zatimco proces
s ochranou osobnich a citlivych udaji krokti devét. Narodni archiv také provedl ¢aso-
vou analyzu naroc¢nosti procest, a to ve dvou archivnich krabicich fonda Statni soud
Praha (NAD 1488) a jedné archivni krabici UV KSC (NAD 1261/2/6). Vysledky
oznaéil za ,,frustrujici“.’3 Citace z dopisu Ustavnimu soudu: ,,P¥ipravou a anonymizaci
dvou archivnich krabic stravili 4 pracovnici badatelny N&rodniho archivu celkem
2553 minut (cca 42,5 hodiny) ¢istého ¢asu. Obdobnou analyzu provedl Statni oblastni
archiv v Praze s vysledkem 17,9 hodin na anonymizaci jednoho archivniho kartonu.
Ackoliv tedy ptvodni spor bézel mezi konkrétni fyzickou osobou a Archivem
bezpecnostnich slozek, zptistupiiujicim archivalie podle ustanoveni prolamujiciho
ochranu osobnich a citlivych osobnich udajii v archivnich souborech represivnich
slozek totalitniho obdobi, fakticky disponoval cely spor potencidlem zcela zasadné
ovlivnit postupy archivi a vysledky badatelského studia v celém archivnim oboru
i oboru historie. Ustavni soud se svym zamitnutim navrhu na zrueni onoho prolamu-
jiciho ustanoveni postavil na stranu vefejného zajmu v pozndvani totalitni minulosti,
nicméné v nalezu zdlraznil, ze nahlizeni do archivalii neni totéz, co zvefejnéni. Bada-
tel je tedy zavazan respektovat ochranu osobnich a citlivych udajt a to i pies to, nebo
prave proto, Zze mu byly na zéklad¢ vyjimky z ochrany poskytnuty k volnému nahlize-
ni.% Nélez Ustavniho soudu a zachovani vyjimky z nahlizeni do osobnich a citlivych
udajii v archivnich souborech proslo tésnou vétSinou, odlisné stanovisko vyjadril
v nalezu soudce Pavel Rychetsky, k némuz se pfipojili soudci Ludvik David, Josef
Fiala, Jan Filip, Jan Musil, Radovan Suchanek a Milada Tomkova. Pavel Rychetsky
mj. uvedl:

,,Dotcené osoby byly sledovany ¢i odposlouchavany. Ti, co s témito osobami byli
v kontaktu, zas byli nuceni o nich vypovidat. V dané dobé, kdy stat zasahoval do vsech
aspektii Zivota svych obcanii, predstavovaly takto ziskané udaje jeden z ndstrojii po-
tlacovani jejich politickych ¢i jinych zakladnich prav a svobod. Jakakoliv informace
mohla vést k nasili, ke ztrate svobody, ¢i alespon citelnému zdasahu do osobniho Zivota
(spocivajicitho napr. ve ztraté zaméstnani ¢i nemoznosti ziskat vzdélani), at’ uz primo
,,zajmové " osoby i jejich blizkych. Tato represe mohla mit nejriznéjsi formu a jeji
obéti se mohl stat kdokoliv. Z ni pramenici atmosféra nediivéry se pak promitala do
kazdodennich mezilidskych vztahu. Jakykoliv projev, byt ucinény v soukromi, se mohl
ve svych disledcich obratit proti jeho puvodci. Vysledkem néekolika desetileti uvedené
cinnosti je rozsahla archivni dokumentace, jejiz soucdasti jsou udaje z nejriznéjsich
sfer soukromi velkého mnozstvi osob, véetné sfér nejintimnéjsich. Tyto citlivé osobni
udaje se tykaji napr. osobniho a rodinného Zivota, zdravotniho stavu, politického pre-

3 Dopis ze dne 24. 11. 2014, s. 8.

14 Nalez Ustavniho soudu Pl. US 3/14 [online]. [cit. 2022-03-07]. Dostupné na: https://www.
usoud.cz/fileadmin/user_upload/Tiskova mluvci/Publikovane nalezy/2017/P1._ US 3 14
veetne_disentu.pdf, s. 32 a dalsi.
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svédcent, viry a etnického puvodu. Zpiisob, jakym byly ziskany, byl poplatny totalitnimu
rezimu a neslucitelny s hodnotami demokratického pravniho statu. Zaroven nent dana
zadna garance jejich pravdivosti... ... Stvrzenim neomezeného pristupu k archivaliim
obsahujicim citlivé osobni udaje, navic ziskané zcela nepripustnym zneuzitim moci ze
strany nékdejsich represivnich slozek, byl ze strany vétsinové hlasujicich soudcii
Ustavniho soudu absolutizovin neurcity zdjem na ,vyrovndni se s minulosti* bez
Jakychkoli omezeni, a to i tam, kde jde o samotnou esenci prava jednotlivce na soukro-
my zivot. Predstava, Zze vhodnym prostiedkem takovéhoto ,, vyrovnani se ** je neomezené
zpristupneni vysledkii nekolik desetileti trvajictho zasahovani do soukromi ,,zdajmo-
vych“ osob, je neslucitelna s tim, jaky vyznam prisuzuji lidské diistojnosti a dotcenym
zakladnim pravim. Fakticky jde o popreni prava téchto osob na informacni sebeurcen.
Ani v této cdsti se proto nemohu ztotoznit s argumentact vétsiny. “*®

Z vyse uvedeného je patrné, jak komplikované procesy pro archivy a spravce
archivnich fonda vyplyvaji ze stavajici pravni Gpravy, a to v protikladu ke zdanlivé
jednoduchym formulacim a minimalistickému mnozstvi ustanoveni archivniho zako-
na, které se tématu ochrany osobnich a citlivych tidaji v archivaliich vénuji. Pfesto se
ukazuje, po jak tenké hran¢ archivy se svymi postupy kraceji. Nedofecend ovSem
zUstavé i po nalezu Ustavniho soudu situace s prenesenou odpovédnosti na badatele
u archivnich souborti s vyjimkou a osobnich a citlivych udajich v nich i v dalsich po-
dobnych piipadech, stejné jako nemoznost uplatnit zakonné postupy v nékterych
situacich (napf. ziskani souhlasu fyzické osoby — cizince, na kterého nelze ziskat kon-
takt, zahrani¢ni studenti, emigrace atd.).

Implementace GDPR do ¢eského archivnictvi

GDPR vstoupilo tak v CR do jiz rozvinuté a pokro¢ilé debaty, jak se k ochrang
osobnich a citlivych udaji v archivnich souborech postavit a jaka rizika ze stavajicich
platnych i moznych dalsich neupravenych procest vyplyvaji. Implementace GDPR se
v prvni fazi v Ceské republice soustiedila na eliminaci negativniho vlivu medialné
zkratkovité interpretace ¢l. 17 GDPR (pravo byt zapomenut). Archivy soustredily ve
spolupraci s Ministerstvem vnitra CR své Gsili na osvétovou ¢innost smérem k piivod-
cim, kdy na riznych seminafich a akcich potfadanych jak jednotlivymi archivy, tak
1 ministerstvem vnitra, vysvétlovaly vliv GDPR na spisovou sluzbu a na ochranu
osobnich a citlivych udaji v rdmci vykonu spisové sluzby a spravny vyklad ¢l. 17
GDPR, ktery vyslovné uvadi u prava byt zapomenut vyjimku pro archivy. Snahou
bylo vysvétlit pivodcim, aby v panice z pochybeni a sankce pii spravé osobnich
udajt nenicily materidly bez nabidky a bez skarta¢niho fizeni s ptislusSnym archivem.
Vysledkem byl také ministerstvem vnitra ve spolupraci s archivy vytvofeny a posléze
publikovany material €. j. MV-135322-2/AS-2017 ,,Ochrana osobnich udajt pii vyko-
nu spisové sluzby, zejména v informacnich systémech spravujicich dokumenty

15 Nalez Ustavniho soudu Pl. US 3/14 [online]. [cit. 2022-03-07]. Dostupné na: https://www.
usoud.cz/fileadmin/user upload/Tiskova mluvci/Publikovane nalezy/2017/Pl._ US 3 14
veetne_disentu.pdf, s. 41 a 51.
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u vefejnopravnich ptivodct.*® Po odeznéni prvni etapy se archivy soustiedily na ana-
lyzy vlastnich vnitinich procest a vytvofeni ¢i revizi rtiznych internich predpist
souvisejicich s ochranou osobnich idaj a formulatt typu ,,pouceni pro zaméstnance
nebo ,,Informace pro badatele“.!” Dale pak archivy ve vzajemné spolupraci ptipravily
,zdznamy o ¢innostech zpracovani® podle ¢l. 30 GDPR.'® Archivnich ¢innosti se
ovSem implementace GDPR v tvodnich etapach dotykala jen okrajové. Déle se ve
spolupraci s legislativnim odborem a odborem archivni spravy a spisové sluzby minis-
terstva vnitra podafilo implementovat vyjimky z ¢l. 15, 16, 18 — 21 GDPR do archiv-
niho zakona." Prosazeni vyjimek bylo velmi dileZité, protoZze napf. pravo subjektu
udajt na ptistup k osobnim udajiim podle ¢l. 15 by vyznamné narusilo fungujici pro-
cesy archivniho zpfistupniovani. V archivnich souborech pfi jejich rozsahu a zpraco-
vanosti nelze jednoduse nalézt odpovéd’ na otdzku: ,,Co o mne v archivu mate?*
Implementace vyjimek v rozsahu ¢l. 15 — 21 nas ovSem znovu piivadi k tématu ochra-
ny osobnich udajii v archivech a archivnictvi obecné. Vytvoteni a piijeti zakonnych
ustanoveni, formulatt, pouceni, strukturovanych informaci o ¢innostech zpracovani
stale neslo na dfen véci. V posledni etapé se tedy pozornost soustiedi na spravnou
procesni implementaci relativné jednoduse znéjicich pozadavka ¢l. 89 GDPR.

., Zpracovani pro ucely archivace ve verejném zajmu, pro ucely veédeckého ¢i histo-
rického vyzkumu nebo pro statistické ucely podléha v souladu s timto narizenim vhod-
nym zarukam prav a svobod subjektu udajii. Tyto zaruky zajisti, aby byla zavedena
technicka a organizacni opatreni, zejména s cilem zajistit dodrzovani zasady mini-
malizace udajii. Tato opatieni mohou zahrnovat pseudonymizaci za podminky, ze Ize
timto zpiisobem splnit sledované ucely. Pokud mohou byt sledované ucely splnény
dalsim zpracovanim, které neumoznuje nebo které prestane umoziovat identifikaci
subjektii udajii, musi byt tyto ucely splnény timto zpiisobem. *

Archivy se zam¢fily na analyzu ¢innosti a procest s cilem zavést vhodna technicka
a organizacni opatieni (vCetné pripadné minimalizace ¢i pseudonymizace, ¢i special-
nich postupti pfi zpracovani).

8 Ochrana osobnich iidajii pfi vykonu spisové sluzby, zejména v informacnich systémech spravu-
Jjicich dokumenty u verejnoprdvnich piivodcii [online]. In Ministerstvo vnitra, 4. 12. 2017, s. 13
[cit. 2021-12-30]. Dostupné na: https://www.mvcr.cz/gdpr/clanek/metodicka-podpora-a-konzul

tace-spisova-sluzba-spisova-sluzba.aspx.
1

3

Metodicky pokyn ¢. 3/2018 upravujici problematiku poskytovani osobnich udajii badatelii
archiviim cestou badatelskych listit v souladu s narizenim Evropského parlamentu a Rady EU
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
tidajii a o volném pohybu téchto tidajii a o zruseni smérnice 95/46/ES: C. j.: MV- 62832-1/AS-
2018 [online]. In Ministerstvo vnitra, 1. 6. 2018, s. 13 [cit. 2021-12-30]. Dostupné na: https://
www.mvcr.cz/gdpr/clanek/metodicka-podpora-a-konzultace-spisova-sluzba-spisova-sluzba.
aspx.

18 Zaznam pro interni audit, vybér archivalii, vikon spisové sluzby, knihovnu, mzdovou agendu,
personalni agendu, evidenci pavodct, evidenci archivalii, Skolici portaly, portal digitalniho
archivu, provoz wi-fi atd.

Vyjimky jsou mozné, ale musi byt upraveny pravem Unie nebo pravem c¢lenského statu podle
&l. 89 odst. 3 GDPR. V CR se tak stalo novelizaci § 78 archivniho zakona, kdy do odst. 4 a 5 byly
vyjimky z uvedenych ¢lanki GDPR implementovany pro archivnictvi.
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Vyzkumny projekt ,,Analyza zpracovani osobnich tidaja v archivaliich*

V roce 2019 schvalilo Ministerstvo vnitra CR vyzkumny projekt z programu bez-
pecnostniho vyzkumu ,,Analyza zpracovani osobnich udaji v archivaliich®. Cilem
projektu bylo zejména v reakci na implementaci GDPR provést analyzu fenoménu
osobniho udaje v archivaliich a archivnich souborech uloZenych v archivech v Ceské
republice a pfipravit procesni postupy pro prevenci koliznich situaci a jejich feseni.
Hlavnimi tématy projektu jsou ochrana osobnich udaji Zijicich osob a vyjimky
z ochrany pro ucely poznani a vyrovnani se s totalitni minulosti, zptistupfiovani versus
zvefejiiovani (viz nalez Ustavniho soudu), zpfistupiiovani on-line versus in situ
a rozdilnost rizik z nich vyplyvajici, anonymizace versus pseudonymizace, anonymi-
zace a pseudonymizace v riznych etapach zivotniho cyklu dokumentu/archivalie
(4. ,,by design* nebo az v archivu pfi archivnim zpracovani).

Z dtvodu hlubsiho pochopeni archivnich ¢innosti a implementace platné pravni
upravy do ¢innosti archivi byly v roce 2019 pracovnim tymem vytvoteny dotazniky
s cilem sbéru dat a informaci z jednotlivych archivii ¢i k jednotlivym konkrétnim
archivnim souboriim.

Sbér dat a typologie fondi obsahujicich osobni a citlivé osobni udaje
v ramci projektu

Dotaznik na procesy souvisejici s ochranou osobnich udajti v jednotlivych archivech
byl zaméfen na obecny management archivi (a existenci internich pokyni a metodik
pro oblast ochrany osobnich idajti), procesy skarta¢niho fizeni a vybéru za archivalie
(v€etné evidence osobnich tdaji jiz pti skartaénim fizeni a problematiky anonymizace
osobnich udaji v dokumentech ptivodcem pted piedanim k trvalému uloZeni), procesy
zpracovani archivnich soubori (véetné evidence existence osobnich tidaji v archivnich
souborech, vlivu existence osobnich udaji v archivnich souborech na zpracovani,
procesu pii zpracovani a rozdilnost postupti u archivalii digital born a digitalizata,
anonymizace versus pseudonymizace a atypickych badatelskych zadosti — typicky na
celé archivni soubory — kartotéky, jmenné evidence atp.), procesy pii nahlizeni a vy-
uzivani archivalii (vCetné specifickych postupli podle typu archivalie a badatele
v ruznych rolich s riznymi opravnénimi, véetné védeckého nahliZeni a jeho realizace
v praxi jednotlivych archivl, vazby na registry a vyuzivani zdkonného mechanismu
ziskavani souhlasu, dalkového nahlizeni a vyuziti elektronické identity badatele,
monitoringu procest a feSeni koliznich situaci jako napf. neopravnéné zvefejnéni
osobnich tdajt zZijicich osob badatelem). Dotaznik se také snazil zjistit, jaka je budou-
ci politika archivu, co archiviim v této oblasti chybi.

Druhy dotaznik se tykal sbéru dat souvisejicich s konkrétnimi archivnimi soubory.
Zahrnoval tak zakladni udaje o sledovaném archivnim souboru (Casovy rozsah, evi-
den¢ni ¢islo, metraz, zpracovanost, zvefejnéni, zvlastni rezim ulozeni, uzavienost),
zakonné parametry zpiistupnovani (zda se uplatituje ochranna 30leta lhita, vyjimka
z ochrany osobnich tdaji, pravidlo pro statistické operaty, smluvni ujednani aj.), exis-
tence osobnich a citlivych osobnich tdaja Zijicich osob v archivnim souboru, katego-
rizace osobnich tdaji, anonymizace ¢i pseudonymizace provadéna archivem, badatelé
a ucel nahliZzeni (soukromé/verejné véetné urednich agend), pocty nahlizeni a detaily
(reSerSe, témata, agendy), piipadné zndmé zneuziti osobnich udajii z archivniho sou-
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boru, o kterém archiv vi ze své praxe, rizikovost archivnich soubort z hlediska ochra-
ny osobnich udaji pti nahlizeni pohledem archivare, opatieni piijata archivem, ¢i
anonymizace archivniho souboru piivodcem pted predanim do archivu.

Dotazniky se nezaméfovaly jen na konkrétni data, ale také na slovné popsané situa-
ce a zkusSenosti odbornych spravci archivnich soubord, a to nejen v soucasnosti, ale
také v minulosti a také komplex ¢innosti od akvizice archivniho souboru pies zpraco-
vani ke zpfistupfiovani a rizika v jednotlivych fazich.

Dotaznikové akce se zucastnily vefejné archivy, a sice Narodni archiv, Archiv
bezpecnostnich slozek, ze statnich oblastnich archivii pak Statni oblastni archiv
v Praze, Statni oblastni archiv v Hradci Kralové, Moravsky zemsky archiv v Brné, ze
specializovanych archivli Masarykuv tstav a Archiv Akademie véd, Archiv Prazského
hradu, Archiv Kancelafe prezidenta republiky, Archiv Poslanecké snémovny Parla-
mentu CR, Archiv Senatu Parlamentu CR, Archiv Ceského vysokého uéeni technic-
kého, Archiv Ceské narodni banky, z archivii izemné samospravnych celkt Archiv hl.
m. Prahy. Svého zastupce naopak nemély bezpecnostni archivy, jejichZ problematika
je zcela specificka. Sbér dat tak probihal ve 13 archivech, 234 archivnich souborech
v rozsahu 25,5 km.

Archivni soubory pro sbér dat byly vytipovany nejprve podle evidence archivnich
souborit v CR — PEVA. Byly vytipovany zejména soubory obsahujici dokumenty
a ¢innosti slouzici ke shromazd’ovani osobnich udajti jako osobni spisy, clenské karto-
téky politickych stran, chorobopisy, badatelské listy, s¢itaci operaty, spisy kadrové
a personalni, soudni a rehabilita¢ni agendy.

V dalsi etapé pak byly typy archivnich souborii vybrané na zakladé evidencnich
udajt konzultovany se spravci archivnich souborti ze zii¢astnénych archivii se zadanim
dalSich vybérovych kritérii:

e soubor obsahuje archivélie s osobnimi udaji,

e soubor neni star$i 100 let — preferovany soubory vzniklé po 2. svétové valce,

e soubor je piistupny k badatelskému nahlizeni

Na zaklad¢ konzultaci se zii€astnénymi stdtnimi oblastnimi a okresnimi archivy
pak byly doplnény a vybrany zejména fondy izemni samospravy jako narodni vybory/
obecni ufady, skoly, podnikové fondy a osobni fondy. Archiv bezpe¢nostnich slozek
do sbéru dat navrhl sbirku Spravy vySetfovani StB — vysetfovaci spisy, Hlavni spravu
rozvédky SNB — svazky, Personalni spisy ptislusniki ministerstva vnitra, specializo-
vané archivy se zaméftily dle svého zaméteni na archivni soubory s osobnimi tidaji —
spisy poslancti, studentd, ivérové spisy. Dotaznik sam obsahuje pole pro uvedeni
divodu k vybéru konkrétniho archivniho souboru pro sbér dat. Vlastni sbér dat byl
naplanovan a probihal v roce 2020. Vzhledem k moznosti deformace nékterych tidaju
(pocet zadosti o nahlizeni) kvili pandemii Covid-19 a uzavieni badatelen, byl pro-
veden v druhé poloving€ roku 2021 komparativni sbér dat za dva mésice.

Dotazniky na archivni soubory obsahovaly 27 otazek, nékteré rozpracované do dil-
¢ich podotazek a popisné udaje z evidence k prislusnému fondu. Z dotaznikt o kon-
krétnich archivnich souborech vyplynul mj. obrovsky rozsah kategorii osobnich
udaju. Jde o rozsah, ktery archivare nepiekvapi, pro legislativce a ufedniky pfipravujici
pravni ramec pro ¢innost archivniho oboru v§ak mize byt piekvapivy. Napf. u archiv-
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niho souboru krajského narodniho vyboru piislusny spravce o rozsahu kategorii osob-
nich udaji uvedl, ze se zde bézné€ nachazeji: ,jméno a prijmeni, adresa, datum na-
rozeni, udaje o vzdelani, profesi, vojenské hodnosti, udaje o majetkovych pomerech,
rasovy nebo etnicky piivod, obcanstvi, politické nazory, nabozenské vyznani nebo filo-
soficke presvédceni, clenstvi v odborové organizaci, udaje o zdravotnim stavu, udaje
tkajici se rozsudkii v trestnich vécech. Téz udaje o rodinnych prislusnicich.” U ar-
chivniho souboru zdravotnického zatizeni neptekvapiveé obdobny rozsah véetné tidaju
nejcitlivéjSich: ,,Fond obsahuje fadu osobnich i citlivych osobnich udajii. Jsou zde
ulozeny protokoly osetrovancii, knihy umrti, knihy zmén oSetrovancii, prijimaci proto-
koly, denni vykazy, osobni spisy oSetirovancii, chorobopisy, korespondence s rodinnymi
prislusniky, zaméstnanecké zalezitosti — prijimani zaméstnancii, platy, naturalni poZit-
ky, konkurzy, seznamy. Jsou zde uvadeény jména, prijmeni, data a mista narozeni, adre-
sy, udaje o profesi, fotografie, majetkové pomery, pohlavi, nabozenské vyznani, udaje
o zdravotnim stavu, muze obsahovat i udaje o sexualnim chovani a udaje tykajici se
rozsudkiit v trestnich vécech a trestnych cinii nebo souvisejicich bezpecnostnich
opatreni . Na otazku ,,Jaké badatelské skupiny mohou mit zdjem zneuzit osobni uda-
je obsazené v archivnim souboru?* spravci archivnich souborti odpoveédéli napf. tak-
to:,, Odborny badatel miize nedopatienim doplnit osobni udaje Zijicich osob bez jejich
svoleni do své publikované prace; soukromi badatelé z rodiny asi nezjisti nic nového,
co by neméli ve svém rodném listu, ¢i neznali z vypraveni c¢lenii své rodiny*, nebo
zcela konkrétné archivar shledal riziko v: ,, Publicistika — téma vyuziti LSD pri léché
konkrémi osoby“, nebo uvedl: ,, Nevnimdame riziko zdjmu o cilené zneuziti. Spise by
uvedenda cast fondu mohla byt nevhodné vyuzita, interpretovana a medializovana *.
Na otazku z dotazniku na procesy souvisejici s ochranou osobnich udajti v jednotlivych
archivech: ,,Jaka je nejblizsi budouci politika archivu pro pravidla zpracovani a zejmé-
na ochrany osobnich udaji? pak archivaii odpovidali naptiklad takto: ,,Zakladnim
predpokladem pro ochranu osobnich udajii a zaroven maximalné efektivni napliovani
poslani archivu je zejména kvalitni odborné zpracovani archivalii v souladu s celo-
statnimi pravidly a internimi metodikami, véetné popisu archivnich entit a relevantnich
prvkii popisu, omezeni pristupnosti atd., a diisledné zabezpeceni relevantnich infor-
macnich systémii (PEvA, CAM, ELZA, dSpace)* a také: ,,Diisledné a priibézné pro-
Skolovani archivari/spravcii fondut o procesech souvisejicich se zpracovanim archiv-
nich souboru a jejich zpristupniovanim podle platné pravni upravy ... nastaveni
systemit pro dalkové digitalni nahlizeni do vice vrstev (obecné / neidentifikovany ba-
datel / konkrétni s identifikovanym badatelem) dle procesu*?® Na otazku: ,,Jaké mate
navrhy na feseni aktudlnich problému spojenych se zpracovanim osobnich udajii ve
vasem archivu? Preferujete pieneseni odpovédnosti za nasledné vyuziti osobnich
udaji na badatele?“ odpovidali archivari takto: ,,ANO. Preferujeme preneseni odpo-
védnosti na badatele za nasledné vyuziti a pripadné zneuziti osobnich udajii...
,Urcité preneseni odpovédnosti na badatele, nebo by se musela prodlouzit lhiita pro
moznost predkladani. Jednoznacné preferujeme preneseni zodpovédnosti na badatele,

20 Autor méa na mysli obecné nahliZeni na Grovni vystavy, kdy neni tieba identifikovat nahlizejici
osobu a na druhé strané nahlizeni do soubori, které obsahuji chranéné informace a je tedy tieba
z procesnich diivodi nahlizejici osobu identifikovat.
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pokud k tomu nedojde, budeme vyvijet vyse popsané usili na anonymizaci pomiicek
a digitalizatii archivalii, predpokldddame, Ze pripravovany publikacni web bude ve
druhé fazi vyvoje opatien moznostmi pro prdci s digitalnimi badatelskymi listy a dal-
kovou autentizaci badatelii, v reseni pristupnosti digital born archivalii predpokldaddame
zdasadni podil NDA jako spravce repozitare.”...  Osobné doufam v podstatné zjedno-
duseni budouci legislativni upravy, castecné preneseni zodpovédnosti na badatele
a disledné rozliSovani mezi ,,zverejnenim* archivalii a jejich ,,zpristupnénim* za
stanovenych podminek v badatelné archivu nebo dalkovym pristupem za podminky
autentizace.* Lakonicky shrnul jeden z archivait odpoveéd’ do obecného konstatovani:
., Tady zkratka u verejnosti panuje presvédceni, ze kazdy si mize o druhém zverejniovat
vSe, co mu libo. A dokud neprobéhne nékolik medialné sledovanych soudii, jejichz
vysledek ukaze, ze tomu tak neni, tak se to presvédceni jen tak nezmeéni.

Jako piedbézny zavér z dotazniki ke konkrétnim archivnim soubortim Ize uvést, ze
archivaii jsou si védomi rizik skryvajicich se zejména v mladych archivnich souborech,
pokud obsahuji osobni udaje a také vnimaji, ze praxe se Casto z hlediska vyuZzivani
a odpovédnosti za osobni udaje v archivaliich rozchazi s idealistickou ptfedstavou
legislativni upravy. Obecné lze shrnout ocekavané feSeni do nasledujicich nékolika
bodi:

1) archivni obci i badatelim srozumitelna a aplikovatelna realisticka pravni upra-
va

2) preneseni odpovédnosti na badatele a rozvinuti zavéru Ustavniho soudu, Ze
zptistupnéni neni totéz, co zvefejnéni

3) kvalitni zpracovani archivnich souborti véetné kvalitniho popisu archivnich
entit

4) diisledné zabezpeceni informacnich systémi

5) prubézné proskolovani archivait/spravet fondi o procesech souvisejicich se
zpracovanim archivnich souborti a jejich zpfistupnovani

Verejné konzultace tématu ochrany a zp¥ristupiiovani osobnich a citlivych
osobnich udaji v archivnictvi s odbornou i laickou verejnosti

Kromé uvedené analyzy probéhly v ramci vyse uvedeného vyzkumného projektu
z programu bezpecnostniho vyzkumu ,,Analyza zpracovani osobnich tidaju v archiva-
liich* také dva pracovni workshopy. V disledku pandemie Covid-19 a souvisejicich
opatfeni probéhly on-line formou, kterd se z hlediska ucasti ukazala za vyznamné
perspektivnéjsi, protoze umoznila ucast SirSimu okruhu zdjemcti o téma. Ve spolupraci
s Pravnickou fakultou Univerzity Karlovy byl v zati 2020 realizovan workshop na
téma ,,Pravni aspekty ochrany osobnich udaju v kontextu jejich uchovavani a zpii-
stupiiovani®.?! Zaznam ma jiz ptes dva tisice zhlédnuti. V ¢ervnu 2021 pak také on-

21 prezentace z workshopu dostupné online: https:/digi.nacr.cz/pravniaspekty/.
Zaznam workshopu Pravni aspekty ochrany osobnich tdajii v kontextu jejich uchovéavani a zpii-
stupnovani [online]. In Pravnicka fakulta UK [cit. 2022-03-07]. Dostupné na: https://www.
youtube.com/watch?v=bYHIVco4RGU .
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line formou probéhl navazujici workshop ve spolupraci s Filozofickou fakultou Masa-
rykovy Univerzity s nazvem ,,Prameny ml¢i ... nasi vinou? Perspektivy vyzkumu
serielnich prament v kontextu ochrany osobnich udajti?? (témér 500 on-line zhlédnu-
ti). V listopadu 2021 pak prob¢hla mezinarodni konference s nazvem ,,Osobni udaje
v archivech: soukromi a otevienost v informaénim véku* za ucasti prednich odbornik
na toto téma Prof. Dr. Antoona de Baetse z Univerzity Groningen (Nizozemsko),
Giulie Barrery, Ph.D. (Agentura archivniho a bibliografického dohledu pro Kalabrii,
Italie), Dr. Clemense Rehma (Zemsky archiv Badenska-Wiirttemberska, SRN), Ivana
Székelyho, CSc. (Archiv Open Society Very a Donalda Blinkenovych na Stiedo-
evropské univerzité, Mad’arsko), z Ceské republiky pak Mgr. Tomase Lechnera, Ph.D.
(Vysoka skola ekonomické v Praze), Mgr. Josefa Prokese (Utad pro ochranu osobnich
udaji), Mgr. Jana Vobotila, Ph.D.(Turidicum Remedium) a hlavnich feSiteli projektu.?

Vsechny tfi akce vyznamné posunuly jednak poznani problému a také rozsitily
povédomi a informace mezi vSemi na problému participujicimi skupinami, at’ jiz
v rolich badatelt, spravcet, archivard, historiki, studentd, pravniki ¢i legislativet. On-
line forma vSech tfi konferencnich projektl také umoznila velmi bohatou diskusi
formou chatu, kdy se ke slovu a s dil¢imi problémy a nazory na jejich feSeni dostalo
Sir§iho prostoru mnohem vétSimu mnozstvi Gcastnikl, nez by tomu mohlo byt pfi
formé in situ.

Legislativni navrhy z projektu

Dalsi ¢ast vyzkumného projektu byla pfiprava legislativnich novel a navrhu legisla-
tivni Upravy ochrany osobnich a citlivych tdajii v archivnictvi. Pfedbézné, v ramci
legislativniho procesu souvisejiciho s implementaci prava na digitalni sluzby (zakon
12/2020 Sb.) a zakona o dalsi elektronizaci procesii organi vefejné moci (zakon
261/2021 Sb.) doslo k ,,technické oprave™ § 78 odst. 1 archivniho zdkona, a to doplné-
nim odkazu na novy zékon ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich udajii a Natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji a o volném pohybu téch-
to tidajl a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udaji),
tedy na pfimo pouzitelny piedpis Evropské unie upravujici ochranu osobnich udaju‘.
Nové poznamka pod ¢arou tedy odkazuje na GDPR a narodni zékon na né&j navazujici
a to zadkon 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich tdaji. Tim se zaroven do piimé ucin-
nosti a mnohem ¢itelnéji dostava do popiedi ¢l. 35 GDPR, tzv. DPIA aneb analyza
rizik, jejiz vyhotoveni ziistavalo v archivnictvi zatim opomijenym tématem. Piivodni
predstava promitnuti DPIA do vyhlasky ¢. 645/2004 Sb., kterou se provadéji néktera
ustanoveni zakona o archivnictvi a spisové sluzbé a o zmén¢ nékterych zakonu, nebyla
realizovana a DPIA bude nadale pouze soucasti certifikované metodiky. Dale byla
zrealizovana zména doplnénim § 78 odst. 3 archivniho zdkona tak, Ze piivodni odsta-

22 stranky a odkazy na akci https:/digi.nacr.cz/pramenymlci; Zaznam z workshopu Prameny
mléi... nadi vinou? [online]. In Ustav pomocnych v&d historickych a archivnictvi FF MU [cit.
2022-03-07]. Dostupné na: https://www.youtube.com/watch?v=64LHH-LnCHA .

23 Webové stranky akce a zaznamy z ni: Konference Osobni udaje v archivech [online]. In Narodni
archiv [cit. 2022-03-07]. Dostupné na: https://www.nacr.cz/konference-a-seminare/osobni-udaje
-v-archivech.

61



vec 3: ,,Archiv neni povinen ovétovat, zda udaje obsazené v archivaliich nalezejicich
do jeho péce jsou piesné ¢i pravdivé.” je nahrazen novym znénim: ,,Archiv neni povi-
nen ovéfovat, zda tdaje obsazené v archivaliich a v metadatech archivalii v digitalni
podobé nélezejicich do jeho péce jsou piesné ¢i pravdivé.” Dosavadni znéni oSetiovala
situace ve vztahu k analogovému svétu, nové ustanoveni, doplnéné o vyjimku pro
archivy z ovétovani ,,pravdivosti ¢i uplnosti“ metadat dopliuje vyjimku ¢l. 16 pro
archivnictvi, nikoliv jen pro archivélie, ale i pro informace o nich, at’ jiz jsou archivalie
digitalni ¢i analogové.

Metodiky pro archivni praxi

Jak je uvedeno vyse, projekt mj. smétfuje ke dvéma metodikam. Prvni provede
obecné posouzeni vlivu zpracovani osobnich idaji v archivech podle ¢l. 35 GDPR.
Metodika rozebere pozadavky GDPR, postaveni archivil jako spravcl osobnich udajt,
zpracovani osobnich idaji archivem a jeho operace. Dale bude komparovat operace
zpracovani se zvefejnénym Seznamem druhil operaci zpracovani osobnich tidaju, kte-
ra podléhaji posouzeni vlivu na ochranu osobnich udaju?* a provede vlastni posouzeni
v rezimu ,,one for all (jedno posouzeni pro vSechny archivy). Metodika posuzuje
vSechny ¢innosti archivil, ve kterych jsou pfitomny osobni udaje. Jde o ¢innosti jak
archivni (akvizice, zpracovani a zpfistupiiovani archivalif), tak i provozni (personalni,
mzdové, ekonomické agendy a fizeni archivil). Druhd metodika je pak zamétena na
archivni zpracovani archivnich soubort s osobnimi udaji Zijicich osob. Nejprve iden-
tifikuje v celkovém objemu archivnich soubort evidovanych v CR soubory s osobnimi
udaji v CR, kdy za pomoci &iselniku skupin tematické evidence NAD, stanovi ,,riziko-
vost™ jednotlivych archivnich soubord. V zasad€ pouziva dva parametry, které se na-
vzajem dopliuji. Prvni parametr vychazi z faktu, ze podle doby vzniku archivalie
riziko pfitomnosti zneuzitelnych osobnich nebo citlivych osobnich tdaji v archivnich
souborech s postupem casu klesa, proto je jako klicové (a rizikové) zvolené Casové
obdobi 20. stoleti a soucasnost a pouzité casové mezniky 20. stoleti s vyjimkou druhé
svetove valky kopiruji casové mezniky v popisu skupin tematické evidence jiz pouzi-
vané. Druhym parametrem je obsah archivniho souboru, na zékladé¢ kterého je mozné
identifikovat soubory, kde osobni nebo citlivy osobni udaj zijicich osob tvofi patefni
informaci celého archivniho souboru, ale i soubory, kde se osobni idaje nebo citlivé
osobni udaje, které by mély byt pfedmétem ochrany, nevyskytuji viilbec nebo pouze
sporadicky. Dalsi ¢asti metodiky se pak vénuji procesim v pribéhu ,,zivotniho cyklu*
archivalie, a to od jeji akvizice (a posouzeni moznosti minimalizace jiz pii vybéru)
ptes zpracovani (vCetn¢ elektronickych archivnich eviden¢nich systému a pfi digitali-
zaci archivalii) az po nahlizeni. Metodika obsahuje také ,,vzdélavaci® cast, kdy se
vénuje vysvétleni povinnosti ml¢enlivosti, které archivaiim vyplyvaji nejen ze zakona
o archivnictvi, ale i1 z pracovnépravnich (zdkonik prace, zakon o statni sluzb¢) a dal-
Sich pravnich predpist.

¢ PRACOVNI SKUPINA PRO OCHRANU UDAJU ZRIiZENA PODLE CLANKU 29. Materiél
WP248 Pokyny pro posouzeni vlivu na ochranu udajii a stanoveni, zda ,,je pravdépodobné, ze
zpracovani udajii bude mit za nasledek vysoké riziko " pro ucely narizeni 2016/679 [online].
4. dubna 2017, s. 26 [cit. 2022-01-02]. Dostupné na: https://www.uoou.cz/assets/File.ashx?id
org=200144&id_dokumenty=31892.
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Zavérem

Cilem vlastni osvétové a regulacni ¢innosti archivii k archivaiim i badatelské
vefejnosti a také stanovovani obecnych i ad hoc pravidel zpracovani archivnich sou-
bort, stejné jako cilem vyzkumného projektu, je poznat novodoby rozsah problému
ochrany osobnich a citlivych tidaji v archivnictvi. Archivnictvi je jako obor s tisiciletou
tradici zvyklé na préci s informacemi, paradoxné se ale tento naskok v informacnim
véku a tvafi v tvar digitalni primyslové revoluci stal pro obor handicapem, kdy pte-
vladala myslenka ,,vyfeSené¢ho tématu® a ,,usnuti na vaviinech®, aniz by byla brana
v potaz proména spole¢enského i technologického prostiedi. Cilem vSech soucasnych
¢innosti a analyz je s védomim historické kontinuity a s védomim piedchozich feseni
identického problému v analogovém prostiedi, popsat stejny problém v novych sou-
vislostech, rozsitit védomi o jeho existenci i mimo archivni obec a velmi pozorné
sledovat a ptipadné se pfipojit s vlastnimi iniciativami, at’ jiz legislativnimi ¢i technic-
kymi, k regulaci prostiedi (o niz intenzivni boj bézi na evropské i svétové Grovni pii
snaze regulace gigantl spravujicich obii mnozstvi osobnich dat). O tom, Ze regulace
internetu a socialnich siti se miize bezprosttedné, nadhle a necekané dotknout i archivii
nas piesvédcilo pravé GDPR a jeho konkrétni ¢l. 17. Stacilo v tomto ¢lanku vynechat
pul véty a ¢innost archivi, jak ji zname pies tisic let, by byla nenavratné zménéna,
ne-li zni¢ena. Stejné tak je tfeba pokraCovat ve vytvafeni a prohloubeni oborové
1 uzivatelské socialni zodpovédnosti pfi sprave osobnich a citlivych tdaji, prohloubit
vzdélavani v této oblasti a pripravit se na technologické inovace 1 nevidané moznosti,
které 21. stoleti otevielo a jesté otevie. Pevné véfim tomu, Ze to tento stary pamétovy
obor zvladne.
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PROTECTION OF PERSONAL DATA AND PERSONAL RIGHTS
IN THE CZECH ARCHIVES. DATA COLLECTION IN THE PUBLIC ARCHIVES
OF THE CZECH REPUBLIC IN 2020 IN SELECTED ARCHIVAL FILES
AND THEIR ANALYSIS

SIMUNKOVA, Karolina

The paper summarises the topic of protection of personal and sensitive data of living
persons in archival files preserved in the archives of the Czech Republic. It deals with
the development of the legal regulation of this protection since the second half of the
20th century, as well as the current situation, which was markedly affected by the imple-
mentation of Regulation 2016/679 of the European parliament and the Council of 27th
April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal
data and on the free movement of such data (GDPR). It describes the various stages of
implementing GDPR into the life cycle of the archival documents, whether it was the
originator and educational role of the Czech archives which they played towards the
originators in the correct grasp of the GDPR, or the actual implementation of the GDPR
into still ongoing archival processes. The second part of the paper deals with the grant
project ,,Analysis of personal data processing in the archival documents* and its outputs,
including a survey of the processing of archival files with personal and sensitive data in
selected Czech archives and practice in their processing and presenting them for viewing.
It also shows an insight into the open debate among the archival, research and legal
community, which takes place in connection with the access to archival files with personal
and sensitive data and in connection with the case law of the Constitutional Court of the
Czech Republic. In conclusion, the author points out the risks of quick legislative and
technical development where the regulation of the non-archival activities and fields can
also have a noticeable impact on archiving.

Translated by Jana Kafunova
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SLOVNIK ARCHIVNE] TERMINOLOGIE - OBNOVENIE PRAC
A ZAKLADNE VYCHODISKA JEHO KONCEPCIE

PETER KERESTES

Kerestes, P.: Dictionary of The Archival Terminology — Renewal of The Task and The
Essential Basis of Its Concept. Slovenska archivistika, Vol. 52, 2022, No 1, p. 65-87

In this article, the author informs about the progress of works on the elaboration of
a new dictionary of the archival terminology, which was initiated in 2018 by the
Archival Scientific Council. This is the fourth renewal of task on the elaboration of the
archival terminology in Slovakia, because the previous attempts in 1955 — 1957, 1963,
1995 —2006 and 2010 — 2012 were not successful. The author, who is also the compiler
of the dictionary, acquaints with the development of the terminological and termino-
graphical works in Sovakia and presents the essential basis and procedures of the new
research group entrusted with this task. The study also summarises the achieved results
and draws attention to the current problems of the development of the Slovak archival
terminology.

Key words: archiving, archivistics, archival terminology, archival terminological
dictionary, information sciences, terminological database

V roku 2018 iniciovala Vedecka archivna rada obnovenie prac na vypracovani no-
vého archivneho terminologického slovnika. Ide v kontexte slovenského archivnictva
uz o Stvrty pokus o jeho finalizaciu, ked’Ze doterajsie Sest'desiatro¢né terminologické
a terminografické snazenie nebolo v slovenskom archivnictve tspe$né. Archivna
terminoldgia je najorganickejSou sucast’'ou archivnej teorie, ktora tvori jednu z primar-
nych stcasti archivistiky — archivnej vedy. Jej tlohou je kodifikacia archivneho
nazvoslovia, ktoré vychadza z jej SirSich poznatkov akumulovanych archivnou
praxou. Vyznam terminoldgie spoc€iva v tom, Ze v integrovanej forme, teda svojim
systémom archivnych terminov v ich formalnej sivztaznosti, nadradenosti a podrade-
nosti, prostrednictvom gnozeologickych postupov, upevituje poznatky archivistiky aj
v ramci ostatnych vednych odborov i v ramci celej vednej sistavy.! Ciel'om termino-
logickej prace je teda ustanovit’ koncepcny systém archivistiky spocivajuci v spajani
samostatnych terminov do skupin pojmov a naslednom usporiadani do tychto skupin
a nadvdzovani vztahov medzi nimi. Jej vysledkom je vytvorenie terminologického
systému a prirodzene vydanie archivneho terminologického slovnika, ktory by od-
stranil terminologické nepresnosti a posilnil rozvinuté definicie a terminy sucasného
archivnictva. Netreba zdoraznovat, Ze ¢ervenou nit'ou celej archivnej tedrie a archiv-
neho poznania je proveniencny princip, na ktorom stoji a pada aj slovenska archivna
terminoldgia. Provenienény princip totiz jednoznac¢ne urcuje v nasej archivnej teorii
nielen definiciu archivu, ale aj od neho odvodené d’alSie terminy, a to bez ohl'adu na

! SAMBERGER, Zdengk. Od archivni teorie k archivni védé (K archivné teoretickému vyvoji
u nas po roce 1945). In Slovenska archivistika, 1971, ro€. 6, €. 2, s. 272.
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to, ze klasické definicie provenien¢ného principu uz nezodpovedaju charakteru mo-
derného digitalneho sveta (a dokumentov v fiom vznikajucich).?

Evolucia archivnictva a rozvoj archivnej tedrie prinaSa so sebou potrebu vzniku
novych pojmov a uréovanie a objasiiovanie ich vyznamu. Archivnictvo ako aplikovana
veda podlieha tendenciam vynitenym praxou kazdodennej prace archivov a archiva-
rov, ale na druhej strane aj inych instittcii s nimi stvisiacimi. Archivne koncepcie sa
vzdy vyvijali anad’alej buda vyvijat pod vplyvom meniacich sa koncepcii v archivoch,
pripadne v dosledku ich praktického uplatnenia, a je preto logické, ze archivna
terminoldgia sa musi neustale revidovat’ a prispdsobovat’ su¢asnému stavu poznania
a praxe.

Jednym zo zékladnych poslani terminoldgie je, Ze slizi na oznacenie sti¢asnych
hranic profesionalnych zaujmov a zodpovednosti. Kazda terminologicka praca, ne-
vynimajuc ani archivny terminologicky slovnik, musi byt’ zalozena na presvedcent, ze
profesionalita si vyZaduje presnost’, ktora znamena Standardizaciu.® Ciel'om je teda
identifikovat’ preferované terminy a vyvinut’ ich definicie, ktoré budu nielen odrazat’
doterajSiu prax slovenskych archivov a archivarov, a teda normalizovat’ terminolégiu
v odbore, ale na druhej strane — na zaklade dokladného §tudia odbornej literatury
a znalosti odbornej praxe — reflektovat’ aj sicasné vyvojové poziadavky smerom kK jej
modernizicii. Zmyslom archivneho terminologického slovnika bude teda normalizécia
a racionalizacia odborného jazyka archivistiky.* Prirodzene, terminologia, resp. od-
borny zargon, je v profesionalnom svete vnimany aj ako prakticka skratka, pretoze
jehovyznam jejasny a Casto obsahuje nuansy, ktoré umoznuju strucné (encyklopedickeé)
vyjadrenie.®

Veda vd’aci za svoju vysoko kognitivnu poziciu metdédam, ktoré pouziva a jazyku,
ktorym sa vyjadruje. Harmonizovana odborna slovna zasoba je zakladom pre organi-
zovanie vedomosti v kazdej oblasti a vyznam terminologie ako néstroja optimalizacie
pojmového aparatu vedy neustéle rastie. Aj preto normalizacia vlastnej terminolégie
musi byt jednym z najddlezitejSich zaujmov archivarov v snahe zlepsit’ komunikacné
procesy na zachovanie vlastnej odbornosti, ale aj prisposobit’ ich odborny jazyk po-
trebam a poziadavkam globalnej informovanosti a komunikacie. Presna terminologia
je zakladom pre formulovanie vedeckych zakonov a teorii, je tiez nevyhnutna pre
uchovavanie a spracovanie vedeckych informacii a pre budovanie $pecializovanych
informacnych systémov. Usporiadana odborna slovna zasoba je tiez platformou ne-
vyhnutnou na komunikaciu, prenos vedomosti a technoldgii s inymi oblastami. Dnes
pouzivand archivna terminoldgia neustdle koexistuje s odbornym slovnikom, ktory

2 NESMITH, Tom — BAK, Greg — SCHWARTZ, Joan M. ,, All Shook Up “: The Archival Legacy
of Terry Cook. Chigaco : Society of American Archivists and the Association of Canadian
Archivists, 2020, s. 221-222.

8 PIERCE-MOSES, Richard. A4 Glossary of Archival and Records Terminology. Chicago : The
Society of American Archivists, 2005, s. XIV.

4 Kazda vyzva k normalizacii odborného jazyka prinasa viak aj neoddelitelnu stranku tohto pro-
cesu spojenu s vnasanim subjektivneho pohl'adu a vyberu do terminologickej prace, ¢o je vSak
prirodzena stranka akéhokol'vek spolo¢enskovedného vyskumu.

5 Porovnaj k tomu uz klasicka $tadiu k Standardizacii archivnej terminologie DRYDEN, Jean.
A Tower of Babel: Standardizing Archival Terminology. In Archival Science, 2005, Vol. 5, s. 1-16.
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pouzivaju historici, pravnici, muzejnici, knihovnici, informatici, konzervatori, ekono-
movia atd’., teda vSetci ti, ktori maju vzt'ah k praci archivov. Tato spolupraca spdsobuje,
7e sa archivna terminoldgia rozsiruje a ¢erpa priamo z vysledkov pribuznych odborov,
pri¢om ich vlastnu slovnt zasobu ¢asto ponechava bokom.® Stistavna praca na archiv-
nej terminoldgii je preto podmienkou vedenia komunikativneho vedeckého diskurzu
v ramci archivov, ako aj spravnej koexistencie slovenského archivnictva s inymi od-
bormi a rovnomerného rozvoja s nimi.

Pociatky normalizacie slovenskej archivnej terminologie

Problematika slovenskej archivnej terminoldgie sa v porovnani s inymi europskymi
krajinami zacala riesit’ pomerne neskoro.” Prvy pokus z rokov 1955 — 1957 skoncil
z dovodu celkovej neujasnenosti projektu neuspechom a v heuristicko-excerpénej
rovine.? Uloha sa stala aktudlnou a je fiou dodnes oficialne od roku 1963, ked’ Sloven-
ska vedecka archivna rada prijala a odporucila zacat’ pripravné prace na vypracovani
slovnika archivnej terminologie. Predchadzali tomu starSie iniciativy na jej vypraco-
vanie rezonujuce najmé v ¢eskom archivnictve (to v rdmei spolo¢ne zdiel'anych osu-
dov vyrazne ovplyviiovalo pociato¢ny rozvoj slovenskej archivnej terminolégie). Tieto
snahy boli na Ceskej strane zavisené prvymi archivnymi terminologickymi slovnikmi
vydanymi v rokoch 1954 a 1955.° Okrem toho, Ze rozpradili terminologicku diskusiu
vo vtedajsom Ceskoslovensku (druhy slovnik mal o. i. uz charakter $pecialnej archiv-
nej terminologie), zda sa, ze splnili svoje o¢akavania v ovel’a Sir§ej miere, neZ od nich
ocakavali samotni autori. Oceilované boli aj po dvadsiatich rokoch po ich vydani, ¢o
sved¢ilo o ich pozitivnom vplyve na Eeskoslovensku archivnu teoriu a prax.t®

Podrobny prehlad dejin prac na archivnych terminologickych slovnikoch v slo-
venskom a ceskom archivnictve doposial najvystiznejSie spracovali M. Kusik
a Z. Samberger, ktori prinasali aj recenzie zahraniénych archivnych terminologickych
slovnikov v periodikdch Archivni casopis, Sbornik archivnich praci a Slovenskd

PLUCIENNIK, Monika. Polska terminologia archiwalna w zrédiach prawa. Warszawa :

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych, 2020, s. 7-9.

"V stredoeurdpskom a $irSom eurdpskom kontexte sa iniciativy na vypracovanie archivnych

terminologickych slovnikov zacali objavovat uz od polovice dvadsiatych rokov 20. storoCia,

avsak praca na tomto poli bola vo viacerych krajinach uspesne zavisena v 50. az 70. rokoch.

Vysledkom bola kartotéka terminov rdznej povahy, s heslami zasahujtiicimi skor do Specialnej

archivnej terminoldgie. Excerpované boli aj madarské a nemecké terminy z vtedy aktudlne

spracovavanych archivnych suborov — kartotéka, resp. jej Cast, sa zachovala dodnes v Statnom
archive v Nitre (dalej len SANR), f. Marian R. Zemene, $k. 8; k prvému pokusu tiez KUSIK,

Michal. Slovenské archivne ndzvoslovie (problémy a vyhlady). In Slovenska archivistika, 1974,

roc. 9, ¢. 1, s. 34-35.

% ROUBIK, Frantiek — HAAS, Antonin — KOLLMAN, Josef — FIALA, Zden&k. Slovnicek archiv-
ni terminologie. Praha : Ministerstvo vnitra, Archivni sprava, 1954, 47 s.; CERNY, Vaclav.
Slovnicek archivni terminologie I1. Nazvoslovi pro zemédelsko-lesnické archivy. Praha : Minister-
stvo vnitra, Archivni sprava, 1955, 80 s.

10 CECHOVA, Gabriela. K &eské archivni terminologii. In Archivni ¢asopis, 1983, ro¢. 33, s. 67.
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archivistika.** Sledovanie tohto vyvoja, od za¢iatkov az po sucasnost’, je pre vlastnl
terminologicku pracu délezité, pretoze pomaha pochopit’ a naznacit’ determinanty jej
VyVvoja.

Michal Kusik (1915 — 2000), zakladatel’ slovenskej archivistiky ako vedy, zaroven
inicioval a rozpracoval v 60. rokoch 20. storo¢ia problematiku terminologického vy-
skumu archivistiky na Slovensku.'? Napriek tomu, Ze od nim predstavenej ramcovej
koncepcie na vypracovanie slovenskej archivnej terminoldgie uplynulo uz Sest’ desat’-
ro¢i, archivne terminologické a terminografické prace na Slovensku dodnes nie st
finalizované. V8etky doterajSie pokusy o kodifikaciu padli na tom, Ze rieSeniam nebol
poskytovany dostatocny priestor, kedze priprava odborného nazvoslovia v jeho
koneénej, publikovanej podobe vyzaduje doslednu teoreticku pripravu, trpezlivost
a kolektivnu spolupracu. Hoci priprava a vydanie archivnych terminologickych slov-
nikov v zahranic¢i, vratane medzinarodnych, trvala sedem az desat’ rokov, u nas sa to
nepodarilo. S odstupom ¢asu sa potvrdili slova M. Kusika, podla ktorého priprava
archivneho terminologického slovnika nemdze byt chapana ako sekundarna tiloha
archivnictva. A tu je asi to najvicsie uskalie celého projektu v kontexte jeho vySe
Sestdesiatrocnych dejin u nas — jeho priprava sa sice deklarovala ako nevyhnutna, ale
vzdy bola odstivana na vedl'ajsiu kolaj. Tento doslova letargicky stav zapricinila
historicky podmienena skutoc¢nost’, Ze slovenské archivnictvo sa vyvijalo (a aj sprava-
lo) vzdy pragmaticky. Jeho archivna terminoldgia vychadzala viac z archivnej praxe
ako z teoretickej pripravy. Doraz sa kladol najmi na prax, mnozstvo a kvalitu spri-
stupnenia, ¢o do istej miery zapri€inil objektivny stav slovenského archivnictva, ktoré
sa inStitucionalne, personalne a vedecky zacalo rozvijat’ len po roku 1948, najma vSak
od 60. rokov 20. storo¢ia.’®

Z praxe vychadzala aj prva zakladnd metodicka prirucka slovenskych archivarov
vydana v roku 1958, najmi vsak jej podstatne komplexnejsi a modernejsi nastupca
zroku 1988.%° Okrem navodu na spracovanie a spristupfiovanie sa ta posledna v ivode
snazila osvetlit' najpouzivanejsie a najpotrebnejSie archivne pojmy. Priniesla definiciu
160 archivnych pojmov so stru¢nou charakteristikou, pricom ich vyber bol determi-

1 KUSIK, Michal. Slovenské archivne nazvoslovie (problémy a vyhlady). In Slovenskd archivisti-

ka, 1974, ro¢. 9, &. 1, s. 19-43; SAMBERGER, Zdetiek. Archivni terminologie. Pfehled vyvoje

terminologické préace u nas. In Archivni ¢asopis, 1995, ro¢. 45, s. 65-76.

KUSIK, Michal. Teoretické postulaty v archivnictve. In Shornik archivnich pracit, 1967, ro&. 17,

¢. 1, s. 36-39; Archivnictvo v klasifikacii vedy. In Slovenska archivistika, 1968, ro¢. 3, ¢. 1,

s. 3-21; Slovenské archivne nazvoslovie (problémy a vyhl'ady). In Slovenska archivistika, 1974,

roc. 9, ¢. 1,s. 19-43.

Vtedy sa rozdiskutovali aj otazky vedeckého charakteru archivnictva a vztah archivistiky k po-

mocnym vedam historickym — por. SAMBERGER, ref. 1, s. 262-269; SAMBERGER, Zdenék.

K problematice pomocnych véd historickych a archivnictvi. In Sbornik archivnich praci, 1967,

roc. 17, ¢. 1, s. 23-36.

Zakladné pravidla pre pracu s archivinym materialom. Bratislava : Slovenska archivna sprava

poverenictva vnutra, 1958, 36 s.

15 HORVATH, Vladimir —- KARTOUS, Peter — WATZKA, Jozef (zost.). Ochrana, spristupiiovanie
a vyuZivanie archivnych dokumentov. Bratislava : Archivna sprava Ministerstva vnltra SSR,
1988, 204 s.
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novany tematickym zameranim diela a jeho obsahom. Vyber sa obmedzil iba na za-
kladné terminy z oblasti archivistiky, vyrad’ovania pisomnosti a poc¢itacovej techniky.
Zostavovatelia priru¢ky zdoraznili, ze vyklady niektorych terminov boli ponaté netra-
di¢ne aj so zretel'om na starSie domace (Ceské) terminologické sthrny a s prihliadnutim
k vtedajsim zahrani¢nym terminologickym kompendiam. Terminy sustredené v tejto
archivnej prirucke nemali nijako taxativny charakter, ani zavizne explikativnu pova-
hu, boli len ucelovym zhrnutim sliziacim k pochopeniu priruc¢ky. To malo za nésledok,
ze prinasala do archivnej terminologie aj viacero poloterminov, slangovych vyrazov
¢i profesionalizmov. V roku 1999 vydal M. Mruskovi¢ Slovnik literarno-archivnej
terminoldgie, uréeny najmé pre Specializované literarne archivy, ktory vSak proble-
matiku z hl'adiska vlastnej archivnej terminoldgie riesil len okrajovo. Na druhej strane
sa vSak pokusil nielen o etymologicky vyklad terminov, ale aj o ich preklady do Sty-
roch jazykov (anglicky, franctizsky, nemecky a rusky).*

Letargicka pozornost’ smerom k archivnej tedrii a jej sucasti, terminologii, sa pre-
tavila v slovenskom archivnictve do stavu, ked’ s vynimkou archivara Ela Rékosa sa
v niom nenasiel archivar, ktory by sa programovo a systematicky zaoberal archivnou
teoriou. Rékos nielen zhodnotil vyuzivanie provenienéného principu v archivnej teérii
a praxi a komplexne rozpracoval teoriu archivneho fondu, ale svojimi postojmi
a vedeckym pohl'adom zasadne ovplyvnil a posunul vpred d’alSie formovanie a vyvoj
slovenskej archivnej tedrie.r” Teoretickym problémom sa ostatni archivari venovali
skor len okrajovo.'®

V stredoeurdpskom priestore sa podarilo vydat slovniky v Mad’arsku,' kde vySiel
zéasluhou Gy. Embera v roku 1982 rozsiahly terminologicky lexikén a v Pol'sku (1952,

16 MRUSKOVIC, Viliam. Slovnik literdrnoarchivnej terminoldgie. Martin : Matica slovenska,
1999, 198 s.

RAKOS, Elo. Proveniencia a pertinencia v archive. In Slovenskd archivistika, 1984, ro€. 24, ¢. 1,
s. 9-29; Struktara archivneho fondu. In Slovenskd archivistika, 1992, ro¢. 27, &. 2, s. 3-16; Tedria
archivneho fondu 1. Uvod. Filozofické aspekty archivneho fondu. In Slovenskd archivistika,
1994, ro¢. 29, €. 2, s. 3-19; Tedria archivneho fondu 2. Pravne aspekty archivneho fondu. In Slo-
venskd archivistika, 1996, ro€. 31, ¢. 1, s. 9-24; Teoéria archivneho fondu 3. Historické aspekty
archivneho fondu. In Slovenska archivistika, 1996, ro€. 31, ¢. 1, s. 3-24; Teéria archivneho fon-
du 4. Archivne aspekty — genéza. In Slovenskd archivistika, 1997, ro¢. 32, &. 1, s. 3-21; Teéria
archivneho fondu 5. Archivne aspekty — analyza. In Slovenska archivistika, 1997, ro¢. 32, €. 2,
s. 3-19; Teodria archivneho fondu 6. Archivne aspekty — syntéza. In Slovenska archivistika, 1998,
ro€. 33, €. 2, s. 18; Fondy Slovenského narodného archivu. Prispevok k archivnej typologii. In
Slovenska archivistika, 1999, ro€. 34, €. 2, s. 7-24; Tedria archivnych dokumentov. In Slovenska
archivistika, 2000, ro¢. 35, €. 1, s. 3-1; Archivita, vyznamny fenomén archivne;j tedrie. In Sloven-
ska archivistika, 2001, ro¢. 36, ¢. 2, s. 3-12; Metodoldgia a prax archivneho hodnotenia In
Slovenska archivistika, 2003, ro¢. 38, ¢. 2, s. 14.

KARTOUS, Peter. Zbierkovy material v nemeckej archivnej teérii. In Slovenska archivistika,
1970, ro€. 5, €. 1,s. 110-125; VRTEL, Ladislav. Axiologické vychodiska tedrie archivnej hodno-
ty. In Slovenska archivistika, 1990, 25, ¢. 2, s. 100-110; KARTOUS, Peter. Re$pektovanie
archivneho fondu. In Slovenska archivistika, 1994, roé. 29, ¢. 1, 5. 38-59; NOVAKOVA, Veroni-
ka. St na Slovensku archivne fondy fondmi a archivne zbierky zbierkami? In Slovenska archi-
vistika, 2011, ro¢. 46, ¢. 1-2, s. 3-16.

19 EMBER, Gy8z6. Levéltdri terminolégiai lexikon. Budapest : Akadémiai Kiado, 1982, 381 s.
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1974), kde sa prace na aktualizacii archivnej terminoldgie dostavaji v sicasnosti opat
do popredia.?® V Ceskej republike sa myslienka opitovne prepracovat’ archivnu
terminologiu a vypracovat’ novy slovnik iniciovala v rokoch 1976°! a 1994.22 V roku
2013, resp. oficidlne od roku 2016, sa pod vedenim M. Wannera opétovne obnovili
prace na vydani nového slovnika ¢eskej archivnej terminoldgie (pod nazvom Slovnik
soucasné archivni terminologie), ktory je v sicasnosti uz pripraveny do tlace a moze
byt in$pirativny aj pre slovenskych archivarov. Je ponimany ako akademické, nie
normotvorné dielo, na ktorom sa celkovo zucastnilo 25 autorov. Slovnik sa zameral
iba na oblast’ archivistiky a archivnictva, len v minimalnej miere obsahuje terminy
z oblasti diplomatiky a ostatnych pomocnych vied historickych, pre ktoré existuju
v Ceskej republike $pecializované slovniky. Vynechana bola aj oblast’ dejin jednotli-
vych archivov, ktora by si podl'a autorského kolektivu zasluzila samostatné spracova-
nie. Slovnik bude obsahovat’ 1 508 abecedne radenych Strukturovanych hesiel z 31
oblasti, medzi ktoré st okrem Standardnych terminov zaradené aj také oblasti ako
archivne entity, ¢eské archivne periodika, digitalne archivnictvo, e-government, infor-
matika, kyberneticka bezpecnost’, medzindrodné organy a organizécie v archivnictve,
mikrofilmovanie, laické vyrazy a pod.?

Z dovodu absencie vlastnej normalizacie sa slovenska archivna terminologia ne-
stala ani sucast’ou medzinarodnych slovnikov. Tu sa spolupraca pretavila uz do troch
velkych projektov.?* Hoci vSeobecny vyznam zakladnych archivnych pojmov je na

20 Najnovsie vypiia medzeru v oblasti tedrie archivnictva v Pol’sku indpirativna praca PLUCIEN-
NIK, Monika. Polska terminologia archiwalna w zZrédlach prawa. Warszawa : Naczelna Dyrek-
cja Archiwow Panstwowych, 2020, 341 s.; PLUCIENNIK, Monika. Polska terminologia archi-
walna w kontekscie historycznym. In Archeion, 2009 — 2010, ro€. 111, s. 66-81; NOWOZYCKI,
Bartosz. Prace nad ,,Polskim stownikiem archiwalnym” prowadzone przez Naczelna Dyrekcje
Archiwow Panstwowych w latach 1974 — 2008. In Archeion, 2016, ro¢. 117, s. 103-128.

2L CECHOVA, Gabriela. K &eské archivni terminologii. In Archivni casopis, 1978, rog. 28, s. 69;

K ¢eské archivni terminologii. In Archivni casopis, 1983, ro€. 33, s. 65-72.

Predpokladala sa jeho finalizacia do piatich rokov. Mal sustredit’ 300 az 400 zékladnych archiv-

nych terminov, vratane terminov spojenych s informatikou a vyuzitim pocitacovej techniky

v archivnej praxi. Tie mali byt’ rozdelené do okruhov: zakladné archivne terminy, terminy su-

visiace s vyrad’ovanim pisomnosti a vyrad'ovacim konanim, so spracovanim archivnych doku-

mentov a tvorbou archivnych pomdcok, archivnou technikou a konzervovanim, informatikou

a pocitacovou technikou. Otvorené zostali terminy z PVH. SAMBERGER, ref. 11, s. 76; FIALA,

Tomas. K archivni terminologii. In Archivni ¢asopis, 1996, ro¢. 46, s. 1-7.

Dakujem PhDr. Michalovi Wannerovi, Ph.D. z odboru archivni spravy a spisové sluzby Minis-

terstva vnitra CR za poskytnutie informécii o slovniku i tlaéového nahladu avodu slovnika.

22

23

24 Elsevier’s Lexicon of Archives Terminology: French, English, German, Spanish, Italian, Dutch,

compilated and arranged on a systematic basis by a committee of the International Council on
Archives. Amsterdam — London — New York : Elsevier, 1964; WALNE, Peter (ed.). Dictionary
of Archival Terminology. English and french with equivalents in Dutch, German, Italian, Russian
und Spanish. Miinchen — New York — London — Paris, 1984 (2. vydanie 1988 ICA); Dictionary
of Archival Terminology, DAT II1: Draft. English, German, French and Russian lists. 28. Novem-
ber 2004 (dostupné na: https://internet.archivschule.uni-marburg.de/datiii/index.html); Multi-
lingual Archival Terminology (dostupné na: https://www.ica.org/en/online-resource-centre/multi
lingual-archival-terminology).
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tejto urovni pomerne konzistentny, medzinarodna interaktivita umoziuje prezentaciu
vedeckych uspechov a prenos poznatkov medzi archivarmi z r6znych krajin. Dotera;jsi
pokus slovenskej medzindrodnej ucasti zostal iba na Girovni uz neaktualneho archiv-
neho slovnika socialistickych krajin Rady vzajomnej hospodarskej pomoci (rusko —
bulharsko — nemecko — pol'sko — slovensko — ¢esky), na ktorom sa pracovalo v rokoch
1970 — 1982.25 Prvé materialy do tohto dnes uz zabudnutého slovnika boli publikované
v roku 1973. Slovensku cast, ktord obsahovala 504 hesiel, spracovali J. Klacka
a L. Kamencova.?®

Druhy a treti pokus. Priprava rukopisov terminologickych slovnikov
v rokoch 1995 — 2006 a 2010 — 2012

K akceleracii terminologickych a terminografickych prac na slovenskom archivnom
terminologickom slovniku sa opétovne pristupilo na zaciatku 90. rokov. Slovenski
archivari tuto ulohu po zmene spolo¢enskych pomerov povazovali za vysostne aktual-
nu. Vtedajsi odbor archivnictva a spisovej sluzby Ministerstva vnutra Slovenskej re-
publiky fiou v roku 1992 poveril Slovensky narodny archiv v Bratislave. Jeho archivari
sice v aprili 1994 odovzdali 5-stranovy projekt archivneho terminologického slovnika,
bol vSak nakoniec zamietnuty jeho vedeckou radou, ked’ze tato iloha bola podla jej
vyjadrenia nad personalne sily archivu.?” Na podnet Vedeckej archivnej rady sa
23. februara 1995 nasledne vytvoril novy autorsky kolektiv archivneho terminologic-
kého slovnika. Jeho vedenim a zostavenim bol povereny na zaklade jej odporacania
Marian R. Zemene zo Statneho archivu v Nitre. Tvorili ho okrem zostavovatela d’alsi
popredni slovenski archivari: J. Hanus, J. Benko, P. Kartous, J. Klacka, M. Melnikova,
E. Rékos, G. Ripkova, M. Spankova, J. Spiritza, M. Stieberova, L. Vrtel a F. Zif¢ak.
V decembri 1995 sa definitivne dohodli na ciel'och, metodike a osnove nového archiv-
neho terminologického slovnika. Mal byt’ vykladovym, s abecednym a systematickym
radenim pojmov a pdvodne aj s prekladom do nemeckého, mad’arského, franctizskeho
a anglického jazyka. Predpokladala sa tiez spolupraca s Jazykovednym ustavom
Cudovita Stara SAV.2 Na druhom zasadnuti pracovného kolektivu v decembri 1995
sa zvolilo abecedné radenie hesiel slovnika.?* V ramci prvej etapy prace na slovniku
sa predpokladala systematicka excerpcia terminologickych zdrojov z medzinarodnych
slovnikov (francuzskeho, mad’arského, pol'ského, ruského a slovnika krajin byvalej

% KUSIK, Michal. Priprava slovnika sucasnej archivnej terminoldgie socialistickych krajin. In

Slovenskd archivistika, 1979, ro&. 14, &. 2, s. 153-155; SAMBERGER, Zdetiek. Archivni
terminologie. Pfehled vyvoje terminologické prace u nas. In Archivni casopis, 1995, roc. 45,
s. 71-72.

KOLANKOWSKIJ, Z. (zost.). Materialy do stownika terminologii archiwalnej krajow socjalis-
tycznych. Warszawa : Archiwum Polskiej Akademii Nauk, 1973, s. 325-380.

BENKO, Jan. K slovniku slovenskej archivnej terminologie. In Férum archivirov, 28. 3. 1995.
Rukopis ¢lanku v Statnom archive v Nitre (d’alej len SANR), fond (d’alej len f.) Marién R.
Zemene, Skatul'a (d’alej len $k.) 7, bez sign.

2

o

27

28 7aznam z 1. zasadnutia pracovného kolektivu na pripravu Slovnika slovenskej archivnej

terminolégie dia 28. 3. 1995 — kopia v SANR, f. Marian R. Zemene, $k. 7, bez sign.
Zaznam z 2. zasadnutia pracovného kolektivu na pripravu Slovnika slovenskej archivnej
terminoldgie dia 5. decembra 1995 — kopia v SANR, f. Marian R. Zemene, §k. 7, bez sign.
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Juhosléavie) a zo slovenskej a ¢eskej terminologie. Prvy abecedny variant heslara, bez
definicie pojmov, bol publikovany v roku 1996. Obsahoval navrh vyse 3500 hesiel
z oblasti archivnej tedrie a praxe, klasickych pomocnych vied historickych, dejin
spravy, pocitacovej informatiky, archivneho vzdeldvania a spolocenskej aktivity
archivarov.®® Kolektiv autorov bol neskdr vyrazne rozsireny. K povodnym, ktori sa
dostali do pozicie redak¢nej rady, sa pripojili A. Buzinkayova, P. Draskaba, J. Hautova,
Z. Kollarova, M. MiSovi¢, M. Mrizova, V. Novakova, B. Slezdkova, P. Zori¢ak
a M. Zsigmondova. Rukopis mal byt ukonc¢eny v decembri 2001. Metodologické vy-
chodiskd, najma stavbu terminologického systému a zdrojov slovnika, ovplyvnila
komunikécia hlavného zostavovatela slovnika M. Zemeneho s ¢eskym archivnym
teoretikom Z. Sambergerom,® presadzujicim tematické radenie hesiel a vyznamnym
slovenskym archivnym teoretikom E. RakoSom. Najma pod vplyvom E. RakoSa doslo
k vyraznému okresaniu po¢tu pojmov. Jeho odborny nazor viedol zostavovatel’a a pra-
covnu skupinu k znacnej redukcii zamyslaného poctu hesiel z povodnych vyse 3500
na 772. Z pévodného navrhu iba tieto terminy mali tvorit’ podl'a E. Rakosa sucast’
slovenskej archivnej terminoldgie. Zvysna Cast’ nepatrila podl'a neho do odborného
archivneho nazvoslovia, pripadne iSlo o hesla, ktoré sa opakovali v obratenom slovo-
slede. RakoSovi sa otaznymi javili tieZ hesla z oblasti kancelarskych a pravnych skra-
tiek, kde si nebol isty, ¢i by mali byt su¢astou archivneho terminologického slovnika.
Vsetky ostatné terminologické hesla navrhoval vynat’ a zapracovat’ do nim navrhované-
ho tzv. slovnika pojmov pouzivanych v slovenskom archivnictve, ktory mal sluzit’ ako
pomdcka pre pracovnikov archivov a ich potrebe porozumiet’ pojmom aj z inych pri-
buznych odvetvi (histéria, dejiny spravy, pravo, Stat, prirodné vedy, technika). Tieto
pojmy boli uz zvicsa definované vo vseobecnych slovnikoch slovenského jazyka,
pripadne v $pecializovanych terminologickych slovnikoch. Presadzoval teda myslien-
ku, Ze odborny pojem pouzivany v inom vednom odbore, v ktorom tvoril sticast’ od-
bornej terminoldgie, by nemal byt’ siastou archivnej terminoldgie, iba v tom pripade,
ak mal v archivnictve odliSny vyznam.® Hoci sa povodne uvaZzovalo o abecednom
radeni hesiel, zrejme pod vplyvom konzultacii so Z. Sambergerom sa zostavovatel
a autorsky kolektiv rozhodli uprednostnit’ tematicku $trukturu slovnika.®

Vysledkom 9-ro¢nej prace kolektivu pod vedenim M. Zemeneho bol rukopis
archivneho terminologického slovnika pod ndzvom Terminologicky slovnik archivis-
tiky dokonceny v roku 2003. Slovnik obsahoval uz len 592 hesiel. I$lo o znacne zre-

30 ZEMENE, Marian. Slovenskéa archivna terminolégia. Prvy variant heslara 1996. In Slovenskd
archivistika, 1996, ro¢. 31, ¢. 2, s. 189-227.

81 SANR, f. Marian R. Zemene, k. 7, bez sign. Tam podklady od Z. Sambergera z 10. 7. 1997.

%2 List E. Rakoga M. R. Zemenemu z 2. 4. 1997 vratane kritického vyznadenia hesiel v navrhovanom
hesléari — pozri SANR, f. Marian R. Zemene, k. 7, bez sign.

3 Tato §truktira vychadzala zrejme z nim navrhovanej $truktiry ,terminologického archivniho
kompendia“, v ktorom navrhoval usporiadat’ hesla do 11 skupin (A. Obecné archivni pojmy,
B. Zékladni archivni pojmy, C. Druhy archivii, D. Pojmy ptedarchivni péce, E. Hodnoceni
archivniho materidlu, F. Zpracovani archivniho materialu, G. Archivni pomticky, H. Podminky
uchovavani archivniho materialu, CH. Informatické a pocitacové védy, 1. Specifické pojmy
specializovanych archivi, J. Pomocnévédné a pravni terminy); pozri SAMBERGER, Zdenék.
Ad vocem archivni terminologie. In Archivni ¢asopis, 1995, ro¢. 45, s. 167-168.
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dukovany vystup oproti pdvodne zamyslanej koncepcii z roku 1996 (v zmysle vysSie
uvedenych odporucani E. Rakosa). V definitivnej podobe sa venoval iba terminom
vyluéne zameranym na oblast’ archivnictva v piatich vymedzenych oblastiach:
I. Zakladné pojmy archivnictva, II. Dohl'ad na registratiru u poévodcu, III. Vznik
a spracovanie archivneho fondu, I'V. Ochrana archivnych dokumentov a V. Vyuzivanie
archivnych dokumentov. Kazda z nich sa ¢lenila na Specializované oblasti archivnej
¢innosti.® Oproti zamyslanej koncepcii z roku 1996 vypadli hesla z oblasti pomocnych
vied historickych, techniky, prava (kancelarske a pravne skratky) a dejin spravy. Slov-
nik, ktory stal pred dokoncenim, sa vSak nepodarilo vydat. Posledna informacia
o nom pochadza z roku 2006. Zo spravy Vedeckej archivnej rady vyplyva, ze finaliza-
cia slovnika nebola predbezne mozna, ked'ze z povodnej tretej kapitoly (Tvorba
a spracovanie archivneho fondu) bolo potrebné tiplne prepracovat’ 56 hesiel. Na navrh
Vedeckej archivnej rady mal byt kolektiv autorov slovnika opét’ rozsireny, co malo
urychlit’ jeho dokoncenie a vydanie. Vedecka rada ho zaroven odporucila rozsirit’
o stru¢né heslé z oblasti pomocnych vied historickych.®®

Vysledkom d’alSieho snazenia slovenskej archivarskej obce o archivny termino-
logicky slovnik bola priprava rukopisu nového slovnika, ktory vznikal pod vedenim
vtedajSieho riaditel’a odboru archivov a registratur J. Hanusa. Z rukopisu vyplyva, Ze
redakciou bola poverena V. Novakova.* Jeho poslednd, zjavne v§ak nedokonéena &i
nahrubo rozpracovana verzia pochadza z roku 2012. Slovnik vychadzal z aktualizacie
hesiel predoslého slovnika z roku 2003. Prinasal vSak uz aj nové definicie v nadvéznosti
na vyvoj archivnej legislativy a archivnej tedrie. Samotny rukopis vSak naznacuje, Ze
vyber a definicia viacerych pojmov neboli ukoncené a viaceré hesla zostali v ,,procese*
tvorby. Na rozdiel od predo$lého rukopisu sa rozhodol autorsky kolektiv jednotlivé
terminologické hesla zoradit' abecedne. Nakoniec vSak aj tento slovnik zostal nedo-
konceny.

Bez ohl'adu na existenciu vyssie uvedenych nedokoncenych rozpracovanych slov-
nikov st doterajSie vysledky archivno-teoretického snaZzenia v oblasti slovenskej
archivnej terminologie pretavené iba do praktickych priruciek z rokov 1988, 1998

34 I Zakladné pojmy archivnictva (1. Vieobecné terminy tedrie a praxe, 2. Typy archivnych
dokumentov), II. Dohl'ad na registratiru u pévodcu (1. Zaznam. Spis. Kancelaria, 2. Registratiira
a registratdrne stredisko, 3. Prehodnotenie registratiry a preradenie dokumentov do archivu),
III. Vznik a spracovanie archivneho fondu (1. Triedenie archivnych dokumentov, 2. Tvorba
a spracovanie archivneho fondu, 3. Spristupniovanie archivneho fondu), IV. Ochrana archivnych
dokumentov (1. Archivna legislativa, 2. Evidencia archivnych celkov, 3. Uchovavanie archivnych
dokumentov, 2. Preventivna ochrana, konzervovanie a reStaurovanie archivnych dokumentov),
V. Wuzivanie archivnych dokumentov (1. Vedecka, kultirno-vzdelavacia, informacna a spravna
¢innost’ archivu, 2. Badanie v archive, 3. Archivna odborné kniznica, 4. Reprografia archivnych
predloh).

HAUTOVA, Julia. Ostatné rokovanie Vedeckej archivnej rady. In Slovenskd archivistika, 2007,
roc. 42, ¢. 2, s. 200.

Autor d’akuje Ing. Jozefovi Hanusovi, CSc., byvalému riaditel'ovi odboru archivov a registratar
sekcie verejnej spravy Ministerstva vnutra SR, za poskytnutie rukopisu slovnika a moznost’
s nim pracovat’.
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a Ciastoéne 2019,% sumarizujucich zakladné pojmy zauZivané v archivnej praxi.
Terminologické definicie zaroven prindSa aj nasa archivna legislativa, t. j. zakon
¢. 395/2002 o archivoch a registraturach a o doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov, ¢iasto¢ne vyhlaSka 628 Ministerstva vnutra Slovenskej republiky
z 29. oktobra 2002, ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o archivoch
a registratirach a o doplneni niektorych zakonov. Sticasny archivny zakon poskytuje
vSak len zakladné vymedzenie archivnych pojmov (v ivodnych ustanoveniach). Pri-
rodzene, nie je tlohou zadkona suplovat’ terminologicky slovnik, zdkon nie je vyslovne
terminologickou pomdckou.®® Archivna legislativa a archivna terminoldgia su vSak
akoby spojené nadoby, ktoré sa vzajomne prelievaju. Je nepochybné, Ze viaceré
terminologické pojmy maju legislativny zaklad, resp. ich definicie vychadzaju a buda
vychadzat’ z neho. Iba na zaklade terminologie spracovanej na vysokej odbornej irov-
ni a stcasne akceptovanej archivnou odbornou obcou moze nasledne vzniknut’ kvalit-
na legislativa.

Stvrty pokus ¢ $anca? Obnovenie prac na vydani slovnika archivnej
terminologie (2018) a jeho koncepcia

Priprava a vydanie nového archivneho terminologického slovnika bolo opétovne
prijaté uznesenim Vedeckej archivnej rady ¢. 5/2018 z 10. aprila 2018 ako jedna
z priorit slovenského archivnictva. Uloha bola zverena ¢lenovi rady P. KeresteSovi,
riaditelovi Statneho archivu v Nitre, ktory bol povereny vedenim pracovnej skupiny
a jeho zostavenim. Clenmi zakladnej pracovnej skupiny sa stali I. Graus (po jeho ne-
¢akanom umrti v decembri 2020 ho nahradil v nasledujicom roku M. Martinicky),
E. Javosova, J. Kurucarova, A. Makova, B. Malovcova, M. Mrizova, E. Putzova,
V. Novakova za Statne archivy a odbor archivov a registratir ministerstva vnutra
a J. Valo za Katedru archivnictva Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bra-
tislave. Prizvan& na zasadnutia bola (do roku 2020) aj E. Karacsonyova z odboru
archivov a registratur, ktord informovala pracovnt skupinu najmé o pdsobeni a uzne-
seniach terminologickej komisie ministerstva vnutra.

Pracovna skupina doteraz zasadala spolu osemkrat. Jej hlavnou ulohou bolo pre-
rokovat’ cely proces tvorby terminologie, t.j. sposob terminologickej a terminografickej
prace na koncipovani nového archivneho slovnika. K zdsadnym otazkam patrilo naj-
méi definovat’ koncepcny a rozsahovy systém slovnika, definovat’ usporiadanie termi-
nov v iom, vymedzit’ zdroje terminologie, stanovit’ vnutornu Struktiru terminologic-
kého hesla a terminologické zasady pre tvorbu jednotlivych pojmov. Ostatnou tilohou

37 HORVATH, Vladimir —- KARTOUS, Peter — WATZKA, Jozef (zost.). Ochrana, spristupiiovanie
a vyuzivanie archivnych dokumentov. Bratislava : Archivna sprava Ministerstva vnitra SSR,
1988, 204 s.; Kolektiv autorov. Prirucka archivara. Bratislava : PT Servis, 1999; MRIZOVA,
Maria — KARACSONYOVA, Elena. Modernd sprava registratiry. B. m. : Asociacia spravcov

registratury, 2019, 323 s.

% Na druhej strane treba poznamenat’, 7e su¢asna slovenska archivna legislativa si doteraz plni

sCasti pri zakladnych pojmoch pozitivne aj funkciu terminologicki, vzhl'adom k absencii odbor-
ne vypracovanej a prijatej archivnej terminoldgie. Archivne pojmy sa teda na jednej strane
vytvaraju a definuji v oblasti vedy, na druhej strane s upravované, resp. aj upravené pravnymi
aktmi.
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bolo rozdelit’ terminologicktl pracu medzi ¢lenov pracovnej skupiny, ktorej najzdiha-
vejSou a najtazSou sucastou je prave vyber terminov a tvorba definicii jednotlivych
pojmov.

Slovniky archivnej terminologie mozu byt koncipované réznym sposobom. Najst’
vhodny spdsob bolo jednou zo zakladnych uloh pracovnej skupiny. Pri definovani
koncepcného a rozsahového terminologického systému nového slovnika bolo prijaté
rozhodnutie vychadzat' ramcovo z pévodného posledného rukopisu nevydaného ar-
chivneho slovnika z roku 2003. Ten poskytuje ramcovy zaklad hlavného termino-
logického systému, o ktory sa mozno opriet’ pri koncipovani nového vseobecného
archivneho slovnika (so zamerom kodifikovat’ zdklad profesiondlneho jazyka vset-
kych typov archivov a archivarov) prihliadajdci na praktické potreby slovenského
archivnictva.* Vzhl'adom k relativne dlh§iemu ¢asovému odstupu od suéasnosti,
v ramci ktorého doslo k d’alSiemu dynamickému vyvoju terminologickej ststavy slo-
venského archivnictva, ovplyvnenej najmi informatizaciou archivnej prace, ale aj
posunom vo vnimani niektorych ustalenych archivnych terminov, doslo ku kritickému
zhodnoteniu a revizii jednotlivych terminov, t. j. k vyli€eniu zastaranych terminov,
niektorych pseudoterminov a poloterminov a k doplneniu o nové terminy, ktoré pri-
niesol vyvoj archivnictva za posledné dve desatrocia (napr. z oblasti elektronickej
spravy archivnych dokumentov a elektronickych registratirnych zdznamov, medzi-
narodnych Standardov, archivneho opisu, e-governmentu atd’.) a zaroven aj vyvoj
domacej archivnej legislativy. Je tiez potrebné zostladenie slovenskej archivnej
terminoldgie s medzinarodnymi Standardmi.

Povodny rukopis slovnika ¢lenil cely terminologicky systém do piatich oblasti po-
dl'a stivzt'aznosti pojmov a tieto roztriedil do samostatnych blokov, ku ktorym pri-
rad’'oval systematizované terminy. Tento sposob vSak prinasal so sebou riziko ne-
jednoznacného zacletiovania niektorych terminov do ,klasifikaénych® oblasti ¢i
riziko priliSného kopirovania zastaraného terminologického systému. Systém sa uka-
zal, aj vzhl'adom k doplneniu novych terminov z oblasti, ktoré pévodny slovnik ne-
reflektoval, uz ako malo produktivny a pomerne zlozity, aj z dovodu, Ze sa v novom
slovniku, ako o tom budeme hovorit’ nizsie, nebude uz uplatinovat’ vecné, ale abecedné
radenie hesiel. Tieto objektivne skutocnosti viedli pracovny kolektiv k tomu, aby si
vytvoril racionélnej$i model jednotlivych tematickych oblasti, do ktorych budu jed-
notlivé vypracované terminologické hesla zarad'ované (v zatvorke su uvedeni ¢lenovia
pracovného kolektivu a im zodpovedajica tematicka oblast’), a to v nasledovne;j Struk-
tare:

Archivna a vSeobecna legislativa (M. Mrizova, E. Putzova)

Digitalizacia archivnych dokumentov

E-government (M. Mrizova, E. Putzova)

Evidencia (P. Kerestes)

Hodnotenie a vyber (M. Mrizova, E. Putzova)

Konzervovanie a reStaurovanie (A. Makova)

Média a informatika

3% Tento terminologicky systém prebral viac-menej aj nedokon&eny rukopis z roku 2012, iba ter-
miny radil abecedne, nie tematicky.
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Medzindrodné organy a organizécie (M. Pékova, M. Belej)
Odborna kniznica (B. Malovcova, V. Novakova, E. Javosova)
Pomocné vedy historické (J. Valo)

Pristup a vyuzitie (J. Kurucarova)

Reprografia (A. Makova)

Sprava registratiry (M. MriZova, E. Putzova)
Spristupiiovanie (V. Novakova, E. Javosova, B. Malovcova)
Typolodgia archivov a archivna siet’ (M. Belej, E. Javosova)
Typy archivnych dokumentov (M. Martinicky)

UlozZenie (P. Kerestes)

Zakladné pojmy archivnej tedrie a praxe (P. Kerestes).

Takto zvolend Struktura bude slovnik radit’ k zdkladnym vSeobecnym slovnikom
z archivnictva a archivistiky (tak ako si jeho koncepciu predstavoval aj archivny teo-
retik E. Rékos). Vzhl'adom k postupnému prelinaniu si¢asného moderného archivnic-
tva s informatizaciou, elektronizaciou a digitalizaciou a tieZ uplatilovanim medzi-
narodnych Standardov aj v slovenskom archivnictve sa do slovnika zahrnuli aj
zakladné a nevyhnutné terminy z oblasti e-governmentu, digitalizacie, médii, informa-
tiky a medzindrodnych organov. Z ostatnych terminov interdisciplinarnej povahy
z inych vednych odborov sa slovnik na zaklade rozhodnutia pracovnej skupiny rozsiri
uz len o zakladné terminy z pomocnych vied historickych, ktoré maji najblizsi prienik
a suvis s archivnictvom (tento krok odporticala uz Vedeckéd archivna rada v roku
2006). Dalsie pribuzné terminy z inych vednych odborov (historia, dejiny spravy, pra-
vo, §tat atd’.) v slovniku vzhl'adom na jeho charakter nebudua figurovat’.*

Usporiadanie terminologickych hesiel v slovniku bude napokon abecedné s vyzna-
Cenim prislusnej oblasti zaradenia jednotlivych hesiel.** Dévodom takto zvoleného

40 Implementécia terminov interdisciplinarnej povahy z inych pribuznych vednych odborov do
archivneho terminologického slovnika je i dnes diskutovana téma podmienend aj subjektivnym
pohladom. Rozhodnutie o tom, ktoré pojmy sa maji dostat’ do archivnej terminologie, nie je
jednoduché ani v pripade zakladnych archivnych pojmov, o to viac je naro¢né v pripade inych
pojmov spojenych s archivnictvom, najmi interdisciplinarnej povahy. Napriklad mad’arsky
archivar Gy. Ember v protiklade s nazormi slovenského archivneho teoretika E. Rakosa pre-
sadzoval, aby sa archivna terminoldgia zaoberala nielen z&kladnymi archivnymi pojmami, ale
vSetkymi dolezitej$imi v archivnej praci, ktoré podl'a jeho slov musi archivar poznat’ v zaujme
efektivneho vykonavania svojej prace. Tento jeho nazor sa prejavil aj v Struktire nim vy-
pracovaného archivneho lexikonu, ktorého hesla ¢lenil az do 22 skupin (spolu 2194 pojmov):
1. Archivna veda (27 pojmov), 2. Nauka o spisoch (147), 3. Vlada (42), 4. Registratara (112),
5. Archivna institticia (86), 6. Archivne tloZisko (75), 7. Archivne dokumenty (75), 8. Akvizicie
(69), 9. Ochrana dokumentov (97), 10. Konzervovanie a reStaurovanie (48), 11. Reprografia
(128), 12. Usporadavanie (287), 13. Vyrad'ovanie (46), 14. Tvorba pomocok (138), 15. Tvorba
publikacii (207), 16. Verejné vzdelavanie a osveta (26), 17. Informaéna sluzba (29), 18. Badatel-
ské sluzby (89), 19. Knizni¢na sluzba (76), 20. Archivne $kolenie (28), 21. Riadenie archivu
(235), 22. Kancelarska agenda (130). Porovnaj EMBER, ref. 19, s. 19-26.

Vol'ba abecednej alebo tematickej Struktury archivnych slovnikov je rovnako dilemou archivnej
terminoldgie. V ¢eskom a slovenskom archivnictve sa uz od pociatkov konstituovania termino-
logickej problematiky uprednostiovalo tematické radenie, ktoré presadzovali aj nasi popredni
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usporiadania je dominantna tizitkova funkcia. Abecedné usporiadanie ul'ahcuje pouzi-
vanie slovnika a je vhodné pre elektronické databazy. Abecedny systém umoziuje
n4jst’ hl'adany termin rychlo, na zéklade zaiato¢ného pismena, pricom tento sposob
je vhodnejsi prave pre vSeobecné slovniky, k akym sa bude radit’ aj archivny termino-
logicky slovnik (ale aj pre lexikdny so Sir§im tematickym zaberom). Zaroven umoz-
nuje vyvarovat’ sa problémom s priradovanim do spravnej vecnej Struktiry pojmov.
Abecedné radenie bolo zvolené aj z dévodu, Ze pripravovany slovnik sa planuje zve-
rejnit’ v slovenskej terminologickej databaze, ktora vyzaduje abecedné radenie hesiel
a v dalSej etape i v medzinarodnych archivnych slovnikoch. Pri viacslovnych termi-
noch (najmé so zhodnym privlastkom) sme uprednostnili ich uvadzanie v ,,adjektiv-
nom* tvare (,,archivny fond®“, ,registratirny zaznam* atd’.), pred ,,substantivnym*
(zdznam, registratirny atd’.), ktory je beznejsi v odbornej terminografickej praxi
a umoznuje efektivnejsie vyhl'adavanie jednotlivych terminov v slovniku.

Ambiciou nového archivneho terminologického slovnika je aj jeho implementécia
do Slovenskej terminologickej databazy (d’alej STD).*2 Tato okolnost’ logicky ovplyv-
nila samotnd Struktdru terminologického hesla nového archivneho terminologického
slovnika, ktoré musi byt vypracované a formularovo Struktirované v stilade s odport-
¢anou metodikou na tvorbu hesiel do tejto databazy.*® Jej spristupnenie online zabez-
vatel'ov, €o je potrebné pre samotné udomacnenie sa terminov archivistiky v inych
spolo¢enskych a vednych odboroch. Struktira hesla STD pozostava z povinnych
udajov (1. termin, 2. oblast’, 3. definicia, 4. zdroj definicie) a voliteI'nych nepovinnych
udajov. Do struktary hesla boli vybraté nasledovné doplnujtce rubriky: 5. pribuzné
(stvisiace) terminy, 6. synonymum a 7. poznamka. Pod terminom sa rozumie nazov
terminologického hesla, na ktorom sa zhodla a schvalila ho pracovna skupina pre

archivari M. Kusik ¢i Z. Samberger (KUSIK, ref. 11, s. 19-43; SAMBERGER, 1994, ref. 11,
s. 75). Abecedné radenie povazovali za malo prehl'adné a instruktivne, tiez za metodicky malo
dokazné. Naopak, tematické radenie bolo podl'a nich u€elnejsie, pretoze umoznovalo dat’ terminy
do istej stivztaznosti v ramci archivnictva a odbornych archivnych ¢innosti. Tematické radenie
odporucal — a vo svojom lexikone ho aj uplatnil — mad’arsky archivar Gy. Ember. Jeho zamer
vychadzal z principu akejsi kompatibility a sivztaznosti terminologického slovnika ako vystupu
archivnej teorie s archivnou priru¢kou ako zakladnym postulatom pre archivnu prax. Podl’a neho
sa takto radena Struktiira terminoldgie mala dat’ do suladu so Struktirou nadvizujucej archivnej
prirucky, pricom by pojmy v oboch urcovala a vysvetlovala v rovnakom poradi. Terminologia
mala podla neho tvorit’ kostru prirucky, pricom ta mala podl'a jeho chapania obsirnejsie vy-
svetlovat’ obsah terminologie (EMBER, ref. 19, s. 24-25). VSetci vyS$Sie spomenuti archivni
teoretici sa vSak zhodli v tom, Ze ak sa pristipi na tematicku Strukturu slovnika, je potrebné
k nemu pripojit’ abecedny register terminov s prislusnymi odkazmi. Takato forma vSak pred-
poklada ¢iselné indexovanie jednotlivych terminov, ktoré umoziuje spatné vyhl'adanie terminu

v tematickej Casti.

42 Vytvara sa od roku 2018 na Jazykovednom ustave Cudovita Stura Slovenskej akadémie vied

(dalej len JULS SAV) a je spristupnena elektronicky na: https://terminologickyportal.sk/.

43 Obeznik urceny terminologickym komisiam pri vistrednych orgdanoch Statnej spravy z 20. jila

2018. Vypracovali Mgr. Jana Levicka, PhD., veduca projektu Slovenskej terminologicke;j data-
béazy z JULS SAV a PaedDr. Elena Kacalova, riaditel’ka odboru §tatneho jazyka SUSJK na Minis-
terstve kultiry SR.
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archivny terminologicky slovnik; pod oblastou odbornd oblast’ (v nasom pripade
Archivnictvo); pod definiciou stru¢na, jasna a zrozumiteI'na definicia terminologického
hesla schvalena pracovnou skupinou pre archivny terminologicky slovnik; pod zdro-
jom nézov zakona, vSeobecne zavazného predpisu, odbornej literatiry (eventuélne
tam, kde nie je mozny odkaz na ani jeden z uvedenych relevantnych zdrojov, je ako
zdroj ponimané uznesenie pracovnej skupiny pre terminologicky slovnik, ktoréd pri-
slusny termin schvélila). Pod pribuznymi terminmi sa rozumeju k terminu kontextovo
podobné, resp. nadvézujlce terminy nachadzajlce sa v archivnom terminologickom
slovniku, pod synonymom rovnaké alebo blizko vyznamové slovo k prislusnému ter-
minu v slovniku, ktoré sa odliSuje vyznamovymi odchylkami alebo $tylistickymi pri-
znakmi. V poznamke bude mozné uviest doplnujice udaje, ako napr. zauzivani
archivnu skratku pre prislusny termin, zauzivany latinsky alebo archaicky (historicky)
pendant terminu a pod.*

Vyskum slovenskej archivnej terminolégie by mal vychadzat z vyskumu systé-
movej analyzy terminologickych zdrojov. Takyto komplexnejsi pristup k predmetu
zaujmu zohladiiuje zéroveil problematiku vnutornej Struktiry prvkov pritomnych
v systéme, ich formy, fungovanie a vztah medzi jednotlivymi prvkami, ale na druhej
strane aj efektivnost’ systému a ich vplyv nan. Jednou z moznosti takéhoto pristupu je
aj analyza historicky premenlivych vyznamov pojmov a ich formovanie. K zdrojom
terminoldgie patria okrem vSeobecnych prac o terminologii (vratane zahrani¢nych)
predovsetkym slovenska archivna legislativa a aktualne aplikované pravne normy,
metodiky z oblasti archivnictva a spravy registratiry, medzinarodné terminologické
slovniky a normy, odborna literatira venovana archivnej problematike (vratane priru-
¢iek a metodik), archivno-teoretické prace a prace venované archivnej terminologii,
ktoré v§ak sami osebe patria medzi najmenej pocetné.

Prirodzene, priprava nového slovenského archivneho terminologického slovnika
musi vychadzat’ predovsetkym z daného redlneho stavu, ktorého i¢elom nebude vy-
tvaranie nového nazvoslovia za kazdd cenu, ale v prvom rade stabilizovanie zauziva-
nych a ustalenych terminov, pokial’ zodpovedaju pojmovému obsahu a ich potvrdenie
a spresnenie. Podstatné a nosné terminy, ktoré vytvaraji akuasi chrbtova kost’ archiv-
nictva a archivistiky, musia byt stabilizované viac-menej natrvalo. Definovat’ je tiez
potrebné najmé novovzniknuté a v archivnej praxi za posledné dve desatrocia uz za-
uzivané terminy, aj to len vtedy, ak pre ne neexistuje uz prijaty a zauzivany medzi-
narodny vyraz.*® Uz teraz sa ukazuje, Ze priprava slovnika bude naro¢na a dlhodoba.
Napriek tomu, ze zdkladné ramce diela boli poloZené, samotna koncepcia slovnika,
najmé pokial’ ide o jeho vnutorny obsah (oblasti jednotlivych hesiel), sa zrejme vy-
krystalizuje postupne, v priebehu prac a bude dopliiovana priebezne. D4 sa predpokla-
dat, Ze k ¢lenom zékladnej pracovnej skupiny budu postupne priberani aj d’alsi autori
slovnikovych hesiel z oblasti, ktoré sa postupne ukazu ako opodstatnené.

4 Toto §truktirovanie je v stilade s medzinarodnou terminologickou vedou, podla ktorej , stibory
terminologie® su Struktiirované materialy, ktoré musia obsahovat’ vSetky relevantné informacie
o kazdom termine.

4 7a medzinarodny vyraz mozno povazovat taky, ktory zhodne existuje aspon v troch jazykoch;
porovnaj k tomu CECHOVA, ref. 21, s. 68.
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Kazdy odbornik pracujici na odbornej terminologii by si mal byt vedomy skutoc-
nosti, ze tvorba definicie terminu ako lexikalno-sémantickej jednotky je mimoriadne
naro¢nd a musi zodpovedat’ zdsadam terminologie, teda jazykovednej discipliny, kto-
ra skima nielen subory terminov (odbornych ndzvov v systéme pojmov daného
vedného odboru), ale aj ich gramatickd organizaciu.*® Termin je slovo, oznadenie,
pomenovanie a hoci terminoldgia pracuje so slovami, ide v nej v prvom rade o pojmy
— formu myslenia, ktora zahfiia podstatné vlastnosti ur¢itého objektu. Termin sa chape
ako prvok spisovnej slovnej zasoby, a preto okrem spisovnosti, ¢o je asi zakladna
vlastnost’ terminu, musi byt zladeny najma s hl'adiskom motivovanosti, systémovosti,
jednoznacnosti, presnosti a operativnosti, teda komunikacnej I'ahkosti. Terminy a ich
odborné definovanie pojmami musia byt’ v sulade s jazykovou Cistotou.*” Skiisenost’
totiz ukazuje, Ze hoci terminologia prichadza na pomoc praxi rozpracovanim metodic-
kych postupov ako sformulovat’ definiciu, Cast’ praxe sa ¢astokrat vzd'al'uje od postu-
latov teorie terminoldgie. Archivistika doteraz prakticky necerpala dosledne z poznat-
kov terminoldgie ako vednej discipliny. Tento nedostatok je zrejmy aj pri terminoch
a pojmoch z rukopisov archivnych terminologickych slovnikov (2003, 2012), aj ked’
pri novsej verzii nastal isty kvalitativny posun. K tymto nedostatkom patri najméa
sklon k prilisnej a zbyto¢nej opisnosti definicii, kde definovanie pojmu uz nestviselo
priamo so samotnou definiciou. Tento stav viedol k tvorbe definicii pozostavajicich
zo suveti, pripadne dvoch ¢i dokonca viacerych viet, ktoré heslo uz ¢asto nedefinovali,
ale opisovali predmet definicie. Pri tvorbe archivneho terminologického slovnika je
vhodné vytvarat’ skor klasické a syntetické definicie, ktoré znaky a vlastnosti pojmu
vtesnaju do vyznamu jedného nazvu a jednej definicie.*® Ako nevhodné sa ukazuje aj
pouzivanie tzv. spon (slovies je, su, obsahuje) v samotnych definiciach, pripadne
pouzivanie slovesa vo vychodisku definicie (tvori, je dana, urcuje, spociva), o ¢asto
viedlo autorov definicii z rukopisov terminologického slovnika k tomu, Ze sa uhybalo
od jasnej, zretel'nej a priamej odpovede na otazku ,,co je to“. V niektorych definiciach
sa nespravne vyskytovalo aj pouzivanie osoby podavatela (napr. v nasom pripade
osoby archivara, spravcu registratiry a pod.), ¢o mozno eliminovat’ prevedenim slo-
vesnych zloziek na konstrukcie so zvratnym pasivom. Osobitnou oblast’ou je vyspo-
riadanie sa s problematikou synonym a homonym (najma v pripade synonym je tlo-
hou terminologickej prace potlacit’ nadbyto¢né, zastarané vyrazy a synonymitu).*

6 porovnaj MASAR, Ivan. Prirucka slovenskej terminolégie. Bratislava : VEDA, 1991, s. 17n. Do
slovenciny boli tiez prelozené a vydané aj viaceré medzinarodné normy o zasadach a metddach
spracovania terminologie a o organizacii terminologickej prace, ktoré mézu byt napomocné:
STN ISO 860: 1998 Terminologicka praca. Harmonizacia pojmov a terminov; STN ISO 10241:
2000 Medzinarodné terminologické normy. Tvorba a uprava; ISO 704 STN 01 0013: 2006
Terminologicka praca. Principy a metody.

47 Oproti moznostiam spred dvoch desatro&i mozu sti¢asni tvorcovia slovenskej archivnej termino-
logie vyuzivat’ aj moderné jazykovedné elektronické databazy. Vel'mi uzito¢ny je najma Slovni-
kovy portdl Jazykovedného tistavu Ludovita Stira spristupneny na https://slovnik juls.savba.sk/,
ktory prepaja niekol'ko typov jazykovednych slovnikov.

8 Tento typ definicie je najvhodnejsi aj pri snahe preniknit’ do medzinarodnej terminologickej
databazy.

49 Napokon uz samotny zakladny termin odboru, archiv, je homonymum.
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Kazdy termin je zovSeobecnenym vysledkom vyskumu vel'kého mnozstva existujucich
terminov, ale na druhej strane aj kritériom pre tvorbu novych potrebnych terminov.
I napriek snahe o ¢o najlepsiu definiciu terminu sa mdze stat’, ze sa nemusi podarit’
vytvorit’ termin vyhovujuci vSetkym vlastnostiam, ktoré postuluje tedria terminolégie.
V tejto veci je preto terminologicka prax neraz len Usilim o priblizenie sa k idealu.
Kazdy tvorca odbornej (aj archivnej) terminologie pri vybere a definovani hesiel
vnasa do nich i svoje subjektivne stanovisko, pri ktorom sa opiera jednak o archivnu
odbornt literatiru, na druhej strane aj o vlastnii odbornost’ a sktisenosti nadobudnuté
pocas archivnej praxe.

Dolezitou ulohou terminologickej prace bude tiez oCistenie terminologie od za-
staranych terminov a tzv. pseudoterminov ¢i poloterminov, ktoré st v archivnej
terminologii zbytocné, a tym zabranit’ akejsi terminologickej inflacii. Isty kvalitativny
posun vidiet' z komparacie rukopisov z rokov 2003 a 2012, ktoré sa nevyhli takymto
pripadom (ako zbyto¢né ¢i zastarané sa odvtedy ukazali napriklad terminy ako archiv-
na ostraha, priemyselna televizia v archive, tezaurus, primdrny dokument, sekunddrny
dokument, zakladny archivny princip, rekognoskdacia archivneho dokumentu, redakcia
archivneho dokumentu, archivny celok, archivna jednotlivina, jednotlivina v archive
a pod.). Zbyto¢né su dnes uz aj umelo vytvorené pomenovania pre ¢asti regala a ulo-
zenie archivnych dokumentov (archivne skladisko, ulicka v archivnom sklade, vyska
archivneho skladu a pod.). Archivnictvo a archivari si nekomplikovane vystacia s nos-
nymi terminmi ulozenia archivnych dokumentov ako su archivny sklad, archivny
regal, archivna polica, archivna Skatula a archivny obal a sustavou d’al$ich terminov
z oblasti evidencie. Ako priklad hmlistého terminu mozno uviest’ termin archivna jed-
notlivina. Ak vychadzame z koncepcie, ze archiv sa sklada z archivnych suborov, kto-
rymi su archivne fondy a zbierky tvorené archivnymi dokumentmi, tak tento termin je
zbytocny, pretoze kazdy archivny dokument musi byt’ v archive ako systéme archiv-
nych stiborov zaradeny (nielen podl'a zasad proveniencie, ale aj v ramci teorie Struktu-
ralizmu chépajdceho celok ako autonémny systém, ktory je uréeny vztahmi medzi
svojimi elementmi) v archivnom fonde alebo v archivnej zbierke a neméze existovat’
samostatne ako jednotlivina, resp. nejaky solitér.®® Teda jednoducho vyjadrené, jed-
notlivina v archive nemdze ,,archivne™ (v duchu proveniencie) existovat, moze vSak
existovat’ evidencne v prislusnom archivnom subore (archivnom fonde alebo zbierke).
Preto treba zaviest' termin evidencna jednotlivina, t. j. druh evidencnej jednotky
v archive alebo archivnom subore, ktora sa pre svoju formalnu podobu, typ, druh nosi-
¢a alebo umelé¢ho oddelenia od povodného nosi¢a vykazuje a eviduje samostatne.
Nadradenym pojmom bude nasledne termin evidencnd jednotka ako stubor obsahovo,
typovo ¢i formalne zhodnych archivnych dokumentov v analogovej i digitalnej po-
dobe sluziaci na celkovy prehl’ad o archivnych dokumentoch a urcenie a vykazovanie
ich mnozstva a velkosti. K evidencnej jednotke nasledne prilicha termin archivna
Jednotka, ktory mozno definovat’ ako archivny dokument v analégovej alebo digitalnej
podobe s vlastnou signatdrou v archivnom stbore alebo subor archivnych dokumentov,
ktory vznikol ich systemizaciou v archivnom subore alebo archive. Napokon aj do-

50 prave jeho zaradenie do prislusného archivneho stboru je jeho pridanou hodnotou, ktora sama
osebe zvysuje jeho archivnu hodnotu.
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dnes v slovenskom archivnictve zauzivané ,,spracovanie a spristupfiovanie* archiv-
nych dokumentov je tzv. neprava synonymita a vystacili by sme si iba s terminom
spristuptiovanie archivnych dokumentov. Tymito prikladmi chcem povedat, Zze
terminoldgia je ako ststava terminov pouzivanych v praxi otvorend, premenliva a de-
terminovana aj vlastnym vyvojom, v ktorom mozno sledovat’ komplexny proces vzni-
kania, premien a zanikania terminov, ale na druhej strane aj sledovanie principov
a pricin tychto procesov. Su to determinanty, bez ktorych nie je mozné spravne po-
chopit” terminologicku pracu.

V sucasnosti ma terminologickd komisia pracujica na novom (vSeobecnom) slo-
venskom archivnom terminologickom slovniku za sebou dva a pol roka prace. Po
vyjasneni zakladnych koncepcii, ktoré boli v tomto texte naznaené vyssie, pracuju
od juna 2020 ¢lenovia pracovnej skupiny na najddlezitejSej a ¢asovo najnarocnejsej
Casti terminologickej prace — na samotnej tvorbe definicii pojmov. V stcasnosti je
hotovych 251 z nich z oblasti evidencie, uloZenia, konzervovania a reStaurovania
a spristupfiovania archivnych dokumentov, o je priblizne 20 % z ich celkového poctu.
Definicie pojmov kazdého autora st po ich vypracovani pripomienkované v uzSom
kruhu pracovnej skupiny a nasledne st vloZzené do zdielanej formularovej databazy
(v zmysle deklarovanej Struktiry terminologickej databazy), ktora je spristupnena
vSetkym ¢lenom pracovnej skupiny na d’alSiu pracu s terminologickou ststavou a for-
movanymi pojmami.5! Systémom prace pracovnej skupiny je teda metdda kolektivnej
supervizie. Po ukonceni definicii budu vSetky vypracované hesla opdtovne podrobené
zéverecnej revizii pracovnej skupiny. Ako zostavovatel’ archivneho terminologického
slovnika sa domnievam, ze kvalitnd definicia pojmov jednotlivych terminov je vel'mi
naro¢nd uloha, ktora presahuje akokol'vek kvalitny subjektivny pohl'ad nielen jedného
autora, ale v tejto faze aj samotnej pracovnej skupiny. Preto sucasni odbornu riesitel’-
sku skupinu mozno vnimat’ ako zékladnt platformu na vyber a definovanie jednotli-
vych hesiel slovnika vybranymi odbornikmi z oblasti archivnictva, ktora bude pred-
chadzat’ oponenture ¢i lektorovaniu SirSou archivarskou odbornou obcou.5? Tomuto
zédmeru zaiste napomozu aj teoretické alebo diskusné prispevky v obnovenej Sloven-
skej archivistike, ako to naznacila A. Klincova v predo§lom ¢isle tohto ¢asopisu.®® Iba
konstruktivny dialég medzi archivarmi prispeje k tvorbe a aktualizécii kvalitnej
odbornej terminoldgie. Som vSak zaroven presvedceny, Ze rozvoj a napredovanie
archivno-teoretického myslenia slovenskych archivarov, ktorych sicast’ou je aj rozvoj
terminologického myslenia, bude priamo Umerne zavislé aj od podmienok na vlastni
odbornll pracu v archivoch a ich materidlno-technického zabezpecenia. Vypracovanim
archivneho terminologického slovnika problém slovenskej archivnej terminolégie nie
je uzavrety. Ambiciou slovenskych archivarov by malo byt d’alSie rozpracovanie

51 Vytvorenie zdielanej databazy si vynitila aj samotna pandemicka situacia, ktora v roku 2020
negativne zasiahla do prezen¢nych rokovani pracovnej skupiny a obmedzila jej intenzivnejsie
stretavanie.

52 Je celkom mozné, Ze po finalizacii projektu vieobecného archivneho terminologického slovnika
sa cely projekt rozsiri formou crowdsourcingu.

5 KLINCOVA, Adriana. Par viet k slovenskej archivnej terminolégii (diskusny prispevok). In
Slovenska archivistika, 2021, ro¢. 51, ¢. 2, s. 119.
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terminoldgie od vSeobecnej k Specializovanej a prirodzene implementacia do medzi-
narodnej archivnej terminologickej databazy.

Na zaver alebo ako d’alej so slovenskou archivnou terminologiou

Uplne na zaver si dovolim este par pozndamok. Je nepochybné, Ze archivistika ako
moderna veda musi neustale ustalovat’, upeviiovat’ a rozvijat’ svoju vlastnit odbornt
terminologiu kvoli identite medzi ostatnymi vedami, ale aj pre odbornu jazykova
komunikéciu. Ved’ poslanim samotnej terminologickej prace je predovsetkym kon-
solidacia vnuatrokomunikacnej siete odboru. Mat' vypracovani a aktualizovani
terminoldgiu prinesie archivnictvu nepochybne vyhody v podpore konceptualizacie
samotného odboru a presnost’ v Specializovanej komunikécii, pretoze vedecka konso-
lidacia kazdého odboru je priamo umerna stupniu jednoznacnosti a rozsirenosti jej
terminologie. Zamer jej publikovania v elektronickej forme a v slovenskej termino-
logickej databaze nepochybne otvori priestor jej flexibilnejSiemu prispdsobeniu sa
potrebam jej ocakavanych prijemcov.

Prirodzene, slovenské archivnictvo a jeho sucast, archivistika, nie st izolované
a su pod tlakom moderného odborného a intelektudlneho vyvoja a trendov. Evoldcia
v tomto smere na archivnictvo a archivistiku vnasa do jeho praxe a odborného slovnika
mnohé nové terminy (napr. ,,dokaz®, ,,metadata®, ,,digitalny objekt®, ,,digitalny balik
(dataset) ,,zdroj*, ,,medzinarodné Standardy* a pod.). Zaroven plati, Ze ¢im viac slo-
venski archivari budu spolupracovat’ s inymi odbornymi komunitami, tym viac musia
venovat’ svoj ¢as tomu, aby vysvetlili tieto pojmy vo svojom odbornom kontexte.
Musia si najst’ priestor na to, aby sa naucili Specializovany jazyk inych odborov a vy-
jadrili tym svoje myslienky a zaujem o tieto terminy. Moderny vyvoj archivnictva
a archivistiky ukazuje, Ze maju Coraz viac sty¢nych a prestupovych bodov s inymi
vedami (najmi informacnymi) a je to spravny proces. Aj vdaka tomu bude mat’
archivnictvo Sancu sa rozvijat’ a vytvarat nové koncepcie. Je to v stlade s trendom
interdisciplinarity.

Najvacsim problémom stcasnej slovenskej archivnej terminologie je skutocnost,
ze slovenski archivari najmé posledné roky prestali reflektovat’ vyvoj v modernom
svetovom archivnictve, a tym nepriamo ochudobnuji odbornu terminoldgiu a jej vy-
voj. Za poslednych tridsat’ rokov sa celosvetovy pohl'ad na charakter a smerovanie
archivov totiz dynamicky meni. Pre slovenské archivnictvo je potrebné zachytit
klacové premeny v archivnom mysleni a praxi, ktoré nastavaju v poslednej dobe,
a ktoré uz dlhsie rezonuju vo svetovom archivnictve. Chybajii ndm archivari, ktori by
referovali o aktudlnych trendoch archivneho vyvoja, o modernych archivno-teoretic-
kych nazoroch na sti¢asné svetové archivnictvo, najmé v kontexte tivah nad poslanim
postmodernych archivov a archivnictva v 21. storo¢i, na participacii spolo¢nosti na
¢innosti archivov a ich d’al§iu demokratizaciu (,,archivy su v ohnisku zdujmu celej
spolocnosti a sucastou demokracie®). Archivarska profesia presla za posledné dve
desat’ro¢ia hlbokymi zmenami, ktoré si vyzaduju jej prehodnotenie.>* Do popredia sa

5 Ku kontextu premien svetového archivnictva napriklad HILL, Jennie (ed.). The Future of
Archives and Recordkeeping. London : A Reader, Facet Publishing, 2010, 244 s.; najnovsie
NESMITH, Tom — BAK, Greg — SCHWARTZ, Joan M. ,, A/l Shook Up*“: The Archival Legacy

82



dostavaju témy (mozno ich uz chapat’ s¢asti aj ako podnety do terminologickej disku-
sie) ako archivna etika, participativne archivnictvo, archivna inteligencia, stratégia
digitalnej kontinuity, archivna vézba, archivne sietovanie informadcii, autoritativne
zaznamy, archivne vzdelavanie, koncepcia asu v archivnictve a dlhodobé uchovavanie
informacii. Kym v modernom archivnom svete sa diskutuje o terminoch z oblasti
informacnych technoldgii, publikovania dat a manazmentu a oboznamujt a diskutuji
s doslova pre nas stale akoby tajomnymi aspektmi technologie pouzivanej na spravo-
vanie, zaznamenavanie a overovanie elektronickych dokumentov, u nas sme zatial
v zajati papierového archivnictva, nehovoriac o tom, Ze stale u nas, azda ako jedinych
v strednej Eurdpe, neexistuje v Statnych archivoch koncepcne prepracované syste-
matické digitalizovanie archivnych suborov (napokon niet ani na ¢om a kym). Je ne-
pochybné, ze v sticasnosti najvacsi vplyv na archivny jazyk a profesionalne hranice
vyplyva z vyziev elektronickych zaznamov, ich spravovania, ukladania a overovania.
Jazyk zaznamov sa u nas tradi¢ne viaze len na papierovi podobu, ktora kladie doraz
na fyzické kvality pred funkénymi charakteristikami. Velkou vyzvou je preto pre-
formulovat’ zdkladné charakteristiky tychto konceptov v terminoch, ktoré ndm budu
davat’ zmysel v uplne odlisnom prostredi. V dobe elektronickych zdznamov bude ich
uchovavanie vyzadovat’ viac ako archivarov. Ich spolupraca s informa¢nymi techno-
logiami bude v najblizSej buducnosti pravdepodobne stierat’ hranice toho, kto je archi-
var. Preto aj slovenski archivari musia pochopit, ako l'udia pouzivaji nové formy
zaznamov. Napokon jedna z najaktualnejSich a najprogresivnejSich oblasti vyvoja
svetovej archivnej teorie je problematika archivneho hodnotenia (resp. tedria makro-
hodnotenia). Od roku 2003, ked nestor slovenskej archivne;j tedrie E. Rdkos publikoval
svoje ¢lanky o archivite a archivnom hodnoteni, sa aj tato oblast’ archivnej teorie
posunula vo svetovom archivnictve voéi tradiénému ponatiu pristupu k dokumentu,
ktory ma byt archivarom hodnoteny, a to najmé vd’aka teérii makrohodnotenia (jej
tvorcom je svetovo uznavany kanadsky archivar Terry Cook) spocivajicej na prechode
od informacie zaloZenej na obsahu k znalosti orientovanej na kontext. Archivy
a archivne dokumenty su totiZ nosi¢mi (archivnych) informaécii, ktorych podstatnymi
prvkami su Struktdra (usporiadanie entit a ich vézieb v inej entite, t. j. v istom celku
alebo procese) a kontext (stibor suvislosti ¢i spojitosti), ktoré zaroven zvysuju ich
hodnotu. Napokon ani klasické definicie provenien¢ného principu uz nezodpovedaju
charakteru dnesného digitalneho sveta (a dokumentov v iom vznikajucich) a vola sa
po jeho opitovnom prehodnoteni. Archivari st sice straZzcami minulosti a paméti, ale
nové trendy ich vyzyvajui, aby sebareflexivne zmenili pohl'ad na svoj odbor (¢i seba
samych) ako na ,,vec minulosti“ a zacali dostavat do popredia dorazy suvisiace
s archivmi ako udrziavatel'mi kultury.

of Terry Cook. Chigaco : Society of American Archivists and the Association of Canadian
Archivists, 2020, 825 s.
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DICTIONNAIRE DE LA TERMINOLOGIE ARCHIVISTIQUE -
REPRISE DES TRAVAUX ET BASES DE SA CONCEPTION

KERESTES, Peter

La terminologie archivistique est la partie la plus organique de la théorie archivistique
qui constitue 1'une des parties principales de 1’archivistique — la science des archives.
Son réle est de codifier la terminologie archivistique fondée sur les larges connaissances
acquises par la pratique archivistique. Le fil rouge de toute la théorie archivistique et la
connaissance archivistique est le Proveniensprinzip ou respect des fonds, qui est également
I’alfa et ’oméga de la terminologie archivistique slovaque.

Dans la premiére partie de cette étudie, 1’auteur informe sur le développement de
la recherche archivistique terminologique et terminographique en Slovaquie et sur la
préparation d’un dictionnaire de la terminologie archivistique. La publication de ce dernier
en 2018 avait été initiée par le Conseil Scientifique des Archives, en tant que quatriéme
reprise des travaux sur la définition de la terminologie archivistique en Slovaquie (1955
— 1957, 1963, 1995 — 2006, 2010 — 2012). La premicre tentative entre 1955 et 1957 fut
un échec a cause du manque de clarté du projet et se termina a un niveau heuristique et
de dépouillement. La tache devint actuelle et continue a 1’étre officiellement depuis 1963,
date a laquelle le Conseil Slovaque Scientifique des Archives préconisa et entreprit le
début de travaux de préparation pour la rédaction d’un dictionnaire de la terminologique
archivistique slovaque. Michal Kusik (1915 — 2000), fondateur de 1’archivistique slo-
vaque en tant que discipline scientifique, initia et traita ¢galement dans les années
1960 la problématique de la recherche terminologique de I’archivistique en Slovaquie.
Malgré les six décennies écoulées depuis sa présentation de la conception cadre pour
traiter la terminologie archivistique slovaque, les travaux archivistiques terminologiques
et terminographiques en Slovaquie ne sont toujours pas finalisés. Toutes les tentatives
de codification existantes ont échoué faute de proposer assez d’espace aux solutions. La
pratique ¢était la fondation du premier guide méthodologique primaire des archivistes
slovaques publié¢ en 1958, ainsi que de son successeur plus complexe et plus moderne
datant de 1988.

Ce guide apporta une définition de 160 termes archivistiques avec leurs bréves
caractéristiques ; le choix des termes était défini par I’angle thématique de I’ceuvre et
de son contenu. La sélection était limitée aux termes essentiels de ’archivistique, du
déclassement des écrits et de la technologie informatique. L’attention 1éthargique portée
sur la théorie archiviste et 'une de ses partie — la terminologie — a donné lieu a une
situation dans 1’archivistique slovaque ou, a I’exception de I’archiviste Elo Rakos, il
n’y avait aucun archiviste traitant de manicére organisée et systématique la théorie de
I’archivistique. Les autres archivistes ne s’intéressaient que marginalement aux problémes
théoriques. Une accélération des travaux terminologiques et terminographiques sur un
dictionnaire terminologique slovaque de I’archivistique reprit au début des années 1990.
Des nouvelles tentatives de prépare un dictionnaire de terminologie archivistique de 1996
22006 et de 2010 a 2012 se terminérent encore une fois par un échec. Sans tenir compte
de I’existence de ces dictionnaires commencés mais non terminées, les résultats des efforts
archivistiques et théoriques dans le domaine de la terminologie archivistique slovaque ne
se transformérent qu’en guides pratiques des années 1988, 1998 et partiellement 2019,
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qui sommaient les termes de base utilisés dans la pratique archivistique. Notre 1égislation
archivistique (Loi no. 395/2002, avis no. 628 du 29 octobre 2002) donne également des
définitions terminologiques, cependant la loi archivistique actuelle ne propose qu’une
définition rudimentaire des termes d’archivistique. Il n’y a aucun doute que certains
termes ont une base législative, voire leur définition est fondée et sera fondée sur cette
base, mais comme 1’indique 1’auteur de cette étude, ce n’est qu’avec une terminologie
travaillée a un trés haut niveau professionnel tout en étant acceptée par les professionnels
de I’archivistique qu’une législation de qualité peut ensuite naitre.

Dans la deuxiéme partie de I’étude, ’auteur traite de la reprise des travaux sur la
publication d’un nouveau dictionnaire de terminologie archivistique, approuvé par le
décret du Conseil Scientifique des Archives no. 5/2018 du 10 avril 2018. Un groupe élargi
de chercheurs mené par I’auteur de 1’étude fut nommé pour s’en occuper. Dans cette partie,
il présente des informations sur les concepts de base et sur les points de départ du nouveau
dictionnaire et de tout le processus d’¢laboration de la terminologie. Définir le systéme du
dictionnaire en termes de concept et d’étendue, définir I’organisation des termes, définir
les sources de la terminologie, désigner la structure interne de ’article de terminologie
et les principes terminologiques pour la rédaction de chaque terme étaient les questions
essentielles a adresser. Le nouveau dictionnaire de terminologie archivistique a également
I’ambition de s’incorporer au Corpus slovaque terminologique. Ce fait a une influence sur
la structure elle-méme de ’article terminologique du nouveau dictionnaire de terminologie
archivistique qui doit étre présenté et structuré selon la méthode recommandée pour la
rédaction d’articles pour cette base de données. La mise en ligne permet de propager la
terminologie générale archivistique a une large base d’utilisateurs, ce qui est nécessaire pour
I’implantation des termes archivistiques dans d’autres domaines scientifiques et sociaux.
L’objectif du groupe de travail était également de créer un nouveau modele plus rationnel
de chaque domaine thématique ou serait rangé chaque article terminologique (Législation
archivistique et générale, Théorie archivistique, Description archivistique, Numérisation,
E-gouvernement, Registre, Evaluation et sélection, Conservation et restauration, Médias
et informatique, Organismes et organisations internationales, Librairie spécialisée,
Science auxiliaire de I’histoire, Acces et utilisation, Reproduction, Abréviations, Gestion
des registres, Acces, Typologie des archives et réseau d’archives, Types de documents
d’archives, Stockage, Termes essentiels de la théorie et de la pratique archivistiques). Cette
structure choisie devrait faire du dictionnaire 1’un des dictionnaires essentiels généraux
sur 1’archivage et 1’archivistique. Suite au chevauchement progressif de I’archivage
contemporain moderne avec I’informatisation, 1’électronisation et la numérisation, et avec
I’application de normes internationales dans 1’archivage slovaque, des termes essentiels
des domaines de I’e-gouvernement, de la numérisation, des médias, de I’informatique
et des organismes internationaux sont compris dans le dictionnaire. Concernant d’autres
termes interdisciplinaires d’autres domaines scientifiques, le dictionnaire comprendra les
termes essentiels des sciences auxiliaires de 1’histoire qui chevauchent et se rapprochent le
plus de I’archivistique. D’autres termes proches provenant d’autres domaines scientifiques
(histoire, histoire de I’administration, droit, état etc.) ne figureront pas dans le dictionnaire
de par sa nature. L’organisation des articles terminologiques dans le dictionnaire sera par
ordre alphabétique, indiquant le domaine de classification de chaque article. La raison
derriére cette organisation est la fonction pratique principale. L’ordre alphabétique rend
I’utilisation du dictionnaire plus facile et convient aux bases de données électroniques.
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Comme le constate 1’auteur, la recherche dans le domaine de la terminologie slovaque
d’archivistique devrait se baser sur la recherche de I’analyse systématique des sources de
terminologie. Cette approche plus complexe a 1’objet de notre intérét prend en compte
la question de la structure interne des éléments présents dans le systéme, de leur forme,
de leur fonction et la relation entre chaque élément, mais aussi 1’efficacité du systéme
et de leur influence. La préparation d’un nouveau dictionnaire slovaque terminologique
archivistique doit principalement s’appuyer sur 1’état réel, dont ’objectif ne sera pas
de créer une nouvelle terminologie & tout prix, mais en premier licu de stabiliser les
termes utilisés et consacrés tant qu’ils correspondent au contenu terminologique, et de
les confirmer et préciser. Les termes fondamentaux et porteurs qui forment la colonne
vertébrale de I’archivage et de 1’archivistique doivent étre stabilisés plus ou moins de
maniere permanente. Il faut également définir surtout les nouveaux termes et ceux utilisés
dans ’archivistique au cours des dernieres deux décennies, et ce uniquement s’il n’existe
pas une expression internationale équivalent acceptée et utilisée. Il est déja évident que
la préparation du dictionnaire sera compliquée et longue. Malgré le fait que le cadre de
I’ceuvre soit déja en place, le concept du dictionnaire lui-méme, en particulier concernant
son contenu interne (les domaines des articles) se cristallisera peu a peu, au cours des
travaux et sera progressivement complété.

L’auteur de I’étude indique ¢galement que créer la définition d’un terme en tant qu’unité
lexico-sémantique est exceptionnellement difficile et doit conformer aux principes de la
terminologie, c’est-a-dire le domaine linguistique qui étudie non seulement les groupes
de termes (noms spécialisés dans le systéme terminologique du domaine scientifique
concerné), mais également leur organisation grammaticale. L’expérience montre que
méme si la terminologie aide la pratique en traitant des approches méthodologiques pour
en formuler une définition, une partie de la pratique se distance souvent des postulats de la
théorie de la terminologie. L’archivistique n’a jusqu’a présent pas puis¢ systématiquement
des connaissances de la terminologie en tant que discipline scientifique. La tendance de
trop décrire les définitions était I'une de ses défauts, ou la définition du terme n’avait
plus de lien direct avec la définition elle-méme. Cet état des lieux mena a la création de
termes qui consistaient en clauses, voire méme deux ou plusieurs phrases qui souvent
ne définissaient pas le terme mais décrivaient 1’objet de la définition. Pour 1’élaboration
d’un dictionnaire terminologique archivistique, il vaut mieux former des définitions
traditionnelles et synthétiques, dont les symboles et les caractéristiques correspondent au
sens d’un nom et d’une définition. Une des taches importantes du travail terminologique
sera également de purifier la terminologie de termes désuets et de pseudo-termes et de
demi-termes qui sont superflus dans la terminologie archivistique et donc d’empécher une
sorte d’inflation terminologique.

A présent, la commission terminologique qui travaille sur le nouveau dictionnaire
slovaque (général) terminologique archivistique a déja effectué¢ deux ans et demi de travail.
Apres avoir défini les concepts de base mentionnés dans le texte ci-dessus, les membres du
groupe de travail ont travaillé sur la partie des travaux terminologiques la plus importante
et qui prend le plus de temps : I’élaboration des définitions des termes.

Aujourd’hui, 251 termes sont préts dans le domaine du registre, du stockage, de la
conservation et de la restauration, et de 1’accés aux documents archivistiques, ce qui
représente environ 20% du total. Aprés leur élaboration, les définitions des termes de
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chaque auteur sont annotées par un cercle réduit du groupe de travail et ensuite entrées
dans une base de données partagée (selon la structure déclarée de la base de données
terminologiques) qui est accessible a tous les membres du groupe de travail pour leur
permettre de continuer le travail avec le systéme terminologique et les termes crées. Le
systéme de travail du groupe de travail est donc une méthode de supervision collective.
Une fois les définitions finies, tous les articles élaborés seront encore un fois soumis a une
révision finale par le groupe de travail.

Traduit par Stephanie Staffen
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MATERIALY

EPIGRAFICKE PAMIATKY V SKALICI
TEREZIA MAJKOVA

Majkova, T.: Epigraphic lendmarks in Skalica. Slovenska archivistika, Vol. 52, 2022, No 1,
p. XX

There are many epigraphic lendmarks in Skalica. Unfortunately, almost no attention
has been paid to them and many of them were irretrievably destroyed. Through the
edition of epigraphic lendmarks from Skalica, the author wants to draw attention to
their very existence, document them and point out the informative value of this little-
used source not only in the research of regional history.

Key words: epigraphy, inscriptions, Skalica, history

Skalica bola az do zaciatku 90. rokov 14. storocia kralovskym majetkom. Stabilné
mocenské pomery a dlhotrvajuci vnatorny mier viedli k vieobecnému hospodéarskemu
rozmachu. Rastol pocet novych sidiel a tiez velkost’ a l'udnatost’ uz existujtcich.
SkaliCania sa popri intenzivnom podohospodarstve, ktoré predstavovalo hlavne vino-
hradnictvo, venovali i r6znym remeslam a najbohatsi jednotlivei z radov hosti, najmé
nemeckych, aj obchodu. Skalica sa tak postupne z vidieckeho sidla pomerne rychlo
zacala menit’ na meste¢ko.!

Ked’ nasttpil na trén Ludovit 1., snazil sa zabezpecit obranu svojho kralovstva,
najmi na jeho severozapadne;j hranici s Ceskym kral'ovstvom.2 Nepochybne aj z tohto
dovodu sa v roku 1372 rozhodol udelit’ Skalici mestské vysady. Najvacsi doraz kladol
na vybudovanie kamenného opevnenia. Status slobodného kral'ovského mesta za-
rucoval Skalici plnui samospravu v administrative, stidnictve, vojenskej obrane a Cias-
toéne aj v cirkevnych a skolskych zaleZitostiach.® Spolu s rozsiahlymi hospodarskymi
vysadami sa tak vytvorili vhodné podmienky pre rozvoj mestskej spolo¢nosti, ktora
uz bola zna¢ne diferencovand. Popri zdmoZnych mestanoch a kupcoch tu Zili reme-
selnici a pocetnd skupina sluhov a slizok, ako aj r6znych nadennikov.

V meste sa zacal rozsiahly stavebny ruch. Okrem stavby hradieb, ktoré boli povinni
Skali¢ania postavit’ na zaklade privilégia, zacalo mesto v tomto obdobi aj so stavbou
Farského kostola sv. Michala Archanjela. Gotické stavba bola postavena na mieste
star§ieho kostola a dokonéend v polovici 15. storo¢ia.* Prave tu sa nachadza aj najstar-

1 DRAHOSOVA, Viera a kol. Skalica. Skalica : Mesto Skalica, 2014, s. 119. ISBN 978-80-
971797-4-8.

2 DRAHOSOVA a kol,, ref. 1, s. 120.

3 MEDVECKY, Jozef. Umenie a mecenat v prihrani¢nom meste. In Pamiatky a miized, 2006, &. 3,
s. 18-24.

4 Siipis pamiatok na Slovensku III. Bratislava : Obzor, 1976, s. 103.
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Sia dochovand epigraficka pamiatka v meste. Na vonkajSej stene juznej lode, nad
oknom, je zamurovana kamenna doska s napisom v gotickej minuskule a vroéenim
1466 (kat. ¢. 1).

Slobodné kralovské mesto predstavovalo vhodné prostredie pre pdsobenie na-
bozenskych reholi. Mesto malo patronatne pravo — udrzovalo budovy farského kosto-
la, fary a skoly, za ¢o si mohlo slobodne volit’ farara a ucitelov, ktorych aj platilo.
Okrem toho fungovali v meste frantiSkani, ku ktorym v 17. storo¢i pribudli jezuiti
a karmelitani, neskor paulini a koncom 18. storocia prisiel do mesta aj rad milosrdnych
bratov.

FrantiSkani prisli do mesta pravdepodobne az po odchode husitov, ktori boli v meste
pritomni v rokoch 1432 — 1434.% Bola to vobec prva rehola, ktord v meste pdsobila.
Usadili sa pri mestskych hradbach a mestskom $pitali zalozenom Stiborom zo Stiboric.
S vystavbou kldstora zacali po roku 1465. Radové kroniky oznacuju za zakladatel'ov
klastora zemepanov susednych panstiev — Czoborovcov, drzitelov Holi¢sko-Sastin-
skeho panstva, a Kropaéovcov z Branéského panstva. Dalsim fundatorom bol kral'ov-
sky kapitan v Skalici, sikulsky zupan Jan Tarcai, ktory bol pochovany v klaStornom
kostole a dodnes je zachovany jeho epitaf z roku 1510 (kat. ¢. 6). Frantiskani sa tesili
priazni obyvatel'ov Skalice i okolia, comu nasvedc¢uje aj fakt, Zze klastorny kostol bol
vyhladavanym miestom posledného odpo¢inku mestanov a §lachticov.®

Najstarsi zachovany nahrobok z roku 1488 patri Agnese z Cutzesdorfu (kat. €. 3).
Napis v gotickej minuskule ndjdeme aj na nahrobku nobilitovaného mest'ana Skalice
datovaného do roku 1500.7 K stredovekym epigrafickym pamiatkam mézeme zaradit’
aj torzo epitafu (kat. €. 5), na ktorom je zachovana cast’ napisu, pre ktory bola tiez po-
uzitd gotickd minuskula, a erb patriaci pravdepodobne ¢eskému rodu Vojslavickych,
ktorym patrilo ned’aleké Veselské panstvo.®

Skalica v druhej polovici 16. a v 17. storo¢i zaznamenala hospodarsky rozmach.
Narast remeselnej produkcie, intenzivne pol'nohospodarstvo a vinohradnictvo sa
pozitivne odrazili aj na majetkovych pomeroch mestanov i mesta samotného. V roku
1577 bola Skalica prijatd medzi tavernicke mestd a stala sa tak jednym z najvyznam-
nejSich miest Uhorska.’

Politicky nestabilné pomohac¢ske obdobie prinieslo okrem iného aj velké demo-
grafické, etnické a socidlne zmeny v Uhorsku. Jednym z charakteristickych fenoménov
tohto obdobia bolo usadzovanie sa §lachty v mestach. SPachtické rody do roku 1526
nepatrili k typickym obyvatel'om miest. Tento stav sa za¢al menit’ po tom, ¢o osmanské
vojska obsadili metropolu Uhorska, zriadili budinsky pasalik a zacali okupovat’ d’alSie
tizemia v Slavonsku, vychodnom a juznom Zadunajsku. SPachtici z tychto Gizemi hl'a-

3]

DRSKA, Richard. Mestskd sprdva Skalice do roku 1711. Skalica : Zahorské miizeum, 2016,
s. 23.

HOFERKA, Martin. Frantikani v Skalici — duchovny a kultarny odkaz. In Zdhorie, 2016,
roc. 26, ¢. 1, s. 10-18.

V roku 1993 boli pri rekonstrukeii interiéru kostola objavené krypty. V nich boli ulozené takmer
vSetky nahrobky, ktoré sa dnes nachadzaju v areali kostola.

HOFERKA, ref. 6, s. 11.
DRSKA, ref. 5, s. 40.

o

~

©

89



dali utocisko v bezpecnejSom prostredi, v severnejSich Castiach kralovstva. Mnoho
z nich sa usadilo v Bratislave, ktora sa stala novym centrom kralovstva, ale i v Trnave,
kam sa prestahovalo sidlo ostrihomského arcibiskupa. Skalica, ako aj celé Zahorie, sa
vd’aka blizkosti Trnavy a Bratislavy stala vyhl'addvanou destinaciou $lachtickych ute-
¢encov. 1°

V Skalici sa tak od druhej polovice 16. storoc¢ia usadilo viacero reprezentantov
Slachtickych rodov, ktori tu postupne nadobudli aj nehnutel'ny majetok. Niektori
z nich zastavali vyznamné kral'ovské urady a funkcie v mestskej samosprave. Ich
pritomnost’ dokumentuju aj zachované sepulkralne pamiatky. VaéSina pochéadza
z krypt frantiskanskeho kostola a bola objavend pri rekonstrukcii jeho interiéru.
Beczenczyovci, Lorantovcei ¢i Barsonyovci boli sachtické rody povodne z juhu Uhor-
ska, ktoré sa vSak po bitke pri Mohaci usadili v Skalici a na Zahori a ktorych prislusnici
si zabezpecili zaujimava Uradnicku kariéru. Klement Beczenczy (*1530 — 1535,
T 1589) pdsobil na postoch prisediacich kral'ovskej stidnej tabule, zastupcu palatinske-
ho miestodrZitel'a a radcu Uhorskej komory.* Zomrel v Skalici, ako i jeho druha man-
zelka Kristina Lorantova (1577) a jeho jediny syn Pavol (*1572, 11593), ktorych
epitaf je zamurovany v stene kostola pod chérom (kat. ¢. 7). Lorantovci prisli na Za-
horie v polovici 16. storo€ia tiez ako utecenci. Postupne sa vsak, aj vd’aka sobasnej
politike, dostali medzi §lachticku elitu tohto regionu. FrantiSek Lorant, brat vysSie
spominanej Kristiny Lorantovej, ziskal miesto tajomnika a neskor radcu Uhorske;j
komory.22 Uspesnu kariéru v mestskej sprave dosiahol napriklad Elia§ Perger ¢i Jan
Rokitay. Aj ich ndhrobky sa zachovali v hrobkach frantiSkdnskeho kostola. Elias Per-
ger (*1562, 11644) zastaval post senatora a mestanostu, v roku 1630 bol zvoleny za
richtara®® a od roku 1637 do roku 1644 bol vo funkcii kral'ovského tridsiatnika v Ska-
lici. Jan Rokitay zacinal v roku 1629 ako mestsky pokladnik, zastaval aj funkciu
spravcu mestského Spitala a od roku 1631 figuruje ako senator. V rokoch 1632 — 1633
a 1639 — 1640 mal aj funkciu mestského kapitana. 2

Reformné myslienky protestantizmu prenikli aj na Zahorie a podporovatel'ov nasli
najmé u niz8ej §lachty. UZ v roku 1570 mali protestanti vlastného kazatel'a, hoci bez
kostola. Svoje bohosluzby vykonavali najprv len v sukromnych domoch rodin, ktoré
ich ponukli na tento uéel.’™ Mnoho z ich privrzencov sa neskor vratilo spat’ ku katoli-
cizmu. Takymto rodom boli aj Barsonyovci, ktori patrili k horlivym podporovatel'om
protestantizmu, avSak v 17. storo¢i sa uz aktivne ztcastiiovali na rekatoliza¢nej ¢in-
nosti na Zahori. Obraz z Farského kostola sv. Michala Archanjela zobrazuje a opisuje
udalosti z roku 1672, ked’ Jana Barsonya, kral'ovského protonotara, a jeho brata Juraja

10 DRAHOSOVA akol., ref. 1, s. 873.

1 DRAHOSOVA a kol., ref. 1, s. 874.

12 Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, fond (d’alej len f.) Jozef Satek — menoslov,

heslo Lorant Frantisek.
13 DRSKA, ref. 5, s. 219-235.
14 DRAHOSOVA a kol,, ref. 1, s. 876.

15 SATEK, Jozef. Nabozenské pomery v Skalici od reformdcie do jozefinizmu. Trnava : Spolok Sv.

Vojtecha, 1946, s. 54.
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Béarsonya, varadinského biskupa, napadli evanjelici na Turej Luke a Jana pri tomto
ataku zabili (kat. ¢. 17).16

Az v roku 1648 zacali skalicki evanjelici so stavbou svojho kostola, ktory vlastnili
do roku 1671, ked’ im ho mesto na zaklade cisarskeho nariadenia odobralo. Kratky cas
ho spravovali jezuiti, ktori prisli do mesta v roku 1660. Ti vSak vlastnili pozemky na
namesti, kde si postavili nielen kostol s klastorom. Opusteného kostola sa v roku 1700
ujali karmelitani, ktori zacali s prestavbou kostola a vystavbou klastora. Tento projekt
hmotne podporili Maria Anténia z Lichtensteinu, manzelka Mareka Czobora, Jozef
Huszar, podzupan TurCianskej stolice, grofka Alzbeta Alojzia Lambergova, grof
Ladislav Korlatsky, grof Anton Horeczky, gréf Amand Ferdinand z Peterswaldu,
Frantisek Ladislav Mediansky, ostrihomsky kanonik a barén a Simon Gaube, skalicky
mestan. Vystavba sakristie bola realizovana aj s finanénou podporou nitrianskeho
biskupa a Zupana Ladislava Adama Erdédyho.” Na vSetkych tychto darcov najdeme
v kostole pamétné tabulky (kat. ¢. 41 — 46). Ked’ v roku 1786 Jozef IlI. zrusil rehol'u
karmelitanov, kostol aj s klaStorom prevzali milosrdni bratia. Ti, po dohode s mestom,
prestavali klaStor na Spital.*® Na konci 18. storo¢ia si skalicki evanjelici postavili novy
kostol ako toleran¢ny chram bez veze.

Hoci v stucasnosti uz v meste nepdsobi ziadna rehola, ich odkaz najdeme v archi-
tekture, ktor( po sebe zanechali.

Skalica svojou polohou, statusom slobodného kral'ovského mesta, prosperujucim
hospodarstvom predstavovala lukrativne miesto na zivot. Pocet obyvatel'ov mesta sa
zvySoval. Kanonicka vizitacia z roku 1788 udava, ze v meste zilo 5707 obyvatel'ov."
Na tzemi mesta stalo a dodnes sa zachovalo vela sakralnej architektury, ktora je naj-
vacsim zdrojom epigrafickych pamiatok.

Problematike epigrafickych pamiatok sa v Skalici doposial’ nikto obs$irnejSie neve-
noval. Zmienky o ich existencii sa nachadzaju v niektorych pracach k dejinam mesta.?
V tomto smere je hodnotna praca Ferdinanda Dubravského Mesto so zriadenym
magistratom Uhorska Skalica, v ktorej prepisuje historické napisy sakralnej architek-
tury v Skalici. Ked’ sa v roku 1993 zacalo s rekonstrukciou interiéru frantiSkanskeho
Kostola Sedembolestnej Panny Marie, boli objavené krypty, z ktorych pochéadzaju
nahrobniky dnes vol'ne umiestnené v areali kostola. Prave na ne je zamerana séria Stu-
dii publikovana v ¢asopise Zdahorie.?* Autori sa sustredili predovsetkym na formalne
znaky nosica, ako napriklad pévodné umiestnenie ndhrobnika, material, pritomnost’

16 DRAHOSOVA akol., ref. 1, s. 875.

17 DRAHOSOVA a kol., ref. 1, s. 394.

18 Suipis pamiatok na Slovensku II1., ref. 4, s. 106.

1 DRAHOSOVA akol., ref. 1, s. 194.

20 SATEK, Jozef. Nabozenské pomery v Skalici od reformdcie do jozefinizmu. Trnava : Spolok Sv.
Vojtecha, 1946, 214 s.; DUBRAVSKY, Ferdinand. Mesto so zriadenym magistratom Uhorskad
Skalica. Skalica : J. Teslik, 1921, 229 s.; DRAHOSOVA, Viera a kol. Skalica. Skalica : Mesto
Skalica, 2014, 1229 s.

21 DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom kostole v Skalici. In
Zdihorie, 1993, 1o¢. 2, &. 5, s. 26-28, DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo
frantiSkanskom kostole v Skalici. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 1-5.

91



erbu a napisu, v niektorych pripadoch identifikovali druh pisma.? Vyznamné je aj
rozsiahle dielo kolektivu autorov publikacie Skalica, v ktorom, okrem prepisov nie-
ktorych napisov, ndjdeme aj fotodokumentaciu.

Rovnako z celoslovenského hladiska ostavali stredoveké a mladSie epigrafické
pamiatky na okraji zaujmu. Situdcia sa zmenila za ostatnych 20 rokov vd’aka praci
Juraja Sedivého, ktory sa problematike epigrafického vyskumu zacal systematickejsie
venovat’. Pod jeho vedenim vznikol projekt Corpus inscriptionum Slovaciae, Supis
napisov zo Slovenska. Jeho ciel'om je celostatny epigraficky supis, v ramci ktorého uz
zacali vychadzat’ monografie k postantickej epigrafii — rad CIS I a tiez korpusové
zvazky - rad CIS I1.% Doteraz sa podarilo vydat’ niekolko dielov CIS?** a niekolko
dal$ich je v priprave, napriklad aj Historické napisy z Nitrianskej stolice do roku 1650
(CIS 11.2.)%, kde budd zahrnuté aj napisy zo Skalice.

Kedze sa historickym napisom dlhodobo nevenovala dostato¢na pozornost’ a na-
lezita ochrana, je v sucasnosti vela napisov poskodenych alebo Uplne znicenych.
Dnes uz nenajdeme napis nad vchodom do kostola milosrdnych bratov (kat. ¢. 31),
ktory bol pri obnove fasady odstraneny aj s rimsou.?® Podobny osud mal aj napis na
schode do budovy Stibora (kat. ¢. 12), z ktorého sa zachovala len ¢ast’. Takychto pri-
kladov by sme nasli viacero, a nielen v Skalici. Prostrednictvom edicie epigrafickych
pamiatok zo Skalice chceme upozornit na ich existenciu a zdrovei ich zdokumentovat’.

Z chronologického hl'adiska sme za hornu hranicu skimanych néapisov urcili rok
1800, ktory patri medzi Standardné ohranicenia pri skimani epigrafickych pamiatok
napriklad v Pol'sku a Ceskej republike. Napisy z uzemia Skalice su chronologicky
zoradené do vysledného katalogu. Ide predovsetkym o vol'ne pristupné napisy nacha-
dzajuce sa vicsinou v sakralnych objektoch. Nie su v nom zaradené epigrafické pa-
miatky zachované na nosi¢och evanjelickej proveniencie. Popri bohosluzobnych
predmetoch v evanjelickom kostole sa napisy nachadzajd aj na nahrobnych doskach
na miestnom cintorine. Niekol’ko desiatok nahrobnych dosiek, najmi z 18. storocia,
bolo dislokovanych z pdvodnych miest a dnes lemuju cintorin zabudované v oploteni.
Napriek snahe o ich zachovanie st dlhodobo vystavené vonkaj$im ¢initel'om, ¢o spo-
sobilo, ze niektoré napisy st uz takmer necitatel'né. Z hl'adiska ich mnozstva a stavu
zachovania budl predmetom samostatného vyskumu.

22 Druh pisma identifikovali len pri népisoch v gotickej minuskule.

23 SEDIVY, Juraj. Historické ndpisy a ich nosice. Corpus Inscriptionum Slovaciae 1.3. Bratislava :
Univerzita Komenského v Bratislave, 2018, s. 37.

24 SEDIVY, Juraj a kol. Latinskd epigrafia. Dejiny a metodika vyskumu historickych ndpisov zo
Slovenska (CIS I.1). Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2014, 264 s.; THURZO,
Milan — JANCOVIC, Pavol. Historické hranicné znaky a ndpisy so zameranim na tizemie
Bratislavy (CIS I.2), Bratislava : Vydavatel'stvo Univerzity Komenského v Bratislave, 2018,
266 s.; SEDIVY, Juraj. Historické népisy a ich nosice (CIS I.3), Bratislava : Univerzita Komen-
ského v Bratislave, 2018, 383 s.; COVAN, Miroslav. Historické ndpisy zo Sarisa do roku 1650
(CIS II.1), Martin, 2016, 336 s.

% GAHER, Frantisek. Historické ndpisy z Nitrianskej stolice do roku 1650 (CIS I1.2.)

% Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica (d’alej len SATT, PA Skalica), f. Zbierka
kronik miest a obci. Pamétna kniha Skalice 1., s. 30.
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Najviac zachovanych epigrafickych pamiatok sa nachadza v troch najvyznamnejsich
kostoloch v meste — Farsky kostol sv. Michala Archanjela (16), frantiskansky Kostol
Sedembolestnej Panny Marie (13) a Kostol NajsvitejSej Trojice (11). Dominuju ka-
menné nosice, najmé sepulkralie a r6zne pamétné tabul'ky.

Pisma jednotlivych napisov koreSponduju s obdobim, pre ktoré su typické. Pre
stredoveké népisy je takmer vylu¢ne pouzitd goticka minuskula. Vynimku tvori epitaf
Jana Tarcaia z roku 1510, pre ktory bola pouzita ranohumanisticka kapitala. Zaujimava
je aj nahrobna doska neznameho mestského kapitana, ktora ilustruje obdobie experi-
mentovanianaprelome 15.a16. storoCia. V napise si popri sebe pouzité neskorogotické,
postgotické a ranochumanistické tvary litier.” Od konca 16. storoéia sa objavuju novo-
veké epigrafické pisma — novoveka kapitala ako najpouzivanejSie pismo (28) a huma-
nistickd minuskula (5), ktorti najdeme najmé na obrazoch. Z jazykového hl'adiska
dominuje latin¢ina, ojedinele sa vyskytuje nemcina a kultirna zapadoslovencina. Tak-
mer 96 % napisov z katalogu je dodnes zachovanych ¢i uz v lepSom alebo horSom
stave. Odkazy na dnes uz zaniknuté napisy sa nachadzaju najmi v archivnych prame-
foch a tiez starSej literatare.

Edicia uplatituje metodiku opisu historickych napisov, ako bola navrhnuta v slo-
venskej prirucke epigrafie.? Katalégové zdznamy maju jednotnu Struktaru. V zahlavi
je uvedené poradové Cislo zdznamu, nasleduje lokalizacia a identifik4cia nosica, na
pravej strane zahlavia je uvedené datovanie. Za zdhlavim nasleduje fotografia napisu
a jeho blizsia identifikacia, t. j. opis nosica, opis samotného napisu, prepis a preklad
napisu, kratky komentar, mladSie odpisy a literatura, v ktorej je napis zachyteny. Na
konci kataldogového zaznamu je uvedeny textovo-kriticky a vecny poznamkovy apa-
rat.

Pri vytvarani jednotlivych katalogovych zaznamov sme pouzili nasledovné pravidla
prepisu napisov:

e Majuskulu prepisujeme majuskulou a minuskulu prepisujeme minuskulou.

e Respektujeme origindlne grafémy, teda ak napis pouziva V v pozicii U, zacho-

vavame tento jav. V pripade skratenych slov vychadzame z ostatného textu.

e Pouzité pomocné znaky prepisu:

| —jedna lomka oznacuje koniec riadku alebo zlom textu;
/I — dvojita lomka sa pouziva v pripade, Ze je napis znaéne preruSeny;
() — v okruhlych z&tvorkach su rozvedené skratky;
[ ] — hranaté zatvorky oznacuju chybajuci text, ktory vieme doplnit’;
[...] —bodky v hranatych zatvorkach oznacuju pocet pismen, ktoré chybaju;
[- - -] — pomlcky v hranatych zatvorkach oznacuji chybajuci alebo necitatelny
text, pri ktorom nevieme urcit, kol’ko pismen chyba;
+ — krizik pouzivame na oznacenie napisu, ktory sa nezachoval;
(1500) — datovanie v zatvorke pouzivame pri otdznom datovani;
AE — podciarknutie oznacuje ligatiru/nexus litterarum.

27 SEDIVY, ref. 23, s. 202.

28 SEDIVY, Juraj a kol. Latinskd epigrafia. Dejiny a metodika vyskumu historickych ndpisov zo
Slovenska. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2014, 264 s.
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SUPIS EPIGRAFICKYCH PAMIATOK V SKALICI

1. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
kamenna doska vo vonkajS$ej stene 1466

Kamenna doska zabudované do vonkajsej steny juznej lode Farského kostola sv.
Michala Archanjela tesne nad oknom, v nepristupnej vyske.

Tesany napis je umiestneny v dvoch vystipenych Castiach — ,,rdmoch*. Rozmery
nosica a jednotlivych litier sa vzhI'adom na umiestnenie nedali zistit’.

Goticka minuskula s typickou analogickou organizéaciou driekov, dvojité zlomenie
driekov. Napis obsahuje datum zlozeny z rimskych a arabskych ¢islic.

Prepis:

a(n)no d(omi)ni m(illesim)° etc(etera) Ixvi° / ioannes / de prunis.
Preklad:

Roku pana 1(4)66 Jan Prunis.

TerajSia svityiia farského kostola pochadza z neskorogotickej prestavby povodného
kostolika z rokov 1450 — 1470, ku ktorej sa viaZe aj tento napis.t Sti¢ast’ou napisu je
§tit s vyobrazenim vinohradnickeho noza.

Odpisy a literatura:

1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, . Zbierka
rukopisov — Jozef Marsina. Origo et antiquitas Liberac Regiaeque Civitatis
Szakolcensis.

2. MV SR, gtétny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Pamétna kniha mesta Skalica I., s. 43.

3. DRAHOSOVA, Viera a kol. Skalica. Skalica : Mesto Skalica 2014, s. 368.

1 DRAHOSOVA, Viera a kol. Skalica. Skalica : Mesto Skalica 2014, s. 369.
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2. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
svornik s letopoctom 1470

V severnej lodi Farského kostola sv. Michala Archanjela sa nachddza kamenny
svornik. V jeho strede je zobrazeny kohut, ktory je olemovany napisom. Napis z nosic¢a
vystupuje do priestoru. Latinsky text tvori letopocet a meno.

Gotick& minuskula s charakteristickymi prvkami — analogicka organizécia driekov,
dvojité zlomenie driekov. Pre letopocet st pouZité arabské Cislice v gotickom tvare,
napr. ¢islica 4.

Prepis:

1470 matheus human.
Preklad:

1470 Matej Human.

Odpisy a literatura:
1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Paméatna kniha mesta Skalica I., s. 43.
4. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka
rukopisov — Jozef Marsina. Origo et antiquitas Liberae Regiacque Civitatis
Szakolcensis.
. Supis pamiatok na Slovensku I1I. Bratislava : Obzor, 1976, s. 103.
4. SEDIVY, Juraj. Historické ndpisy a ich nosice. Corpus Inscriptionum
Slovaciae I.3. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2018, s. 96.
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3. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
nahrobna doska 1488

Nahrobna doska istej Agnesy z Cutzesdorfu je umiestnend na nadvori Kostola
Sedembolestnej Panny Marie. Kamenné doska, v strede ktorej bol umiestneny dnes uz
neidentifikovatel'ny erb. Tesany napis je situovany okolo okrajov dosky, pricom spod-
na Cast’ je poskodena.

v. 195 cm, 8. 86 cm.

Goticka minuskula. Typickymi prvkami je analogicka organizacia a natesnanie
driekov, dvojité zlomenie driekov, litery s a f nezasahujt pod zakladnt linku, pouzité
boli verzalky. Na vyjadrenie datumu boli pouzité rimske Cislice.

p-9—10 cm.

Prepis:

Anno d(omi)ni m° cccc® / Ixxxviii tredecima die mensis Septembris / [Obyt - - -]?
g(e)n(er)osa / virgo Agnes de Cutzesdorff hic sepulta orate.

Preklad:

Roku Pana 1488, dia 13. mesiaca septembra zomrela ... urodzena panna Agnes
z Cutzesdorfu (Kuéisdorfu?) tu pochovana bola.

Nahrobna doska bola objavena v roku 1993, ked’ sa v suvislosti s rekonstrukciou
kostola uskutoénil aj vyskum krypt pod kostolom. Miestom jej nalezu vSak nebola
krypta, ale doska slizila ako kamenny schod pod oltdrom sv. Antona Paduanskeho.?

2 visia Cast textu chyba
! DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom kostole v Skalici. In
Zdhorie, 1994, ro¢. 3, €. 1,s. 17.
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Odpisy a literatira:

1. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. In Zahorie, 1993, ro¢. 2, ¢. 5., s. 26-28.

2. DRAHOSOVA, Viera— MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 1, s. 16-18.

3. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskdnskom
kostole v Skalici. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 2., s. 12-13.

4. LOVEI, Pal. Posuit hoc monumentum pro aeterna memoria. Akadémiai
doktori értekezés. Budapest, 2009, s. 89. Dostupné na: http://real-d.mtak.hu/
381/1/Lovei_Pall.pdf.

5. MINDAS, Miroslav. Heraldické nahrobniky zo Skalice. In Heraldika na
Slovensku. Martin : Slovenska genealogicko-heraldické spolo¢nost’ pri Matici
Slovenskej, 1997, s. 94-99.

4. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
nahrobna doska 1500

Nahrobna doska z ¢erveného mramoru kapitana Skalice. Objavena bola v roku
1993 pocas rekonstrukcie kostola v krypte pod kostolom. Népis je vytesany po celom
obvode nosi¢a s vynimkou jednej strany, ktora bola odstranena pravdepodobne pri
sekundarnom vyuziti dosky. Z druhej strany nosica sa nachadza napis z pol. 17. sto-
ro€ia (pozri €. 15). V strede nosica je umiestneny erb.

v. 170 cm, &. 110 cm.

Goticka minuskula s prvkami ranohumanistickej majuskuly. Objavujt sa typické
znaky gotickej minuskuly analogicka organizacia a dvojité zlomenie driekov, ale tiez
ranohumanistické tvary, napr. epsilovené E, vyuZitie verzalok. Slova v texte su oddele-
né bodkami.

Prepis:

Anno . domini . Millesimo . Qui(n)gentesi(m)o . Obyt . Egregius . a/c maginificus
dominus?] [- - -capitan]?eus . Condam . Civitatis . Salitz.

Preklad:

Roku pana tisiceho pat'stého zomrel urodzeny (a vel’komozny pan?) niekdajsi kapi-
tan mesta Skalice.

Odpisy a literatira:

1. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantisSkanskom
kostole v Skalici. In Zdhorie, 1993, ro€. 2, &. 5-6, s. 26-28.

2. SEDIVY, Juraj. Zwischen Gotik und Renaissance. Epigraphische Schriften,
Schriftmischungen und Mischschriften aus der Slowakei als Zeugen eines
Paradigmenwechsels. In Archiv fiir Diplomatik 63, 2017, s. 451-484 (citat
S. 467).

2 Spodna Cast’ nosica je poskodena, ¢ast’ dosky s textom bola odstranena, v désledku ¢oho nevieme
presne identifikovat’ majitel'a epitafu.
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5. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
fragment epitafu 15./16. storocie

Fragment kamenného epitafu, ktory je ulozeny v boc¢nej chodbe frantiskanskeho
Kostola Sedembolestnej Panny Marie. Spolu s d’al§imi bol objaveny pocas vyskumu
v roku 1993. Z epitafu sa zachovala len prava horna Cast. Tesany napis je situovany
okolo okrajov dosky a v strede je umiestneny erb — turnajovy Stit, v ktorom su tri
cimburia. Nad Stitom je turnajova prilba.t

v. 40 cm, . 70 cm.

Goticka minuskula s typickymi znakmi — analogicka organizacia driekov, snaha
o0 zobrazenie vlasovych a tiefiovych tahov.
p. 4 cm.

Prepis:

[- - - Sepult? Jura nobilis domi(n)e barbafre- - -J*
Preklad:

... (hrob?) vznesenej pani Barbory ...

Martin Hoferka vo svojej $tudii nacértol uvahu, podl'a ktorej by epitaf mohol patrit
Barbore z Vojslavic. Rod Vojslavickych vlastnil Veselské panstvo ned’aleko Skalice.
Rodina bola katolicka a mala blizko aj k frantiSkanom. Tuto tedriu podporuje i fakt,
7e erb zobrazeny na epitafe patri ¢lenom rodu Vojslavickych.?

Odpisy a literatira:
1. LOVEI, Pal. Posuit hoc monumentum pro aeterna memoria. Akadémiai
doktori értekezés. Budapest, 2009, s. 89. Dostupné na: http://real-d.mtak.hu/
381/1/Lovei_Pall.pdf.

2 Chybajuci text pred aj za dochovanou ¢ast'ou napisu.

! HOFERKA, Martin. Frantikéni v Skalici — duchovny a kultarny odkaz. In Zdhorie, 2016,
roc. 26, ¢. 1,s. 10-18

2 HOFERKA, M., ref. 1.

98



6. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,

epitaf Jana Tarcaia

1510

Preklad:
Tu lezi urodzeny nebohy pan Jan Tarcai zo Saridskych Sokoloviec, zupan Sikulov

a tiez kralovsky kapitan, ktory zomrel na sviatok svétého Pavla prvého pustovnika,
roku Pana 1510.

Doska z ¢erveného mramoru je zamurovana
v juznej stene presbytéria Kostola Sedem-
bolestnej Panny Marie. V strede dosky je
umiestneny erb. Tesany latinsky text je situo-
vany okolo okrajov dosky a pod vyobrazenym
erbom.

v. 295 cm, §. 158 cm.

Rano-humanisticka kapitala. V napise sa
objavuje trapézové pismeno A s prelomenym
brvnom, epsilonové E, pismend I a N st ozdo-
bené nodusom. Pouzité su rimske cislice.

p. 12,5 cm.

Prepis:

HIC IACET MAGNIFICVS / CONDA(M) DO
[MINVS] [IOJHANES THARCAI DE THOTH
SEL(M)ES / COM)ES SICVLOR(VM) NECN/
O(N) CAPITANEVS RE(G)IVS [QVI OBIIT IN
FES]TO* S(ANC)TI PAVLI // PRI[MI] HERE
MIT/E [ANNO DOMINI 15]10.

Povodne bola nahrobna doska umiestnena v podlahe. Vplyvom chodze je napis na
niektorych miestach zoSuchany. Zobrazeny erb zostal vd’aka miernemu zapusteniu
v doske takmer neposkodeny. Tvori ho v §tite umiestnen hlava s predizenym krkom/
bradou so $picatymi usami a zatocenymi rohami. Z ust vycnievajuce tesaky. Nad sti-
tom je vpravo otocena prilba ozdobena perim vychadzajucim z prstenca. Vol'nti plochu

vyplilaju plaziace sa rastlinné motivy.

Jan Tarcai bol kralovskym kapitanom a je oznacovany za jedného z fundatorov

franti§kanskeho klastora a kostola.

2 V sucasnosti je text na niektorych miestach tuplne zo$tchany. NecitateI'ny alebo chybajtci text
sme doplnili na zaklade prepisu Rudolfa M. Kloosa: Einfiihrung in die Epigraphie des Mittelalters
und der friihen Neuzeit. Darmstadt, 1980, s. 153-156.

1 HOFERKA, Martin. Frantiskani v Skalici — duchovny a kultarny odkaz. In Zdhorie, 2016,

roc. 26, ¢.1, s. 10-18.
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Odpisy a literatura:

1. LOVEI, Pal. Kiinstlerische Bezichungen in der Grabmalkunst der westlichen
und nordwestlichen Gebiete des Konigreichs Ungarn im Spitmittelalter. In
Rocenka Slovenskej narodnej galérie 2004 — 2005, 2005, s. 132-133.

2. LOVEI, Pal. Tétselymesi Tharczai Janos Székely ispan (+1510) sitkve. In
Mediaevalia Transilvanica VII-VIII (2003 — 2004), s. 139-141.

3. LOVEI, Pal. Posuit hoc monumentum pro aeterna memoria. Akadémiai
doktori értekezés. Budapest, 2009, s. 83. Dostupné na: http://real-d.mtak.hu/
381/1/Lovei_Pall.pdf.

4. KLOOS, Rudolf M. Einfiihrung in die Epigraphie des Mittelaltes und der
friithen Neuzeit. Darmstadt, 1980, s. 153-156.

7. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
epitaf pod chérom 1593

Mramorova tabul'a je zamurovana vpravo
v stene pod chorom v Kostole Sedembolest-
nej Panny Marie. Epitaf Pavla Beczenza
a jeho matky Kristiny Lorantovej. Pravde-
podobne neskorSie Upravy interiéru mierne
poskodili nosi¢ — l'ava strana dosky je za-
murovand a niektoré pismena na zaciatku
riadkov nie st Citate'né. Sticastou st aj dva
erby umiestnené pod napisom.

v. 95 cm, §. 62,5 cm.

Novoveka kapitala. Pismeno V pouzité
vo funkcii U, nad I sa objavuje bodka, napis
obsahuje tiez nexus litterarum AE.

p.15cm-3cm.

Prepis:

D(EO) O(PTIMO) M(AXIMO) A(VSPICE) /
[PAJVLO CLEMENTIS BECZENCZI DE
LIPPO CON/[SI]LIARI] CAMERAE HVN
GAR(ICAE) SAC(RAE) CAES(ARAE) MA
(IESTA)TIS (ET CETERA) / GEN(ENERO
SA) D(OMI)NA CHRISTINA LORANTH
DE INKE SVSCEPTO/ [FI]LIO PRAESTAN
TI ET OPTIMO IVVENI EX GENTE SVA /
[P]OSTREMO QVI VESTIGIA VELIVT
CAMPVM PREHEN/ENDAE VIRTVTIS
PATERNAE AETATE INGRESSVS / [F]LORENTI CEV ROSA VERE EFFLORENS
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NITENTI / [IMP]ROVISO CONCVSSA TVRBINE MORTE PRAEVE(N)TVS / [1V]
VENIS IMMATVRA CONCIDIT. FRACISCVS LORA(N)TH /[DJE DICTA INKE
PRAEFATAE CAES(AREAE) CAMERAE SECRE/[TJARIVS NEPOTI EX SORORE
CHARISS(IME) HIC PENES / [PJATREM ET MATREM RECONDITO IN
EIVSDEM / [P]ATRISQ(VE) IPSIVS SORORIS VERO SVAE VNICE DILE/[CT]
AE MEMORIAM ET DESIDERIVM LAPIDEM HVNC / [V]JELVT SINCERI
AMORIS ET DOLORIS HIIACINTVM / CONSIGNARI M(EMORIAM) F(ECIT) //
OBIIT PRAEFATVS PAVLV(S) BECZENCZII A(NN)O 1593 / 14. SEPTEMBRIS
AETATIS A(NN)O XXI ET DO(MINA) / CHRISTINA MATER EIVS MORTVA
A(NN)O 1577 DIE 4/ (NOVEM)BRIS AETATIS SVE A(NN)O XXV.

Preklad:

Najlepsiemu a najvac¢siemu Bohu. Pavol, Klementa Beczenczyho z Lippo, radcu
uhorskej kralovskej komory svitej cisarskej vysosti a tak d’alej, urodzenej panej
Kristiny Lorant z Inky, syn vynimoény a najmladsi svojho rodu, ktory napokon
slavne ¢iny otca na bojovom poli napodobnil. Kvitnici ako ruza na jar krasne
kvitntica, neo¢akavana smrt’ mladika prisla v burke. FrantiSek Lorant zo spominane;j
Inky, sekretar vyssie spominanej kral'ovskej komory, synovcovi od najdrahsej ses-
try, tu pri otcovi a matke ulozenému na pamiatku svojej jedinej milovanej sestry
ako znak Uprimnej lasky a bolesti tento kamen zhotovit’ dal.

Spominany Pavol Beczenczy zomrel 14. septembra roku 1593 vo veku 21 (rokov)
a pani Kristina, jeho matka, zomrela 4. novembra roku 1577 vo veku 25 rokov.

Pavol Beczenczy bol synom Klementa Beczenczyho a jeho druhej manzelky Kristi-
ny Lorantovej. Beczenczyovci patrili v stredoveku k starym juhouhorskym §lachtic-
kym rodom a boli niiteni odist’ zo svojich majetkov na juhu krajiny pred pustoSiacimi
Turkami a postupne sa dostali az do Skalice. Lorantovci tiez patrili k $l'achtickym
uteCencom z juhu, ktori sa usadili na severnom Zahori.! Pavol bol jedinym synom
Klementa Beczenczyho a jeho smrtou vymrel rod po meci.

Na nosici sa nachddza rodovy erb Beczenczyovcov — v Stiepenom $tite v pravom
poli stoji jednochvosty lev drziaci pred sebou mec¢, v 'avom poli st tri vodorovné
brvna. Nad Stitom je turnajova prilba s prikryvadlami. Klenotom erbu je jednochvosty
lev zobrazeny aj v Stite. Druhy erb je rodovy erb Lorantovcov — v Stite na listovej
korunke kracajuci dvojchvosty lev, ktory v pravej prednej koncatine nesie pred sebou
trojruzu. Lev ma hlavu spredu prepichnuta kordom. Nad stitom je turnajova prilba
s prikryvadlami. Stitové znamenie je aj klenotom erbu.2

Odpisy a literatura:
1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Pamatna kniha mesta Skalica I., s. 54
2. DUBRAVSKY, Ferdinand. Slobodné mesto so zriadenym magistratom
Uhorska Skalica. Skalica : J. Teslik, 1921, s. 87.

! FEDERMAYER, Frederik. Klement Literat Beczenczy. Archontoldgia zastupcov palatinskych
miestodrzitelov. In Historicky casopis, 2011, ro¢. 59, ¢.3, s. 493-513.

2 NOVAK, Jozef. Rodové erby na Slovensku. Kubinyiho zbierka pecati. Bratislava : Osveta, 1980,
S. 162.
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8. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
koruhvic¢ka na sanktusniku 1624

Kovova koruhvicka na
sanktusniku Farského kos-
tola sv. Michala Archanjela.
Letopocet 1624 sa vztahuje
na opravu kostola po poZiari
v roku 1620. Ked’Ze sa ko-
ruhvic¢ka nachadza v nepri-
stupnej vyske, rozmery no-
siCa ani napisu nevieme

urcit’.
Prepis:
1624
9. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
triumfalny oblik - vrocenia 1628

Triumfalny obluk oddel'ujuci lod” a presbytérium vo Farskom kostole sv. Michala
Archanjela. Napis predstavuje vroc¢enie vztahujice sa na rekonstrukciu kostola po
poziaroch. Rok nie je do oblika vytesany, ale jednotlivé arabské ¢islice su pripevnené
na kamenny podklad.

Prepis:
1628
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10. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
nahrobna doska 1635

Kamenna nahrobna doska v Kostole Sedembolestnej Panny Marie. Bola objavena
spolu s d’al§imi ndhrobnymi doskami pri rekonStrukcii a ndslednom vyskume interiéru
kostola vroku 1993. Podl'a prepisu a prekreslenia v casopise Zahorie ide o Sestriadkovy
latinsky text.?

Novoveka kapitala, litera V pouzitd vo funkcii U, ligatiira AE.

Prepis:

SEPVLTVRA NOBILIS / AC GENEROSI D(OMI)NI / IOANNIS THAVREC ET /
ANNAE CONSORTIS / HIC Q(VO)RUMQVE EIVS / ANNO D(OMI)NI 1635.2
Preklad:

Hrob vzneSeného a urodzen¢ho pana Jana Thaureka a Anny, jeho manzelky roku
pana 1635.

Odpisy a literatura:
1. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. 1. ¢ast’. In Zdahorie, 1993, ro€. 2, €. 5, s. 26-28.
2. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. 2. ¢ast’. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 1, s. 16-18.
3. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. 3. ¢ast’. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, €. 2, s. 12-13.

& Napis prekreslil Jozef Vanicek.

1 MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom kostole v Skalici. 2. ast. In Zdhorie, 1994,
roc. 3, ¢.1,s. 18.
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11. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
zvon vo veZi kostola 1641

Bronzovy zvon, ktory sa nachadza vo vezi Farského kostola sv. Michala Archanjela
v Skalici. Vo veZzi sa nachadzaju tri zvony, zvy$né dva su az z 20. storocia. Zvon bol
do veZe umiestneny po sérii poZiarov v obdobi od 2. polovice 16. storo¢ia do 1. polo-
vice 17. storocia, pri ktorych vyhorel niekol’kokrat aj kostol. Napis sa nachadza v hor-
nej Casti zvonu (Eepci) po celom jeho obvode.

v. 84 cm, d. 120 cm.

Ranonovoveka kapitala. V napise st pouzité arabské &islice, ¢islica 4 v gotickom
tvare. Zaciato¢né pismena slov su zvyraznené — lisia sa od ostatnych svojou vel’kost'ou.
p.2-4cm.

Prepis:

DEO TER OPTIMO MAXIMO DIVAE GENITRICI VIRGINI MARIAE ET
SANCTO MICHAELI ARCHANGELO PATRONO ECCL(ES)AE ZAKOLCEN(SIS)
//ANNO 1641

Preklad:

Bohu trikrat najlepSiemu a najvacSiemu, Bohorodicke Panne Marii a Svitému
Michalovi Archanjelovi patronovi kostola skalického, roku 1641.

Odpisy a literatira:

1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka
kronik miest a obci — Pamétna kniha mesta Skalica I., s. 43.
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12. Skalica, Stibor, napis na schodoch 1646

Napis je vytesany do schodu vo dvore areélu Stibora v Skalici. Pri rekonstrukcii
vSak bola ¢ast’ napisu znicena.
v. 20 cm, §. 50 cm.

Novoveka kapitala, litera V pouzitd vo vyzname U. Pre datovanie boli pouzité
arabské Cislice.

Prepis:

A(NNO) 1646 RENO[VATVM- - -]/ OBDVCTV(M) SVB B[ARONE - - -]°
Preklad:

Roku 1646 opraveny ... zaklenuty za grofa ...

Odpisy a literatara:
1. DUBRAVSKY, Ferdinand. Slobodné mesto so zriadenym magistrdatom
Uhorska Skalica. Skalica : J. Teslik, 1921, s. 53.

2 chyba vicsia Cast textu

b chyba &ast’ textu
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13. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
nahrobna doska Jana Rokitay 1648

Nahrobna doska skalického senatora Jana
Rokitaya a jeho manzelky AlZzbety Barsonyo-
vej sa nachddza v bocnej chodbe Kostola
Sedembolestnej Panny Marie v Skalici. P6-
vodne bola umiestnena v hrobke pod kosto-
lom. Pri rekonstrukénych pracach v roku
1993 bola objavend.! Na mramorovej doske
sa v hornej polovici nachadzaju dva erby —
rodu Rokitay a rodu Barsony. V dolnej polo-
vici je vytesany napis.

v. 137 cm, §. 106 cm.

Novoveka kapitala. Litera V je pouzita vo
funkcii U, objavuje sa ligatira AE. V napise
su pouzité arabské Cislice.

p.4,5-7,5cm.

Prepis:

SEPVLTVRA / GE(NEROSI) DO(MINI) IOANNIS ROKITAII / SENATOR’
LIBERAEACREGIAE CIVITATIS/ZAKOLCENSIS/AC NOBILIS/ELIZABETHAE
BARSONI CONSORTIS EIVS CHARISSIMAE / SPES / NOSTRA VNICA EST
CHRISTVS / ANNO D(OMI)N(I) 1648

Preklad:

Hrob urodzeného pana Jana Rokitaya, senatora slobodného a kralovského mesta
Skalice, a tiez vznesSenej Alzbety Barsonyovej, jeho drahej manzelky. Nadej nasa
jedina je Kristus, roku Pana 1648.

Erb rodu Rokitay tvori Stiepeny Stit, ktory ma v pravom poli dve brvna, v l'avom
poli doprava obratené rameno drziac me¢ s napichnutou korunou. Nad Stitom je
turnajova prilba s korunkou a prikryvadlami. Klenot tvori rameno drziace tri ratolesti.

Rodovy erb Barsonyovcov tvoria v §tite na paziti oproti sebe stojace dva bociany,
ktoré v zobdku medzi sebou drzia veniec. Pod vencom je kolmo postaveny §ip, okolo
ktorého sa ovija had.? Nad Stitom je turnajova prilba s korunkou a prikryvadlami.
Klenot erbu tvori bocian, ktory v spodnej koncatine drzi veniec.

! DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom kostole v Skalici.
1. ¢ast’. In Zahorie, 1993, ro€. 2,¢. 5, s. 26.

2 NOVAK, Jozef. Rodové erby na Slovensku. Kubinyiho zbierka pecati. Martin : Osveta, 1980,
s. 55.
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Odpisy a literatira:

1. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskdnskom
kostole v Skalici. 1. ¢ast’. In Zdahorie, 1993, ro€. 2, €. 5, s. 26-28.

2. DRAHOSOVA, Viera— MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. 2. ¢ast’. In Zahorie, 1994, ro€. 3, ¢. 1, s. 16-18.

3. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskdnskom
kostole v Skalici. 3. Cast’. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 2, s. 12-13.

4. MINDAS, Miroslav. Heraldické ndhrobniky zo Skalice. In Heraldika
na Slovensku. Martin : Slovenska genealogicko-heraldicka spolo¢nost’
pri Matici slovenskej, 1997, s. 94-99.

14. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela, organ 1649

Néapis sa nachddza na podstavci 16-registrového organa, kde je osadeny obraz
s hudobnym motivom — znazoriuje Orfea v lesnej krajine medzi zvieratami nac¢uvaji-
cimi jeho spevu a muzy hrajice na rdzne hudobné nastroje.! Do tejto scény je za-
komponovana cast’ notového zapisu s latinskym napisom. Ten predstavuje chvalu
Ferdinanda III. a jeho velkorysosti ako pamiatku na jeho donaciu, ktorou prispel na
novy organ. DalSie, tentoraz nemecké napisy sa nachadzaju na boénych dvierkach
organa a tieZ maju pripominat’ tych, ktori sa podiel’ali na stavbe organa.

v. 43 cm, $. 160 cm.

Novoveka kapitéla.
p.3,5cm-5cm.

I. Prepis:

ARIA / INVICTISSIMI IMPERATORIS / FERDINANDI TERTY
Preklad:

Aria nepremozitel'ného cisara Ferdinanda III.

1 MEDVECKY, Jozef. Umenie a mecenat v prihrani¢énom meste. In Pamiatky a muzea, 2006, ¢. 3,
s. 19.
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IL. Prepis:

DANIEL BAUER AUS STRASBURG HAT HELFEN DIE ORGEL AUFBAUEN IM
JAHRE 1649

Preklad:

Daniel Bauer zo Strasburgu pomohol postavit’ organ v roku 1649.

III. Prepis:

IGNATE PFEIFFER AUS TESCHEN HAT HELFEN DIE ORGEL AUFBBAUEN
IM JAHRE 1649.

Preklad:

Ignac Pfeiffer z Tesina pomohol postavit’ organ v roku 1649.

Ferdinand III. navstivil Skalicu v septembri 1643, ked tu stravil niekol’ko dni
a vel'a ¢asu venoval bohosluzbam.2 Novy organ bol dokonceny az v roku 1649.

Odpisy a literatira:
1. MEDVECKY, Jozef. Umenie a mecenét v prihrani¢nom meste. In Pamiatky
a muzed, 20006, ¢. 3, s. 18-24.
2. MV SR, Stétny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Pamétna kniha mesta Skalica 1., s. 44.

15. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie, ndhrobna doska 1651

2 SATEK, Jozef. Nabozenské pomery v Skalici od reformdcie do jozefinizmu. Trnava : Spolok sv.
Vojtecha, 1946, s. 29.
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Nahrobna doska Frantiska Perinskeho a jeho manzelky Heleny Veseléniovej. Na-
chadza sa v bo¢nej chodbe Kostola Sedembolestnej Panny Marie v Skalici. Rovnako
ako d’alSie ndhrobné dosky z tohto kostola, bola az do roku 1993 umiestnena v krypte
pod kostolom. Sti¢astou st okrem néapisu v hornej ¢asti nosica aj erby.

v. 170 cm, §. 110 cm.

Novoveka kapitala. Objavuje sa ligatira AE, litera V vo funkcii U, objavuje sa tiez
W.
p.3,5cm—-6.¢cm.

Prepis:

MONVMENTVM // SP(ECTABI)LI AC M(AGNIFICI) D(OMI)NI D(OMINI)
FRAN(CISCI)/ DE PERENN PER/PETVI COMITIS/ COMMI)TAT(VS) ABAVYVAR
/S(A)CR(E) M(AIES)T(A)TIS DAPI/FER* AETATIS SUAE 42/ OBYT ZAKOLCZAE
/ DIE 24 IANVARY / 1651 // ET // GENEROSAE AC / MAGNIFICAE DO/MINAE
DO/MINAE HEL/ENAE WESSELENI / DE HADAD CONT/HORALIS CHARISSI
MAE

Preklad:

Hrob urodzeného a velkomozného pana, pana Frantiska Perinskeho, veéného zu-
pana Abovskej stolice, stolnika svitého majestatu vo veku svojom 42 (rokov) zo-
mrel v Skalici, dila 24. januara 1651 a urodzenej a vzneSenej pani pani Heleny
Veseléniovej z Hadadu, drahej manzelky.

Doska bola sekundarne vyuzita. Z druhej strany sa nachadza d’alsi napis (pozri kat.
¢. 3). Erb FrantiSka Perinskeho tvori v §tite na korune stojacia zvieracia figura, ktora
ma hlavu bradatého starca a okridlené telo draka na vtacich nohach. Nad stitom je
umiestnend turnajova prilba s prikryvadlami. Figtra zo §titu je aj klenotom erbu. Vo
funkcii nosi¢ov §titu st dva levy.! Erb Heleny VeSeléniovej tvori v §tite na korunke
leziaci korunovany morsky lev (horné Cast’ telo leva a spodna cast’ telo ryby) nestci
tri ruze. Nad $titom je turnajova prilba s prikryvadlami. Stitové znamenie je zaroveii

aj klenotom erbu.?

Odpisy a literatira:

1. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. 1. ¢ast’. In Zahorie, 1993, ro€. 2, €. 5, s. 26-28.

2. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskdnskom
kostole v Skalici. 2. ¢ast’. In Zahorie, 1994, ro€. 3, ¢. 1, s. 16-18.

3. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. 3. ¢ast’. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 2, s. 12-13.

4. MINDAS, Miroslav. Heraldické nahrobniky zo Skalice. In Heraldika
na Slovensku. Martin : Slovenska genealogicko-heraldicka spolo¢nost’
pri Matici slovenskej, 1997, s. 94-99.

2 autor predlohy alebo kamenar v tomto slove urobili chybu — spravne malo byt DAPIFERI.

L NOVAK, Jozef. Rodové erby na Slovensku 1. Kubinyiho zbierka pecati. Martin : Osveta, 1980,
s. 200.

2 NOVAK, I., ref. 1, s. 266.
109



16. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela, obraz 1661

Olejomal’ba neznameho maliara, nachddza sa v bo¢nej lodi Farského kostola sv.
Michala Archanjela. V spodnej Casti obrazu je zlatou farbou na ¢iernom podklade
namal'ovany text v kultirnej zdpadoslovencine.

v. 200 cm, §. 130 cm.

Novoveka kapitala. Litera V je pouzitd vo funkcii U. V ndpise je pouzité W
a arabskeé Cislice.
p.4-6cm.

Prepis:

KE CTI A CHWALE PANV BOHV, SWATI ANNE OFIERVI 1661
Preklad:

Ku cti a chvale Panu Bohu, svétej Anne darujem 1661.

Obraz daroval kostolu farar Jan Salix pri prilezitosti potvrdenia jeho menovania na
biskupsky stolec v roku 1661. Jan Salix posobil ako farar v Skalici v rokoch 1659 —
1663.

Odpisy a literatira:
1. MEDVECKY, Jozef. Umenie a mecenat v prihrani¢nom meste. In: Pamiatky
a muzed, 2006, €. 3, s. 18-24.

1 MEDVECKY, Jozef. Umenie a mecenat v prihrani¢nom meste. In Pamiatky a muzed, 2006, €. 3,
s. 21.
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17. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
obraz prepadnutia Turej Luky 1672

Olejomalba M. Spinulu® zobrazujtca prepadnutie Turej Luky. Obraz je umiestneny
v bo¢nej lodi Farského kostola sv. Michala Archanjela nad hrobkou zavrazdeného
Jana Barsonya.!

v. 190 cm, §. 250 cm.

Néapisy st umiestnené v dvoch napisovych poliach. Rozsiahlejsi napis sa nachadza
v spodnej Casti obrazu, pod mal’bou turoluckych bojov medzi katolikmi a protestantmi.
Je malovany &iernou farbou na bledom podklade. Text je rozdeleny na $tyri stipce,
pod ktorymi sa nachadza d’al$i blok textu. V strede nad nim je ¢ervenou farbou na-
malovany trojriadkovy text. Rozsahom mensi ndpis sa nachadza v pravom dolnom
rohu obrazového pol'a. Obraz je v spodnej ¢asti, kde sa nachadza napis, poskodeny,
sCerneny a popraskany, preto je vdcsia Cast’ textu dnes necitatel'na.

p.1-3cm.

Humanistickd minuskula prevazuje, niektoré ¢asti textu st pisané novovekou kapi-
talou.

Prepis:

l.

TYRANIIS / LUTHERANORVM DOMINY ARCIS BERENCZ PATRATA A(NNO)
1672, DIE 14. JULII / SISTE VIATOR // Non parenta funeri lacrymis / sed Victori
Plaude laureis / FVIT HIC / Dynasta sanguine iudex AEquitate apostolis Zelo /
Ecclesiastes lingua / Quam pro DEO ne loqueretur Haeresis Fecit exanquem /
IACET / Non Funus, sed Triumphus / Livoris, iniuriae dum viveret Scopus / Post
Funus Meta Gloriae / Qualem Maiorum Insignia depinxerunt / FVIT / Cras
Vigilantia Serpens Prudentia Lilium Castimonia / Prudentiam luris mirata est
Hungaria ac Austria / Laudavit LEOPOLDVS PRIMVS // Ammarunt Summi ac
Infinii / QVIA / Munera Super innocentem non accepit / Vigilantiam probavit REX
CAESAR / dum Comuratorum molimina per loanem velut Ocelum / videre volvit /

L Kol. autorov. Sipis pamiatok na Slovensku. Bratislava : Obzor, 1969, s. 104.
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Beatus loanes quem diligebat LEOPOLDVS / Castimonia Vitae candicabat ut
Lilium /TOTVS PVLCHER /in quo Hugaria Maculam videre non potuit / Fortitudo
loannis pro DEO fide CAESARE aequitate / in Regno Apostolico no micabat sed
Fulgurat / dumque in Comitatus Nitriensis Domini Berencz Pago / TVROLVKA
DICITO / una cum Germano suo CLEMENS P(4)P(A) X. // Georgio BARSONYI
Episcopo Varadiensi / Tenebrionibus Lucem Salutis accedere tentant Lutheranorum
/ rabie ac feritate / QVIA / Impietatis Triumphatori / Coronam Martyrii et
Apostolatus / im possui / Episcopo Fratre inter secures Falces, Fustes, Tribulas /
Scopus Lethalibus vulneribus ac plagis repleto pro / digiose CAESARI Ecclesiaac
patria conservato / Approperavit loannis Coronam repetita in clamatio / IESVS,
MARIA / clamabat loannes // MARIA / echo impiorum reclamabat / mori debet /
tacuisset mori non debuisset / ad lonanes qui dilegebat IESVM et cum IESVM et
MARIA / aeternum viverat in aspiratione IESVS MARIA / mori voluit / Abiiam
Viator familiae Barsony / apostolum et martyrem venerare / hoc suadet imo iubet
Vicarius CHRISTI / CLEMENS PAPA X. // Venerabilis frate rsalutem et apostolicam
benedictionem intimo nos moerore affecit immane facinus quod adversus
fraternitatem tuam orthodoxe religionis in amplificationem egregie incumbentem
nec non in Germanum fratrem suum in eundem Scopum Strenue. Conspirantem
iniquissimi homines perpetuarunt, cum laborantibus enim in vinea Domini die
noctuque laboramus [- - -].2

1.

Georgius Barsony, Episcopus Varadiensis, Praeposit(us). Scaepus(iensi) S(acrae)
/ C(aesarae) R(e)g(iae) Maestatis Consil(ius) / Praesentat sue / Maestatis
Mandantum ad Perlegendum. / loannes Barsony, Sac(rae) C(aesarae) R(e)g(iae)
Maestatis proth(o)n(otarius) / in brachio vulneratur. / Episcopu in terram
prosternitur et crudelisime rusticanis armis caeditur toto corpore et in capite
lethari/ter vulneratur / loannes Barsony in terram decussu / divissime tractatur et
occiditur / G(eorgius) Lenczovicz, Abbas et Custos et Canon(icus) / Scep(usiensis).
Furia rusticanorum in medium equo/rum impelli et lethariter vulneratur. /
R(everendus) P(ater) F(ranciscus) Nedeczky, S.J. oppugat et vulneratur / Parochus
Miavensis F(ranciscus) Silesius crudeliter tractatur / corpus mictati in carpentum
on iis/dem iniicitur.

Preklad:

L.

Tyrania luterdnov pana hradu Branc¢ bola spachané dia 14. jala roku 1672. Zastav
putnik. Netrachli slzami ako pri pohrebe, ale oslavuj vavrinmi vitaza. Ved on bol
povodom vojvoda, sudca spravodlivostou, apostol horlivostou, kazatel’ jazykom,
ktory naveky umlcali bludari, aby za Boha nehovoril.

Je tu, nie hrob, ale triumf. Pokym Zil, bol cielom zasSti a nenavisti, po smrti je
nositel'om slavy. Ako ho erby predkov predoznacili, bol predvidavost'ou zajtrajSok,
opatrnostou had, cistotou lalia. Jeho pravnickc mudrost’ oslavovalo Uhorsko

& zvy$na Cast’ textu nie je Citatelna

P dnes je obec Tura Litka sicastou Myjavy

112



a Rakusko, pochvalil Leopold I., milovali ho hodnostéari i bedari, lebo darov proti
nevinnému neprijal. Jeho bdelost’ skusil kral’ — cisar, ked’ usilie sprisahancov pro-
strednictvom Janovym akoby cez lupu vidiet' chcel. Blahoslaveny Jan, ktorého
Leopold mal rad. Cistotou Zivota skvel sa st’a l'alia, cely krasny, na ktorom Uhorsko
nevedelo najst’ Skvrny. Udatnost’ Janova za Boha, za vieru, za cisara, za spravodlivost’
v apostolskom kralovstve nielen Zziarila, ale sta blesk oslepovala, ked” v dedine
Nitrianskej stolice na panstve braneckom, zvanej Turollka,?spolu so svojim bratom
Jurajom Barsonyom, biskupom varadinskym, pokusal sa zapalit’ svetlo spasy tma-
rom, z luteranskej zbesilosti a zverskosti, pretoze viac milovali tmu nez svetlo.
Sekera vrazena cez zahlavie doprostred mozgu, vitazovi a triumfatorovi, korunu
mucenictva a apostolatu na hlavu polozila. Zatial’ ¢o brat biskup medzi sekerami,
kosami, kyjakmi, kolmi, obuskami, tazkymi ranami a idermi obsypany, zazra¢ne
sa zachranil pre cisara, cirkev a vlast. Korunu Janovu urychlilo zvolanie: Jezis,
Maria. Volal Jan: Maria, i ozvena bezboznych sa ozvala: Musi umriet’. Ale Jan,
ktory miloval Jezi$a a s JeziSom a Mariou aby vecne zil, s povzdychom Jezis, Maria
cheel zomriet. Chod’ teda putnik Barsonyovskej rodiny uctievat’ apoStola a muce-
nika. To odporuca, ba rozkazuje zastupca Kristov Klement, papez desiaty.
Ctihodny brat, prijmi pozdrav a apostolské pozehnanie. Hlbokym zarmutkom na-
plnil nas hrozny zlo¢in, ktori spachali bezbozni I'udia na tebe, brat nas, ktory si sa
tak izasne venoval rozsireniu pravého nabozenstva, ako i na tvojom rodnom brato-
vi, ktory sa tiez vytrvalo zasadil pre tento ciel’. Ved’ s robotnikmi vo vinici Panove;j
i my vo dne v noci pracujeme.®

1.

Juraj Barsony varadinsky biskup, spi§sky prepost, radca svitej cisarskej a kral'ovskej
vysosti, podava tento pripis jeho vysosti na precitanie.

Jan Barsony, protonotar svétej cisarskej a kral'ovskej vysosti, je poraneny na ruke.
Biskupa hodili na zem, ukrutne ho biju sedliackymi zbrafiami a tazko ho rania na
hlave. Jana Barsonya zvalili na zem, ukrutne s nim zaobchadzaju a usmrcuju ho.
Juraja Lencovica, opata, kustdoda a kanonika spisského, zurivi sedliaci vhanaja
medzi kone, kde utrpi tazké zranenia. Utok na dostojného patra Frantiska Nedec-
kého, jezuitu a jeho zranenie. Ukrutné zaobchadzanie s myjavskym fardrom Fran-
tiSkom Silesiusom. NaloZenie mftvoly zabitého na voz.?

Odpisy a literatura:
1. DUBRAVSKY, Ferdinand. Slobodné mesto so zriadenym magistratom
Uhorska Skalica. Skalica : J. Teslik, 1921, s. 77-78.
2. SATEK, Jozef. Nabozenské pomery v Skalici od reformdcie do jozefinizmu.
Trnava : Spolok sv. Vojtecha, 1946, s. 143-145.

o

N

Jozef Satek v knihe Nabozenské pomery v Skalici od reformacie do jozefinizmu zverejnil pre-
klad textu na obraze. Uvadza, ze druha Cast’ textu je prepis listu papeza Klementa X. adresovany
Jurajovi Bérsonyovi.

SATEK, Jozef. Nabozenské pomery v Skalici od reformdcie do jozefinizmu. Trnava : Spolok sv.
Vojtecha, 1946, s. 143-145.
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18. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
nahrobna doska 1672

Nahrobnad kamenna doska v Kostole Sedembolestnej Panny Marie. Doska bola
objavena pri rekonstrukcii a vyskume interiéru kostola v roku 1993. Podl'a prepisu
a prekreslenia v Casopise Zahorie ide o Sestriadkovy latinsky text.!t

Novoveka kapitala, litera V vo funkeii U, ligatira AE.

Prepis:

SEPVLTVRA M[- - -] / NOBILIS FAMILIAE / HERVAIANAE R(EVERENDI)
C(ARISSMI) D(OMINI) / NICOLAI BVZASSY / ANNO D(OMI)NI / MDCLXXII
Preklad:

Hrob (velkomoznej?) urodzenej rodiny Hervajovcov ctihodného a najmilSieho
pana MikulaSa Buzasiho, roku pana 1672.

Odpisy a literatira:
1. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskdnskom
kostole v Skalici. 1. ¢ast’. In Zahorie, 1993, ro€. 2, €. 5, s. 26-28.
2. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiSkanskom
kostole v Skalici. 2. ¢ast’. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, €. 1, s. 16-18.
3. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskdnskom
kostole v Skalici. 3. ¢ast’. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, €. 2, s. 12-13.

! DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom kostole v Skalici. In
Zdahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 1,s. 17.
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19. Skalica, dom na Poto¢nej ulici, svornik 1675

Svornik na brane domu na Potocnej ulici €. 31. Napis je do svornika vytesany
v hornej a dolnej ¢asti. Dom je tiez znamy ako dom Prikazského, ktory bol miestnym
pekarom.

v. 30 ¢cm, §. 30 cm (odhadom).

Novoveka kapitala. Text je vyjadreny len prostrednictvom zaciatoénych pismen
jednotlivych slov oddelenymi bodkou. Datum je vyjadreny arabskymi ¢islicami,
medzi ktorymi st bodky.

Prepis:

1 T* S(ACRAE) C(AESARAE) R(EGIEQUE) M(AIESTA)T(DS // 1.6.7.5
Preklad:

1. T. svitej cisarskej a kral'ovskej vysosti 1675.

Odpisy a literatira:
1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Pamétna kniha mesta Skalica 1., s. 30.

2 Pravdepodobne inicialy osoby, ktorej dom patril.
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20. Skalica, morovy stip Panny Marie 1695

Mariansky morovy stip, ktory sa nacha-
dza na ndmesti pred budovou gymnazia.
Povodné umiestnenie stipa bolo na names-
ti. Na podstavci je kartusa, v hornej Casti je
hlava anjela s kridlami. V strede vo venci
je umiestneny znak Skalice. Latinsky na-
pis je vytesany do pieskovcovej kartuse
v podobe chronogramu.

v. 150 cm, S. 90 cm.

Novoveka kapitala. Pismeno V pouzité
vo funkeii U.
p.5-7cm.

Prepis: litery chronogramu st zvyraznené
IESV FILIO HONORIS ET T1P OLIPARA
POSV O HEVM VRBS SENAIVS
OVILLIVS.?

Preklad:
JeziSovi synovi na slavu a tebe, Bohorodicka, na znamenie vitazstva postavilo
mesto a senat tohoze (mesta).

Stip dal v roku 1693 postavit’ magistrat mesta a od roku 1700 zaviedol bohosluzby
k Panne Marii. Sochu vyhotovili ti isti sochari, ktori pracovali aj na sochéach vo far-
skom kostole (nie st v pramefioch menovani). Samotny stip vyhotovili miestni kame-
nari Jan Allio a Juraj Schéffer.! V roku 20052 bol rekonstruovany, no napis nebol
obnoveny spravne, niektor¢ litery chybaj, iné boli zamenené, napriklad D za O, Q za
0. Aj jednotlivé odpisy napisu sa od seba lisia. Z chronogramu vyplyva datovanie —
1695.

Odpisy a literatura:
1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Pamatna kniha mesta Skalica I., s. 52.
2. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Rukopisy.
Marsina, Jozef. Origo et antiquas LRC Szakolcensis. (bez signatiry).

@ Povodny napis: [ESV FILIO HONORI ET TIBIDEIPARA POSVIT TROPHAE VMVRBS
SENATVSQVE ILLIVS.

! MEDVECKY, Jozef. Umenie a mecenat v prihrani¢nom meste. In Pamiatky a miized, 2006, &. 3,
s. 18-24.

2 Morovy stip sv. Panny Marie. [online]. Skalica.sk. [cit. 2014-04-14]. Dostupné na: <http:/
archiv.skalica.sk/mesto/pamiatky/morovy_stlp.php>
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21. Skalica, Farsky Kostol sv. Michala Archanjela,

mal’ba na klenbe

polovica 17. storocia

Mal’ba zobrazujica svitych. Nachadza
sa v klenbe hlavnej lode Farského kostola
sv. Michala Archanjela. Napis vyhotoveny
v zlatej farbe sa nachadza v hornej Casti
fresky, nad postavami.

Novoveka kapitéla.

Prepis:

S(ANCTVS) L(ADISLAVS) S(ANCTVS)
S(TEPHANVS) S(ANCTVS) EM(ERICV'S)
S(ANCTA) ELIZ(BETH,).

Preklad:

Svity Ladislav, Svity Stefan, Svity Im-
rich, Svita Alzbeta.

22. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,

mal'ba na klenbe

polovica 17. storocia

Malba je umiestnend v klenbe hlavnej
lode Farského kostola sv. Michala Arch-
anjela. Freska so Stukovym oramovanim
znazoriuje svitého Michala. Vznikla pri
obnove kostola po opatovnych poziaroch
v polovici 17. storo¢ia. Napis sa nacha-
dza v strede fresky a je rozdeleny po-

stavou sv. Michala na dve cCasti. Vzta- |
huje sa k zobrazenému svatcovi. Je

pisany zlatou farbou v latincine.
Novoveka kapitala.

Prepis:

S(ANCTVS) MICHAEL® // DEFENDE
NOS

Preklad:

Sviéty Michal, ochraiuj nas.

2 Enklava — litera H vpisana do litery C
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23. Skalica, mestsky uirad, obraz Lazar a bohac polovica 17. storocia

Olejomalba ,Lazar a bohac“, ktora ma
v spodnej Casti napis. Latinsky text namal’ovany
¢iernou farbou po stranach erbu Stiborovcov.
Ide o basen, pod ktorou je eSte text s udajom
o zalozeni $pitala Stiborom zo Stiboric, kde bol
obraz povodne ulozeny. Obraz je v sucasnosti
umiestneny v zasadacej miestnosti Mestského
Uradu v Skalici.

Humanisticka minuskula. Pre niektoré slova
bola pouzita novoveka kapitala.

Prepis:

Haec tu(lit) Illustris praeculara Insignia
STIBOR / Cuius fundata est haec pietate
domus / Candid(a) sincerae Crux Religionis
amorem / Signat (et) in miserum dona profec
ta gregem / Prosp(eri)tus gemina crescentis
imagine Lunae / Pinc(ta) hac magnae significantur opes // Hydra vomens Flam(m)
as raptoribus iudicat ignes / Qui bona pauperibus dirripuisse Student / Quantu
serat STIBOR Christi pro nomine Miles / Frons galea invicti Martis operta docet /
Heu nihi STIBORIOS generant haec tempora paucos / Quibus cura fervens pauper
inopsque forent // Anno Christi Nato Fundata est Haec Domus Die 3 Novembris
1431.

Preklad:

Tento (obraz) nesie preslavny erb vzneSeného Stibora, z ktorého zboznosti tento
dom bol zalozeny. Biely Cisty kriz znamena lasku k pravému nabozenstvu a dary
poskytnuté biednemu Tudu. Dvojnasobné zobrazenie dorastajiceho mesiaca,
nakreslené na tomto obraze, oznacuje vel'ké bohatstvo a 0izitok.

Obluda — drak chrliaci oznacuje ohen voci uchvatitel'om/zlodejom, ktori sa snazia
olupit’ chudobnych o ich majetok. Aky velky bol Stibor bojovnik za Krista, sved¢i
Celo zahalené prilbou nepremoziteI'ného Marsa.? Bohuzial’, tento ¢as rodi tak malo
Stiborovcov, ktori by mali horlivu starost’ o chudobnych a bezmocnych.

Tento dom bol zalozeny dia 3. novembra 1431 po Kristovom narodeni.

Obraz bol objaveny v roku 1992 v znaéne poskodenom stave. V roku 1995 bol zre-
konstruovany a umiestneny v budove Mestského Uradu v Skalici.*

Odpisy a literatira:
1. ZAJ] iCEK, Stefan. Obraz Lazar a boha¢ zo skalického Stibora. In Zdhorie,
1997, ro€. 6, &. 2, s. 12-14.

& Mars — boh vojny.
1 ZAJICEK, Stefan. Obraz Lazar a boha¢ zo skalického Stibora. In Zdhorie, 1997, ro¢. 6, &. 2,
s. 14.
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24. Skalica, Farsky Kostol sv. Michala Archanjela,

bocny oltar sv. Katariny

polovica 17. storocia

Prepis:

Oltar svitej Katariny nachadzajici
sa pri prvom pilieri severnej lode
Farského kostola sv. Michala Arch-
anjela. V nadstavcovej Casti s relié-
fom sediacej Madony s JezisSkom sa
nachadzaju dva napisy: zlata kartusa
na vrchu oltara s hlavou anjela,
v ktorej je na doske z ¢ierneho mra-
moru zlatou farbou namalovany la-
tinsky text. Druhy napis je namalo-
vany zlatou farbou na modrom
podklade pod reli¢fom Madony s Je-
ziSkom. Obidva napisy si vynatky
z krestanskych modlitieb.

Humanistickd minuskula a novo-
veka kapitala. Objavuje sa ligatira
VM a NF.

l.

Prepis:

Gloria / in excelsis / DEO
Preklad:

Slava Bohu na vysostiach.

SVB TVVM PRESIDIVM CONEVGIM(V)S DEI GENITRI(X).

Preklad:

Pod tvoju ochranu sa utickame, Bozia rodicka.
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25. Skalica, frantiSkansky Kklastor,
torzo nahrobku Eliasa Pergera 17. storocie

Zachovana cast’ nahrobnej dosky ElidSa Pergera a Petra Pergera. V sucasnosti je
umiestnena v chodbe pri Galérii u frantiSkanov.
v. 55 cm, 8. 88 cm.

Vytesany latinsky text sa nachddza v hornej Casti dosky. Samotny napis uz nie je
dobre citatelny, niektoré pismena a slova chybaju Gplne. Pod napisom bol pravde-
podobne este zobrazeny erb. Tato Cast’ sa vSak nezachovala.

p.3-4cm.

Novoveka kapitéla.

Prepis:

[SEPVL]TVRA / [GENE]JRO[S]ORV(M) DOMINVM?® ELL[IAS] / [PERGE]R ET
PETRI PERGER P[- - -]°/[- - -] ILLORVM [- - -] 3 DIE [- - -]

Preklad:

Hrob urodzenych panov ElidSa Pergera a Petra Pergera ... jeho ... 3 dna ...

Elias Perger (Berger) bol humanistickym vzdelancom, ktory posobil v sluzbach
cisarov a uhorskych kralov Rudolfa I. a Mateja II. Do Skalice sa prestahoval v roku
1622 a postupne sa dostal do poprednych funkcii mestskej spravy — bol ¢lenom senatu,
spravcom Spitala, mest'anostom a v rokoch 1630 — 1631 bol richtarom. Od roku 1638
bol vo funkecii kralovského tridsiatnika.!

@ Vyhotovitel alebo autor predlohy urobili chybu, spravne ma byt DOMINORVM (gen. pl.)

b necitatelna, poskodena Gast’ napisu
! DRSKA, Richard. Humanista Elia§ Perger / Berger a jeho vizby ku Skalici. In Zdhorie, 2020,
roc. 29, ¢. 5, s. 4-6
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Datovanie vzniku nahrobku a napisu je otazne, ked’Ze v samotnom texte je datum
neditatelny. Elid§ Perger zomrel v roku 1644.2 Ak by spominany Peter bol jeho syno-
vec, ktory sa spomina v pramefioch e$te v roku 1672 (rok jeho smrti nepozname),’
vznik napisu by mohol byt niekedy v 3. tretine 17. storocia.

26. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
kamenna doska na vonkajsej stene kostola 1703

Kamenna doska osadena do von-
kajsej steny Farského kostola sv. Mi-
chala Archanjela, do ktorej je vytesany
latinsky text. Vytesany latinsky text
vyplna celt plochu nosica.

v. 96 cm, S. 80 cm.

Pre napis bola pouzitd humanisticka
minuskula spolu s kapitalou a arabské
Cislice. V texte sa objavuje zrkadlovo
obréatené N.

p.4-7cm.

Prepis:

STA VIATOR / en Morte repentlna
CeCIDIt / lo(h)an(n)es witwer / sed
bene / quia IN festo virginis / in quo
per Avelaps(us) fini? Surexit / VIX
erat a sVo ortV hos annos / et dias /
hoDle proleCI MeClas fors ante /
1703.

Preklad:

Stoj putnik, nahlou smrt'ou padol Jan Witwer, ale dobro, ktoré na sviatok Panny,
v ktory pocas modlitby spadol, sotva vstal. Od jeho vzniku preslo par rokov a dni.
Dnes som opustil svoju Sancu skoér. 1703

2 Kol. autorov. Biograficky lexikon Slovenska I. A-B. Martin : Slovenska narodné kniZnica, 2002,
s. 377.

3 DRSKA, ref. 1.
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27. Skalica, Kostol Najsvitejsej Trojice,
obraz arcibiskupa Leopolda Kolonica 1707

Olejomal’ba s podobiziiou ostrihomského arcibiskupa Leopolda Kolonica. V spod-
nej Casti obrazu, pod portrétom, je biele pole s latinskym napisom namal’ovanym cier-
nou farbou. Obraz sa nachadza pri schodoch na chor v Kostole Najsvitejsej Trojice.

v. 170 cm, 8. 130 cm.

Humanisticka minuskula a kapitala.
p.2-3cm.

Prepis:

LEOPOLDUS 1. Comes a Kollonicz Emi(nentissimus) S(acrae) R(omanae)
E(cclesiae) Cardinalis ArchiEpiscopus Strigo/niensis Fundationem Conventus
nostri SzaKolczensis a GEORGIO Szelepcseny / ArchiEpiscopo Strigoniensi
incaeptam post ejus obitum proprio aere pro/movit et executus est. Die 15.
Octob(ris) Anno 1699. Obiit Viennae in Austria Die 20. January Anno 1707.
Preklad:

Leopold 1. gréf z Kolonicu najznamenitejsi kardindl svitej rimskej cirkvi a arci-
biskup ostrihomsky. Zalozenie konventu nasho skalického Jurajom Selep&énim
arcibiskupom ostrihomskym. Zacaté dielo po jeho smrti vlastnym majetkom pod-
poril a vykonal dna 15. oktobra roku 1699. Zomrel vo Viedni v Rakusku dna
20. januara roku 1707.

Odpisy a literatura:
1. DUBRAVSKY, Ferdinand. Slobodné mesto so zriadenym magistratom
Uhorska Skalica. Skalica : J. Teslik, 1921, 229 s.
2. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica. f. Zbierka kronik
miest a obci — Paméatna kniha Skalice 1., s. 31.
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28. Skalica, Kostol Najsvitejsej Trojice,
kamenna tabul’ka nad vchodom do sakristie 1715

Kamenna tabul’ka zamurovana v stene nad vchodom do sakristie v Kostole Naj-
svitejsej Trojice. Ide o akusi pripomienku na donatora, ktory prispel na kostol. Latin-
sky napis je do nosica vytesany a od podkladu farebne, ¢iernou farbou, odliseny.

v. 42 cm, §. 52 cm.

Novoveka kapitala. V texte je pomerne vela skrateni, ako znak skratenia je pouzitad
vlnovka. Vynimocne je pouzitd aj humanisticka kurziva v spojke et.
p.2-3cm.

Prepis:

SACRISTIA / EXPENSIS / EXCELL(ENTISSIMI) ET R(EVREN)DISS(DMI /
D(OMI)NI D(OMI)NI / LADIS(LAI) ADA(M) ERDODI / EPASCOP)I SVP(RE)MI
COM(ITDS / COM(ITA)TVS NITRIENSIS / ORENT PRO IL(L)O et SVIS / AN(N)O
1715.

Preklad:

Sakristia na naklady najvznesenejSicho a najddstojnejSicho pana, pana Ladislava
Adama Erdddiho biskupa, hlavného Zupana Nitrianske;j stolice. Modlite sa za neho
a jeho (rodinu). Roku 1715.

Ladislav Adam Erd8dy bol v rokoch 1707 — 1720 nitrianskym Zupanom a v rokoch

1706 — 1736 nitrianskym biskupom. Podobnych tabuliek sa nachadza v kostole viace-
ro, text v podstate zostava rovnaky, menia sa len mena donatorov.
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29. Skalica, Kostol NajsvatejSej Trojice,
kamenna tabul'’ka na chére 1716

Pamitna kamenna tabul’ka zamurova-
na v stene kostola nad vchodom na chor.
Latinsky napis je do kamennej dosky vy-
tesany a od podkladu farebne — ¢iernou
farbou, odliseny.

v. 52 cm, $. 42 cm.

Novoveka kapitala. V texte je pomerne
vel'a skrateni, ako znak skratenia je po-
uzitd vinovka. Taktiez sa tu nachadzaju
ligatlry AE.

p.2-3cm.

Prepis:

CHORYVS / EXPENSIS / ILL(VSTRISS)MAE D(OMI)NAE D(OMI)NAE / ELISA
(BETHAE) ALOYSIAE / COM(ITI)SSAE DE LAMBERC / NATAE DE TRVCHSESS
/ORENT PRO IL(L)A ET SVIS / ANNO 1716.

Preklad:

Chor na néklady najurodzenejsej pani pani Alzbety Alojzie, grofky z Lamberku,
narodenej de Truchses, modlite sa za fu a jej (rodinu). Roku 1716.

30. Skalica, Kostol sv. Frantiska Xaverského, stit v prieceli 1725

Na stite nad stipovym portalom, ktory je su¢astou priedelia kostola, sa v minulosti
nachadzal napis. V sticasnosti je §tit prazdny. Zmienka o tomto napise sa nachadza len
v Pamitnej knihe mesta Skalica.! Ked’ze sa o ilom dozvedime len z odpisu, nevieme
urit’ rozmery ani typ pouzitého pisma. Datovanie vychadza priamo z napisu.

Prepis:

Divo Francisco Havero® ludicarum apostolo orbis Thaumaturgo 1725.

Preklad:

Bozsky Frantisek, bud’ pozdraveny, spravodlivy apostol, divotvorca sveta. 1725.

Odpisy a literatira:
1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Pamétna kniha Skalice 1., s. 49.

@ alebo Xavero?

1 MV SR, Stétny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica,. f. Zbierka kronik miest a obci —
Pamaétna kniha Skalice 1., s. 49.
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31. Skalica, Kostol Najsvitejsej Trojice, napis na architrave 1728

Naépis sa nachadzal na architrave na portali v prednej fasade kostola. V sucasnosti
uZ nie je po napise ziadna stopa. Pisomné zmienky najdeme v archivnych pramenoch®
i v literatire.?

Povodna fasada kostola pochadza z roku 1728, ¢ize aj napis méZzeme datovat’ rov-
nako. Pri obnove kostola v roku 1928 bol napis zatrety.*

Novoveka kapitala.

Prepis:
EX DOMO LICHTENSTEIN LUX FRONTIS MEAE EXHORTA EST.

Preklad:
Z rodu Lichtenstajnov svetlo mojej tvare vzislo?

Odpisy a literatira:
1. MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik
miest a obci — Pamétna kniha Skalice 1., s. 49.
2. DUBRAVSKY, Ferdinand. Slobodné mesto so zriadenym magistrdtom
Uhorska Skalica. Skalica : J. Teslik, 1921, s. 47.

[N

MV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica, f. Zbierka kronik miest a obci —
Pamétna kniha Skalice 1., s. 30-31.

DUBRAVSKY, Ferdinand. Slobodné mesto so zriadenym magistratom Uhorskd Skalica. Skalica
. J. Teslik, 1921, s. 47.

Kol autorov. Supis pamiatok na Slovensku. Bratislava : Obzor,1969, s. 106.
MYV SR, Statny archiv v Trnave, pracovisko Archiv Skalica. ref. 1.

N

w
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32. Skalica, Kostol NajsvitejsSej Trojice, chronogram 1728

Néapis sa nachadza v bielej
kartusi, ktora je sicastou hlavnej
fasady Kostola Najsvitejsej Tro-
jice, a je umiestnend v strednej
Casti priecelia nad plastikou Im-
maculaty. Latinsky napis m4 for-
mu chronogramu, z ktorého vy-
plyva datovanie do roku 1728.
Na bledom podklade je namalo-
vany Ciernou farbou, pricom na
litery chronogramu bola zvolena
¢ervena farba.

Novoveka kapitala, pismeno V vo funkcii U, objavuje sa ligatira AE.

Prepis: litery chronogramu su zvyraznené

VIRGO / PARENS FILIl AETERNI PATRIS / ESTO / PROTECTRIX ELIANAE
DOMVS.

Preklad:

Panna, matka syna ve¢ného Otca, bud’ze ochrankyiou ElidSovho domu.

Odpisy a literatura:

1. DUBRAVSKY, Ferdinand. Slobodné mesto so zriadenym magistratom
Uhorska Skalica. Skalica : J. Teslik, 1921, 229 s.
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33. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
bo¢ny oltar sv. Antona 1751

Socha sv. Antona Paduanskeho je ustred-
nou sochou pravého bo¢ného oltara z roku
1751 v Kostole Sedembolestnej Panny Ma-
rie. Napis sa nachadza v zlatej kartuSi na
mramorovom podstavci sochy sv. Antona.
Latinsky napis je na striebornom podklade
namal’ovany ¢iernou farbou.

v. 36 cm, S. 34 cm.

Novoveka kapitéla. Pre znak skratenia je
pouzita bodka.
p.2,5-35cm.

Prepis:

S(ANCTE) / ANTONI/ ORA / PRO NOBIS
Preklad:

Svéty Anton, oroduj za nas.

34. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
bo¢ny oltar sv. Petra pol. 18. storocia

Nosi¢om je pod-
stavec sochy sv. Pet-
ra, ktora je centralnou
sochou Tlavého boc-
ného oltara v Kostole
Sedembolestnej Pan-
ny Mrie. Latinsky na-
pis namalovany cier-
nou farbou v strie-
bornom poli kartuse.

v.30cm, §. 32 cm.

Novoveka kapitala.
p.2,5-35cm.

Prepis:

S(ANCTE) PETRE / ORA / PRO NOBIS.
Preklad:

Sviéty Peter, oroduj za nas.
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35. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
oltar Madony misericordiae pol. 18. storocia

Népis sa nachadza na renesancno-barokovom bo¢nom oltari Madony misericordiae,
ktory sa nachadza v uzavere severnej lode Farského kostola sv. Michala Archanjela.t
Ustredny obraz oltara méa na spodnom okraji napis namal'ovany zlatou farbou.

v. 200 cm, §. 110 cm.

Novoveka kapitala, pismeno V pouzité vo funkcii U, objavuje sa tiez ligatura AE.
p.4-5cm.

Prepis:

SVB TVVM PRAESIDIVM CONFVGIMYVS / SANCTA DEI GENITRIX.
Preklad:

Pod tvoju ochranu sa utickame, svita Bozia rodicka.

36. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,
truhla Mariny Stvrteckej 1762

Nosi¢om je drevena truhla ulozend v kryptach Kostola Sedembolestnej Panny
Marie. Bola objavna spolu s d’al§imi rakvami a nahrobnymi doskami pri vyskume
v roku 1993. V sucasnosti krypty nie su pristupné.

Napis je namalovany na truhle. Presné znenie ani opis napisu nevieme z dovodu
nepristupnosti ur¢it. Dozveddme sa o fiom len zo Studii, ktoré vznikli v ramci vy-
skumu.

Podra literatury napis uvadza meno pochovanej Zeny, Mariny Stvrteckej, ktora zo-
mrela vo veku 68 rokov 30. marca 1762.2

Odpisy a literatira: )
1. DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantiskanskom
kostole v Skalici. In Zahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 1, s. 16-18.

L Sipis pamiatok na Slovensku III. Bratislava : Obzor, 1969, s. 104.

2 DRAHOSOVA, Viera — MINDAS, Miroslav. Vyskum vo frantikanskom kostole v Skalici. In
Zdahorie, 1994, ro¢. 3, ¢. 1, s. 16.
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37. Skalica, Farsky Kostol sv. Michala Archanjela,
triumfalny obldk - vrocenie 1777

Triumfalny obluk oddel'ujuci lod’ a presbytérium vo Farskom kostole sv. Michala
Archanjela. Napis predstavuje vrocenie, vzt'ahujuce sa na rekonstrukciu kostola po
poziaroch. Rok nie je do oblika vytesany, ale jednotlivé arabské ¢islice st pripevnené
na kamenny podklad. Rozmery vzhI'adom na nedostupnost’ nevieme presne urcit’.

Prepis:
1777

38. Skalica, Farsky kostol sv. Michala Archanjela,
datovanie za hlavnym oltarom 1778

Népis sa nachadza na zadnej
strane hlavného oltara vo Far-
skom kostole sv. Michala Arch-
anjela. Na mramorovej doske je
zlatou farbou namalovany napis
— vrocenie pozostavajuce z rim-
skych ¢islic.

v. 45 cm, $. 70 cm (odhadom).

p. 20 cm.

Prepis:
MDCCLXX / VI
Preklad:

1778.
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39. Skalica, Farsky Kkostol sv. Michala Archanjela,

oltar Immaculaty

2. pol. 18. storocia

Népis sa nachadza na neskorobarokovom
bocnom oltari Immaculaty, ktory je umiest-
neny v uzavere juznej lode Farského kostola
sv. Michala Archanjela. Latinsky text je na-
malovany €ervenou farbou na bielom pod-
klade v zlatej kartusi nad Gstrednym obra-
zom Immaculaty.

v. 45 cm, §. 40 cm (odhadom).

Novoveka kapitala.

Prepis:

SANCTA / MARIA / ORA PRO / NOBIS.
Preklad:

Svata Méria, oroduj za nés.

40. Skalica, Kostol Sedembolestnej Panny Marie,

obraz sv. Hyacinty

18. storocie

130

Obraz sv. Hyacinty, obklopenej
anjelmi v ¢iernom drevenom ra-
me, sa nachadza v Kostole Sedem-
bolestnej Panny Marie, v presby-
tériu na lavej strane. Obraz ob-
sahuje dva napisy. Prvy rozsiah-
lejsi je umiestneny pod vyobraze-
nim sv. Hyacinty — trojriadkovy
latinsky néapis namalovany na
bledom podklade ¢iernou farbou.
Druhy népis, tiez namalovany
¢iernou farbou, sa nachadza na
stuhe, ktor drzi anjel po pravej
strane sv. Hyacinty

cca v. 160 cm, §. 100 cm.

Novoveka kapitala v texte pre-
vazuje, pre vyjadrenie datumu bo-
la pouzitd humanistickd minusku-
la.



l.

Prepis:

BEATA HYACINTA de MARISCOTTIS / TERTII ORDINIS S(ANCTI) FRANCISCI
BEATIFICATA ¢ BENEDICTO P(A)P(A) XIIL. / 1. Semptembris Anno D(omini)
1726.

Preklad:

Blahoslavena Hyacinta Marescotii, tretieho radu svatého FrantiSka, blahoslavena
papezom Benediktom XIII. 1. septembra roku Pana 1726.

1.

Prepis:

O VIRGO MARIA IN MANIBUS EIUS SAD??
Preklad:

O Panna Maria v rukéch jej?

Svita Hyacinta Marescotti bola blahorecena v roku 1726, ako vyplyva z napisu na
obraze. Za svitu ju vyhlasil papez Pius VII. v roku 1807.! Obraz i napis teda museli
vzniknut v priebehu 18. storocia, najneskdr do roku 1807.

41. Skalica, Kostol NajsvitejSej Trojice, paméitna tabul'ka 18. storocie

Népis sa nachadza na kamen-
nej tabulke volne umiestnenej
na choére v Kostole Najsvatejsej
Trojice. Na tomto mieste je ulo-
zenych viacero tabuliek podob-
ného razu. Latinsky text je do
tabul’ky vytesany. Je tu naznak
farebnej vyplne pismen tmavou
farbou.

v. 34 cm, §. 29 cm.

Novoveka kapitala v napise
prevazuje, ale pouzita bola aj
humanisticka kurziva v spojke
et. Napis obsahuje pomerne ve-
la skrateni — znak skratenia je
vinovka.

p.2-45cm.

2 Text v tomto mieste uZ nie je dobre Citatelny.

! Hyacintha Mariscotti. [online]. Wikididi.com [cit. 2022-02-20]. Dostupné na: <https://sk.wiki
didi.com/852430-hyacintha-mariscotti-ZIECFB>
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Prepis:

EXPENSIS / ILL(VSTRISSI)MI D(OMINI) D(OMINI) AMANDI / FER(DINAN)DI
L(IBERI) B(ARONI) / DE PETERSWALD / D(OMINVS) D(OMINVS) IN ZILEK /
ORENT PRO IL(L)O et SVIS.

Preklad:

Na néklady najurodzenejSieho pana pana Amanda Ferdinanda, slobodného baréna
z Petrovic, pan pan v Zilku? Modlite sa za neho a jeho (rodinu).

Tabul’ka je vyhotovena na pamiatku daru pre kostol. Je sti¢ast'ou série napisov, kto-
ré sa nachadzaju na choére. VSetci darcovia zastavali vyznamné miesta v spolo¢nosti.
Ani pri jednom napise nie je uvedeny rok, ale podl'a typu, spésobu vyhotovenia a vza-
jomnej podobnosti mézeme usudzovat’, ze vznikli v rovnakom obdobi ako népisy,
ktoré st zabudované do stien kostola nad vchodom do sakristie a na chor.

42. Skalica, Kostol NajsvitejsSej Trojice,
pamitna tabul'ka 18. storocie

Kamenna tabul'ka vol'ne umiest-
nend na chore v Kostole Najsvitej-
Sej Trojice. Latinsky text je do ta-
bulky vytesany. Text ma farebnil
vypln Ciernej farby.

v. 34,2 cm, 8. 29 cm.

Novoveka kapitala, pouzita bola
aj humanistickd kurziva v spojke
et. Népis obsahuje pomerne vel'a
skrateni — znak skratenia je vlnov-
ka a bodka.

p.2-45cm.

Prepis:

EXPENSIS / P(E)RI(LLVSTRI)
AC GE(NEROSE) D(OMINI) /
1OSEPHO HVSAR(O)? / VICECOMI(T)IS COMIT)VS / DE TVROCZ ET
(CETERA) / ORENT / PRO IL(L)O et SVIS

Preklad:

Na naklady urodzeného a uslachtilého pana Jozefa Husara, podzupana Turcianskej
stolice a tak d’alej. Modlite sa za neho a jeho (rodinu).

Poznamky:
Pozri komentar k napisu €. 41.
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43. Skalica, Kostol Najsvitejsej Trojice, pamétna tabul'ka 18. storocie

Kamenna tabulka vol'ne umiestnena
na chére v Kostole NajsvatejSej Trojice.
Latinsky text je do tabulky vytesany.
Text ma farebnu vypln Ciernej farby.

v. 34,2 cm, 8. 29 cm.

Novovekd kapitala, objavuju sa aj
minuskulné tvary niektorych litier. Na-
pis obsahuje skratenia — znak skratenia
je vinovka a bodka.

p.2-45cm.

Prepis:

EXPENSIS / PERI(LLVSTRI) AC
GENE(ROSI) / D(OMINI) LADI
(SLAVI) KORLAT / De LABS ETC
(ETERA) / ORENT / PRO IL(L)O ET SVIS.

Preklad:

Na néklady urodzeného a uslachtilého pana Ladislava Korlatka z Labu a tak d’ale;.
Modlite sa za neho a jeho (rodinu).

Poznamky:
Pozri komentar k napisu €. 41.

44. Skalica, Kostol NajsvitejSej Trojice, pamétna tabul'ka 18. storocie

Kamenna tabul'ka vol'ne umiestnena
na chore v Kostole Najsvitejsej Troji-
ce. Latinsky text je do tabulky vy-
tesany. Text ma farebnu vypli Ciernej
farby.

v. 34,2 cm, S. 29 cm.

Novoveka kapitala. Napis obsahuje
pomerne vel'a skrateni — znak skratenia
je vinovka a bodka.

p.2-45cm.
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Prepis:

EXPENSIS / D(OMINI) MAG(ISTRI)I MVR(RARIORVM) / SIMONI GAVBE /
CIVIS SCZAKO(LCENSIS) / ORENT / PRO IL(L)O et SVIS.

Preklad:

Na naklady pana murarskeho majstra Simona Gaubeho skalického me$tana. Modli-
te sa za neho a jeho (blizkych).

Simon Gaube bol v rokoch 1683 — 1684 a 1700 — 1701 &lenom volenej obce.!

Poznamky:
Pozri komentar k napisu ¢. 41.

18. storocie

45. Skalica, Kostol NajsvitejSej Trojice, paméatna tabul'ka

Kamenna tabulka volne umiest-
nena na chdre v Kostole Najsvatejsej
Trojice. Je umiestnena spolu s d’alsi-
mi piatimi tabulkami rovnakého
typu, ktoré odkazuju na donatorov
kostola. Cel¢ vnutorné pole tabulky
je vyplnené tesanym latinskym tex-
tom.

v. 34,2 cm, 8. 29 cm.

Novoveka kapitala, niektoré slova
(ab, ef) st napisané kurzivou. Napis
obsahuje vel'a skratiek, znakom skra-
tenia je vinovka alebo bodka.

p.2-45cm.

Prepis:

EXPENSIS / ILL(VSTRISSI)MI D(OMINI) D(OMINI) / ANTO(NI) HORETZKY /
L(IBERI) B(ARONI) ab HORKA / S(ACRAE) C(AESARAE) M(AIESTATIS)
C(ONSILIARIL)? / ORENT / PRO IL(L)O et SVIS.

Preklad:

Na naklady najurodzenejSieho pana pana Antona Horeckého z Horky, svitej cisar-
skej vysosti radca. Modlite sa za neho a jeho (blizkych).

Poznamky:
Pozri komentar k napisu ¢. 41.

! DRSKA, Richard. Mestskd sprdva Skalice do roku 1711. Skalica : Zahorské miizeum, 2016,
s. 260, 274.
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46. Skalica, Kostol NajsvitejSej Trojice, pamétna tabul'ka 18. storocie

Kamenna tabul’ka s vytesanym latinskym textom. Tabul'ka, ako aj iné z tohto miesta
maju pripominat’ darcov, ktori prispeli na kostol.
v. 34,5 cm, S. 39 cm.

Novoveka kapitala pouzita pre va¢sinu textu. Humanisticka kurziva je pouzita len
pri slovach et a de. Litera V je pouZzita vo vyzname pismena U, v texte je vel'a skrateni.
Ako znak skratenia je pouzita vinovka, pripadne bodka.

p.2-4cm.

Prepis:

EXPENSIS / ILL(VSTRDSS(IMI) et R(EVERENDI)SSI(MI) D(OMINI) /
FR(ANCISCI) LAD(ISLAVI) MEDNIANSKY / LIB(ERI) BAR(ONI) De MEDGIES
/ EPI(SCOPI) CATHARIENSI / ORENT / PRO IL(LO) et SVIS.

Preklad:

Na naklady najurodzenejsieho a najdostojnejSicho pana Frantiska Ladislava Med-
fianského, slobodného baréna z Medias? biskupa katarinskeho. Modlite sa za neho
a jeho (blizkych).

Poznamky:
Pozri komentar k napisu €. 41.
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EPIGRAFISCHE DENKMALER IN SKALICA
MAJKOVA, Terézia

In Skalica sind dank ihrer Lage, freien Konigstadtstellung und einer gutgehenden
Wirtschaft Bedingungen fiir die Entwicklung einer stddtischen Gesellschaft entstanden.
Diese allgemeine Prosperitit reflektiert auch die Menge der erhaltenen epigrafischen
Denkmiler. Da sie lange Zeit am Rande des Interesses standen, erfahren wir von ihnen
nur aus Literatur oder Archivquellen.

Wir haben 46 historische Inschriften aus dem Gebiet von Skalica gesammelt, die wir
zeitlich in einen Gesamtkatalog geordnet haben. Von chronologischer Sicht wurde das
Jahr 1800 fiir die obere Grenze der geforschten Inschriften bestimmt. Es geht meist um
frei zugéngliche Inschriften vor allem in Sakralobjekten. Bei der Edition wurden die im
slowakischen Handbuch Corpus Inscriptionum Slovaciae 1.1. Latinska epigrafia. Dejiny
a metodika vyskumu historickych napisov zo Slovenska entworfenen Beschreibungsregeln
von historischen Inschriften angewendet.

Die élteste erhaltene Inschrift ist die in der stidlichen Wand der Pfarrkirche St. Michael
eingemauerte Steintafel aus 1466 mit einem in gotischer Minuskel geschriebenen Text.
Zu den jiingsten Inschriften gehort dagegen die Gruppe von Steintafeln aus dem 18. Jahr-
hundert, die nicht néher datiert werden konnten. Diese befinden sich in der Dreifaltig-
keitskirche und beweisen auf die Spender, die den Aufbau der Kirche unterstiitzt haben.
Eine groBe Anzahl von Inschriften befindet sich gerade in Kirchen (Pfarrkirche St. Michael
16, Kirche der sieben Schmerzen der Gottesmutter 13, Dreifaltigkeitskirche 11).

Der Katalog beinhaltet 6 Inschriften aus dem Mittelalter und 40 aus der Neuzeit. Von den
Schrifttypen gesehen erscheint aufer der gotischen Minuskel auch die friithhumanistische
Kapitelschrift, die friihneuzeitliche Kapitelschrift, die neuzeitliche Kapitelschrift als meist
benutzter Schrifttyp, die vor allem auf Bildinschriften verwandte humanistische Minuskel.

Mit der Edition der epigrafischen Denkmiler mochten wir auf ihre Bedeutung, ihren
historischen und Kunstwert anweisen und sie zugleich dokumentieren.

Ubersetzt von Kristina Majerova
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DISKUSIA

ARCHIVNY DOKUMENT A JEHO DEFINICIA

V predoslom ¢isle ¢asopisu Slovenska archivistika Adriana Klincova publikovala
diskusny prispevok o slovenskej terminologii, v ktorom okrem zakladného prehladu
terminologického vyvoja u nas priniesla aj navrh definicie archivneho dokumentu,
teda jedného zo zakladnych pojmov archivistiky.! S autorkou diskusného prispevku
mozno suhlasit’ v tom, Ze kvalitnd definicia pojmov jednotlivych terminov je velmi
narocna uloha, ktora presahuje akokol'vek kvalitny subjektivny pohlad jedného auto-
ra, pricom prave diskusia a konstruktivny dialég medzi archivirmi moze prispiet
k skvalitneniu procesu tvorby a aktualizacie nasej archivnej terminoldgie. V tejto
suvislosti mozno podporit’ autorkine Zelanie, aby obnovend Slovenska archivistika
prindsala aj prispevky k nasej archivnej terminoldgii. Zaroven by som rad nadviazal
na pokus o definiciu pojmu archivny dokument, pretoze sa domnievam, Ze termino-
logické definicia tohto nosného pojmu nasej archivnej tedrie a praxe nie je az taka
jednoznacnd, ako sa ju pokusila nastolit’ autorka vo svojom diskusnom prispevku
(,,Archivne dokumenty su pisomné, tlacené, obrazové, zvukove, audiovizualne alebo
elektronické dokumenty vyznacujuce sa historicko-dokumentdrnou hodnotou, prove-
nienciou a archivitou*),? reagujuc tak na definiciu archivneho dokumentu v nasej
legislative, ktor povazuje za neuspokojivu (,,Zdaznam, ktory ma trvalu dokumentarnu
hodnotu pre poznanie dejin Slovenska a Slovakov. Archiviaym dokumentom je aj filmo-
vy alebo zvukovy zdznam, ktory vznikol do roku 1950°).® Moj pokus v tomto smere si
nenarokuje Uplne vycerpat’ problematiku ¢i definitivne normalizovat’ tento pojem, je
skor polemickou tivahou, resp. inym pohl'adom na definiciu tohto nosného terminu,
ked’ze pri priprave slovnika archivnej terminologie sa nevyhneme ani jeho redefino-
vaniu.

Treba hned’ na ivod poznamenat, ze autorkina definicia je takmer totozna s tou,
ktorti v roku 2000 priniesol slovensky archivny teoretik E. Rakos (,,Archivny dokument
Jje pisomny, tlaceny, obrazovy, zvukovy alebo iny dokument vyznacujuci sa historicko-
dokumentdrnou hodnotou, provenienciou a archivitou*),* takze ide tu skor o oZivenie

[N

KLINCOVA, Adriana. Par viet k slovenskej archivnej terminologii (diskusny prispevok). In
Slovenska archivistika, 2021, ro¢. 51, ¢. 2, s. 108-119.

KLINCOVA, ref. 1, s. 118-119; prakticky nadvizuje na §tadiu MARETTA, Gregor Robert.
Elemir Rako$ a teéria archivnych dokumentov. In HRIVNAK, Stefan — ZAZOVA, Henrieta
(eds.). Zbornik Spolocnosti slovenskych archivarov 2017. Bratislava : Spolo¢nost’ slovenskych
archivarov, 2017, s. 51-55.

Podla § 2 ods. 4 zakona ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratarach a o doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

4 RAKOS, Elo. Tebria archivnych dokumentov. In Slovenskad archivistika, 2000, ro¢. 35, €. 1,
s. 16. Treba poznamenat’, ze tato Studia, v ktorej sa pokusil vyjasnit’ zdkladny pojem archivnej
teorie a praxe, t. j. archivny dokument, suvisela aj s pripravnymi pracami na slovniku slovenskej
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definicie nasho vyznamného archivneho teoretika spred dvoch desatro¢i. Kde nastal
problém, Ze tato definicia sa nepresadila aj v nasej archivnej legislative od roku 2003?
Je mozné tato definiciu pouzit’ ¢i konfrontovat’ aj s odstupom dvoch desatroci, najméi
s novymi tlohami pre archivy, ktoré prinasa vyzva preberania elektronickych a digi-
talnych dokumentov (zaznamov), ktoré ¢asom v archivoch prevazia nad papierovymi
dokumentmi? Je archivny dokument zaznamom alebo dokumentom? To sU otazky, na
ktoré bude treba hl'adat’ odpoved'.

Od stadie E. Rakosa nevznikla dodnes ziadna teoreticka stadia ¢i tivaha, ktora by
sa zaoberala definovanim takého doélezitého nosného archivneho terminu, akym je
archivny dokument. Dodnes neboli publikované ani teoretické vychodiska, ktoré
viedli k legislativnej definicii pojmu archivny dokument v nasom poslednom archiv-
nom zakone z roku 2002 a tento terminologicky ,,deficit™ stazuje teoretické vychodiska
redefinicie tohto pojmu.

Od cias, ked’ E. Rakos definoval archivny dokument a jeho charakteristické znaky,
ktorymi sa odliSuje od inych historickych dokumentov (t. j. historicko-dokumentarna
hodnota, proveniencia, archivita, jedinecnost), ale aj tedériu archivneho hodnotenia,
ubehli uz dve desat’rocia, pocas ktorych sa archivnictvo posunulo a postupne postiva
z papierovej sféry do digitalneho sveta a sveta elektronickych zaznamov. Nasa spo-
lo€nost’ sa zmenila z industridlnej na informacnua a elektronické informaéné zdroje
v nej jednoducho, ¢i chceme, alebo nie, prevladnu. To je realita, ktoru budi musiet
nielen prijat, ale sa jej prispdsobit’ aj slovenski archivari a archivy, hoci na prvy po-
hl'ad sa to zda pre nase archivnictvo este stale ako utdpia (najma pri siCasnom techno-
logickom vybaveni slovenskych Statnych archivov a driemajucej digitalizacii). Tuto
realitu musime jednoducho pretavit’ aj do terminologie, archivny dokument nevyni-
majlc.5 Dnes uz neobstoji argument, Ze dynamické elektronické zdroje si mimo zor-
ného uhla archivnej praxe i tedrie, naopak, musime si zvykat’ na to, Ze aj takyto typ
variabilnych informaénych zdrojov sa stava a stane sucastou elektronického infor-
macného univerza, ktory archiv musi preberat’, evidovat’ ¢i spracovavat'.

Tu sa dostavam k zdkladnému problému terminologickej definicie. Tym problémom
s prave elektronické dokumenty, resp. elektronické dokumenty, elektronické zdroje
adigitalne objekty. Ako elektronické dokumenty ich sice autorka diskusného prispevku
dopliia v ramci typologického vymenovania dokumentov vo svojej definicii, ale pod-
stata problému nardza na druhu Cast’ definicie, ktora ich ma charakterizovat’ (histo-
ricko-dokumentarna hodnota, archivita, proveniencia). Tieto tri vlastnosti archivneho
dokumentu, ktoré vlastne uz davno rozpracoval E. Rakos (a veelku spravne), su totiz
typické predovsetkym pre fyzicky zachované dokumenty (akéhokol'vek formatu),
a teda nie vSetky sa uplne vztahuju na elektronické (digitalne) dokumenty (najmé

archivnej terminologie. Paradoxne vSak rukopis terminologického slovnika z roku 2003 tuto
jeho definiciu neobsahuje, resp. pouzil jeho starSiu a (zrejme) redaktorom rukopisu M. R. Zeme-
nem upravenu definiciu eSte z roku 1999, podla ktorej archivny dokument definovali ako
Lwpisomny alebo iny informacny pramen — zdznam vyznacujuci sa historicko-dokumentdrnou
hodnotou, jedinecnostou a archivitou*.

5 Por.NUDING, Matthias. Terminologische Unschérfenim Grenzbereich von Schriftgutverwaltung,
Informationstechnik und Archivwesen. In LUTZ, Alexandra (ed.). Neue Konzepte fiir die archi-
vische Praxis. Marburg : Archivschule Marburg, 2006, s. 85-120.
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z aspektu archivnej hodnoty a klasickej proveniencie). V podstate aj jeho pohl'ad na
hodnotenie, ktoré¢ho vyslednym produktom je archivny dokument, zapada este skor
do ,tradi¢ného* chépania archivnej tedrie, v ktorom sa hodnotenie (a teda to, o sa
stane a bude archivnym dokumentom) orientuje na samotny dokument, nie na kontext.®

St to prave typologie elektronickych informacnych zdrojov, ktoré podstatne na-
risaju tradi¢ny koncept archivarov zvyknutych pracovat’ s dokumentovymi zdrojmi.
Od typov dokumentov (pisomnych, obrazovych ¢i zvukovych) sa odlisuju nie obsaho-
vymi, ale formalnymi charakteristikami, najmé digitdlnym spdésobom zaznamu infor-
macii a z neho vyplyvajicou via¢sou nezavislost'ou, oddelitelnostou obsahu doku-
mentu od materidlneho nosica (pocitacového pamit'ového média, zvicsa magnetického
alebo optického). Elektronické zdroje vykazuju cely rad charakteristik, ktorymi sa
odlisuju od tradiénych dokumentov. Okrem pomerne ¢asto spominanych novych
vlastnosti v oblasti kopirovania, editovania a prenosu aj integritou digitalnych infor-
macii. Pri¢iny tohto stavu treba zrejme hl'adat’ v technoldgiach, ktoré v sicasnosti
prevazuju pri tvorbe aj tych najbeznejsich elektronickych dokumentov, ktoré sa zvacsa
vytvaraju ako agregaty izolovanych pocitacovych stborov, ktoré sa vd’aka funkénym
moznostiam prehliadacov a definovaniu vézieb v procese ich tvorby ,,ucelovo” stre-
tdvaju na obrazovke pouzivatel'a.” Ten isty poéitacovy stibor (obrazok a podobne) sa
moze vyuzit' ako Ciastkovy informacény zdroj v doslova neobmedzenom mnoZstve
dokumentov bez straty kvality a dokonca bez toho, aby musel byt fyzicky ulozeny na
tom istom serveri ako samotny dokument. Elektronické zdroje (elektronické doku-
menty, digitalne objekty) nemaju svoj obsah, strukturu a formu vo fyzickom médiu
alebo na nom (v papierovych zdznamoch su tieto tri znaky fyzicky pritomné v doku-
mente a jeho fyzickom vyhotoveni), ale v digitalnej reprezentacii, ktora slizi ako
generator roznych sposobov zviditeInenia dokumentu. Teda digitalne dokumenty su
potencialne dokumenty, ktoré vznikaju iba vd’aka softvéru, ktory vie, ako k nim pri-
stupovat’ a zobrazovat ich. Navyse digitalny dokument ma iné ohranicenie ako fyzic-
ky dokument (hocijakého typu); moze obsahovat’ odkazy na iné dokumenty, je varia-
bilny, premenlivy, nestabilny a ma svoj Zivotny cyklus. Kazd4d nahravka alebo
zobrazenie (na médiu, na obrazovke alebo ako vytlacok) je reprezentaciou alebo skor
rekonstrukciou vykonanou operaénym systémom a aplikacnym softvérom.® Jedno-
ducho povedané: v digitalnom svete prestava existovat’ original, pretoze ten treba re-
konstruovat’ prostrednictvom kopii (original je vpisany do jeho kopie, kopia umoziuje

6 Znamena to, e hodnota dokumentu (zaznamu) pre aktudlny &i potencialny vyskum sa uréuje na
zéklade analyzy jeho obsahu (por. RAKOS, Elo. Metodolégia a prax archivneho hodnotenia. In
Slovenska archivistika, 2003, ro¢. 38, ¢. 2, s. 17n) a nie na zdklade funkcii, aktivit, jednani
a Struktary pdvodcu dokumentov, ako ich stavia do popredia novsia tedria hodnotenia (tzv.
makrohodnotenia), ktora sa presadzuje vo svetovom archivnictve najma v anglofénnej archivnej
oblasti. Podnetne napr. CTVRTNIK, Mikul4s. Teorie ,,macroappraisal® v pojeti Terryho Cooka
a otazka archivniho hodnoceni. In Archivni casopis, 2009, ro¢. 59, €. 4, s. 314-336.

V sietovom prostredi st vSak takéto stibory zvéc¢sa individualne vyhl'adatel'né pomocou réznych
internetovych nastrojov a, ¢o je podstatnejSie, pouzivatel’ si ich moéze prezerat’ aj mimo ich
,»primarneho” kontextu.

8 KETELAAR, Eric. Archives in the Digital Age: New Uses for an Old Science. In Archives &

Social Studies: A Journal of Interdisciplinary Research, Vol. 1, no. 0, March 2007, s. 179.
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rekonstrukciu originélu).’ Digitdlne dokumenty, ktorych pocet narasta a bude ich
musiet’ akceptovat’ aj slovenské archivnictvo (azda raz, ked” bude na to pripravené),
stieraju 1 jednu z dalSich vlastnosti archivnych dokumentov — jedine¢nost. Kym
tradi¢né fyzicky zachované archivne dokumenty st sice jedine¢né aj vd’aka forme
(formalnemu vyhotoveniu), pripadne vd’aka jedinecnosti ich zachovania (obycajne
vjedinom exempldri), o samozrejme zvysuje aj ich historickt hodnotu, pri digitalnych
dokumentoch na forme nezalezi. Tym saich jedine¢nost’ straca (vznikanim identickych
képii rozmnozovanim), podobne ako ich hodnota nosica, ktora je vd’aka rozmnozova-
cim technoldégiam takmer nulova. Napokon u digitalnych dokumentov sa straca aj
jedna z doélezitych vlastnosti fyzickych archivnych dokumentov, ich proveniencia.
Tieto typy dokumentov volaji po rekonceptualizacii klasického provenienéného prin-
cipu ako jedného zo zakladnych znakov (klasického) archivneho dokumentu. V elek-
tronickom prostredi je koncept klasickej proveniencie aj preto komplikovanejsi, pre-
toze organizacie a jednotlivci mozu priamo vyuzivat' dokumenty, zdznamy a udaje
pochadzajtce z databaz inych povodcov.t®

Zaclenenie elektronickych dokumentov do typologie archivnych dokumentov je
spravne, sme uz v ¢asoch, ked’ atakuji nasu spoloc¢nost’ a budu tlacit’ aj na slovenské
archivnictvo aarchivy, pretoze, ¢i chceme alebo nie, coskoro pride ¢as, ked’ v archivoch
nahradia ¢i pretlacia fyzické dokumenty (nielen pisomné ¢i ,,papierové®, ale aj obra-
zové, audiovizualne, zvukové). Je dolezité ale poznamenat’, Ze v si¢asnych modernych
(zahrani¢nych) terminologickych definiciach archivneho dokumentu sa uz jednotlivé
ich typy nevymenuavaji — v dnesnom informac¢nom (digitalnom) svete moderné archi-
vy, ktoré st chapané ako aktivne informaéné zdroje ¢i banky pre uchovanie spolocen-
skej, pravnej a kulturnej kontinuity spolo¢nosti, preberaju akékol'vek typy archivnych

? Toto ,,zmiznutie originalu“ v digitdlnom veku vedie k zdsadnej zmene paradigmy
v archivistike: jej predmetom uz nie je hmatate'ny dokument alebo subor v logickom
a Ciastocne fyzickom kontexte, ktory je pevny a Gplny a da sa usporiadat’, popisat’, po-
uzit’ a zachovat (ako v ,,papierovom* svete). Predmetom archivnej tedrie, metodologie
a praxe v nastavajucom digitalnom veku archivnictva sa teda nestane archivny produkt,
ale archivny proces; bliz§ie por. KETELAAR, ref. 8, s. 180; por. tiez COOK, Terry.
Electronic Records, Paper Minds: The Revolution in Information Management and
Archives in the Post-Custodial and Post-Modernist Era. In Archives & Social Studies:
A Journal of Interdisciplinary Research, Vol. 1,no. 0, March 2007, s. 409. V informacnej
spolo¢nosti sa tvorba a komunikécia digitalnymi informaciami stane ddlezitejSou ako
distribucia fyzickych informacii. Od tlacenia dokumentov sa prejde k ,,tahaniu® infor-
macii, fyzické rozhranie postupne zmizne.

Por. COOK, Terry. Electronic Records, Paper Minds: The Revolution in Information
Management and Archives in the Post-Custodial and Post-Modernist Era. In Archives
& Social Studies: A Journal of Interdisciplinary Research, Vol. 1, no. 0, March 2007,
S. 404: Mame papierové mysle, ktoré sa snazia vyrovnat's elektronickou realitou. Nase
myslenie a riesenia pochadzaju a odrazaju prax generdcii v papierovom svete, vo svete
pevnych Struktur a weberovskych hierarchii, kde bol virad povodu kazdého vytvoreného
zaznamu uplne jasny a relativne stabilny v priebehu casu. Tento starsi svet sa uz ne-
udrzi.*
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dokumentov bez ohl'adu na ich format a nosi¢. Domnievam sa, Ze vzhl'adom k ¢o
najvacsej univerzalnosti definicie nie je teda ich potrebné osobitne rozpisovat’ v ich
terminologickej definicii.* Definicia musi totiz zostat’ univerzalna a kedykol'vek plat-
na bez ohl'adu na formu alebo médium zaznamu, ked’ze vypocet jeho moznych typov
a foriem ma tendenciu zastaravat, pretoze technoldgia vyvija a bude vyvijat' aj
v buddcnosti neustale nové druhy médii.*

Nie je v nej potrebné vymenuvat’ ani vSetky charakteristiky vyznamu historicko-
dokumentarnej hodnoty (historicky, politicky, hospodarsky, kultarny, vedecky, vojen-
sky, pravny, sidny, administrativny vyznam atd’.), uréujucej, ktoré dokumenty a preco
maju trvali dokumentarnu hodnotu. Ta zavisi najma od ich archivnej hodnoty (najma
obsahu, formy, starobylosti a vyznamu pdvodcu). Podl'a A. Klincovej pojem ,,trvala
dokumentarna hodnota*, ktory sa pouziva v nasej sucasnej archivnej legislative, vy-
voléva nejasnosti najma vo vztahu k pribuznym odborom (napr. k mazejnym alebo
galerijnym zbierkovym predmetom ¢i historickym knizni¢nym dokumentom, ked’ze
aj oni nou disponuji). S tym sa da polemizovat, pretoze i z konstrukcie definicie jasne
vyplyva, ze ide o spojitost’s archivnymi dokumentmi (zdznamami) a nie so zbierkovym
predmetom ¢i historickym knizni¢énym dokumentom. Treba poznamenat’, Ze pojem
trvala dokumentarna hodnota sa v naSej archivnej legislative objavil uz v roku 1975
vo vtedajSej legislativnej definicii archivneho dokumentu?®® a je u nas vzity. Pojem
»trvald dokumentarna hodnota“ sa podl'a nasej archivnej legislativy prisudzuje zédzna-
mu na zaklade obsahu, vyznamu pévodcu, obdobiu vzniku, jedine¢nosti vyhotovenia
(najmé vo vztahu k formalnemu vyhotoveniu), hodnovernosti a pri elektronickom
zazname aj podla tplnosti Struktiirovanych udajov o jeho obsahu, Strukture a vizbach
(§ 2 — 7 vyhlasky ¢. 628/2002 Z. z. 29. oktdbra 2002, ktorou sa vykonavaji niektoré
ustanovenia zékona o archivoch a registratdrach a o doplneni niektorych zakonov).
Mozno ho teda vnimat ako kompletny, resp. vSeobecny termin. Problém je skor
v tom, ze nasa legislativa nedefinuje medzi zdkladnymi terminmi pojem trvala doku-
mentarna hodnota (archivneho dokumentu), vyhlaska iba vymentva (¢iastocne) jeho
znaky. Jeho terminologické vymedzenie priamo v zakone by teda vyrazne doplnilo
definiciu archivneho dokumentu, resp. suvztaznost’ v ramci celého terminologického
systému, a odstranilo by to pripadné nejasnosti aj v samotnej definicii archivneho
dokumentu. Okrem iného by odbremenilo samotna definiciu pojmu. Termin ,trvala
dokumentarna hodnota® povazujem pre svoju univerzalnost’ za opodstatneny a akcep-
tovatel'ny za predpokladu, Ze bude jasne vymedzeny v terminologickom systéme.*

Pri definovani tohto pojmu je potrebné sustredit’ vSetky podstatné znaky ¢i vlast-
nosti archivneho dokumentu, ktoré ho nim robia a ktorymi sa vyznacuje. Tento pokus

1 Takéto typologické &lenenie sa uz nepouziva ani v zahraniénych legislativnych definiciach

archivnych dokumentov. To samozrejme neznamena, ze archivne dokumenty nemozeme typo-

logicky delit’, avsak to uz nemusi byt predmetom ich terminologickej definicie.

2 Por. DRAFT Principles for Archives and Record Legislation. International Council on Archives,

2004, s. 6. Por. TEULING den, A. J. M. Archiefterminologie voor Nederland en Vilaanderen.
’s Gravenhage : Stiftings Archiefpublicaties, 2007, heslo ¢. 8 (Archiefstuk).

13 74akon SNR ¢&. 149/1975 Zb. o archivnictve, po novelizacii zakon ¢. 571/1991 Zb.

14 Paradoxne ani rukopisy terminologickych slovnikov z roku 2003 a 2012 nevyhraiuju tento za-

sadny pojem ako samostatny termin.
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o definiciu trvalej dokumentarnej hodnoty archivneho dokumentu vychadza z kombi-
nacie nasej legislativy, ktord vo vykonavacej vyhlaske k zakonu vymedzuje vSetky
podstatné kritéria hodnotenia zaznamu ako obsah, forma, doba vzniku, hodnovernost’,*®
ale aj z teoretickych postulatov vymedzenych prave E. RdkoSom v ramci d’alSieho
vymedzenia jeho pojmu tzv. archivity. Z nej je pre trvali dokumentarnu hodnotu pod-
statna historicko-dokumentarna hodnota, archivna prislusnost’ (prislusnost’ archivneho
dokumentu na zaklade proveniencie do archivneho suboru v rdmci archivnej siete)
a archivne ulozenie (vyhradné umiestnenie archivneho dokumentu v archive, a nie
v inej institcii). Na zéklade uvedenych skutocnosti si dovolim trvalt dokumentarnu
hodnotu archivneho dokumentu definovat’ ako ,,subor kritérii (kvalitativnych znakov
a viastnosti) archivneho dokumentu, akym je jeho obsah, vyznam pévodcu, obdobie
jeho vzniku, jedinecnost, hodnovernost a pri elektronickom archivnom dokumente aj
uplnost strukturovanych udajov o jeho obsahu, Strukture a vizbach, na zdaklade kto-
rych bol vybrany k trvalému uloZeniu podla archivnej prislusnosti*. Viaceré z tychto
aspektov ¢i vlastnosti archivneho dokumentu rozobral uz E. Rako$,2® st vSak dané do
iné¢ho kontextu, a to v rdmci definicie trvalej dokumentarnej hodnoty ako zakladnej
vlastnosti archivneho dokumentu. Zavedenim tohto pojmu, ktorému sa da jasny vy-
znam, sa vlastne odbremeni definicia archivneho dokumentu. Samozrejme plati, ze ak
dokument nema trvali dokumentarnu hodnotu, nemoze byt archivnym dokumentom.

V definicii trvalej dokumentéarnej hodnoty archivneho dokumentu som sa zdmerne
vyhol pouzitiu terminu archivita, ktory zaviedol prave E. Rakos, najmi z dovodu, Ze
tento nim zavedeny terminus technicus (terminologicky hieroglyf) sa ukazal ako ne-
produktivny v nasej archivnej praxi, hoci ho vel'mi désledne rozpracoval v rdmci teo-
rie archivnych dokumentov. Tento termin sa vSak d4 atomizovat’ a zakomponovat do
definicie trvalej dokumentarnej hodnoty.'” V definicii som nepouZil ani provenienciu.
Vizba na povodcu (povod) je sice jednou z dolezitych vlastnosti archivneho doku-
mentu (popri jeho archivnej hodnote), pricom umoziuje aplikovat’ provenienény
princip, ale tato vlastnost’ je uz zahrnutd v archivnej prislu$nosti v ramci definicie
trvalej dokumentarnej hodnoty. V definicii samotného archivneho dokumentu je zby-
tocnd, pretoze provenienciu vo vseobecnosti (vdzbu na poévodcu, teda na nejaka
archivnu entitu, ktora ho vytvorila, vyprodukovala, prijala) ma totiz kazdy archivny
dokument (iba ju niekedy nevieme urcit’), pricom tato vlastnost’ archivneho dokumentu
ho umoziuje vzt'ahovo (vdzbou) fixovat’ k archivnemu stboru (fondu alebo zbierke,
ak junevieme urcit’). Navyse proveniencia niektorych modernejsich, najma digitalnych
dokumentov, je problematicka.*®

15 V podstate vyhlaska rozobera ,,na drobné* archivnu hodnotu, ako ju v ramci archivity §pecifikoval
E. Réakos.

16 RAKOS, Elo. Teéria archivnych dokumentov. In Slovenskd archivistika, 2000, ro&. 35, &. 1,
s. 3-16: trvalo-dokumentarna hodnota a nim zavedeny pojem archivita pozostavajuca z archivnej
hodnoty, archivnej prislusnosti a archivneho ulozenia.

7 Istym spdsobom je tento novotvar vlastne aj synonymom pre trvalii dokumentarnu hodnotu.

18 ABUKHANFUSA, Kerstin — SYDBECK, Jan (eds.). The Principle of Provenance. Report from
the First Stockholm Conference on Archival Theory and the principle of provenance 2-3. Sept.
1993. Stockholm : Swedish National Archives, 1994, s. 75-86, 146-150.
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Prave z vyssie uvedenych dovodov, ktoré som tu naznacil, aj s vyuzitim poznatkov
informacnej vedy a socidlnej informatiky, s ktorou sa archivari budu musiet’ tak ¢i
onak zzit’ pri Coraz intenzivnejSom preberani elektronickych dokumentov (zdrojov),
musi byt preto definicia archivneho dokumentu v dneSnom modernom ponimani uni-
verzalnejsia ako spred dvoch desatroci, aj pre uz spomenuté osobitné vlastnosti prave
elektronickych (digitalnych) dokumentov, ktoré ¢asom postupne v archivoch pre-
vladnu. Preto sa domnievam, Ze Cast’ definicie archivneho dokumentu objavujica sa
v na$ej archivnej legislative (,,zdznam s trvalou dokumentarnou hodnotou*) je kvalitna
a mala by zostat’ vychodiskom pre pojmovu definiciu archivneho dokumentu. Okrem
toho pojem trvald dokumentarna hodnota (enduring value for permanent preservation,
permanent value) sa pouziva aj v medzinarodnom kontexte.!” NavySe tato ¢ast’ poj-
movej definicie archivneho dokumentu pri tvorbe nasho zakona v roku 2002 vycha-
dzala evidentne z medzinarodnej terminolégie Medzinarodnej rady archivov (ICA —
International Council on Archives).?

Problém este nastava, ¢i archivny dokument je zdznam alebo dokument. Autorka
diskusného prispevku argumentuje, ze zadznam je len Cast’ archivneho dokumentu,
teda zaznamenana informacia, resp. Ze termin zdznam v definicii archivneho doku-
mentu ma neurcity vyznam a nie je teda najvhodnejsi. V definicii navrhuje vyjadrovat’
archivny dokument slovom dokument. Polemizovat’ o tom, ¢i je vhodnej$i pojem za-
znam alebo dokument pri definicii archivneho dokumentu, je naro¢na uloha. Opat
vSak aj tu je arbitrom tradi¢né archivne ponatie zalozené na fyzickom dokumente
verzus buducnost’ archivov v preberani elektronickych zdrojov. Zaznam a dokument
su totiz zdanlivo synonyma, aj ked’ na prvy pohl'ad medzi nimi mozno vybadat’ jemny
vyznamovy odtien. Ten je predovsetkym v tom, Ze kym dokument mozno chapat’ ako
zaznamenanu informaciu na hmotnom nosici (je to teda kombinacia média a infor-
macie), zdznam uz vSeobecnejsie ako primarne zaznamenanu informéciu, ale aj ako
zachytenie niecoho technickymi prostriedkami (zvukovy zdznam, audiovizualny za-
znam atd’.). Termin ,,dokument” je v stvislosti s elektronickymi (informaé¢nymi)
zdrojmi, ktoré su tiez jednym z druhov archivnych dokumentov (a prevladnu nad
papierovymi), pomaly na Gstupe a pouziva sa len, najma v informacnej vede, v kon-
texte dokumentov textovych, resp. textovo-obrazovych.?! Archivne dokumenty uz
v dnes$nej modernej dobe nemusia mat’ totiz len charakter tradi¢nych textovych doku-
mentov (hoci na akomkol'vek formate). Kym dokument potrebuje material na zazna-
menanie informdcie, v digitdlnom svete nie je uz tento aspekt podstatny. V digitdlnom
prostredi dokument v pravom slova zmysle (resp. v tradicnom ponimani ako informa-
cia fixovana na nosici) neexistuje. V nom pouzitie pojmu dokument uz nepostacuje

19 Por. DRAFT Principles for Archives and Record Legislation. International Council on Archives,
2004, s. 2 (posledna verzia zo 6. 1. 2012). Por. tiez Code of conduct for Archives Services under
article 40 of the Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of
27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data
and on the free movement of such data, Gast General Principes. Autor dakuje PhDr. M. Spankovej
za konzultéciu a poskytnutie podkladov.

2 Porovnaj pozn. 19.

2L Por. BRATKOVA, Eva. K otazkam pojmu, t¥idéni a typologie internetovych a webovskych
informacnich zdroju. In Ndrodni knihovna, 1998, ro€. 9, €. 5, s. 262-276.
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k zahrnutiu d’alich foriem informaécii, ktoré st prenaSané prostrednictvom médii
(napr. internetom). Tradicny pohlad na dokument ako médium statickej povahy
(oznacované niekedy vo svete informacnej vedy aj ako ,,informa¢né konzerva®), teda
ako médium k prenosu informécii fixovanych a usporiadanych na fyzickom nosici
v priestore a ¢ase, uz dnes nevyhovuje pri pokuse objasnit’ povahu najmai sietového
digitalneho dokumentu.?? Napokon pojem ,,dokument* je aj v zapadnej (anglosaskej)
terminoldgii asto chapany iba ako material textovej povahy.? To podstatné, ¢o vieme
ziskat’ cez archivne dokumenty akejkol'vek povahy a formatu (¢i uz v papierovej
alebo digitalnej forme), je vSak prave informaény obsah — zaznamenana informacia.
Dokument mozno tiez chapat’ ako zaznam s istym autorskym zédmerom, osobnym
vkladom, selekciou zaznamenanej informacie. V najvSeobecnejsej rovine mozeme
teda hovorit, ze archivne dokumenty akéhokol'vek formatu sa v najnizsej rovine skla-
daju zo zdznamov — zaznamenanych informécii, st mnozinou zdznamov a dokumentov.

Napokon z jazykovedného hladiska a terminologickej Cistoty je potrebné vyhnut
sa prave definicii archivneho dokumentu ako dokumentu a hl'adat’ pren synonymicky
vyraz, aby sa vyhlo opakovaniu.?* Ide tu teda o eliminéciu tzv. kruhu v definicii, t. j.
opakovania oznacenia v ivode definicie, resp. vyuZivania ¢asti oznacenia ako charak-
teristiky. Z vyssie uvedenych dévodov je preto pouzitie terminu zaznam v definicii
archivneho dokumentu spravnejsie aj z pohladu zésad terminologie. Tento termin je
pouzitel'nejsi v modernom archivnictve atakovanom Coraz intenzivnejsie informacnou
vedou a digitalnymi zdrojmi, je zdroven vSeobecnejsi a tieZ najniz$im ¢lankom infor-
macného pramena. Uprednostnenie terminu zdznam pred dokumentom v termino-
logickej definicii archivneho dokumentu sa javi univerzalnejsie aj kvoli vlastnostiam
elektronickych dokumentov a informac¢nych zdrojov, ktoré sa stant coskoro prevlada-
jacimi nad produkciou papierovych zaznamov a moderného ponimania archivov ako
informacnych zdrojov.

S ¢im mozno suhlasit’ s A. Klincovou, je nazor, Ze geografické a etnické definovanie
archivneho dokumentu (,,pre poznanie dejin Slovenska a Slovakov®) v nasej legislative
je istym sposobom nevhodné. Treba vSak na zaciatok vysvetlit, ze do archivnej legis-
lativy bolo toto spojenie v definicii archivneho dokumentu vnesené najmaé preto, lebo
malo ist’ aj o dokumenty zahrani¢nych Slovakov, t. j. aby bola legislativne zdévodnena
moznost preberat’ archivne fondy z cudzich krajin. V legislativnej definicii vSak slovo
zahrani¢nych vypadlo, a tym sa takpovediac stratil zmysel podstaty veci, a vznikol
priam opacny efekt, ktory podsuva archivnemu dokumentu akési nacionalne vyhrane-
nie. Bez ohl'adu na to je geografické a etnické definovanie pojmu archivny dokument,

2 BRATKOVA, ref. 21, s. 262-276.

23 The International Standard Bibliographic Description for Electronic Resources — ISBD(ER),
s. 73. Dostupné na: https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/isbd/
isbder.pdf [cit. 2022-27-02]; tiez por. PEARCE-MOSES, Richard. 4 Glossary of Archival and
Records Terminology. Chicago : Society of American Archivists, 2005, s. 126-128.

24 Ceskej republike sa zauzival pre archivne dokumenty termin archivélie (prakticky uz od roku
1974, ked’ sa prvykrat objavil aj v ¢eskom archivnom zékone). U nés archivna prax postupne
vylucila iné vyrazy (archivalia, archivna pisomnost’, archivny materidl a pod.) a zauzival sa
termin archivny dokument, voci ktorému nemozno ni¢ namietat’ a tento termin sa stal u nas uz
vSeobecne akceptovany a zauzivany.
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ako ho uvadza nas archivny zékon, zbyto¢né. Archivny dokument je archivnym doku-
mentom bez ohl'adu na teritorialitu a etnicitu a nie je to potrebné zdoéraziovat’ v jeho
definicii. Proveniencia ako nosny princip archivistiky nepozna etnicitu ani teritorialitu.
Nie vsetky archivne dokumenty, ktoré su v slovenskych archivoch, sa dotykaju vyluc-
ne len dejin Slovenska a Slovakov. Aj z toho dovodu, ze naformulovana pasaz skor
prinasa viac nejasnosti ako zretel'ny a jednozna¢ne chapany kontext. Ak dokonca apli-
kujeme tuto pasaz definicie do praxe (ad absurdum), tak ¢ast’ archivnych dokumentoch
v nasich archivoch a ich archivnych stboroch by sme mohli povazovat za cudzie
archivne dokumenty,? ¢o je vSak zas v rozpore s tym, Ze su provenienéne sucast'ou
archivnych stiborov a eviden¢ne stcast'ou archivneho dedicstva Slovenskej republi-
ky.26

Ani formulacia ,,pre poznanie dejin“ v definicii archivneho dokumentu v nasej
legislative nie je najvhodnejsia, pretoZe archivne dokumenty nemaju len nejaky retro-
spektivny vyznam pre skiimanie minulosti (t. j. vyznam historického pramena), ale
ich vyber na zéklade istych kritérii ma vyznam i pre zabezpecenie pravnej, spolocenskej
a kultirnej kontinuity (a tu v prenesenom slova zmysle hovorime uz aj o budiicnosti).
Nie vSetky archivne dokumenty st v archivoch len preto, Zze maju isty vyznam pre
historicky vyskum, ale s v nich ulozené dokumenty a zdznamy aj pre iné, praktickejsie
potreby verejnosti, resp. pre pravne a spravne potreby ako tzv. informacné pramene,
teda maju SirSiu dokumentarnu hodnotu.

Dal3ou su¢astou nasej legislativnej definicie archivneho dokumentu je dodatkova
veta k definicii, Zze archivnym dokumentom je aj filmovy alebo zvukovy zdznam, kto-
ry vznikol do roku 1950. Podl'a autorky diskusného prispevku tato pasaz diskriminuje
bez akéhokol'vek oddvodnenia filmové a zvukové zaznamy vzniknuté po roku 1950,
ktoré legislativa teda nepovazuje za archivne dokumenty. Skuto¢ne tato Cast’ legisla-
tivnej definicie archivneho dokumentu nie je najvhodnejSie formulovana. Tuto vetu
vsak treba vnimat’ kontextovo s vyhlaskou k zakonu.?” Vtedy sa ukaze to, Ze nas

25 Cudzi archivny dokument je podla nasej legislativy ,.archivny dokument, ktory vznikol mimo
uzemia Slovenska a netyka sa dejin Slovenska a Slovakov. Cudzi archivny dokument je aj archiv-
ny dokument, ktory je zapisany v evidencii cudzieho Statu® (§ 2, ods. 6 archivneho zakona). Ako
priklad mozno uviest dokumenty archivneho fondu Komariianska upa II. 1919 — 1922 (v Stat-
nom archive v Nitre), ktorého pdvodcom bol trad vzniknuty a fungujtci v Madarsku po rozdele-
ni Komarfianskej Zupy po roku 1918 medzi Ceskoslovensko a Mad’arsko, aviak ktory sa z roz-
nych dovodov zachoval len ulozeny na Slovensku. Jeho archivne dokumenty sa tykaju totiz
vyluéne Gzemia dnesného Mad’arska. Mozno tiez spomenut’ archivne fondy rodov, panstiev
a vel'kostatkov. Tie, ktoré mali centralnu spravu majetkov na Slovensku a zostali neskér ako
archivne fondy na Slovensku, ¢asto preberali aj dokumenty z majetkov spravovanych a leziacich
na uzemi Mad’arska alebo aj iné¢ho Statu. Tieto dokumenty sice proveniencne patria k archivnemu
fondu, vznikli ale na izemi iného $tatu, neboli ani Slovakmi vytvorené a napokon sa ani netykaju

Slovakov ¢i dejin Slovenska.

%6 Cudzie archivne dokumenty nie st ani sii¢astou Evidencie archivneho dediéstva (§ 2, ods. 6 za-

kona). Mozno preto polemizovat’ o tom, ¢i je vobec potrebné nielen v terminoldgii, ale aj v nasej
legislative, mat’ vyhraneny pojem ,,cudzi“ archivny dokument, resp. pouvazovat o jeho novej
definicii.

21 Nehodnoti sa filmovy zdznam a zvukovy zdznam, ktory vznikol do roku 1950, a zdznam, ktory je

kniznicnym dokumentom alebo zbierkovym predmetom.* (§ 1, ods. 2).
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archivny zékon trochu zaobalene v definicii archivneho dokumentu vlastne hovori
o tom, ze kazdy zvukovy alebo obrazovy zaznam do roku 1950 je archivnym doku-
mentom a nemusi byt’ preto hodnoteny (lebo je nim kazdy). V podstate tato cast’
legislativnej definicie ma zarucit, Ze sa nevyradi ziaden filmovy alebo zvukovy za-
znam vzniknuty pred rokom 1950. Neznamena to teda, Ze zvukové a filmové zdznamy
po roku 1950 nie st archivnymi dokumentmi. V kazdom pripade vsak tato Cast’ defi-
nicie pdsobi zmito¢ne a zda sa, Ze nebyva ani spravne chapana. Ina otazka je, Ci tato
dodatkova veta je potrebnd, aby bola sicastou definicie archivneho dokumentu. Mys-
lim si, Ze by nemala byt jeho sticastou. Netyka sa totiz priamo podstaty jeho pojmove;j
definicie, ale uz jeho hodnotenia. Vyjadrenie potreby zachovat’ kazdy vzniknuty zvu-
kovy a filmovy zaznam do roku 1950 vSak moze nad’alej zostat’ ukotvené aj v legisla-
tive, avSak na inych miestach, najlepSie vo vykonavacej vyhlaske k zakonu (Prva
cast, § 1 Hodnotenie). Zarovenl by mala byt’ tato pasaz zreteI'nejSie naformulovana
(napr.: Kazdy filmovy a zvukovy zdznam vzniknuty do roku 1950 md trvalu dokumen-
tarnu hodnotu a je archivnym dokumentom.).

Namiesto tejto Casti definicie by mala byt’ sucast’ou definicie archivneho dokumentu
pasaz zahfnajuca aj iné hmotné predmety (pecatidla, peciatkovadla, ale aj numizmatické
predmety, faleristické predmety, knizni¢ny dokument, zbierkovy predmet a pod.),
ktoré v registratirnom obdobi patrili k pévodcovi a pre svoju trvalli dokumentarnu
hodnotu boli vybrané, aby sa stali sucast'ou jeho archivneho suboru, pretoze s nim
suvisia a doplnaju jeho vyznam.? Aj takéto predmety sa stali su¢astou archivnych
suborov (napr. osobnych fondov, s sucastou i réznych uz existujucich archivnych
zbierok a pod.). Okrem toho jednym z ddlezitych znakov a vlastnosti archivneho
dokumentu je aj skuto¢nost’, Ze sa nim nestal len na zaklade jeho trvalej dokumentarnej
hodnoty, ale po prebrati do archivu bol i nasledne zaevidovany a zaradeny do Ev4idencie
archivneho dedi¢stva Slovenskej republiky.” Napokon v definicii archivneho doku-
mentu chyba ukotvenie zmyslu toho, preco a pre koho vyberame archivne dokumenty
na trvalé ulozenie. Archivne dokumenty s predmetom zaujmu verejnosti (teda verej-
ného zaujmu), chrania zdujmy $tatu a spolocnosti, si zarukou jeho spolocenskej,
pravnej a kultarnej kontinuity. Aj napriek tomu, Ze termin verejny zaujem je konceptom
rézneho ponimania (najmé v prave, politike, ekonémii a pod.), v spolocenskych
vedach, k akym patri nepochybne aj archivistika, zodpoveda terminu spolocensky,
resp. celospolodensky zaujem.® Verejny zaujem je zaroveh druhom zaujmu, ktory je
vSeobecne prospesny. Archivne dokumenty st teda ako historické a informacné zdroje
celospolo¢enského vyznamu vyberané archivarmi vo verejnom zaujme pre ich trvalé

28 Por. napr. esku definiciu archivélie (archivneho dokumentu) v § 2 pism. f zakona &. 499/2004
Sb. v zneni zdkona ¢. 167/2012 Sb.

2% Evidenciu ako jednu z dvoch zakladnych vlastnosti archivneho dokumentu vymedzuje aj ¢eské
definicia archivneho dokumentu (archivalie). Por. § 2 pism. f zdkona ¢. 499/2004 Sb. v zneni
zakona ¢. 167/2012 Sb.

30 KLENER, Pavel (ed.). Velky sociologicky slovnik II. svazek. P-Z. Praha : Vydavatelstvi Karoli-
num, 1996, s. 749.
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uchovanie. Som toho nazoru, ze tato skuto¢nost’ by mala byt’ tiez sucast’ou modernej
definicie archivneho dokumentu, tak ako je tomu aj inde v zahrani¢i.®!

Ak zhrniem vSetky uvedené skutocnosti, dovolim si predbezne predostriet’ ndvrh
definicie archivneho dokumentu nasledovnym sposobom: Archivny dokument je zd-
znam s trvalou dokumentdrnou hodnotou vybrany vo verejnom zaujme k trvalému
uchovaniu a zapisany do evidencie archivneho dedicstva Slovenskej republiky. Za
archivne dokumenty sa povazuju aj pecatidla, peciatkovadla a iné hmotné predmety
s trvalou dokumentdrnou hodnotou, ktoré sivisia s archivnym siiborom a dopliiajii ho.
Napokon posledna veta nemusi byt uz priamo sucastou definicie archivneho doku-
mentu, no domnievam sa zaroven, ze by mala byt aspon sucast'ou nasej archivnej
legislativy (napr. ,,Sucastou archivnych suborov (t. j. archivnych fondov a zbierok)
mozu byt pecatidla, peciatkovadla a iné hmotné predmety s trvalou dokumentarnou
hodnotou, ktoré s nimi stvisia a doplfiaji ich*).%

_ Peter Kereste$
Statny archiv v Nitre

31 Tento verejny zéujem pri vybere archivnych dokumentov je ukotveny v archivnej legislative
viacerych eurépskych krajin, napr. vo Francuzsku, Ceskej republike atd. Por. tiez Code of
conduct for Archives Services under article 40 of the Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard
to the processing of personal data and on the free movement of such data, s. 9 (heslo Archives
service).

32 Dakujem kolegovi PhDr. Milanovi Belejovi, CSc. za podnetni diskusiu a pripomienky, ktoré mi
pomohli pri formulovani zakladnych téz tohto prispevku.
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CODEX DIPLOMATICUS EPISCOPATUS NITRIENSIS. TOMUS 1. (796) 880 - (910),
(1100) - 1300. In millesimo centesimo quadragesimo anniversario consecrationis
primi episcopi Nitriensis cum adiutorio successoris eius moderni ad edendum
praeparaverunt Richardus Marsina et Josephus Melis. Nitriae : Perfekt, 2021,
608 s. ISBN 978-80-8226-027-7.

V roku 2021 vysla vo vydavatel'stve Perfekt edicia lis-
tin Nitrianskeho biskupstva zostavend vyznamnym slo-
venskym medievistom prof. Richardom Marsinom v spolu-
praci s Dr. Jozefom MeliSom. Ide o posledné dielo, na
ktorom sa autorsky podiel'al prof. Marsina, ked’Ze tento
nestor slovenskej historiografie nas opustil eSte v marci
2021. Obaja autori st spiti s katedrou historie FF TU
v Trnave, ked’Ze prvy spomenuty bol jej zakladatelom
a druhy bol jej uspesnym absolventom a aj ziakom pana
profesora. Edicia je d’al$im z mnohych dokazov toho, ze
absolventi tejto katedry sa podl'a prikladu svojich ucitelov,
akymi boli uz spominany prof. Marsina alebo jeho dlho-
ro¢ny spoluptitnik, prof. Vincent Sedlék, Specializuju na
systematické vydavanie pramenov k slovenskym dejindm.
Ako hovori podtitul knihy, publikacia vysla pri prilezitosti 1140. vyrocia vysviacky
prvého nitrianskeho biskupa, ktorym sa stal v roku 880 fransky biskup Wiching, vy-
sviteny za biskupa nitrianskej cirkvi papezom Janom VIII., ¢im sa Nitra stala najstar-
$im biskupskym centrom v strednej Europe a jej katedralny chrdm jednym z naj-
starSich biskupskych sidel medzi slovanskymi narodmi.

Editori venovali knihu nebohému kardinalovi Janovi Chryzostomovi Korcovi
(12015), prvému kardindlovi sediacemu na nitrianskom biskupskom stolci a tiez si-
casnému nitrianskemu biskupovi prof. Viliamovi Judakovi. V. Judak, sam aktivny
a plodny historik, bol podporovatelom a duchovnym otcom vydania tejto publikacie
a autorom jej ivodu. Podrl’a slov vydavatel'ov bolo ciel'om edicie priniest’ ¢itatelom ¢o
najkompletnejsiu zbierku pramennej bazy pre dejiny Nitrianskeho biskupstva, Nitrian-
skej kapituly a benediktinskeho opatstva sv. Hypolita na Zobore a publikovat’ listiny
a listy tykajuce sa ich dejin od najstarsich ¢ias az do roku 1300. Edicia teda obsahuje
nielen listiny k dejinam biskupstva ¢i kapituly, ale aj Zoborského opatstva. Ide o prvy
zvézok, aspon diplomatar je tak ¢islovany, ¢o naznacuje, ze v tejto praci sa bude d’alej
pokracovat’ a tito nadej vyjadril v uvode aj samotny nitriansky biskup.
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O Nitrianskom biskupstve vysla uz v minulosti praca z pera niekdajsicho nitrian-
skeho biskupa Jozefa Vuruma, Nitrianske biskupstvo a pamiatka najeho predstavenych,
ktory v nej okrem historickych informacii publikoval vyberovym spdsobom aj pisom-
né pramene tykajuce sa tohto biskupstva do roku 1808. Vydavatel'stvo Perfekt dielo
dokonca nedavno vydalo opét’ aj so slovenskym prekladom Katariny Karabovej. Spo-
menme aj Dejiny biskupstva nitrianskeho od Jozefa Stranskeho (1933). Listiny k Nit-
rianskej kapitule do roku 1800 zasa publikoval nitriansky kanonik Jozef Vagner vo
svojich Dodatkoch k dejinam tejto cirkevnej institiicie. Prinosom sucasnej edicie je
nielen jej systematickost’, ale aj moderny spdsob vydania. Ma vyznamny populariza¢ny
zémer. Jej ambiciou je stat’ sa rovnocennym pendantom inych podobnych edicii vy-
danych v inych krajinéach.

Uz sme spomenuli, ze diplomatar na zaciatku uvadza slovo na cestu od nitrianskeho
biskupa V. Juddka. Biskup v nom vyjadril vd’aku obom editorom i vSetkym, ktori sa
podielali na vydani tohto diela a vyslovil presvedcenie, ze je pramennym zakladom
so silnym impulzom pre d’alSie vedecké skumanie a rozvoj historiografie. Po tychto
slovach nasleduje predhovor, v ktorom sa vymedzuje predmet diplomatéara a tvod
analyzujuci listinnt produkciu nitrianskych biskupov do roku 1300. Za nim je uvedeny
zoznam skratene citovanych diel a zoznam Casto pouzivanych skratiek. Nasleduje jad-
ro prace, ktorym si regesty a texty vydanych prametiov. Potom ide zoznam regestov
v slovenskom jazyku. Tieto slovenské regesty nie st rozsahovo rovnaké. V pripade,
ze ide o dlhé listiny, z ktorych jestvuju slovenské preklady, publikuju sa len zahlavné,
teda skratené regesty. Za nimi nasledujt daje o publikovani listiny v pripade, Ze bola
vydana v slovenskom preklade. Uvadzaju sa tu aj kritické poznamky ku konkrétnej
listine (jej interpretacii a hodnovernosti v pripade, Ze bola doteraz v literatire spo-
chybnovana). Autori sa teda pri regestoch vyjadruji aj k historickému pozadiu vydania
listiny.

V zévere edicie je prispevok o zalozeni a oneskorenom obnoveni Nitrianskeho bis-
kupstva, publikovany uz predtym v starsej verzii v inom casopise. Autor (R. Marsina)
tu rozobera viaceré zname problémy tykajuce sa vzniku biskupstva a jeho hranic, naj-
mi hranic na vychode. Pokusa sa dat’ odpoved’ na otazku, preco Arpadovcei po vzniku
Uhorského kral'ovstva neobnovili hned” funkciu Nitry ako biskupstva a jej funkciu
prebral Ostrihom, ktory sa stal sidlom panovnikov prave sa vytvarajiceho Uhorského
kralovstva, preto hranice novozriadenej arcidiecézy zodpovedali hraniciam niekdaj-
Sieho Nitrianskeho biskupstva a doslo k tzv. translatio sedis, teda prelozeniu sidla. Pri
tom mohol byt zdorazneny fakt, Ze stari Madari pri konStituovani kralovstva na
kontinuitu Nitry ako hlavného centra z roznych pric¢in nenadviazali, ale za ustredné
centrum krajiny si vybrali Ostrihom.

Dal3ou otazkou je aj to, pre¢o bolo Nitrianske biskupstvo obnovené az okolo roku
1100 a nedostalo do spravy bezprostredne susediacu oblast’ juhozapadného Slovenska
(okrem pril'ahlych obci okolo Nitry), ale jeho ,,ndhradnym® uzemim sa stalo tizemie
Trencianskej Zupy. Autor sa snazi najst’ uspokojujicu odpoved’ aj na tato otazku. Pri-
¢iny danej skutocnosti hl'add vo vtedajSej snahe Arpadovcov reagovat’ na uzemné
naroky Prazského, resp. Vratislavského biskupstva, ktoré boli vysledkom predcha-
dzajucich vybojov ceského kniezata Boleslava 1., resp. pol'ského krala Boleslava
Chrabrého. V ich priebehu sa totiz oblast’ zépadného Slovenska dostala mimo mocen-
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ského zaberu formujtcej sa arpadovskej domény. Pri obnoveni biskupstva v Nitre
vSak boli rovnako dolezité aj domace impulzy, ¢i uz islo o iniciativu niekdajSich
nitrianskych udelnych vojvodov alebo cirkevnd motivécia spoc¢ivajuca v existencii
hlavného kiaza, arcipresbytera, resp. svitiaceho biskupa a stara tradicia, prezivajica
z ¢ias Vel'kej Moravy. Vysledkom tychto motivov bolo napokon obnovenie Nitrian-
skeho biskupstva, no uz na podstatne mensom uzemi ako predtym. Prekvapujici je
najmd fakt, ze izemie Nitrianskeho arcidiakonétu zostalo nad’alej suc¢astou Ostrihom-
skej arcidiecézy.

Po tomto prispevku je na konci edicie vlozeny zoznam nitrianskych biskupov do
roku 1300, zoznam opatov a bratov Zoborského klastora a kanonikov Nitrianske;j
kapituly do rovnakého datumu a menny a miestny register odkazujtci na ¢isla listin.
Knihu uzatvara priloha: mapy a zoznam fotografickych ukazok listin a zobrazeni
pecati. Mapova priloha obsahuje Styri mapy: Nitrianska diecéza pred a po roku 900
(v legende st vSak uvedené dve po roku 900), a dve mapy datované v§eobecne titulom
Nitrianska diecéza v stredoveku, hoci aj rok 900 je stredovekym datumom. Mapa
Nitrianskej diecézy do roku 900 mohla obsahovat’ aj také lokality, ako boli Bojna,
Nitrianska Blatnica, Ducové-Kostolec, Spisské Tomasovce-Cingov ¢ Trenéin alebo
Kostolany pod Tribecom a Feldebrd, ktoré boli v danej dobe vyznamnymi sidliskami:
hradiskami, dvorcami aj s kostolmi, najmi ked’ je v legende mapy uvedena znacka:
vyznamné velkomoravské lokality. Podobné mozno povedat’ i o mape Nitrianskej
diecézy v stredoveku, ktorej chybaju hranice arcidiakonatov a ich sidel.

Diplomatar udéva svoje chronologické vymedzenie pomerne komplikovane. V ti-
tule je uvedené Casové rozpitie rokmi (796) 880 — (910), (1100) — 1300. Ide o dve
casové obdobia. Prvé, vztahujlice sa na obdobie pred vznikom Nitrianskeho kniezat-
stva, resp. Vel'kej Moravy, pocas jeho existencie a po jeho zaniku, teda zhruba v ¢asoch
»prvého™ Nitrianskeho biskupstva a druhé, po obnoveni biskupstva v Uhorskom kra-
lovstve, ktoré sa predpoklada okolo roku 1100. Prvy z uvedenych rokov — 796 je
rokom konania znamej synody na brehu rieky Dunaj, na ktorej sa hovorilo o kristiani-
zacii slovanskych krajin na strednom Dunaji a jej formach. Rok 880 je rokom vzniku
Nitrianskeho biskupstva, ked” papez Jan VIII. vysvitil za biskupa franského knaza
Wichinga, ako sa to spomina v papezskej listine znamej pod ndzvom ,,Industriae
tuae“. Rok 910 sa v edicii konkrétne nespecifikuje. Da sa len dedukovat’, Ze $lo o zanik
Vel'kej Moravy, a tym aj biskupstva.

Diplomatar obsahuje celkovo 305 listinnych jednotiek. Okrem listin vydanych
nitrianskymi cirkevnymi inStiticiami (biskup, prepost, opatstvo na Zobore) obsahuje
aj listiny tykajuce sa tychto institicii a dokonca aj papezské listiny, kde sa sice nit-
riansky biskup priamo nespomina, no st adresované uhorskému episkopatu veobecne,
a ich opatrenia zasiahli alebo mohli zasiahnut’ aj Nitrianske biskupstvo (zaleZitosti
legatov Filipa, biskupa z Ferma, listina ¢. 213 a 219 a Benvenuta, biskupa z Gubbia,
¢.251-252, nuncia Jana ¢. 254 alebo papezské zakazy spajania sa s Tatarmi, Kumanmi,
Neugermi a ostatnymi pohanmi, ktoré boli adresované okrem inych cirkevnych hod-
nostarov aj nitrianskemu biskupovi, listiny ¢. 148-150, 239, 246, 251). Z tohto celko-
vého poctu listin bolo osem dosial’ nepublikovanych (¢. 177, 180-181, 192, 210, 241,
267, 302). Vacsinou vsak ide o listiny uz vydané. Tie do roku 1260 vysli v dvoch
zvizkoch Slovenského diplomatéra, ostatné do roku 1300 boli publikované v r6znych
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inych, starSich ¢i mladsich ediciach, zvdcsa zahrani¢nych, ale i domacich. Kym listiny
do roku 1260 pripravil R. Marsina a publikované boli v dvoch zvéazkoch jeho znameho
Slovenského diplomatara, listiny do roku 1300 na zaklade podkladov R. Marsinu, kto-
ré mali byt povodne su¢astou d’alSicho zvéizku diplomatara, a sCasti na zéklade samo-
statného vyskumu spracoval J. Melis.

Diplomatar publikuje 18 listin, ktorych vydavatel'om boli nitrianski biskupi a Styri
jednotky vydané Zoborskym opatstvom, pravda, devét z nich st uz len deperdit, teda
stratené listiny. Z nitrianskych biskupov boli vydavatel'mi listin Jan II. (1204 — 1210),
listiny €. 34, 36*, Jakub (1213 — 1239/1241), ¢. 50, 52, 64, 75; Adam (1245), ¢. 86%;
Mikulas II. (1253 — 1254), ¢. 112%*; Vincent (1255 — 1280), ¢. 121*-122%*, 132, 135,
178%*, 195-196%*, 202*, 220 a Paska alebo Paschazius (1285 — 1292), ¢. 292.

Vydavatelom vel'kej vacsSiny listin boli uhorski panovnici alebo papezi. Edicia
obsahuje 70 kralovskych listin, ktoré vydali Stefan 1., listina &. 14; Koloman, &. 17-
18; Gejza Il., ¢. 21; Stefan IIL, &. 22; Belo I1L., &. 23, 25-27+, 28; Ondrej 1., €. 38, 47,
53,70-72%; Belo IV, €. 65, 89*, 94, 97-100, 107*-112*, 113, 115, 123-124, 127, 130-
131, 137-138, 141, 154-155%, 165, 168-169, 172-173, 175*-176; Stefan V., &. 177,
185*, 187, 189, 191, 193; Ladislav 1V, ¢. 197, 201*, 204, 206-207, 216-217, 231,
233-234, 245 a Ondrej 111, €. 253, 257, 259, 262, 273.

Z pépezskej kancelarie je uverejnenych 67 listin (Eugen I, listina €. 3; Jan VIIL.,
& 6-7*, 9; Stefan V., &. 10; Lucius IIL, & 24; Inocent IIL, & 30, 31-33, 35, 37, 42;
Honorius I11., ¢. 43-46, 48-49, 51, 54; Gregor IX., ¢. 59-62, 69, 78-85, 90-91, Inocent
IV, €.93, 103, 114; Alexander IV., €. 126, 128-129%*, 133; Urban V., €. 142-145, 147-
150, 152-153; Klement IV, €. 161-162, 166, 171; Gregor X., ¢. 193; Mikulas III., ¢.
209, 211, 213, 219; Honorius 1V, €. 239; Mikulas IV., ¢. 246, 251-252, 255; Bonifac
VIIL, €. 299).

Nitriansky diplomatar publikuje listiny trojakym spésobom. V plnom zneni s uve-
rejnené listiny vydané nitrianskym biskupom, Zoborskym klastorom alebo nitrianskym
prepostom.t Avsak uz nie listiny z produkcie Nitrianskej kapituly.? Takisto sem patria
pisomnosti priamo sa tykajice spomenutych instittcii ¢i hodnostarov. Druhou skupi-
nou su listiny, ktoré sa priamo netykaji uvedenych cirkevnych ustanovizni, ale posky-
tuji informacie dolezité pre obsahové zameranie celej edicie. Takéto pisomnosti boli
vydané v skratenej forme. Poslednt skupinu tvoria listiny obsahujice len zmienky
o0 nitrianskych biskupoch, zoborskych opéatoch alebo kanonikoch kapituly (najviac
o kanonikovi-lektorovi Farkasovi) ¢i o tren¢ianskom arcidiakonovi. V tom pripade st
publikované len vo forme kratkeho regestu.

1 Je zname, e na &ele Nitrianskej kapituly nestal prepost, ale biskup, ¢o bolo nitrianske $pecifikum,
ako sa konstatuje aj v samotnej edicii (s. XV). Pramene spominaju len jedin¢ho nitrianskeho
preposta Jana v rokoch 1298 — 1299 (listiny ¢. 296, 301-302).

2 Pokial ide o Nitriansku kapitulu, vydavatelia sa nevenovali §pecialne jej vydavatel'skej Ginnosti,
publikovali len listinny material tykajuici sa tejto institucie, jej majetkov (listina ¢. 24, 137-138,
140, 155-156, 175, 185-187, 233, 235, 260, 267-268) a jednotlivych ¢lenov kapituly-kanonikov
(¢. 40, 64, 86, 87, 100, 106, 136, 139, 146, 151, 156-160, 163-164, 167, 170, 174, 180, 182-184,
188, 190, 199-200, 203, 205, 210,212, 214-215,217.218, 222, 224-226, 228-231, 236-238, 240-
242,244,247-248, 250, 261, 265-266, 269, 271-272,274-276, 279-280, 283-286, 290-291, 293-
294, 298, 300, 302-305).
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Edicia je koncipovana dvojjazycne, slovensko-latinsky, ¢im rozsiruje svoju pouZi-
tel'nost’ na ovel'a rozsiahlejsie Citatel'ské publikum aj medzinarodného charakteru, ¢o
je velké plus oproti tomu, pre aky systém sa rozhodli si¢asné mad’arské edicie, ktoré
tvrdohlavo zotrvavaju na madaréine, a tym, najmé v pripade regestarov, obmedzuju
svoju vyuzitenost’ len pre publikum ovladajuce tento jazyk.

Niektoré miestne ndzvy vyskytujuce sa v diele mozno stoja za mensie upresnenie,
ako napriklad Jasenica namiesto Jesenica (¢. 171) alebo zem Egresd, pre ktor( by sa
skor mal pouzit’ nazov Hrezd’ovce, ako sa tato zaniknuta lokalita po slovensky nazy-
vala a dnes uz po nej zostal len miestny nazov Hrezd’ovska v Malych Chlievanoch
(€. 206). Mutina je zasa talianska Modena (¢. 209). Pokial’ ide o papezského legata
pod menom Eugubinus, ide o Benvenuta OFM (1278 — 1294), biskupa z Gubbia (lat.
Eugubium) v talianskej Umbrii (¢. 251-252). Episcopus Esinus bol biskup z Jesi
v strednom Taliansku, v provincii Ancona (255). Snad’ nedopatrenim je odvolavka pri
Rogeriovej Carmen miserabile na Szentpéteryho Scriptores rerum Hungaricarum,
ked’Ze k tomuto prameniu jestvuje moderna slovenska edicia (R. Marsina — M. Marek,
Tatarsky vpad, 2008), na ktorej sa podiel'al sim spoluautor (s. XXIII, pozn. ¢. 34).

Na zaver mozno povedat’, ze Nitriansky diplomatar je vyznamnym prispevkom
k dejinam tejto cirkevnej institucie, a to 1 napriek tomu, Ze jestvuju starsie prace, ktoré
sme uz spominali vy§Sie. Sucasnd edicia systematickym spdsobom a v kritickej forme
publikuje pramene k Nitrianskemu biskupstvu a Zoborskému opatstvu. Je reprezenta-
tivnou publikaciou, ktorej vonkajsi vzhl'ad dostojne sekunduje jej vntitornému obsahu.
Vyplha medzeru v tejto oblasti, ked’ze mnohé cirkevné institiicie v Eurdpe i mladsie
ako Nitrianske biskupstvo maji vydané svoje pramene uz davno a slovenska historio-
grafia v tomto ohl'ade len dobicha svojich susedov. Verime, Ze coskoro budu nasledo-
vat’ d’alSie diely, ktoré svojim obsahom ¢asovo nadviazu na tento vydareny vydava-
tel'sky pocin a stani sa pramennou zakladiiou na prehibenie historického vyskumu
nielen dejin Nitrianskeho biskupstva.

Milos Marek
Katedra historie Filozofickej fakulty
Trnavskej univerzity v Trnave
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FEDORCAKOVA, Maria. CIVITAS NOSTRA BARTFA VOCATA. Sprdva mesta Bardejov
vstredoveku (1320 - 1526). Kosice : Bessarion, 2021, 239 s. ISBN 978-80-973950-
0-1.

Jednou z nosnych tém, ktorym sa slovenska historio-
grafia pomerne intenzivne venovala a venuje uz od po-
| slednej tretiny 20. storocia, bola a je problematika miest.
| Zna¢nt zasluhu na tom ma Sekcia pre dejiny miest Slo-
'~ venskej historickej spolo¢nosti pri SAV. O dejinach
. miest vyS$lo uz aj pomerne vela §tidii ¢i monografii. Naj-
novsie sa k nim prirad’uje zaujimava a z grafického hla-
diska pozoruhodna kniha odbornej asistentky na Katedre
Spréva mesta Bardejov histérie Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozef
vsttedoreluiiing: ki Safarika v Kogiciach Mgr. Mérie Fedoréakovej, PhD.
V podstate ide o jej vecne aj chronologicky rozsirent
doktorandsku dizertaciu, ktoru (eSte pod rodnym priez-
viskom Petrovi¢ova) v roku 2011 uspesne obhgjila na
Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity. Dovodom na
jej ,,dotiahnutie* do podoby kvalitnej knihy bolo 700-ro¢né jubileum vydania privilé-
gia kralom Karolom Roébertom pre bardejovski komunitu hosti a miestneho lokatora
— Soltysa (ako dedi¢ného richtara).

Anotované dielo tvoria (popri predhovore, Gvode, zavere a kritickom aparate) tri
hlavné kapitoly — OD SOLTYSTVA K RICHTAROVI (1320 — 1376), MESTSKA
SAMOSPRAVA V ROKOCH 1376 — 1526 a CIRKEVNA SPRAVA. Rozsahom sti
rozdielne, preto sa na prvy pohlad zdaji neproporcionalne, ale tento nepomer si
jednoducho vyndtilo ich obsahové zameranie.

Ako je zrejmé uz z nazvu predmetnej monografie, stredobodom pozornosti jej
autorky bola v ramci daného ¢asového ramca mestska sprava, respektive samosprava.
Tento ,,uzsi pohl'ad* si mohla dovolit’ vd’aka celému radu predprac (vratane jej vlast-
nych prispevkov), a to nielen k dejindm miest vSeobecne, ale aj samotného Bardejova.
Mozno povedat, ze publikované poznatky svojich predchodcov o dejinach Bardejova
a aj d’alsich autorov vyuzila dokladne a zaroven primerane kriticky. Jadrom jej heuris-
tického zaberu sa vsak celkom prirodzene stali dokumenty v archivnom fonde Magis-
trat mesta Bardejov zachované v Statnom archive v Predove, pracovisko Archiv Bar-
dejov, a tiez v niekol'kych d’alsich archivoch.

V prvej kapitole osvetl'uje M. Ferdoréakova najskor pociatky mestskej samospravy
v Bardejove ovplyvnené posobenim miestneho dedi¢ného richtara a s touto situaciou
suvisiaci mestotvorny proces pocas 14. storocia. V zavere kapitoly potom odhaluje
vtedajsie vztahy medzi bardejovskymi dediénymi richtarmi na jednej strane a ich pri-
saznymi a mestskymi elitami na druhej strane.

V poradi druha kapitola tejto knihy je najrozsiahlejSia a aj najprinosnejsia, lebo
dopodrobna opisuje a analyzuje celt Struktaru bardejovskej mestskej samospravy
a jej jednotlivé organy, funkcionarov, radnikov, zamestnancov atd’. V prvom rade sa
zaobera richtarom a mestskou radou, ich kompetenciami a ¢innost'ou — sudnictvom
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a administrativou, ktoré boli (ako to v Uhorsku bolo vSeobecne bezné prakticky az do
druhej polovice 19. storoc¢ia) navzajom institucionalne i personalne previazané.

Vyznamnou sucastou zivota (nielen) stredovekého mesta bola jeho ekonomika
a v tejto oblasti vyuzivané zariadenia. Celd mestskd komunita mala na ich fungovani
spolo¢ny zaujem. Za ich ¢innost’ a idrzbu zodpovedali jej samospravne organy a kon-
krétni povereni funkcionari. V Bardejove iSlo konkrétne o obilné mlyny, a taktiez
vodnym pradom pohéanané pily ¢i valchy, nachadzala sa tu mestska sypka, vycCap
a d’alSie obchody, dielne, sklady, tehelna a pod. Bardejovskym Specifikom boli z d6-
vodu rozsirenej miestnej vyroby a obchodu s platnom bielidla. Vaésina z tychto pod-
nikov fungovala sice v ndjomnom rezime (4rende), no napriek tomu mali nad nimi
dozor ¢lenovia najvyssich organov mestskej samospravy — senatori. Informacie o tej-
to ich Cinnosti Cerpala autorka najmé z mestskych uctov.

Z poprednych mestskych funkciondrov je kratka samostatna podkapitola venovana
podrichtarovi a jeho kompetenciam. Vznik tejto funkcie si vyziadala prakticka potreba
pomocnika a zastupcu richtara pri zvladani jeho narocnych sudcovskych, administra-
tivnych a d’alSich povinnosti. Perspektivu d’alSich vyskumov v oblasti mestskej samo-
spravy naznacuje nasledujuca archontologicko-genealogicka sonda zacielena na ka-
riérny vzostup vybranych bardejovskych richtarov a senatorov s prihliadnutim na ich
rodové pozadie.

Z mnoziny zamestnancov mesta Bardejova v skimanom obdobi obratila M. Fedor-
¢akova svoju pozornost’ v prvom rade na najdolezitejSieho z nich, a to na notara
a mestsku kancelariu. Mimochodom, ako takato kancelaria vyzerala z redlneho hla-
diska, si mozno (aspon priblizne) predstavit' podla jej podoby zachovanej v priestoroch
znamej historickej radnice aj v sicasnosti. O tom, Ze notar nebol len oby¢ajnym mest-
skym zamestnancom, ale jeho vyznam a uradna pdsobnost’ ho povySovali medzi
miestnu elitu, sa dozvedame v podkapitole o jeho postaveni v stredovekej mestskej
societe. V d’alSej podkapitole autorka nacrtla diplomaticku ¢innost’ a produkciu barde-
jovskej mestskej kancelarie vratane podob a vyvoja bardejovskej mestskej pecate.

V nasledujtcich podkapitolach nachadzame prehl’ad najvyssich kolektivnych orga-
nov skimaného mesta v stredoveku. Dozvedame sa tu zakladné informéacie o miestnom
spolocenstve mestanov, o posobnosti SirSej mestskej rady, respektive volenej obce
a o spdsoboch volby do tychto organov. Primerand pozornost’ je tiezZ venovana vnil-
tornej organizacii SirSej mestskej rady, jej clenom, vratane ich kompetencii, a osobitne
re¢nikovi, ktory ju viedol.

Pomerne mnoho zaujimavych a urcite aj novych informécii prindSaji podkapitoly
0 ostatnych zamestnancoch mesta Bardejova. K tym poprednym patril pravny zastupca
(prokurator) mesta, ¢o naznacuju aj niektoré nim rieSené kauzy. Zaujimavé a isto aj
inovativne je zaradenie d’alSich zamestnancov do skupin utvorenych podl’a okruhov
ich profesijného charakteru. Do skupiny remeselnikov patril mestsky kovac¢ a mestsky
tesar. Zamestnancami v mestskom hospodarstve boli kosci, robotnici v mestskej syp-
ke, mestsky koniar, pastier svif, pastier hoviddzieho dobytka, spravca lovného reviru.
O bielidla sa staral personal pod vedenim bielidliarskeho majstra, d’alej k nim patrili
tkaciviny, postrihovaci platna. Mesto tiezZ zamestnavalo spravcu a strazcov vinohradov,
krémarov, ¢asnikov.
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V oblasti infraStruktiry pracovali kanalizany a vodarensky majster, povoznik,
hodinar, zvonar. V sudnictve a vnitornej ochrane to boli vykonavatelia sidnych roz-
sudkov, mestski drabi, poslovia, obchddzkari, hldsnici. VonkajSiu obranu zabezpecovali
zoldnieri na Cele s kapitinom, desiatnikmi, puskarsky a delostrelecky majster, straznici
mestského opevnenia a vstupnych bran. Relativne vaésiu skupinu tvorili rozliéni slu-
Zobnici a sluhovia. Nosite'mi kultirnych aktivit v Zivote mesta v stredoveku, Casto
prepojenymi s pdsobnost'ou miestnej cirkvi, boli napriklad vytvarni umelci ¢i hudob-
nici, ako napriklad mestski trubaci. Pre diplomatické zaujmy a interakcie Bardejova
s vonkaj$im svetom mali svoj nezastupitel'ny vyznam jeho vyslanci, osobitni poslovia,
kuriéri a tiez $pioni (vyzvedaci, Spehovia).

Posledna, tretia kapitola opisovaného diela osvetl'uje stredoveku cirkevnu spravu
v tomto meste. Jej zaradenie, aj ked by sa azda zdalo, Ze sem nepatri, je spravne. A to
z toho dovodu, ze zivot ¢loveka a tym aj mesta v sledovanom obdobi bol v prevaznej
miere determinovany nabozenskymi dogmami a s nimi spojenym pdsobenim cirkvi
ajej predstavitel'ov, pésobiacich v ramci hierarchicky vystavanej organizacie cirkevnej
spravy. Mestské prostredie poskytovalo pre tieto aktivity mnohostranne vhodny pries-
tor. To sa odrazalo i v izkej spolupraci mestskej samospravy, jej funkcionarov a na-
pokon aj ostatnych mestanov s predstavitelmi tamojSieho kléru a jeho organiza¢nych
zloziek. Stcinnost’ mesta a cirkvi bola zaloZzenad na patronatnom prave Bardejova,
ktora sa uz od roku 1320 prejavovala napriklad v jeho privilégiu slobodnej vol'by
farara.

Obyvatelia stredovekého Bardejova prichadzali ¢i uz do pasivneho alebo aktivneho
kontaktu s cirkvou takpovediac v kazdodennom Zivote. Organy mestskej samospravy
kooperovali s ¢innostou vybercov cirkevnych desiatkov (dezmy). Z radov poprednych
mestanov sa regrutovali tzv. kostolni otcovia, ktori mali dozor nad finanénymi a hos-
podarskymi zalezitostami spravovanych cirkevnych institucii v meste. Skupinu ,,svet-
skych* klerikov tu tvorili mestsky farar, kazatel’, kaplan a spravcovia oltarov. Radovi
klerici (mnisi) zili v augustinianskom klastore s vlastnym kostolom. K cirkevnym
inStitaciam su logicky zaradené aj mestské Spitaly a mestska Skola.

Za zhriiujucim zaverom nasleduje ako resumé jeho anglicky preklad. V ¢asti prilo-
hy najde ¢itatel’ 11 zakladnych tabuliek poskytujucich prehlad o dediénych richtaroch
a predstavitel'och mestskych elit v rokoch 1320 — 1376, o bardejovskych richtaroch
a senatoroch v rokoch 1376 — 1526, o notaroch a pisaroch, ¢lenoch SirSej i uzsej mest-
skej rady. V dalsich tabul'kach nachadzame prehl'adné struktury mestskych zamest-
nancov a mestskych zariadeni, ako aj mestskej farnosti. Po nasledujucom zozname
skratiek je zoznam vyobrazeni, zoznam pramefiov a literatiry a napokon menny
a miestny register. Teda je tu vSetko, ¢o ma takato moderna vedecka publikacia obsa-
hovat’.

Neprehliadnutelnym ,,bonusom* pozoruhodnej knihy Marie Fedorcakovej su jed-
nak do kontextu zaradené fotografie stredovekych architektonickych pamiatok Barde-
jova a popri nich najma reprodukcie vybranych archivnych dokumentov v takej kva-
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lite a velkosti, ze si ich méze precitat kazdy na stredoveké obdobie zamerany
vysokoskolsky vzdelany archivar alebo historik.

Leon Sokolovsky,

emeritny profesor

Katedra archivnictva a PVH
Filozofickej fakulty

Univerzity Komenského v Bratislave

NEUMANN, Franziska. DIE ORDNUNG DES BERGES : FORMALISIERUNG UND
SYSTEMVERTRAUEN IN DER SACHSISCHEN BERGVERWALTUNG (1470 - 1600).
Koln — Weimar - Wien : Bohlau, 2021. ISBN 978-34-1252-103-5 (e-kniha).

V doterajSej historiografii nebol nijak zasadne spochybniovany zasadny hospodarsky
vyznam, ktory pocas 16. storo¢ia zohravalo banictvo na saskej, ale 1 Ceskej strane
Krusnych hor. Prosperita banského podnikania mala mat’ nemaly vplyv na proces
formovania moderného $tatu v Saskom kurfirstve. Tento historiografiou kanonizovany
pohl'ad reviduje vo svojej dizertatnej praci mlada nemecka historicka Franziska
Neumann, a to prostrednictvom analyzy saskej banskej spravy v predmodernom ob-
dobi.

V uvodnej Casti popisuje svoje teoretické vychodiska a metody vychadzajuce
z nemeckej historickej sociologie od Maxa Webera az po Niklasa Luhmana, pricom
ich metodologicky obohacuje aj o najnovsie pristupy kultirnych dejin. V druhej Casti
knihy autorka stru¢ne predstavuje bansky region ,,Erzgebirge™ (Krusné hory) a popri
kratkom predstaveni finanéného zaujmu vladnucej dynastie Wettinovcov poukazuje
na tlohu banskych miest a miestnu §l'achtu ako vyznamnych hrac¢ov v tunajSom banic-
tve 16. storocia. V nasledujucej podkapitole sa blizsie venuje banskym uradom, ktoré
boli podla nej uz v tomto obdobi srdcom saského banictva. Banské podnikanie v Sas-
ku vychadzalo este vyraznejsie z presadzovania banského regalu (vyhradnosti kralov-
skej kontroly nad banami) ako tunajsie uhorské, ¢o viedlo k postupnému zavedeniu
tzv. direktivneho principu. V praxi to znamenalo, ze banské podnikanie bolo regulo-
vané a riadené uradmi a pri banskej prevadzke musela banska sprava brat’ do uvahy
zadujmy pritomnych aj nepritomnych investorov. V dosledku toho sa podla autorky
v Sasku 16. storocia banska sprava stala ,,hybridom medzi obchodnym podnikom
a suverénnou spravou.

Hlavna ¢ast’ knihy venovana formalizacii banskej spravy sa zaobera tromi tematic-
kymi oblast’ami: ¢lenstvom, formalnymi pravidlami (pravnymi normami) a adminis-
trativnou praxou. Vychddzajuc z kl'icovej otdzky ,,Ako sa mohol niekto stat’ clenom
banskej spravy?* vyuziva autorka menovacie listiny a prisahy na vysvetlenie rozsahu
uloh banskej spravy. Nezameriava sa vSak na osobu uradnika v jej komplexnosti, ale
skiima hlavne jeho zac¢lenenie do socialnych sieti. Tieto prepojenia pritom ilustruje na
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niekol'kych konkrétnych prikladoch. Zaludnenie inak odt’azitej témy tak predstavuje
jednu zo silnych stranok Neumannovej knihy.

Nasledujuca podkapitola o formalnych pravidlach tazby sa zameriava na banské
poriadky a zakladné pravne predpisy regulujlce banictvo. Neumannova nepopiera ich
vysoku hodnotu ako pramena, ale analyzuje ich s ohl'adom na miestne, Gstne Sirené
zvykové prava. V poslednej podkapitole tretej Casti autorka skiima administrativnu
prax na zéklade troch druhov ti¢tovnych dokumentov (banské cty, vypocet nakladov
na bane a vykaz banskych desiatkov).

Zaverecna, $tvrta kapitola odkazuje na Luhmannov koncept ,,o¢akavania ocakava-
ni* (Erwartungserwartung) a dava jej podtitul ,,Sprava pod dohl'adom®. Miestny aj
zahraniény obchod ocakaval presné informacie od banskej spravy, ktora tak nielen
dohliadala nad prevadzkou bani, ale sama bola pod jeho dohl'adom. Samozrejme, re-
konstrukcia ich ocakévani zostava aj pre autorku metodologickym problémom, preto-
7e naraza na limity historika pri vyhodnocovani rozsiahlych stuborov sériovych pra-
menov.

Napriek tomu je mozné konstatovat’, ze Neumannovej praca tispesne zarad’uje deji-
ny banskej spravy ako vyznamnu tému do badania predmodernych dejin Eurdpy.
S velkym prinosom ich spaja s vyskumom spolo¢enského zosietovania aktérov a vy-
skumom praxe banskej administrativy. Jej kritické prehodnotenie Standardnych prac o
banictve v Krusnych horach od Adolfa Laubeho (1974) a Uweho Schirmera (2006)
nevedie k zasadnému odmietnutiu ich zisteni, ale k ich modifikacii a rozSireniu zo-
hl'adnenim predmodernych pristupov vtedajSich aktérov i neformalnych faktorov po-
uzivanych v rdmeci banskej spravy 16. storocia. KI'icovy aspekt formalizacie autorka
neprecenuje, ale jasne hovori, ze banska sprava v Ziadnom pripade nebola formalnou
organizaciou v modernom zmysle. Zhrnutie naznacuje dva smery, ktorymi by mohlo
postupovat’ d’alSie badanie k téme: komparaciou s inymi velkymi banskymi revirmi,
kde to umoznuje zachovanie pramenov, a porovnanie s inymi druhmi §pecializovanej
spravy raného novoveku.

Peter Konecny

Slovensky narodny archiv,

Specializované pracovisko

Slovensky bansky archiv v Banskej Stiavnici
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KOLLAROVA, Ivona. TAJNE. NEBEZPECNA MYSLIENKA A NETRANSPARENTNOST
KOMUNIKACNYCH SIETI V CASE NEPOKOJA (1789 - 1799). Bratislava : VEDA,
2020, 215 s. ISBN 978-80-224-1822-5.

Predkladana monografia nadvizuje obsahovo aj chrono-
logicky na autorkinu pracu Slobodny vydavatel, mysliaci
citatel’, ktord vysla na Slovensku v roku 2013 a v do-
plnenom vydani v Nemecku v roku 2017 (Freier Verleger

TAJNE —denkender Leser. Das typografische Medium in josephi-
T o nischer Zeit im Kontext des slowakisch-oberungarlindi-
\ NETRANSPARENTNOST schen Umfe[des)
T 4 B Autorka postupuje takpovediac archeologicky na
(1789 - 1799) podoryse decénia 1789 az 1799, ked’ pri prechode od
neskorého jozefinizmu cez obdobie dvoch rokov ambi-
valentnej vlady Leopolda II. az po utuzenie rezimu Fran-
tiskom II. odkryva pod zjavnymi vrstvami dobovej typo-
grafickej komunikacie ajej institucionalizovanej socialnej
kontroly (cenzury) ,,neviditelné v dejinach komunikacie*,
stopy latentného, ,,ukrytého medzi riadkami. Je to zlozitd tiloha, z obsahového aj
metodologického hladiska, ktora si vyzadovala spracovanie enormného mnozstva
roéznorodych prameniov a vytvorenie mozaik z ¢iastkovych vysledkov zo zdrojov, kto-
ré autorka Studovala a vyhodnocovala s ohl'adom na jednotiace linie svojho heuris-
tického konceptu: pod oficidlnou siet'ou verejnej i sikromnej komunikacie a kniznej
distriblicie sa snazi vypatrat’ stopy utajovanej dobovej komunikacne;j siete zaloZenej
na ,,spodnych prudoch komunikécie®, matricovom otlacku viditelnych sieti, ktory
komplementarne funguje pod ich povrchom ako ,.kompenzicia dozoru a tlaku“
(disciplinarizécie zhora), teda ako odvratend, skryté strana oktrojovaného verejného
diskurzu udrzania spolocenského poriadku a pokoja v spolocnosti a vytesnenia vset-
kého, ¢o tento oktrojovany poriadok nartsa.

Verejny diskurzijeho protipdl v tajnosti—tie aktivity v komunikacnej a typograficke;j
sfére, ktoré sa robia prave preto ,,tajne*, na ¢o odkazuje titul prace — su v praci
ramcované neskorym jozefinizmom (konciaci smrtou Jozefa II. 20. februara 1790)
a jeho konfrontaciou s Francuzskou revoluciou na jednej strane a ,,pritiahnutim skrut-
ky* v §tatnom mechanizme, dotiahnutim cenzury do dosledkov v podobe zruSenia
a zékazu verejnych ¢itarni ako Skodlivych a nebezpecnych pre spolocnost’(rozume;j
vymykajucich sa uplnej kontrole rezimom) Frantiskom II. v rokoch 1798 — 1799 na
strane druhej. Strach z importu myslienok revolucie, otrasu Statneho rezimu a spolo-
¢enského poriadku formoval aj socialnu komunikéciu v spolo¢nosti a klimu, v ktorej
sa museli nanovo vymedzovat tladiari, vydavatelia, knihkupci, ale prave tak aj autori
a (mysliaci) Citatelia. Aj tento proces mal svoju vlastni dynamiku a autorka v praci
trefne preukazala, ako sa menili naroky, pravne ramce, a ako jednotlivi aktéri museli
(a chceli) medzi nimi patri¢ne lavirovat'. Zatial’ ¢o v jozefinskej epoche knizny trh
zosobnoval predovsetkym osvietenectvo (osvetu verejnosti) a ekonomicky prinos pre
Stat, v pojozefovskej epoche zacal predstavovat’ bojisko o udrzanie politického
amoralneho systému v state (,,s rozSirovanim Citatel'stva sa rozsiruje i nebezpecenstvo

IVONA KOLLAROVA
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upadku politického a moralneho systému‘ ako désledku nebezpecne sa Siriacich mys-
lienok rovnosti a socialnej mobility; s. 9). Priestor pre povolené obsahy sa zuzo-
val, Coraz viac sa prejavovala paranoidna snaha o o€istu a vyntitenu transparentnost’.
Protip6lom bola kompenzacia v podobe zdokonalovania utajovacich postupov, za-
tajovania, ako i etablovania netransparentnych, ilegalnych procesov.

Zaber predkladanej prace je Gctyhodny. Obsah knihy sa popri informacne bohatom
uvode c¢leni na Sest’ velkych kapitol, obsahujicich mensie tematické podkapitoly.
V prvej kapitole Tajna tlaciaren autorka rozobera politicky a pravny ramec zostruju-
ceho sa dozoru nad typografickou komunikaciou, ktorti v prvom rade reprezentuje
posadnutost’ hl'adanim konS$piracnej ,,tajnej tlaciarne*, z ktorej udajne vyviera obavana
toxicka intelektudlna ndkaza v spolo¢nosti. Usilie §tatnej moci o jej odhalenie, neustéale
az paranoidné ukolovanie periférie (stolic a miest) z centra moci vSak narazalo na
realitu uhorskej provincie a latentny odpor. Paranoidnéd atmosféra sa odrazala aj vo
vySetrovani a potrestani ti¢astnikov tzv. uhorského jakobinskeho hnutia v roku 1795:
»Slovo tajny je vo vySetrovacich spisoch velmi frekventované. Okrem tajnej tlace
a tajného spolCovania sa objavuje i tajny preklad, tajna distribucia a tajny dovoz knih.
V kruhoch [uhorskych] jakobinov sa robili tajné kroky a pohybovali sa tu tajni ateisti.
Tajni agenti o tom vSetkom referovali cisarovi v tajnych spravach“— a stat stale d’alej
patral po ,.existencii tajnej tlaciarne* (s. 20). Jej existencia v danej podobe sa vSak
v uhorskych pomeroch nikdy nepreukéazala, akokol'vek sa stupnoval tlak a represalie
z centra moci. Tajnu tla¢ zabezpeCovali legalne a verejne fungujtce tladiarne a pre-
Setrovanie priestupkov tajnej tlace a faloSnych tirdzi patrilo k Standardnému ritualu.
Aj v dal$ej kapitole Spiritus gallicus mapuje autorka horlivost’ cenzury. Osobitnou
témou kapitoly je uhorsky snem, jeho priprava a zasadnutie od jina 1790 do marca
1791, v jeho deputaciach (komisiach) sa diskutovalo aj o cenzure a slobode slova —
autorka na zaklade rozboru zachovanych zapisnic a inych dokumentov sleduje vyvoj
planovaného zakona o slobode tlace od prvého navrhu az po definitivny vysledok
(s. 56). Na vyvoji tejto politickej diskusie autorka priznacne ilustrovala, ze vyvoj
v oblasti kontroly spolocenskej komunikacie sa uberal opaénym smerom nez debata
na zasadnutiach pripravnej komisie (s. 60). Podobny obraz vyvoja sa ndm naskyta aj
v podkapitole Uhorské stolice v debate o slobode tlace (s. 62-68), kde vidno, ako poli-
tické Struktiry na miestnej Urovni neraz zmieriovali, timili a spochybiiovali predstavy
a nariadenia z centra Ustrednej moci, no aj takéato rebélia mala svoje hranice. Lokalne
Struktlry sa pritom odvolavali tak na historické pravo (napr. poukazovali na nevhodnu
aplikaciu a interpretaciu ¢lanku €. 45 uhorského zédkonnika z roku 1599), na del’bu
legislativnych pravomoci v kral'ovstve a na pravne fakty, ale prave tak aj na filozofické
a spolocenské aspekty rusenia ,,sukromnych tlaciarni, obmedzovania poznania,
vzdeldvania a slobody slova atd’. Napokon aj tato diskusia, reprezentovana pisomnymi
stanoviskami mnohych stolic, mala svoj prizna¢ny koniec: cisar ,,v marci 1794 ozna-
mil vSetkym zapojenym stoliciam, Ze ich stanoviska nie st koherentné so zakonmi,
ustavou a zachovavanim verejného blaha. [...] Cisar pohrozil trestom za neposlu$nost’
a Specialne Gemerskej stolici odkézal, ze neschval'uje jej odvazne, prudké a nevhodné
vyrazy* (s. 66). Vyvoj debaty o cenzire a o slobode slova vo verejnom priestore
(a priznacne aj jej koniec) je zretel'ny tiez na podklade publikovanych textov, ktoré
ukazuju, kam sa osvietenska rozprava o cenzure posunula v zmenenych porevolu¢nych
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podmienkach v priebehu niekol'’ko malo rokov — o slobode myslenia a tlace ako sucasti
politickych slobdd a konceptu moderného rozlozenia spolo¢enskej moci sa sice teore-
tizovalo, no proti tomu vSak v redlnom zivote stal politicky koncept verejného pokoja
a bezpecnosti, ktory mal zranitel'nej moci zabezpecit’ zachovanie status quo: ,,Sloboda
tlace bola na vysini iba v debatach intelektualov, na kniznom trhu jej bolo menej ako
kedykol'vek predtym® (s. 73-74). Cenzura sa stala kompenzacnym fenoménom moci
aj strachu z jej ohrozenia.

V tretej kapitole Tajny knizny obchod ukazuje autorka zmeny tykajlce sa obchodu
a zaobstaravania zakazanych knih: posun od pomerne benevolentného zaobchadzania
pocas jozefinskeho uvol'nenia az po prepracovany systém zavedeny FrantiSkom II.
kratko po nastupe na tron v aprili 1792 a zdokonalovany v nasledujucich rokoch.
Opatrenia reglementovali ¢innost” knihtlaciarov, knihkupcov, knihviazacov a vobec
vSetkych, ktori obchodovali s knihami. Nad nimi bdeli cenzori, ktori dozerali, kon-
trolovali, preverovali, nahlasovali ¢i konfiskovali. Novum bol dozor nad importom
(prevozom) knih pre vlastné pouzitie, kontrola postovych vozov (uz aj problematické
sukromné knihy podliehali povoleniu miestodrzitel'stva na zaklade postidenia cenzora
a dovoz mohol byt povoleny maximalne po jednom kuse tlace). Nova bola aj byro-
kratizacia tla¢ového dozoru: revizori (cenzori) mali kazdé tri mesiace podat’ vykaz
o tom, komu a aké knihy povolili doviest’; agenda cenzorov v typografickych a knih-
kupeckych centrach a v blizkosti tridsiatkovych stanic (hrani¢nych a colnych stanic)
sa podstatne rozrastla. V atmosfére stupnujucich sa staznosti, udani, presetrovani
a hlavne v kombindcii bezmocnosti a paranoje zo zamorenia ,,demokratickymi spismi*
napokon doslo az k nariadeniu z 18. aprila 1800, ,,aby na reviznych tradoch systema-
ticky neprezerali len samotné knihy, ale aj to, v com sa transportuji: obaly, resp.
makulataru sliZiacu ako obal, puzdra a akykol'vek pribaleny papier a harky* (s. 79).

Samotny sposob dozoru sa scentralizoval a zbyrokratizoval, namiesto lokalneho
vySetrovania sa etabloval systém hlaseni a previerok, do ktorého boli zapojené vsetky
zlozky disponujlice cenzorskymi kompetenciami a miestodrzitel'stvu na zaklade spus-
tenia vySetrovania chodili hlésenia zo vSetkych miest a stolic o vysledkoch pétrania.
Pre zefektivnenie dozoru mesta a stolice mali povinnost’ pre miestodrzitel'stvo vypra-
covat’ evidenciu tla¢iarni, knihkupcov a knihviaza¢ov vo svojom okruhu. Zaroven
vidno, Ze knizny trh bol uz ekonomickym odvetvim ziviacim ¢oraz pocetnejsiu sku-
pinu l'udi, tento ekonomicky prud nebolo mozné zahatat’, a preto sa prispdsobil pod-
mienkam svojim fungovanim v sivej zone ¢i v ,,neviditeInom systéme*. Pri vySetrovani
knihkupci, prostrednici, Speditéri a d’alsi preSetrovani spravidla zahmlievali ¢i klamali
a na priznanie pravdy Casto zrejme ani nepomyslali, Casto sa zasahy kon¢ili len napo-
menutim a vystrihanim. V etablovanom paralelnom svete, ako to nazvala autorka, sa
siete z jedného miesta rozsirovali podhubim po celej krajine 1 do zahranicia a vidime
len fragmenty pristupné na zéklade prameniov (hldsenia, vySetrovania, konfiskacné
protokoly) — produkty kniznej produkcie sa vS§akovakymi kanalmi a netransparentnymi
distribuciami dostavali az do odl'ahlych konéin. V zavere analyzy fungovania sieti
(distribu¢nych i komunikac¢nych), autorkou zhrnuté v podkapitole Vypovede paralel-
ného sveta (s. 95-100), ndjdeme zosumarizované nalezy vyplyvajuce zo zriedkavych
indicii a zmienok v cenzorskych zdznamoch a d’alsich protokoloch, ktoré sa podarilo
autorke zhromazdit’ a prebadat’. Spodné tajné prady komunikécie (,,Untergrund®) st
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reakciou na akciu Statnej a verejnej moci; jej kontroly a zakazy ,,cirkulacii nekon-
formného obsahu nezabranili, ale sposobili vytvaranie komunikaénych kanalov skry-
tych pred okom dozorcu, aby junastavili do neviditelného modu* (s. 97). K viditelnym
dejinam knizného obchodu a ¢itania tak museli pribudntt’ pokusy rekonstruovat’ a od-
kryvat’ d’alSie vrstvy, skryté a metodologicky tazko uchopitel'né. V Sedej zone polo-
verejného, neverejného, tajného a zakazaného priestoru sa presadzovali aj radikalne
a svojské idey a myslienkové systémy, recepcia osvietenskej filozofie, osvietenstvo
prerastalo do osvietenectva: ,,Postupne sa ukazuje, Ze pochopenie uc¢innosti a rozptylu
filozofickych idei nie je mozné bez pochopenia realnych komunikaénych podmienok.
Knihkupecké siete mozno vnimat’ ako sucast’ utajenych priestorov v topografii ne-
skorého osvietenstva — popri 16zach, salénoch, aristokratickych domoch, ¢itarnach ¢i
miestach stretavania agentov* (s. 100).

V d’alSej Casti autorka preto prechadza k dejindm myslenia, k zdvaznej téme, ktora
sa Casto odbila na okraji skimania osvietenstva, ked’ sa v kapitole V tieni v jej prvej
podkapitole Ateizmus v dejindch idei zaobera ateistickou filozofiou a jej popularitou
v dobovej recepcii osvietenskych idei. Obzvlast’ v slovenskych podmienkach konsta-
tuje autorka absenciu vyskumu popularity ateistickej filozofie a jednozna¢nu domi-
nanciu interpretacii ,,v intenciach tzv. krestanskej tradicie a kde sa iné tradicie zdaju
byt malo dolezitymi a takmer nevidite'nymi®, ako vyzdvihla uz v uvode prace (s. 16-
17). Proti takejto asymetrii v pristupe a interpretacii autorka chce uchopit’ ateizmus
v §irokom socialnom spektre — od nevzdelanych dedinskych rahacov az po vzdelanych
recipientov knih baréna Holbacha. Je to tieZ pokus ,,aspoil podprahovo upozornit’, Ze
vSeobecné prehliadanie osvietensko-racionalistickej tradicie v naSich kultirnych deji-
nach je mozno jednym z dévodov dehonestacie a devastacie racionality a sekularizmu
v sucasnej spolocnosti® (s. 17). Autorka spravne pripomina, Ze ateizmus sa nezuzuje
na odmietanie existencie nadprirodzenych bytosti, ale ,,jeho vyznam sa pohybuje od
heréz, akejkol'vek kritiky cirkvi, [od] vol'nomyslienkarstva az po synonymum osvie-
tenstva“ (s. 102). Dnes zrejmé oddel'ovanie vnimania politickej roly ndbozenstva od
teologickych tvrdeni sa rodilo tazko a v priebehu vyvoja v novoveku bolo smerovanie
k takémuto vnimaniu bilagované ako deizmus alebo ateizmus, odklon od etablovaného
nabozenského nazoru viedol ku kriminalizacii a k vytvoreniu stereotypu ,,rithaca‘ ako
»Ccloveka, ktory uz svojim spravanim vzbudzuje odpor* a je vytrznikom a narusitel'om
spoluzitia v spolocnosti: ,,InStrumentalizacia ruhacstva umoznovala likvidaciu nebez-
pecnych a ,verejne skodlivych® zivlov a vytvorila tradiciu vnimania neveriaceho ako
nebezpecného a vSeobecne Skodlivého jedinca™ (s. 104). Autorka si, samozrejme,
uvedomuje heuristicky problém pojmu ateizmus v intervale od artikulovanej bezboz-
nosti az po filozoficky ateizmus. V zaujimavej podkapitole Athei a neznabohovia —
obraz nepriatela (s. 105-112) integruje dejiny myslenia, vyskum dejin tajnej kniznej
distriblicie a koncept podsvetia (,,Untergrund*). Cenzira neraz hranicila s paranojou
a produkovala tomu zodpovedajuci aktivizmus (na obvinenie z ateizmu postacovalo
uz preukazanie vlastnictva nevhodnych knih); odkryvat’ hranicu medzi ohovaranim,
udévanim a skuto¢nym ateizmom vysetrovanych osob je vSak nesmierne problematic-
ké, ked'Ze Casto pramene (vySetrovacie protokoly) priblizuju len stanovisko jednej
strany. Prinosom je poukazanie na kvalitativny a kvantitativny ,,rozptyl medzi hostin-
com, kaviariiou a Studentskym prostredim®, i ked’ je obtazné viest’ liniu ,,medzi vedo-
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mim aktérov a tym, ¢o bolo len sucast’ou Specifickej atmosféry doby* (s. 116). Dobovi
cenzori si boli vedomi problému deliacich linii: filozoficky ateizmus, (miksia) natura-
listicko-deistické tradicia ¢i diskutabilnd hranica medzi vyzretym ateistickym stano-
viskom a volnomyslienkarskou modou, t. j. inStinktivnou tizbou po novotach, to
vsetko predstavovalo pre nich ohrozenie, preto upozoriiovali na ,,neviditel'nq, latentnt
podobu Sirenia nevhodne;j filozofie*, ktora ivahami o existencii boha, nesmrtel'nosti
duse, ve¢nom treste, slobode atd’. ,,v kone¢nom dosledku podporuje sektarov, ateistov
a materialistov* (s. 119).

Po kapitole o dobrodruzstvach bratancov Trenckovcov autorka napokon v posledne;j
kapitole, ktorej ndzov Zverejnit' — utajit’ evokuje tradi¢na dilemu ¢i dichotémiu pri
zaobchadzani s problematickou informaciou, poukazuje na zaobchadzanie s proble-
matickymi obsahmi. Formy a aj stupne zavaznosti boli rozli¢né. Sirené vyhrazné tex-
ty, kratke satirické basnicky a podobné texty mavali formu paskvilov, boli ¢asto na
vidieku dielami polovzdelanych rozhoréenych autorov, v koneénom doésledku s banal-
nymi obsahmi, pre ¢o boli ¢asto prehliadanym priestorom komunikaénej kultary. Vel’-
kymi témami boli oproti tomu revolucia a uhorské emancipacné procesy, hlavne v su-
vislosti s konanym uhorskym snemom, asi najviac reflektovany priestor anonymnej
politickej publicistiky (s. 164). Ale nielen pozitivne ¢i negativne ohlasy na revolticiu
v roztratenych pozostalostnych pisomnostiach odrézaju charakter doby (s. 172), aj
dalSie zanre, napr. travestie antickych diel, zohravali svoju tlohu a dostavali sa do
kontextu politiky, kritiky a cenzury. Satirické formy prilezitostnej poézie zas pripomi-
naju, ako sa zasla atmosféra jedinecnej epochy 80. aj 90. rokov 18. storocia prelievala
do prvej tretiny 19. storocia (s. 175). Tvorivost sa vSak prejavuje po obidvoch stranach
pomyselnych barikad, ked napr. pohravajuc sa s travestiou biblickych tém (Plac pro-
roka Jeremiasa) chce konzervativny autor preukazat’, ze ,,nemravny zivot a nestastné
manzelstva su teda dosledkom toho, Ze l'udia namiesto Sv. pisma ¢itajuo romany*
(s. 177). Vyznamnu tlohu zohravali, samozrejme, drobné Zanre — prilezitostna poézia,
piesen, re¢, kazen, modlitba ¢i vtipny text —, asto v sivej zoéne obchadzania cenzlirnej
procedury, ako marginalny prilezitostny produkt zvdcsa s nizkym ndkladom na si-
kromné pouzitie, rovnako ako podcenované pamétniky (,,Stambuchy*), zmes repre-
zentujuca duchovny svet strednej vrstvy svojej doby. Mnohé texty zostali rukopismi
a mnohé vo findle ani neboli urcené na nejaké zverejnenie tlacou a predajom.

Kniha predstavuje jedine¢nu sondu do epochy, ktora bola na ceste k modernej spo-
lo¢nosti prelomova, no ktora v slovenskej historiografii a v zaujme verejnosti zosta-
va(la) akosi bokom, ked’Ze pri tradi¢nom vyskrabkavani slovenskosti v dejoch minu-
losti a konStruovani vitazného etablovania Slovakov nemohla dostato¢ne posluzit
tomuto nacionalnemu konstruktu, nanajvys mohla k nemu prispiet’ ¢riepkami trado-
vaného klis¢ slovenskej zboZnosti, ¢o celkovo nezapadalo vhodne do narodnoemanci-
pacného narativu. Autorkin pohl'ad poskytuje prierez lokalnymi prejavmi osvietenstva,
verejnym ,,osvietenectvom* i jeho protireakciou; ich pochopenie na pozadi cirkulacie
idef si vyzaduje ,,odvratit pozornost od verejného a kontrolovaného k neverejnému
a nekontrolovatelnému* (s. 189), k osobitnej zone literarneho podsvetia a komuni-
kacného suterénu. Prejavy subverzie a konSpirécie, rozhodujlce pri presadzovani
radikalnych narativov, samozrejme, prinasaju dnes problémy pramennej bazy: ,,Ako
dnes preukazat’ to, ¢o malo byt uz v dobe svojej existencie neviditelné a nepre-

162



ukézate'né a neupadnit’ do nepodlozenych Spekulécii? Existenciu tajnych priestorov
modzeme preukazat’ len vdaka ¢iastkovym studiam, ktoré vznikli na zaklade existencie
relevantnych pramenov® — pri¢om sa autorka ,,nemohla spol'ahnit’ na niekol’ko opor-
nych zdrojov, ale naopak badanie sa rozplyvalo v drobnych a na prvy pohl'ad banalnych
zmienkach identifikovanych v rozsiahlej baze pramenov od oficialnych cenzorskych
dokumentov, dokumentov zupnej a mestskej spravy, korespondencie, zmienok v do-
bovej literatire, v rukopisnych pozostalostiach, rukopisnych zbierkach historickych
kniznic. [...] Ale ako spravne interpretovat’ existenciu takychto rukopisov nejasného
povodu bez akéhokol'vek kontextu?* (s. 189-190).

Treba vyzdvihnit’ a ocenit’, ze autorka v praci dejiny typografickej kultiry nezuzuje
na dejiny tlacenych textov, ale v plnej miere do svojich tvah zapaja aj rukopisné Sire-
nie slova: rukopisny pamflet a letdk konca 18. storo¢ia plnil ako ,,rukopisné a takmer
nekontrolovate'né médium vrelativne bezpe¢nom tieni kontrolovaného typografického
média“ rozliéné funkcie, nemusel odrazat len tzv. vel’ku politiku, ,,prvoplanovo revo-
luény obsah, ale zrkadlil napatie a konflikty vo vztahovych a mocenskych mikro-
Strukturach obci a mesteciek™ (s. 194), odrazal kolorit doby v miestnych pomeroch
a napriek vSetkym heuristickym uskaliam nam poskytuje jedinecny pohl'ad na fungo-
vanie historickej spolo¢nosti.

Vysledkom autorkinho skiimania je nielen prelomenie tradi¢nych rdmcov ndbozen-
ského ¢i nacionalneho diskurzu — praca cielene presahuje tak konvencéné konfesijné
zorné polia, ako aj tradované vypreparované schémy smerujuce k heroizacii narodného
obrodenia —, ale predovsetkym hl'adanie invariantnej odpovede na jednu z ustrednych
otazok socialnej komunikacie: Kde sii hranice slobody slova a aké myslienky si pre
spolocnost naozaj nebezpecné, ¢im kniha umne prekonava hranice sledovanej epochy
pojozefinskej ,,reakcie’ a reflektuje problém postupného utuzovania vladneho a spolo-
¢enského poriadku v mene vyssej idey poriadku a stability spolo¢nosti a Statu, pre
dobre mienené ,,vyssie dobro®. Tato téma je nad¢asova. Minulost’ i pritomnost’ sa pri
tomto zamysleni vo svojej podstate stieraju, ked’ otazky a problémy zbavené starych
kulis defiluji pred nami v zostavach, ktoré rezonuji v naSom vedomi dodnes. Potom
uz nejde ani o Jozefa, Leopolda ¢i Frantiska, ani o lokalnych cenzorov, ale o otazky
hranic slobody a 0 medze slobody medzi individuom a spolo¢nostou a o posvétenie
prostriedkov na dosiahnutie U¢elov a cielov, ktoré sa nam predkladaju — oktrojuju —
ako ,,vyssie” a neraz ako ,,najvyssie”. Pamflety, letaky, nekonsenzudlne tlace atd’. ako
prejavy komunika¢ného média v dvoch paralelnych dimenziach, tak v slobodnom,
ked’Ze utajenom priestore chraneného anonymného autora a §iritel'a, ako aj v sankcio-
novanom verejnom priestore, kde mali obsahom zasiahnut’ recipienta i predmet kriti-
ky, podavaju viac nez obraz doby, v ktorej si moc nevedela dat’ rady s reglementaciou
a kontrolou spolo¢nosti. Ci uz dedinské a lokalne pamflety k miestnym problémom
alebo politicka a antiklerikalna publicistika a propaganda (hlavny ter¢ disciplinizacie),
letak ,,bez vnimania oboch poloh pamfletizmu [...] nemézeme pochopit’ v celej jeho
Sirke a uvedomit’ si, ako napadne pripomina komunikaciu a socialne siete nasej doby*
(s. 194).

Je zéasluhou autorky, ze nam predviedla svet dobovej komunikacie mimo tradi¢ne
reflektovantl tzv. ,,republiku vzdelancov a mimo oficidlnych kanonov intelektualnej
komunity, aby Ccitatel' ziskal obraz o spolo¢nosti zdola, ,,z jej stredu®. Je to exkurz
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z dejin ,,velkych* k ich zdkladom a pripomenutie, ako dejiny vznikaju a funguja vzdy
zdola. Taktiez je to pripomenutie toho, ako vel'mi sme pri naSom vnimani a poznavani
histérie zavisli od pramennej zékladne a jej spracovania, a v neposlednom rade tiez
odkaz na metodologickll vyzvu historiografie 19. storocia, ked’ sa v reflexii vraciame
k diskrepancii medzi historiou a minulostou a skiimame, kol’ko minulosti sa pretavuje
do historie.

Peter M. Zigman
Friedrich-Schiller-Universitit Jena

EBELOVA, Ivana (ed.). FORMY A PROMENY DIPLOMATICKE PRODUKCE V NOVO-
VEKU 111. DIPLOMATIKA A PROMENY KULTURNI KRAJINY V NOVOVEKU (1500 -
1945). Praha : Narodni archiv - Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2019, 272
s. ISBN 978-80-7469-098-3 (NA) a ISBN 978-80-7308-933-7 (FF UK).

Strnast’ prispevkov zbornika z treticho semindra na
tému foriem a premien diplomatickej produkcie v novo-
veku sa na rozdiel od predchadzajticich seminarov ces-
kych, moravskych a slovenskych archivarov zameriava

Formy a promény diplomatické

produm;fmwé*" na jednu konkrétnu tému. Odraz premien kultarnej kraji-
AL ny v archivnych dokumentoch diplomatického charakteru

Iriplomatika a promiény kultwrni krajiny oy . . ’ ’ v v .
e (5001 osvetl'uju autori z viacerych perspektiv, pricom vSak nie

e kazdy autor vo svojom prispevku zohl'adiuje obe stranky
: problematiky. Viaceri autori sa zaoberaju problematikou

zemskych hranic aj hranic cirkevnych a $lachtickych

panstiev a suvisiacimi hrani¢nymi spormi, ale tiez evi-

denciou pozemkového majetku a zmenami jeho vlastnic-

tva. Dal3i popritom neopominaju ani pisomnosti, v kto-

rych su tieto vlastnicke pomery evidované, pricom,

prirodzene, venuju pozornost’ hlavne urbarom, ale i mapam a planom.

Hned’ v prvom prispevku ukazuje Zdenék Hojda moZznosti analyzy popisov hranic
panstiev na priklade klaStorného panstva Plasy v 18. storoci. Jeho §tadia zaroven pri-
nasa aj akysi metodologicky vstup do témy, pretoze kratko sumarizuje doterajsie
publikacie k téme a na konkrétnom priklade predstavuje zakladné moznosti analyzy
tohto druhu pramena. Nasleduje niekol’ko prispevkov venovanych r6znym dokumen-
tom diplomatickej povahy z obdobia 17. storoc¢ia. Michal Severa na priklade konvolutu
pisomnosti analyzuje hraniény spor medzi dvomi panstvami vo vychodnych Cechach
v obdobi okolo polovice 17. storo¢ia. Okrem popisu zékladnej povahy sporu rozobera
z diplomatického hl'adiska aj spominany konvolut.

Obraz krajiny skiima na zaklade Broumovského Hesseliovho urbara z roku 1676
Vladimir Waage. Leo$ Zich predstavuje obraz krajiny v 17. a 18. storo¢i zachyteny
v archivnych dokumentoch prazskej arcidiecézy. Morave v rovnakom obdobi sa vo

164



svojom prispevku venuje Zbynék Svitdk. Zameriava sa na Specificku prax Sirenia
panovnickych nariadeni 3tatnou spravou. Citatelov oboznamuje so $pecifickymi
dokumentmi, ako st dorucovacie registre poslov, na zaklade ktorych opisuje doruco-
vaciu prax a cas potrebny na vyhlasenie normativnych nariadeni. Pracovnici Narod-
ného archivu v Prahe Filip Paulus a Sarka Steinova sa vo svojom prispevku zameriavaju
na translokac¢né plany zidovského osidlenia na Morave v zrkadle diplomatickych
dokumentov z prvej polovice 18. storoc¢ia. Rovnaki autori osvetl'ujui na priklade zanik-
nutej obce Ceska Kubitka premenu krajiny na &esko-bavorskej hranici v priebehu
raného novoveku.

Tri prispevky sa zaoberaju lesnickou problematikou, tak ako ju reflektovali Gradné
pisomnosti od 17. po zaciatok 20. storocia. V prispevku Leosa Pechu je predstavena
agenda odlesiiovania pozdiz ciest v regione Znojmo. Slovensky kolega Miroslav
Nemec zasa priblizil stav mestskych lesov Ruzomberka v prvej polovici 19. storocia.
Téme ochrany lesa sa na zaklade Gradnych pisomnosti okresnych Gradov v Humpolci,
Pelhfimove a Kamenici nad Lipou venoval Pavel Holub.

Vel'mi Specifickou témou sa zaoberd Marie Mackova, ktora v kratkosti predstavuje
popisy krajiny, tak ako ich videli nielen vrchnostenski tradnici, ale aj samotni obyva-
telia. Prostrednictvom spisov patrimonialnej spravy ukazuje tieto opisy krajiny na
priklade roztrisenych zmienok zachytavajicich miesta nsilnych tmrti ako prilezitost’
analyzovat rozli¢né spdsoby vnimania krajiny oboma skupinami. Vzhl'adom na krat-

Posledné tri prispevky zbornika st venované obdobiu prvej polovice 20. storocia.
Pavel Dufek sa zaoberd premenami vlastnickych pomerov poc¢as pozemkovych re-
foriem v rokoch 1918 az 1945 na zaklade planov a map z Narodného archivu v Prahe.
Zdenka Kokoskova sa taktiez zameriava na kartografické diela. Autorka skima mapy
ako sucast’ spisového materialu najvyssich okupaénych uradov Protektoratu Cechy
a Morava. V poslednom prispevku sa Milada Sekyrkova venuje pramenom k majetko-
vej drzbe a obrazu krajiny v Cechach okolo roku 1945. Specialne ju pritom zaujima
proces vysidlenia nemeckého obyvatel'stva po skonCeni 2. svetovej vojny a hlavne
jeho odrazu v podnikovych fondoch po byvalych nemeckych majiteloch v Sudetach.

Zbornik zo seminara dopiiia 40-stranova farebna obrazova priloha zachytavajica
dokumenty analyzované v jednotlivych prispevkoch. Ako to uz byva bezné v tomto
type publikacie, jednotlivé vystupy st rdznej kvality a rozsahu, priCom ale vicsSina
prispevkov zohl'adiiuje zakladné tematické zameranie zbornika. Citatelia sa vd'aka
nemu modzu obozndmit’ s témou vyskumu historickej podoby krajiny a s vypovednou
hodnotou réznych typov archivnych dokumentov, pricom mnohé nie su iba diplo-
matickej povahy.

Peter Koneény

Slovensky narodny archiv,

Specializované pracovisko

Slovensky bansky archiv v Banskej Stiavnici
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KLEIBL, Martin. POCIATKY FOTOGRAFIE NA SLOVENSKU 1839 - 1918. Bratislava :
FOTOFO Stredoeur6psky dom fotografie a Miizeum fotografie, 2020, 103 s. ISBN
978-80-85739-83-1.

Martin Kleibl (*1981), kurator jediného Muzea
fotografie v Slovenskej republike, publikoval v roku
2020 knihu s ndzvom Pociatky fotografie na Sloven-
sku 1839 —1918. Vyznam tejto publikacie pre kultaru
fotografického sveta u nas zdoraznuje ocenenie auto-

&

POCIATKY FOTOGRAFIE NA SLOVENSKU  ra titulom Fotograf roka 2020. Publikacia vychadza

Martin Kieibl

BEGINNINGS OF PHOTOGRAPHY IN SLOVAKIA

ety z vystavnej a vyskumnej ¢innosti Muzea fotografie

a poskytuje zakladné informacie o historickej a tech-
nickej stranke fotografie. Je rozdelena do Styroch
kapitol, v ktorych autor prevedie Citatel'a od pociatku
vzniku prvej fotografie, cez historické fotografické
techniky praktikované vo svete a na Slovensku.
Autor sa venuje viacerym typom fotografickych za-
riadeni, tiez predstavuje vyznamné osobnosti, ktoré
vyrazne ovplyvnili vyvoj fotografie v naSom regione. Publikacia je pisana v sloven-
skom a anglickom jazyku, ¢o rozsiruje pole pdsobnosti aj medzi zahrani¢nych Citate-
l'ov. Pltavou sucast’ou knihy je bohata obrazova priloha fotografii z viacerych institi-
cii (Slovenské banské mizeum v Banskej Stiavnici, Statny archiv v Levoéi, Muzeum
mesta Bratislavy, Slovenska narodna kniznica — Literarny archiv v Martine, Albertina
Museum vo Viedni) i stkromnych zbierok (archiv autora, Fera Tomika, Katedry foto-
grafie a Katedry restaurovania VSVU v Bratislave).

Fotografia presla za svoju pomerne kratku historiu dlha cestu. Od roku 1839, ked’
Louis Daguerre (1787 — 1851) patentoval prva svetlostalu fotografiu, radikalne zme-
nila svet. Spociatku sa pouzivala ako pomdcka pri praci maliara, ¢asom si ale okrem
umeleckého sveta nasla uplatnenie aj vo vede a technike, v oblastiach ako je astrono-
mia, mikrobiologia, kartografia ¢i medicina. Aj ked’ princip fungovania zékladnych
fotografickych zariadeni bol zndmy uz pred vynajdenim fotografie, ukdzalo sa, ze
ustalit’ obraz je ovel'a naro¢nejsi proces, nez ho premietat’. Po desatroc¢iach zdokona-
lovania a vylepSovania materialnej a technologickej stranky fotografie, fotograficke;j
optiky a chemickych postupov, sa stala fotografia verejne uznavanou vedeckou for-
mou umenia a dnes tvori sti€ast’ kazdodenného Zivota.

Prva kapitola s nazvom Pociatky fotografie je rozdelend do viacerych podkapitol,
vo vseobecnosti poskytujucich prehl'ad vyvoja fotografie vo svete. Priblizenim mien
a zivotov priekopnikov fotografickej sféry ako Jozef Maximilidn Petzval (1807 —
1891), Imrich Emanuel Roth (1814 — 1885), Eduard Kozics (1829 — 1874), Karol
Korper (1845 — 1923), Vojtech Mindszenty (1874 — 1946) a Vojtech Alexander (1857
—1916) je v tejto Casti cielena pozornost’ aj na pociatky fotografie na Slovenku. Kazdy
zo spomenutych pionierov prispel svojim dielom do historie fotografického sveta
u nés. Prevratny vyndlez objektivu Petzvala pomohol skratit’ ¢as expozicie z niekol-
kych minut na par sekund. Fotografie Imricha Emanuela Rotha, znameho pre atelié-
rové portréty romskeho etnika, umoznuji Studovat’ sociologické a etnické aspekty

166



minulého Zivota. V spojeni fotografie s vedou tkvie vel'kost’ diela Vojtecha Alexandra,
ktory svoju medicinsku prax prepojil s X-lu¢mi, ¢im sa stal prieckopnikom rontgeno-
logie. Fotografické osobnosti Eduard Nepomuk Kozics, ktory ako jediny v Bratislave
zhotovoval portréty v zivotnej velkosti, ¢i pouzival umelé osvetlenie; Karol Korper,
prvy bratislavsky zakladatel’ siete fotozberni a Vojtech Mindszenty, ambiciézny foto-
graf, vyuZzivajuci vo svojej tvorbe Siroku Skalu technik, st povazovani za vyznamnu
trojicu formujucu pociatky bratislavskej fotografie. V kvalite a kvantite fotografickych
ateliérov bola Bratislava v druhej polovici 19. storo¢ia na trovni porovnatelnej
s Viednou a Budapestou.

Nasledujlca kapitola Historické fotografické procesy obsahuje historické pozadie
so stru¢nou charakteristikou vybranych historickych fotografickych procesov. Spomi-
na dagerotypiu, prvu v praxi vyuzivanu fotograficku techniku, kalotypiu, ambrotypiu,
ferotypiu, skleny negativ, albuminovu, koldédiovu a Zelatinovu fotografiu, ktora sa od
jej objavenia v roku 1871 pouziva prakticky dodnes. K danej historickej technike je
v obrazovej Casti kapitoly uvedena fotografia vyhotovena konkrétnym fotografickym
procesom. Zelatinovu fotografiu napriklad reprezentuje fotografia Gustava Logera
s ndzvom Tri Zeny v kroji priblizne z roku 1890.

Zameranim kapitoly Fotografickad technika je technicka stranka fotografie. Autor
sa v nej venuje ateliéru a vysvetl'uje princip fungovania viacerych druhov fotografic-
kych pristrojov. Kapitolu navySe obohacuji diela Karola Divalda (1830 — 1897)
a Gustava Matza (1860 — 1903), fotografov pdsobiacich na uizemi dnesného vychod-
ného Slovenska, ktori sa mimo ateliérovej portrétnej tvorby venovali aj fotografovaniu
v exteriéri. Trojicu dolezitych mien spomenutych v tejto Casti uzatvara Pavol Sochan
(1862 — 1941), ktorého vyznam spociva v dokumentovani zvykov a tradicii I'udi zija-
cich na slovenskych dedinach, ¢im by sa dal oznacit’ za priekopnika etnografickej
fotografie.

Zaver publikacie tvori ¢asova os, resp. akési zhrnutie vyznamnych milnikov evo-
lucie fotografickej techniky. Tato kapitola s ndzvom Vyvoj fotografickej techniky za-
¢ina augustom 1839, ked’ bol vynalez fotografie spristupneny celému svetu, a konci
rokom 1913, ked Oscar Barnack skonstruoval prvy prototyp pristroja Leica s formatom
negativu 24 x 36 mm.

Podl’a slov autora by tato kniha mala sluzit” ako ,,odrazovy mostik* poskytujuci za-
kladné informacie o histérii a vyvoji fotografie vo svete, predovsetkym ale v naSom
regione. Nekladie si za ciel’ podat’ kompletny a definitivny vyklad vyvoja fotografie,
chce skor vzbudit’ zaujem o historiu fotografie z obdobia druhej polovice 19. storocia
a zaCiatku 20. storocia, etapy, ktora u nas nie je dostato¢ne znama. Urcite moze sluzit’
ako vhodny informacny zdroj pre Siroké spektrum zaujemcov o historiu fotografického
média tohto obdobia. Predmetna publikacia tvori v oblasti fotografie prinos pre po-
znanie nasho kulturneho dedicstva. Poskytuje poznatky nielen o fotografii ako takej,
ale zaroven priblizuje mena a diela vyznamnych fotografov z nasho uzemia, ktorych
tvorba ponuka jedine¢né svedectvo o podobe miest a obyvatel'ov minulej doby.

DuSana GreSova
Slovensky narodny archiv

167



FRANKO, Michal. VZNIK A POSOBENIE SLOVENSKEHO VINOHRADNICKEHO DRUZ-
STVA. Trnava : Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2020, 149 s. ISBN 978-80-568-
0251-9.

Meno Michal Franko ur¢ite nie je nezname nikomu, kto

HICTAL | sazaujima o dejiny vinarstva a vinohradnictva. V najnovsej
FRANKO monografii sa rozhodol vybocit’ zo zamerania svojho pred-
o chadzajiaceho vyskumu. Neopustil sice Malokarpatska ob-

VINIK A POSOBENIE last’, no po publikovani viacerych prac zameranych najma

| [WENSKEH“ na obdobie novoveku zacal skiimat’ vyvoj a premeny tu-
i » R najSieho vinohradnictva v 20. storo¢i.

| [N"“ RADNICKEHO Slovenské vinohradnicke druzstvo je pojem, s ktorym
DRUZSTVA sme sa doteraz mohli stretntit’ v dielach zasvitenych zdruz-

steviiovaniu, pol'nohospodarstvu v prvej polovici 20. sto-
roc¢iaalebo vyvoju vinohradnictva do sti¢asnosti. Malokedy
Slo o viac nez o niekol’ko odsekov alebo poznamku pod
Ciarou. Praca Vznik a posobenie Slovenského vinohrad-
nickeho druzstva tak po prvykrat komplexne predstavuje
vznik, pdsobenie a zanik druzstva, ale zaroven ho zasadzuje do historicko-hospodar-
skeho kontextu, a to najmé s vyuzitim archivnych dokumentov, doplnenych o kontext
pomocou doteraz publikovanej relevantnej literatury.

Kniha je rozdelena do 6smich hlavnych casti. V uvode autor stru¢ne zmiemuje
okolnosti vzniku druzstva, pramene, ktoré pri vyskume vyuzival, ako aj svoju moti-
vaciu pre napisanie tohto diela.

V druhej kapitole predstavuje hospodarsky vyvoj v Ceskoslovensku priblizne od
zaciatku 20. storocia do roku 1939, pri¢om sa zameriava najma na negativne faktory,
ako napriklad na néasledky Vel'kej hospodarskej krizy na kupyschopnost’ obyvatel'stva
¢i nasledky nepriaznivych prirodnych podmienok na pol'nohospodarstvo. Zdoraziuje
najmé obmedzené moznosti jednotlivych vinohradnikov celit’ tymto t'azko ovplyvni-
telnym ¢initel'om.

Samostatna podkapitola sa venuje stavu vinohradnictva v regiéne pred vznikom
druzstva. Prvé vinohradnicke spolky sa objavili uz v 19. storo¢i. Ich tilohou bola vza-
jomna vypomoc vinohradnikov, irenie osvety a ochrana trody. Poukazuje na rozli¢né
moznosti rozvoja vinohradnictva medzi mensimi a bohat§imi vinohradnikmi, ktori
mali vd¢sie moznosti investovat’ do modernych postupov a mechanizacie, ¢im sa roz-
diely v majetkovych pomeroch nad’alej zvacsovali. Pri pestovani vini¢a bola vzdy
dolezita prevencia pred Sirenim chorob, pricom najvacsi dopad v tomto obdobi je pri-
kladany epidémiam fyloxéry a perenospory. Okrem nepriazne pocasia mal na vino-
hradnictvo negativny dopad aj ibytok pracovnej sily pocas prvej svetovej vojny, ktory
nedokazalo vykompenzovat’ ani pridel'ovanie vojnovych zajatcov na prace vo vino-
hradoch. Vysoké naklady na pracu a pestovanie vinica sa odzrkadlili v rasticich
cenach. Podkapitola je zakoncena vznikom Zvazu vinarskych spolkov v roku 1921,
ktory mal reprezentovat’ zaujmy vinohradnikov pri jednani so Statnymi orgdnmi. Pod-
kapitola nie je radena striktne chronologicky, ¢o mierne st'azuje orientaciu.
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Tretia kapitola je zameranad na okolnosti vzniku Slovenského vinohradnickeho
druzstva (d’alej SVD). Strucne st v nej zhrnuté dovody zmienené v predchadzajicich
Castiach knihy. Zviz vinarskych spolkov hl'adal rieSenie problémov spojenych s koli-
sajucimi cenami, rastiicimi nakladmi a konkurenciou dovazaného vina.

Nasledujuca podkapitola sa podrobne venuje zalozeniu druzstva, ktoré bolo pod-
mienené hospodarskym a finanénym vyvojom v 30. rokoch 20. storocia, ako aj rastu-
cou nespokojnostou vinohradnikov. Ti mali len obmedzené moznosti obrany pred
rasticim danovym a byrokratickym zat'azenim a rieSenie situacie hl'adali na spoloc-
nych schddzach v Pezinku a Bratislave. Ako najvyznamnejSicho iniciatora vzniku
druzstva autor menuje Stefana Cacka, generdlneho tajomnika Zemedelskej rady pre
Slovensko. Prvé valné zhromazdenie druzstva sa konalo 25. aprila 1936 v Pezinku,
kde bola umiestnena centrala druzstva, ako aj hlavny sklad.

V S§tvrtej kapitole su podrobne rozvedené stanovy druzstva, schvalené na prvom
valnom zhromazdeni. Jednotlivé Casti st rozdelené do podkapitol, pricom niektoré st
eSte d’alej ¢lenené. Stanovy ako hlavny pravny predpis pre fungovanie druzstva defi-
novali tcel a tlohy druzstva, jeho organy, uradnikov, odmeny im prinaleZiace, mecha-
nizmy vnutornej kontroly a podmienky, za ktorych mohlo druzstvo zaniknut'. Autor
jednotlivé body upresiiuje a vhodne doplia vysvetlujacimi poznamkami pod &iarou.
Jedinou vynimkou je poznamka €. 65, v ktorej kapitola €. 4 nelogicky odkazuje sama
na seba. Delenie tejto Casti pésobi nesurodym dojmom, napriklad Ustredné organy
druzstva su uvedené v jednej podkapitole, kym bodom stanov o t¢tovnikovi, poklad-
nikovi a spravcovi su venované samostatné kratke podkapitoly. Autor s najviacsou
pravdepodobnostou sledoval povodnu Struktaru stanov, no vyhol sa suchému vy-
menuvaniu bodov a pouzita forma je i tak spracovana prehl'adne a zrozumitelne.

Majetok a budovanie infrastruktury druzstva popisuje piata kapitola. Centralnym
objektom SVD bol prave Pezinsky zdmok, ktory si podvodne druzstvo prenajimalo,
a v roku 1939 ho od mesta odkupilo. Prave okolnostiam drazby je venovana rozsiahla
podkapitola. Zamok sa totiz pokusila ziskat’ Deutsche Partei, ktorti od tiCasti na drazbe
odradila az dodato¢nd podmienka, ktora majitel'a zdmku zavizovala dodrziavat’ exis-
tujlice najomné zmluvy, a priebeh tejto drazby je podrobne rozpracovany. Dalsia pod-
kapitola je venovana investiciam do rekonstrukcii amodernizécii ziskanych priestorov.

Obsahom $iestej kapitoly je popis samotnej ¢innosti druZstva pri napiiiani cielov
stanovenych pri jeho zalozeni. Rozvoj vinohradnickej vyroby prebiehal prostrednic-
tvom vykupu hrozna, mustu a vina a ich naslednym spracovanim. Pre takto ziskané
produkty hladalo druzstvo vlastnych odberatel'ov. Jeho ¢innost’ spociatku nebola
jednoducha. Na svoje fungovanie potrebovalo zabezpecit' finanné prostriedky pro-
pisuje zakladanie filidlnych pivnic v celom regidne, ktoré boli kI'i€ové pre fungovanie
SVD, ako aj spoluprécu s rol'nickymi druzstevnymi Gstrediiami, vd’aka ktorej druzstvo
vyriesilo problémy s h'adanim odbytisk vina.

Druzstvo sa pomerne dobre vyrovnavalo s problémami, ktoré prinasala neistota
vojnového hospodarstva po roku 1939; nasledkom prechodu vojnového frontu je
venovana samostatna podkapitola. Majetok druzstva ani zasoby vina neboli zasadne
poskodené a uz 28. aprila 1945 bola uzatvorena zmluva o zasobovani jednotiek Cer-
venej armady vinom, v obdobi tesne po vojne muselo druzstvo zabezpecovat’ dodavky
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vina aj pre nemocnice a socidlne ustanovizne. DruZstvo sa nevyhlo ani povojnovym
¢istkam, v ramci ktorych boli vyliceni kolaboranti a clenovia nemeckej a mad’arske;j
narodnosti.

Dalsia podkapitola je zamerana na povojnové obdobie, v ktorom sa druzstvu na-
priek vsetkym okolnostiam darilo d’alej sa rozvijat. Ziskavalo d’alSie priestory a roz-
sirovalo svoje aktivity v pestovani vini¢a a obchode s vinom. V roku 1947 bol zalozeny
Zviz vinohradnickych druzstiev v Bratislave, ktorého najvyznamnej$im ¢lenom bolo
prave Slovenské vinohradnicke druzstvo. Zvidz mal pozdvihnit spolupracu vinohrad-
nikov a rozvoj pestovania a obchodu s vinom a inymi vyrobkami na vyssiu uroven.

Uz v roku 1948 sa prejavili prvé snahy o centralne riadenie hospodarstva. Vznikali
druzstva s vyhradnym pravom pre vykup pol'nohospodarskych vyrobkov, ¢o vyrazne
obmedzilo ¢innost’ rol'nickych druzstevnych tstredni, s ktorymi druZstvo spolupraco-
valo. Druzstvu sa darilo pokracovat’ vo svojej ¢innosti az do roku 1951, ked’ bola
zriadena nakupna sprava a druzstvo stratilo pravo na vykup hrozna a vina. Slovenské
vinohradnicke druzstvo tak bolo 6. septembra 1951 zaclenené do Slovenskych vinar-
skych zavodov, n. p., a to vratane vSetkych priestorov a nemalych finanénych pro-
striedkov.

V zavere autor hodnoti ¢innost’ druzstva ako podnikatel'ského subjektu, ktory vy-
raznou mierou prispel k rozvoju malokarpatského vinohradnictva v kritickom obdobi.
Zasluhu pripisuje skuto¢nosti, ze vo vedeni druzstva pdsobili nielen Uradnici, ale aj
skuseni a zruc¢ni vinohradnici. Vymenuva konkrétne osobnosti, ktoré podl'a jeho mien-
ky najvacsmi prispeli k vybudovaniu druzstva. Neopomina ani vplyv dobrych kontak-
tov na veducich Statnych miestach a kooperaciu s inymi druzstevnymi subjektmi, kto-
ré zo vzajomnej spoluprace profitovali.

Zmienuje v§ak aj rozpory medzi zdujmami druzstva a jednotlivych vinohradnikov.
Tych sa SVD aj napriek tomu snazilo zastupovat’ pred Statnou spravou ako kolektivny
organ a chranit’ ich v prelomovych obdobiach. Autor povazuje Glohu druzstva za kIa-
covu pre vybudovanie konkurencieschopnosti domacich vin oproti tym dovazanym.
Zdoraznuje jeho pozitivny vplyv ako vzor pri zakladani d’alSich vinohradnickych
druzstiev.

Mozeme skonstatovat’, Ze autor vd’aka doslednému vyskumu doteraz nepublikova-
nych archivnych dokumentov vytvoril skuto¢ne prinosné dielo, ktorym doplnil po-
znatky nielen o vyvoji vinarstva a vinohradnictva, ale aj o vyvoji hospodarskych dejin
regionu a regionalnych dejin Pezinka. Druzstvo poc¢as svojho fungovania pomohlo
zachovat’ a rozvijat’ stdroné tradicie malokarpatského vinohradnictva, na ktorych
stoja i sucasné uspesné vinarske podniky. Tato monografiu nemdze obist nikto, kto sa
venuje najnovsim dejindm vinarstva a vinohradnictva, ale aj hospodarskym dejinam
Vo vSeobecnosti.

Jakub Rohac

Statny archiv v Trnave

a Katedra archivnictva a PVH
Filozofickej fakulty

Univerzity Komenského v Bratislave
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FIAMOVA, Martina. FORMOVANIE A CINNOST USTREDNYCH ORGANOV STATNE]
SPRAVY NA AUTONOMNOM SLOVENSKU (oktéber 1938 - marec 1939). Bratislava
: Historicky tstav SAV, 2020, 263 s. ISBN 978-80-224-1855-3.

Ako uz nazov naznacuje, publikdcia pracovnicky
Historického tstavu SAV Martiny Fiamovej Formo-
vanie a cinnost ustrednych orgdnov Stdtnej spravy na
autonomnom Slovensku (oktober 1938 — marec 1939)
sa zaobera analyzou vyvoja Statnej spravy a jej institacii
na Slovensku v kratkom obdobi existencie 2. republiky,
resp. Cesko-Slovenskej republiky. Tejto téme sa v dote-
rajSej slovenskej historiografii venovalo par studii a az
doteraz nebola komplexne spracovana samostatnou
monografiou.

Prvé kapitola popisuje udalosti z konca septembra
a zaciatku oktobra 1938, ked’ bolo napitie na medzi-
narodnej scéne, ktoré vyvolavalo nacistické Nemecko,
asponl na Cas utlmené podpisom Mnichovskej dohody.
Jednym z dosledkov dohody bolo aj prehodnotenie dovtedajSicho Statno-pravneho
usporiadania Ceskoslovenska. Potrebu vi¢sej decentralizacie CSR si v polovici roku
1938 uvedomovali takmer vSetky politické strany, iSlo len o to, akou formou sa usku-
to¢ni. Medzinarodné okolnosti nakoniec priali predstavite’'om Hlinkovej slovenskej
I'udovej strany, ktorym sa pod natlakom podarilo presadit’ svoj program autonomie.
Na chod udalosti sa pokusali mat’ dosah aj ostatné politické strany na Slovensku, ale
vedicou silou bola jednozna¢ne HSLS. Politicki dohodu o vyhlaseni autondémie sa
podarilo prijat’ na stretnuti v Ziline, kde bola prijata tzv. Zilinska dohoda, ktort okrem
predstavitelov I'uddkov podpisali aj zédstupcovia agrarnikov, lidovcov, narodnych
socialistov, zivnostnikov, SNS a inych.

Nasledujuca Cast’ publikacie sa uz zaobera samotnym kreovanim autonémnych
instittcii, pricom sa nova vlada mohla opriet’ o uz jestvujuce urady Statnej spravy.
Predsednictvo Slovenskej vlady, Ministerstvo vnutra a Ministerstvo socialnej starost-
livosti a verejného zdravotnictva sidlili v tzv. Vladnej budove, Ministerstvo skolstva
a narodnej osvety v budove byvalého skolského referatu, Ministerstvo pravosudia na
usidlilo na Hlavnom stide, Ministerstvo hospodarstva tiradovalo v priestoroch Zeme-
delskej rady a Ministerstvu dopravy pripadli priestory riaditel'stva Zeleznic. Avsak
v pripade mnohych ministerstiev boli pridelené priestory nedostatocné, preto sidlili na
viacerych adresach. Spociatku nedoslo k presnému vymedzeniu kompetencii medzi
jednotlivymi rezortmi, ktoré svoj chod zabezpecovali vd’aka priestorom a pracovnikom
Krajinského tiradu (d’alej len KU) v Bratislave. Jednotlivé ministerstvé sa tak pri svo-
jom vzniku opierali o pracovnikov KU, ktori ¢asto pracovali pre oba urady stiéasne
a celkovo bola v tejto dobe vel'ka nudza o kvalifikovanych administrativnych zamest-
nancov. Tento fakt nebranil ministrom za 'udovi stranu, aby vedtcich zamestnancov
¢eskej narodnosti z byvalych uradov Ceskoslovenskej spravy, ktoré teraz prechadzali
pod novozriadené ministerstva, vo velkom preptiitali zo zamestnania. Cistky sa
dotkli aj vyssie postavenych uradnikov slovenskej narodnosti, ktori v minulosti vystu-
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povali proti l'udackej politike, avSak s tym rozdielom, ze tito boli va¢sSinou prerad’ovani
na niz8ie pozicie. Na uvol'nené pozicie ¢asto nastupovali pracovnici bez skisenosti,
¢o d’alej komplikovalo chod §tatnej spravy na Slovensku.

Zlozita situdcia okolo budovania autonomnych institicii sa este skomplikovala po
Viedenskej arbitrazi, ked’ Slovenska krajina prisla o rozsiahle uizemie. Na vzniknutt
situ4ciu zareagovali prisluiné urady a Prezidium KU nariadilo na prelome oktobra
a novembra evakudciu listin, zariadeni a zasob z dotknutych uzemi. Opatrenia vlady
si vyzadovali spolupracu vietkych zloziek tatnej moci od ministerstiev, cez KU, az
po organy miestnej samospravy a bezpecnostné zlozky. Avsak tieto udalosti vyrazne
poznacili spravny systém na Slovensku, ktoré priSlo o mnozstvo uradov a ich zamest-
nancov. Vel'ké problémy nastali v rezorte zdravotnictva, ked’ze na odstupenych tze-
miach sa nachadzali dve §tatne a $tyri krajinské nemocnice. Vaznym spdsobom bolo
zasiahnuté aj skolstvo, hospodarske institlicie $tatu, sidy a vézenska sprava, Sloven-
sko prislo o velké mnozstvo cestnych a zelezniénych komunikécii. Zaroven bolo tre-
ba riesit’ aj otazku prilevu ute¢encov zo zabratych uzemi.

Zasadnou témou bolo i rieSenie vymedzenia kompetencii ustrednej a autonomne;j
vlady. Na ministrov Slovenskej krajiny presli pravomoci v slovenskych zalezitostiach
mimo tych, ktoré sa tykali zahranic¢nej politiky, obrany a spolo¢nych financii. Kompli-
kécie vzbudzoval vyklad vymedzenych pravomoci, ktory zdsadne inak chépala tstred-
na vlada a inak autonémna vlada, ktora kazdy krok prazskej vlady bojkotovala ako
zasahovanie do slovenskych zalezitosti. Tieto rozpory malo vyriesit prijatie istavného
zdkona o autonoémii Slovenskej krajiny. Na jeho podobe sa podiel’ala komisia na pri-
pravu novej ustavy zlozena zo slovenskych a ¢eskych zastupcov. Rokovania o tstav-
nom zakone odhalili d’al$ie rozpory medzi vladami, zvlast prudké diskusie sa strhli
o spolo¢nych finanénych a hospodarskych otazkach. Zakon o autonomii Slovenskej
krajiny nadobudol platnost’ 23. novembra a Slovensku krajinu charakterizoval ako
giastku Cesko-Slovenskej republiky s tradnym a vyu¢ovacim jazykom slovenskym
a presne vymedzoval kompetencie medzi ustrednou a autonémnou vladou. V nasledu-
jucich mesiacoch prebiehali diskusie o konkrétnom sposobe vykonavania pravomoci,
pretoze aj po prijati novej ustavy vladli v tomto ohl'ade zasadné rozpory. Napitie zvy-
Sovali i1 proti¢eské aktivity radikalnych ¢lenov HSIS. Vzt'ah centralnych a autonom-
nych orgdnov moci upravoval aj tzv. zmocnovaci zédkon prijaty v polovici decembra
1938, ktory dal obom vladam rozsiahle pravomoci v oblasti legislativy.

Kratko po prijati istavného zakona o autonémii a vol'be prezidenta republiky doslo
k rekonstrukcii slovenskej vlady. Okrem zmien na ministerskych postoch prebiehali
aj zmeny v organizacnej Strukture jednotlivych ministerstiev a dochadzalo medzi nimi
i k presunu agendy. Zmenou fungovania prechadzal aj Krajinsky trad v Bratislave,
ked’ doslo k rozpusteniu krajinskych organov a planoval sa zanik celé¢ho tradu, kto-
rého kompetencie stale vo vacSej miere preberali prislusné ministerstvd. Budovanie
autonomne;j Statnej spravy muselo okrem iného celit’ nedostato¢nej odbornej pripra-
venosti, ktort sa nepodarilo vyriesit’ ani po vzniku samostatného Slovenského statu.

Prebichali aj pokusy o rieSenie napitych vzt'ahov medzi tstrednou a slovenskou
vladou. Na vyjasnenie vzajomnych kompetencii mali zac¢iatkom roku 1939 pripravit
vsetky ministerstva prehl'ady agend, ktoré podl'a ustavného zakona o autonémii a po-
dla povahy veci mala riesit’ ustredna vlada a ktoré sa mali vybavit’ po vzdjomnej do-
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hode. Prehl'ady mali byt prediskutované na komitéte ministrov pre otdzky hospodarske
a personalne. K tomuto kroku vSak nikdy nedoslo, pretoze jednotlivé rezorty neveno-
vali tejto otazke naleziti pozornost’. Z dovodu lepSej komunikécie s autonémnou vla-
dou boli na celostatnych ministerstvach obrany, zahrani¢nych veci a financii zriadené
Urady vladneho delegata, ktoré boli obsadené zastupcami zo Slovenska a boli akymisi
dovernikmi Krajinskej vlady. Avsak ani tato snaha o zlepsenie komunikacie medzi
jednotlivymi vladami nebola dotiahnut4 do konca, ked’ze kompetencie vladnych dele-
gatov neboli jasne vymedzené. Zasadnym spornym bodom bolo aj dlhodobo nedosta-
to¢né zastupenie Slovakov v ustrednych tradoch a déstojnikov v armade. Ttto otazku
riesSil i Ustavny zakon o autondmii a na posune v tomto smere mala eminentny zaujem
autonomna vlada, ale narazala na nestihlas prislusnych uradov. Na druhej strane pre-
bichala na Slovensku kampan za odstranenie ,,nepriatel'ov naroda®, ¢o boli v chapani
l'udékov hlavne Zidia a Cesi z hospodarskeho a spolo¢enského Zivota. Preptstanie zo
zamestnania sa netykalo len ceskych alebo zidovskych pracovnikov, ale aj Slovakov,
ktori sa v minulosti spravali ,,protislovensky*. Krajinska vlada sa takto snazila budo-
vat’ 'udovej strane lojalny uradnicky aparat, Casto na ukor kvality novoprijatych za-
mestnancov. V niektorych pripadoch odborne nenahraditel'ni pracovnici z ,,minulého
rezimu‘ zostavali na svojich poziciach, a to aj napriek nesthlasu 'udackych radikalov.
Proti¢eské nélady sa v prvych mesiacoch roku 1939 stupniovali a odchod ¢eskych
Uradnikov mal na budovanie Statnej spravy na Slovensku negativny vplyv.

V obdobi 2. republiky doslo k postupnému odburaniu demokratického systému
a jeho nahradeniu vladou jednej strany. Razancia, s akou sa HSIS na Slovensku po-
darilo nastolit’ samovladu, mé niekol'’ko dovodov. Ako uz bolo spomenuté, l'udaci sa
presadili ako veduca sila diania na Slovensku a tento fakt im ostatné politické strany
potvrdili na stretnuti v Ziline, ktorého vysledky akceptovala aj prazska vlada. K novym
pomerom sa jednotlivé politické strany postavili r6zne, od odmietania hegemodnie
I'udovej strany, az po spolupracu s novou garniturou. Po upevneni svojej pozicie 'ndo-
vastranal'avicové a zidovské strany rovno zakazala a strany, ktoré s iou spolupracovali,
pohltila. Tym presla na jej stranu i vel’ka cast’ uradnictva, ktoré do tej doby s politikou
I'udédkov nesympatizovalo. Aj vd’aka tejto spolupraci Casti politickej reprezentacie sa
podarilo HSLS zo §tatnej a miestnej samospravy odstranit’ mnoho ,.nevhodnych®
predstavitelov. V tomto procese boli novému reZimu ndpomocné aj novozriadené
Lrevolucné® institucie, medzi ktoré mézeme zaradit’ Hlinkovu gardu (d’alej len HG)
a narodné vybory. Tieto organizacie svojim radikalnym spravanim ¢asto spdsobovali
problémy aj samotnej autonomnej vlade, ktorej sa ale napokon podarilo dostat’ ich
¢innost’ pod kontrolu. Do procesu premeny dovtedy demokratickej spoloCnosti na
autoritativnu mézeme zaradit’ i likvidaciu spolkov, zdruzeni a komér, ktoré bud’ Gplne
zanikli, alebo sa dostali pod kontrolu l'udackych organizécii. V pripade ovladnutia
bank, priemyselnych podnikov a inych sa postupovalo tak, ze do ich vedenia boli
menovani vladni komisari. Ako vSade inde, aj v tomto pripade boli pohltené spolky
a zdruzenia ,,0¢istené* od pre rezim nespol'ahlivych osob.

Posledna kapitola sa venuje udalostiam zo zaciatku marca 1939, ked’ narasta napa-
tie v Cesko-Slovensku sposobené zvysenou aktivitou separatistov v HSIS, ktori boli
vo svojich planoch na odtrhnutie Slovenska podporovani nacistickym Nemeckom. Na
spolo¢nej porade slovenskej vlady, predstavitelov HSLS a poslancov snemu sa dia
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6. marca rokovalo o otazke odtrhnutia Slovenska od Cesko-Slovenska. Vysledkom
stretnutia bolo rozhodnutie o budovani slovenskej Statnosti evolu¢nou cestou a ne-
vyhlaseni samostatnosti. Na d’alsi chod udalosti mal zasadny vplyv nemecky plan na
rozbitie C-SR pomocou ,,slovenskej karty. Prazska vlada sa rozhodla zabranit’ hro-
ziacemu rozpadu republiky vojenskym zdsahom, ked’ vnociz 9. na 10. marca vyhlasila
na uzemi Slovenska stanné pravo. Predstavitelia HSLS a HG boli internovani, krajin-
ska vlada bola rozpustend. Nova autondémna vlada vymenovana 11. marca vSak ne-
mala dlhé trvanie, ked’Ze bola 14. marca vyhlasena samostatna Slovenska republika.

Z hladiska Clenenia je publikacia Martiny Fiamovej Formovanie a cinnost ustred-
nych organov Statnej spravy na autonéomnom Slovensku (oktober 1938 — marec 1939)
rozdelend na 12 kapitol a 9. kapitola ma este dve podkapitoly. Ked’ si zoberieme, Ze
jadro knihy ma 155 stran, tak sa 12 kapitol javi ako vecelku vysoky pocet a praca vd'a-
ka tomu posobi rozkuskovane. Urcite by sa dali niektoré kapitoly spojit, ked’ze sa
zaoberaju podobnou témou a dokonca sa niekolkokrat stalo, Ze su tie isté udalosti
opisované vo viacerych kapitolach.

Po stranke obsahovej je otdzkou na zvazenie, do akej miery koreSponduje text
publikacie s jej nazvom, podla ktorého by malo byt t¢émou prace formovanie a ¢innost’
ustrednych organov. V skutocnosti sa publikacia touto tému zaobera tak spolovice
a Casto skor riesi politické zaleZitosti a vztah autondmnej a ustrednej vlady, ako kon-
krétne udalosti spojené s formovanim a ¢innost'ou Ustrednych organov. Samozrejme,
politické rozhodnutia maju a mali na formovanie a ¢innost’ Gstrednych organov vzdy
zésadny vplyv. Autorka sa do istej miery zaobera aj ich realnym budovanim, ale d’ale-
ko viac priestoru venuje politickym udalostiam z obdobia 2. republiky. Pomerne vel’a
priestoru sa dostalo i Sovinistickej a antisemitskej politike HSIS, ktora sa odzrkadlila
aj na chode Statnej spravy.

Naopak vel'mi pozitivne hodnotim, Ze autorka zaradila do publikacie formou prilo-
hy organizaénu $truktaru KU, Predsednictva Slovenskej vlady a vznikajicich krajin-
skych ministerstiev. Pre lepSie pochopenie fungovania tstrednych Statnych organov
moze byt pre Citatel'a organiza¢na Struktiira danych tradov vitanou pomockou.

V uvode bolo spomenuté, ze sa formovaniu a ¢innosti ustrednych organov Statnej
spravy na autonomnom Slovensku v doterajSej slovenskej historiografii venoval mini-
malny priestor. Monografia Martiny Fiamovej aj napriek niektorym nedostatkom vy-
razne posunula vyskum v tejto oblasti a mnohé otazky spojené s touto témou objasnila.
Na odkrytie d’alSich bielych miest bude treba este d’al$i podrobny vyskum. Samotna
autorka v zavere konstatuje, Ze v oblasti skimania organov Statnej moci a spravy po
roku 1938 zostdva mnoho otvorenych problémov a predlozent pracu tak moézeme
brat’ ako zaciatok vyskumu v danej oblasti.

Michal Bartal
Slovensky narodny archiv
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GLOSSOVA, Marta. ,NESPOSOBILY NA VYSOKOSKOLSKE STUDIUM“ PREVIERKY
A VYLUCOVANIE STUDENTOV SLOVENSKYCH VYSOKYCH SKOL V ROKOCH 1948 -
1960. Bratislava : Ustav pamati naroda, 2021, 207 s. ISBN 978-80-89335-94-7.

Totalitnym represiam v Ceskoslovensku v obdobi 1948
— 1989 sa venuje slovenska historiografia pomerne dlho
a intenzivne. Ani problematika vylucovania ideologicky
a politicky nespdsobilych Studentov z vysokych §kol nie
je celkom neznama, ale v zasade sa tato téma objavuje
hlavne v memoarove;j literatare, v spomienkach, rozhovo-
roch s pamatnikmi, pripadne len okrajovo.

Aj preto je recenzovana praca vo svojej podstate prie-
e kopnicka, ¢ize nie je doplnkom uz publikovanych knih

-, Nespésobily a Stadii, lez fundamentom, ktory ma potencial doplnit’
na vysokoskolské - VSetky doterajSie vyskumy o novy rozmer a nove, zasadné
stadium*  Ppoznatky. Marta Glossova rekonstruuje motivy a ciele
komunistickej strany, ktoré viedli k ideologickym ¢istkam
slevensiieh vysokjeh 2kol v rakoch 1948 - 1960 . , v , ..
na slovenskych vysokych Skolach, analyzuje ich rozsah,
dosah, uspesnost’ v kontexte stanovenych cielov. Hned’ na ivod treba povedat, ze
praca sa vyznacuje systematickostou a kvalitnymi analyzami, ktoré autorka prinasa
po dokladnom s§tudiu archivnych dokumentov, doteraz malo alebo vobec badatel'sky
vyuzivanych. Uz samotna heuristika bola tvrdy oriesok. Zachovanost’” dokumentov
v Slovenskom narodnom archive a najmd v archivoch vysokych §kol (Univerzita
Komenského v Bratislave, Slovenska technickd univerzita, Ekonomicka univerzita
v Bratislave), tykajucich sa ideologickych a politickych previerok a vyluovania $tu-
dentov, zd’aleka (diplomaticky povedané) nie je stopercentnd, pripadne nie vzdy maji
dokumenty dostatoénii vypovedna hodnotu. Cast’ dokumentov, ktoré by mohli vrhntt
viac svetla do tejto problematiky, je nespracovand a badatel'sky nepristupna, a preto
musela autorka vyvinat’ vel’ka snahu a usilie, aby sa k pramenom najskor dopatrala
anasledne dokonca ziskala povolenie ich Studovat’ (!). Niektoré archivne dokumenty,
ktoré existovali koncom 60. rokov 20. storoc¢ia, uz autorka nenasla. O tychto peripe-
tiach piSe M. Glosova v tivode, Citatel’ tak ziska prehl'ad o pramennych a metodo-
logickych limitoch jej préace.

Kniha je rozdelena do troch hlavnych kapitol. Prva kapitola hodnoti zmeny v slo-
venskom vysokom skolstve po roku 1948. Druha kapitola je gros prace, Cize sa zame-
riava na previerky a vyluCovanie §tudentov vysokych $kol a tretia kapitola sleduje
proces rehabilitacii vylacenych Studentov v obdobi 1968 — 1969 a nasledne po pade
rezimu.

M. Glosova identifikovala osem vin ideologicky motivovaného vyludovania §tu-
dentov z vysokych §kol. Osobitne si v§imala aj odliSnosti a Specifika, ktoré v ceskom
prostredi nemali paralelu. Prva vina nastala uz vo februari 1948. Akéné vybory na
vysokych skolach organizovali a realizovali prvé vylu¢ovanie v marci a aprili 1948.
Statisticky i$lo o vel'mi malé poéty (podl'a autorky nepresiahol pocet 30 osob). Islo
predovsetkym o osoby verejne zndme svojim antikomunistickym postojom, a aj preto
bolo vylucenie zo Skoly len predohrou k tvrdSim represiam.
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Dal3ia, podla autorky najrozsiahlejsia &istka bola spustena v roku 1949. Zo §tadia
na vysokych skolach bolo trvalo alebo docasne vylucenych 1038 Studentov, ¢o pred-
stavovalo 10,6 % vSetkych vysokoSkolakov. Tato politickd previerka je znama pod
nazvom Demokratizacna akcia alebo aj demokratizdacia. Proklamovanym leitmotivom
bolo zmenit’ socialnu Struktiru zlozenia posluchacov vysokych §kol tak, aby bola pri-
stupnejSia predovsetkym pre deti robotnickej a rolnickej triedy. Ako vSak autorka
vysvetluje, ,,...v skutocnosti islo o Studijnu a najmd politicku previerku. Triedny
povod a zamoznost rodicov predstavovali jedno z kritérii v ramci politického prevero-
vania .

Dopady tejto Cistky zmiernila ¢innost’ odvolacej komisie pri poverenictve $kolstva,
ktora vel'a ziadosti vylucenych Studentov vybavila kladne. To vyvolalo nespokojnost’
komunistickych Spiciek a spustilo d’alsiu Cistku, suvisiacu s kampatiou proti tzv.
burzoaznemu nacionalizmu v roku 1950.

Dal3ia vina, pokracovanie ideologického boja, trvala aj pocas leta a na jesefi 1950,
pri¢om vylacenych bolo celkom 11,12 % Studentov. Ako autorka zdoéraznuje, Cistky
na vysokych skolach stvisiace s kampanou proti tzv. burzoaznemu nacionalizmu ne-
maju v ¢eskych krajinach paralelu a doteraz im nebola venovana takmer ziadna pozor-
nost’. V maji 1950 bol prijaty novy vysokoskolsky zakon, po ktorom sa triedne a poli-
tické preverovanie stalo siCastou prijimacich pohovorov. Napriek tomu bolo aj
v obdobi rokov 1951 — 1956 vylucenych niekol’ko Studentov, predovsetkym v dosledku
trestnych stihani, vystahovania rodiny pocas akcie B, reorganizacie a Cistiek na boho-
sloveckych fakultach, resp. na zaklade konkrétnych udani.

Opétovné sprisnenie a nastavenie konsolida¢ného diskurzu bolo dosledkom tzv.
Studentskych udalosti v roku 1956. Do roku 1960 bolo z vysokych $kél vylucenych
najmenej 62 Studentov.

Dokonca aj po prekonani vSetkych prekdzok, ktoré kladol novy rezim Studentom
pod nohy, po absolvovani previerok a ziskani univerzitného diplomu, mohol GspesSny
absolvent o svoj titul prist. Autor tejto recenzie Studoval pripad absolventa $tudia
dejepisu a filozofie na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave Joze-
fa Watzku, ktorému odobral diplom (vysvedcenie o II. Statnej skuske) tajomnik fakulty
Alexander Breuer. V studijnom spise Jozefa Watzku je uvedené nasledovné: ,, vysved-
Cenie zadrzané Breuerom v juni 50. Bez dévodov. “ Jozef Watzka v juni 1950 absolvoval
druhu statnu skasku, ktorou zakoncoval svoje vysokoskolské studium ziskanim apro-
bacie stredoskolského profesora. Breuer si podla vsetkého vypocul jeho rozhovor
s kamaratmi v Horskom parku a na zdklade svojvole mu vysvedcenie odobral. Watz-
kove nésledné snahy o ziskanie diplomu spat’ neboli uspesné. Diplom ziskal naspét’ na
zéklade intervencie JUDr. Jozefa Chrena, nacelnika Slovenskej archivnej spravy, kto-
ry mal v danom obdobi urcity politicky vplyv a postavenie. Watzka dokonca v roku
1969 ziskal titul PhDr., a v nasledujiicom roku aj vedecku hodnost’ CSc., pricom sa
nikdy nestal ¢lenom strany ¢i podporovatel'om komunistického rezimu.?

Autorka vo svojej praci spomina niekol’ko podobnych pripadov, ked’ boli Studenti
vyliceni zo §tadia bez udania dovodu, alebo sa o iom dozvedeli len ndhodou. Tieto

L HRIVNAK, Stefan. Jozef Watzka — srdcom archivdr: Bratislava : Spoloénost’ slovenskych archi-
varov, 2019, s. 71-72.
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priklady svedcia o tom, ze proces vylucovania a postihovania vysokoskolskych $tu-
dentov nebol v mnohych pripadoch ni¢im inym ako Sikanovanim, ktoré vSak mohlo
mat’ celozivotné dosledky a nésledky (ako zdoéraziuje aj autorka). Nezmyselné odo-
beranie diplomov ¢i vylu€ovanie zo §tadia na zéklade pricin, ktoré¢ doty¢nému ¢i do-
ty¢nej neboli vysvetlené, nemali a ani nemohli mat’ ,,prevychovny* charakter. V ko-
ne¢nom dosledku mohli mat’ aj presne opacny efekt.

Okrem previerok je urcite zaujimavé spomenut’ i fenomén, ktory bol pritomny naj-
mi v prvych rokoch snah o indoktrinaciu vysokého $kolstva. Studenti, ktori zaginali
Studovat’ pred rokom 1948, sa museli pocas svojho §tudia vyrovnavat’ so zasadnymi
zmenami vo vyucbe, ktoré so sebou prindsali novo instalovani profesori a docenti.
Vysoké skoly uz neboli diskusnou arénou, pluralita nazorov, v zhode s novou politikou
Statu, nielenze nebola ziaduca, viac-menej podlichala zdkazu a represiam.

Tieto zmeny boli viditelné najmi na tzv. ,,ideologickych fakultdch®. Po roku 1948
nastala pre Studentov situacia, ktord sposobila, ze ich pdvodny skolitel’ alebo profesor,
u ktorého si planovali vypracovat’ svoju zavere¢nu pracu, musel z ideologickych
dovodov odist’ z univerzity. Poziadavky boli zrazu celkom odli$né, a to nielen na té-
my, ale predovSetkym na samotny text. Ako vieme z pamiti (napriklad aj od profesora
Richarda Marsinu, ktorého autorka tiez cituje), ¢ast’ Studentov sa dokéazala prispdsobit’
a svoje prace napisat’, resp. prepracovat’ v zmysle aktudlnych ideologickych poziada-
viek. Mozno v8ak predpokladat’, ze ¢ast’ odmietla, nechcela alebo nevedela splnit’
poziadavky a naroky marxisticko-leninskych profesorov a d’al§ich ideologicky vhod-
nych pedagogov, a to nielen v pripade zéverecnych prac, ale aj beznych sktiSok. Moz-
no i toto mohla autorka vo svojej praci aspoil nacrtnit’ v kontexte ideologicky ne-
vyhovujucich profesorov, ktori museli prestat’ u¢it’ (spominany S. Stir a D. Rapant
z filozofickej fakulty).

M. Glosova si vo svojej praci hned’ na uvod kladie otazky, ktoré chce vo svojej pra-
ci zodpovedat’. V porovnani s ceskymi Skolami boli na Slovensku represie miernejsie,
a to tak voci Studentom, ako aj ich uc¢itelom. Stviselo to s odli$nou situaciou, ktora
vychadzala i z rozli¢nej tradicie vysokého Skolstva v oboch castiach republiky. Na
Slovensku v roku 1946/47 pripadalo na jedné¢ho vysokoskolaka 420 obyvatel'ov, kym
v Cechach to bolo 150. Zatial’ o na Slovensku od roku 1950 pocet $tudentov rastol
avroku 1960 uz predstavoval viac ako dvojnasobok stavu v druhej polovici 40. rokov,
na Ceskych a moravskych Skolach sa po roku 1948 pocet Studentov dost’ vyrazne zni-
zil a napriek naslednému miernemu rastu bol aj v roku 1960 pocet Studentov stale
nizsi ako v Case, ked’ komunisticka moc zacala uplatiovat’ represie voci Studentom
(s. 28-29).

Zatial’ ¢o na Slovensku bol nedostatok odbornikov a vysokoskolsky vzdelanych
I'udi, v Cechéach ich bolo nepomerne viac, a preto aj ,,sito” na $kolach mohlo byt
ovel’a tvrdsie. Na Slovensku bol napriek tomu vyssi podiel Studentov z robotnickych
a rolnickych rodin ako v Cechach, hoci sa nepodarilo dosiahnut’ taky pomer, ktory by
zodpovedal zastlpeniu tejto socialnej triedy v populacii.

Nuz a na otazku, ¢i si dokazal rezim vychovat lojalne elity, Glossova nenachadza
jednoznaénu odpoved. Cast’ elit lojalna bola, aviak prave vysokoskolski studenti zo-
hravali klI'a¢ovu ulohu v roku 1968, ako aj poc¢as Neznej revolucie.
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Napriek limitom monografie Marty Glossovej, ktoré vyplyvaju predovsetkym zo
zachovania pramenov, sa jej podarilo identifikovat nielen jednotlivé viny represii, ale
aj zrekonStruovat’ organizacnu Struktiru a formy previerok a vyluovania Studentov.
Prehl'adne a relativne komplexne opisuje motivacie a pri¢iny represivnych vin na
vysokych Skolach a rozobera ich dosah v rokoch 1948 — 1960.

Aj vd’aka tejto praci mozeme lepSie pochopit’ a analyzovat’ stav vysokého Skolstva
po roku 1948, i to, v akom stave sa nachadzalo v kI'i¢ovom roku 1989. Ako vidime aj
dnes, s mnohymi reliktami z obdobia socializmu sme sa doteraz nedokéazali celkom
vyrovnat. Nasmu historickému poznaniu by vel'mi pomohlo, keby v blizkej dobe
vznikli tematicky podobne zamerané prace (a rovnako kvalitné), ¢i analyzy neskorsich
obdobi.

Stefan Hriviak
Archiv mesta Bratislavy

ORAVCOVA, Marianna. Akcia B. Bratislava : Ustav paméti naroda, 2020, 304 s.
ISBN 978-80-89335-93-0.

V historickych kruhoch nie prili§ zndma autorka Ma-
rianna Oravcova sa nel'ahkou témou vystahovania obyva-
S telov Bratislavy, ale i inych miest, znamou pod ndzvom
RIANNA ORAVCOVA . . .

AkciaB Akcia B, zaoberd uZ tri desatrocia. Okrem archivnych vy-
' m skumov a publikovania mnohych prispevkov a Studii sa
tejto téme venovala hlavne na pdde Slovenského Helsin-
ského vyboru. Na podnet Ustavu pamiti naroda sa k svoj-
mu vyskumu vratila a vysledkom ich spoluprace je mono-

grafia so stru¢nym nazvom Akcia B.

Samotné publikacia je rozdelend na pat samostatnych
kapitol, pricom akoby nosna, a aj najrozsiahlejsia, je Stvrta
kapitola nazvana Akcia B — B ako byty. V prvej kapitole sa
dozvedame, ako sa cez 'udovii demokraciu dalo prepraco-
vat’ az k diktatare proletariatu. Venuje sa v nej ukonéeniu
druhej svetovej vojny a postupnej zmene politicko-socialneho nastavenia spolo¢nosti
Ceskoslovenska. Nezval'uje vietky problémy na povojnové delenie sveta a zaradenie
CSR do sovietskej sféry vplyvu, ale postupne predstavuje nadvizovanie vzajomnych
vzt'ahov uz od polovice Styridsiatych rokov 20. storo¢ia. Samozrejme, ako vychodisko
neberie koniec vojny, ani Kosicky vladny program, ale iniciovanu vladnu krizu a z nej
prameniaci Statny prevrat v roku 1948, znamy ako Vitazny februar.

Autorka rozobera perzekucie, represie a pouzivanie nasilia ako sucast’ uchopenia
a vykonu moci komunistickou stranou vo vSetkych krajinach sovietskeho bloku. Aj
ked’ nie vzdy zachadza do podrobnosti, citdcie mnozstva domdacej a zahrani¢nej litera-
tury Citatel'ovi v pripade zaujmu umoziuju ponorit’ sa do problematiky i hlbsie. Ob-
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dobna typoldgia prenasledovania, nasilia, Utlaku a Sikanovania sa uplatiovala aj
v Ceskoslovensku. Rozne perzekuéné viny, sidne i mimostdne, nasledovali jedna za
druhou. Okrem vystahovania Nemcov a vymeny Mad’arov, ¢innosti retribu¢ného
sudnictva a potrestania viac ¢i menej aktivnych predstavitel'ov Slovenskej republiky
1939 — 1945 nasledovala ocista celej spolo¢nosti. Takéto viny postupne zmietli funk-
cionarov nekomunistickych politickych stran, predstavitel'ov cirkvi a reholi, Zivnost-
nikov a remeselnikov, byvalych majitel'ov. Okrem samotnej akcie B sa uz na jesen
1948 zacala ,,0Cista mesta Bratislavy®, spajajuca odnatie bytu so stratou zamestnania,
ktora v8ak nesplnila stranicke ocakavania.

Druha kapitola je z celej publikacie najstrucnejsia a pod trosku vzletnym nazvom
Zdakonné nepravo rozobera zmeny pravneho systému, delbu moci v CSR a tieZ po-
stupné prijimanie zékonov, ktorych priamou alebo nepriamou sankciou bola strata
bytu a zamestnania.

V tretej kapitole sa podrobnejsie dozvedame o troch mimostdnych perzekuciach,
ktoré predchadzali samotnej Akcii B, ktoré vSak znamenali niekol’koro¢ny ,,boj* za
politickt ocistu a usilie o ziskanie bytového priestoru v Bratislave. I$lo o tzv. Ocistu
verejného zivota, tiez o Ocistu mesta Bratislavy, v ktorej zohral vyznamnu tlohu Da-
niel Okali a v poslednom rade o Akciu T-43 alebo Vycistenie vel'kych miest od reakcie.

Viac ako polovicu celej knihy zaberd uz spominand Stvrta kapitola Akcia B — B ako
byty. Postupne prechadza celym procesom od pripravy a podnetov, cez spustenie akcie
az po odchod jednotlivych rodin zo svojich bytov. Na niektorych miestach sleduje aj
osudy konkrétnych obeti po ich vystahovani z Bratislavy, ale i hospodarenie s uvol-
nenymi bytmi. Zaujimavy je tiez pohl'ad do d’al$ich slovenskych miest, kde spustili
podobnu akciu zameranu na vystahovanie nevhodnych obyvatel'ov. Akcia B trvala od
leta 1952 do jesene 1953 a stala sa tak najdlhsie trvajucou spomedzi aktivit zameranych
na vystahovanie ako spdsob ziskavania bytového priestoru a sucasne trestania obyva-
telov. Taziskovo bola sice zamerana hlavne na Bratislavu, no prebehla aj v d’alsich
slovenskych krajskych mestach — Kosice, Zilina, Nitra, Bansk4 Bystrica. Sice v men-
Sej intenzite, ale odskusana bola i v Martine a Komarne.

Navrhy na vystahovanie, vypracované na zaklade dokazového materialu ziskaného
Statnou bezpecnost'ou, preroktvala pre tento ucel osobitne zriadena Zvlastna komisia,
ktora vypracuvala zoznamy rodin urc¢enych na vystahovanie. Zvlastna komisia mala
tiez dohliadat’ na to, ze prestahovani obyvatelia musia byt’ zdsadne zamestnani v me-
nej dolezitych podnikoch, ako napr. kamenolomy, tehelne, vapenky, pily, lesny prie-
mysel, a na niektorych vybranych stavbach. Rovnaka komisia rozhodla aj o zaradeni
rodinnych prislusnikov (synov a dcér) starSich ako 16 rokov do prace v drevarskom
a stavebnom odvetvi ako pracovny dorast, a teda o ich ,,uvol'neni zo $kol. Na druhe;j
strane ziskavanie nahradnych bytov na vidieku, osobitne v odl'ahlych oblastiach, mali
zabezpecit' pracovnici KNV a prislusnych ONV, avsak komisia ignorovala nedostatok
ubytovacich kapacit na vidieku. Paralelne s pripravami na samotnu akciu vystahuvania
boli ostatné poverenictva vyzvané Poverenictvom vnutra, aby predkladali navrhy na
pridel'ovanie bytov preverenym robotnickym kadrom.

Zaverecna bilancia Akcie B v Bratislave v obdobi od 3. jila 1952 do 19. septembra
1953 po postupnom uskutocneni 18 ¢iastok vyst'ahovania predstavuje 686 pripadov
(rodin ¢i jednotlivcov), teda niekol’ko tisic 'udi. Z r6znych dévodov sa neuskutocnilo
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vystahovanie 69 rodin, ktorym sa nejakym sposobom podarilo zachranit’ a zostat
v Bratislave. Bilancia zisku tejto akcie bola 628 bytov, 12 izieb a v 38 pripadoch ne-
bola ziskand Ziadna bytova jednotka. Finan¢n4 bilancia Akcie B je rovnako ohromu-
juca, dokazala totiz pohltit’ viac ako povodne vyclenenych 70 milionov K¢s. Ako boli
tieto prostriedky redlne vynalozené, je tazké zistit', avSak postihnuti neuvadzaja ziad-
ne Udaje o finan¢nej pomoci zo strany MNV, naopak, zhoduju sa v tom, Ze boli od-
kazani na svojpomocné rieSenia ¢i pomoc miestnych obyvatel'ov. Ukoncenie Akcie B
a jej stranicke odsudenie vobec neznamenalo aj napravu krivd.

Posledna kapitola sa snazi len v stru¢nosti zhrnit’ ponovembrovy postoj k perzeku-
ciam z 50. rokov 20. storo¢ia. Tu autorka spomina viacero legislativnych pocinov,
ktoré mali rehabilitovat’ ¢i priamo odSkodnovat krivdy spachané po februari 1948,
avsak netykali sa Akcie B. Tiez sa dozvedame, ¢o to vlastne bol Slovensky Helsinsky
vybor (dalej SHV), ktorého predstavitel'kou bola aj samotna autorka, a Ze i napriek
medzinarodnému odkazu na Helsinki i§lo o ob¢ianske zdruZenie dobrovolnikov, kto-
rych cielom bola naprava krivd a obrana obeti nielen Akcie B, ale i odvle¢enych do
sovietskych gulagov, politickych viziiov atd’. Pomerne podrobne popisuje legislativny
proces a najmé snahy, pripomienky a apely SHV pri priprave odskodnenia obeti Akcie
B, absurdné poziadavky na dokladovanie krivd potvrdeniami a dokladmi, ktoré vsak
postihnutym nikdy vydané neboli. Osobitni pozornost” venuje rozhodovaniu slo-
venskych sudov o odskodnovani postihnutych v Akcii B, kde autorka bola zaroven aj
tvorca a podavatel’ Zaloby na sude. Vac¢sina pramenov, z ktorych tato kapitola cerpa,
vSak pochadza z jej sikromného archivu ¢i archivov dotknutych obeti, resp. ide o sud-
ne rozhodnutia, ktoré boli v ich podaniach vydané. Osobné angaZovanie autorky
v problematike odskodnenia obeti je v texte vyrazne citit. Namiesto zaveru najdeme
este struéné, ale zato zaujimavé zhodnotenie riesenia bytovej politiky CSR po ukon-
¢eni Akcie B.

Musime pozitivne zhodnotit’, ze okrem samotného textu st poznamky pod ¢iarou,
ktorych je takmer 500, nezanedbatel'nym nositel'om d’alSieho obsahu. Hodnotu mono-
grafie eSte zvySuje uvedenie Zoznamu pouzitych prameriov, usporiadanych podla
archivov, s uvedenim nazvov archivnych fondov. Vel'mi rozsiahly je aj zoznam pouzi-
tej domacej 1 zahrani¢nej literatury a nechyba ani zoznam skratiek ¢i menny register.

Je v8ak velkd Skoda, Ze 1 napriek znacnej snahe o nestrannost’, vel'mi rozsiahlu pra-
mennu bazu, a tym, samozrejme, aj zlozity archivy vyskum, sa autorka vo viacerych
pripadoch neubranila skiznutiu k takmer teatralnym vsuvkam. Jednoducho, ¢itatel
musi nadobudnut’ pocit, Ze autorka s postupom knihy ¢oraz viac straca nadhl'ad a ne-
strannost’. Ked’ napriklad pri nemoZznosti odvolania postihnutych hodnoti, Ze boli $ta-
tom ponechani na ,,Smetisku dejin“ (s. 229). Profesionalne nevyznievaji ani terminy
ako ,, ...zlocinnu masinériu uz ni¢ nebrzdilo.“ (s.138) ¢&i ,, Znova sa kruh uzavrel.*
(s. 221).

Treba ocenit’, ze kazda kapitola je vel'mi vhodne doplnena ukazkou archivnych
dokumentov, ktoré su publikované v takej kvalite, ze mozno s I'ahkost'ou Citat’ text.
Avsak v pripade zdroja uz autorka bola strucnejSia a uvadza len archiv, nie vSak
archivny fond, z ktorého ten-ktory dokument pochadza. Niekol'’ko odboceni do takmer
filozofickej roviny nie je na Skodu, avsak ako to uz s filozofiou byva, ani na odl'ah¢enie
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tejto narocnej témy. A samozrejme nemdzeme opomenut’ ani zaujimava graficka
Upravu.

Daniela Tvrdonova
Slovensky narodny archiv

KATREBOVA BLEHOVA, Beata. SVETOVY KONGRES SLOVAKOV V DOKUMENTOCH.
1. Cast: Generdlne zhromaZdenia. Bratislava : Ustav pamati naroda, 2021, 260 s.
ISBN 978-80-89335-96-1.

Predkladana pramenna edicia je prvym dielom zo za-
myslaného edi¢ného radu zameraného na pramene po-
chadzajlce z proveniencie Svetového kongresu Slovakov.
Autorka vo svojej publikécii, ktora vysla v Ustave paméti
naroda v roku 2021, prindsa podrobny prehl'ad dokumen-
tov z posobnosti generalnych zhromazdeni Svetového
kongresu Slovakov (d’alej SKS) v rokoch 1970 — 1991.
Citatel’ sa v ivodnej Gasti oboznami s historiou general-
nych zhromazdeni v kontexte studenej vojny a normali-
zaéného rezimu v Ceskoslovensku v 70. a 80. rokoch.
Generalne zhromazdenia Svetového kongresu Slovakov
boli podl'a prvych platnych stanov, schvalenych v Toronte
19. juna 1971, najvyssim organom Svetového kongresu
Slovakov. Na ich ¢ele stal predseda Svetového kongresu
Slovakov, zasadnutia sa konali kazdé dva az tri roky. Svetovy kongres Slovakov po-
stavil slovenskl politiku v zahrani¢i na taky zaklad, aby sa slovenska otdzka stala
sucast'ou koncepcie slobodného demokratického sveta. Edicia je zamerana prave na
vyssie uvedené obdobie, pocas ktorého sa uskutocnilo celkovo devit’ stretnuti Sveto-
vého kongresu Slovakov. Generdlne zhromazdenia zdsadne urcovali smerovanie
a programovu napln kongresu. Dokumenty, ktoré z nich vzisli a ktoré st po prvykrat
v ucelenej forme publikované vo forme edicie, boli odrazom programového a ideového
zamerania kongresu. Reagovali na aktualny politicky vyvoj, ¢i uz na Slovensku alebo
v zahranic¢i, a predovsetkym odzrkadl'ovali tuzbu Slovakov zdruzenych v kongrese
poskytnit hlas umléanému narodu za zeleznou oponou. Dal§im vyznamnym vystupom
z generalnych zhromazdeni boli prejavy zakladatel'a SKS a jeho dlhoro¢ného predsedu
Stefana Boleslava Romana. Prejavy su nielen odrazom krestanskej, pronarodne;,
antikomunistickej a demokratickej koncepcie SKS, ale su aj sondou do zivota
Slovékov v slobodnom svete. Do edicie st zaradené dokumenty, ktoré vzisli z Gene-
ralnych zhromazdeni SKS, a to najma tie, o ktorych sa na snemovani kongresu priamo
hlasovalo a boli sicastou zapisnic. Zvacsa iSlo o rezolucie, deklaracie, vyhlasenia,
memorandd, ohlasy, prihovory alebo listy, ktoré vypracovala bud’ rezolu¢na komisia,
volena na kazdom generalnom zhromazdeni, alebo jednotlivé odbory a komisie SKS.
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Nachadzajl sa v nich aj dokumenty iniciované mimo generalne zhromazdenie, ktoré
S nim ale uzko stviseli a svojim charakterom boli mimoriadne délezité. Do edicie je
zaradenych celkovo 44 dokumentov doplnenych vedeckym aparatom. Predstavuju
dolezité pisomné svedectvo o existencii vyznamnej organizacie Slovakov v diaspére
Vv Case, ked’ na Slovensku vladol totalitny komunisticky rezim. V zavere¢nej Casti edi-
cia obsahuje menny register a obrazovt prilohu. Kniha je ur¢ena pre vSetkych tych,
ktori maju zdujem o zahrani¢nu politiku Slovakov v obdobi komunizmu.

Tajana Gerbocova
Slovensky narodny archiv

PALUGA, Luka$ - REPASOVA, Katarina (ed.). SPRAVODLIVOST PRE VSETKYCH...
IGAZSAGOT MINDENKINEK... Bratislava : MV SR, §tétny archiv v Nitre, pracovisko
Archiv Komarno, 2020, 301 s. ISBN 978-80-973527-2-1.

Anotovany zbornik je tlaCovym vystupom prispevkov,
ktoré odzneli na odbornom sympo6ziu s ndzvom Spravod-

SPRAVODLIVOST livost’ pre vsetkych. Sympdzium sa konalo na pdde Po-
PRE VSETKYCH... dunajského mazea v Komarne v dioch 25. a 26. septembra

2019 a bolo usporiadané v ramci IX. Komarnanskych
Mlmﬁg kolokvii historikov a archivarov (IX. Collogiua Comaro-

miensia, historicorum archivariorumque MMXIX). Stret-
lo sa na nom 25 odbornikov zo Slovenska a Mad’arska,
ktori predniesli svoje prispevky na tému prava a spravod-
livosti, pricom svoju pozornost’ upriamili na historické
tizemie Uhorska. Cast’ prispevkov venovali aj Mad’arsku
v 20. storoci.

V zborniku, ktory ma dvojjazycny ndzov Spravodlivost
pre vietkych... Igazsagot mindenkinek..., sa K Gvodnému
slovu dostali zostavovatelia Luka$ Paluga a Katarina Répasova, ktori predstavuji
obsahovu stranku diela; o kompletizécii a stru¢nom zhrnuti obsahu informuje v pred-
slove veduca komarianského archivu Ol'ga Kasalova.

Zostavovatelia rozdelili prispevky do Siestich tematickych okruhov. Prvy okruh
nazvany Prdvo v Uhorsku otvéra Rendta Skorka svojou Stadiou, v ktorej sa zaobera
sucinnostou uhorskych miest a tavernickych sudov, a teda vyvojom tavernickeho si-
du od poslednych dekad 14. storocia do roku 1456. Venuje sa vel'mi vyznamnej funk-
cii tavernika a, pochopitelne, aj mestu Budin, ktoré malo privilegované postavenie
v sudnej sfére, ked’ze tavernicky sid vynasal rozsudky vychadzajic z budinskeho pra-
va. V dalSom prispevku sa Teodora Janka Nagy venuje Statom uznanému zvykovému
pravu ako sucasti pravneho systému Uhorska. Poukazuje na rozdiely medzi spolocen-
skymi triedami aj v oblasti pravnych noriem a na dolezitost’ obyc¢ajového prava vo
vidieckom prostredi. Kym sa na jednej strane pri poruseni zakonov uplatiovali zakon-
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né donucovacie prostriedky, tak na druhej strane sa porusovanie pravnych obycajov
trestalo kolektivnymi trestami, ¢ize i$lo o tresty vychadzajice z verejnej mienky danej
society. Z prispevku sa dozvedame aj o konkrétnych typoch takychto trestov. Prvy
okruh ukoncuje prispevok Szabiny Bognar, ktora sa snazi priblizit’ proces zbierania
udajov o trestnom a zvykovom prave. Vychadza pritom zo zberatel'skej prace vy-
znamného historika, archivara a etnografa Karola Taganyiho. Prave v roku 2019 osla-
vil storo€nicu prvy zo Styroch zvézkov diela, v ktorom publikoval svoj vyskum. V st-
¢asnosti ho stale niektori odbornici povazuji za neprekonaného zberatela trestného
prava.

Druhy okruh nazvany K dejindm prava v Madarsku v 20. storoci zahiha Styri pri-
spevky. Szabolcs Nagy sa vo svojej praci zameriava na majetkové trestné ¢iny v sud-
nych procesoch za Horthyho rezimu s byvalou elitou Mad’arskej republiky rad, ked’ sa
previnenia posudzovali na zaklade trestov uvedenych v Csemegiho kddexe. Obvineni
mohli byt’ stihani ako sukromné fyzické osoby v pripade, ak sa nepriznali, Ze boli
funkcionarmi ¢i uradnikmi za Mad’arskej republiky rad. V téme trestného prava po-
kracuje aj Enikd Sz&pvolgyi. Poukazuje na skuto¢nost’, ze na pachatel'ov sa v priebehu
19. 2 20. storocia zacal klast’ vacsi doraz ako na samotné delikty, a tak svoju pozornost’
aj ona upriamuje na tych, ktori trestny ¢in spachali a ich diferenciaciu. Dozvedame sa
o opatreniach prijimanych mad’arskym stidnictvom, ktoré sa tykali neurcitého trvania
odnatia slobody. Mame na mysli donucovacie pracovne, donucovacie pracovne so
sprisnenym pristupom a sprisnent vizbu. Dalsi prispevok pojednava o trestoch za
vlastizradu od roku 1941. Tieto tresty vynasal Specidlny sud Velitel'a hlavného veli-
tel'stva Mad’arského kralovského honvédstva. Autorka Dalma Tako predstavuje funk-
ciu velitel'a hlavného velitel'stva, proces vzniku, zlozenie, pravomoci, ¢innost’, vyko-
navanu prax, judikatiru a zanik tohto stidu. Tento celok ukonéuje Zoltan Hegediis.
Podéva obraz o mad’arskom obyvatel'stve vystavenom trestnej politike Statu v 50. ro-
koch 20. storocia. Riesi dopad tejto politiky na spolocnost’ Zijicu pod neustalym tla-
kom a v strachu z uvéznenia.

Treti okruh je zamerany na Siidnictvo a mestd. Peter Chlepko nas svojim prispevkom
uvédza do stredovekej Krupiny, ktora bola vyznamnym pravnym centrom. Pre viaceré
okolité lokality bola miestom sidneho odvolania. P. Chlepko rozobera formovanie
a povod krupinského prava, pravnu situdciu a sudnictvo v Krupine v suvislosti
s pisomnymi privilégiami. Autor nacrtava zloZenie sudu v Krupine, délezitost’ funkcii
v tejto Struktire a druhy sporov, ktoré riesili jednotlivé stupne stidu. Zo stredovekej
Krupiny sa v d’alSej praci presuvame do stredovekej Bratislavy (Presporka). Vladimir
Seges predstavuje uhorsky pravny systém, normativy trestného prava, detailnejsie po-
pisuje sudne a procesné konanie v PreSporku, informuje o zlo¢inoch, muceni, hrdel-
nych i1 nehrdelnych trestoch. Zaujimavostou je aj tabulka, z ktorej sa dozveddme
o pocte a druhoch poprav v PreSporku za konkrétny fiskalny rok. O podpalacstve
a procesoch s podpala¢mi v Komarne v rokoch 1750 — 1842 referuje Lukas Paluga.
Podpal'acstvo ohrozovalo l'udské zivoty a majetok a povazovalo sa za jeden z naj-
zévaznejsich trestnych ¢inov. Odsudenému podpalacovi hrozil az hrdelny trest. Do-
kladné vysetrovanie pri¢in poZziarov a potrestanie vinnikov malo byt’ jednym z pilierov
ochrany pred zakladanim poziarov. Autor analyzuje 18 komarianskych podpalacskych
kauz, v§ima si zaistovanie dokazového materialu, postup mestianskeho sudu aj samot-
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né vysledky. Je pozoruhodné, Ze vyrieknuté zadverecné verdikty sa mnohokrat niesli
v Uplne inom duchu, ako to videla obzaloba. Treti okruh uzatvara prispevok Balazsa
Beregszasziho, z ktorého sa dozvedame o dejinach vystavby Okresného stidu a véznice
v Magyarovari. Ked’ze priestory starého okresného sudu prestavali vyhovovat naras-
tajucim narokom na funkcnost’, na zaciatku 20. storocia vstupila do hry myslienka
vystavby novej ucelovej budovy. Hoci bola tato idea prijata priaznivo, jej zhmotnenie
pozastavilo vypuknutie prvej svetovej vojny roku 1914 a k opdtovnej realizacii sa pri-
stupilo az v roku 1926. Po urcitych tahaniciach bol novy okresny sud napokon posta-
veny na mieste, ktoré dnes nesie ndzov Varoskapu tér. V neoklasicisticko-neobarokove;j
budove sa zacalo tradovat’ dita 17. oktobra 1929 a okrem sudnictva v nej fungovali
eSte notarstvo, prokuratlra, kataster a véznica.

Uvodna $tadia Stvrtého okruhu nazvaného Spravodlivost a trest vychadza z badania
Blanky Szeghyovej o pranieroch, tiez znamych ako stipy hanby, na izemi Uhorska.
Autorka nadvazuje na vysledky predoSlych vyskumov, rozsiruje ich o nové poznatky
a struéne nacértava d’alSie moznosti badania. Praniere s hmotné dokazy sudnej praxe
a sudnictva raného novoveku a dozvedame sa o ich vyzname, podobe, tlohe, umiest-
neni na strategickom mieste v meste a tiezZ o typoch potupnych trestov na nich vy-
konavanych. V d’al$ej stadii Miroslav Nemec analyzuje miesta v liptovskom regione,
na ktorych dochéadzalo k vykonu prava a trestnej praxe v obdobi stredoveku a raného
novoveku, pricom sa zameriava na stolicné a mestské sudnictvo. Oboznamuje nés so
zisteniami o sudnych budovach — o radniciach a stolicnych domoch a v pripade men-
Sich miest bez radnice o dome richtara. Ako miesta pre stolicné zasadnutia ¢i sudy
spomina kastiel’ sv. Zofie v Ruzomberku &i Pongracovsku kiiriu vo Svitom Mikulsi,
ktorti neskor nahradil stoliény dom. Medzi miestami pre vykon prava uvadza viznice,
popraviska a praniere. Dozvedame sa tiez zaujimavosti, Zze v kostoloch sa okrem
bohosluzieb mohli viest’ sidne procesy, na namestiach vykonavat’ tresty a mestska
Sarhovna posluzila v pripade potreby aj na ucely uvdznenia alebo potrestania vinnika.
Tému trestného prava a vykonu siadnych rozhodnuti v Prievidzi dopliia Branislav
Geschwandtner. Z jeho prace sa dozvedame o Cinnosti prievidzského magistratu
a sudu, o vztahu medzi panstvom a mestom a o pravnom postaveni Prievidze. Autor
sa snazi priniest odpovede na otazky orientované na pravo meca, ktorym mala Prievi-
dza disponovat’ a pripadnt existenciu prievidzského kata. Dany tematicky okruh uza-
tvara Gabor Pokornyi, ktory sa vo svojej studii venuje Mad’arskej revoltcii v roku
1956. Prostrednictvom 14 komarnanskych aktérov povstania nam priblizuje, ako I'u-
dia v mad’arskom Komarome vnimali jeho vypuknutie a potlacenie. Dozveddme sa
o udalostiach predchadzajticich revolucii a tykajicich sa priamo Komaromu v revoluc-
nom obdobi a tiez o osudoch ucastnikov, ktori boli prenasledovani a odstdeni Kraj-
skym stidom v Ostrihome.

Do predposledného okruhu pomenovaného Bezpecnostné zlozky a kriminalistika
zaradili zostavovatelia tri prispevky. Prvy z nich pochadza z pera Laszla Nanasiho. Vo
svojej $tadii sa zameriava na verejnl bezpe¢nost’ v Uhorsku, ktora sa po roku 1867,
resp. po rakusko-uhorskom vyrovnani rapidne zhorsila, a taktiez na procesy s bet’armi.
Kedze v Uhorsku absentovalo jednotné hmotné a procesné trestné pravo a odmeny
pre bezpeénostné zlozky boli v monarchii rozliéné, rozSirovalo sa nielen Gplatkarstvo,
ale aj zdvazné trestné ¢iny, ako vrazda, lipez, kradeZ, prepadnutie post &i viakov. Sti-
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dia nas sprevadza ¢innost'ou kral'ovského komisara grofa Gedeona Radayiho, ktory
bol vjanuari 1869 Andrassyho vladou vyslany do Szegedu, aby si poradil s kriminalitou
na zlo¢inom presiaknutej Dolnej zemi a postavil bet’arov pred sud. Z d’alSieho pri-
spevku sa blizsie dozvedame o vzniku a formovani mestskej policie, o funkcii kapita-
nov, ich ¢lenstve v mestskej rade a o ich vplyve na chod mesta. Autor prispevku,
Szilard Ferenczi, mapuje vztah medzi zandarstvom a mestom Kluz (Kolozsvar), ktory
poznacili pocetné preslapy zo strany zandarstva, a to najmé pocas funkéného obdobia
kapitanov Pala Dedka v rokoch 1881 — 1901 a Endreho Hadadiho v rokoch 1902 —
1918. Tretia Stidia tohto celku pojednéava o justi¢cnom organizacnom systéme a trest-
nom procesnom prave v prvych piatich dekadach po rakusko-uhorskom vyrovnani.
Roland Kelemen analyzuje proces tvorby zakonného ¢lanku ¢. LXIII. v roku 1912
upravujuceho potreby a podmienky uhorskej domobrany, ktory bol ovocim sucinnosti
panovnika a ministra obrany.

Zenami ah§ich mravov, ktoré boli spoloénostou odstidené a odstréené, sa zaobera
posledny Siesty okruh priznaéne nazvany Na okraji spolocnosti a na hrane zdkona.
V Gvodne;j $tadii Richard Papac nacrtava vykonavanie ,,najstarSieho remesla“ v Kosi-
ciach v 16. — 18. storo¢i. Dozvedame sa o systéme mestom tolerovanych stredovekych
verejnych domov, potom o zmenach, ktoré v priebehu 16. storoc¢ia nastali v ponimani
prostiticie a jej vSeobecnom zékaze, d’alej o socidlnom statuse prostitutok a o prostre-
di, z ktorého pochadzali, ¢i o moznych pohnutkach, ktoré ich viedli k takejto odsudzo-
vanej ¢innosti. Stadia nas oboznamuje s typmi Zien, ktoré sa najéastejsie stavali
prostitatkami, s ich muzskou klientelou, informuje o miestach v meste, kde sa prosti-
tucia najcastejsie vykonavala, o priebehu vySetrovania obvinenych zien, o udelenych
trestoch a aj o ich samotnych vykonavatel'och. Na predchadzajtci prispevok nadvézuje
Gabriel Szeghy, ktory pokracuje v téme prostiticie v KoSiciach, ale chronologicky sa
postva dalej, do obdobia po rakusko-uhorskom vyrovnani az po rok 1918. Najskor
vSak prinasa informacie o opatreniach vo¢i neviestkam a nevestincom, ktoré boli za-
vedené v obdobi panovania Marie Terézie. Pokracuje formovanim ponimania prosti-
tucie, ako aj poznatkami o procese jej legalizacie od konca 18. storocia a zaciatku
19. storoc¢ia v Uhorsku, ktorého vysledkom mali byt miestne policajné (mestské)
kapitanaty ako organy dohliadajice na vykon tohto ,,remesla“. Prispevok rozsiruje
vedomosti ohl'adom nariadeni vydavanych v stvislosti s prostiticiou, koSickych Sta-
tutov o nevestincoch, preukazov prostitutok aj diferenciacie a lokalizacie prostitucie
v Kosiciach. Okruhuzatvara prispevok Katariny Répasovej o prostiticii anevestincoch
v Komaérne na prelome 19. a 20. storo¢ia. Tak ako v inych mestach, tak aj v Komarne
bola prostiticia a s fiou spojené rozsirovanie pohlavnych chorob velkym problémom.
Riesenia situacie sa v priebehu 19. storocia zacali dozadovat’ i vyznamnejsi vojenski
predstavitelia v meste, ked’Ze vojaci boli najcastejSimi zdkaznikmi v izbach zien l'ah-
Sich mravov. Ako vychodisko z tejto situacie sa ponukalo zavedenie kontroly nad
vykonavanim prostitucie a pravidelné zdravotné prehliadky prostitutok, s ktorymi su-
viselo aj zlepsSenie ich hygienickych navykov. Komarno nadviazalo na Statat o prosti-
tutkach vydany v Pesti diia 31. oktobra 1867 a prispdsobilo ho svojim potrebam, ale
tzv. ,,oficidlnu® prostituciu zacalo riesit’ az koncom roka 1880. Prispevok sa venuje
prave tymto mestskym predpisom, a tak sa dozvedame o pravidlach, ktoré umoznovali
vykonavanie prostitucie, o povinnych lekarskych prehliadkach neviestok, o povin-
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nostiach a zakazoch pre nevestince ¢i o zavadzani muzskej bariérovej antikoncepcie
ako ochrany pred pohlavne prenosnymi chorobami.

Na zaver mozno dodat,, Ze je iste vel'k4 Skoda, Ze nie vSetci predndSajici zo sym-
pozia pretavili svoje prispevky do pisomnej podoby. Do vyslednej publikacie sa tak
nakoniec dostalo len 21 vysSie uvedenych prac. Autorské Stadie su publikované
v slovenskom alebo mad’arskom jazyku v zavislosti od pdvodu autora, prinalezi im
abstrakt v opozitnom jazyku a tieZ anglické alebo nemecké resumé. Citanie prijemne
dopliiaji obrazové prilohy. Zbornik ukonéuje abecedny zoznam autorov.

Maria Filarska
Slovensky narodny archiv

PAVLOVIC, Richard a kol. 70 ROKOV STATNEHO ARCHIVU V KOSICIACH. Kosice :
MV SR, §tétny archiv v KoSiciach, 2021, 272 s. ISBN 978-80-973178-2-9.

Kolegovia zo Statneho archivu v Kosiciach sa
. rozhodli pripomenut’ si 70. vyroé¢ie vzniku Krajské-
ho archivu v KoSiciach (Archivu KoSického kraja so
sidlom v KoSiciach), ktoré uplynulo 10. maja 2021.
Pripravili komentovant obrazkovu publikaciu, kto-
¥ ra sa skladd zo Styroch hlavnych tematickych okru-
hov. Chronologické ¢ast’ Dejiny archivu v dokumen-
toch mapuje dejiny archivu od 17. storo¢ia do
sucasnosti. Druhym okruhom je kapitola Zaludneny
archiv 0 zamestnancoch archivu a tretim kapitola
Budovy a symboly. Posledny blok Pozoruhodnosti
archivu prindSa kopie dokumentov spojenych so
znamymi osobnostami a niekol’ko ukézok najvzac-
nejsich dokumentov archivu. Uvodny predhovor
oboznamuje s dovodmi vzniku publikacie a jej obsahovou struktirou. Citatel’ by iste
uvital aj informacie o celkovom pocte vybranych dokumentov, ktoré v publikécii nie
su ocislované, a o metodologii prace, ¢ize, ako autori postupovali pri vybere doku-
mentov, pripadne aké mnozstvo dokumentov k téme sa zachovalo. Sem patri aj infor-
macia, ze autori pouzili aj kopie dokumentov ziskané z inych domacich aj zahrani¢nych
archivov a muzei, ktoré st vymenované v zozname pramefiov. Na konci publikécie
nechyba zoznam skratiek, pramenov a literatiry, ako aj uzito¢né informacie pre
navstevnikov (adresy, telefonické a e-mailové kontakty, Gradné hodiny, mena riadia-
cich pracovnikov).

Medznikom chronologickej ¢asti je rok 1951. Do podkapitoly Predchodcovia Stat-
neho archivu v Kosiciach 17. storocie — 1951 autori zaradili 5 menSich podkapitol
Archiv Abovskej, Turnianskej a Abovsko-turnianskej zupy 17. storocie — 1922, Archiv
Kosickej zupy 1923 — 1928, Archiv Abovsko-turnianskej zupy 1938 — 1945, Obdobie
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provizoria 1945 — 1951 a Pédohospodarsky archiv v Kosiciach 1948 — 1955. Samo-
statnou podkapitolou je Vznik Archivu Kosického kraja so sidlom v Kosiciach 1951,
za ktorou nasleduje posledna podkapitola prvej ¢asti Statny archiv v Kosiciach 1951
— 2021. Kapitoly a podkapitoly prvej Casti obsahuju kratky tvod do problematiky,
spravidla izemnospravny vyvoj pévodcu, ktorym bol do roku 1945 Zupny urad, a nie-
kolko struénych informécii o dejinach archivu v danom obdobi.

Typolégiu pouzitych dokumentov si moézeme priblizit podrobnej$im popisom
prvej podkapitoly s nazvom Archiv Abovskej, Turnianskej a Abovsko-turnianskej Zupy
17. storocie — 1922. Mozno v nej najst’ reprodukcie map Turnianskej a spojenej
Abovsko-turnianskej zupy z 19. a 20. storocia, kopie dokumentov s podpismi Zzupnych
archivarov v 19. storo¢i, kopie zupnych kongregacnych protokolov ako najstarSich
zachovanych dokumentov z Cinnosti Zupnej samospravy, kopie dokumentov obsa-
hujtcich prisahy Zupnych uradnikov, ktori mali v kompetencii starostlivost’ o archiv
z rokov 1707 a 1763, kopie dokumentov k dejinam spravy registratiry Abovsko-tur-
nianskej zupy a k dejinam fondu Abovska Zzupa ¢i Abovsko-turnianska Zupa 1., kdpie
titulnych listov stipisov armalesov Abovskej zupy z roku 1782 a 1906, képiu navrhu
archivara Imricha Korponaya na zlepSenie prace archivu z roku 1830, menovacieho
dekrétu pre archivara Stefana Klestinského (Istvan Klestinszky) z roku 1833 a jeho
sluZobnej prisahy, kopiu titulnej strany prvého zndmeho inventara archivu Abovskej
a Turnianskej zupy z roku 1854. Do tejto podkapitoly boli zaradené tiez obrazky
loka¢nych prehladov o ulozeni dokumentov po zluceni oboch Zupnych archivov
v roku 1882, obrazok vynatku z dobovych zZupnych novin s informéciou o konkurze
vypisanom na poziciu zupného archivara v roku 1906, kopia zapisnice z 2. 12. 1914
obsahujucej plan ukrytia konkrétnych skupin dokumentov Zupného archivu v désledku
bliziaceho sa ruského frontu.

V dalsich podkapitolach sa nachadzaju reprodukcie dokumentov podobného obsa-
hu. V désledku rychlejSieho vyvoja techniky sa vo vd¢sej miere vyskytuju informacie
z tejto oblasti. V podkapitole Archiv Kosickej Zupy 1923 — 1928 nachadzame kdpie
korespondencie Zupného archivéara s Krajinskym uradom v Bratislave z roku 1928
ohl'adom dodania odprasovacieho stroja. V podkapitole Archiv Abovsko-turnianskej
Zupy 1938 — 1945 zase autori reflektovali predovsetkym dosah politickych a tzemno-
sprdvnych zmien na archiv, ktory zachytili na viacerych dokumentoch venujucich sa
téme stahovania a tiloznych podmienok archivu, jeho usporiadania a spisovej rozluky
s Mad’arskom. V podkapitole Obdobie archivneho provizéria 1945 — 1951 sa autori
zamerali najméa na dokumenty tykajce sa restitacie kultirnych pamiatok a archivnych
fondov odvezenych z izemia neskorsieho kosického okresu do Mad’arska po Vieden-
skej arbitrazi.

Do kapitoly venovanej vzniku Krajského archivu v KoSiciach autori vybrali 4
dokumenty, a to zépisnicu rady KNV v Kosiciach z 19. 4. 1951 s uznesenim o zriadeni
krajského archivu, spravu veduceho archivara Eugena Bidovského o ¢innosti archivu
za mesiac mdj 1951, list predsedu KNV v KoSiciach GriSovi Spurnému z marca 1952
o stave a problémoch archivu a navrh pracovnej naplne krajského archivara vydanej
Poverenictvom vnutra 2. aprila 1951. Nasledujuca kapitola Statny archiv v Kogiciach
1951 — 2021 priblizuje vznik archivneho oddelenia Krajskej spravy ministerstva vnut-

187



ra v Kosiciach a vyvoj archivu od roku 1954. Nie je celkom jasné, preco chronologické
ohranicenie témy v nadpise za¢ina rokom 1951.

Druhy tematicky okruh Zaludneny archiv je vytvoreny z grafov, tabuliek, histo-
rickych aj suc¢asnych fotografii, ktoré prehl'adnym spdsobom poskytuju udaje o byva-
lych aj sticasnych zamestnancoch a riaditel'och. Aktualna spoloc¢na fotografia kolekti-
vu pracovnikov Statneho archivu v Kosiciach na s. 186-187 by mala vi¢siu vypovednii
hodnotu, keby k nej bol pripojeny popis. Za nou nasleduje zoznam zamestnancov
podla oddeleni v dvojstipcovej tabul’ke, ale chyba spojenie konkrétneho mena s tvé-
rou. Treti blok Budovy a symboly obsahuje najmé kopie fotografii a planov byvalych
aj sucasnych budov a firemnych tabil, obrazky zahlavia dokumentov s dobovymi
uradnymi nazvami archivu, fotografie typarii a ich odtlackov, heraldicky emblém
a logo. Vo stvrtom bloku Pozoruhodnosti archivu najdeme kopie matriénych zapisov
o pokrsteni Pavla Jozefa Safarika, narodeni Rudolfa Viesta, Sary Salkahaziovej a San-
dora Méraiho, kopie dokumentov s podpismi Jana Chalupku, Viktora Huga, koSického
stavebného inziniera Bélu Gerstera a Geskoslovenského generala Josefa Snejdarka,
parte cisara Ferdinanda I. z roku 1875, abovského Zupana Imricha Darvasa z roku
1901, riaditela koSického muzea Bélu Klimkovica (K/imkovics) z roku 1885 a koSic-
kého biskupa Augustina Fischer-Colbricho z roku 1925. Na zaver tohto bloku autori
zaradili vyber vzécnych dokumentov, medzi ktorymi sa ocitli stredoveky zlomok
z liturgickej knihy (bez blizSieho datovania), zapisnica z porad mestskej rady
v Medzeve z rokov 1579 — 1801, list jagerského pasu Piryho Mehemeta obyvatel'om
obce Kiskinizs z roku 1640, erbova listina Leopolda I. pre Michala Fischera a jeho
rodinu z roku 1692 a zbierka fotografii z fondu rodiny Semgeiovcov zo Semse z konca
19. storocia.

Kopie dokumentov st spravidla usporiadané v chronologickom slede, s vynimkou
reprodukcii mép, ktoré su zaradené na zaciatok chronologickych kapitol ¢i podkapitol.
Ku kazdému obrazku ¢i skupine obrazkov je pripojeny komentar, ktory nie je len
holym popisom dokumentov, ale ¢asto je v nom predstavena konkrétna téma. Na-
priklad z komentara k ziadosti Alfréda Czobora o vymenovanie za zupného archivara
v Kosiciach v roku 1906 sa dozvieme aj to, aké mal vzdelanie a Ze sa neskor stal
riaditelom Mad’arského krajinského archivu v Budapesti. Obrazky maju adekvatnu
kvalitu, st pInofarebné a graficky inovativne spracované; vicsina je vo formate, ktory
umoznuje komfortné ¢itanie. Publikdcia ma moderny a pritazlivy dizajn. Narocnej-
Siemu Citatel'ovi a najmé historikovi so zameranim na dejiny slovenského archivnictva
v nej viak chyba ivodna prehl'adova $tudia o dejindch Statneho archivu v Kosiciach,
ktora by zhrnula doterajSi vyskum a priniesla nové poznatky od poslednej publikovanej
studie Petry Pavlovicovej a Erika Dulovic¢a v roku 2009. Pri jej koncipovani sa mohli
vyuzit’ dokumenty, ktoré autori vybrali do recenzovanej publikdcie. Zaradenie takej
studie do jej obsahu by publikaciu posunulo na vyssiu Groven. I napriek tomuto defi-
citu a napriek tomu, Ze publikacia nesplia kritéria edicie pramefiov, ju mozno vyuzit
ako pramennu bazu pri vyskume dejin slovenského archivnictva.

5 Méria FejeSova
Statny archiv v Bratislave,
pracovisko Archiv Modra
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VALO, Jan (ed.). HISTORICA L. Zbornik k 60. narodenindm docenta Juraja Rohdca.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2019, 168 s. ISBN 978-80-223-
4946-8.

Jubilejny patdesiaty rocnik zbornika Filozofickej fa-
kulty Univerzity Komenského v Bratislave s nazvom
Historica je venovany dlhoro¢nému pedagogovi na
Katedre archivnictva a PVH — docentovi Jurajovi Roha-
Covi pri prilezitosti jeho 60. narodenin. Tie sice jubilant
oslavil este v roku 2016, zbornik sa vsak podarilo vydat’
s istym ¢asovym oneskorenim, datovany je v roku 2019.
Jeho obsah tvori okrem uvodu desat’ Stadii, ktoré s vel'mi
rozmanité, ¢o sa tyka vyskumnych tém. Je to sposobené
tym, Ze do jubilejnych zbornikov prispievaji kolegovia,
priatelia ¢i Studenti oslavenca, ktori sa venuju réznym
oblastiam vyskumu.

Uvod z pera Juraja Sedivého, sti¢asného vediceho
katedry archivnictva, prinaSa Gdaje o Studiach i pracovnej
kariére Juraja Rohaca pretkané zmienkami o jeho zal'ubach i1 osobnostnych crtach.
Uvodna $tidia Mérie BalaZovej je venovana rozboru knihy richtarskych poétov Dob-
rej Vody z rokov 1751 — 1842, a to po formalnej i obsahovej stranke. Autorka analy-
zovala vonkajsie znaky tejto uradnej knihy, pricom sa dozvedame o pouzitej pisacej
latke, povode papiera, vdzbe ¢i rozmeroch knihy, ako aj o stave zachovania. Z obsaho-
vej analyzy vyplynulo, Ze kniha zachytava finan¢né zalezitosti mesteCka. Na jej za-
klade je mozné identifikovat’ pravidelné prijmy mestecka i prijmy stvisiace s kon-
krétnymi hospodarskymi zalezitostami v danom roku. Vydavky mozno rozdelit' na
viaceré¢ kategodrie (stolicné dane, platy obecnych predstavitel'ov, vojenské vydavky,
stavebna Cinnost’ a rekonstrukéné prace a pod.). Prilohu tvori zoznam richtarov na
Dobrej Vode v 17. — 19. storo¢i. Bolo by urcite prinosné rozsirit’ §tdiu o vSeobecnejsi
uvod o poddanskych pisomnostiach, ako aj doplnit’ napr. tabul’ku s uvedenim sumar-
nych prijmov a vydajov za jednotlivé roky, prip. konStatovat, ¢i je tato tradna kniha
v niecom odlisna od podobnych zachovanych pramenov a pod.

Predmetom vyskumu Anny Maslikovej boli notari hodnoverného miesta Bratislav-
skej kapituly v 17. storo¢i. Zamerala sa pritom na paleograficky rozbor notarskych
ruk v protokoloch z ¢innosti tohto hodnoverného miesta s dérazom na druht polovicu
17. storo¢ia. V ivode naértla vyvoj hodnovernych miest a ich funkciu, ako aj perso-
nalne zdzemie. Nasledne priblizila kancelarsku ¢innost’ kapituly a stav archivneho
fondu Hodnoverné miesto Bratislavska kapitula, ulozeného v Slovenskom narodnom
archive. Pre vyskum notarov — ich osobnosti a charakteru ich pisma — boli analyzované
autentické protokoly z rokov 1651 — 1699 prave zo spomenutého archivneho fondu.
Autorka spomina v texte testament notara Michala Vasarheja, ale jeho obsah neuvadza,
¢o je skoda. Tento druh dokumentu mohol ozrejmit’ majetkové pomery, v akych notar
zil.

Osobnostou Fridricha Hermanna (1 1622) sa zaoberal Frederik Federmayer. Jeho
cielom bolo predstavit’ F. Hermanna z pohl'adu archontologie a genealdgie. Hermann
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bol ucitel'om v trnavskej mestskej Skole, neskor clenom trnavske;j elity, senatorom za
nemecku narodnost’, ktory v roku 1602 ziskal post hlavného komorského uctovnika
v Uhorskej komore. Disponoval vybornym vzdelanim. Za¢astiioval sa najvyznamnej-
Sich rozhodnuti v Uhorskej komore a bol povyseny do s$lachtického stavu. Autor
uskutocnil tiez rozbor zachovanych sfragistickych pamiatok a nezabudol predstavit’
ani Hermannovo rodinné zédzemie. Bol totiz pribuzensky prepojeny s bratislavskymi
spoloc¢enskymi elitami.

Marek Gilanyi hl'adal odpovede na otazku povodu grofky Franzisky Andrassyove;,
rod. Hablawetzovej. Doteraz publikované zmienky o jej narodeni sa totiz vel'mi
roznili. Autorovi sa pri vyskume matrik z izemia Rakuska (dostupnych na: www.data.
matricula.info) podarilo dokazat, Ze sa narodila 4. oktobra 1831, ¢im posunul rok
grofkinho narodenia o sedem rokov z doteraz uvadzaného roku 1838. Ked'ze rozsiril
svoj vyskum i na rodi¢ov a surodencov, zistil udaje aj o pdvode a ¢iastocne i osudoch
jej najblizsej rodiny. Pochadzala zo siedmich surodencov a za grofa Andrassyho sa
vydala az po smrti rodicov.

Zivotu a dielu Michala Hubku (1916 — 1984) sa venovala Jana Gub4gova Baherni-
kova. M. Hubka bol priekopnikom v oblasti kardiochirurgie a bol pritomny vo vset-
kych fazach budovania experimentalnej srdcovej chirurgie na Slovensku. Okrem bio-
grafickych udajov popisala autorka aj prace a vyskumné ulohy, ktorym sa venoval.

Jozef Slavkovsky prezentoval devit medaili Univerzity Komenského, ktoré ako
umelecké prostriedky zaznamenavaju vyznamné udalosti v dejinach univerzity a cha-
rakterizuju jej vyvoj, ako aj kvalitu a umelecku vyspelost’ ich tvorcov.

Nasledujuce tri Studie st zamerané na obdobie stredoveku. Zdenko Galik sktimal
socialne, pravne a spoloc¢enské postavenie zupana na Vel'kej Morave a v Uhorsku do
roku 1231. V tivode spomenul pramene, ktoré dokladaju existenciu zupanov na Velkej
Morave, rozobera nazory historikov, ktori sa danej problematike venovali, a nasledne
charakterizoval pravne pamiatky z obdobia vlady kralov sv. Stefana, Ladislava a Ko-
lomana i Zlata bulu Ondreja II. Rekonstruoval postavenie Zupana na zéklade zmienok
v jednotlivych zédkonnikoch. PriSiel k zaveru, Ze Zupan stal na Cele komitatu ako
kralovsky administrativny tradnik, vymentival ho panovnik z radov §lachty. V jeho
kompetencii bolo zabezpecovat’ vykon kralovskych nariadeni, spravovat’ kralovské
prijmy a viest’ vojsko. Zupan bol najvyssim velitefom komitatneho vojska.

Osobnostou Fintu z rodu Aba sa zaoberal Dominik Blanar. Fintom odstartovalo
posobenie rodu v najvyssich politickych funkciach. Vd’aka dosiahnutym vojenskym
uspechom ziskal kI'i¢ové pozicie a uspechy vo svojej kariére, ktorej vrcholom bolo
dosiahnutie uradu palatina. Na vyslni sa vSak neudrzal dlho. Autor skiimal dévody
jeho odstranenia z politického Zivota, ktoré vyvolalo Fintovu ozbrojenti vzburu proti
kralovi. Priblizuje i dopad Fintovej vzbury na jeho rodinu.

Donacnu politiku Karola Roberta z Anjou na izemi dnesného Slovenska v rokoch
1317 — 1335 priblizil Vladimir Vlasko. V uvode sa stru¢ne zmienil o vyvine vnutro-
politickych pomerov v krajine (proces znovunavratenia kral'ovskych majetkov do ruk
krala) a o zékonitostiach budovania a upeviiovania vztahov a spojenectiev Karola
Roberta s uhorskou sl'achtou (udelovanie hodnosti a hradnych panstiev, zalozenie
radu sv. Juraja). Proces budovania vel'kych pozemkovych majetkov ilustroval na pri-
klade Filipa Drugeta, ktorého rod mal franctzsky povod, a jeho pribuznych.
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Posledna studia Denisy Nestdkovej ma ndzov Svastika a Terra Sancta — obraz
Zidov v novinach ,,Die Warte des Tempels“ v mandatnej Palestine. Autorka si stanovila
za ciel’ zdokumentovat’ prejavy antisemitizmu na strdnkach novin Spolo¢nosti templa-
rov Die Warte des Tempels v mandatnej Palestine. Spolo¢nost’ templarov bola zaloze-
na na juhozapade Nemecka v okoli Wiirttembergu v roku 1861. Jej ¢lenovia odisli do
Palestiny ocakéavajuc druhy prichod Jezisa Krista. Cast’ ¢lenov tejto komunity Nem-
cov, ktori neboli Zidmi, vstupila v 30. rokoch 20. storoc¢ia do NSDAP, ¢im sa zmenila
aj rétorika novin vydavanych spolo¢nostou. Autorka uskuto¢nila kvantitativnu i kva-
litativnu analyzu frekvencie antisemitskych prejavov v tomto tlacovom médiu od na-
stupu Hitlera k moci po posledny kompletny ro¢nik novin z roku 1938. Na jej zaklade
pozorovala zmenu orientacie novin a ich priklon k ideol6gii narodného socializmu.
NajfrekventovanejSou formou na strankach novin bol nabozensky antisemitizmus.

Zaver zbornika patri prehladu publikacnej ¢innosti docenta J. Rohaca. Zbornik
obsahuje tematicky roznorod¢ texty, medzi ktorymi si vybera zaujemcovia o stredovek,
novovek i moderné dejiny mnohé zaujimavé informacie a podnety. Velkou skodou je
nezvladnuté redakcia zbornika, ked’ze obsahuje velké mnozstvo preklepov, gramatic-
kych i Stylistickych chyb, ¢o hlavne v pripade poslednej Studie posobi mimoriadne
rusivo. V pripade poznamok pod ¢iarou vladne istd nejednotnost’, ked’ze st pouzivané
rozne formy citovania (ref., skratend forma nazvu diela a pod.), okrem toho na viace-
rych miestach odkazy cez skratku ref. nekoresponduju s ¢islom poznamky, v ktorej je
prva zmienka o danom diele.

Ivana Cervenkova
Slovensky narodny archiv

LEVELTARI KOZLEMENYEK - Nyolcasok a magyar torténelemben. Budapest :
A Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara Kozleményei, Magyar Nemzeti
Levéltar, 2018 (2020), Nyolcvankilencedik évfolyam.

Nyolcasok a magyar torténelemben (Osmickové roky v madarskych dejindach):
Attila POk, Nyolcas évek a huszadik szazadi magyar torténelemben (9-11). Kratky
prispevok slazi ako predslov rubriky, resp. uvadza jej Styri Studie venované Styrom
klacovym osmickovym rokom 20. storocia: 1918, 1938, 1948 a 1968. Autor tiez
upriamuje pozornost’ na osudovost’, az magickost’ ¢isla 8. Totiz osmi¢ky neraz pred-
stavovali mil'nik v priebehu mad’arskych dejin. — Pal Hatos: Az dszirdzsas forradalom
mostoha koztarsasaga (13-28). Stadia priblizuje kontroverzné udalosti v ,,macosskej
republike astrovej revolucie. Dna 31. oktobra 1918 masy oslavovali v uliciach Buda-
pesti nezavislost’ a koniec prvej svetovej vojny. Idea republiky sa javila ako magicka
zbran, ktora v mnohych vyvolavala presvedcenie, Ze akoby zmierenie sa s minulostou,
upokojenie rozvasnenej armady, znovuziskanie lojality narodnosti, zachovanie terito-
ridlnej integrity Uhorska boli len podmienené vyhldsenim republiky, ¢o sa ukézalo
ako ilGzia. — Ignac Romsics, 1938: az utolsé békeév (29-39). Za tzv. posledny mierovy
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rok medzivojnového obdobia sa povazuje rok 1938, ¢o je vSak relativne. V skutocnosti
bol istym tichom pred birkou a samotné obdobie 20. a 30. rokov mozno povazovat’
skor za pokoj zbrani ako obdobie mieru. Mierové zmluvy uzatvarajiice prva svetova
vojnu zaroven zasiali semend novych konfliktov, ktoré sa zaciatkom 30. rokov aj zacali
obnovovat. Kroky Spolo¢nosti narodov podniknuté na zabranenie vojnového konflik-
tu sa ukézali ako nepostacujlice. Autor poskytuje kratky nacrt vtedajsich zahrani¢nych
a vnutropolitickych udalosti. Pomocou memodarov a dennikov poukazuje na fakt, ze
sucasnici skor upriamovali pozornost’ na vnutropolitické udalosti a najcastejSie bud’
na . viedensku arbitraz, 1. zidovsky zakon, alebo XXXIV. Eucharisticky kongres, a to
rozhodne s odli§nym akcentom a optikou. — Jézsef O. Kovacs, 1948 a fordulat éve?
1945 értelmezése a tarsadalomtorteneti események tiikrében (41-55). Podl'a autorovej
uvahy nebol rok 1948 v skutocnosti takym prevratovym, ako z neho spravila komu-
nisticka strana a ako to utkvelo v mad’arskej kolektivnej paméti. Nim len zacala éra
otvorenej komunistickej diktatary. Podl'a Kovacsa by sa mal za skuto¢ne prelomovy
povazovat’ rok 1945, ako rok pozemkovej reformy a zaciatok skrytej komunisticke;j
diktatlry. — S&ndor Horvéth, 1968: remény, csalddas és politikai szerepvdallalds (57-
65). K roku 1968 sa celosvetovo viazu symboly, a to v roznych historickych kon-
textoch. V Mad’arsku symbolizoval nadeje vkladané do zavedenia nového hospodar-
skeho mechanizmu, ale tiez sklamanie z vojenskej odpovede na Prazsku jar invaziou
do Ceskoslovenska. Aviak z roku 1968, resp. zo 60. rokov bol aj socialistickou propa-
gandou v 80. rokoch vytvoreny symbol rebelskej bitovej, tzv. ,,velkej generacie”, po-
mocou ktorého sa vladna strana pokusala o alternativnu interpretaciu vtedajSieho rezi-
mu, demonstrujtc jeho 'udskejsiu tvar.

Koveti jelentések, hangulatjelentések (rubrika Hldasenia ambasadorov, situacné
spravy): Zsuzsanna Hamori Nagy, Francia kévet Evdélyben 1625-ben (67-83). Osob-
nost a kariéra Sebastiena de Breyant de Montalto/Mostespin s stale zahalené riskom
tajomstva. Z dobrodruha, pravdepodobne zo Zoldniera, sa stal diplomatom, kapitanom,
neskor velitelom pluku a ako posol vo franctizskych a sedmohradskych sluzbach za-
bezpecoval kontakt medzi dvoma stranami. Montalto, v neskor$ich pramenoch sa
vyskytujlici ako Montespin, v polovici 20. rokov 17. storocia viackrat absolvoval
francuzsko-sedmohradsko-pol'sky okruh, sprostredkujuc podmienky napokon ne-
realizovaného spojenectva spisané medzi francizskym kralom LCudovitom XIII.
a sedmohradskym kniezatom Gabrielom Bethlenom. V prispevku je uverejnenych
6 listov: list Sebastiena de Breyant de Montalto, list kniezata Gabriela Bethlena,
2 listy francuzskeho Statneho tajomnika zahraniénych veci Raymonda Phélypauxa
d’Herbault a 2 listy kral'a Cudovita XIII. — Gergely Brandl — Janos Szabados, 4 Janus-
arcui diplomata — Marino Tudisi raguzai kalandor életutjia supplicatidja tikrében
(85-102). Nevsedna kariéra a Zivotna cesta raguskeho dobrodruha a diplomata Ma-
rina Tudisiho je zachytend v jeho latinskej ,,supplicatio” (akoby ziadosti), adre-
sovanej kralovi Ferdinandovi III. Tudisi bol vyznamnym aktérom habsbursko-
osmanskej diplomacie 20. a 30. rokov 17. storo¢ia. Tento vynimo¢ny pramen nas
zasvicuje do tajov ,,diplomacie” tychto dvoch stran. Prilohou je prepis zmieneného
dokumentu. — Eszter Gaalné Barcs, Hangulatjelentések kommentdrral (103-114).
Znamy pramefi z éry socializmu predstavuji situaéné spravy Uradu na ochranu
§tatu (AVH). Predmetom $tadie su situaéné spravy oddelenia Pestianskej Zupy zo
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zaciatku 50. rokov zasielané zupnému vyboru Mad’arskej strany pracujucich (MDP).
Spravy st opatrené komentarmi (aj netradného charakteru) vediceho vyboru vo for-
me marginalnych pozndmok. V rokoch 1951 — 1952 v spravach jednoznacne pre-
vlada tematika polnohospodarskych prac a kulakov. — Balazs Wencz, Komdrom
megyei hangulatjelentések az uj gazdasagi mechanizmus elsé honapjairol (115-
131). Zavedenie nového hospodarskeho mechanizmu predstavovalo obsiahlu refor-
mu riadenia a planovania hospodarstva Mad’arska. Podstatnd cast’ reforiem vstl-
pila do platnosti 1. januara 1968. Prispevok prinasa zostavu 9 situaénych sprav
prvych mesiacov z fondu komarianského zupného vyboru Madarskej socialistickej
robotnickej strany (MSZMP). Venuju sa prevazne t'azkostiam pri zavadzani reforiem,
dotykajucich sa tak veducich, ako aj robotnikov.

Magyarsdagkép a 20. szazadban (rubrika Obraz madarstva v 20. storoci): Gergely
Fejérdy — Zoltan Garadnai, 4 francia kovetek és nagykévetek szerepe a Magyarorszag-
1ol alkotott kép valtozdsaban (1944 — 1994) (133-149). Studia je syntézou poznatkov
ziskanych z francuzskych archivov a francuzskej odbornej literatiry o zmenach naze-
rania franctizskych vyslancov a vel'vyslancov na Mad’arsko a o tom, ako ovplyvniovali
a formovali mienku o Mad’arsku, o ich llohe a postaveni v systéme franctzskej diplo-
macie. Francuzski diplomati vykonavajuci sluzbu v obdobi rokov 1944 — 1994 mali
roznorodl kvalifikdciu, motivy a aj historicky kontext zohraval klI'icovu ulohu pri
vymenovani do misie. VacSina z nich vyslovene sympatizovala s Mad’armi a ich
budapestianska misia predstavovala doleziti etapu v ich kariére. Esej v chronologickom
poradi predstavuje ustredné postavy, ako aj svojraznost’ a charakteristické ¢rty jednot-
livych obdobi. — Daniel Mikl6s, Stockholmbdl jelentik — A csehszlovik és magyar fél
tevekenysége Svédorszagban 1943 — 1944 folyaman diplomatak jelentései alapjian
(151-160). Mad’arsko a ¢eskoslovenska exilova vlada nenadviazali pocas 2. svetovej
vojny oficialny kontakt, i ked’ obe strany mali informacie o tej druhej. Mad’arski
a ceskoslovenski diplomati vzajomne podavali detailné hlasenia budapestianskej
madiarskej a londynskej eskoslovenskej vlade. Ustrednou postavou prispevku je
Antal Ullein-Reviczky, dobre znama a ¢innéd osoba svojej doby, toho Casu (1943 —
1944) konzul Mad’arska v Stokholme. Prostrednictvom jeho hlaseni sa nim naskyta
obraz, ako si ziskaval informacie o miestnych ¢eskoslovenskych aktivitach a aké hla-
senia podaval Vladimir Kucera ako neoficidlny zdstupca Ceskoslovenskej exilovej
vlady vo Svédsku svojim nadriadenym. Ullein-Reviczky a Kudera viak medzi sebou
priamy kontakt nenadviazali. — Andras Miklos Deak — Adam Somorjai OSB — Tibor
Zinner, Mindszenty biboros és a magyar korondzasi ékszerek témdja az amerikai
diplomatak levelezésében (1957 — 1970) (161-180). Po krvavom potlaceni mad’arskej
revollcie kardinal a ostrihomsky arcibiskup Jozsef Mindszenty poziadal 4. novembra
1956 vel'vyslanectvo Spojenych Statov v Budapesti o mimoriadne ttoCisko (refuge),
ktoré mu bolo poskytované az 15 rokov, presnejsie do 28. septembra 1971. Studia
skiima diplomaticku koreSpondenciu primasa a jeho zainteresovanost’ na prinavrateni
kralovskych insignii, predovSetkym svétej koruny a korunovaéného plasta z USA.
Vyskumu boli podrobené dokumenty vel'vyslanectva uchovavané v Narodnom archi-
ve v College Park v Marylande (NARA). — Andras Kiss, Magyarsag- és jovokép.
Dokumentumok Kévigé Jozsef hagyatékabol (181-204). Stadia prinasa 9 doteraz
nepublikovanych dokumentov z pisomnej pozostalosti Jozsefa (Kiironya) Kévagoa:
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zachovanu ¢ast’ Kévagovej uvahy o dvoch moznych cestach emigranta (1957), vyzvu
Bélu Kiralya pre zvdz bojovnikov za slobodu (1957), 2 Kévagove listy Anne Kéthlyo-
vej (1957), tvahu Bélu Vargu o zasadnych otdzkach mad’arskej emigracnej reprezenta-
cie (1957), list Anny Kéthlyovej Kovagdovi (1959), Kévagov list Gyorgydvi Gulacsymu
(1960), Kévagdvu tvahu o narodnej suverenite (1975) a uryvok z jeho politickej ana-
lyzy dvoch dekad po roku 1956 (1976). Dokumenty ¢iastocne odhal’'uji jeho osobnost’,
subjektivnu mienku, rolu exilového politika a tiez zachytavaju situdciu americkych
Mad’arov, ktori po tom, ¢o sa Organizacia spojenych narodov prestala venovat’ udalos-
tiam revoltcie, resp. mad’arskej otazke, zostali v boji osamoteni.

Levéltari kutatisok — mddszertan és gyakorlat (rubrika Archivne vyskumy —
metodika a prax): Zoltan Volgyesi, Az ellenforradalom tudatlan szekértoloja? A biinds
konstrudlasa egy 1956 utani politikai perben (205-226). Ciel'om §tudie je predstavit’
politicky proces (zatknutie, internovanie, obZalobu, uloZenie trestu odiatia slobody)
a zodpovedat’ otdzku, ako z Balazsa Ricseiho, pdvodne ucitel’a a riaditel’a Skoly, pre-
sved¢eného marxistu z malého mestecka a tajomnika miestneho revoluéného vyboru,
urobili vinnika. Autor prizvukuje potrebu podrobenia procesnych spisov analyze
a prisnej kritike. Sam povazuje ich publikovanie za problematické a hlavne bez adek-
vatneho poznamkového aparatu. Cielom tychto vykonstruovanych procesov z ¢ias
skorého kadarovského rezimu bolo zdiskreditovanie a potupenie revolucie 1956, re-
torzia a zastraSovanie.

Kozépkori hungarikadk, pecsétek, cimerek és oklevelek (rubrika Stredoveké hunga-
rikd, pecate, erby a listiny): Adam Novék, Kozépkori Hungaricdk és pecsétek Kassa
Varos Levéltaraban (Archivum Secretum) (227-247). Tajny archiv Archivu mesta
Kosice je bohatym naleziskom stredovekych hungarik so znaénym diplomatickym
a sfragistickym potencialom. Autor vychadzajuc z vlastného vedeckého badania uva-
dza 44 listin, ktoré nie st dostupné v digitalnej zbierke fotografii diplomatickej po-
vahy (diplomatikai fényképgytlijtemény) Krajinského archivu Mad’arského narodného
archivu, a poskytuje aj nim zostaveny ,,index“ 130 pecati, zadelenych podl'a kategorii
napecate panovnicke, gubernatorské, palatinske, krajinskych sudcov, sedmohradskych
vajdov, tavernikov, ostatnych svetskych osob, aristokratiek, stolic, miest, papezov,
vysokych cirkevnych hodnostarov, ostatnych cirkevnych hodnostarov, kapitul a kon-
ventov. — Péter Ekler, Zrednai (Vitéz) Janos pecsétgyiiriii és cimerének illumindlt
kédexekben taldlhaté dbrazolasai (249-264). Stadia prinasa predbezny, ale detailny
katalog 8 pecati a 15 vyobrazeni erbu, resp. erbov Jana zo Zredny (Zredani [Vitéz]
Janos, Ivan Vitez od Sredne, 1408 — 1472), humanistického vzdelanca, varadinskeho
biskupa, neskor ostrihomského arcibiskupa a kardindla, ktory sa vyznamne podiel’al
aj na zalozeni Academie Istropolitany. Kym listiny pochadzaji z diplomatického
archivu Krajinského archivu Mad’arského narodného archivu, kodikologicky pramen
predstavuje 15 iluminovanych kédexov zo zbierky Jana zo Zredny, dnes ulozenych
v roznych knizniciach sveta. — Tamas Kadar, Kozépkori oklevelek, levelek, gazdasdagi
iratok és egyeb levéltari forrasok publikalasa Magyarorszagon 2005 — 2016 kézott
(Szévegkozlések és regesztak) (265-328). Vyskum pramenov spred roku 1526 a ich
publikovanie zaziva v Mad’arsku od padu komunizmu svoju renesanciu. Autor bez
naroku na Uplnost’ poskytuje bibliografiu s 339 titulmi z obdobia rokov 2005 — 2016
v piatich kategoridch (edicie prameiiov v povodnom jazyku a regestoch, sporadické
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publikacie v pdvodnom jazyku a regestoch, edicie pramenov v mad’arskom preklade,
sporadické publikacie v mad’arskom preklade, digitalne vydania). Hl'adanie ul'ahcuje
aj priloZzeny menny register autorov.

Miihely (rubrika Dieliia): Aniko Schmidt, A ciprusi hadjdrat (1570 — 1573) muszlim
indoklasa (329-338). Clanok priblizuje moslimské zdovodnenie tazenia proti Cypru
(1570 — 1573). Osmani sa pokusali o nabozensky obstojné zdovodnenie a opierali sa
o ideologiu, ktort vSak Benatky nikdy neuznali a hlasali, Ze iSlo o bezdévodné a uni-
lateralne porusenie 30 rokov trvajliceho primeria. — Tamas Kruppa, 4 pdpai hadsereg
felvonulasa a magyarorszagi hadszintérre 1595-ben. Egy kora ujkori példa a szallitas
nehézségeire (339-351). Pomocou dvoch dokumentov z Vatikanskeho tajného archivu
su priblizené logistické tazkosti a vyzvy riecnej prepravy armady papeza Klimenta
VIIL. na uhorské bojisko v roku 1595 v dlhej tureckej (15-ro¢nej) vojne. — Krisztina
Juhdsz, ,,...gytimolcse penig semmi nem volt“. Esterhdazy Miklos véleménye 1642.
februar 28-an a szonyi béke(tervezet) pontjairol (353-366). Prinosom prispevku je,
okrem poskytnutia zakladnych poznatkov o vyvine diplomatickych vzt'ahov medzi
habsburskou monarchiou a Osmanskou riSou v obdobi ,,vojnovych mierovych* rokov
a priblizenia okolnosti druhého mierového rokovania v Szényi, zverejnenie doposial’
nepublikovaného listu palatina Mikulaga Esterhazyho z 28. februara 1642 zo Sintavy.
List je prepisany podla prislusnej normy v modernizovanej mad’arcine. Palatin v iom
reaguje a vyjadruje svoj nazor na 9-bodovy ,,mierovy program® zaslany cisarskymi
delegatmi. — Andras Molnar, Dedk Antal jellemzései az orszaggyiilések résztvevdirdl,
1825—-1833 (367-390). Starsi brat FrantiSka Deaka Anton Deak sa zucastnoval
zasadani uhorského snemu v PreSporku v rokoch 1825 — 1827, 1830,1832 — 1836 ako
poslanec Zalianskej stolice. Jeho zachované a eSte nepublikované listy, ktoré adresoval
svojmu dovernikovi a §vagrovi Jozefovi Oszterhueberovi, st hodnotnymi pramenmi.
Poskytuju zaujimavé a veelku spolahlivé fakty, detailné hlasenia a prinosné informacie
oaktérochsnemov.—Agnes Varghané Szanto, , Aziskola anépélett! . Iskoladllamositis
Baranya varmegyében (1948 — 1950) (391-402). Znarodnenie nestatnych $kol a k nim
prislichajucich Studentskych domovov a $kdlok spravovanych prevazne cirkvami
bolo stucast’ou ne/skryvaného zdmeru Rakosiho rezimu likvidovat’ cirkvi a zah4jit’ vy-
chovu novej mladeze v duchu ,,spravnej* ideoldgie. Proces zostatnenia z rokov 1948
— 1950 je pribliZzeny na prikladoch z Baranskej Zupy. — Irina Matiash, Az Ukrdan Nép-
koztarsasag budapesti diplomaciai képviseletének torténete, 1919 — 1924 (403-421).
Prispevok predstavuje misiu prvej ukrajinskej diplomatickej reprezentacie v Budapesti
(1919 — 1924), ktora zahdjila svoju ¢innost’ v ¢ase mimoriadne komplikovanych
dejinnych udalosti. Politicka a hospodarska labilita krajin, otazky teritorialnej integri-
ty, ale ani historicka minulost’ nenastrbili ukrajinsko-mad’arské diplomatické vztahy,
o ¢o sa vyznamne pricinili prvi konzuli Mykola Galagan a Volodymyr Sikevych.

Irodalom (rubrika Literatira):

Molnéar Antal, Festschrift Zombori Istvan 70. sziiletésnapjdara (Laborator assiduus.
A 70 éves Zombori Istvin készontése. Szerk. Somorjai Adam OSB — Somorjai Gabi)
(423-427). — Tibor Marti, A fraknoi koronazasi zaszIok historiaja (Palffy, Géza: Die
Kronungsfahnen in der Esterhdazy Schatzkammer auf Burg Forchtenstein. Die Ge-
schichte der Kronungsfahnen der Lénder der Stephanskrone vom Spdtmittelalterbis
Anfang des 20. Jahrhunderts) (427-430). — Andras Oross, Monumentalis kataszter az
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,,o8ztrak” torténelemrol (Michael Hochedlinger — Martin Krenn — Simon Peter Terzer
[Hg.]: Verzeichnis der Familienarchive und persénlichen Schriftennachlédsse zur
osterreichischen Geschichte (1500 — 2000) (430-434). — Krisztidn Bodnar, Egy
reformkori zalai liberalis koznemes palyafutdsa kapcsolatai tiikrében (Csany Ldszlo
és kortarsai. Tudomanyos emlékiilés Csany LaszIo sziiletésének 225. évforduloja
tiszteletére. Szerk. Kiss Gabor — Molnar Andrds) (434-436). — Péter Farkas, A proletdr-
diktatura ezer arca. Forraskiadvany a magyarorszagi Tandcskoztarsasag idészakabol
(Proletardiktatura alulnézetben. Valogatott levéltari dokumentumok a Magyarorszagi
Tandcskoztarsasag idészakabol. , Es rendszeresittetnek az ésszes ballépések™. Az
iratokat valogatta, jegyzetekkel elldatta és a bevezetot irta: Csonka Laura — Fiziker
Robert) (436-440). — Zoltan Garadnai, 4 nemzetkézi kapcsolatok szolgdlatiban?
(Diplomdcia — Hirszerzés Allambiztonsag. Szerk. Andreides Gabor — M. Madardsz
Anita — Soos Viktor Attila) (440-444). — Andras Miklos Dedk, Az amerikai Mindszenty-
dokumentumok két repertoriuma (The Cardinal Mindszenty Documents in American
Archives. A Repertory of the six Budapest Mindszenty Boxes — Mindszenty biboros
budapesti amerikai kévetségi tartozkodasanak dokumentumai. Repertorium. Ed. by
Adam Somorjai; Duty Log — Cardinal Mindszenty in the American Legation at Buda-
pest 195671 — Az iigyeletes tiszt kézikonyve — Mindszenty biboros az amerikai kdvet-
ségen. Ed. by Adam Somorjai) (445-447). — Gabor Andreides, , Imperializmus...
(Kommunista kiskiralyok. Szerk. Majtényi Gydrgy — Miko Zsuzsanna — Szabo Csaba)
(447-450). — Laszlo Mészaros, Egy alfoldi mezévaros a 20. szazad masodik felében
(Kiskunhalas térténete 4. Tanulmanyok Kiskunhalasrol a 20. szazad mdsodik felébdl.
Szerk. O. Kovdcs Jozsef — Szakdl Aurél) (451-453). — Zoltan Garadnai, Pdrizsbél
szeretettel? (Trocsanyi LaszIo: Parizsi naplo, avagy ami a nagykoveti jelentésekbol
kimaradt... 2010. julius — 2014. junius) (453-456). — Gerg6 Maté Kovacs, 4 magyar-
orszagi és oszman-torok kapcsolatok évszazadai (Arsiv Belgelerine Gore Osmanli ’dan
Giiniimiize Tiirk-Macar Iliskileri. Térék—magyar kapcsolatok az Oszman Birodalomtol
napjainkig a levéltari dokumentumok tiikrében. Szerk. Schmidt Aniké — Sz. Simon Eva
— Miimin Yildiztas) (456-460).

Dijazottak (rubrika Oceneni):

Pro Archivo Regni-dij, 2018: Kiinstlerné Virdg Eva (461). — Pro Archivo Regni-dij,
2019: Konrad Aranka (462).

In memoriam (rubrika Nekrolég): Kovdcsné Eltes Eva (1962 — 2018) (463). — Dr:
Simon Istvan (1960 — 2019) (464). — Dr. Szabé Erzsébet (1943 — 2018) (465).

Roviditések (Pouzité skratky): (467).

3 Aniké Bajuszova
Statny archiv v KoSiciach

196



MITTEILUNGEN DES INSTITUTS FUR OSTERREICHISCHE GESCHICHTSFORSCH-
UNG, 2021, 129. Band, Teilband 2. ISSN 0073-8484.

Druhy diel 129. zvézku periodika Instititu pre vyskum raktskych dejin je rozdeleny
na Sest’ oddielov. V prvom oddiele je zaradenych pat’ stadii.

Prvu studiu napisal Philipp Thomas Wollmann a nesie nazvov Zu einigen litterae
clausae der apostolischen Ponitentiarie (291-307). Autor analyzuje $tyri listiny Apo-
Stolskej penitenciarie z 15. storocia a prindsa informéacie o jedinom znamom zachova-
nom exemplari listiny tohto vydavatel'a vo forme /itterae clausae. Najskor st Citatelia
oboznameni s funkciou Apostolskej penitencidrie, ktora predstavovala v stredovekom
ponimani kuridlny Grad na papezskom dvore a zaoberala sa problematikou odpustania
hriechov. Institicia sa v priebehu svojich dejin rozdelila na dva Gzko previazané Urady
— officium maius, ktoré prijimalo a vybavovalo mnozstvo ziadosti penitentov (kajuic-
nikov za hriechy) a — officium minus, ktoré v troch najdélezitejsich putnickych kosto-
loch Rima: Sv. Jana v Laterane, Sv. Petra vo Vatikane a Santa Maria Maggiore posky-
tovalo spovednu sluzbu, pricom pritomni pisari vyhotovovali putnikom potvrdenie
o vykonani spovede. Vzhl'adom na proces zlistinenia v penitencidrii 15. storocia, pre-
§la listina pri svojom vzniku priblizne 14 rukami. Vnitornymi aj vonkajs$imi vlastnos-
tami sa litterae clausae Apostolskej penitenciarie vel'mi priblizuju k papezskym
litterae clausae. Listiny penitenciarie maju tri ¢asti: protokol, kontext a eschatokol,
pricom skiimand litterae clausae sa v kontexte Uplne odliSuje od ostatnych troch
predstavovanych listin. Odlisnosti kontextu st v obsahovej stranke a v sposobe
udelenia ziadanej milosti. Za $tidiou st publikované vsetky Styri listiny, ktoré autor
pri vyskume pouzil. Druha $tudia je z pera slovenského dominikéna Viliama Stefana
Do6ciho a nesie nazov Wer darf einen kriminellen Dominikaner richten? Eine Studie
zur Kontroverse um das privilegium fori in Bezug auf das crimen laesae majestatis
(308-329). Autor na priklade dominikdna Gregora Pograniho, ktory patril do
dominikanskej provincie Russia, dokumentuje pripad reholnika, ktory spachal
kriminalne delikty. Pograni bol v roku 1738 obvineny zo spoluprace s uhorskymi
rebelmi, zo Spiondze a inych tazkych deliktov, pricom mal byt na Ziadost’ cisara
Karola VI. vydany $tatnym organom. O pomoc s vyrieSenim pripadu sa obratil
novozvoleny uhorsky provinciadl Dominik Josefy na magistra rehole Tomasa Ripolliho,
aby zistil, ako spravne postupovat’ voci Pogranimu, ktory sa v tom Case nachadzal
v klaStornom vézeni dominikanskeho klastora v KosSiciach. Pograni sa narodil v Nitre
okolo roku 1694, po gymnazialnych studiach vstupil do armady, z ktorej dezertoval,
pretoze ju povazoval za prili§ tazk(. Nasledovali roky v sluzbach uhorskych exulantov
Forgacovcov napojenych na FrantiSka II. Rakociho Zijuceho v Turecku. Po tychto
skusenostiach vstlpil Pograni k dominikdnom v provincii Russia a po dvoch rokoch
bol vysviteny za kiaza. Nasledovali roky, pocCas ktorych nedovolene optistal svoj
klastor, viackrat bol vdzneny v klaStornom vézeni. Najdlhsi ¢as vo védzeni stravil
v klastore vo Vacove a tamojs$i bratia s nim mali nemalé problémy. Pograniho
zalezitost’ sa riesila nielen na trovni provinciala, ale az na urovni magistra rehole.
K Pogranimu neexistuje vel'a prameniov, no vd’aka vySetrovaciemu spisu sa zachovala
komplexnd sprava, ktora prinasa cenné informacie o Pograniho cinoch, utekoch,
nadvédzovani kontaktov s Rékociho sympatizantmi, snahe dostat’ sa do Turecka na
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dvor niektorého z uhorskych exulantov. Autor prispevku dopodrobna rekonstruuje
Pograniho zivotopis na zaklade zachovanej spravy a dopliiuje ju d’alsimi zachovanymi
archivnymi prameiimi. Celkovo bol Pograni dva a pol roka na uteku a viackrat ho
uvrhli do klastorného vidzenia v klastoroch uhorskej, pol'skej a Ceskej provincie
dominikanov, odkial’ sa mu podarilo utiect. Po tychto peripetiach prisiel niekedy
v decembri roku 1737 do kamaldulského klastora v spisskom Cervenom Klastore. Po
troch tyzdnoch, ktoré stravil s kamaldulmi, bol na prikaz spiSského preposta
predvedeny do sidla preposstva a na ziadost’ koSickych dominikanov bol 4. januara
1738 v putach odvedeny do Kosic. Magister rehole rozhodol, ze Pograni ma byt
v koSickom klaStore vézneny dovtedy, kym provincidl provincie Russia nezorganizuje
prevoz Pograniho do jeho domovskej provincie. Kym Pograni ¢akal na svoj transport,
snazil sa cisarsky dvor vo Viedni o ziskanie Pograniho do svojej jurisdikcie. Jedinou
vynimkou, ked’ cirkevna osoba mohla byt siidend svetskym stdom, bola urdzka
majestatu. V tom pripade musela byt’ vinna osoba zbavena svojho duchovného stavu
a postavena pred svetsky sud. Cisarsky dvor sa snazil vyuzit’ prave trestny ¢in urazky
majestatu, aby ziskal do svojej sidnej pravomoci Pograniho. Provincial dominikéanov
sa snazil odbit’ ziadost’ dvora, no bol si vedomy, ze takému tlaku nedokaze natrvalo
odolavat’. Provincial vedel, Ze Pograni nie je nevinny, no chcel ho uchranit’ pred
obzvlast tvrdym ¢i mozno nespravodlivym zaobchddzanim. Cisar sa obratil na
nunciatiru so ziadost'ou o rozhodnutie, ¢i Pograni stoji nad’alej pod cirkevnym sudom
alebo ma byt’ vydany svetskej jurisdikcii. Uz niekol’ko dni pred ziskanim odpovede
od nunciatury bol Pograni pod vojenskym dozorom. Odpoved’ prisla 30. aprila 1738
a stalo v nej, ze na zaklade sprostredkovanych skutoc¢nosti bolo rozhodnuté, ze Pograni
uz viac nemdze uzivat’ cirkevni imunitu a privilégium cirkevnej jurisdikcie. Na konci
vySetrovania vSak dvorska kancelaria vyhlasila, ze Pograniho nie je mozné obzalovat
z precinu proti kralovskému majestatu. Nariadila, aby sa Pograni vratil do koSického
klastora, pricom jeho predstaveni mali rozhodnut’ o umiestneni Pograniho v niektorom
klastore mimo uzemia Uhorska. Podl'a rozhodnutia magistra rehole sa mal Pograni
vratit’ do svojej domovskej provincie Russia. Provincial tejto provincie mal po neho
poslat’ zodpovednych muzov, ktori ho mali eskortovat’. Dovtedy mal Pograni stravit’
¢as v putach v klastornom vézeni v KoSiciach. Z dovodu uzatvorenia hranic pre
rozsireny mor v Uhorsku a pre prebiehajicu rusko-turecku vojnu (1735 — 1739) bol
Pograni odvedeny do svojej provincie Russia az niekedy pred 2. aprilom 1740. Tretia
Stadia od autora Michaela Pdlzla s ndzvom Alle Jahre wieder — Die mediale
Inszenierung der Dynastie Habsburg am Beispiel der dffentlichen Tafel am Wiener
Hof (330-355) prindsa analyzu tlacenych oficidlnych sprav o zivote na panovnickom
dvore a opisy slavnosti, ktoré mali naveky zachytit silno kontrolovanu a idealizovant
predstavu o zZivote elit. Autor z tychto sprav extrahuje informacie o osobach patriacich
do blizkeho okruhu dvora. Patrili k nim kniezatd a knazné, ministri, radcovia
a diplomati. Uz v 17. storo¢i vychadzali vo Viedni viaceré noviny, medzi ktorymi sa
spociatku nenachadzal ziaden nemecky vytlacok venujici sa ceremoénidm na
panovnickom dvore. Jediny dennik, ktory vtedy takéto informacie ponukal, vychadzal
v taliancine a chcel preto oslovit’ hlavne vzdelanych ¢itatel'ov. AZ zaciatkom 18. sto-
roCia zacalo vychadzat’ nemecky redigované Wiennerisches Diarium, Z ktorého sa
neskor stalo médium s nazvom Wiener Zeitung. Toto médium nebolo vydavané pria-
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mo dvorom, ale dvoru blizko stojacimi l'ud’'mi. Editori museli lavirovat’ medzi tazbou
podavat informacie, dopytom ¢itatel'ov pochadzajucich zo silnejucej vrstvy mest'anov
a Statnou cenzurou, ktora striktne ovplyviiovala znenie spravodajstva o domdcich
udalostiach. V Casoch silnej cenzlry sa na titulky dostavali hlavne informdcie zo
zahrani¢ia a tie domace sa prestuvali na koniec vytlacku. Pri uvolneni cenziry za
Jozefa II. sa opét’ objavili na titulke doméce udalosti. Autor vo svojej Studii sledoval,
ako sa v priebehu 18. storo¢ia menila prezentacia cisarskeho dvora na strankach
Wiennerisches Diarium, ako na tento fakt vplyvali politické a spolocenské zmeny toh-
to storocia. Postupne autor Stidie opisuje zvyklosti pocas sviatkov, pocas ktorych sa
konali verejné hostiny cisarskej rodiny. Prilohou stidie je tabul'ka sviatkov s idajom,
¢i sa k danému sviatku nachadza zmienka v novinach Wiennerisches Diarium
a v protokole ceremonii cisarskeho dvora. Autor vyhodnotil Udaje k sviatkom od roku
1705 do roku 1800 v desatro¢nych odstupoch, pricom zohladnil aj roky, v ktorych
doslo k zmene panovnika. Josef Loffler je autorom stvrtej Studie s ndzvom Die nieder-
asterreichischen Kreisdmter in der Regierungszeit Maria Theresias (356-386). V ro-
koch 1748 — 1754 sa v rakuskych krajinach etablovali krajské Grady (Kreisamter) ako
vysledok reformy Marie Terézie (na radu Friedricha Wilhelma Haugwitza) s cielom
zlepsit' financovanie armady v dobe po vojne o rakuske dedi¢stvo. Krajské urady
nadviazali na starSie krajinskeé Stvrte (Landesviertel), ktoré vznikli ako vysledok snahy
o zlepSenie obranyschopnosti raklskych krajin proti husitom v rokoch 1431 a 1432.
Postupne si obyvatelia jednotlivych stvrti vytvorili spolo¢nt identitu, comu nasvedcuje
aj spdsob organizovania sedliackeho povstania v rokoch 1596 a 1597. Definitivne
zriadenie krajskych uradov sa uskuto¢nilo v roku 1753. Tieto urady mali Styri hlavné
ulohy: 1. kompetencie v nabozenskych otazkach (kontrola farara, hospodarenie
farnosti, dodrziavanie zvyklosti a nariadeni v oblasti nabozenstva), 2. celd oblast’
vnutornej spravy, 3. dozor nad komorskymi zalezitostami, 4. kontrola vyhlasovania
a dodrziavania cisarskych rezolucii. Autor sa d’alej venuje odporu stavov proti zriade-
niu novych tradov, do ¢ela ktorych boli menovani im neznami uradnici. Vypuknutim
sedemrocnej vojny sa postavenie stavov zlepsilo, no redlne im bol umozneny podiel
na vykone moci v krajskych tradoch az po skonceni vojny v roku 1764. Autor sa d’alej
venuje analyze fungovania krajskych turadov, sposobu menovania turadnikov,
kompeten¢nymi vztahmi medzi nositel'mi jednotlivych uradnickych hodnosti, napétiu
medzi krajskymi uradmi a vladnucou vrchnostou v niektorych oblastiach politického
zivota. Piatu $tadiu s nazvom Die Verzeichnisse der k. u. k. militdrgerichtlichen
Standrechtsurteile — ein Sensationsfund? Uberlegungen zur Zahl der militirgerichtli-
chen Exekutionen in der osterreichisch-ungarischen Armee im 1. Weltkrieg und die
Thesen Hans Hautmanns (387-410) napisal Peter Fitl. Autor sa vo svojom prispevku
zaobera problematikou rozsudkov smrti a uskutocnenych poprav v rakiisko-uhorskej
armade pocas 1. svetovej vojny. Hoci z Talianska, Francuzska, Velkej Britanie a Ne-
mecka sU Udaje o vynesenych rozsudkoch smrti a vykonanych popravach v arméade
dobre zndme, v pripade rakusko-uhorskej armady nam takéto udaje chybaju. Studia sa
najprv v krétkosti venuje analyze pravnych zakladov vojenskej justicie v Rakusku
v Case 1. svetovej vojny a nasledne sa podrobne analyzujii nedavno znovu objavené
zoznamy rozsudkov vojenského stidnictva. Dokazuje, Ze nie je opodstatnené pochy-
bovat’ o vypovednej hodnote tychto zoznamov a mozno ich povazovat’ za kompletné
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Statistické udaje k problematike trestu smrti pre vymedzenu oblast’ a ¢as. Na zaklade
zistenych Udajov podrobuje autor Studie kritike tézu Hansa Hautmanna, ktory v roku
1977 priniesol informdciu, Ze na konci roka 1916 sa pocet popravenych vojakov po-
hyboval okolo 80 000. Po obsirnejsej analyze vypoctov Hautmanna, kritickom pri-
stupe k tdajom poskytnutym d’alS$imi autormi a na zaklade udajov zo zachovanych
zoznamov konstatuje, ze celkovo bolo v raktisko-uhorskej armade pocas 1. svetovej
vojny popravenych priblizne 1 100 vojakov. Presny pocet popravenych, teda vojakov
aj civilistov dokopy, sa exaktne neda zistit', co suvisi s nedostatkom informacii v za-
chovanych pramenoch.

Druhy oddiel s ndzvom Kleine Mitteilungen obsahuje iba jeden prispevok s ndzvom
Sundarheri. Ein friihkarolingisches Graffito um 800 in der Ringkrypta von St. Emme-
ram in Regensburg — das bisher dlteste Graffito eines Personennamens im deutschen
Sprachraum (411-419) od Winfrieda Stelzera. Ranostredoveké grafity patria medzi
rarity pisomnej kultiry a v nemeckom jazykovom priestore to plati obzvlast’ o grafi-
toch pisanych minuskulou. O to vicsie prekvapenie vzbudil objav grafitu z krypty
Kostola sv. Emerama v Regensburgu. Ide o osobné meno Sundarheri a autor prispevku
ho na zaklade paleografickej analyzy datoval okolo roku 800. Podl'a autora ide o rano-
karolinsku minuskulu so za¢iato¢nym majuskulnym pismenom S. Sundarheri je s naj-
vicsou pravdepodobnostou meno putnika, ktory navstivil tento chrdm. Toto osobné
meno sa vyskytovalo vel'mi zriedkavo a autor prispevku sa zmiefiuje o niektorych
znamych osobach, ktoré ho nosili. Vyslovuje tézu, ze s velkou pravdepodobnost'ou
i8lo o freisingského diakona Sundarheriho, ktory patril k vyznamnej sl'achtickej rodi-
ne. V kazdom pripade ide o najstars$i znamy dokaz o napisani osobného mena vo for-
me grafitu v nemeckom jazykovom priestore.

V oddiele Rezensionen (420-528) je celkovo 51 recenznych prispevkov.

Oddiel Notizen (528-549) je venovany anotaciam v pocte 18 prispevkov.

Predposledny oddiel s ndzvom Nachruf (550) je venovany zosnulému ¢lenovi insti-
tutu — Herbertovi Tschulkovi (1942 — 2020).

Posledny oddiel s ndzvom Chronik des Instituts (551-580) je venovany personalnym
zmenam a organiza¢nym zalezitostiam institatu.

Jozef Melis
Alianz — Slovenska poistoviia
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PAGINAE HISTORIAE. Sbornik Ndrodniho archivu, 2021, ro¢. 29, ¢. 1.

Prvé &islo 29. ro¢nika Shorniku Narodniho archivu je
venované 100. vyro¢iu narodenia PhDr. Josefa Kollman-
na. Ustredna téma sa zaobera hnacou silou zaru¢ujiicou
kazdej spolo¢nosti dynamiku, kvalitu i permanentny
kvalifika¢ny rast — odbornym skolstvom. Vd’aka nemu
mozno spojit’ politické, hospodarske, socidlne aj kultir-
ne dejiny a absolventov pripravit' na stretnutie so Sirokou
Skalou tém, ktoré najdu v dokumentoch zobrazujlcich
premenu sveta. Pocas §tadii na Skole, aj v priebehu
praxe, sa oboznamia s metodami starostlivosti o kultirne
pamiatky, ¢im vzniknl optimalne personalne podmienky
na zachovanie duchovného dedi¢stva pre d’alSie genera-
cle.

Zbornik zachytava 21 prispevkov z konferencie s ku-
rioznym ndzvom Doména diletantstvi, usporiadanej pri prileZitosti stého vyrocia za-
lozenia Statnej archivnej koly. Tato parafriza vyroku zo $tudie Josefa Kollmanna
predznamenala obsah domacich aj zahrani¢nych prispevkov. Vsetky, ¢i uz islo o refe-
raty zamerané na vyucbu archivnictva, minulost’ i siiCasnost’ $kolstva alebo najvy-
znamnejSie osobnosti, akcentovali potrebu profesionalizacie, postavenu na kvalitnej
teoretickej priprave.

Po tivodnych slovach dekana Filozofickej fakulty Karlovej univerzity (d’alej len FF
KU) v Prahe Michala Pullmana, veducej Katedry pomocnych vied historickych
a archivneho stidia FF UK Ivany Rebelovej a zastupkyne riaditel’ky Narodniho
archivu Zdenky TroSkovej nasleduju Hlavné studie.

Zahajuje ich Marie Blahova pracou Stdtni archivni skola a jeji ucitelé, v ktorej po-
nika zaujimavé informécie o pdsobeni ustanovizne a jej najvyznamnejsich pedago-
goch. Vyskumu dejin institicie sa v minulosti intenzivne venoval popredny znalec
Josef Kollmann. Zriadenie Skoly v roku 1919 predstavuje prelomovy medznik vo vy-
voji ¢eského archivnictva, pretoze sa kone¢ne podarilo to, o ¢o od 18. storocia usilovali
celé generéacie archivarov — vytvorili sa podmienky pre ziskanie hodnotnej odbornej
kvalifikacie.

Prvym riaditelom sa stal Gustav Friedrich (1871 — 1943), ktory zotrval vo vedeni
Skoly takmer dve tretiny jej existencie. Od piateho kurzu ju viedol Bedtich JenSovsky
(1889 — 1942) menovany do funkcie riaditel’a v roku 1941. Po zatknuti gestapom ho
nahradil Jaroslav Prokes (1895 — 1951). Posledny bol povereny vedenim Vaclav Voj-
tisek. V roku 1949 skolu ako nadbytoénu zrusili, pretoze na Filozofickej fakulte Kar-
lovej univerzity v ramci Katedry ¢eskoslovenskych dejin a archivneho $tudia vzniklo
oddelenie vzdelavania v odbore archivnictva, ktoré sa v roku 1964 transformovalo na
samostatni katedru vedent Zdenkom Fialom. Archivna $kola pocas svojej existencie
uskutoc¢nila desat,, zvdcsa trojrocnych kurzov a poskytla na nich $pickové odborné
vzdelanie mnohym ¢eskym historikom a archivarom.

V nasledujucom prispevku nazvanom Statni archivni skola za okupace — pokraco-
vani v obtiznych podminkdch sa Jan Dobe$ venuje osobitnej kapitole — fungovaniu
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Skoly pocas druhej svetovej vojny. Po zatvoreni vysokych §kol chvil'u zotrvala v ne-
istote, ale napokon prezila vd’aka tomu, ¢o dovtedy vsetci povazovali za jej najvacsiu
slabinu — nemala Statit vysokej Skoly. Vyucba v Cestine (aj ked’ s tazkost'ami) mohla
eSte dva roky pokracovat’. Pocas tohto obdobia, v sulade s liniou okupa¢nych organov,
ktoré protektoratu odnimali charakter Statu, nazov zmenili na Archivna skola.

Dalsiblok prac s nazvom Vyuka archivnictvi a koly v zahranicisazaobera novinkami
a trendmi vo vzdelavani archivarov v susednych krajinach.

Robert Meier v ¢lanku Archivausbildung in Deutschland. Die Archivschule Mar-
burg informuje o Zivote na Archivnej Skole v Marburgu. Tato vzdelavacia institlcia
v roku 2019 oslavila 70. vyrocie svojho zalozenia. Okrem toho autor v texte venuje
pozornost’ bohatym dejindm odborného $kolského systému v Nemecku. Prvé zaciatky
vyucby archivnictva zacali v roku 1821 v Bavorsku na dodnes fungujtcej Mnichovskej
archivnej skole. Od roku 1871 boli archivy nemeckého cisarstva plne v kompetencii
jednotlivych Statov. Na rozsirenie pruského vplyvu zacali pre buduicich archivarov
na marburskej univerzite v roku 1894 prebichat’ seminare pomocnych vied historic-
kych. Od roku 1904 sa uskuto¢iovali v Tajnom pruskom Statnom archive v Berline.
Ten po pade nacizmu zostal v dezolatnom stave. Obnova archivneho Skolstva zacala
v roku 1949, ked’ opét otvorili kurzy v Marburgu.

Irena Mamczak-Gadkowska v referate Studia archiwstyczne na Uniwersytetie im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu prezentuje programy a vzdelavacie moduly vyucby
archivnictva na fakulte historie na univerzite Adama Miczkiewicza v Poznani. O otvo-
renie tychto $tudii sa pri¢inil vyznamny poznansky historik a archivar, profesor Fran-
ciszek Paprocki, ktory sa v roku 1972 stal prvym vedicim Katedry archivnictva.

Znalost’ pravnych noriem a vyvinu §tatnej spravy patria k zakladnému odbornému
vybaveniu archivéara. Marek Konstankiewicz v prispevku Elementy prawne w przygo-
towaniu zawodowym archiwisty. Uwagi z perspektyw polskie skima tenkl hranicu,
ktora vedie medzi archivnou a pravnou teériou.

Od akademického roku 1960/1961 prebieha v Dolnom Sliezsku vyucba archivnictva
na vroclavskej univerzite. Lucyna Harc v ¢lanku Od diplomatyki i edytorstva Zrédel
ku specjanosci archiwalmo-editorskej. Koncepcje ksztalcenia archiwistow na Uniwer-
sytecie Wroctawskim K. Maleczynskieho i W. Korty predstavuje zivot a vedecké tispe-
chy vyznamného odbornika, ktory sa zasluzil nielen o zriadenie §tudia, ale aj o pripravu
edicii pramenov Dolného Sliezska, profesora Dr. Karola Maleczynskeho. Po jeho
smrti sa na ¢elo katedry postavil d’al§i schopny archivar, docent Dr. Wactaw Korta.

Nad otézkou, ¢i archivnictvo mozno povazovat’ za samostatnu vedu, sa zamysla
Janusz Losowski v prispevku Archiwistika jako odrebna nauka? Glos z Polski. Cita-
telov oboznamuje so situaciou v Pol'sku. V medzivojnovom obdobi archivnictvo po-
vazovali za komplex praktickych ¢innosti vykonavanych historikmi, po vojne zacal
platit’ nazor, Ze ide o pomocnt vedu historicku a od roku 1960 je vnimané ako samo-
statny vedny odbor s vlastnou terminolégiou a metodolégiou. To prinieslo nové prob-
lémy — odpojenie od historickych vied vedie k strate jeho nezamenitelnej identity.
Do popredia vystupuju problémy s pouzitim informaénych technologii a odtrhnutie
od historického kontextu prinasa so sebou riziko zhorSenia kvality vyucby dejin.
Treba si preto uvedomovat,, ze jadro archivarskej praxe stale tvori praca s dokumentmi
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a v nich obsiahnutymi informaciami. Z tohto dovodu zostava potreba kvalitného
historického vzdelania nad’alej vel'mi aktualnou.

Antoni Barciak napisal spravu o vychove novych archivarov v Hornom Sliezsku
s nazvom Ksztalcenie archiwistow na Gérnym Slgsku i edycje miescovych Zrédel
historycznych. Informuje o tom, Ze archivne vzdelanie mozno ziskat' na vSetkych
troch univerzitach regionu. NajstarSia sa nachddza v meste Opole, zvys$né s v Kato-
viciach a Censtochovej. Autor konstatuje fakt, Ze po reforme vysokého §kolstva sa
sice v novych vzdelavacich programoch kladie doraz na $pi¢kovu pripravu buducich
generacii odbornikov, ale len mélo absolventov najde uplatnenie v odbore.

Treti blok mé& nézov Osobnosti archivnictvi a pomocnych véd historickych. Pred-
stavitelé ved PVH pred ziizenim Statni archivni skoly.

Thomas Vogtherr sa v §tadii Johann Michael Heineccius (1674 — 1722) und die
Entscheidung der Siegelkunde als akademische Disziplin venuje osobnosti vyznam-
ného vedca, Johanna Michaela Heineccia, autora prvej prirucky sfragistiky s ndzvom
De veteribus Germanorvm aliarvmqve nationvm sigillis, eorvimque vsv et praestantia,
syntagma historicvm (Historické pojednanie o starych pecatiach nemeckych aj inych
ndrodnych, o ich pouziti a inych vlastnostiach). Toto prelomové dielo sa sklada
z dvoch casti. Prva, ako hovori uz samotny nazov, sa venuje typologii pecatidiel, dru-
ha praktickému pouzitiu.

Ema Simkova v praci Pomocné védy historické v publikacich profesorii historie
C. k. Frantiskovy univerzity v Olomouci po kratkom exkurze o dejinach olomouckého
lycea/univerzity bilancuje aktivity a prinos najvyznamnejSich pedagégov: Martina
Johanna Wikoscha (1754 — 1826), Josepha Leonharda Knolla (1775 — 1841), Karla
Johanna Vietza (1798 — 1872) a Adolfa Fickera (1816 — 1880) pre vyucbu pomocnych
vied historickych v regione.

Ivan Hlavacek prispel ¢lankom Josef Emler, v ktorom referuje o vyznamnom re-
prezentantovi ¢eskej kultary Josefovi Emlerovi (1836 — 1899). Po studidch vo Viedni
tento vSestranny historik odiSiel do Prahy, kde zakotvil v Archive mesta Prahy. Popri
tom vyucoval interpretaciu diplomatickych pramenov na prazskej univerzite a inten-
zivne sa angazoval v muzejnictve, politickom aj spolo¢enskom zivote, a to predo-
vSetkym pri zakladani vzdelaneckych spolo¢nosti, ako napriklad Krélovskd ceskad
spolecnost nauk ¢i Historicky spolek.

O vyznamnom paleografovi piSe Marie Ryantova v praci Gustav Friedrich a jeho
Ucebna kniha paleografie latinské a vyuka paleografie v ramci Statni archivni skoly.
Prispevok je zlozeny z dvoch ¢asti. Prva obsahuje zaujimavé informécie o pohnutych
pripravach na vydanie Ucebnice latinskej paleografie. Vychadza predovsetkym z ko-
reSpondencie s historikom Jozefom Kalouskom, podla ktorej prace na knihe, dolezitej
pre habilitaciu na Karlovej univerzite, zacal Gustav Friedrich uz v roku 1894 pocas
Studijného pobytu vo Viedni. Povodne ju planoval vydat’ skoér, zdrzal ho ale pobyt
v Rime, kde ziskaval obrazovy material do svojej publikacie. V roku 1898, vd’aka
knihe, ktora sa neskor stala ucebnicou paleografie na univerzite, Friedrich Gispesne
habilitoval.

Druha ¢ast’ sa venuje hodinam paleografie na Statnej archivnej §kole. Autorka kon-
Statuje, Ze hoci v Studijnom programe pedagogovia venovali pozornost’ predovsetkym
stredovekym pismam, vyucba novovekych typov zanedband nezostala, Studentov
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vzdelavali aj v nich. Obzvlast ocefiuje zaradenie semindrov o slovanskej a gréckej
paleografii.

Stvrty blok s ndzvom Osobnosti archivnictvi a pomocnych véd historickych. Ucitelé
absolventi PVH Statni archivni skoly hodnoti podiel najvyznamnejsich ¢eskych archi-
véarov na rozmachu medzivojnového aj povojnového odborného $kolstva v Cechéch.

Otvara ho Hana Patkova referatom Viclav Hruby a archivni Skola, v ktorom piSe
o prinose Vaclava Hrubého (1885 — 1933) pre vyucbu ceskej diplomatiky pocas jeho
kratkeho pdsobenia na skole v rokoch 1920 — 1925.

Nasleduje Pavel Vasko so studiou Profesor Vaclav Vojtisek: Kontinuita kariéry jed-
noho archivare. Zaobera sa jednou z najvyznamnejsich postav ¢eského archivnictva.
Osobnost’ profesora Vojtiska (1883 — 1974) pontika moznost’ sledovat’ mimoriadne
dlhy vyvin akademickej kariéry, pretoze v odbore zostal aktivny az do konca svojho
plodného dlhého zivota. Zazil mnoho politickych zmien. Prvi sluzobnu prisahu skla-
dal do ruk cisara Frantiska Jozefa 1., prezil obe vojny, pdtdesiate roky a ku koncu
pdsobenia bolo jeho pracovisko konfrontované s intervencnymi vojskami VarSavskej
zmluvy. V zaujimavom medailéone autor zobrazuje osudy cloveka pozoruhodného
mimoriadnou usilovnost'ou, bohatymi spolocenskymi kontaktmi, pevnost'ou nazorov
a ostrymi lakt’ami.

Jan Kahuda Miloslav v prispevku Volf a jeho archivni pitrucka hodnoti profilovh
osobnost’ ¢eského archivnictva. Ocenuje Siroky rozsah vedeckého diela tohto 'avicovo
orientovaného odbornika zameraného predovsetkym na problematiku novovekych
hospodarskych a socialnych dejin, vyvin robotnickeho hnutia a historiografiu. PhDr.
Miloslav Volf (1902 — 1982) zasadnym spdsobom ovplyvnil dejiny odboru nielen ako
archivar, ale i pedagog a organizator. Spoloc¢ne s Vaclavom Vojtiskom a Antoninom
Haasom stal v roku 1946 pri zrode odbornych Skoleni pre obecnych a mestskych
archivarov. V roku 1948 vysiel zbornik prednasok z tychto kurzov pod ndzvom
Archivni prirucka.

Autori Kristyna Ansorgova — Jan Hanousek v ¢lanku Docent Josef Matousek a jeho
védeckd a politicka ¢innost pontikaju viacero pohl'adov na d’al$iu vyznamnu predvoj-
novu postavu ¢eskej archivnej vedy. V prvej Casti prispevku prezentuji bohatt skalu
zdujmov docenta Josefa Matouska, zaoberaju sa jeho Studiami a napokon neskorSou
odbornou ¢innost'ou na Karlovej univerzite. V druhej Casti sa prestivaji do obdobia po
rozpade republiky, pricom sleduju jeho rozporuplné politické aktivity az ku tragickej
smrti 17. novembra 1939, ked’ ho popravilo gestapo.

Milada Sekyrkova v prispevku Stdtni archivai Skola: Causa Jaroslav Prokes
na priklade byvalého riaditel'a Skoly Jaroslava Prokesa zobrazuje vrtkavost’ osudu.
Tento Clovek ju viedol v rokoch 1941 az 1945 a pocas pracovnej kariéry vykonal
vel’ky kus teoretickej i praktickej prace na poli ¢eského archivnictva. Po vojne ho
najblizsi kolegovia, ktori mali zaujem o jeho pracovné pozicie, obvinili z kolaboracie
s Nemcami. Pocas vySetrovania mu sice nedokazali Ziadne pochybenia, ale jeho karié-
ra skoncila a novodoba historiografia sa k nemu otocila chrbtom. K obratu doslo az
v osemdesiatych rokoch, ked’ sa o jeho osobe znovu zacalo hovorit’.

Praca Marty Hradilovej Z nouze cnost. Prinos absolventii Stdtni archivni Skoly pro
Ceskou kodikologii sleduje pociatky systematickej kodikologie v Cechach. V roku
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1907 bola zriadend komisia koordinujuca supisné a katalogizacné prace ceskych
rukopisnych knih. V roku 1952 vznikla z iniciativy Vaclava Vojtiska nova komisia,
ktora ¢innost'ou nadviazala na aktivity predoslej. Na rozdiel od prvej, ktora bola iba
vydavatel'skou, tato uskutociovala cieleny vyskum a supis rukopisov literarnej pova-
hy v knizniciach, archivoch, mizeach i zbierkach. K najvyznamnejSim pracovnikom
patrili absolventi archivnej $koly Frantisek Cada ( 1895 — 1975), Frantisek Hoffmann
(1920 — 2015) a Jiti Prazak (1926 — 2002). VSsetci traja prijali pracu v komisii len
»Z nudze™, pretoze v Case komunistického rezimu ich politicky profil vykazoval znac-
né Strbiny. Napriek tomu sa svojej tlohy zhostili so ctou a ich vedecké studie dodnes
patria k najlepSim v odbore.

Osobnosti historika a archivneho teoretika Frantiska Hoffmanna (1920 — 2015) sa
venovalo viacero prac. Hana Kabova sa v Uvahe Prinos Frantiska Hoffmanna archivni
teorii a metodice pokusa vystopovat’ korene jeho zaujmu o spracovanie rozsiahlych
komplikovanych fondov a vyhodnotit’ odborny prinos pri h'adani odpovedi na teore-
tické a metodické otazky archivnictva.

Predposlednym je prispevok Zdenka Hojdu Historik Josef Polisensky, jeho studium
na archivni Skole a jaké mélo nasledky. V roku 1937 sa Josef PoliSensky, Student tre-
tieho ro¢nika historie na Karlovej univerzite, prihlasil na 6smy trojroény kurz Statni
archivni Skoly. Toto Studium, ktoré si vel'mi cenil, ho profesionalne ovplyvnilo na cely
zivot. Po druhej svetovej vojne posobil PoliSensky na dvoch univerzitach, prazskej aj
olomouckej, a na oboch sa aktivne pricinil o zavedenie prazdninového archivneho
praktika pre Studentov.

Cislo uzatvara Martin Kindl textom Metodicky spor o obecné déjiny: ,, Graus vs.
Polisensky ““. Ponuka v iom reflexiu na spor o interpretaciu ¢eskych dejin, v ktorom
v roku 1958 proti sebe stali vyznamni ¢eski historici 20. storocia Josef Polisensky
a FrantiSek Graus.

Zbornik ako vzdy bohato vybavili dobovymi fotografiami, tentoraz ale absentuje
moja obl'ibena tradi¢na rubrika s recenziami knih.

Alena Gazdikova
Slovensky narodny archiv
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Christopher A. Lee, Archival Robustness, From the Editor (3-8). Editor periodika
sa zamys$la nad potrebou vniest’ odolny pristup do aktivit archivarov v sucasnom
dynamickom a nepredvidatelnom prostredi a uvadza jednotlivé prispevky (7 Studit
a 11 recenzii), ktoré tvoria obsah aktualneho Cisla. — Tanya Zanish-Belcher,
Keeping Evidence and Memory: Archives Storytelling in the Twenty-First Century (9-
23). V poradi 73. predsednicka Spolo¢nosti americkych archivarov (SAA), ktora bola
vo funkcii v rokoch 2017 — 2018, predniesla svoj prejav na spoloénom vyrocnom
stretnuti Rady Statnych archivarov, Narodnej spolocnosti spravcov vladnych archivov
aregistratir a SAA vo Washingtone, D. C. v auguste 2018. Zamerala sa v iom na akti-
vity SAA vykonané pocas predos§lého roka, ktoré sa vzt'ahovali k aktivnemu obhajo-
vaniu zaujmov archivov, problematike diverzity, nadacie SAA a dvom vykonanym
prieskumom zameranym na ¢lenov organizacie. V d’alSej Casti prejavu predstavila od-
portcania pre budlice smerovanie SAA a pomenovala vyzvy, ktoré stoja pred archi-
varskou profesiou. — Edward Benoit — Donald C. Force, One Size Does Not Fit
All: Graduate Archival Education in the Twenty-First Century (24-52). SAA vypraco-
vala v roku 1977 Smernice pre absolventsky program v archivnictve (Guidelines for
a Graduate Program in Archival Studies), ktoré boli viackrat zrevidované. Na rozdiel
od knihovnictva vsak nikdy nenadobudli charakter zavdzného akreditacného kritéria,
ale st ramcom, na ktory Studijné programy v oblasti archivnictva iba prihliadaju.
Certifikacia je pritom dolezitym kritériom pre zamestnavatel'ov archivarov, pretoze
potvrdzuje, Ze uchadzac disponuje standardizovanou uroviiou vzdelania a kvalifikécie.
Ked'ze rozsah vélenenia smernic do vysokoskolskych Studijnych programov zostava
neznamy, autori Stiidie vykonali vyskum s cielom odstranit’ tito medzeru. Pracovali
s poslednou pouzivanou verziou smernic z roku 2002, ktora bola odvtedy viackrat
zrevidovana, naposledy v roku 2016. Autori vykonali analyzu obsahu 27 Studijnych
programov archivnictva v USA za trojrocné obdobie. Jej prostrednictvom zistovali
najmd mieru vélenenia elementov smernic v nich, najma tzv. zakladnych archivarskych
vedomosti, ktoré SAA definuje ako teoreticku a praktickl bazu nevyhnutnu pre vykon
prace archivéra. Pozornost’ venovali aj za¢leneniu dopliujucich kurzov. Dalgou oblas-
tou bol vyskum relevantnosti smernic pre vypracovanie Studijnych programov a ich
revizii z pohl'adu ich zostavovatel'ov. Podl'a zisteni autorov su smernice iba jednym
z viacerych faktorov, ktoré sa bert do uvahy. V ramci projektu skumali aj to, ako
obsah smernic reflektuje zrucnosti a vedomosti, ktoré sa vyzaduju od buducich archi-
varov. Na zaklade vysledkov vyskumu sformulovali niekol'’ko odportc¢ani, ktoré by
mali zmenit’ obsah diskusie v ramci SAA a zamerat’ ju produktivnejsim smerom. Vy-
chadzaju z myslienky, ze v SAA by sa mala zacat’ diskusia o tom, Ze je ¢as vzdat’ sa
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usilia o fungovanie v pozicii akreditacného organu, pricom jej smernice zostanu na-
dalej dolezité pre vzdelavanie archivarov. Je v§ak potrebné uvedomit’ si, Ze nemozu
vychadzat’ z principu ,,jedna vel’kost” je vhodna pre vSetkych®, ale musia reflektovat’
stale sa meniacu profesiu archivara i existujuce rozdiely medzi vzdelavacimi inStiti-
ciami. — Alexandra A. A. Orchard, CA — Kristen Chinery — Alison Stankrauff
— Leslie Van Veen McRoberts, The Archival Mystique: Women Archivists Are
Proffessional Archivists (53-90). Autorky Studie v nazve parafrazuju titul klasickej
feministickej prace Betty Friedanovej Zenska mystika z roku 1963. Upozoriiujii na
existenciu tzv. ,,archivnej mystiky“ v kontexte su¢asného stavu feminizovanej profesie
archivara, charakterizovanej dualitou, ked’ v nej uz sice dominuju Zeny, avsak stale
¢elia tradicnym genderovym limitaciam. Aj po zvyseni poctu zien medzi archivarmi
pretrvavala este dlho ich diskriminacia vo viacerych oblastiach, pocniic zamestnanec-
kym statusom. Neboli dostatocne zastipené a nezastavali veduce pozicie na pracovis-
kach, ani v profesijnych organizaciach. Aj vd’aka legislativnym zmenam sa v 70. ro-
koch zagala menit’ tieZ archivarska profesia. Zeny si v ramci SAA zakladali vybory
a zvySoval sa pocet archivarok s uplnym vysokoskolskym vzdelanim. Koncom 80. ro-
kov zeny tvorili viac nez polovicu archivarov, a v roku 2017 ich bolo uz viac nez
82 %. Autorky rozoberajii symptomy ,archivnej mystiky* v Styroch oblastiach.
V prvej sa dosiahol pokrok, ked’ze Zeny uz zastavaji vacsinu veducich pozicii vratane
funkcii v SAA, avSak personalne obsadenie tychto postov neprezentuje vsetky zenské
minority. Druhou oblastou je profesionalny rozvoj, ktory by sa mal stat’ suc¢ast'ou
zivotného planu zien. Vynaraju sa tu vSak tri zdkladné problémy: zeny a liderstvo,
platova rovnost’ a kariérny postup. Treti symptom ,,archivnej mystiky* charakterizuje
dualita medzi feminizovanou profesiou a nedostato¢nou reprezentaciou, resp. po-
tlacenim pritomnosti zien v tradi¢nych typoch dokumentov a fondov i archivnych po-
modckach. Riesenim moze byt kontroverzne vnimana potreba zriadovat’ Specialne
archivy, resp. archivne stibory, ktoré by zhromazd'ovali vyluc¢ne dokumenty o Zenach
a ich dejinach. Aj v existujucich archivoch tohto typu a suboroch v nich ulozenych
viak absentuju mnohé marginalizované skupiny Zien. Stvrtou je oblast’ profesionalne;
identity, predovsetkym stereotypné a neadekvatne vnimanie osobnosti archivara ve-
rejnostou, ked’ dokonca ani historici Casto netusia, kto st archivari a ¢o vlastne robia.
Na prekonanie symptomov ,,archivnej mystiky* autorky navrhuji zésadnt interna
reStrukturalizaciu, resp. reorganizaciu profesie a jej obhajovanie i propagaciu na
verejnosti. Dvomi navrhovanymi modelmi organizovania st profesijné organizacie
a odbory. Na ich priklade autorky popisuji mechanizmus, ktorym by sa mohla archi-
varska profesia zacat’ organizovat, restrukturalizovat’ a dokonca zjednocovat, a to aj
preto, lebo nimi uvedené odborové organizacie zdruzovali prevazne Zeny, spajali ich
v boji za spolo¢né zaujmy a snazili zapajat’ do svojej ¢innosti aj neorganizované pra-
covnicky. Reorganizacia vSak musi byt spdjand s verejnym obhajovanim zaujmov
archivov i archivarok a bojom nielen za seba, ale aj proti sicasnej profesijnej realite.
Ta sprevadza feminizovanu profesiu najmé vylu¢ovanim marginalizovanych skupin
zien, nezabezpecenim platovej rovnosti a deformovanym kultirnym imidzom archi-
varskeho povolania tym, ze sa nalepkuje ako zenské. — Youngok Choi — Emily
Nilson, The Current Status of Catholic Archives: A Survey Report (91-123). Doku-
menty ulozené v katolickych archivoch st unikdtnym pramenom pre vedecky vyskum
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i potreby verejnosti. Autorky Stadie skumali sucasny stav katolickych archivov a iden-
tifikovali nedostatky v ich sprave na zaklade odpovedi v dotazniku, ktory vypracovali
a vo februari 2017 rozoslali 154 respondentom v USA. Medzi ich najzavaznejsie zis-
tenia patri to, ze americké katolicke archivy st malé zariadenia a pocet pracovnikov
v nich nedosahuje ani celostatny priemer na instituciu spred dvadsiatich rokov. Odraza
sa to v obmedzovani dizky navstevnych hodin a neschopnosti adekvatne spracovavat
ulozené dokumenty. Badatelia v katolickych archivoch st diverzifikovani, prevladaja
medzi nimi sice ¢lenovia nabozenskych obci, ale velmi vyznamnu Cast’ tvoria vedci
a genealogovia. Viac nez 63 % vsak nema stanovené tiradné hodiny a verejnost’ ma do
nich pristup len na zdklade dohody. V porovnani s archivmi inych vierovyznani su
katolicke archivy zatvorené ¢astejsie. Uroveii spristupiiovania a tvorby archivnych
pomoécok je vel'mi nizka, takze nepristupné zostava mnozstvo dokumentov nabozen-
skej povahy, ¢o brani dosahovat’ pokrok vo vyskume. Archivy st finan¢ne poddimen-
zované a ocitaju sa pod rozpoc¢tovym tlakom, a to aj z dovodu znizovania poctu ¢lenov
organizacii nabozenskych komunit i veriacich. Samotni archivari identifikovali ako
najpalcivejsie problémy nedostatok ¢asu, zhorSovanie stavu dokumentov ¢i personalne,
resp. finanéné poddimenzovanie. Na zédklade vyskumu zameraného na mapovanie sta-
vu digitalizacie autorky zistili, ze 16 % katolickych archivov nema ziadne digitalizaty
a priblizne 68 % ma zdigitalizovani menej nez Stvrtinu ulozenych dokumentov, medzi
ktorymi prevladaju fotografie. Viac nez polovica z nich ma vo fondoch aj elektronické
dokumenty. Napriek tomu len 3 — 6 % tychto institucii ma pisomne vypracované za-
sady rozvoja digitalnych fondov, resp. digitalnej ochrany, ¢o je vysledkom nedostatku
financii, ¢asu a odbornych vedomosti. Webové stranky, prostrednictvom ktorych sa
archivy mozu zviditeltiovat’, zvySovat’ dosah na verejnost’ a komunikovat’ s nou, ale
tiez podporovat’ pristup k vlastnym archivnym fondom, nema az 46 % z nich a len
niekol'’ko ma zdigitalizované archivne fondy spristupnené aj na webe. Ako mozné vy-
chodisko z danej situacie autorky navrhuji zlepsit' komunikaciu a spolupracu v ramci
katolickych archivov i SirSich nabozenskych a inych komunit, pretoze iba mala cast’
katolickych archivarov je organizovand v profesijnych organizdciach. Pritom prave
tieto maju potencial stat’ sa platformou rozvijania diskusie a vzdelavania archivarov
formou seminarov, workshopov ¢i konferencii a prispiet’ k vygenerovaniu dialogu,
idef a postupov, ktoré mézu pomoct’ prekonat’ problémy, ktorym katolicke archivy
Celia v sucasnosti. — Alice Pearman, Teachers’ Tales Go Online: Digitizing Oral
Histories on Cassettes (124-136). Autorka v pripadovej $tadii prezentuje svoje skuse-
nosti z pilotného projektu digitalizacie 21 kusov audiokaziet ulozenych v Lamsonovej
kniznici na Plymouthskej Statnej univerzite v State New Hampshire. Kazety a ich
textové prepisy, na ktorych st zaznamenané osobné spomienky ucitelov uvedenej
instittcie, vznikli v rokoch 1978 — 1980 a sl vyznamnym pramenom metddy oral
history. Na rozdiel od praxe pouzivanej v minulosti sa autorka rozhodla pouzit’ kombi-
novany pristup a v zaujme zachovania autenticity zdigitalizovala a nasledne uverejnila
na webe nielen prepisy, ale aj povodné zvukové nahravky. Z oboch typov dokumentov
vyhotovila okrem konzerva¢nych aj Studijné kdpie, urené na uverejnenie na webe.
Kym digitalizacia textovych prepisov vo formate PDF nepredstavovala vyznamne;jsi
problém a autorka vyuzila existujuce miestne Standardy, v pripade audiokaziet uz
musela samostatne riesit’ viaceré otazky. Pri priprave Studijnych kopii bolo niekedy
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potrebné skombinovat’ viaceré zvukové zaznamy, najmé v pripade, ak bol zdznam
rozsiahlejsi nez jedna strana kazety, odstranit’ nielen statické Sumy z pozadia, ale tiez
zvuky z predoslych nahravani, ktoré nestviseli s obsahom zvukovych zaznamov na
kazete. Pri tvorbe deskriptivnych i prezerva¢nych metadat vychadzala z medzinarod-
nych Standardov tzv. Dublinského jadra (Dublin Core Metadata Element Set), uprave-
nych pre lokalne potreby, priCom vyuzivala aj kI'i¢ové slova vytvorené v minulosti
pri prepisovani zvukovych zdznamov. Oba typy metadat v¢lenila priamo k zvukovym
zdznamom. Za hlavné problémy pri digitalizacii audiokaziet autorka povazuje potrebu
prehravat’ kazety v pomerne dlhom redlnom ¢asovom useku ¢i nedostatok kvalitného
profesionalneho hardvéru, o napr. komplikuje zabezpecenie identickej urovne deci-
belov. Rychle zapinanie tlozného priestoru musela riesit’ do¢asnym ukladanim zazna-
mov na iny server. K men$im problémom patri zasekavanie audiokaziet ¢i nedostatok
Casu pri vytvarani predmetovych hesiel. — Scott P. Pitol, Evaluating How Well an
Archival Website Allows a Researcher to Prepare for an On-Site Visit (137-154). Ked-
ze webové stranky archivov sa stali koncom 90. rokov uz beznym javom a ich udrzia-
vanie patri medzi nové ulohy archivarov, v odbornej literature sa venuje pozornost’
metddam hromadného vyhodnocovania ich obsahu. Doposial’ vSak neexistuje Ziaden
vystup poskytujuci metddy, pomocou ktorych by archivari mohli vyhodnocovat
obsah svojich vlastnych stranok. Autor preto v Stadii ponuka kritéria na vyhodnotenie
toho, ako kvalitne webstranka on-line formou pripravuje badatel'a na prezencné $tu-
dium v archive z hl'adiska informéacii o miestnych pravidlach stadia, resp. o archivnych
suboroch ulozenych v prisluSnom archive. Sumarizuje ako doterajSia odborna litera-
tura vyhodnocuje pouzivanie webovych stranok historikmi a genealogmi, ale aj ich
vyuzivanie badatel'mi s cielom dokumentovat’, ktoré ich funkcie mézu napomoct’ pri-
pravit’ si prezencnll navstevu archivu. Vsima si aj to, ako sa v literature prezentuju
metddy a modely analyz obsahu, ktoré by sa mohli modifikovat’ pre osoby skumajuce
svoje vlastné webové stranky. Ako nastroj na vyhodnotenie tych sucasti obsahu vlast-
nych webstranok, ktoré ul'ah¢uju badatel'ovi pripravu na prezenéné stadium v archive,
autor ponuka Index on-line pripravy na Stadium v archive (Archival Research Pre-
paration Online — ARPO). Tvori ho devit komponentov, z ktorych pét’ uz bolo po-
pisanych v literature, zvys$né sinové. Prvym je moznost' zadavat’ otazky zamestnancom
archivu prostrednictvom webovej stranky, druhym prehliadanie zoznamov ulozenych
archivnych stborov, tretim vyhl'addvanie informéacii o archivnom subore pomocou
kI'i¢ovych slov, resp. predmetovych hesiel. Stvrtym komponentom je schopnost’
rychlo prehliadat’ relevantné informécie na stranke s vysledkami vyhlad4vania a lin-
kovanie k tym Castiam archivnych pomocok, ktoré pouzivatela vedu k doplitujucim
udajom. Piatym vyhodnocovanym komponentom je poskytnutie moznosti docasne si
nazhromazdit’ potrebné informacie, napr. o obsahu skatul’ ¢i fasciklov, Siestym zasa
poskytnutie moznosti zachovat' si vybrant informaciu aj do budticnosti. Dalsie tri
komponenty suvisia uz priamo s vyhodnocovanim pripravy samotného prezenéného
studia pomocou webstranky. Patria k nim informacie potrebné na planovanie badatel’-
skej navstevy, napr. o Case Studia v badatelni, identifikacii adresy a lokalizacii archivu,
resp. badatel'skom poriadku, poplatkoch, ale aj o parkovacich miestach (komponent 7),
moznost’ dohodnut’ si na webe presny datum a termin badatel'skej navstevy (kompo-
nent 8) ¢i vyziadat’ si elektronicky pozadované dokumenty (komponent 9). Aplikacia
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Indexu ARPO v praxi ma potencial umoznit’ badatel'om efektivnejsie vyuzivat’ archiv-
ne dokumenty, prehibit’ rozvoj badania v rdamci archivistiky a pomdct’ samotnym
archivarom redizajnovat’ vlastné webové stranky. — Derek Webb, The Virtuous Circle
of Student Research: Harnessing a Multicourse Collaborative Research Project to
Enhance Archival Collections (155-164). Autor pripadovej stidie vyuzil vysledky
vedeckého projektu, na ktorom pocas viacerych semestrov spolupracovali Studenti
zroznych kurzov. Prebiehal v rokoch 2014 az2016 na Univerzite pre zeny v Mississippi
a bol zamerany na vyskum desegregacie univerzity v roku 1966 a naslednej integracie
rasovo odlisnych Studentov. P6vodne sa mal uskuto¢nit’ formou kooperativneho vy-
skumného projektu v trvani jedného semestra. Tento typ vzdeldvania charakterizuje
zapojenie vSetkych Studentov jedného kurzu do skimania rovnakej Siroko vymedzenej
témy, s rieSenim ktorej im pomaha vyuéujuci. Ked’ze projekt zaujal aj d’alsich studen-
tovachceli viiom pokrac¢ovat, no si¢asne nezmapoval uspokojivo dejiny desegregacie,
roz§iril sa do efektivnejSej podoby, ktora prepdja aktivity Studentov z viacerych
kurzov pocas niekol’kych semestrov. Na oboch spolupracoval aj archiv ako ulozisko
projektu a sprostredkovatel’ vedomosti medzi semestrami, priCom Studenti vyrazne
prispeli k rozsireniu dokumentacie réznych komunit v archive. Osobitost'ou rozsire-
ného typu projektu bolo to, ze zabezpecoval spolupracu vsetkych studentov v Studij-
nych skupinich pocas niekol’kych naslednych semestrov a suc¢asne vclenil univerzitny
archiv do celého projektu od pociatoéného planovania po jeho ukonéenie. Ulohou
archivu bolo zabezpecit pocetné vyucovacie hodiny v archive a nasledny vyskum Stu-
dentov. Stcasne sa stal aj Gloziskom ich vystupov, ¢im sa doplnili archivne pomocky
isamotné archivne fondy. Projekt priniesol aj vyrazné zvySenie Statistiky ndvstevnosti,
podnietilo sa badanie priamo v archive, ktory sa tym vyznamne zviditelnil. Negativom
boli zvySené naroky na ¢as a spolichanie sa na pracu Studentov. Pre kazdu triedu bolo
potrebné zabezpecit’ vyucovaciu hodinu zameranu na orientaciu v archive a nasledne
stretnutie tried v archive s asistenciou archivara v trvani jedného az dvoch tyzdiov.
Nezvysoval sa iba pocet Studentov, ale aj dizka asu ich $tadia. Archivari museli
pomahat’ s vyhl'adavanim vhodnych prameiiov Studentom, ktori sa pri vyskume do-
stali do slepej ulicky. Projekt priniesol aj objavy a akvizicie pocetnych zaznamov,
ktorych pévodcami boli Studenti v 60. rokoch, avsak nevygenerovalo sa predpokladané
mnozstvo dokumentov darovanych komunitami do archivu. Vyskumné projekty tohto
typu sa mozu stat’ efektivnymi tak pre vyucujucich, a to vyuzitim vzdeldvacej praxe
s vysokym stupniom dosahu a skuisenost’ami studentov vélenenych do vedeckej komu-
nity, ako aj pre archivy, ktoré prostrednictvom Studentov mdzu preskumat’ nespri-
stupnené subory a vytvorit’ nové zdznamy, resp. doplnit’ archivne pomdcky. — Keith L.
Pendergrass — Walker Sampson — Tim Walsh — Laura Alagna, Toward
Environmentally Sustainable Digital Preservation (165-206). Uchovavanie doku-
mentov v zdigitalizovanej podobe zavisi na technologickej infrastruktire, ktord ma
znaéne negativny environmentalny dosah. Ten pre zmenu ohrozuje tie isté pamétové
institucie, ktoré plnia ulohy v tejto oblasti. Vacsina odborne;j literatury doposial’ hod-
notila udrzatelnost’ digitalneho uchovavania z pohl'adu finanénych a personalnych
zdrojov. Tento proces je vSak naviazany na informa¢na a komunika¢nu technologiu,
ktorej environmentalny dosah sa doposial’ skimal len okrajovo. Odbornici sa vo va¢-
Sej miere zaoberali len otazkami zmieriiovania negativneho dosahu prostredia budov
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a iba nedavno aj environmentalne udrzatel'nou digitalizacnou praxou, najméa vplyvom
manazmentu digitalneho obsahu a ochrany na Zivotné prostredie. Hoci aktivity pama-
tovych institicii spojené s uchovavanim digitdlneho obsahu sa iba malou mierou po-
diel’aju na vyuzivani informaénych technologii v globalnom meradle, jeho mnoZzstvo
je vysoké a prudko narastd. Autori Studie ponUkaju dva navrhy na zredukovanie
environmentalneho dosahu uchovavania digitalneho obsahu. Pamét'ové institiicie mo-
zudosiahnut redukciu okamzite na zaklade pouzitej technologie, ato uprednostiiovanim
energetickej efektivnosti pouzivanych zariadeni pred ich vykonnostou, resp. planova-
nim uloh vyzadujucich zvysenu spotrebu energii na dennu alebo sezénnu slabti pre-
vadzku. Najdoélezitej$Sim néstrojom je vyuzivanie zdrojov Cistej elektrickej energie.
Kym vyuzitie technologii mozno hodnotit’ ako uzito¢né, ale iba docasné rieSenie,
v zaujme dosiahnutia trvalej environmentalnej udrzatel'nosti autori navrhuji zasadnym
spdsobom zmenit paradigmu praxe digitalneho uchovavania v troch oblastiach. Prvou
je archivne hodnotenie, ktoré by malo mat’ selektivny charakter. Pamétové institucie
by mali uchovavat’ len digitalny obsah s trvalou hodnotou, vyrad’ovat’ multiplikované
kopie naprie¢ fondmi a instituciami, uchovavat’ skor dokumenty s niz§im rozliSenim
a hodnotenie opakovat’ periodicky. Druhou oblastou je zabezpeCovanie trvacnosti
digitalneho obsahu. Zasadné prehodnotenie by sa malo zamerat’ na redukciu intenzity
zdrojov vyuZzivanych pri digitdlnom ukladani a manazmente, a to okrem iného najmé
na zmenu metdd vykonavania pravidelnej kontroly trvacnosti obsahu, resp. na reduk-
ciu poctu zaloznych kopii a stanovenie akceptovatel’nej urovne strat v programoch
digitalneho uchovavania. Tretou oblastou je pristup k digitalnemu obsahu a jeho
spristupiiovanie. Digitalizacia by nemala byt masova, ale selektivna a mala by reago-
vat’ na dopyt po Specifickych jednotlivinach. Pamétové institicie by mali prehodnotit’
stratégiu pristupu k digitadlnym dokumentom, ktoré su vyziadané badateI'mi a na tomto
zéklade ich klasifikovat’ do jednej z troch trovni komplexnosti poskytovania pristupu
k digitdlnemu obsahu. ZniZenie environmentalnych nakladov je mozné docielit’ aj pri-
sposobenim technologie ulozenia, ktord zabezpecuje okamzity pristup k dokumentom,
resp. ich okamzité doru¢enie pouZivatel'om, a to predizenim ¢asového ramca, ¢im sa
odstrani potreba udrziavat’ infraStruktiru v neustalej pohotovosti. — Reviews (207-
251) — The American Archivist Editorial Policy (252-254).

5 Milan Belej
Statny archiv v Nitre

ARCHIVAR. ZEITSCHRIFT FUR ARCHIVWESEN. Herausgeber Landesarchiv Nord-
rhein-Westfalen, VdA - Verband deutscher Archivarinnen und Archivare e. V. 74.
Jahrgang, 2021, Heft 1 - 2.

Cislo 1.Prvé ¢islo 74. ro¢nika Easopisu je taziskovo venované $pecialnemu dru-
hu archivov — hudobnym archivom. Zostavovatel'ov ¢isla k tejto téme inSpirovala
okrem inych aj otazka, ¢i v dnesnej dobe nie su hudobné archivy uz zbytocné. Po-
ukazuju pri tom na fakt, ze existuje nie¢o ako ,,univerzalna sietova pamit™, v ktorej
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streamovacie sluzby a online platformy pontikaji moznost’ mat’ permanentne k dispo-
zicii vSetky hudobné tituly a rdzne interpretacie hudobnych diel. V Styroch putavych
prispevkoch o hudobnych archivoch a ich zbierkach sa jednotlivi autori zameriavajd
na ich rézne typy. Dokumentuju novi hudbu (Akademie der Kiinste, Berlin), dzezovu
a popularnu hudobnt kultaru (Lippmann + Rau Music Archive, Eisenach), regionalnu
zabavnu hudbu $tylov rock, pop, Slagre atd’. (Musikarchiv NRW, Kolin nad Rynom)
a v pripade ,,Archivio Storico Ricordi* (Milano) operu ako priklad tzv. vysokej kul-
tary.

Jednotlivé prispevky ukazuju, Ze ulohou hudobnych archivov nie je neobmedzené
spristupniovanie hudby pre jej po¢uvanie, ale majli ako Specidlne archivy s hudobnymi
zbierkami a pozostalostami hudobnych tvorcov dokumentovat’ vyvoj zanrov a hudob-
nu histériu. Ustrednou oblastou ich &innosti je tieZ uchovavanie hudby, ktora je ulo-
Zena na roznych typoch zvukovych nosic¢ov a ktora je preto aj z technickych dovodov
ohrozena.

Prvy prispevok od Wernera Griinzweiga z hudobného archivu Akadémie ument
v Berline je zamerany na zdsadné otazky, s ktorymi sa stretdva kazdy archivar v hudob-
nom archive. Aky by mal byt’ vzt'ah medzi hudobnym tvorcom a archivom? Co mézu
skladatelia, ktori chct predat’ svoje rukopisy, ocakavat’ od takejto institucie? Autor
poukazuje tiez na problém, ze mnoho skladatel'ov predava svoje partitury z ekono-
mickych dovodov alebo dokonca z dovodu finan¢nej nidze, priCom archivy mozu za
ne len zriedka zaplatit’ primerant cenu. Pozaduje preto, aby verejny sektor vnimal
hudobné archivy aj ako nastroj na propagéaciu umelcov a ich tvorby a patri¢ne ich pod-
poroval.

Martin Pfleiderer z Medzinarodného archivu pre dzez a popularnu hudbu nada-
cie Lippmann + Rau v Eisenachu zvolil vo svojom prispevku skor popisny pristup
a predstavil tento hudobny archiv. Hudobny archiv Lippmann + Rau vznikol v 90. ro-
koch 20. storocia z lokalneho dzezového klubu a bol oficialne zalozeny v roku 1999
pod nazvom Eisenassky medzinarodny dzezovy archiv. Zhromazd'uje nahravky, pub-
likacie a pisomné dokumenty z histérie popularnej hudby a dzezu. Od roku 2018 je
archiv sucast'ou trojroéného vyskumného projektu ,,Jazyk objektov — materialna kul-
tura v kontexte spolo¢enského vyvoja®“. Projekt skima hudobné objekty popularnej
kultary v Nemecku, ktoré vznikli po roku 1945.

Podobny pristup zvolili aj autori z Kolina nad Rynom, ktori predstavujd Hudobny
archiv Severného Porynia-Vestfalska (Musikarchiv NRW). Tento S$pecializovany
regiondlny archiv dokumentuje populdrnu hudobnt kultiru a svoje zbierky a doku-
menty zapozi¢iava aj akademickym institicidm a muzedm. Podobne ako archiv
v Eisenachu vznikol zo stikromnej zbierky. Postupne vd’aka prebratiu viacerych su-
kromnych pozostalosti narastol na rozsah 80 000 hudobnych nosi¢ov a takmer 900 000
jednotlivin ako plagaty, fotografie, filmy, publikécie a pod. Archiv pri svojej ¢innosti
¢eli viacerym Specialnym poziadavkam. Zasadnt tilohu napriklad zohrava digitalizacia
nahravok s obmedzenou zivotnostou. Aj vdaka tomu tento hudobny archiv vytvara
nad¢asovil dokumentdciu hudobnej kultry v najobyvanejSej spolkovej krajine
Nemecka.

V poslednom tematickom prispevku predstavuju Helen Miiller a Pierluigi Ledda
projekt digitalneho spristupnenia jedného z kl'i¢ovych archivov klasickej hudby na

212



svete. Historicky archiv vydavatel'stva Ricordi obsahuje 8 000 rukopisov partitur,
10 000 libriet, 15 000 listov, 10 000 scénickych a kostymovych navrhov. Spolo¢ny
nemecko-taliansky projekt uz od roku 2011 vyvija stratégiu ako tento historicky po-
klad opernej kultary zachovat’ pre buduce generacie. Od roku 2020 spolupracuje s na-
daciou Wikimedia v Taliansku, priCom sa prostrednictvom medzinarodnej siete, na
ktorej participujii pamétove institicie po celom svete, postupne snazi digitalne spri-
stupniovat’ vSetky svoje zbierky. Podl'a autorov sved¢i rastuci pocet navstev na webo-
vej stranke (https://www.archivioricordi.com) o uspesnosti tohto projektu.

Zvysné prispevky ¢isla prezentuji aktivity roznych nemeckych archivov a ich
zdruzeni za posledné mesiace. Napriklad spolo¢né rozhodnutie konferencie komunal-
nych archivov o spolupraci s pamétnymi miestami dokumentujucimi zlo¢iny Tretej
riSe a komunistickej diktatury, ale aj aktivity demokratickych hnuti. Nasleduje vyhod-
notenie dotaznika k archivécii fotografii a filmov v archivoch Porynia. V tomto ¢isle
Casopisu je tiez predstavené stavebné rozsirenie Archivu krajinskej evanjelickej cirkvi
v Strednom Nemecku.

Cislo 2. Druhé &islo roénika je tematicky venované problematike $tandardov
a noriem dlhodobej archivacie dokumentov. UZ v zdkladnom dokumente konferencie
veducich archivnych sprav spolkovej vlady a spolkovych krajin bolo zakotvené, ze
elektronickd archivacia ma byt uznana za pomocnu vedu archivnictva a je potrebné
jej venovat vyznamnejSiu pozornost v ramci vzdelavania budtcich archivarov.
Vzhl'adom na rastlci vyznam elektronickej archivacie pre kazdodenné fungovanie sa
redakcia Casopisu Archivar rozhodla zamerat’ jedno tematické ¢islo na tito problema-
tiku.

Prispevok Kathariny Ernst poskytuje prehl'ad najddlezitejsich Standardov a no-
riem v oblasti digitalnej dlhodobej archivacie. Celkovo tiez prezentuje ich vyznam
a institucionalne ukotvenie. Clanok Christopha Schmidta a Martina Hoppenheita
je mozné povazovat’ za mall prirucku k tejto téme, pretoze jasnym a I'ahko zrozumi-
telnym sposobom predstavuje Standard xdomea, ktory umoziuje komunikaciu elek-
tronickych suborov vo formate XML. Cely kolektiv autorov referuje o archivacnom
systéme DIMAG a ukazuje vyuzitie a d’alsi rozvoj formou kooperativnej siete naprie¢
sektormi mestskych a Statnych archivov vo viacerych spolkovych krajinach. Digitalny
archiv NRW (DA NRW) taktiez ponuka riesenie, ktoré presahuje jednotlivé oblasti
spravy, avSak do znacnej miery je obmedzené len na Severné Porynie-Vestfalsko.
Thomas Kramer v prispevku vysvetl'uje, ako je organizovany a ako presne funguje.
Rainer Jacobs zo Spolkového archivu skiima Gplne iny aspekt dlhodobej digitalnej
archivacie, a to postupy a prax preberania archivnych dokumentov. Vzhladom na
zmenené ramcové podmienky spojené s prechodom na elektronickd administrativu
autor kritizuje desiatky rokov zauzivany postup preberania dokumentov podriadenych
organov spolkovej vlady do statnych archivov, ked’ze by viedli k vyraznym zmenam
a zlomom v celostatnej evidencii.

Mimo tohto tematického ramca je zaujimavy aj prispevok o projekte digitalizacie
dokumentov policajnych organov v Poryni a Vychodnom Vestfalsku z obdobia 19.
a prvej polovice 20. storo€ia. Praktické skusenosti s priebehom vel'kokapacitnej digi-
talizacie spisového materialu, ktory bol v minulosti ¢iastocne aj dost’ poskodeny,
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prepéjaju autori s popisom prezentacie vysledkov a vedeckych vystupov na nedavno
uskuto¢nenych konferenciach.

Obe cisla casopisu tradine uzatvaraji rozne spravy o ¢innosti krajinskych zvizov
z niektorych spolkovych krajin a informéacie o personalnych zmenach v archivoch.
Podobne ako minulé ro¢niky ¢asopisu, aj tento je i s registrom k prispevkom z celého
ro¢nika spristupneny online na stranke https://www.archive.nrw.de/landesarchiv-nrw/
wir-ueber-uns/der-archivar?year=2021.

Peter Konecny

Slovensky narodny archiv,

Specializované pracovisko

Slovensky bansky archiv v Banskej Stiavnici

ARCHIVES AND RECORDS: The Journal of the Archives and Records Association.
Volume 42, 2021, No. 2.

Vyuzivanie archivov vo vystavnej praxi institucii sucasného umenia

S. Nesli Giill Durukan, nezavisly badatel’ a kurator z Amsterdamu a Kadriye
Tezcan Akmehmet z Technickej univerzity v Istanbule sa spojili, aby preskimali
tému vyuzivania archivov pri vystavovani si¢asného umenia. Jedna z oblasti sti¢asné-
ho umenia, o ktort rastie zaujem, je prehodnotenie a reinterpretacia archivov s cielom
sprostredkovat’ historické poznatky zalozené na paméti prostrednictvom vystav, ktoré
organizuju institicie. Zamerom S§tudie je prispiet’ k lepsiemu pochopeniu toho, ako
a preco institiicie sucasného umenia pri vystavach vyuzivaja archivy. Testovala sa
vzorka Siestich ingtitucii, ktoré st ¢lenmi konfederacie L’Internationale. Udaje z vy-
skumu ukazali, Ze institicie suc¢asného umenia organizuji umelecké vystavy s po-
mocou archivov, aby reinterpretovali v§eobecne zndmu histériu; odhalili menej zna-
mu histériu; vyplnili medzery medzi umelcom, umeleckym dielom a institiciou;
sluzia ako vysledok archivov umelca a umeleckych diel zaloZzenych na archivoch
a ako vystup ich vyskumnej funkcie. Autori tvrdia, Ze vystavy realizované s pomocou
archivov tvoria zaklad pre nové institucionalne aktivity a alternativne interpretacie
kanonickej histérie umenia.

Archivovat federalne, pisat regiondlne:
archivne postupy a dejiny knieZacich statov v postkolonidlnej Indii

Clanok Sarath Pillaiho, ktory posobi na univerzite v Chicagu, skima nedostatok
zdznamov indickych kniezacich Statov pred rokom 1947, predovsetkym takych, ktoré
sa tykaju ich federalistickej obhajoby od 20. do 40. rokov 20. storocia v roznych
provinénych archivoch v postkolonialnej Indii. Autor si kladie otazku, preco je vacSina
zdznamov tykajucich sa federalistickej obhajoby kniezacich Statov v archivoch v Dilli
a v Londyne a nie v archivoch provin¢nych Statov, ktoré vznikli zli¢enim samotnych
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kniezacich Statov. Absencia tychto zaznamov odhal’'uje 'ahostajnost’ k ich uchovavaniu
v roznych Statnych archivoch. Indické archivne zakony sa tykaju iba verejnych za
znamov, pricom absentuje zodpovednost’ za ziskavanie a uchovavanie historickych
zaznamov. V dosledku toho v Indii vyraz archivne zdznamy znamena verejné zaznamy
starSie ako 30 rokov; nie je vSak jasné, Co st historické zaznamy, ani akym spdsobom
by sa mali uchovéavat. Archivne zakony v Indii zachovavaji kolonidlne chapanie
archivu, pri¢om jeho funkciou je skor potlacit’ historiu v sluzbéach $tatu ako snazit’ sa
zachovat’ ju v jej plnosti. Zastieranie historie naroda v Statnych archivoch umlc¢iava
mnoho hlasov o indickej federacii a predstavuje osobitné tazkosti pri pisani regional-
nych dejin.

Pravo na informacie s cielom celit epistemickej nespravodlivosti:
dokumentarna zbierka M68 mexického archivu Archivo General de la Nacion (AGN)

Zamerom prispevku Ariela Antonia Moran-Reyesa, ktory posobi na Fakulte
filozofie a literatury na univerzite v Mexico City, bolo analyzovat’ problémy suvisiace
s nedavnymi vyhldseniami o spristupneni niektorych dokumentarnych zbierok stvi-
siacich s porusovanim ludskych prav a zlo¢inmi proti l'udskosti v Mexiku (M68
a CISEN), ktoré st uchovavané vo Vseobecnom archive naroda v Mexiku (AGN).
Studia sa zameriava na dve modality epistemickych nepravosti: nespravodlivost’ sve-
decka a hermeneuticka. Tieto pojmy st kontextualizované v rdmci povahy a konstruk-
cie socialnej reality prostrednictvom archivnych zbierok a st identifikované typmi
nespravodlivosti spojenej s historickym spracovanim tychto zbierok. Jedna dimenzia
prava na informécie (podl'a mexického pravidla zakona) sa tyka vysady mat pristup
k verejnym zdznamom a dokumentom, ¢o podporuje aj ustavné pravo na pristup
k roznorodym a véasnym informaciam. Stadia predstavuje spoloéensku angazovanost’
so skupinou dokumentov o 'udskych pravach, ktoré st pre archivne publikum relativ-
ne novym, potencidlne nezndmym a nedostatocne preskimanym fenoménom. Tieto
dokumentarne zbierky st dolezité, pretoze obsahuji informacie zhromazdené uradmi
z obdobia tzv. mexickej Spinavej vojny, ale aj svedectva obeti, rodin, domacich aj za-
hrani¢nych novinarov, ktori to prezivali.

Aktivne zverejniovanie ekonomicko-financnych informacii
Spanielskych historickych archivov

AnaR. Pacios aSara Martinez-Cardama z madridskej univerzity sa zaoberaju
témou transparentnosti v archivoch. Spanielske narodné archivy sd poverené spravou
dokumentov, ktoré objasiiuju historické udalosti a obdobia celosvetového zaujmu.
Nadvézujuc na zékon o transparentnosti z roku 2013 a vzhl'adom na ddlezitost’ archi-
vov ako verejnych kultarnych institlicii na narodnej Grovni, ich ekonomické a finan¢né
informacie su relevantné a mali by byt pristupné verejnosti. Tato Stadia skimala
ekonomické a finan¢né tidaje dostupné na internetovych strankach 6smich historickych
archivov v Spanielsku a ich materskych institacii. To, Ze ich &innost’ nesleduje ekono-
mické ciele, nie je dovodom na to, aby neposkytli prehl'ad o tom, ¢o robia, ako to ro-
bia a aké vyuzivaju zdroje. Hl'adanie radu aktivnych indikatorov suvisiacich so zve-
rejnenim, ktoré vyzaduje Spanielsky zakon o transparentnosti, odhalilo, ze archivy na
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svojich web strankach neposkytuju ziadne ekonomické, rozpoctové ani Statistické
informacie.

Tieto zavery dedukuji, Ze dotknuté inStiticie sa nedomnievaju, Ze by sa na ne ako
na organizacné zlozky pod zastitou vysSieho organu, v tomto pripade Spanielskeho
ministerstva kultary, vztahovali zakonné povinnosti aktivneho zverejiovania. Archivy
su preto vyzvané, aby si osvojili postupy prijaté v inych krajinach a vynalozili usilie
na zvysenie ich transparentnosti, ¢o by urcite prispelo k ich zviditeIneniu, doveryhod-
nosti a budovaniu ich indtitucionalneho obrazu.

Jana Kaftinova
Slovensky narodny archiv

ARCHIVI. A. XIV-n. 1, gennaio-giugno 2019. ISSN 1970-4070.

Rubrika Stadie (Saggi):

Stefano Talamini. «Ridussi la confusione di quella cancelleria alla meglior ref-
formay. Creazione e conservazione dell archivio giudiziario dei rettori veneti a Bellu-
no (secoli XVI-XVIII) (,, Zmensil som zmdtok tej kanceldrie do lepSej podoby ““. Tvorba
a uchovavanie sudneho archivu bendtskych rektorov v Bellune v 16. — 18. storoc)
(7-40). Doktorand — v Case uverejnenia prispevku este Student magisterského stupna
— na Katedre humanitnych vied a filozofie na Univerzite v Tridente chronologicky
predstavuje vyvojové obdobia tvorby a spravy zaznamov stdneho archivu benatskych
rektorov v mestecku Belluno, ktoré sa poddalo Benatskej republike v roku 1404, resp.
s kone¢nou platnostou v roku 1420, zacleniac sa tak medzi vnitrozemské tizemia
republiky v severnom Taliansku, oznaCované ako Terraferma (,,Pevnina*). Prehl’ad sa
zacina az rokom 1509 v désledku zniCenia starSej dokumentacie pri poziari mesta
v tom roku. V prvom rade sa zameriava na vyvoj kancelarskej praxe pri vedeni regis-
trov sadnych rozhodnuti — tzv. ,,ra$pli“ (raspe), nazvanych tak v Benatkach zrejme po
pilnicku, ktorym sa z uvedenych pergamenovych tradnych knih vyskrabavali mena
odsudenych po odpykani si trestu, — a prislusnych spisovych zvizkov, ktoré st v si-
Zasnosti ulozené v Statnom archive v Bellune. V d’alom rade sa zameriava na niektoré
stranky ich uchovavania, osobitne na vymenovanie archivara pretlry (archivista pre-
torio) v roku 1640. V zavere autor strucne predstavuje vyvojové fazy ikonologie
a vazby predmetnych registrov.

Eleonora Todde. Prassi di gestione e conservazione documentale nelle universita
del Regno di Sardegna (1720-1860) (Praxe sprdavy a uchovdvania zdznamov na uni-
verzitach Sardinskeho kralovstva v rokoch 1720 — 1860) (41-75). Vyskumna pracov-
nicka na Univerzite v Cagliari podadva vo svojom prispevku institucionalne dejiny
univerzit Sardinskeho kralovstva (v Cagliari, Janove, Sassari a Turine) v obdobi od
vydania novych konstitacii Turinskej univerzity Viktorom Amadeom II. (savojsky
vojvoda v rokoch 1675 — 1730, sicilsky kral’ v rokoch 1713 — 1720, sardinsky kral
v rokoch 1720 — 1730) v roku 1720 do zjednotenia Talianska. Osobitni pozornost
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venuje pravnym zmenam, ktoré doviedli kazdu z univerzit k osobitej vnutornej orga-
nizacii. Autorka nasledne rozobera pravne upravy fungovania sekretariatov, spravu
zaznamov v dobovych registratiirnych strediskach univerzit, ako aj formovanie histo-
rickych archivov a ich aktualnu Struktdru.

Roberto Guarasci, Francesca Parisi,Erika Pasceri.l processo didigitalizzazio-
ne nelle pubbliche amministrazioni: i risultati di una indagine (Proces digitalizacie
v organoch verejnej spravy: vysledky prieskumu) (77-88). Troj¢lenny autorsky kolek-
tiv z Dokumentacného laboratoria na Kaldbrijskej univerzite prinasa vysledky prie-
skumu pripravenosti organov verejnej spravy na digitalizaciu vnatornych procesov
i sluzieb pre ob&anov, uskutoéneného v spolupraci s Ustavom informatiky a telematiky
Narodnej vyskumnej rady (Istituto di informatica e telematica del Consiglio Nazionale
delle Ricerche) v obdobi od 10. marca do 10. aprila 2017. Z takmer 22 800 organov
verejnej spravy v celom Taliansku, ktorym bol elektronicky zaslany dotaznik, sa do
prieskumu zapojilo len necelych 3 000 organov. Zistené vysledky poukazuji na znac-
né zaostavanie organov verejnej spravy za vtedy aktualnou pravnou Gipravou. Zaujima-
vostou je, ze vel'ka cast’ orgdnov uprednostiuje zabezpeCovanie uchovavania elektro-
nickych registratirnych zdznamov externe — zverenim ho tzv. akreditovanym
subjektom (soggetti accreditati, inak aj conservatori accreditati, Cize akreditovani
spravcovia), tzn. osobam zabezpecujicim spravu registratiry in¢ho pdvodcu registra-
tary.

Silvia Zanella. Esperienze di gestione del patrimonio archivistico nel mondo
della moda (Skusenosti zo spravy archivneho dedicstva vo svete mody) (89-114). Vy-
konna asistentka veduceho archivu nadacie Fashion Research Italy podava vo svojom
prispevku prehl'ad pravnych foriem uchovavajucich dokumenty z oblasti mody, pri-
¢om za takéto dokumenty povazuje vo vSeobecnosti vSetky stvarnenia bez ohl'adu na
ich formu vztahujice sa na ¢innost’ povodcu. Zo sukromnych subjektov uvadza nada-
cie, podnikové archivy, podnikové muzed, archivy sikromnych oso6b a zdruzenia
a z verejnych subjektov verejné a cirkevné muzea a verejné archivy.

Rubrika Diskusie a pripadova Studia (Discussioni e case study):

Laura Giambastiani. Quale metodo per la descrizione inventariale degli archivi
comunali preunitari? (Aki metodu na inventarny opis komundlnych archivov spred
zjednotenia Talianska?) (115-130). Docentka na Univerzite vo Florencii podava pre-
hl'ad metdd opisu pouzitych v inventaroch k fondom miest z izemia byvalého talian-
skeho mestského §tatu Lucca, ulozenym v Statnom archive v Lucce. Z prehladu vy-
plyva, Ze luck4 archivérska Skola, ktora vysla z vysledkov prace Salvatoreho Bongiho
(1825 — 1899), riaditel’a archivu v Lucce, na podnet Francesca Bonainiho (1806 —
1874), presadzovatel’a proveniencného principu a autora ,,historickej metddy* (meto-
do storico — usporiadanie archivneho fondu podl'a smernic povodcu, a to vzhl'adom na
dejiny pdvodcu, vsadené tak do vSeobecného, ako aj miestneho historicko-institucio-
nalneho ramca), a v spolupraci s Cesarem Guastim (1822 — 1889), sa pozoruhodne
zhodne pridrziava zasad predstavenych a presadzovanych uvedenymi archivarmi.

Sonja Moceri. La narrazione e le pratiche di archiviazione come paradigmi
dell’arte contemporanea. Nota in margine al libro di Cristina Baldacci, Archivi
impossibili (Nardcia a praktiky archivacie ako paradigmy sucasného umenia. Po-
zndmka na margo knihy Cristiny Baldacci Nemozné archivy) (131-136). Statna archi-
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varka Archivneho a knizného dohladu pre Lazio (Soprintendenza archivistica
e bibliografica per il Lazio) predstavuje umelecku tvorbu prezentovanu na prestiznom
Benatskom bienéle (La Biennale di Venezia) od 13. maja do 26. novembra 2017, na
ktorom bolo mozné podl'a autorkinych slov nazorne vidiet' dve zakladné tendencie
vyskumu suc¢asného umenia, a to naraciu a archivaciu.

V rubrike Svedectva (7estimonianze) (137-160) st na pocest’ zosnulej dlhoro¢ne;j
predsednicky Talianskej narodnej archivnej asocicie (Associazione Nazionale Archi-
vistica Italiana, skratka ANAI) Isabelly Orefice (1952 — 2018; predsednicka ANAI
v rokoch 1996 — 2010) uverejnené prispevky na témy hor, filmu a fotografie, ktorym
sa venovala, a to Montagna, ricerca scientifica e archivi (Hory, vedecky vyskum
a archivy) od Maurizia Gentiliniho, L inizio della storia (Zaciatok dejin) od Partizie
Cacciani a Gli archivi e la fotografia, la fotografia e gli archivi. Un rapporto bi-
valente (Archivy a fotografia, fotografia a archivy. Parovy vztah) od Angela Pietra
Desoleho.

Cislo uzatvara rubrika Recenzie a ohlasy (Recensioni e segnalazioni) (161-170).

Marek Pucik
Slovensky narodny archiv

ARCHIVNI CASOPIS. Praha : Odbor archivni spravy a spisové sluzby Ministerstva
vnitra CR, 2021, ro¢. 71, & 1, 2.

Cislo 1. Rubrika Clanky za¢ina §tadiou Olomoucky biskup Jan Grodecky a jeho
peceti (5-14) od Jana Stépana. V prvej ¢asti ¢lanku sa Citatel’ dozvie, Ze sa Jan Gro-
decky z Brodu narodil okolo roku 1525 a v roku 1550 ziskal na univerzite v Krakove
titul majstra slobodnych umeni. V roku 1557 odisiel studovat’ do Padovy a v roku
1558 sa presunul do Rima, kde v tom istom roku ziskal titul doktora obojakého prava.
O dva roky neskor bol menovany péapezskym a apoStolskym notdrom, kaplanom
akolytom. V roku 1567 ho olomoucky biskup Viliam Prusinovsky vymenoval za svoj-
ho zastupcu a v roku 1571 sa vd’aka jeho odporti€¢aniu stal olomouckym scholastikom.
Nasledujuci rok po smrti biskupa Viliama Prusinovského bol Jan Grodecky zvoleny
za olomouckého biskupa. Biskupského uradu si vsak vel'mi dlho neuzil, pretoze v ja-
nuari 1574 aj on zomiera, pravdepodobne na vedlajsie Gi¢inky liecby na dnu, ktorou
dlhodobo trpel. V druhej €asti ¢lanku sa autor venuje rozboru Siestich pecati Jana Gro-
deckého z Brodu. Rozbor je zaroven doplneny obrazovou prilohou jednotlivych peca-
ti.

O druhu $tadiu v tomto ¢isle pod ndzvom Fotografické album Zemského vrchniho
soudu v Praze (15-27) sa postarala Blanka Hnulikova. Stidia vznikla v rdamci
Specifického vyskumu 2020 na Filozofickej fakulte Univerzity v Hradci Kralové.
Fotograficky album je sticast'ou archivneho fondu Vrchny krajinsky sud v Prahe, kto-
ry sanachadza v Narodnom archive v Prahe. Archivny fond obsahuje dokumenty z ro-
kov 1848 az 1949, je Ciastoéne spracovany a je k nemu vytvorend trojzvizkova
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archivna pomdcka vydana v roku 1982. Samotny fotograficky album vznikol pri pri-
lezitosti Sest'desiatych narodenin vysokého Statneho uradnika Miroslava Merhauta
a venovali mu ho jeho podriadeni z krajinskych stidov a pri¢lenenych véznic. Album
je vysoky 55 cm, Siroky 64,7 cm, ma hribku 9 cm a vazi takmer 20 kg. Dosky albumu
su vyrobené z kasirovanej lepenky, ktora je potiahnutd usnou. Predna doska je zdobena
striebornymi dekoraciami s rastlinnymi motivmi. Jednotlivé listy albumu s bohato
ilustrované rastlinnymi motivmi a celkovo obsahuje 91 portrétnych fotografii sidnych
uradnikov. Cely album bude v budiicnosti nutné zrestaurovat’, lebo je vel'mi poskodeny.
Poskodenie vzniklo na jednej strane aj vplyvom nespravneho ulozenia, navyse je zad-
na doska obhorena a cely album je navlhnuty, ¢o je pravdepodobne spdsobené jeho
hasenim. Album Miroslava Merhauta je zaujimavy z archivneho hladiska ako unikat-
ny pramen, ale tak isto aj z hl'adiska komplexnosti pripravovaného restauratorského
zasahu.

Nikola Michiiova aJaroslav Sulc nam vo svojom &lanku pribliZili Zpiistupnéni
scitacich operatii Statniho okresniho archivu Meélnik veréjnosti prostrednictvim elek-
tronické databaze (28-46). V okresnom archive v Mélniku sa nachadzaju s¢itacie har-
ky sudneho okresu Mélnik zo s¢itani 'udu v rokoch 1900, 1910 a 1921. S¢itania l'udu
organizovalo ministerstvo vnutra, samotnou realizaciou boli poverené okresné hajt-
manstva, obecné Urady a s¢itaci komisari. Funkciu komiséra zastdvali doveryhodné
a vzdelané osoby, vicsinou ucitelia a uradnici. V Mélniku, kde sa predpokladala vic-
Sia vzdelanostna uroven, prebiehalo s¢itanie l'udu tzv. samoscitanim. V tomto pripade
si kazda domacnost’ vyplnila prislusny scitaci harok sama. V mensich sidlach, kde
bola mensia vzdelanost’ obyvatel'ov, tidaje o osobach do scitacich harkov zapisovali
povereni scitaci komisari, a to na zaklade tdajov, ktoré ziskali od scitavanych. Po
skonceni s¢itani 'udu tradnici prepisovali informacie z jednotlivych harkov na séita-
cie listky, ktoré boli nasledne vyhodnotené pomocou elektrickych scitacich strojov.
Po kone¢nom spracovani boli vysledky scitania publikované v podobe Statistickych
vystupov, tabuliek a v lexikonoch obci. Séitacie harky zo séitani 'udu su cennym
archivnym dokumentom, vd’aka ktorému si moze badatel’ urobit’ podrobny obraz
o pocte obyvatel'ov, pocte a type domov, Strukture rodin, ekonomickej aktivite, vzde-
lani, ndbozenskom zlozeni a inych. Z uvedeného vyplyva, Ze sa s¢itania I'udu z rokov
1900, 1910 a 1921 tesili v archive v Mélniku velkej badatel'skej obl'ube. S tymto zauj-
mom spojend ¢astd manipuldcia so s¢itacimi harkami mala za nasledok prudké zhor-
Senie ich fyzického stavu. Preto v roku 2016 pristapil archiv v Mélniku k vytvoreniu
elektronickej databazy Scitaci operdty okresu Méinik z let 1900, 1910 a 1921. Data-
baza je pre verejnost’ pristupna na internetovej stranke http://scitani.soapraha.cz. Po-
mocou fulltextového vyhladavania umoznuje prehl'adavanie vsetkych dat ziskanych
zo scitacich harkov, napr.: nazov obce, ulice alebo mestskej Casti, Cislo popisné, meno
s¢itanej osoby. Zatial’ bola takto spracovana a spristupnena len Cast’ s¢itania 'udu z ro-
kov 1900 a 1910.

V rubrike Diskusia sa tentoraz objavil iba prispevok od Jaroslavy Kacetlovej
Stovky kartonii osudii (v déjinach védy a v Zivoté cloveka).

V rubrike Zprdvy podava Mikulag Ctvrtnik vyerpavajiice hlasenie o priebehu
zjazdu nemeckych archivarov, ktory sa konal pod ndzvom Prdvné jisté — Archivy
a jejich pravni ramec. Nemecky archivni sjezd v Suhlu v roce 2019.
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V rubrike Osobné zpravy sa dozvedame o zivotnych jubiledich Karla Waska zo
Statneho oblastného archivu v Plzni a Stanislava Lapéika z archivu v Olomouci.
Ceské archivnictvo v minulom roku navzdy opustili Miloslav Cermak, Ivan Spatenka,
Alena André a Vladimir Bystricky.

V rubrike Literatira sa dozvieme o zborniku Krivokldtsko. Medzi dvéma svéty —
Od slechtictvi ke statu. Otazky z historie IV, ktory pripravili Reneta Mayerova a Jan
Krsko. Janusz Tandecki vydal monografiu o dejinach pol'ského archivnictva Archiwa
w Polsce w latach 1944 — 1989. Zarys dziejow. Peter Popaleny napisal publikaciu
Vznik a profilace KSC v obdobi prvni republiky v ¢eskych zemich.

Cislo 2. Rubriku Clanky otvéra rozsiahla §tudia od Vojtécha Ve&eteho a Tomasa
Sternecka Ohlédnuti za sto lety edicni cinnosti Historického uistavu na poli zpri-
stupniovani pramenii ke stredovekym a rané novovekym déjinam (117-157). Prispevok
vznikol pri prilezitosti stého vyroc¢ia vzniku Historického tustavu, ktory bol zalozeny
v roku 1921 pod ndzvom Ceskoslovensky $tatny historicky tstav vydavatel'sky. Pogas
doby svojej existencie niekol'kokrat zmenil nazov a v 50. rokoch 20. storocia sa stal
jednym z akademickych odborov Ceskoslovenskej, neskor Ceskej akadémie vied. Za
sto rokov Historicky ustav pripravil mnozstvo historickych edicii, ktoré slizia potre-
bam $tudia ¢eskych a moravskych dejin do 18. storo¢ia. Stadia je podrobnym prehla-
dom publikacnej ¢innosti pre obdobie stredoveku a ran¢ho novoveku, ktoré tstav
realizoval. Zameriava sa hlavne na prezentaciu velkych edi¢nych sérii, ako napr.
Regesta diplomatica nen noc epistolaria Bohemiae et Moraviae a inych. Bez pov§im-
nutia autorov nezostali ani mensie diela, ¢i uz série alebo ,,jednorazovky*. Vycer-
pavajuca rekapitulacia publikacnej ¢innosti vratane prehladu zlozenia redakénych
timov potvrdzuje, Ze edicie historickych pramenov zastdvali a zastdvaju dolezité
miesto v praci Historického ustavu. Na prikladoch konkrétnych vydani ¢lanok pri-
blizuje aj premeny metodologického pristupu ku kritickému publikovaniu pisomnych
pramenov.

Michal Veceta do tohto Cisla prispel ¢lankom Filmové materialy Laterny magiky:
Jak povaha sbirky ovliviiuje zpiisob jejiho zpracovani (158-174), ktory vznikol v ram-
ci projektu MK CR Laterna magika. Historie, soucasnost, dokumentace, uchovani
a zpristupnéni. Laterna magika mala premiéru v rdmci programu reprezentujuceho
Ceskoslovensko na EXPO 58 v Bruseli. Ide o formu divadelnej inscenécie, ktora spaja
ziva akeiu s filmovymi projekciami. V rokoch 2010 az 2017 prevzal Narodny filmovy
archiv od Nérodného divadla zbierku takmer 6000 Skatil’ kinematografickych pasok,
ktoré zachytavaju predstavenia Laterny magiky. Prispevok popisuje Specifika filmo-
vych materidlov z predstaveni Laterny magiky v Styroch navzajom spojenych rovi-
nach. Prvé kapitola priblizuje obvykly postup spracovania zbierky, v druhej nasleduje
popis druhov a $pecifik novo spristupfiovanych materialov. Tretia ¢ast’ sa zameriava
na otazku, ako sa na obsahu filmovych materialov méze odrazat’ Struktira predstavenia,
ktord je v pripade Laterny magiky komplikovanejSia ako pri klasickom divadelnom
predstaveni. Posledna kapitola popisuje spdsob vyberu filmovych pasok pre dlhodobé
ulozenie. Prace na spristupneni zbierky prebichajii pomaly, kedze v Case pisania
studie bola katalogizovana iba Stvrtina filmovych materidlov, ktora sa vzt'ahovala
k 50. a 60. rokom 20. storocia. K d’al$ej Stvrtine je vyhotoveny technicky nélez, ktory
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zistil stav a vlastnosti jednotlivych pasok. Zostavajuca Cast’ pasok zatial’ presla len
kontrolou, ktora bola zamerana na zistenie pritomnosti plesni a octového syndrému.
Po spristupneni bude zbierka Laterny magiky prindSat’ badatelom Siroké moznosti
vyuzitia.

Iryna Tjurmenko aLiudmyla Bozhuk, Specidlni historické discipliny ve védec-
kém a vzdélavacim prostoru Ukrajiny (175-203). Stidia sa zaobera historiou formo-
vania a §irenia Specialnych historickych disciplin v akademickom a vzdelavacom pro-
stredi Ukrajiny v 20. a 21. storo¢i. Zvlastnu pozornost venuje miestu a ulohe
$pecialnych historickych disciplin v $trukture historickej vedy. Specialne historické
discipliny sa delia na tradicné (klasické) a netradicné, ¢o je vysledkom dlhej diskusie
v akademickych kruhoch o ich klasifikacii. Toto rozdelenie zatial' nie je ustalené
a v tejto dobe je na Ukrajine az 80 Specidlnych historickych disciplin. Vyucuju sa na
pomerne roznorodych univerzitdch a vysokych Skolach, ktoré mézeme oznacit’ ako
klasické, technické a pedagogické. K analyze Struktury Specidlnych historickych
disciplin boli vybrané odbory: 032 Historia a archeoldgia (odbor — Historia), resp. 029
Informatika, knihovnictvo a archivnictvo (odbor — Kultira a umenie). Analyza od-
halila vel'ké rozdiely v pristupe vysokych §kol k priprave odbornikov v oblasti huma-
nitnych vied. Technické univerzity sa snazia metodiku vyucby prispdsobovat’ pozia-
davkam globalneho informa¢ného systémového a sietového priestoru. Klasické
univerzity sa naopak zameriavaju na vyucbu klasickych historickych disciplin.

V rubrike Zpravy prinasa Helena Hlouskova zvest' z podujatia Od prdce k zabavé
— Volny cas v ceské kulture 19. stoleti. 40. rocnik plzenskeho mezioborového sympozia.
Cechoamericky kongresman Adolf J. Sabath ve svétle archivnich pramenti je ndzov
spravy, ktori podal Martin Nekola. Karel Rehaéek informuje o udalosti Petr
Hubka — Bayericher Janus 2021.

V rubrike Osobné zpravy sa docitame o umrti uznavaného archivara a dlhoro¢ného
pracovnika Narodného archivu v Prahe Jozefa Zabku.

Z rubriky Literatura sa dozvedame o vydani pol'skej ro¢enky Miscellanea Histori-
co-Archivistica. Tom XXVII. 2020 a oneskorenom publikovani zbornika Minulosti
Zapadoceského kraje, 52, 2017.

Michal Bartal
Slovensky narodny archiv
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OTECESTVENNYJE ARCHIVY, Moskva 2021, No. 1, 2, 3.

Tento vedecky ¢asopis vychadza raz za dva mesiace od roku 1923. M4 svoje stabil-
né rubriky: Clanky a spravy (v tejto rubrike st predstavené aj archivy z roznych oblas-
ti Ruskej federacie), Publikované dokumenty, Kritika a bibliografia, Informacia
a kronika (venuje sa informaciam o konferenciach, vystavach, prezentuje jubilantov
archivarov).

Cislo 1.0 »archeografickom obchodovani® za hranicami ZSSR v 30. rokoch ho-
voria archivne dokumenty zachované v Statnom archive Ruskej federacie a Ruskom
Statnom archive ekonomiky. V roku 1934 s cielom komeréného trhu s publikdciami
vznikla akciova spolocnost’ Literaturna agentira, v ktorej klIicovl tlohu zohral
redaktor D. A. Umanskij. Agentura sa zaoberala predajom prav na publikovanie v za-
hrani¢i. Vtedajsie vedenie archivnictva Centrarchiv sa dostalo s agentirou do konfliktu
ohl'adom publikovania archivnych dokumentov v zahrani¢i bez vedomia archivov.
Vysledkom bolo, Ze vydanim vyhlasky agentira musela pred vydanim moznosti pub-
likovat’ archivne dokumenty v zahranici prediskutovat’ tito moznost’ s Centrarchivom
(T. V. Medvedeva).

Autorka sa venuje evakudcii Leningradského stranickeho archivu (v stcasnosti
Ustredny §tatny archiv historickych politickych dokumentov Sankt-Peterburgu) v ob-
dobi Velkej vlasteneckej vojny. V tom obdobi archiv spravoval dvetisic fondov pod
vedenim I. N. Nikitina. Prvy transportny vlak prisiel do mesta Cel'abinsk (vychodny
svah juzného Uralu) 22. augusta 1941. Archivne dokumenty boli ulozené v dvoch
budovéch v suterénoch. Evakuovani boli aj Styria pracovnici archivu pod vedenim
Nikitina, ktori spravovali dokumenty v zlozitych podmienkach (chlad, malo pracov-
nikov). Reevakuacia prebehla v januari 1944 do rozsiahlejSich priestorov ako pred
vojnou (O. M. Belajeva).

V Tatéarskej republike je 2 557 organizacii, ktoré si v predarchivnej starostlivosti
municipalnych archivov a 500 v starostlivosti Statneho archivu Tatérskej republiky,
pricom z toho ide o 32 Statnych vykonnych organov. Organy Statnej moci su pripojené
k Jednotnému medzirezortnému systému elektronického obehu dokumentov (EMSED),
ktory zahfna proces prijmu a odosielania dokumentov. Tento systém je spojeny s Jed-
notnym archivnym informaénym systémom Tatarskej republiky (EAIS RT), ktory za-
bezpecuje ochranu elektronickych dokumentov. EAIS RT je prepojeny aj s informac-
nym systémom Stavebny komplex RT (doslovny preklad, pozn. autorky), ktory
umoznuje stavebnym firmam uchovavat’ technickii dokumentaciu v elektronickej po-
dobe a podl'a zdkona republiky su stavebné firmy povinné odovzdat’ projektovi doku-
mentaciu do Gschovy archivu (G. Z. Grabdrachmanova).

Vedecko-technicka dokumentacia je dolezitym prameniom pre $tadium historie
vedy a techniky. Metodika preberania tejto dokumentacie je v siCasnosti nedostacujiica
a je potrebné ju prepracovat’ a vydat nové pravne pravidla pre prijimanie takej doku-
mentacie do archivov, ktora ma archivnu hodnotu. Problém sa zacal prejavovat’ kon-
com 20. storo€ia, ked’ prebehla privatizacia vedecko-technickych organizacii a tie sa
zacali vyhybat’ odovzdavaniu projektovej dokumentacie do archivov s tvrdenim, Ze
ide o intelektualne vlastnictvo. Aj zakon o archivnictve hovori o dohodach archivu
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s nesStatnou instituciou o preberani archivnych dokumentov, takze je potrebné tuto
problematiku vyriesit’ zakonom (O. N. Soldatova, U. 1. Telegina).

Autorka poukazuje na tlohu expertnej kontrolnej komisie, ktora pdsobi pri Sprave
Krasnodarského kraja. Komisiu, ktorej zdkladnou ulohou je podielat’ sa na formovani
Archivneho fondu Ruskej republiky, tvori 21 ¢lenov z radov odbornikov na archivnic-
tvo a spravu registratiry a 8 ¢lenov — expertov Statnych organov. Na zaklade ro¢nych
planov komisia zasada kazdy mesiac. Okrem kontrolnej ¢innosti vykonéava aj meto-
dicki pomoc pre archivy a spravcov registratiry. Organizuje sutaze vo sfére archiv-
nictva a pracovné zasadnutia v ramci kraja, ¢i uz v Statnych alebo municipalnych
archivoch (v kraji posobia 3 Statne archivy a 44 municipalnych), alebo u spravcov
registratury (najcastejSie u tych, ktori maju urcité problémy so spravou registratury)
(E.J. Rubcova).

Sprava narodného archivu a zdznamov (NARA) je nezavislou agenturou (sluzbou)
v USA v oblasti archivnictva a registratury so sidlom vo Washingtone. Vetky jej tira-
dy postupuju podla jednotnych pravidiel. Aktualnou témou je ochrana elektronickych
dokumentov. Uz v roku 1989 vzniklo Centrum elektronickych dokumentov. Od roku
1998 sa archivari a d’al§i odbornici zamerali na zabezpec€enie ochrany elektronickych
dokumentov a na rozpracovanie programového zabezpecenia pre vytvorenie Archivu
elektronickych dokumentov (ERA). Jeho realizacia zacala v roku 2000. Sformovanie
jeho zékladného funkcionélu bolo ukoncené v roku 2011, ale proces rozvoja techno-
logii pokracuje (O. V. Kaplina).

V Ruskom $tatnom archive socidlno-politickych dejin sa nachadza Zbierka doku-
mentov politickych a socidlnych dejin Nemecka, Francuzska, Talianska, Madarska,
Svajciarska, Anglicka a inych Statov zdpadnej Eurdpy (17. — 20. storocie), ktorej si-
cast'ou st aj dokumenty Siegfrieda Jacobyho (1873 — 1932) — nemeckého zurnalistu,
pacifistu. V rokoch 1924 — 1928 bol sekretarom Alberta Einsteina. Dokumenty tvoria
rukopisy, publikované texty, kopie listov S. Jacobyho a inych oséb. Ide o 850 doku-
mentov na 1 927 listoch. Dokumenty st spracované do troch oblasti: 1. Clanky a iné
autorské dokumenty (¢lanky o A. Einsteinovi), 2. KoreSpondencia, 3. Dokumenty
réznych 0s0b a organizacii. Dokumenty maji pramenny vyznam pre témy: pacifisticka
a antifasisticka ¢innost’, ochrana obeti politického boja, vinnici a désledky 1. svetovej
vojny, dopliiujice informacie k Zivotopisu A. Einsteina (1. K. Antonova).

Archiv mesta Nizny Novgorod (Povolzsky federalny okruh) mé bohatd historiu
(v roku 2021 si mesto pripominalo 800. vyro¢ie vzniku). Uz v roku 1884 bola na
ochranu dokumentov zriadena Vedeckd archivna komisia Niznonovgoodskej gubernie
(NGUAK) na ochranu dokumentov (¢lenom komisie bol aj spisovatel’ V. G. Korolen-
ko). V roku 2012 bol vytvoreny municipalny Archiv mesta Nizny Novgorod. Archiv
spravuje 548 archivnych fondov a ma 31 pracovnikov (L. A. Surina).

Dalsim municipalnym archivom je Zakamensky municipalny archiv Burjatskej re-
publiky (mesto Zakamensk lezi blizko hranic Mongolska). Historia archivu siaha do
roku 1934. V sucasnosti spravuje 116 archivnych fondov a pracuju tam 3 archivari
(S. V. Ocirova).

V rubrike Publikované dokumenty sU uverejnené pisomnosti o ziskani sikromného
archivu kniezat'a A. S. Mensikova do $tatneho vlastnictva v roku 1912 Ministerstvom
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mori Ruska. V stucasnosti sa fond A. S. Mensikova nachadza v Ruskom $tatnom archi-
ve vojenského namornictva (RGAVMF).

V rubrike Kritika a bibliografia je predstavenych niekol’ko zbornikov:

Na zborniku Kaukazsky front 1. svetovej vojny spolupracovalo niekol’ko ruskych
archivov a Narodny archiv Arménska. V spolupraci Instititu ruskej a sovietskej kul-
tary a Ruského $tatneho archivu sti¢asnych dejin vznikol zbornik Sprdva UV KSSZ
a kultura 1979 — 1984. V nom dokumenty poukazuju na proces riadenia kultirneho
Zivota v uzkom spojeni s vtedajSou ideoldgiou. Statny archiv Cel’abinskej oblasti v ro-
ku 2020 vydal nového sprievodcu po archivnych fondoch. Monografia A. A. Sevastia-
novej Historia a historici v provincidch a hlavnych centrdch je venovand tvorbe aj
menej znamych historikov v provinciach v 18. — 19. storoci.

Rubrika Informacie a kronika je venovana konferenciam.

Cislo 2. Uvod tohto ¢&isla je venovany vysledkom celonarodnej sut’aze interneto-
vého projektu Statnych a municipalnych archivov za roky 2019 — 2020. Sut'azilo sa
v Styroch kategdriach: Webstranka archivu, Virtualna vystava dokumentov, Multimédia
archivnych dokumentov, Konto archivu na socialnych sietach.

Na zéklade praxe Ruského Statneho historického archivu a inych archivov autor
predstavuje potencidl administrativnych registratirnych pomocok, ako su registre,
eviden¢né knihy, knihy doslej a odoslanej posty, pre doplnenie stratenych alebo chy-
bajucich archivnych dokumentov v archivnych fondoch (D. I. Raskin).

Rada vzajomnej hospodarskej pomoci (RVHP) bola hospodarskou organizaciou so
sidlom v Moskve, ktord zdruzovala socialistické Staty vychodnej Eur6py v rokoch
1949 — 1991. Dokumenty tejto organizacie su spravované Ruskym Statnym ekono-
mickym archivom podl'a dohody byvalych ¢lenov. Autor sa venuje problematike spra-
covavania archivneho fondu RVHP, ked’ archiv pristtpil k jeho elektronickému spra-
covaniu. Pri spracovani sa archivari musia vyrovnat' s roznymi problémami, ako
zlozita Struktura RVHP, nedostato¢na troven evidencie spisov, chybajici jednotny
princip systematizacie. Badatel'sky zdujem ma celosvetovy rozmer (T. A. Savinova).

Autorka predstavuje pracu archivarov Statneho archivu Marijskej republiky, vy-
sledkom ktorej je vydanie niekol’kych zbornikov bohatych na vyznamné dokumenty.
Autori zbornikov sa venovali ttmam: vznik autondmnej oblasti, boj s hladom v roku
1920. Pre posledny zbornik Marijsko. 100 rokov v archivnych dokumentoch 1920 —
2020 autori museli siahnut’ po dokumentoch ulozenych nielen vo vlastnom archive,
ale aj v inych (A. N. Sergejeva).

V roku 2016 Rosarchiv (pendant slovenského odboru archivov a registratir) splno-
mocnili vypracovanim Statnej politiky a pravnych noriem vo sfére archivnictva a spra-
vy registratliry, ¢o zmenilo zlozitl situdciu z roku 2004, ked’ sprava registratiry bola
len okrajovou disciplinou. V sucasnosti ulohy pre spravu registratiry su sucast'ou
kazdoro¢ného planu Rosarchivu. Autor stadie sleduje vyvoj Studijne;j literatury k spra-
ve registratiiry od roku 1962 az po sucasnost’ a uvadza, Ze k tejto téme bolo vydanych
138 publikacii (E. A. Pleskevic).

Historiu archivov tvoria aj ich pracovnici. Autori sa venuju archivarovi D. A.
Séekolovicovi (1900 — 1959), ktory po ukonéeni vojenskej sluzby pdsobil najprv vo
vtedajsom Ustrednom archive Cervenej armady (1927 — 1935), potom v Ustrednom
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vojensko-historickom archive (1935 — 1940), Ustrednom $tatnom archive Udmurtskej
republiky (1941 —1943) a archivnom oddeleni Ministerstva vnttra Udmurtskej repub-
liky (O. V. Veteskina, D. A. S¢ekotovig).

Centralny Statny archiv literatiry a umenia v Sankt-Peterburgu spravuje ako druhy
v poradi najviac osobnych archivnych fondov v Rusku. Jednym z tych vicsich je
osobny fond D. A. Granina (1919 — 2017) — spisovatela a filmového scendristu.
Samotny Granin v 70. rokoch odovzdal zbierku svojich dokumentov do archivu. V ro-
koch 2017 — 2019 fond doplnila jeho dcéra. Fond obsahuje rukopisy spisovatel'ovych
diel, korespondenciu, fotografie, scenare filmov. Dokumenty m6zu badatelia Studovat’
v badatel'ni archivu na elektronickom portali Archiv Sankt-Peterburgu (E. A. Lisice-
nok).

Archivari Ruského Statneho archivu v Samare pomocou databazy Patentny katalog
vypracovali §tadiu venovanu vynalezom v Leningrade (dnes Sankt-Peterburg) v ob-
dobi blokady s dérazom na velkost’ 'udského rozumu a ducha l'udi v Leningrade. Islo
o vynalezy vojensko-technického charakteru zamerané na obranyschopnost’, zlepSenie
vyzivy obyvatel'stva mesta v podmienkach hladu. Napriklad D. A. Komisarov (kandi-
dat biologickych vied) predlozil sposob, ako vyuzit’ semend zlatej akacie na vyrobu
jedla. Vynalezy z obdobia blokady Leningradu (bolo ich viac nez 100) tvoria zoznam
pod ndzvom Wndlezcovia z obdobia blokady Leningradu, ktory sa nachadza na webe
Ruského Statneho archivu v Samare (N. J. Skripkina).

Sticastou Rostovskej oblasti je od roku 1938 Oktabrskij okres, v ktorom v roku
1966 vznikol Okt’abrskij okresny Statny archiv. V roku 1999 pri Sprave Oktabrskeho
okresu bol vytvoreny archiv osobnych spisov a ked’Ze tento archiv vydaval potvrdenia
pre socialne potreby a bolo vela prace, pomahali aj pracovnici Statneho archivu. Takze
v roku 2006 doslo k spojeniu obidvoch archivov a pri Sprave Oktabrskeho okresu
posobi municipalny archiv, ktory ma troch pracovnikov a spravuje 135 archivnych
fondov (E. I. ToConaja).

Do sustavy Statnych archivov patri aj Rusky Statny archiv socialno-politickych
dejin (RSASPI) so sidlom v Moskve. V roku 2021 tento archiv oslavil sté vyrocie
vzniku. Spravuje dokumenty socialneho a politického charakteru. Na strankach ¢aso-
pisu sa s riaditelom P. P. Skorospelovom o ¢innosti archivu rozpravala hlavna redak-
torka T. |. Bondareva.

V rubrike Publikované dokumenty k 100. vyroc¢iu vzniku Ruského statneho vojen-
ského archivu redakcia ¢asopisu publikovala spomienky archivarky U. S. Tarchovej,
ktora pracovala v spominanom archive v rokoch 1971 — 2012. Zacinala na oddeleni,
ktoré vybavovalo ziadosti (doklady o sluzbe v armade), presla aj oddelenim, kde sa
viedla katalogizacia dokumentov, a jej praca vyvrcholila v oddeleni publikovania
dokumentov. Zaznamenala i zmeny, ktorymi archiv pocas jej pdsobenia presiel. Oce-
nila aj spolupracu s kolegami. Vyzdvihla prichod mladych archivarov po roku 2000.
Podielala sa na tvorbe 48 zbornikov.

V rubrike Kritika a bibliografia je predstavenych niekol’ko zbornikov. LCudia chct
poznat’: Histéria diela Kniha blokady A. Adamovica a D. Granina — zbornik zostaveny
z dokumentov a materialu z vystavy v Statnom mazeu politickych dejin Ruska, ktora
bola venovana 40. vyroc¢iu vydania knihy Kniha blokdady, 75. vyro¢iu ukoncenia blo-
kady Leningradu a 100. vyro¢iu narodenia spisovatel’a D. Granina. Mdme co spominat’:
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Zbornik spomienok veteranov archivnictva na Sibiri — spomienky archivarov na ich
pracu. E. V. Spektrovskij — Spomienky — stibor spomienok tcastnikov Velkej vlaste-
neckej vojny.

Rubrika Informdcie a kritika sa venuje vystavam, kongresom a jubileaAm vyznam-
nych archivarov.

Cislo 3. Z iniciativy cara Petra 1. bol 28. februara (podla ruského kalendara
10. marca) 1720 vydany Generalny reglement ako zakonna norma stanovujlca systém
jednotného vedenia Ruska a pravidla obcianskej sluzby. Hlava ¢islo 44 je archivna,
urcuje pravidla (poriadok) prijimania a odosielania dokumentov, pravidla fungovania
archivov, lehoty uloZenia spisov a pod. Autor analyzuje uplatnenie reglementu v cir-
kevnej hierarchii. Pri prilezitosti vydania tohto dokumentu oslavuji v Rusku od roku
2003 Den archivov 10. marca (I. O. Ivanov).

Autorka opisuje pracu kolektivu vedcov Institutu histérie v Sankt-Peterburgu pri
tvorbe databazy Vediici pracovnici Leningradu v obdobi blokady (1941 — 1944). Ulo-
ha nie je lahkd, nevyhnutné je vyhladavanie potrebnych dokumentov v rdznych
archivnych fondoch. Bolo potrebné vyriesit’ Struktiru databazy, aby bola pristupna
badatel'om s mensimi elektronickymi moznostami. Informacie o tej-ktorej osobnosti
maju byt: meno, ditum a miesto narodenia, ditum a miesto tmrtia, narodnost’, rodina,
¢innost’ v tej-ktorej institucii, osobnd kariéra, tituly, vyznamenania. Databéaza nie je
zatial’ zverejnena (E. D. Tverdiukova).

Osobné spisy veducich pracovnikov su dolezitym prameiiom histérie blokady
Leningradu, najmé Co sa tyka oblasti organizacie a fungovania mestskej infrastruktary.
V Ustrednom §tatnom archive historicko-politickych dokumentov v Sankt-Peterburgu
sa nachadza 3 915 309 osobnych spisov pracujucich a z toho velku skupinu tvoria
spisy vediicich pracovnikov. Osobné spisy obsahuju: evidencny pracovny list, dotaz-
nik, vstup do komunistickej strany, charakteristiku, zivotopis a pod. Pre formovanie
tychto dokumentov boli vydané metodické pokyny a existovala ich predtlac. V rokoch
vojny sa formulare menili a dopiiiali roznymi informéaciami tykajucimi sa vojny (napr.
vyznamenania, vojnové zranenia — treba brat’ do ivahy, ze oblast’ Leningradu bola
vlastne vojenskym frontom). Charakteristiky obsahovali pracovné a osobné vlastnosti
pracovnika. Zaujimavost'ou je, Ze v niektorych osobnych spisoch sa nasli dve odlisné
charakteristiky (kladné aj zaporné) (A. N. Cistikov).

Téma katastrofalneho netispechu Cervenej armady po napadnuti ZSSR (22. juna
1941) bola, je a bude stale v centre vyskumu historikov. O predvojnovej historii Cer-
venej armady je uz napisanej literatury vel'a, menej vSak z obdobia 1939 — 1941 pred
napadnutim ZSSR. Autor §tiidie analyzuje k tejto téme Sprievodcu archivnych fondov
Ustredného $tatneho archivu Sovietskej arméady z roku 1993 (dne$ny nazov archivu
Rusky Statny vojensky archiv). Sprievodca predstavuje archivne fondy vojenskych
utvarov, pricom z obdobia 1939 — 1941 sa nezachovalo vela dokumentov. Aj ked’
autor poukézal na niektoré nedostatky v sprievodcovi, povazuje ho za dolezity pramen
pre danu tému. V§ima si aj iné moznosti vyplnenia chybajucich dokumentov vo fon-
doch archivu. Napriklad zachované listy z tohto obdobia, memoare bojujlcich, osobné
spisy (S. D. Miakusev).
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Autorka sa venuje publikacnej ¢innosti kubanskych archivarov (Kubail — region
v Krasnodarskom kraji). Za obdobie 1993 — 2000 bolo archivarmi vydanych 13 zbor-
nikov venovanych vyznamnym jubiledm Ruska a kraja. Napriklad k 200. vyrociu
vlasteneckej vojny v roku 1812 bol vydany zbornik Kozdci Ciernomorského vojska vo
Viasteneckej vojne roku 1812 a zahranicnych vypraviach 1813— 1814 (E.J. Rubcova).

Autori analyzuju pripravu archivdrov na Krymskej federdlnej univerzite V. L.
Vernadského na katedre archivnictva a spravy registratury, ktora je sicast'ou fakulty
historie. Doraz sa kladie nielen na vyuku, ale aj na prax Studentov, ktorti ma na starosti
Statny vybor (komitet) archivnictva Krymskej republiky. Prax usmerfuju archivari —
Specialisti ako externi zamestnanci univerzity. Cielom je u mladych archivarov vy-
pestovat’ profesionalnu samostatnost’ (N. D. Borsc¢ik, E. V. LatySeva).

Téma nemeckych repatriantov (navratilci do vlasti) v obdobi Velkej vlasteneckej
vojny je malo preskimana. Po okupacii izemi ZSSR doslo k odsunu sovietskych
obyvatel'ov nemeckého pévodu do mesta Konica v zapadnom Prusku (dnes Chojnica
v Pol'sku). Z Leningradskej oblasti bolo tak vyvezenych okolo 4 400 'udi. Medzi nimi
0. J. Klever (1887 — 1975) — maliar, knizny ilustrator, divadelny umelec. Bola vysta-
hovana aj jeho rodina (sestry Maria a Ol'ga). Po oslobodeni sa umelec vratil do ZSSR.
Pocas pobytu mimo vlasti pisal dennik o zivote v tabore (iSlo o tabor pre repatrian-
tov, nie koncentracny). Denniky a iné dokumenty (koreSpondencia, fotografie) st ulo-
7ené v rodinnom fonde Kleverovcov v Ustrednom §tatnom archive literatiry a umenia
v Sankt-Peterburgu a st hodnotnym pramenom z obdobia Velkej vlasteneckej vojny
(S.L. Cernobayj).

Autor predstavil archivne fondy, ktoré umoziuju zostavit’ historiu dediny Ostasevo
(Moskovské oblast’, Volokolamsky okres). Archivne fondy su ulozené v Ustrednom
Statnom archive Moskovskej oblasti (CGAMO). Histoéria obce siaha az do roku 1510
a je spojena s ¢lenmi carskej rodiny (V. M. Osin).

K municipalnym archivom patri aj archivne oddelenie Vykonného vyboru Mu-
gul'mského okresu v Tatarskej republike. Archiv vznikol uz v roku 1923 a v roku 1993
sa meni na municipalny archiv pri Sprave Mugul'mského okresu. V archive pracuju
traja pracovnici. Velkl pozornost’ venuju predarchivnej starostlivosti (R. G. Igtisa-
mova).

Predstavitel’ ruskej korporacie ELAR A. A. Kuznecov predstavil nova generaciu
ruskych skenerov. Novy skener ma mnozstvo modifikacii digitalizacie r6znych doku-
mentov, aj formatov A1 a AO. Ma schopnost’ skenovat’ dokumenty v kniznej forme az
do 70 cm hriibky. Knihy skenuje pomocou modernej kniznej kolisky v tvare pismena V.
Skener zodpoveda aj svetovym Standardom ISO, FADGI, Metamorfoza.

V rubrike Publikované dokumenty je predstaveny dennik dedinského pioniera P. M.
Kvaltyreva z 1. — 28. decembra 1929, ktory zil v Udmurtsku (ruska republika s hlav-
nym mestom IZevsk). Kvaltyrev bol Ziakom zakladnej Skoly, nejde o nejaku vyznamnu
osobnost’ (jeho osud nie je znamy, no podl'a niektorych informacii sa utopil v roku
1930 alebo 1931 a v ¢ase napisania dennika mal 11 rokov). Jeho dennik vypoveda
o smerovani vzdelavania mladeze v duchu ideoldgie socializmu a zavrhnutia predos-
1ého rezimu.

V rubrike Kritika a bibliografia su predstavené: P. Pol'an. Ak iba budem zivy: 12
dennikov vojnovych rokov — publikovanych je 12 dennikov z obdobia Velkej vlaste-
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neckej vojny napisanych vojakmi armady, kolaborantmi, vojnovymi zajatcami, prezi-
vajicimi okupaciu. Zbornik Evakudcia: tazkad cesta k vitazstvu — venovany evakuacii
obyvatel'ov, intitucii a tovarni na uzemi Uljanovskej oblasti, obsahujtci takmer 700
dokumentov. Zbornik z pera archivarov Uljanovskej oblasti sleduje osudy byvalych
&lenov ruskej politickej policie. K 100. vyro&iu Statneho archivu Permského kraja bol
v roku 2019 vydany zbornik najzaujimavejSich dokumentov. Doktorka historickych
vied T. I. Chorchordina je autorkou recenzovanej monografie obsahujucej historiu
Historicko-archivneho instititu Ruskej $tatnej univerzity pre humanitné vedy v Mosk-
ve v rokoch 1930 — 2020.

Rubrika Informdcia a kronika je venovana oslavam archivneho dna v ruskych
regionoch, ktoré v dosledku pandémie prebiehali on-line vo forme konferencii a disku-
sii za ,,okrtthlym stolom*.

Maria Novosadova

SBORNIK ARCHIVNICH PRACL Praha : Odbor archivni spravy a spisové sluzby
Ministerstva vnitra, 2021, ro¢. LXXI, 2021, ¢. 1.

BUNZ, Enno. Sériové prameny pozdniho stiedovéku — vyzvy, moznosti a hranice
editorské prace vzhledem k zacinajicimu masovému dochovani (s. 7-46).

Uvodnu $tadiu tohto &isla Sborniku archivnich praci otvara poznamka redakcie,
v ktorej Citatel'om predstavuje autora Enna Biinza, profesora stredovekych a saskych
dejin na univerzite v Lipsku a tiez hlavné oblasti jeho vedeckej prace. Prispevok bol
predneseny ako prednaSka na kolokviu Quellenforschung im 21. Jahrhundert anldss-
lich der 200-Jahrfeier der Monumenta Germaniae Historica, ktoré sa konalo v Mni-
chove 28. az 29. jina 2019. V plnom zneni ho najdeme v Quellenforschung im
21 Jahrhundert. Vortrdge der Veranstaltungen zum 200-jdhrigen Bestehen der MGH
vom 27.-29. Juni 2019, ed. Martina Hartmann und Horst Zimmerhackl unter Mitarbeit
von Anna Claudia Nierhoff (Monumenta Germaniae Historica. Schriften 75), Wies-
baden, 2020, s. 195-239. V publikovanej podobe ide o preklad uvedeného prispevku,
ktorého generalnu reviziu zabezpecil Ivan Hlavacek.

Autor v uvode rozobera smerovanie a zamery edi¢nej ¢innosti Monumenta Germa-
niae Historica od svojho vzniku v roku 1819. Upozoriiuje na nedostatok priestoru
venovaného neskorému stredoveku, a prave preto bol autor a jeho kolega Stefan
Petersen osloveny vypracovat podklady pre d’alSie smerovanie editorskej ¢innosti
v oblasti neskorého stredoveku. Problémy nevidi len v narastajiicom pocte listin pre
kazdu ediciu z tohto obdobia, ale hlavne v narastajucej typologickej $irke diplomatic-
kych materialov, ked’ popri listinach zacinaju vznikat’ akty, protokoly a iné sériové
pomocky. Okrem zemepanskych sériovych pisomnosti nastava aj rozvoj mestskej
spravy a, samozrejme, nesmieme zabtidat’ ani na pisomnosti cirkvi, ktora produkovala
sériové typy pisomnosti na réznych urovniach. Autor sa venuje aj d’alSej typologii
pramenov neskorého stredoveku, ktora je pozoruhodne §iroka. Rozobera edi¢né $pe-

228



cifika tychto pramenov i to, ako sa s nimi niektoré zname edicie vyrovnali. Pri po-
hl'ade na doterajsie pokusy vydat stredoveké edicie, pripadne aspon pripravy na ich
publikovanie, autor definoval sedem modelov, ktoré nasledne predstavil naniekol’kych,
podl’a jeho nazoru obzvlast’ vydarenych prikladoch. Ide o model plnej edicie, model
tematicky zameranej vyberovej edicie, model kombinacie edicie aktovej prezentacie
spisov a regestov, regestar, repertdria a struné regesty, analyticky inventar a nakoniec
zaradil aj vecne tematicky popis fondu. V zavere este spresnil, Ze jeho ulohou bolo
predstavit’ rézne cesty, a ulohou editora je a vzdy bude si vybrat’ cestu, ktord mu naj-
lepSie umozni vyrovnat’ sa s pramennou masou pisomnosti neskorého stredoveku.

ZEMANKOVA, Michaela — SVOBODA, Miroslav. Vyvoj cetnictva na Moravé
v letech 1850 az 1876 na zdklade studia pramenii normativni povahy (s. 47-136).

Druha, pomerne rozsiahla $tudia tohto ¢isla pochadza z pera pracovnikov Morav-
ského zemského archivu. V tvode Stiidie autori charakterizuji zaujem o badanie dejin
Getnictva, ktory sa viak zameriava najmi na obdobie po vzniku Ceskoslovenskej re-
publiky. Ako konstatuju, k ¢asto aZ neopodstatnenej idealizacii tohto bezpe¢nostného
zboru, a teda aj k zvy$enému zaujmu badatel'ov prispel vel'mi popularny serial Ceskej
televizie Cetnicke humoresky, ktorého autor nametu Michal Dlouhy vykonal velky
kus prace v badani a aj publikovani svojho vyskumu. Nasleduje zoznam odbornej aj
¢iastocne populdrnej literatlry z tejto oblasti, ale napriklad i pomerne podrobny popis
archivnych prameiiov, z ktorych sa da pri vyskume t'azit. Druhd cast’ $tudie je veno-
vana vyvoju ¢etnictva pred rokom 1849, pricom vzorom pre podobné ozbrojené straz-
ne zbory zriadované v Eurdpe na zaciatku 19. storocia boli franctizski Cetnici, najmé
po reorganizacii za Cias vlady Napoleona 1. Aj v tomto pripade vSak vychadzali z uz
niekol’ko storo¢i existujliicej marSalskej straze, ktora sa pevnejsie konstituovala este
za vlady Ludovita XIV. Autori sa venuju nielen pravidlam fungovania, pravomociam,
ale i detailom okolo rovnosaty, vyzbroje ¢i vybavenia franctzskych cetnikov. Po roku
1815 sa rozhodnutim Viedenského kongresu cast’ byvalého Napoleonovho Lombard-
ského kralovstva dostala pod vladu Rakuska a tu Cetnici podl'a franctizskeho vzoru
fungovali s mens§imi reorganizaciami aj nad’alej. Snahy o rozsirenie Cetnictva v inych
Zastiach monarchie ani v samotnych Cechéch v tomto obdobi neboli velmi uspesné,
az udalosti revoluénych rokov 1848 — 1849 ukazali zvySenu potrebu vykonnej bez-
pecnostnej moci pre potreby Statneho aparatu. Prave rok 1849 priniesol prvé kroky
k vzniku Cetnictva nielen v rakuskej, ale i uhorskej ¢asti monarchie.

Nosnu ¢ast’ stadie autori zamerali na organizaciu, rozmiestnenie a stavy ¢etnikov
v rokoch 1850 az 1876. Uz v roku 1850 bolo na tizemi habsburskej monarchie vytvo-
renych 16 Getnickych plukov, z ktorych dva pokryvali tzemie Ciech, Moravy a Sliez-
ska. I5lo o Cetnicky pluk &. 2 pre Cechy a Cetnicky pluk &. 3 pre Moravu a Sliezsko.
Vzhl'adom na pdsobisko autorov Studie sa podrobne zamerali prave na druhy meno-
vany pluk. Podrobne rozoberaju najmé vzt'ahy Cetnictva a tiradov civilnej spravy, ale
1 rovnosaty, vystroj a vyzbroj v tomto obdobi, hodnostné oznacenie v nemc¢ine aj ¢es-
tine a podobne. V zavere je $tiidia doplnend dvomi tabulkami, prva prinasa prehl'ad
dislokacie Cetnictva na Morave v sledovanom obdobi a druha podrobny supis ¢etnic-
kych stanic s informaciou o vzniku, zmenach 1 pripadnom zaniku.
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KOZAK, Peter: Listiny knizete Jana Korvina (1473 — 1504) a jeho iiFednikii ulo-
Zené v Ceskych archivech. originaly, opisy i vytahy a zminky v pisemnostech jinych
vydavatelii (s. 137-204).

V druhej ¢asti zbornika, v rubrike Dokumenty autor predstavuje pamiatku na hunya-
diovsku vladu v dejinach Opavského kniezatstva. Hoci Jan Korvin, nemanzelsky syn
krala Mateja Korvina, patril k najvyznamnej$im uhorskym magnatom, v posledne;j
dekade 15. storogia sa tiez poéital medzi elitu Ceskej koruny, pretoze mu prinaleZal aj
titul kniezata Opavského. Edovany subor dokumentov tvori celkovo 29 listin z obdo-
bia rokov 1490 az 1515, z ktorych sa vsak len Cast’ zachovala v originalnej podobe.
Cast’ z nich existuje len v képiach a v dvoch pripadoch dokonca nejde o skutoéné
listinné zapisy, ale len o zmienky o nich z dnes uz nezvestnej Opavskej kroniky (Chro-
nicon Oppaviense). Mnohé listiny sa naopak zachovali nielen v originali, ale aj v nie-
kolkych kopiach, pripadne viac kopii bez originalu, v takom pripade bol za zéklad
edovaného textu vzdy vyberany najstar$i variant a prehl’'ad vSetkych mladsich kopii je
pripojeny za textom edovanej listiny v rubrike ,,d’al§i vyskyt®. Do edovaného suboru
autor zahrnul aj pisomnosti publikované z moci inych vydavatel'ov, pretoze st v nich
zmienené starSie ustanovenia listin Jana Korvina. Z jazykovej stranky je prevazna
¢ast’ listin vyhotovena v ¢eStine, realna podoba cestiny vsak koreluje s dobou zapisu.
Kopie zo 17. a 18. storocia su pisané v latin¢ine, s nem¢inou sa pri tejto edicii autor
nestretol. Pisacia latka je v pripade listin zachovanych v originali bez vynimky perga-
men, a platnost’ kniezacieho slova posiliiovala aj na ¢ervenobielych hodvabnych $ntr-
kach, pripadne na pergamenovom pruzku privesend pecat’, ktora sa vSak nie vzdy za-
chovala. MladSie opisy su zaznamendvané uz na papieri, ¢i uz samostatne, alebo
zviazané do knih. Pismo edovanych listin samozrejme odraza komplikovanost’ stavu
zachovania tychto pisomnosti. Origindly z konca 15. storoc¢ia st pisané gotickou kur-
zivou, autor edicie podrobne rozobera sklon, silu tahu a vSetky ostatné podrobnosti,
v pripade kopii uz listiny odrazajt rézne preferencie pisem v priebehu 16. az 20 sto-
roCia, avSak prevazuju dobovo podmienené varianty nemeckého novogotického pisma
v jeho kurzivnej podobe. Zaujimavost'ou je, ze vSetky tieto edované pisomnosti st
dnes deponované vyluéne na uzemi Ceskej republiky, prevazne vo fondoch Zemského
archivu v Opave, ¢o vyrazne ulahéuje badanie. V pomerne podrobnej edi¢nej po-
znamke autor rozoberd vsetky rubriky, ktoré edicia kazdej listiny obsahuje. Druht
Cast’ prace tvori uz samotna edicia listin, ktora je vel'mi prehl'adna a doplnena roz-
siahlym poznamkovym aparatom. Zaver prace prinasa eSte podrobny zoznam pouzi-
tych skratiek.

V ramci recenzii Ivan Hlavaéek predstavuje Dalsi hrst zahranicnych novinek
z medievistiky v oboru pomocnych véd historickych a edicnych pocinii.

Ako prvy je recenzovany zbornik vydany pri prilezitosti jubilea jednej z najvy-
znamnejSich historickych institdcii s ndzvom Quellenforschung im 21. Jahrhundert.
Vortrige der Veranstaltungen zum 200-jihrigen Bestehen der MGH vom 27. bis
2 Juni 2019. Hg. von Martina Hartmann und Horst Zimmerhackl unter Mitarbeit von
Anna Claudia Nierhoff (Monumenta Germaniae Historica, Schriften 75). Wiesbaden
: Harrassowitz, 2020, XII+252 s. ISBN 978-347-11387-8.
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Druhy recenzovany zhornik Das Reichsinstitut fiir dltere deutsche Geschichtskunde
1935 bis 1945 — ein ,,Kriegsbeitrag der Geistewissenschaften*? Beitrdge des Sym-
posium am 2. und 29. November 2019 in Rom, hg. v. Arno Mentzel-Reuters, Martin
Baumeister, Martina Hartmann (MGH Studien zur Geschichte der Mittelalterforschung
Bd. 1). Wiesbaden : Harrassowitz Verlag, 2021, XII +25 s. + mnozstvo fotografii.
ISBN 978-3-447-11631-2, nie je sice zamerany na stredovek, ale podl'a nazoru recen-
zenta prinasa aktualne reflexie este nie tak davnej minulosti.

Treti recenzovany zbornik prindsa devit prispevkov od nastupujicej generacie
autorov z oblasti zakladnych pomocnych vied historickych. V knizniciach ho ndjdeme
pod ndzvom Die Historischen Grundwissenschaften heute. Tradition — Methodische
Vielfalt — Neuorientierung. Hg. von Etienne Doublier — Daniela Schulz — Dominik
Trump. Wien — K6ln — Weimar : Bohlau Verlag, 2021, 223 s. ISBN 978-3-412-52064-9.

Dalsie dva recenzované tituly si produktom vydavatel'stva Eudora, sidliaceho
v meste Leipzig, ktoré si dalo do svojho programu podporovanie medievistiky a hlav-
ne pomocnych vied historickych ako jej kostrovych disciplin. Dva tu prezentované
tituly o tom vydavaju zretelné svedectvo a su sucastou série s ndzvom Italia regia
s podtitulom Fonti e ricerche per la storia medievale. Prvy z nich prezentujuci rany
stredovek je venovany zivotnému jubileu profesora Wolfganga Huschnera a nesie
ndzov Von der Ostsee zum Mittelmeer. Forschungen zur mittelalterlichen Geschichte
fiir Wolfgang Huschner — Dal Mar Baltico al Mediterraneo. Ricerche di storia medie-
vale per Wolfgang Huschner (Italia regia 1), hg. vom Sebastian Roebert — Antonella
Ghignoli, Cornelia Neustadt, Sebastian Kolditz. Wissenschaftliche Redaktion Katrin
Gurt, Marie Ulrike Jaros, Sven Jaros, Ivonne Kornemann, Maximilian Schwarzkopf.
Leipzig : Eudora Verlag, 2019, 544 s. ISBN 978-3-938533-61-1. Na Huschnerov
zbornik nadvézuje formalne i vecne druhy zvazok tejto rady Herrscherurkunden fiir
Empfinger in Lotharingien, Oberitalien und Sachsen (9. — 12. Jahrhundert). I diplomi
dei sovrani per i destinatari in Lotaringia, Italia settentrionale e Sassonia (secoli IX
—XIl), (Italia regia 2). Leipzig : Eudora Verlag, 2020, 540 s. + cca 50 ilustracii. [ISBN
978-3-938533-61-1.

Nasledujuce recenzované dielo pochadza z dielne pol'skej stredovekej historiografie
a predstavuje vyber stati Jozefa Dobosza, pracovnika univerzity v Poznani, ktoré pri-
pravili jeho kolegovia. Ide o titul JoZef Dobosz, Ecclesia monasteria privilegia... Stu-
dia dziejow kosciela w sriedniowiecznej Polsce, red. Marzena Matla, Marcin Danie-
lewski, Magdalena Binias-Szkopek, Robert Tomczak. Publikacje Instytutu Historii
170. Poznan, 2019, 4012 s. + 11 obrazkov, ISBN 978-83-65663-88-7.

Edicia listin a listov spojencov alebo protivnikov Luxemburgovcov je uz dvanastym
zviazkom a tentokrat je zamerana na oblast’ bavorskych Dolnych Frankov s centrom
vo Wiirzburgu. Ide o Regesten Kaiser Ludwigs des Bayern (1314 — 1347) Heft 12, Die
Urkunden aus Archiven und Bibliotheken Unterfrankens, bearb. Magdalena Weilede.
Wien — Ko6ln — Weimar : Bohlau Verlag, 2021, XLIT + 317 s. ISBN 978-3-412-51319-1.

Za dolezita publikaciu nielen pre stredoveké dejiny severného suseda, ale aj okrajo-
vych &asti samotnych Ciech poklada Ivan Hlavaéek Meissnisch-séchsische Mittel-
alterstudien. Ausgewihlte Schriften von Manfred Kobuch, herausgegeben von Uwe
John und Markus Cottin. Markkleeberg : Sax-Verlag, 2021, XVI + 524 s. ISBN 978-
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3-93-0076-92-5, s pripojenou Stammtafel der Burggrafen von Leisnig a mnozstvom
obréazkov.

Dalsia recenzovana publikécia je zo slovenskej produkcie a recenziu si moZete pre-
¢itat’ aj na strankach Slovenskej archivistiky. Ide o Diplomatdar rodu Kondé. (Docu-
menta Posoniensia 1I), ed. Marian Babirat a Balazs Csiba. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2019, 289 s. + 4 ilustrativne vyobrazenia. ISBN 978-80223-4637-5.

Plne dvojjazycna, nemecko-pol'skd edicia Liber vetustissimus Gorlicensis. Das
dlteste Gorlitzer Stadbuch. — Najstarzsa ksigga miejska zgorzelecka. 1305 — 1416
(1423) Teil/Czes¢ 1 (1305 — 1343) Bearbeitet von / Opracowali Krzystof Fokt —
Christian Speer — Maciej Mikuta, Fontes luris Polonici. Prawo Miejskie V. Krakow,
2017, 487 s. ISBN 978-83-65548-21-4 // (ISBN 978-3-944560-75-5).

Liber vetustissimus Gorlicensis. Das dlteste Gorlitzer Stadbuch. — Najstarzsa ksie-
ga miejska zgorzelecka. 1305 — 1416 (1423) Teil/Czes¢ 11 (1343 — 1387) Bearbeitet
von / Opracowali Krzystof Fokt — Christian Speer — Maciej Mikuta, Fontes Iuris
Polonici. Prawo Miejskie V, Krakow 2018, 839 s. ISBN 978-83-65548-41-2 / a ISBN
978-3-944560-55-7). K obom zvizkom je pripojeny aj CD-rom.

Ediciu najstarSej zachovanej cvikovskej mestskej knihy prindSa recenzovany
Codex diplomaticus Saxoniae — Zweiter Hauptteil, Band 20: Urkundenbuch der Stadt
Zwikau, Zweiter Teil: Das dlteste Stadtbuch 1375 — 1481, bearb. von Jens Kunze.
Hanover : Hahnsche Buchhandlung, 2021, XXVI + 503 s. a 13 obrazkov. ISBN 978-
3-7752-1906-8.

Napriek tomu, ze v katalégoch z vystavy ma zvicsa prim historia umenia a archi-
tektury, v d’alSom recenzovanom titule ide o zalezitost’ pomocnych vied historickych,
a to aj napriek tomu, Ze sa jedna o katalog z vystavy, konkrétne Wiladystaw Lokietek
— odnowiciel Krolestwa Polieskiego. katalog wystawy z okazji 700-lecia koronacji
krolewskiej, opracowal Janusz Grabowski. Warszawa : Archiwum Gtowne Akt Daw-
nych, 2020, 118 s. a mnozstvo farebnych reprodukcii. ISBN 978-83-956302-4-8.

Pre dejiny doby Karla IV. pokracuje uspesne aj edicia Constitutiones et acta publica
imperatorum et regum XIV-1, Dokumente zur Geschichte des Deutschen Reiches und
seiner Verfassung 1362 — 1364, bearb. von Ulrike Hohensee, Mathias Lawo, Michael
Lindner und Olaf B. Rader. Wiesbaden : Harrassowitz, 2020, LIV + 479 s. ISBN 978-
3-447-11245-1.

V zéavere svojich recenzii upozornuje Ivan Hlavacek aj na trojicu publikdacii, ktoré
sa zaoberaju tematikou niekedy stojacou celkom neopravnene mimo vedeckého zauj-
mu, sfragistikou. Ide o0 4 Companion to Seals in the Middle Ages, ed. Laura J. Whatley
(Reading Medieval Sources vol. 3). Leiden-Boston : Brill, 2019, XVI + 415 s. ISBN
978-90-04-380646, s mnohymi farebnymi vyobrazeniami pri jednotlivych prispev-
koch. Andreas Lehnertz, Judensiegel im spdtmittelalterlichen Reichsgebiet. Be-
glaubigungstdtigkeit und Selbstprdsentation von Jiiinnen und Juden I -2 (Forschungen
zur Geschichte der Juden A 30). Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2020, 1XI + 424
a 425 — 943 s. pocetnymi obrazkami. ISBN 978-3-447-11507-0.

Marek L. Wojcik. Pieczecie rycerstwa Slgskiego w dobie przedhusyckiej 1 — 2.
Krakow — Wroctaw : Ksiegarnia Akademicka, Uniwerytet Wroctawski, 2018, s. 1 —
509 + (5) 516 — 1019 + mnoho fotografii. ISBN 978-83-9138-007.
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Poslednt recenziu tohto ¢isla Sbornika archivnich praci prindSa Tomas Velicka
a ide o diplomatické dielo Paula Bertranda Documenting the Everyday in Medieval
Europe. The Social Dimension of a writing Revolution 1250 — 1350 (Utrecht Studies
in Medieval Literacy 42) prelozené (povodne tato monografia vysla v Parizi v roku
2015 pod nazvom Les écriture ordinaires. Sociologie d un temps de révolution docu-
mentaire (entre royaume de France et empire, 12500 — 1350)) Grahamom Robertom
Edwardsom. Thurnhout: Brepols Publishers, 2019, XXIII + 493 s. ISBN 978-2-503-
57990-0.

Okrem rubrik Studie, Dokumenty a Recenze je v predlozenom Cisle i rubrika
Obrazova priloha, doplhujlca stadiu Michaely Zemankovej a Miroslava Svobody
s nazvom Vyvoj cetnictva na Moravé v letech 1850 az 1876 na zdklade studia pramenii
normativni povahy (249-263).

Daniela Tvrdonova
Slovensky narodny archiv
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SPRAVY

SPISOVA SLUZBA V CESKE REPUBLICE

Vyznam spravy dokumentii vzrostl v Ceské republice za poslednich 12 let enormné
v souvislosti s digitalizaci vefejné spravy — eGovernmentem. Dokonce se spisova
sluzba v roce 2021 ocitla v koali¢ni dohod¢ a v programovém prohlaseni vlady: ,,Pro-
sadime moderni jednotny standard pro elektronickou spisovou sluzbu a ,,digitalni*
archivnictvi pro dlouhodobou Zivotnost digitalnich dokumentii.* nebo ,,Snizime nad-
bytecnou byrokracii u PCR (napi. nahravanim zakrokii a zjednoduSenim spisové sluz-
by).«t

Tak jako v jinych zemich miZeme o spisové sluzbé hovofit jiz n¢kolik stoleti, ale
soustfed'me se na obdobi po roce 2004, kdy byla poprvé podrobné uvedena na Grovni
obecného pravniho predpisu do legislativy. Stalo se tak zakonem ¢. 499/2004 Sb.,
o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zakont (dale téZz ,,zakon
¢.499/2004 Sb.*). Zakon poprvé upravil nejen povinny ,,vykon spisové sluzby* a jeho
definici, ale napf. natidil pouzivani spisového planu pod trestem sankce, ze statnich
archivll vytvoril spravni organy nadané pravomoci (statni) kontroly a pravomoci udé-
lovat sankce. Provadéci pravni predpis uvedeného zakona podrobné upravoval jed-
notlivé ¢innosti spisové sluzby — od pi{jmu podani po vyfazovani dokumenti.2 Hlavni
inspiraci zde byly star§i smérnice pro narodni vybory vyddvané Ministerstvem vnitra®
a neudrZitelnost stanovovani povinnosti ,,instrukcemi* a ,,smérnicemi‘, které nemaji
zmocnéni v zdkon€. Zasadni zména piisla v roce 2008 se zprovoznénim informacniho
systému datovych schranek, staitem garantovaného tlozisté pro doru¢ovani dokumen-
t0.4 Sou¢asti zmén byla také tzv. autorizovana konverze dokumentt, kdy se na principu
vidimace z listinného originalu (vstupu) mohl vyhotovit digitalni vystup, ktery mél
pravni ucinky ovérené kopie a naopak, z digitalniho vstupu listinny vystup. Tato fak-
ticky vladni iniciativa akcelerovala také zmény v oblasti spisové sluzby. Zatimco put-
vodné bylo uradovani postaveno na dominanci listinnych dokumenti, na néz se méli
meénit i ty elektronické, nyni byl nafizen opak. VétSina pivodceil s povinnym vedenim
spisové sluzby ji méla napiisté vykonavat v elektronické podobé v elektronickych

1 Viada &eské republiky. Programové prohlageni vlady. Dostupné na https:/www.vlada.cz/cz/
programove-prohlaseni-vlady-193547/. PCR je zkratkou Policie Ceské republiky. Ta pouziva
vlastnimi silami vyvijeny systém pro spravu dokumentt, ktery prevzala také Vézenska sluzba
a Generalni inspekce bezpecnostnich sbort.

N

Vyhlaska ¢. 646/2004 Sb., o podrobnostech vykonu spisové sluzby.

w

Poslednim takovymto dokumentem byla Instrukce ministerstva vnitra Ceské republiky ze dne
25.5.1992 &.j. VSC/1-793/92, o spisové sluzbé, uvetejnéna pod ¢. 1/1992 Véstniku vlady Ceské
republiky pro okresni Gifady a organy obci.

Podrobnosti stanovil zakon ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych tikonech a autorizované konverzi
dokumentt. Na Slovensku byla obdoba tohoto systému, elektronicka schranka, spusténa az
o deset let pozdéji.
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systémech spisové sluzby, pricemz dorucené dokumenty mély byt ,,zpravidla® pte-
vedeny do podoby podle zpsobu vedeni spisové sluzby, tedy vétSinou na digitalni.®
Digitalni dokumenty musely byt také pfevadény do tzv. vystupnich datovych forméatt
vhodnych pro dlouhodobé ukladani obecnym postupem dle zakona — tzv. zménou
datového formatu. Zminéné elektronické systémy mély splnit narodni standard,® k je-
hoz vydani zmocnil zakon Ministerstvo vnitra prostfednictvim jeho véstniku a plivod-
ci méli tiileté prechodné obdobi ptizpiisobit se. Uvedené pirechodné obdobi se ukazalo
jako znacné problematické, protoze velka ¢ast ptivodct své povinnosti prosté ignoro-
vala. To se projevilo naplno pied koncem piechodného obdobi, v roce 2012. V tomto
roce byla pfijata dalsi zasadni novela jak zakona, tak vyhlasky, ktera byla vydana
nova: ¢. 259/2012 Sb., o podrobnosti vykonu spisové sluzby (dosud platna). Vedle
toho vstoupil v ucinnost novy narodni standard pro elektronické systémy spisové
sluzby (dale té¢z ,,NSESSS*), ktery jiz obsahoval pouze povinné pozadavky na elek-
tronické systémy spisové sluzby (nahradil predchozi novelu z roku 2010, byl tedy tieti
v poradi). Hlavnim divodem novelizace byla kodifikace digitalniho archivnictvi
a zejména narodniho digitalniho archivu s portdlem pro zpiistuptiovani archivalii
v digitalni podobé¢ (narodni archivni portal). S tim souvisela podrobna uprava postupu
vyfazovani dokumentd v digitalni podobé, ale také vSech dokumentl evidovanych
v elektronickém systému spisové sluzby bez ohledu na podobu — postup se nelisi.
Soucasné skoncila relativizace postupti spisové sluzby prechodnym obdobim.” Archi-
vy zacali dislednéji uplatinovat své kontrolni a sankéni pravomoci dané zakonem, byl
spustén narodni archivni portal, ktery za fady obtizi postupné umoznoval vybér archi-
valii a pfedavani jejich digitalnich ¢asti do narodniho digitalniho archivu. V souvislosti
s vydanim nafizeni eIDAS a jeho aplikaéniho zdkona v roce 20162 bylo zasadnim
vysledkem novelizaci ,,povySeni“ tzv. prevodu dokumentu, resp. zmény datového for-

5> Postupy stanovila vyhlagka &. 191/2009 Sb., ktera nahradila vyhlasku &. 646/2004 Sb. se stejnym
nazvem. Pojem ,,ptivodce” pouziva Ceska archivni legislativa dvojsmysiné. Jednak v tradi¢nim
smyslu puvodce archivalie, jednak jako nositele pfedepisovanych povinnosti, kdy se jedna
o aktivni osoby pravnické nebo fyzické. Mezi takovéto pivodce s povinnosti elektronické spiso-
vé sluzby zjednodusené patfila zejména cela statni sprava, $koly, izemni samosprava s vyjimkou
malych obci.

Narodni standard pro elektronické systémy spisové sluzby byl publikovan v ¢astce 76/2009
Véstniku Ministerstva vnitra. Az na nékteré drobnosti se jednalo o pieklad Modelovych poza-
davkt pro spravu digitalnich dokumenti Model Requirements for the management of electronic
records, MOREq. DLM FORUM. MoReq?2 Specification [on-line]. Brusel : Utad pro publikace
Evropské unie, 2008 [cit. 2020-03-22]. Dostupné na: https://op.europa.eu/cs/publication-detail/-/
publication/034484f3-e6fb-4299-9676-79dc89b433el.

Plivodci v podstaté v letech 2009 — 2012 nemuseli vést spisovou sluzbu podle zakona a jeho pro-
vadécich ptredpist. Podrobny rozbor podava stanovisko Narodniho archivu k pfechodnému ob-
dobi, ke kterému se pripojili ostatni archivy i Ministerstvo vnitra. Blize NARODN{ ARCHIV.
Spisova sluzba v otdzkdach a odpovedich [on-line]. Praha : Narodni archiv, 2015 [cit. 2020-03-
22]. Dostupné na: https://www.nacr.cz/verejnost/2-predarchivni-pece/verejnopravni-puvodci/
spisova-sluzba-otazky-odpovedi#obecneO1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o elektro-
nické identifikaci a sluzbach vytvarejicich diivéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o
zrugeni smérnice 1999/93/ES. V Ceské republice byl k nafizeni vydan zakon & 297/2016 Sb., o
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matu. Jeho vystup mél nyni pravni u¢inky ovérené kopie, vyhrazené od roku 2008 jen
pro autorizovanou konverzi (viz vyse). Vystup autorizované konverze ziskal novelou
zakona pravni ucinky vstupu, tedy fakticky originalu. Pfevod dokumentu v§ak mohou
pro svoji potiebu provadét i ptivodci, které nemaji narok na obdobny postup autorizo-
vané konverze (nejsou tzv. organy vetejné moci). Soucasné byl vydan novy a zatim
posledni NSESSS, ktery dale redukoval pozadavky na elektronické systémy spisové
sluzby.” Uvedeny historicky exkurz piedstavil jen zasadni milniky, novelizaci bylo
nepomérné vice a v dob¢ psani tohoto textu se uvazuje o dalsich.

Zcela zasadni vliv mél prizkum vykonu spisové sluzby u tstfednich organt statni
spravy a jimi zfizovanych organizac¢nich slozek a ptispévkovych organizaci piijaty
usnesenim vlady ¢. 332 ze dne 14. 5. 2019. Rozbor obsahoval skutecnosti, které byly
napt. Narodnimu archivu davno znamy, ale vyznél tak, ze se jej Ministerstvo vnitra
neodvazilo v adresné podobé vladé ani predlozit — situace byla zejména na fadé minis-
terstev velmi $patna, nékterd z nich méla jiz za sebou prestupkova fizeni a ulozené
sankce.!® Postizené Gifady byly nuceny pfijmout k napravé stavu akéni plany a sledovat
jejich plnéni,"* coz skute¢né v fadé piipadi pfineslo pozitivni zmény.

Podle zakona ¢. 499/2004 Sb. maji povinnosti jen vybrané subjekty. Ty se déli na
tzv. vetejnopravni a soukromopravni (legislativni zkratky jen pro ucely zakona
¢. 499/2004 Sb.). Vetejnopravni, tedy predevs§im stat, uzemni samosprava a jimi zfi-
zované nebo zakladané organizace a Skoly, maji predepsany vykon spisové sluzby
podle zékona. Soukromopravni, predev§im politické strany, spolky a svazy zamést-
nanctl (odbory) a zaméstnavatelll a cirkve, maji pouze povinnost v nespecifikovanou
dobu predkladat dokumenty k vybéru archivalii tzv. mimo skartacni fizeni, coz je po-
stup upraveny zakonem piedevsim u subjektd, které nevedou spisovou sluzbu dle
zakona ani nemaji ziizen soukromy archiv. Zvlastni postaveni maji obchodni spolec-
nostianotati, které jsoupovinni predkladatk vybéru pouze dokumenty charakterizované

v piiloze zakona.

sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce. Novely souvisejicich pravnich ptred-
pistt — mimo jiné zékona ¢. 499/2004 Sb. — obsahuje zakon ¢. 298/2016 Sb.

9 MINISTERSTVO VNITRA. Ndrodni standard pro elektronické systémy spisové sluzby [on-
line]. Praha : Ministerstvo vnitra, 2017 [cit. 2020-03-22]. Dostupné na: https://www.mvcr.cz/
clanek/narodni-standard-pro-elektronicke-systemy-spisove-sluzby.aspx.

10 Analyzu provadéla soukromé firma. Vladni material neni vefejny, shrnuti pfinasi napt. eGOV
NETWORK NEWS. Vidda si posvitila na spisovku — a nedopadlo to moc dobre [on-line]. e GOV
NETWORK NEWS, 2019 [cit. 2020-03-22]. Dostupné na: https://www.egov-nn.com/vlada-si-
posvitila-na-spisovku-a-nedopadlo-to-moc-dobre/.

1 piikladem je Akéni plan rozvoje spisové sluzby Utadu vlady Ceské republiky. Dostupné na:
https://www.vlada.cz/assets/urad-vlady/poskytovani-informaci/poskytnute-informace-na-
zadost/Priloha-c--2---Akcni-plan-rozvoje-spisove-sluzby.pdf.

236



Tabulka 1 — Povinnosti piivodcii podle zdkona & 499/2004 Sb.*?

Verejnopravni
Organizacni slozky statu ano ano ne ano
Ozbrojené sily ano ano ne ano?
Bezpecénostni sbory ano ano ne ano®
Statni prispévkové

. ano ano ne ano
organizace
Statni podniky ano ano ne ano®
Uzemni samospravné celky viz déle ano ne
Organizaéni slozZky izemnich
samospravnych celki, vytvareji-li PSR

praviy S vyTvarel -2 Castedné ano ne ano®
dokumenty uvedené v prilohach ¢. 1
nebo ¢. 2 k zakonu 499/2004 Sb.
Pravnické osoby zrizené nebo
zaloZené izemnimi samospravnymi
celky, vytvareji-li dokumenty Castecnd ano ne ano®
uvedené v prilohach ¢. 1 nebo €. 2
k zakonu 499/2004 Sb.
Vysoké Skoly ano ano ne ano
Skoly a $kolska zafizeni s vyjimkou
mateiskych skol, vychovnych RPN 5

N v : vr , castecne ano ne ano

a ubytovacich zafFizeni a zaFizeni
Skolniho stravovani
Matei'ské Skoly, vychovna
a ubytovaci zatizeni a zafizeni
¥ ’ o, ¥ . ne ne ne ne
Skolniho stravovani dle Skolského
zakona
Zdravotni pojistovny ano ano ne ano
Vefejné vyzkumné instituce ano ano ne ano®
Pravnické osoby zfizené zakonem ano ano ne ano
Kraje ano ano ne ano

12 Pfevzato a aktualizovano z KUNT, Miroslav — LECHNER, Tomés. Spisova sluzba. Praha :
Nakladatelstvi Leges, s. 1. 0., 2017, 384 s. ISBN 978-80-7502-233-2.
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vykonavat spisovou sluzbu

Hlavni mésto Praha ano ano ne ano
Obce s povéienym obecnim ti‘adem
a obce se stavebnim nebo matri¢nim ano ano ne ano®
uradem
Méstska ¢ast nebo méstsky obvod
tuzemné ¢lenéného statutarniho mésta
a méstska ¢ast hlavniho mésta Prahy,
na néz byla statutem pienesena 5)
“¥sg o e . ano ano ne ano
alespon ¢ast piisobnosti obce
s povéfenym obecnim iiadem nebo
puisobnosti obce se stavebnim nebo
matri¢nim ufadem
Obce, které nemaji povéieny obecni
uiad, stavebni nebo matri¢ni urad,
nejsou méstskou ¢asti (obvodem) Sastedné ano ne ano®
statutarniho mésta a nejsou hl. m.
Prahou
Soukromopravni
Obchodni spole¢nosti a druzstva 2 1
, . ne ne ano

s vyjimkou bytovych druzstev
Bytova druzstva ne ne ne
NotafFi ne ne? anoY
Politické strany, politicka hnuti ne ne? ano
Obcéanska sdruZeni ne ne? ano
Odborové organizace ne ne? ano
Organizace zaméstnavatelu ne ne? ano
Cirkve a naboZenské 2

« . ne ne ano
spole¢nosti
Profesni komory ne ne? ano
Nadace a nada¢ni fondy, obecné 2

< - . ne ne ano
prospésné spolecnosti
Vlastnik nebo drzitel dokumenti,
jejichZ ptivodce mél za povinnost ano®
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Casteény vykon spisové sluzby u organizaci samospravy znamena pouze to, Ze
puvodce nemusi spliiovat stavebné technické podminky pro svoji spisovnu.

1) jen z dokument stanovenych v ptiloze 1 zdkona

2) ano, pokud maji zfizen soukromy archiv

3) jen pro zminéné dokumenty

4) vyzaduje-li to zvlastni povaha jejich ptisobnosti, mohou vykonavat spisovou
sluzbu v listinné podobé

5) Pokud si pred 1. tnorem 2022 zvolili listinnou spisovou sluzbu, musi ptejit na
elektronicky systém spisové sluzby nejpozdéji k 1. lednu 2026.

Vlastni spisova sluzba je definovana zakonem jako ,zajisténi odborné spravy
dokumentit vzniklych z cinnosti piivodce, popripadé z cinnosti jeho pravmich pred-
chiidcii, zahrnujici jejich radny prijem, evidenci, rozdélovani, obéh, vyrizovani, vy-
hotovovani, podepisovani, odesilani, ukladani a vyrazovani ve skartacnim rizeni, a to
véetné kontroly techto cinnosti.* Nékteré ukony pii vykonu spisové sluzby popisuje
jiz zakon ¢. 499/2004 Sb., nékteré daleko podrobnéji vyhlaska ¢. 259/2012 Sb. Poza-
davky na elektronicky systém spisové sluzby a jeho dokumentaci pak obsahuje
NSESSS.

Je potfeba zminit nékterd podstatna ustanoveni téchto predpisii v souvislosti se
spisovou sluzbou v elektronické podobé¢, kterd bude od roku 2026 jedinou moznou
(viz poznamku 5 u tabulky). Pfedevs§im je to primarni elektronicka komunikace pro-
sttednictvim informacniho systému datovych schranek ze strany vetejné spravy, ktera
jiz velmi snizila mnozstvi pfijimanych dokumentd v listinné podobé. Dokumenty
digitalni musi byt zasilany vzdy v tzv. vystupnich datovych formatech, pficemz tim
nejuzivanéj$im je PDF/A, Portable Document Format for the Long-term Archiving,
dle normy ISO 19005. Listinné¢ doruc¢ené dokumenty by mély byt, pokud to jejich po-
vaha dovoluje (slovy vyhlasky ,,zpravidla®), pfevadény do digitalni podoby autorizo-
vanou konverzi nebo pfevodem dokumentu podle § 69a zakona ¢. 499/2004 Sb. Nové
jiz nemusi byt uchovavan ani vyfazovan ve skarta¢nim fizeni vstup této konverze
nebo prevodu (tedy doruceny origindl) — uloZeni je na vuli ptivodce. Tzv. organy
vefejné moci, coz je verejna sprava a nékteré dalsi subjekty, jsou povinny ,,pokud to
povaha dokumentu umoznuje* komunikovat mezi sebou a s t€émi, kdo maji aktivni
datovou schranku, prostiednictvim Informaéniho systému datovych schranek.'® Pfi-
jem dorucenych dokumentl se déje samoziejmé i prostiednictvim dalsich komunikac-
nich kanall (posta, e-mail, osobné, portaly). Kazdy pivodce musi mit zvefejnény na
uredni desce a na svém webu udaje o mistu piijmu — podateln€, datovych formatech,
které piijima apod. Posledni novela vyhlasky vyzaduje, aby vefejnou spravou vyhoto-
vované dokumenty obsahovali nejen textovou vrstvu, ale i metadata v podob& XML,
takze bude mozné automatizovat piijem a evidenci doruc¢enych dokumenti pochéze-

18 Viz § 1 odst. 1 a § 17 odst. 1 zakona &. 300/2008 Sb., o elektronickych ukonech a autorizované
konverzi dokumentd.

148 16 odst. 5 vyhlagky &. 259/2012 Sb. Novela byla provedena vyhlagkou 504/2021 Sb., kterou se
méni vyhlasky provadéjici zakon o archivnictvi a spisové sluzbé. Piislusné schéma XML nebylo
dosud vydano.
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jicich od velkého mnozstvi odesilatelt. Kazdy dokument musi dale v eSSL obdrzet
jednoznac¢ny identifikator. Co je v Ceské legislativé upraveno velmi zmateng, je tvorba
a pouziti spisu, definovaného jako ,vSechny dokumenty tykajici se téZze véci“.!®
Samotna vyhlaska ¢. 259/2012 Sb. spis definovala ptivodné pouze jako spojeni doku-
mentl s dirazem na tvorbu oznaceni dokumentu ¢islem jednacim. Teprve v roce 2014
byla doplnéna ve vyhld$ce metadata spisu a samotny spis jako samostatna entita.'®
Dosud na ptli cesty zlstava pravni Gprava tzv. typového spisu, ktery, ac je desitky let
pouzivan, tvoii jeden z neuralgickych bod implementaci eSSL.Y” U ného je typické
jednak to, ze ho Ize tematicky ¢lenit na soucasti, jednak je oznacen pomoci nazvu,
nikoli pofadového ¢isla odvozeného z prirtistkové evidence dokumenti.

Velmi striktni pravidla plati pro ukladani dokumenti a spisti. Zejména je nutné
vsechny datové soubory (v fe¢i NSESSS komponenty) pievést do vystupniho datového
formatu, o kterém jiz byla fe¢. Také digitalni dokumenty, které se piipadné nachézeji
na externich médiich, je povinnost vlozit do eSSL, ktery je zaroven elektronickou spi-
sovnou. Nutné je doplnéni metadat, evidenénich udaji, bez nichz by nebylo mozné
provadét skarta¢ni fizeni. Vyfazovani z eSSL lze provadét pouze prostfednictvim
datovych bali¢ki,'® a to i v ptipadé, Ze vyfazované dokumenty a spisy jsou pouze
v listinné podobé a v eSSL jsou pouze evidovany. Cely proces az po ulozeni archivalie
a vyhledové i zpracovani archivalii je tak postaven na popisu, ktery vznikd postupné,
zCasti jesté v raném stadiu zivotniho cyklu dokumentu a spisu u pivodce. Zminéné
datové balicky jsou seznamem pro vybér archivalii, ktery je provadén vétSinou na na-
rodnim archivnim portalu; podrobné seznameni s celym procesem vybéru vSak tema-
ticky presahuje tento text.! Pro vybér archivalii se primarné predavaji datové balicky
bez datovych souborti, jen s metadaty. Teprve v piipadé nedostatecného popisu si mii-
ze archivar vyzadat ,,dohrani* vlastniho obsahu dokumentti, pokud je digitalni. Zatim-
co pivodce predava archivu prostiednictvim narodniho archivniho portalu datové
balicky, archiv s nim komunikuje prostfednictvim jednoduchého XML dle ptilohy
NSESSS, fakticky seznamu identifikatorti. Takovyto seznam také tvoii ptilohu proto-

15§ 65 odst. 1 zakona &. 499/2004 Sb.

16 Stalo se tak vyhlagkou & 283/2014 Sb., kterou se méni vyhlaska &. 259/2012 Sb., o podrobnostech
vykonu spisové sluzby. Formulace byly ¢astecné pievzaty z NSESSS.

V ptuvodnich Modelovych pozadavcich pro spravu digitdlnich dokumenti (MOReq) je pouzit
pojem ,case file®, slovenskd legislativa prostfednictvim vynosu Ministerstva vnutra SR
¢. 525/2011 Z. z., o standardoch pre elektronické informacné systémy na spravu registratiry,
zavadi pojem ,,agendovy spis“. Podrobn¢ o typovém spisu KUNT, Miroslav. Typové spisy a jiné
nadavky. Prezentace [on-line]. In Konference ISSS. Hradec Kralovée, 2019 [cit. 2020-03-22]. Do-
stupné na: https://isss.cz/archiv/2019/download/prezentace/na_kunt.pdf.

17

18 Jedna se o tzv. SIP balicky (z anglického Submission Information Package), coZ je pojem znamy

z digitalniho archivnictvi. Jejich konstrukce je ptedepsana piilohou 2 a 3 NSESSS, kontrolu
spravnosti provadi narodni archivni portal, ptes jehoz rozhrani je provadén vybér archivalii
u drtivé vétsiny ptivodet povinnych vést elektronickou spisovou sluzbu. Postup kontroly obsahu
viz NARODNI ARCHIV. Validator SIP [on-line]. Praha : Nérodni archiv, 2022 [cit. 2020-03-
22]. Dostupné na: https://validatorsip.nacr.cz/.

19" Zptisob prace s portalem popisuji videonavody jak pro pavodce (https://portal.nacr.cz/cro/pro-
puvodce/navody/), tak pro archivare (https://portal.nacr.cz/cro/pro-archivare/evyber/).
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kolu o vybéru archivalii. Na jejim zaklad¢ pak dojde v eSSL automaticky k vyznaceni
dokumentl a spist, které byly vybrany za archivalie a téch, které jsou urceny ke
zni¢eni. Z toho, co bylo vybrano za archivélie, se opét vytvoii datovy balicek (tentokrat
jiz vzdy s datovymi soubory). Potvrzeni pfedani archivalii se d¢je obdobné jako
v piipadé ukonceni vybéru archivalii, jen ono jednoduché XML obsahuje identifikatory
narodniho digitdlniho archivu, ¢imz je uloZeni archivalii potvrzeno (a mohou jimi byt
1,,prazdné* datové balicky, pokud jsou dokumenty pouze v listinné podobg¢).

Pravidla, byt’ v nékterych ¢astech zjednodusena, plati pro jakékoli systémy spravu-
jici dokumenty. Pojem ,,informacni systém spravujici dokumenty* je relativné novy,
zavedla ho az v roce 2017 posledni verze NSESSS a znamena systém, ktery jednak
sam obsahuje dokumenty v digitalni podobé nebo dokumenty (bez ohledu na podobu)
pouze eviduje. ESSL je podmnozinou téchto systému. Pro jiné systémy, které nejsou
»Cistou* spisovou sluzbou, pouziva zédkon a vyhlaSka pojem ,,samostatné evidence
dokument®, v letech 2009 — 2012 to byly ,,agendové systémy*, kteryzto pojem je
ovSem jiz vyhrazen pro statni registry.

Popsany pravni zdklad je relativné stabilizovany, ale to se mize rychle zménit. Od
1. 2. 2022 mély byt zahajeny atestace elektronickych systému spisové sluzby, které
byly vlozeny do zakona ¢. 499/2004 Sb. poslaneckym navrhem.?’ Ministerstvo vnitra
sice pfipravilo atestaéni postupy?! s tim, Ze nepovéii jiny subjekt a bude provadét ates-
tace samo, ale to bylo shledano rizikovym a problematickym, takze ve stavu legislativni
nouze (!) Parlament Ceské republiky schvaluje odsunuti celého procesu; informoval
o0 tom i ministr vnitra na tiskové konferenci vlady.? P¥islu§ny naméstek ministra vnit-
ra ustanovil pracovni skupinu, kterd ma ptipravit atestace a ptipadné legislativni zme-
ny, které je umozni. Kli¢ovym problémem je totiz nedostate¢né zmocnéni pro vydany
NSESSS v § 70 odst. 2 zakona ¢. 499/2004 Sb.

S digitalnimi dokumenty a eSSL se naucila Zit vétina vefejné spravy v Ceské re-
publice, 1 kdyZ n€kdy je to ziti velmi bolestné. V ptipadé eSSL jiz neni aktérem pouze
pivodce a archiv, ale do hry vstupuje pfedevsim dodavatel, ktery musi byt pfipraven
poméhat i metodicky.? Metodicka pomoc je velmi dilezita a vykonava ji piedev§im
Narodni archiv: vydava Informacni list pro otazky elektronické spisové sluzby a doku-
mentt v digitalni podob¢, organizuje komunikaéni platformu Moped (metodicka plat-

2 Ke zméné doslo zdkonem & 261/2021 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s dalsi
elektronizaci postupt organt vefejné moci.

2L MINISTERSTVO VNITRA. Atestace elektronickych SSS [on-line]. Praha : Ministerstvo vnitra,
2022 [cit. 2020-03-22]. Dostupné na: https://www.mvcr.cz/clanek/postup-atestacniho-strediska-
pro-elektronicke-systemy-spisove-sluzby-pri-provadeni-atestace-elektronickeho-systemu-

spisove-sluzby-podminky-provadeni-atestace-a-vyse-uplaty-za-provedeni-atestace.aspx.

22 Napt. VALOVA, Irena. Ministr vnitra navrhl odloZit povinnost vést spisovou sluzbu elektronicky,

hrozily arbitraZe [on-line]. In Ceska Justice, 2022 [cit. 2020-03-22]. Dostupné na: https://www.
ceska-justice.cz/2022/01/ministr-vnitra-navrhl-odlozit-povinnost-vest-spisovou-sluzbu-
elektronicky-hrozily-arbitraze/. Navrh byl schvalen a publikovan jako zakon ¢. 89/2022. Sb.,
kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s dalsi elektronizaci postupti organt vetejné moci,
ve znéni zakona ¢. 270/2021 Sb.

23 KUNT, Miroslav — LECHNER, Toma§ — POKORNY, Radek. Skarta¢ni fizeni elektronicky. In
Archivni ¢asopis, 2020, ro€. 70, €. 1, s. 52-73. ISSN 0004-0398.
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forma elektronickych dokumentil) pro komunikaci odbornikti z archivii a Ministerstva
vnitra. Také se na né&j obraceji zastupci dodavatelti eSSL.2* Klasicka spisova sluzba,
byt v elektronické podobg, oviem ustupuje do pozadi. Cim dal vice informaci trvalé
hodnoty je uchovavano v databazich, ve specializovanych systémech nebo i na social-
nich sitich a webech. To je také smér, ktery musi ¢eské archivnictvi (¢aste¢né ne-
dobrovolng) akceptovat.?®

Miroslav Kunt
Narodni archiv Praha

PRILOHA: Srovndni pojmii z archivnictvi a spisové sluzby
v Ceskych a slovenskych pravnich predpisech

Cesky prdavni piedpis slovensky pravni predpis
Zakon ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi Zakon ¢. 395/2012 Z. z., o archivoch
a spisové sluzbé a o zméné nékterych a registraturach a o doplneni niektorych
zakoni zakonov

Vyhlasgka ¢. 259/2012 Sb.,
o podrobnostech vykonu spisové sluzby

—— Vyhléska ¢. 628/2002 Z. z., ktorou
Vyhlaska ¢. 645/2004 Sb, kterou se pro- sa Vykonévajﬂ niektoré ustanovenia

vadgji nektera ustanoveni zakona o ar- zékona o archivoch a registratdrach
chivnictvi a spisové sluzbé
a 0 zméné nékterych zakonl

Nérodni standard pro elektronické Vynos Ministerstva vntitra Slovenskej
systémy spisové sluzby, ¢astka 76/2009 republiky ¢. 525/2011 Z. z., o Standardoch
Véstniku Ministerstva vnitra pre elektronické informacné systémy na

spravu registratdry

24 NARODNI ARCHIV. Informacni list pro otdzky elektronické spisové sluzby a dokumentii v digi-
talni podobé [on-line]. Praha : Narodni archiv, 2018-2022, ISSN 2694-6793 [cit. 2020-03-22].
Dostupné na: https://www.nacr.cz/verejnost/2-predarchivni-pece/verejnopravni-puvodci/infor
macni-list. Informac¢ni list je kromé dostupnosti na webu zasilan kazdému zajemci, v§em archi-
vim a v§em puvodctim v pfedarchivni péci Narodniho archivu. V ramci Moped jsou organizovana
pracovni setkani dvakrat roéné¢, bézna komunikace a vyména znalosti se odehrava on-line na

platformé Redmine.

25 Nejnovéji napt. otazka skolské dokumentace, kde Narodni archiv piipravuje celostatni fesent,

digitalizace stavebniho fizeni aj. Viz té2 VOJACEK, Milan. Virtualni archivalie aneb co nazna-
¢ila karanténa Covid-19. In Archivni ¢asopis, 2020, ro€. 70, €. 2, s. 172-178. ISSN 0004-0398.
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Cesky

slovensky

poznéamka

registratrny zaznam

v Ceské legislativé se neodli-
Suje od dokumentu, Ize pouzit
pojem ,,dokument ve spisové
sluzbe&*

spravca registratiry

v Ceském standardu jedna ze
spravcovskych roli, pfimo
definovano neni

archiv

archiv

archivalie

archivny dokument

zcela odliSné definice

archivni fond

archivny fond

archivni pomtcka +
evidence Néarodniho
archivniho dédictvi

archivny informacny
systém

archivni sbirka

archivna zbierka

archivni zpracovani

spristupiiovanie
archivnych dokumentov

autorizovana konverze

zaru¢ena konverzia

badatelsky list

badatel'sky list

badatelsky rad

badatel'sky poriadok

bezpecnostni kopie

konzervac¢na kopia

¢islo jednaci

¢islo zaznamu

datova schranka

elektronické schranka

digitalni archiv

elektronicky archiv

narodni digitalni archiv

elektronicky archiv
ministerstva

narodni digitalni archiv je
pracovisté Narodniho archivu
Vv Praze

dokument

zaznam

totozna definice

dokument v digitalni
podobé

elektronicky registratirny
zdznam

dokumenty ptivodce

registratira

pojem ,registratura“ se ve
smyslu definice v ceské
legislativé nepouziva,
povazuje se za archaicky

dokument v analogové
podobé

registratirny zdznam
neelektronicky

pojem ,registratirny zaznam
viz vyse
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Cesky

slovensky

poznédmka

elektronicka podatelna

elektronicka podatelna

v CR se pojem nepouziva

od roku 2012, kdy byly
procesy do té doby popsané
samostatnou vyhlaskou

¢. 496/2004 Sb. zaclenény do
vyhlasky & 259/2012 Sb.

elektronicky systém
spisové sluzby

elektronicky informacény
systém na spravu
registratlry

kontrola

Statny odborny dozor

odlidné pravni instituty, ale
vécné obdobné

metadata dokumentu

Strukturované udaje

0 obsahu, Strukture a
vazbéch elektronického
registratirneho zdznamu a
jeho sprave

Narodni archivni dédictvi

archivne dedi¢stvo
Slovenskej republiky

protokol o vybéru
archivalii mimo skarta¢ni
fizeni

rozhodnutie mimo
vyrad’ovacie konanie

predani dokument
vybranych za archivélie

preberanie archivnych
dokumentov

predarchivni péce

predarchivna starostlivost’

v Ceské legislativeé je pojem
pouzit, ale neni definovan

ptijem dokumentu

prijatie zdznamu

ptuvodce

povodca registratiry
+ pdvodca archivneho
dokumentu

v Ceske legislative se
neodlisuje ptivodce dokumentu
v predarchivni péci a ptivodce
archivalie/archivniho fondu

skarta¢ni lhuta

lehota uloZenia

skarta¢ni navrh

navrh na vyradenie
registratdrnych zaznamov

skarta¢ni protokol

rozhodnutie o vyradeni
registratdrnych zaznamov

skarta¢ni rezim

rezim vyrad’ovania

odlisné definice

skarta¢ni fizeni

vyrad’ovacie konanie

skarta¢ni znak

znak hodnoty

spis

spis
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Cesky

slovensky

poznédmka

spisova znacka

Cislo spisu

spisovna

registratdrne stredisko

spisovy a skartacni plan

registratirny plan

v teorii v CR se za spisovy

a skartacni plan povazuje
spisovy plan doplnény

o skartaéni znaky, skartacni
lhiity a spoustéci udalosti, tedy
o skartacni rezim

spisovy rad

registratirny poriadok

spisovy znak

registratirna znacka

historicky nazev ,,ukladaci
znak® se bézné nepouziva

transak¢éni protokol
(elektronického systému
spisové sluzby)

zmenovy protokol
(elektronického systému
spravy registratdry)

typ dokumentu druh registratirneho
zaznamu
typové spisy agendové spisy

ukladaci jednotka

ulozna jednotka

v slovenském standardu neni
v definici zminka o fyzické
podobg, v ¢eském vazano

na analogovy dokument

ulozeni archivalii mimo
archiv

uloZenie archivnych
dokumentov u pdvodcu

ufedni zaznam o predani

preberaci protokol

uzavieni spisu

uzatvorenie spisu

vécna skupina

vecna skupina

verze rozpracovaného
dokumentu

verzia zaznamu

Do roku 2017 v ¢eském
narodnim standardu ,,verze
zaznamu*, kdy se odliSoval
zaznam a dokument

vnitini skartace

vyrad’ovanie archivnych
dokumentov pri
spristupiiovani

v CR neni legislativné
upraveno

vykon spisové sluzby,
spisova sluzba

sprava registratdry

znazornéni

znazornenie
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KRONIKA

VIERA BERNATOVA, ROD. MORISOVA

V decembri minulého roka rozsirila rady sedemdesiatnikov aj nasa byvala kolegyna
Vierka Bernatova, rod. MoriSova. Narodila sa 20. 12. 1951 v Zemianskom Lieskovom,
dnes Mel¢ice-Lieskové. Zakladné vzdelanie ziskala v mieste rodiska a po absolvovani
Strednej v§eobecnovzdelavacej skoly v Trencine v rokoch 1967 — 1970 pokracovala
v §tadidch v Bratislave. Vybrala si odbor slovencina — latin¢ina, ucitel'sky smer na
Filozofickej fakulte Univerzity Komenského. K $kolstvu sa v§ak nedostala.

Kedze vystudovala latin¢inu, z dovodu zaujmu o histériu hned’ po ukonceni stadia
v roku 1975 nastipila do Statneho archivu v Bratislave, kde posobila 10 rokov. Pod
vedenim PhDr. Jozefa Watzku ziskala cenné skusenosti v oblasti archivnictva. Zaci-
nala pracou v badatel'ni. Znalost latin¢iny postupne vyuzivala pri praci s cirkevnymi
matrikami — vyhl'adavala genealogické udaje pre zahrani¢nych zaujemcov najma z ra-
dov emigrantov z USA, Nemecka a Rakuska.

Z rodinnych dovodov, ked’ze rodi¢ia uz potrebovali oporu, sa v roku 1985 vratila
do svojho rodiska a nastupila do Statneho okresného archivu v Trenéine. Popri sluzbe
badatel'om vypracovala niekol’ko inventarov a katalogov k viacerym archivnym fon-
dom. Znalost’ latin€iny jej umoznila pracovat na spristupneni archivneho fondu
Magistrat mesta Tren¢in. Venovala sa najma triedeniu a usporadtivaniu fondu a vypra-
covavaniu ¢iastkovych inventarov a katalogov. Viaceré su este v rukopise. Je namieste
lutovat, ze pre iné, mnohokrat nepodstatné pracovné ulohy sa nemohla naplno
venovat’ vylucne spracovaniu tohto fondu. Stav jeho spracovanosti by bol urcite
v inych ¢islach...

Svoje bohaté vedomosti ziskané odhalovanim historickej minulosti mesta Tren¢in
priblizovala a priblizuje publikovanim tematickych s§tudii a ¢lankov z oblasti krimina-
lity, stidnictva, zakonov a prava, zdravotnictva, z cirkevnych dejin, Skolstva ¢i genea-
logie. V individudlnej vyskumnej ¢innosti sa zaoberala opevnenim mesta Tren¢in do
roku 1600. Stadie a ¢lanky publikovala na strankach Slovenskej archivistiky, Histo-
rickej revue ¢i v d’al§ich odbornych ¢asopisoch a periodikach, ako su Pamiatky a mu-
zed, regionalny Casopis Povazie, Numizmaticky Casopis, internetovy ¢asopis Forum
historie, Genealogicko-heraldicky hlas alebo v zbornikoch z réznych konferencii
a sympozii organizovanych Sekciou pre dejiny miest Slovenskej historickej spoloc-
nosti pri SAV. V ramci propagécie tren¢ianskeho regionu spolupracovala pri vydavani
viacerych monografii obci.

V rokoch 1997 a 1998 sa vdaka vybornej znalosti latin¢iny ako ¢len pracovného
timu zucastnila vyskumu slovacik v rimskych archivoch a vo Vatikdnskom archive.

V obdobi restitacii vybavovala aj spravnu agendu. Venovala sa tiez evidencii
archivnych fondov a zbierok a akvizi¢nej ¢innosti. Podarilo sa jej ziskat’ vel'a novych
osobnych fondov, fondov spolkov a zdujmovych zdruzeni a zbierok a doplnit’ staré
fondy.
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V ramci osvetovo-kultiurnej ¢innosti sa ¢asto v spolupraci s Klubom trencianskych
historikov venovala réznym vzdelavacim aktivitim a prednaskam, ale aj vystavnictvu.

V roku 2001 jej bola za zasluhy o rozvoj slovenského archivnictva udelend Kriz-
kova medaila. V tren¢ianskom §tatnom archive pracovala az do odchodu do dochodku
v roku 2012.

Vo svojom bydlisku vykonava funkciu kronikarky.

Kolegyna, ktord vzdy ochotne poskytla radu, usmernila a podelila sa so svojimi
sktsenostami. Zostava nam len pod’akovat’ sa jej za vykonanu pracu a k zivotnému
jubileu popriat’ vSetko najlepsie, pevné zdravie a eSte vela tvorivych sil.

Janka Stefani¢akova
Statny archiv v Tren¢ine

SEDEMDESIATINY NASE] BYVALE] KOLEGYNE LIBUSKY HRUBE]

Koncom marca 2022 oslavila 70. narodeniny nasa byvala kolegyna, dlhoro¢na pra-
covnicka Slovenského narodného archivu, Mgr. Libusa Hruba, rodena Mackova.

Narodila sa 27. marca 1952 v Bratislave. Zakladnu devétro¢nu Skolu absolvovala
na Kvacalovej ulici v Bratislave. Po jej ukonceni v roku 1967 rozvijala svoje vzdelanie
na Strednej v§eobecnovzdelavacej Skole Ivana Horvatha, kde v roku 1970 zmaturovala.
Ucitelia zakladnej skoly aj gymnazia v nej vzbudili lasku k dejindm, a preto chcela
pokracovat v ich d’alsom $tudiu na odbore historie a geografie (pedagogicky smer) na
Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave. Velkym sklamanim bolo,
ze v tom case uvedenu kombindciu neotvorili. Nezostavalo ni¢ iné, len pockat’ a do-
vtedy sa niekde zamestnat’.

Jej prvym pracoviskom sa stala Specidlna Komisia na vydéavanie osvedceni podla
zéakona €. 255/1946 Zb. posobiaca pri ministerstve narodnej obrany v Bratislave. Za-
¢ala ako administrativna pracovnicka v spisovni, ale po¢as rokov stravenych na minis-
terstve bola neustéle v kontakte s histdriou, konkrétne s protifaistickym odbojom na
Slovensku pocas druhej svetovej vojny. Komisia totiz vydavala potvrdenia pre rasovo
prenasledovanych a vdznenych v nemeckych koncentra¢nych taboroch, o ilegalnej
odbojovej ¢innosti a tiez priamym Ucastnikom Slovenského narodného povstania. Na
zéklade ziskaného osvedcenia l'udia dostavali priplatok k dochodku.

Zaujem o dejiny v nej silnel viac a viac. Novym pdsobiskom sa v roku 1978 stal
Ustav historickych vied SAV v Bratislave. Na jeho pdde zostala do roku 1983, ked’
presla pracovat’ na Obvodny vybor KSS Bratislava II.

Popri zamestnani si splnila aj svoj dlhoro¢ny sen a vystudovala archivnictvo
na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave. Ukoncila ho v roku
1984 diplomovou pracou Problematika riesenia zidovskej otazky luddckou viadou na
Slovensku v rokoch 1938 — 1942 vo svetle pisomnosti Uradu predsednictva viddy.

V novembri 1987 nastipila do byvalého oddelenia dejin socializmu Statneho
ustredného archivu v Bratislave, neskdor nazvaného ako oddelenie novych fondov Slo-

247



venského narodného archivu. Tu zacala pracovat’ pod odbornym vedenim Dr. Elemira
Rékosa a zotrvala az do odchodu do déchodku v roku 2017.

Profesionalne sa orientovala na spracovanie novovekych registratur. Specializovala
sa na spractvanie fondov a vypractivanie archivnych pomocok k fondom velkych
Statnych radov a organizacii 20. storocia. Za najvyznamnej$i mozno povazovat’ jej
podiel na spracovani fondu Krajinského uradu, na ktorom participovala ako jeden
z ¢lenov spracovatel'ského timu a zarovei bola spoluautorkou viacerych ¢iastkovych
inventarov.

Z dalsich dolezitych prac treba spomenut’ roztriedenie pisomnosti Poverenictva
spotrebného priemyslu a Poverenictva 'ahkého priemyslu na fondové oddelenia.
K spomenutym fondom vypracovala aj ¢iastkové inventare:

Poverenictvo spotrebného priemyslu 1956 — 1960. Kolégium poverenika spotreb-
ného priemyslu 1956 — 1960. Ciastkovy inventar. Bratislava : Slovensky narodny
archiv, 2000, 46 s.

Poverenictvo lahkého priemyslu 1951 — 1956. Kolégium poverenika 1951 — 1956.
Ciastkovy inventdr. Bratislava : Slovensky narodny archiv, 2003, 59 s.

Po roku 1989 sa zdujem verejnosti i slovenskej historiografie otoc¢il inym smerom.
Nasledne sa zmenili priority spracovania a spristupfiovania dokumentov ulozenych
v Slovenskom nérodnom archive. Zvy$né fondové oddelenia oboch poverenictiev zo-
stali rozpracované a Libusa Hruba bola preradena na iné odborné projekty. Predovset-
kym to bola spoluti¢ast’ v kolektive autorov spracuvajucich fond Krajinského tradu.
Jej odbornou platformou sa stali nadacné a kultové zalezitosti, okrem toho formou
archivnej pomocky spristupnila fondova Cast’ Kanceldrie krajinského prezidenta
v Kosiciach (1936 — 1938).

V poslednych rokoch posobenia v archive vypracovala aj inventare k zaujimavym
mens$im fondom:

Narodohospoddrsky tistav Slovenska a Podkarpatskej Rusi v Bratislave (NARUS)
1932 — 1937. Inventadr. Bratislava : Slovensky narodny archiv, 2010, 48 s.

Redakcia pamditnice Studentov Stefanikovej koleje v Prahe (1923 — 1977). Inventar.
Bratislava : Slovensky narodny archiv, 2011, 57 s.

Slovensky vybor obrancov mieru 1951 — 1952. Inventar. Bratislava : Slovensky na-
rodny archiv, 2012, 41 s.

Masarykova liga proti tuberkuloze na Slovensku 1925 — 1949 (1950 — 1953). Inven-
tar. Bratislava : Slovensky narodny archiv, 2015, 99 s.

Aktivne sa zli€astnila na viacerych odbornych konferencidch organizovanych Slo-
venskym narodnym archivom. Jej prispevky boli publikované v zbornikoch vydanych
archivom:

Agenda kultary, Skolstva a cirkevnych zaleZitosti v pisomnostiach 6. oddelenia
Krajinského Uradu v Bratislave. In Zbornik predndsok z konferencie k vyrociu uzdko-
nenia krajinského zriadenia na Slovensku (CD). Bratislava : Slovensky narodny
archiv, 2008.

Cinnost’ Narodohospodarskeho tistavu Slovenska a Podkarpatskej Rusi vo svetle
archivnych dokumentov Slovenského narodného archivu. In Kapitoly z dejin hospo-
darskeho vyvinu Slovenska v medzivojnovom obdobi (1918 — 1939). Bratislava :
Slovensky narodny archiv, 2011, s. 149 — 168.
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Masarykova liga proti tuberkuldze na Slovensku a jej pdsobenie v zrkadle archiv-
nych dokumentov Slovenského narodného archivu. In Od Spitdla k nemocnici. Zdra-
votnictvo, socidlna starostlivost a osveta v dejindch Slovenska. Bratislava : Slovensky
narodny archiv, 2013, s. 348 — 366.

Zapracovné zasluhy v archivnictve jej bola v roku 2002 udelené Krizkova medaila.

Libuska Hruba je sice rodacka z Bratislavy, ale vel'ka ¢ast jej srdca patri Liptovu,
odkial’ pochadzali jej rodi¢ia. Dalsi kus nechala na Hornej Nitre v horskej dedinke
KSinna. Na tychto dvoch prekrasnych miestach stravila mnohé nadherné chvile. Jej
celozivotnou vasiiou su dobré knihy a filmy.

Nasej jubilantke Zelame vel'a pevného zdravia, spokojnost’, krasne chvile stravené
s manzelom, radost’ zo zivota a poteSenie z kvalitného umenia.

Alena Gazdikova
Slovensky narodny archiv

JANKA CHABANOVA

V tomto roku oslavuje nasa byvala kolegyna Janka Chabanova krasne zivotné
jubileum a som vel'mi rada, Ze jej m6zem v mene vSetkych byvalych kolegyn a kolegov
aj takymto spoésobom pod’akovat’ za to, ze bola ochotna odovzdat’ svoje vedomosti
a znalosti d’alSej generacii zilinskych archivarov.

Janka Chabanova, rod. Mésiarova, sa narodila 25. 6. 1952 v Liptovskej Teplej, kde
navstevovala aj zakladnu devétrocnu skolu. Po jej ukonceni v roku 1967 sa s rodi¢mi
a dvoma strodencami prestahovala do Ziliny. V §tidiu pokradovala na Strednej vie-
obecno-vzdelavacej $kole v Ziline, ktorti ukonéila maturitou v roku 1970. Velky
zaujem o literatdru jej pomohol k rozhodnutiu pre Studium na Strednej knihovnickej
$kole v Bratislave. Studentov odboru archivnictva tejto §koly, ktory si vybrala aj Jan-
ka, nadchla histéria prezentovand uz vtedy vyznamnymi osobnostami archivnictva,
akymi boli PhDr. Michal Kusik, CSc., prof. Jozef Mazur, prof. PhDr. Jozef Novak,
Dr.Sc, PhDr. Elemir Rakos, CSc., PhDr. Elo Sloboda, doc. PhDr. Darina Lehotska,
CSc. Po ukonceni studia v roku 1972 Janka a vécSina jej spoluziakov nasla uplatnenie
v Statnych, podnikovych a inych archivoch.

Do Okresného archivu v Ziline, v ktorom bol riaditelom Mgr. Peter Stansky, nasti-
pila 1. 8. 1972. Pri jej zaciatkoch okrem riaditel'a archivu stala Magdaléna Kozlikova,
zanietena archivarka, autorka mnohych vynikajucich archivnych pomécok. Po od-
chode M. Kozlikovej v roku 1991 sa Janka Chabanova stala zastupkynou riaditel’a
avtejto funkcii vytrvala nepretrzite az do roku 2015, ked’ nastala zmena a reorganizacia
archivov. Pre Zilinsky archiv to znamenalo zlu¢enie so Statnym archivom v Bytéi.

Janka pocas pdsobenia v zilinskom archive viedla precizne archivnu kniznicu, evi-
denciu archivnych fondov, spisov o fonde, evidenciu smernic, vykonavala ¢innosti
spojené so spravnou a badatel'skou agendou, venovala sa predarchivnej starostlivosti
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a predovsetkym spracovaniu archivnych dokumentov a tvorbe archivnych pomoécok.
Vzdy si na fiu spomenieme, ked’ v nich listujeme a obdivujeme, kol’ko vela ich vytvo-
rila a kol’ko histérie prostrednictvom nej je pripravené pre badatel'ov. Ked’ odchadzala
do dochodku, mala som v hlave tajny plan napisat’ ich zoznam a venovat’ jej ho a som
rada, Ze to m6zZem prostrednictvom tohto medailonu splnit’. Je autorkou nasledujucich
archivnych pomdcok:
o Statny stavebny trad v Ziline, 1945 — 1949, inventar, 1977
e Okresna starostlivost’ o mladeZ v Byt¢i, v Rajci a v Ziline, 1929 — 1956, zdruz.
inventar, 1979
e Jednotné rolnicke druzstva v Zilinskom okrese I, 1949 — 1965, zdruz. inventar,
1980
e Okresné velitel'stvo poziarnej ochrany v Bytc¢i, 1950 — 1959, inventar, 1981
e Okresny inSpektorat civilnej obrany v Byt¢i, 1949 — 1950, inventar, 1981
e Vojtech Tvrdy, osobny fond, 1911 — 1947, katalog, 1982
e Okresny narodny vybor v Byt¢i, 1945 — 1960, inventar, 1982
e Pavol HloZzny, osobny fond, 1931 — 1944, katalog, 1983
e Okresny narodny vybor v Ziline 1949 — 1954, inventar, 1983
e Okresny narodny vybor v Ziline 1955 — 1960, inventar, 1984
e Jednotné rolnicke druzstva v Zilinskom okrese II, 1949 — 1976, zdruz. inventar,
1984
e Slovensky zviz protifagistickych bojovnikov, okresny vybor v Ziline, 1958 —
1984, katalog, 1986
e Slovensky zviz protifasistickych bojovnikov, mestsky vybor v Ziline, 1962 —
1979, katalog, 1986
e Okresny urad vo Vel'kej Bytci, 1923 — 1945, katalog prezididlnych spisov, 2001
e Okresny urad v Ziline, 1930 — 1945, katalég administrativnych spisov, 2004
e Okresny arad v Ziline, (1922) 1923 — 1945, katalog prezidialnych spisov, 2008
e Okresny urad vo Velkej Bytci, 1923 — 1940, katalog administrativnych spisov,
2016

Ako spoluautorka sa podielala na publikécii Jednotné rolnicke druzstva v okrese
Zilina 1949 — 1955 a na spracovani d’alsich archivnych fondov, ktorych spoloénym
vysledkom boli tieto archivne pomdcky:
e Urady préace v okrese Byt¢a, 1934 — 1949, zdruz. inventar, 1973
e Akéné vybory Narodného frontu v Ziline a v Bytéi, 1948 — 1959, zdruz. inventar,
1974

o Skolské indpektoraty v Ziline a v Byt&i, 1882 — 1949, zdruz. inventar, 1976

e Miestne narodné vybory v okrese Zilina 1945 — 1980, B—D, F — K, L — P, zdruz.
katalogy, 1985

e Obvodné urady MNV v Rajci, Rosine, Varine 1945 — 1950, zdruz. inventar, 2006

Nemozeme nespomenut’ spoluautorstvo na monografii obce Kolarovice a na pri-
prave archivnych dokumentov pre mnohé d’alsie publikacie a ¢lanky, najmi v spolu-
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préci s P. Stanskym. Pripravovala tieZ rozne tematické supisy archivnych dokumentov
a zlcCasthovala sa na priprave mnohych vystav.

Kazdy archivar mé archivny fond, ktory ho nie¢im oslovil alebo sa s nim spéja nie-
¢o vynimo¢né. Pre Janku to bol osobny fond Dr. Vojtecha Tvrdého. Dodnes si spomi-
nam, ako nam, za¢inajicim archivarom rozpravala, v akom uplnom rozsype, nahadza-
né vo vreciach sa zachovali archivne dokumenty tohto povodcu a aké zlozité bolo ich
triedenie a usporiadanie. Tymto sa chcela sa s nami podelit’ o ten uZasny pocit, ktory
¢aka na kazdého archivara, ked’ na zaklade archivnych dokumentov odkryva postupne
Cast’ historie. Neviem, ¢i Janka mala domyselne pripraveny plan, ako nas pritiahnut’
k tazbe po tomto pocite, ale podarilo sa jej to. Ked v ruke drzala krasne vyhotovenia
archivnych dokumentov, zavolala nés k sebe, aby sme sa potesili pohl'adom na ti nad-
heru. Neskor nas upozornila na obsahovo zaujimavé, nevsedné, ismevné, ¢i naopak
neuveritelne smutné obsahy archivnych dokumentov. A my sme pochopili, Ze praca
archivaraje neskuto¢ne zaujimava, tvoriva, roznoroda a pre histériu tak nenahraditel'na.
Obracali sme sa na 1iu s prosbami o odobrenie nasho rozhodnutia, ked” sme si neboli
isti, ¢i sme sa spravne rozhodli pri posudzovani hodnoty obsahu archivneho doku-
mentu. Ucila nas pozorne ¢itat’ a hl'adat’ dolezité historické informéacie, hoci by boli
uvedené len v jedinej vete. Viedla nas k hl'adaniu pravdy, ktora je podlozena dokazmi.

Vsetkych zacinajacich novacikov si zobrala pod svoje ochranné kridla a neskutocne
trpezlivo a citlivo pristupovala ku kazdému z nés. O to tazSie znaSala, ked’ sa zacal
znizovat’ stav zamestnancov v archivoch a v Ziline v roku 2008 z archivu musela
odist’ nasa kolegyna Renatka Cinkova, ktorej sa Janka od roku 1990 tiez venovala. Pre
zilinsky archiv, ktory patril v mnohych ¢innostiach v hodnoteniach na Slovensku na
popredné miesta, toto zniZzenie poétu zamestnancov a narast ¢innosti spojenych
so spravnou a badatel'skou agendou, ako aj plnenie iloh v predarchivne;j starostlivosti
znamenalo vel'ky krok spét’ a spracovanie archivnych dokumentov a vyhotovovanie
archivnych pomdcok sa dostavalo coraz viac do tizadia. Aj ked’ sa Janka prispdsobovala
bez problémov vsetkym zmenam, zavadzaniu informacnej techniky v archivoch a do-
konale ovladala pocitacové programy, zdravotny stav a skutocnost’, ze archiv sa stdva
viac iradom ako institiciou, ktora spristupnuje archivne dokumenty, jej pomohla roz-
hodnut’ sa odist’ v roku 2016 na dochodok. Dnes Zije s manzelom Mirom v primestskej
Casti mesta Ziliny a stale sa o nas a nasu pracu zaujima.

AZ po jej odchode z archivu sme si uvedomili, Ze teraz sa musime spol’ahntit’ sami
na seba a dokazat’ jej, Ze sme boli dobrymi ziakmi. Pre nas sa stala osobnost'ou nielen
svojou odbornost’ou, ale najmé l'udskost’ou, priatel'skym pristupom a zodpovednostou
k praci. Vazime si ju za to, ze dokdzala svojou trpezlivostou a neskuto¢nou ochotou
vzbudit’ nas zaujem o pracu v archive a odhodlanie pokracovat v nej d’ale;.

Jana Trnovcova a kolektiv
Statny archiv v Ziline
so sidlom v Bytci
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K JUBILEU MARIE KACKOVICOVE]

Napriek zlozitym spolo¢enskym a ekonomickym podmienkam bolo slovenské
archivnictvo nastastie vzdy schopné vyprodukovat’ velké mnozstvo vyznamnych
osobnosti. Bol to vzacne vyvazeny kokteil, izasny vo svojej rozmanitosti. Slovenské
archivnictvo tak malo svojich zakladatel'ov, pionierov, teoretikov a vizionarov, ale aj
I'udi pevne ukotvenych v dennodennej praxi, citlivo vnimajtcich pulz doby, drobné
zmeny ¢i tektonické zlomy, ¢o je najmi v oblasti predarchivnej starostlivosti nevyh-
nutnym predpokladom uspesnej ¢innosti. Jednou z takychto osobnosti je aj Maria
Kackovicova.

Po ukonceni studia na Strednej vSeobecnovzdelavacej skole v Bratislave v roku
1970 nastapila na Strednt knihovnicku Skolu v Bratislave — nadstavbové studium
archivnictva, ktort ukoncila maturitou v roku 1972. Nadstavbové stidium archivnictva
zohralo v jej d’alSom profesionalnom raste vyznamnu ulohu. Jej u¢itelmi boli nielen
odbornici z vysokej skoly (prof. Jozef Novak, doc. Darina Lehotska), ale aj odbornici
z praxe, ako boli PhDr. Michal Kusik, PhDr. Elemir Rakos a ini. Stretnutie s tymito
charizmatickymi osobnostami slovenského archivnictva, najmé vSak s vtedaj$im ria-
ditelom Slovenského $tatneho tstredného archivu PhDr. Michalom Kusikom, spdso-
bilo, ze si Maria Kackovi¢ova vybrala archivnictvo ako svoju profesiu a zostala mu
verna po cely svoj ¢inny zivot. Na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského exter-
ne ukoncila studijny odbor archivnictvo. Nazov jej diplomovej prace, ktoru obhgjila
v roku 1978, bol Predarchivna problematika Skartacie na Gstrednych organoch statnej
spravy SSR. Po ukonéeni $tudia sa zamestnala vo vtedajsom Statnom tstrednom
archive SSR (dnesny Slovensky narodny archiv), kde pdsobila do konca roka 1994.

V archive zacala pracovat’ na vtedajSom oddeleni dejin socializmu vo funkcii archi-
varky a od roku 1978 ako odborna archivarka. Naplnou jej Cinnosti bolo spracovanie
a spristupniovanie archivnych fondov, ale najmi predarchivna starostlivost’. Vytvore-
nim oddelenia predarchivnej starostlivosti sa od 1. 12. 1982 stala vedicou tohto od-
delenia. S prehl'adom zvladla pridané tlohy oddelenia pri zaniku generalnych riadi-
tel'stiev na Slovensku a pri formovani registratir novovzniknutych ustrednych
organov Statnej spravy Slovenskej republiky.

Od 1. januara 1995 posobila Maria Kackovi¢ova v Archive Narodnej banky Slo-
venska vo funkcii hlavného archivara povereného spravou predarchivne;j starostlivosti,
neskor ako spravca registraturneho strediska NBS. Uz kratko po jej prichode sa uka-
zalo, ze archiv ziskal do svojich radov $pickového metodika s velkymi teoretickymi
vedomost'ami, ako aj praktickymi skusenost’ami. Vysledkom jej ¢innosti bolo v krat-
kom ¢ase vypracovanie Registraturneho, skartacného a archivneho poriadku NBS (od
roku 2004 Registraturny poriadok, registratirny plan, archivny poriadok a badatel'sky
poriadok NBS). Vd’aka jej organizacnym schopnostiam, cielavedomosti a mozno aj
tvrdohlavosti sa jej podarilo ,,naburat* rézne stereotypy, odstranit’ mnohé nedostatky
pri sprave zaznamov v Narodnej banke Slovenska. Jej mnohostranné schopnosti sa
prejavili aj pri zvladani takych naroénych operacii, ako bolo stahovanie registratirneho
strediska z Krajnej ulice bratislavskej Trnavky do budovy centraly NBS na KarvaSovej
ulici a archivu na Cukrovu ulicu.
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Okrem naroc¢nych ¢innosti spojenych so spravou registratirneho strediska a skoli-
tel'skej ¢innosti netreba zabudnut’ ani na publika¢nu ¢innost’ v réznych periodikach,
najma jej Stadie: Archiv NBS a jeho pramenné bohatstvo (In Slovenska archivistika,
1998, roc. 33, ¢. 1, s. 109-122); Menova reforma v CSR v roku 1919 (In Historicky
zbornik, 2003, ro¢.13, ¢. 1-2, s. 80-99); Menové reformy v 20. storo¢i (In Ludia,
peniaze, banky. Zbornik z konferencie. Bratislava : Narodna banka Slovenska, 2003,
s. 385-405). Okrem toho spracovala a publikovala velky pocet clankov o historii za-
niknutych bankovych institicii a Zivotopisy bankovych tradnikov najmé v ¢asopise
Biatec.

Neocenitelnd je aj jej organizatorskd a edicna ¢innost’. Podiel’ala sa na spoluorga-
nizovani konferencie Ludia, peniaze a banky v roku 2002, medzinarodnej konferencie
Popular banking and financial system v roku 2003. Velky podiel ma i na priprave
informacnych brozur o archive NBS (1997, 2011), edicie Dokumenty z Archivu Na-
rodnej banky Slovenska (2000), monografie Platidla na Slovensku (2011). Je spolu-
autorkou a editorkou publikacie Dejiny centralneho bankovnictva na Slovensku/The
History of Central Banking in Slovakia (2013) a podobne. Podiel’ala sa aj na rozvijani
zahraniénej spoluprace, &i uz ide o delimitaciu dokumentov z Archivu Ceskej narodne;j
banky v Prahe alebo o Archiv Rakudskej narodnej banky.

V rokoch 2011 — 2013 pdsobila vo funkcii vedicej oddelenia spravy archivu
a centralnej kniznice v NBS, a zaroveii ako predsednic¢ka Akvizi¢nej komisie NBS. Aj
vd’aka jej netinavnej aktivite a organizaénym schopnostiam sa podarilo rozvinut’ pro-
jekt digitalizacie podatel'ne, registratury a archivu Narodnej banky Slovenska a do-
tiahnut’ ho do tspesného konca, vysledkom ¢oho su dva moderné informacéné systémy
pre spravu registratirnych zaznamov a archivnych dokumentov. Zastupovala Narodnu
banku Slovenska v Eurdpskej asocidcii pre bankovi a finan¢nt historiu vo Frankfurte
nad Mohanom a na pdde Europskej centralnej banky.

Po odchode z Narodnej banky Slovenska pdsobila kratko v roku 2014 v Archive
mesta Bratislavy, kde sa venovala predarchivnej starostlivosti. Od oktoébra 2014 do
konca roku 2018 pdsobila ako metodik registratirneho strediska v Tatra banke a. s.,
Bratislava. Podielala sa na tvorbe registratrnych poriadkov a planov aj pre dcérske
spolo¢nosti Tatra banky a na priprave vyrad’ovacich konani. Spracovavala archivny
fond Tatra banky od roku 1991.

V neposlednom rade je treba spomenut’, ze dlhé roky pdsobila aj ako ¢lenka vyboru
Spoloc¢nosti slovenskych archivarov Za svoje pracovné uspechy ziskala ocenenia vo
forme medaili — Krizkova medaila, medaila na znak uznania za dlhoro¢nu a obetavu
pracu, pamétna plaketa Spolo¢nosti slovenskych archivarov.

Na zaver svojho prispevku by som sa rad zmienil aj o 'udskom a osobnostnom roz-
mere Marie Kackovicovej. Vo svojom profesijnom Zivote som mal Stastie, Ze som
stretol viacero charizmatickych osobnosti (zaujimavé, Ze to boli va¢sinou zeny), ktoré
vyraznou mierou ovplyvnili moje d’alSie smerovanie. Osobné stretnutie s doc. Darinou
Lehotskou, zial’ iba kratke, a jej prednasky o stredovekej diplomatike, hodnovernych
miestach, stredovekych listinach a falzach navzdy zmenilo méj povodne vlazny vztah
k archivnictvu a pomocnym vedam historickym na celozivotnll vaSen a nadSenie pre
hl'adanie pribehov ukrytych v archivnych pramenoch.
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Podobne tomu bolo aj po mojom nastupe do Archivu Narodnej banky Slovenska. Po
ukonceni $tudia histérie a archivnictva som bol vyborne pripraveny na spracovavanie
stredovekych listin a uc¢tovnych dokumentov feudalnych panstiev, ale o tom, ako sa
zabezpecuje predarchivna starostlivost, ako sa spravuje registratira takej vel'kej insti-
tucie, akou je centralna banka na sklonku 20. storocia a ako sa spracovavaju archivne
dokumenty moderného bankovnictva, o tom som nemal ani predstavu. Maria Kacko-
vicova pomerne rychlo odhalila moje tapanie a s rozhodnostou sebe vlastnou ma
donutila absolvovat sériu Skoleni, ktoré viedla d’alSia vyrazna osobnost’ slovenského
archivnictva Dr. Maria Munkova. Vdaka raznemu, ale zaroven aj trpezlivému pri-
stupu Marie Kackovicovej som spolu s ostatnymi mladymi a neskusenymi kolegami
postupne vnikal do tajov predarchivnej starostlivosti, do zlozitych procesov vyrad’o-
vacieho konania. Medzi vyrazné osobnostné Crty oslavenkyne mozno zaradit’ pria-
most’, nekompromisnost’ (obdivoval som, s akou raznostou ako pokladni¢ka Spoloc-
nosti slovenskych archivarov vyberala ¢lenské poplatky od notorickych neplaticov),
pevnost’ a schopnost’ rychlo sa rozhodnut. Na druhej strane vsak vzdy vedela najst’
mieru a cit pre komplikované rokovania. Ma vel'ka zasluhu na tom, Ze sa delimitacia
archivnych dokumentov medzi Archivom Ceskej narodnej banky a Archivom Na-
rodnej banky Slovenska v rokoch 2002 — 2010 neskon¢ila vzajomnou nevrazivost'ou
a s pocitom krivdy, ale doZivotnymi priatel'stvami. Vd’aka jej osobnym kontaktom
a zdoraziovanim kolegialnej sudrznosti sme toho dosiahli ovel’a viac ako oficialnymi
medziStatnymi dohodami.

Vel'a veci sa zmenilo, vela sa toho udialo, som vsak rad, ze nieCo predsa len zostalo
tak ako predtym. S nesmiernou radostou mézem aj po rokoch zopakovat, ze Maria
Kackovicova je ¢lovek pevnych zasad, narocny voci sebe, ale aj inym, pritom vsak
ochotny nezistne podat’ ruku v ¢asoch zlych. Skoda len, Ze takych I'udi je ¢oraz mene;.

Frantisek Chudjak
Archiv Narodnej banky Slovenska

JoZEF KARLIK

Dvadsiateho tretiecho maja sa doziva pekného jubilea 70 rokov nas byvaly dlhoro¢ny
kolega PhDr. Jozef Karlik. Pochddza zo vSeobecne znamej archivéarskej rodiny —
archivarkami su totiz aj jeho dve sestry — Zora BakoSova (Slovensky narodny archiv),
Ol'ga Kvasnicova (Statny archiv Topol'¢any), manzelka Jana Karlikova (Tren¢ianske
miizeum) a §vagrina Danica Hlavacova (Statny archiv v Trenéine).

Narodil sa v Piest'anoch, kde absolvoval aj zakladné a stredoskolské vzdelanie. Po
skonceni studia na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, odbor
archivnictvo, zacal od 1. 10. 1978 pracovat’ v Statnom okresnom archive v Trenéine.
Od 1. 12. 1995 do 31. 12. 2015 bol zamestnancom Podjavorinského muzea v Novom
Meste nad Vahom, pobocky Trenéianskeho muzea v Trencine. Do 31. 12. 2014 vyko-
néval funkciu vediiceho Podjavorinského miizea. Od 1. aprila 2017 je zamestnancom
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Mestského tradu v Novom Meste nad Vahom vo funkcii spravcu centralneho registra-
tarneho strediska.

Pocas 16-roéného posobenia v Statnom archive v Trenéine vykonaval vsetky hlav-
né odborné archivne ¢innosti — predarchivnu starostlivost’, ziskavanie a preberanie
archivnych dokumentov od ich povodcov alebo vlastnikov a spristupfiovanie archiv-
nych fondov. V tychto ¢innostiach dosahoval vel'mi kvalitné vysledky, ktoré boli pre
nase pracovisko prinosom. Zaslizil sa o vyznamné prirastky archivnych fondov, napr.
osobnych fondov — spisovatela, historika a pedagdga Jozefa Braneckého, politika
a cirkevného dejatel'a Jana Zemana a mnohych d’alsich. V osemdesiatych rokoch 20.
storocia sa aj jeho pri¢inenim skvalitnila sprava registratur miestnych narodnych vy-
borov na izemi Tren¢ianskeho a Novomestského okresu. Okrem instruktazi tykajucich
sa spravy registratiry organizoval $kolenia, vypracovaval metodické pomocky. Po-
dielal sa tiez na skvalitneni archivnych pomdcok s prihliadnutim na ich buducu
digitalizaciu. Pri vykonéavani badatel'skej agendy poskytoval badatel'om popri vysku-
me a Stadiu aj odborné poradenstvo.

Pri velkom néaraste spravnej agendy v obdobi rozsiahlych restitiicii majetkov
v 90. rokoch 20. storocia zacal uplatiiovat’ efektivnu metddu vyhl'addvania dokumen-
tov, a tym sa zasluzil o mnozstvo kladne vybavenych ziadosti.

Zmysluplne vyuZzival aj vymedzeny priestor ur¢eny na publika¢ntl ¢innost’ a pre-
zentaciu archivnych dokumentov. Informacny potencidl z archivnych fondov vyuzil
v ¢lankoch a prispevkoch o regionalnej historii a o vyznamnych osobnostiach nasho
regionu. Zo Stadia archivnych dokumentov vychadzal aj pri zostavovani, autorstve
a spoluautorstve vlastivednych monografii obci, pri expertize historickych symbolov
Tren¢ina a Nového Mesta nad Vahom, pri tvorbe komunalnych erbov ¢i pri tvorbe
vystav.

Pocas posobenia v Podjavorinskom muzeu v Novom Meste nad Vahom sa popri
odbornych ¢innostiach venoval regionalnej historii a vyznamnym osobnostiam tren-
gianskeho a novomestského regionu (Ludovit Stur, Jozef Miloslav Hurban, Cudmila
Podjavorinskd, LCudovit Rizner, Martin Razus). Je napr. autorom stilej vystavy
k 200. vyro&iu narodenia Cudovita Stara instalovanej v rodnom dome LCudovita Stira
v Uhrovci. V roku 1998 reinstaloval a doplnil stalu expoziciu venovani historii Cach-
tic a Alzbete Bathoryovej umiestnend v Dragkovi¢ovom kastieli v Cachticiach. V ro-
koch 1997 a 2007 bol autorom vystav instalovanych v pamétnej izbe spolku Tatrin
v Cachticiach. Je zostavovatelom a spoluautorom viac ako desiatky vlastivednych
monografii miest a obci. Medzi najvyznamnejSie monografické diela, ktorych je zo-
stavovatel'om, patri dvojzvédzkova vlastivedna monografia Nového Mesta nad Vahom
a vlastivedna monografia Beckova. Pocas pdsobenia v Podjavorinskom muzeu sa
venoval 1 komunélnej a cirkevnej heraldike. Je autorom a spoluautorom takmer trid-
siatky komunalnych a cirkevnych erbov. Jeho pri¢inenim uz v roku 2000 mali vSetky
obce Novomestského okresu svoj erb. Je ¢lenom Heraldickej komisie Evanjelickej
cirkvi a. v. na Slovensku.

V roku 2002 mu bola za zasluhy o rozvoj slovenského archivnictva udelena
Krizkova medaila.

Mily Jozko, na zaver mi zostava pod’akovat’ za Tvoju ¢inorodu pracu a trpezlivost’
pri odovzdavani skusenosti novym kolegom, zazelat’ vel'a zdravia, §t’astia, spokojnosti
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v kruhu najblizsich a eldn do rokov buducich, aby Ta i nad’alej neoptistal tvorivy
zaujem o historiu regionu.

Janka Stefani¢dkova
Statny archiv v Trenc¢ine

JUBILANTKA JANA KURUCAROVA

Narodila sa 28. februara 1957 v Ziline. Od svojho narodenia aZ doteraz Zije v meste
Byt¢a. Zakladnt Skolu i gymnéazium navstevovala v Byt¢i. Po skonceni gymnézia
v roku 1976 nastapila do Statneho archivu v Byté&i. Popri zamestnani absolvovala
externé stadium archivnictva a pomocnych vied historickych na Filozofickej fakulte
Univerzity Komenského v Bratislave. Stidium ukonéila v roku 1984 diplomovou pra-
cou Lietavsky hrad ako feuddlna pevnost. V tom istom roku po zloZeni rigoréznej
skusky ziskala titul PhDr.

V archive pracovala pod odbornym vedenim vtedajSieho riaditel’a archivu PhDr.
Jozefa KociSa, CSc. Ako veduca badatelne ziskala prehl'ad o archivnych fondoch
a zaroven okusila pozitiva i1 uskalia prace s 'ud'mi. K naplni jej prace patrilo i spri-
stupnovanie archivnych dokumentov. Spracovala osobny fond regionalnej spisova-
telky Sidonie Sakalovej (1876 — 1948), fond slachtického rodu Zmeskal z Lestin
(1393 — 1937), spolupracovala pri tvorbe katalogov fondov Statny policajny trad
v Ziline (1935 — 1945) a Okresné a miestne l'udové stidy z izemia byvalého Zilinského
kraja (1945 — 1947). DIhé roky sa venuje i predarchivnej starostlivosti.

V roku 1991 po odchode Jozefa Kocisa do dochodku sa stala riaditel’kou archivu.
Je ¢lenkou viacerych stavovskych spolkov, organizacii a odbornych komisii. Pracuje
v Metodickej komisii Odboru archivov a registratiir Ministerstva vnutra Slovenskej
republiky, v Nazvoslovnej komisii Okresného tiradu v Byt¢i a je i ¢lenkou vedecke;j
rady Povazského muzea v Ziline, ¢lenkou Spolo¢nosti slovenskych archivarov, Slo-
venskej genealogickej spolocnosti, obCianskych zdruzeni Terra Kisucensis a Pro
Archivis.

Popri archivnej praci sa venuje aj publikacnej ¢innosti. Je autorkou viacerych stadii
a C¢lankov v odbornych periodikdch (Slovenské archivistika, Zbornik Kysuckého
muzea, Zbornik Oravského muzea, Vlastivedny zbornik Povazia atd’.). ,,Domdace*
archivne zdroje vyuzila v pocetnych prispevkoch v obecnych monografiach, ako napr.
Teplicka nad Vahom, Turzovka, Lestiny, Stiavnik, Lysa pod Makytou. Osobitou,
srdcu milou témou jubilantky je minulost’ Bytéianskeho zamku, §lachtického rodu
Turzovcov a histéria rodného mesta Bytca. Spolo¢ne s Jozefom KociSom vydali v ro-
ku 2012 knihu Palatin. Zivotné osudy Juraja Thurzu. V roku 2016 sa podiel'ala na
vydani knihy Z archivu Juraja Thurzu pripravou ukazok archivnych dokumentov zo
zachovanej turzovskej korespondencie vo fonde Oravsky komposesorat a vysla jej aj
kniha s obdobnou témou Bytciansky zamok, sidlo uhorského palatina Juraja Thurzu.
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Nielen publikacne, ale i prednaskovou aktivitou na exkurziach v archive ¢i pri
inych prilezitostiach propaguje historiu. V budovani a posiliiovani historického po-
vedomia je vel'mi inSpirujiicou osobnost’ou. Jej renicky talent je uz povestny. S plnou
vaznost'ou a uctou pristupuje k detskym navstevnikom a pomaha im hl'adat’ zamocké
strasidlo, tudentov I'ahko presvedéi, Ze exkurzia archivu je cool. Sirokej verejnosti sa
prihovéra aj v pocetnych rozhlasovych relaciach i televiznych reportazach. Na Uni-
verzite treticho veku na Zilinskej univerzite v Ziline pripravila viaceré prednasky
tykajuce sa minulosti Zilinského kraja, jeho osobnosti a pomocnych vied historickych.
Poskytuje aj odborné prednasky z oblasti predarchivnej starostlivosti.

Novou vyzvou jej pracovného zivota je obnova Bytcianskeho zdmku, ktora bola
iniciovana v roku 2021. Hoci archiv sidli v budove zamku od svojho vzniku v roku
1955, mnohé informéacie o minulosti zdmockého komplexu su dodnes nezname. Preto
s rozvahou a zaroven s nadSenim pozoruje prace archeologického, restauratorského,
dendrologického vyskumu v ocakavani, do akej miery ich vysledky potvrdia ¢i zmenia
doterajSie interpretacie.

Za zésluhy o propagaciu mesta Byt¢a a dosiahnuté pracovné spechy jej bolo v ro-
ku 2014 udelené ocenenie primatora Bytce pri prilezitosti 780. vyrocia prvej pisomnej
zmienky o meste Bytc¢a a v roku 2016 dostala pamétni medailu pri prilezitosti 400. vy-
ro¢ia spomienky na palatina Juraja Turzu.

Jubilantke Zzelam v mene celého kolektivu zilinského archivu do d’alSich rokov
zivota pevné zdravie a radost’ nielen zo skvelych zdmockych objavov!

Michaela KereSova
Statny archiv v Ziline
so sidlom v Bytci

ZIVOTNE JUBILEUM PETRA MAGURU

Siesteho marca 2022 oslavil svoje Zivotné jubileum nas byvaly kolega Peter Magu-
ra.

Narodil sa 6. marca 1952 v Kosiciach, odkial sa jeho rodi¢ia prestahovali do Brati-
slavy a kde v centre mesta prezil vac¢siu Cast’ svojho zivota. Po absolvovani Strednej
vSeobecnovzdelavacej skoly na Metodovej ulici pokrac¢oval v dvojro¢nom nadstavbo-
vom $tadiu archivnictva na Strednej knihovnickej Skole. Po jej ukonceni nastupil
v roku 1972 ako archivar do oddelenia dejin socializmu Statneho slovenského ustred-
ného archivu, predchodcu dneSného Slovenského narodného archivu, na Gondovej
ulici v Bratislave. Stretol sa tu kolektiv mladych archivarov, ktori sa podiel’ali na spra-
cuvani a spristupnovani rozsiahlych archivnych fondov, napr. Poverenictvo podo-
hospodarstva a Poverenictvo podohospodarstva a pozemkovej reformy. V sti¢asnosti
patria tieto archivne fondy medzi najviac vyuzivané v rdmci spravnej agendy a tiez
badatel'skou verejnostou. V tomto obdobi pracoval tiez na usporaduvani osobnych
spisov ucitel'ov v archivhom fonde Poverenictvo skolstva.
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Svoje vedomosti a praktické skisenosti nadobudnuté v oddeleni dejin socializmu
mohol zuzitkovat’ v oddeleni vedeckych informacii na Krizkovej ulici, kde od roku
1976 zacal pracovat’ v badatel'ni archivu. Popri praci v badatel'ni usporiadal a spraco-
val pisomnosti zo Zbierky dokumentov o narodnooslobodzovacom boji (1937 — 1948)
a vypracoval k nej katalog.

Zaciatkom 80. rokov sa aktivne podielal na stahovani archivnych fondov a zbierok
z depotov umiestnenych v réznych astiach Bratislavy a z hradu Cerveny Kameii do
novostavby archivu na Machnaci. V novej budove archivu pokracoval v praci v bada-
tel'ni, kde poskytoval badatel'skej verejnosti odborné konzultacie z oblasti archivnictva
a historie a vybavoval spravnu agendu. Okrem toho sa podielal na vyhl'adavani a vy-
bere dokumentov k mnohym tematickym stpisom k dejindm Slovenska, spolupracoval
na pripravach vystav a tiez ako odborny poradca spolupracoval s televiziou na priprave
filmov s historickou tematikou. Spracoval pisomnosti k fondovému oddeleniu archiv-
neho fondu Poverenictvo vnttra (1945 — 1960) — odsun Nemcov (1946 — 1948) a vy-
pracoval k nemu archivnu pomdcku.

V rokoch 1990 — 1991 bol ¢lenom redakénej rady casopisu Forum archivarov
a publikoval ¢lanky v novinach Bojovnik a LCud. Vo svojej publika¢nej ¢innosti propa-
goval pracu archivov, oboznamoval verejnost’ s vyznamnymi archivnymi dokumentmi,
priblizoval osobnosti a udalosti slovenskych dejin. Jeho dlhoro¢né praca v archive
bola ocenena v roku 2002 Krizkovou medailou za zéasluhy o rozvoj slovenského
archivnictva.

V badatel'ni Slovenského narodného archivu pracoval do konca roka 2014, ked’
odisiel do déchodku.

O kolegovi Petrovi Magurovi mozno povedat’, Ze je to clovek pevnych zéasad, na-
ro¢ny voci sebe aj svojmu okoliu, ktory sa napriek mnohym tazkym obdobiam v zi-
vote vie stale tesit’ z dobrej spolocnosti a dobrej knihy. Svoju pracovitost’ a zru¢nost’
vyuziva pri neustalom zvelad’ovani svojho domu a zahrady na Zahori.

Mily Peter, prajeme Ti do d’al$ich rokov hlavne vel'a zdravia, spokojnosti a radosti
v kruhu rodiny.

Maria Zsigmondova
Slovensky néarodny archiv
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PODAKOVANIE DLHOROCNE] VEDUCE]J ARCHIVU V POPRADE
BOZENE MALOVCOVE]

V sticasnej dobe iba 0 maloktorom cloveku mézeme povedat’, Ze cely svoj profesijny
zivot prezil na jednom pracovisku. Takymto skvelym prikladom pre nasledujuce
generacie je PhDr. Bozena Malovcové, dlhoroéna riaditel’ka a neskor vediica Statneho
archivu v PreSove, pracovisko Archiv Poprad.

Pochédza z Gemera, narodila sa 19. januara 1957 v Lubeniku, okr. Reviica, Micha-
lovi Kotisovi a Margite, rod. Homoliakovej. Studovala na Gymnaziu Martina Kukugi-
na v Revucej (1972 — 1976), na Strednej knihovnickej skole v Bratislave, nadstavbové
Studium knihovnictvo — archivnictvo (1976 — 1978) a na Filozofickej fakulte Univer-
zity Komenského v Bratislave, na katedre archivnictva a slovenskych dejin (1992 —
1997), kde ziskala titul Mgr. Rigoroznu skusku absolvovala na tej istej Skole v roku
2005, kde ziskala titul PhDr.

Uz ako mladucka absolventka strednej knihovnickej $koly nastupila v roku 1978
do Statneho okresného archivu v Poprade, kde jej praca archivarky udarovala. Po
spolocenskych zmenach v roku 1990 sa stala riaditel’kou toho isté¢ho archivu. Tento
bol sice viackrat premenovany, archiv zmenil dvakrat sidlo, no v kone¢nom désledku
viedla na jednom pracovisku kolektiv az do konca januara 2022. V archive teda pra-
covala neuveritel'nych 43 rokov a ako veduca 32 rokov. V tomto obdobi sa z poprad-
ského ,,archivu na kolieskach® stalo uznavané pracovisko so stalym kolektivom, ktory
v poévodnej zostave pracoval spolu viac ako 30 rokov.

Okrem archivarskej prace jej ucarovala najmé regionalna historia. Podielala sa na
35 monografiach obci ako autorka kapitol, najmé dejin evanjelickej cirkvi a obecnych
symbolov, ale bola aj Gispesnou zostavovatel’kou viacerych tychto monografii. Bola
¢lenkou timov, ktoré pracovali na zahrani¢nych projektoch a spolupracovala s kolega-
mi z Pol'ska, Bulharska, Portugalska a Franctzska. Jej pracu dopliialo mnozstvo pred-
naSok z archivnictva, pomocnych vied historickych, regionalnej histdrie a inych
oblasti na r6znych vedeckych konferenciach, ale i na univerzite treticho veku v odbore
slovenské dejiny so zameranim na dejiny Spisa. Casto ju bolo vidavat' na televiznych
obrazovkach a bolo ju pocut’ aj vo viacerych rozhlasovych relacidch. Aktivne sa zu-
Castnovala ¢innosti Slovenskej historickej spolo¢nosti pri SAV, Spolo¢nosti sloven-
skych archivérov, Slovenskej genealogicko-heraldickej spoloc¢nosti a Spisského deje-
pisného spolku, kde bola a v stiCasnosti aj je ¢lenkou vyboru. Bola ¢lenkou rady
a lektorkou Akadémie vzdelavania v Poprade a poradného zboru biskupa ECAV
v Bratislave.

Za svoj aktivny a vSestranny pristup k pracovnym povinnostiam bola ocenena
Krizkovou medailou (1995) za zasluhy o rozvoj slovenského archivnictva a osobny
podiel na vytvoreni optimalnych podmienok pre perspektivny rozvoj popradského
archivu a Medailou Frantiska Vitazoslava Sasinka (2007) za zasluhy o rozvoj archiv-
nictvaa propagaciu archivneho dedi¢stva Slovenskej republiky a dlhodobo dosahované
vysledky v odbornej, vedeckej a riadiacej ¢innosti.
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Pracovnicky archivu chct podakovat’ nielen za vysokt odbornost, ale hlavne za
pochopenie a I'udskost’, priatel'ské rady a vel'mi dobry pristup pocas vsetkych spoloc-
nych rokov a Zelaji hlavne vela zdravia a zasliZzeného oddychu v kruhu rodiny.

_ Zuzana Kollarova
Statny archiv v PreSove,
pracovisko Archiv Poprad

JUBILUJUCA DAMA TROCH ARCHIVOV KATARINA TURCANOVA

,.Cas leti ako blaznivy, ja nechytim ho ani Vy...“ pravdivost slov tejto piesne zlatého
slavika si ¢lovek zvacsa uvedomi, az ked’ uz v zivote €o-to preskékal a prezil, ako
nasa kolegyna PhDr. Katarina Turanova, ktora v maji tohto roku oslavila pekné
zivotné jubileum 65 rokov.

Narodila sa 19. méja 1957 v rodine Heribanovcov v KoSiciach, kde spolu s bratom
prezila st'astnti mladost’. Jej pracovnu kariéru odstartovalo uspesné absolvovanie Filo-
zofickej fakulty UPJS v Presove v roku 1982 v odbore vychova a vzdeldvanie dospe-
lych. Toto stastie Coskoro prekonalo d’alSie, ked sa stala mladou mamickou. Cesty
osudu ju zaviedli s manzelom do Banskej Stiavnice, kde po ukon&eni materskej dovo-
lenky zacala v roku 1985 pracovat’ ako odborna referentka odboru skolstva a kultary
na mestskom narodnom vybore. No aj napriek vSetkym krdsam a pévabom tohto
mesta a $tastnému mladomanzelskému zivotu ju to neustale tahalo domov, predo-
vSetkym k milovanym rodicom. Ked’ sa v roku 1987 vratila s rodinou do rodnych
Kosic, podarilo sa jej zamestnat’ vo Vychodoslovenskom muzeu v KoSiciach, kde po
prvykrat, ale zaroven natrvalo, pocitila dotyk muzy historie Kleid. V novej praci sa
podiel'alanarealizacii vystav a stalych expozicii doma aj v zahranici, ktoré prezentovali
rozne muzejné fondy, ako napr. Kosice a Medzinarodny maraton mieru vo Wuppertale,
Sto rokov turistiky v KoSiciach, Kosické storocia v MikluSovej viznici a Rodosto —
pamdtny dom Frantiska Rdkocziho. AvSak osudnym rokom v jej dovtedajSej kariére
sa stal rok 1995 a predizenou rukou osudu bola Marika Hajduova, pracovni¢ka Archi-
vu mesta KoSice (dalej AMK), ktord ju takpovediac ,,zlanarila* do koSického mest-
ského archivu. A odvtedy kraca Katarina uz len po archivarskych chodnic¢koch. V tom
obdobi bol primatorom Kosic dnes byvaly prezident Rudolf Schuster, vel'mi schopny
a ¢inorody ¢lovek, nesmierne aktivny na poli mestskej spravy aj organizovania kultur-
nych aktivit. Vtedy cely kolektiv AMK ¢asto participoval na roznych kultirno-spolo-
censkych projektoch realizovanych mestom. Jednou zo spolo¢nych aktivit bola spolu-
préaca na tvorbe historického profilu pri obnovovani kosickej mestskej radnice, ulicky
remesiel na Hrnciarskej ulici, ako aj vydanie knihy Kosice — Miskolc. Spolocné sto-
rocia v jednom regione, na ktorom sa Katarina autorsky spolupodiel’ala. VSade tam
mohla uplatnit’ svoje skusenosti, ktoré nadobudla v mtzeu pri realizacii vystav, tzv.
»Kkreativne oko* a zaroven kooperovat’ na tychto projektoch so svojim byvalym praco-
viskom. Zabehnuté pracovné dni v kolektive AMK narusil koniec roka 2002, ked’
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doslo v stvislosti s vydanim zakona o archivoch a registratirach ¢. 395/2002 Z. z.
k delimitacii niektorych archivnych fondov AMK do kosickej pobocky Statneho
archivu v Kogiciach (d’alej SAKE) aj s jeho dvoma pracovni¢kami. Na zéklade tychto
skutoénosti sa dostala Katarina do kogickej pobotky SAKE, ktorej izemné kompe-
tencie sa spominanym zakonom rozsirili. Prakticky to pre fiu znamenalo opét’ sa za-
Clenit’ do nového kolektivu, ktory vsak, nast’astie, nebol uplne neznamy, ked’ze kosic-
ké& pobocka (byvaly koSicky okresny archiv) sidlila v tom ¢ase v rovnakej budove ako
AMK, na Kovacskej ulici. Spolocne s kolegynami presla vzapiti aj krstom ohilom pri
vel’kom st'ahovani poboc¢ky do novych priestorov v budove spravy katastra na Juznej
triede 82 v Barci. Tu okusila z archivarskeho chlebicka opét’ nieCo nové, ked’ jej ako
vysokoskolacke s archivnou praxou zverila riaditel’ka Margita Krajnakova vedenie
badatel'ne archivu. Popri tom mala na starosti exkurzie Studentov, vybavovanie sprav-
nej agendy, tykajicej sa najmi majetkovopravnych zalezitosti a rovnako ako cely
kolektiv aj spristupiiovanie archivnych dokumentov. V priebehu rokov 2003 — 2015
zinventarizovala rozsiahle fondy mestskych narodnych vyborov v Moldave nad Bod-
vou 1949 — 1990, v Medzeve 1960 — 1990 a archivny fond Okresny urad v KoSiciach
1991 — 1996. Na svojom novom pracovisku zurocila a rozvinula aj schopnost’, ktort
sa naucila v AMK od riaditel’a Jozefa Kirsta, dosledne analyzovat’ a porozumiet’ textu,
nariadeniam a zakonom. Cas si vzdy dokézala najst’ aj na publikaénu &innost, &i uz
ako autorka ¢lankov Kosické storocia v Miklusovej viznici, Sochdarska vyzdoba kosic-
kej radnice, Minulost a sucasnost Statneho archivu v Kosiciach, pobocka Kosice,
spoluautorka kniznych publikacii Sprievodca po expozicii Kosické storocia v Miklu-
Sovej viznici, KoSicky maraton 1939 — 1944, Dejiny Kosic v datach 1, alebo odborna,
redak¢na a jazykova lektorka publikacii Modra krv, Medzindrodny maraton mieru
1924 — 1999, Dejiny banictva na Slovensku, Dejiny hutnictva na Slovensku, KoSice —
Krdsna a autorka vyse 60 ¢lankov k historii KoSic a historii Medzinarodného maratonu
mieru v regionalnej tlaci. Ocenenim jej prace v odbore archivnictva bolo udelenie
pamitnej Krizkovej medaily, ktora si prevzala pri prilezitosti svojich 50. narodenin
v roku 2007. Pokojnu hladinu zabehnutého zivota medzi svojimi sCerila opit’ nova
vina zmeny v roku 2015. Nastala v stvislosti s vydanim novely zdkona o archivnictve,
ktorym doslo k izemnej reorganizacii $tatnych archivov na Slovensku. V jej zmysle
prestala kosicka pobocka de jure exitovat a stala sa si¢astou Statneho archivu v Kosi-
ciach. V tejto suvislosti bola v sidle koSickej poboc¢ky zrusena aj badatelna a Katarina
sluzobne presla do badatelne v sidle SAKE na Bagikovej ulici. I ked’ sa ¢lovek v uréi-
tom veku uz zvicsa t'azsie prispdsobuje novym zmendm, vyrovnala sa s ndstupom na
nové pracovisko dobre, a to aj vd'aka kolektivu SAKE, do ktorého zapadla. Rychlo
a pomerne v kratkom case sa zorientovala i v mnozstve novych archivnych fondov,
v ¢om jej bola ndpomocnd najma byvala kolegyiia, dlhorocnd pracovnicka badatel'ne
s bohatymi sktsenostami Zuzana Kles¢inska. Maloktory archivar sa moze tak ako
Katarina pochvalit’ tym, Ze pocas svojej kariéry posobil az v troch réznych archivoch
jedného mesta. V kazdom z nich pracovala v inej etape svojho zivota a zazila mnozstvo
peknych, ale aj tazsich chvil’, ¢i uz v pracovnom, alebo osobnom Zivote. Praca v kaz-
dom z nich ju obohatila novymi skisenostami, formovala odborne i osobnostne.
Bonusom ostali aj priatel'stva, ¢i uz s kolegami z AMK, alebo dnes uz s byvalymi
kolegyiiami kosickej pobocky, ktorych nitky sa ani odchodmi nepretrhli. AvSak ako
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jej kolegyna, ktora som s fiou ,,putovala po tych istych archivarskych chodnickoch®,
si dovolim tvrdit, ze az teraz nasla to pravé orechové. V sucasnej praci v badatelni
archivu sa doslova naSla, a to najma pri praci na genealogickych vypisoch. Pozna to
hadam kazdy archivar, ktory okusil miestami priam az detektivnu prichut’ patrania po
»heznamej premennej” a radost’ z tispechu pri jej premene ,,v znamu®. No rovnako
rada a so zanietenim sa venuje aj rdznym poziadavkdm badatel'ov a stranok, ktoré sa
na fiu obracaju, avSak vzdy s patricnym dérazom na dodrziavanie pravidiel. Samo-
zrejme, ako kazdy ¢lovek, nezije Katarina len pracou. Vo svojom vol'nom ¢ase sa rada
venuje zahradke a na radost’ najblizSej rodiny aj peceniu. Rovnako nepohrdne ani
dobrou knihou. K jej dlhoro¢nym konickom, ku ktorym ju priviedol manzel, patri
turistika a zal'uba v horskych filmoch. No v poslednych rokoch absolutne prepadla
kazlu svojej malej vnuc¢ky Emky, s ktorou dokaze ,,stvarat™ rozne veselé kiisky.

Mila Katarina, na zaver mi dovol, aby som Ti v mene celého kolektivu SAKE
vyslovila pod’akovanie za Tvoju doterajSiu pracu, ktora si vykonavala vzdy s laskou
a svedomite a zaroven Ti v spoloénom mene zapriala do d’alSich rokov predovsetkym
pevné zdravie, rodinni pohodu a vela sil a elanu na plnenie Tvojich snov.

3 Diana Kunderova
Statny archiv v KoSiciach

ZA JULIUSOM BARTLOM

V utorok 19. aprila 2022, deil po Velkono¢nom pondelku, v skorych ranych hodi-
nach zomrel vyznamny slovensky archivar, historik a vysokoskolsky pedagog profesor
Julius Bartl. O necely mesiac by sa dozil 85 rokov.

Narodil sa 17. méaja 1937 v Ziline. Ked’ze jeho otec bol ugitefom, rodina menila
miesta trvalého pobytu podl'a momentalneho posobiska otca. Do zakladnej skoly za-
¢al maly Julius chodit’ v roku 1943 v Tur¢ianskom Svitom Martine. Na martinskom
gymndziu ho vyucoval neskorsi univerzitny profesor Jozef Hrabovsky, ktory mu dal
solidne zéklady latin¢iny a hlavne ho nadchol pre Stidium historie. V roku 1954 sa
preto prihlasil na §tadium jednopredmetove;j historie na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave (d’alej FF UK). Od tretiecho ro¢nika zacal Studovat’ aj
archivnictvo, a tak nakoniec v roku 1959 ukon¢il kombinaciu historia — archivnictvo.

Este pred ukoncenim vysokoskolského studia, v roku 1958, zacal Julius Bartl pra-
covat’ v Statnom archive v Bratislave. Vo vyskumnej oblasti sa intenzivne zaoberal
dejinami neskoré¢ho stredoveku. V roku 1962 bol prijaty na externu aSpirantiru
v Historickom ustave SAV. O dva roky neskor, v roku 1964 zmenil svoje pracovisko
a presiel do Archivu Univerzity Komenského, kde neskor posobil ako jeho vedici. Tu
sapodiel’al na tvorbe mnohych publikacii k dejindm univerzity i Skolstva v§eobecnejsie.

V dramatickom roku 1968 uspesne ukoncil vedeckll aspiranturu obhajenim dizer-
tacnej prace Obchod zdapadoslovenskych kralovskych miest v 14. a do polovice 15. sto-
rocia. So spracovavanim dizertacnej prace je spojenych mnozstvo jeho stadii k deji-
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nam stredovekych miest a mesteciek. Pre zaujimavost mozno spomenut’, ze jeho
Skolitel'om bol znamy historik doc. PhDr. Peter Ratkos, DrSc.

0Od 60. rokov 20. storocia bol Julius Bartl zapojeny do projektu spracovania dejin
Bratislavy, ktory iniciovala docentka Darina Lehotska na odbore archivnictva FF UK.
Ta ho zapojila aj do prace v Slovenske;j historickej spolo¢nosti pri SAV, kde bol najprv
¢lenom vyboru Zapadoslovenskej pobocky, neskor hospodarom a vedeckym tajom-
nikom.

Julius Bartl bol tiez znamy ako odbornik na zigmundovské obdobie. Okrem pocet-
nych $tudii vydal v roku 1996 vo vydavatel'stve Rak v rdmci série Portréty populari-
zaénu knizku Zigmund Luxembursky. V roku 2001 vysla v ramci série prekladov
historickych pramenov, ktoré¢ vydavalo Literarne informac¢né centrum, publikacia
Prvy cisdar na uhorskom tréme. Slovensko v case polstorocnej viady uhorského, ceské-
ho, lombardského a nemeckého krala a rimskeho cisara Zigmunda Luxemburského,
syna Karola IV. J. Bartl bol vedlcim autorského kolektivu (spoluautori Daniela
Dvorakova, Jan Lukacka, Tomas Lukacka a Julius Sopko). Julius Bartl bol aj ¢lenom
vedeckej rady celej predmetnej edicie (Pramene k dejindm Slovenska a Slovakov).

Podobne ako pre mnohych inych, aj pre Juliusa Bartla znamenala Nezna revolicia
v roku 1989 prelom v jeho profesionalnej kariére. ESte ako veduci Archivu Univerzity
Komenského zacal externe prednasat’ na Katedre slovenskych dejin a archivnictva FF
UK, stal sa ¢lenom komisie pre Statne skusky. V roku 1992 bola obnovena Katedra
slovenskych a v§eobecnych dejin na Pedagogickej fakulte UK. Prvym vedicim kated-
ry sa stal Julius Bartl. V d’alsich rokoch sa mu z nej podarilo vybudovat’ respektované
vedecké a pedagogické pracovisko. Za docenta sa habilitoval v roku 1994 a za
profesora bol menovany v roku 2004.

Jeho ¢innost’ v tomto obdobi bola vel'mi pestra. Bol ¢lenom Vedeckej archivnej
rady Ministerstva vnitra SR, ¢lenom Spolocnej celoslovenskej odborovej komisie
doktorandského stadia, ¢lenom Slovensko-mad’arskej komisie historikov, funkciona-
rom Slovenskej historickej spolo¢nosti pri SAV, zasadal vo vybore Historického od-
boru Matice slovenskej, bol ¢lenom Ustrednej predmetovej komisie pre vyuéovanie
dejepisu pri Statnom pedagogickom ustave atd'.

Osobne som sa s Julkom Bartlom prvy raz stretol na zasadnuti Sekcie pre hospo-
darske dejiny Slovenskej historickej spolo¢nosti pri SAV niekedy v roku 1990. Na
prvy pohl'ad ma zaujal tym, Ze bol elegantne obleceny, Zovidlny, vzdy pripraveny
diskutovat’ na mnohoraké odborné otazky. Bol mimoriadne re¢nicky disponovany,
vedel svojim prejavom uputat’ a zaujat. To som eSte pochopitelne nevedel, ze v roku
1995 uz budeme spolu pracovat’ na Pedagogickej fakulte UK. Ako mdj $éf, veduci
katedry, ale aj ako vedecky a pedagogicky pracovnik bol vzdy pedantny, ako sa hovori
»stara Skola®. Prijimacie pohovory, $tatne zdverecné skusky ¢i iné vedecké a pedago-
gické podujatia vedel ,,slavnostne* zorganizovat’, nikdy ni¢ ,,neodflakol®. Na jeho
fundované a zaujimavé prednasky a seminare si nasi absolventi aj po dlhych rokoch
dobre pamataju.

Na Pedagogickej fakulte UK sa prof. Bartl zacal hlbsie zaoberat’ problematikou
vyueby dejepisu. Napisal a publikoval Uvod do Stidia dejepisu pre vysokoskolskych
Studentov pripravujucich sa na povolanie ucitel'ov dejepisu. Zapojil katedru do vyda-
vania gymnazidlnych ucebnic, ktoré boli potom publikované vo viacerych vydaniach.
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Zaujimavym projektom, ktory katedra zrealizovala v spolupraci s pracovnikmi Histo-
rického ustavu SAV i inych pracovisk, bol Lexikon slovenskych dejin, ktory vysSiel vo
viacerych vydaniach a navyse aj v nemeckej, anglickej a mad’arskej mutécii.

Katedra slovenskych a v§eobecnych dejin Pedagogickej fakulty UK pod jeho vede-
nim rieSila viacero vyskumnych projektov, napr. Postavenie Slovenska v integracnych
adezintegracnych procesoch strednej Europy (1994 —1996), Pramene k Statopravnemu
vyvoju Slovenska (1997 — 1999), Osobnosti v slovenskych dejinach (2000 — 2002),
Konfesionalizmus v slovenskych dejinach (2004 —2006).

Nezanedbatel'na bola aj skolitel'ska ¢innost’ profesora Bartla — vychoval mnozstvo
doktorandov, z ktorych st dnes uz vyznamni historici. Pocas svojho plodného Zivota
bol odmeneny mnohymi oceneniami, ziskal viacero paméatnych medaili Ministerstva
vnutra SR, bronzov, striebornt i zlati medailu Univerzity Komenského, ceny Slo-
venského literarneho fondu. Je lauredtom ceny Daniela Rapanta, ¢estnym ¢lenom Slo-
venskej historickej spolo¢nosti pri SAV. Jeho pedagogicky, vedecky, s¢asti aj sukrom-
ny zivot bol spracovany v zborniku Vita historiae dedicata, ktory vydala Univerzita
Komenského pri prileZitosti jeho 80. narodenin v roku 2018. V zborniku sa nachadza
aj jeho kompletna personalna bibliografia.

V decembri minulého roku (2021) Julius Bartl oslavil 60. vyroc¢ie manzelstva
s historickou Alenou Bartlovou. Vychovali dve deti — syna MUDr. Igora Bartla a dcéru
pravnicku Katarinu Manczalovi. Radost’ mu robilo Sest’ vnucat a Styri pravnicata.

S profesorom Bartlom sme sa rozlucili 22. aprila 2022 v Bratislave v obradnej sieni
Pieta. Medzi ucastnikmi pohrebu bolo mnozstvo kolegyn a kolegov z archivov, uni-
verzit, vedeckych ustavov i mizei. V mene vsetkych sa s nim rozlucil profesor Robert
Letz.

Cest’ jeho pamiatke!

Miroslav Kamenicky

Pedagogicka fakulta
Univerzity Komenského v Bratislave
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SPOMIENKA NA VIKTORA BORODOVCAKA (1926 - 2021)

V ceste za poznanim pociatkov organizovaného slovenského archivnictva som mal
tu Cest’ rozpravat’ sa s mnohymi pamétnikmi a vyznamnymi historikmi ¢i archivnymi
dejatel'mi. Jednym z nich bol aj doktor Viktor Borodov¢ék, s ktorym som sa stretol
18. jina 2020 v parku na Ra¢ianskom myte v Bratislave.! Aj ked’ v archivnych Struk-
tarach dlho nepobudol, v roku 1954 sa stal prvym riaditelom Statneho slovenského
ustredného archivu, predchodcu Slovenského narodného archivu, a z tohto titulu pra-
menil aj mo6j zdujem o jeho spomienky, obhliadnutie sa o desatrocia naspét’.

Nas spolo¢ny rozhovor plynul celkom spontinne a ja som sa dozvedel mnohé
zaujimavé veci z jeho zivota a detstva. Narodil sa 12. septembra 1926 do rodiny Stat-
neho uradnika, ktory pracoval v Mukaceve na Podkarpatskej Rusi. Mladého Viktora
— Slovéka tato skuto¢nost’ do znacnej miery formovala, pretoZe detstvo a rané dospie-
vanie prezil prave tam, v miestach, kde spolu nazivali viaceré¢ slovanské narody. Slo-
vanské jazyky mu boli blizke a aj preto sa v roku 1945 stal frontovym tlmo¢nikom
sovietskej armady a neskor sa zacal vedecky Specializovat’ na problematiku vztahov
medzi slovanskymi narodmi v 19. a 20. storo¢i (predovsetkym na slovensko-pol'ské
vzt'ahy). Ku Podkarpatskej Rusi, prirode, l'udom, historii prechovaval citovy vzt'ah,
a aj vo vysokom veku ho zaujimali zalezitosti tykajuce sa Ukrajiny. Priznam sa, zZe
ked’ vo februari 2022 Ruska federacia napadla izemie Ukrajiny, napadlo mi, ¢o by na
to asi povedal Viktor Borodovcak. Tejto situacie sa vSak uz nedozil, zomrel 13. decem-
bra 2021.

V. Borodov¢ak sa na uzemie Slovenska, krajiny svojich predkov, dostal v roku
1947 v ramci vymeny obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom a Sovietskym zvizom
(Podkarpatska Rus sa stala sti¢astou ZSSR). Zapisal sa na Filozoficku fakultu Sloven-
skej univerzity v Bratislave (dnes Univerzita Komenského), odbor dejepis a filozofia,
na ktorej Studoval skutocne v turbulentnych ¢asoch formovania marxistického skol-
stva. V. Borodov¢ak sa dobre etabloval, v roku 1952 ziskal titul doktora filozofie
(PhDr.) a mal nakro€ené na univerzitni dréhu. Podl'a jeho vlastnych slov sa vSak ne-
pohodol s vtedajSim veducim katedry, historikom umenia Jaroslavom Dubnickym
a po roku na pozicii asistenta si musel hl'adat’ nové pracovisko.

Zakotvil v Archive Poverenictva vnttra, kde od roku 1953 pracoval pod vedenim
riaditel'a Jozefa Belacika. Zakratko sa stal riaditel'om prvého ustredného archivu na
Slovensku. Ako sa to udialo? Jeho nastup na vedlcu poziciu v takom mladom veku
a v podstate bez skuisenosti je svedectvom o forme obsadzovania personalnych miest
nielen v archivnictve, ale v celej $tatnej sprave po roku 1948. V. Borodovcak bol pod-
predsedom fakultnej organizacie Zvizu socialistickej mladeze a bol povazovany za
perspektivny a ideologicky a politicky nezatazeny ,kader. Paradoxom je, ze sam
Borodov¢ék nemal vel'mi zaujem o toto miesto, hoci sa s nim sp4jali pociatky organi-
zovaného slovenského archivnictva, doba, ked’ sa budovali zaklady skutoc¢ného fun-
govania Statneho archivnictva ako samostatného, Specializovaného odvetvia. Boro-
dovc¢éak nemal dosah iba na vznik institicie celoslovenského vyznamu, ex offo bol tiez
¢lenom Slovenskej archivnej komisie a neskér Vedeckej archivnej rady, kde sa roz-

1 Rozhovor vysiel tlacou v ¢asopise Forum archivarov, 2020, ro¢€. 29, €. 2, s. 29-31.
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hodovalo o tom, akym smerom sa archivnictvo bude uberat’. V. Borodov¢ak cheel byt
vedcom, historikom, po vzore svojich uéitelov na univerzite. Aj on, podobne ako
D. Rapant, B. Varsik ¢i A. Has¢ava, vnimal archiv ako ,,dieliiu®, miesto povinnej
praxe, kde historik prehibi svoje znalosti a skisenosti s pracou s pramefimi, kym sa
nedostane na poziciu historika z povolania.

Jeho sen sa mu splnil v roku 1956, ked’ sa stal pracovnikom Ustavu dejin eurépskych
socialistickych krajin Slovenskej akadémie vied. Tu prezil takmer cely svoj d’alsi
profesijny zivot a so slovenskym archivnictvom mal uz kontakt len z pozicie badatela.
Pozicia historika a vedca mu v kontexte doby pristala. Samostatne alebo v spolu-
autorstve vydal niekol'ko knih, desiatky $tadii a mnozstvo réznych ¢lankov. V roku
1960 po obhajeni prace Ohlas pol'ského povstania roku 1863 na Slovensku ziskal
hodnost” kandidata historickych vied (CSc.). Doktorom vied (DrSc.) sa stal v roku
1972.

Vplyv Dr. Borodovcéaka na poznanie historickych tém, ktorym sa venoval, a jeho
vklad do slovenskej historiografie v kontexte doby prenecham inym. V slovenskom
archivnictve vyraznu stopu nezanechal, hoci mu patri vyznamné prvenstvo a jeho
pohl’ad naspit’ do obdobia 50. rokov bol akiste zaujimavy a pre mia osobne podnetny.
Na nasSe ojedinelé stretnutie spominam v dobrom. Aj vo veku takmer 94 rokov mal
skvelti pamit’, bol zdatnym diskutérom a najmi milym spolo¢nikom. Cest’ jeho
pamiatke.

Stefan Hriviiak
Archiv mesta Bratislavy

PHDR. ANNA BUZINKAYOVA (1952 - 2022)

Tenka je Ciara zivota a tak blizko maju od seba medailon k nekrologu. Kratko po
dovriseni okruhlej sedemdesiatky nas po tazkej chorobe opustila PhDr. Anna Buzin-
kayova. Té sprava z 25. aprila nas zastihla nepripravenych.

Anna Buzinkayova, ktora bola roky neodmyslitel'nou sucast'ou archivneho spolo-
¢enstva, ako i osadenstva Archivu mesta Bratislavy, sa narodila 7. marca 1952 rodi¢om
Drahomire, rod. Pacaltovej a Richardovi Marsinovi. Spolu s bratom Karolom vyrastali
v tieni Bratislavského hradu.

Po absolvovani zakladnej skoly v roku 1967 navstevovala strednt1 vSeobecnovzde-
lavaciu skolu, kde v roku 1970 maturovala. Ked’ ju pre nedostatok miesta neprijali na
univerzitu, prihlasila sa na pomaturitné Stadium archivnictva na vtedajSej Strednej
knihovnickej $kole. Stadium v roku 1972 uspesne zvladla a o jej d’aliej Studijne;
drahe bolo rozhodnuté. V tom istom roku bola prijata na Filozoficku fakultu Univerzity
Komenského v Bratislave na odbor archivnictvo. V roku 1977 stadium zavfSila Stat-
nicami. Toto obdobie bolo vyznamnym aj v jej sukromnom zivote, lebo kratko po
studiach sa vydala za Ing. Rudolfa Buzinkaya, CSc. a o d’alsi rok sa im narodil syn
Richard. Casom pribudli do rodiny aj dve vnucata.
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Prvym pdsobiskom mladej absolventky bolo oddelenie feudalizmu Slovenského
narodného archivu (vtedy Statneho slovenského ustredného archivu SSR). Okrem
beznych rutinnych ¢innosti, ako bola priprava dokumentov pre badatel'nu, sa venovala
priprave podkladov do edicie urbarov a spracuvaniu archivneho fondu Pezinska vetva
rodu Palffy. V roku 1982 absolvovala medzinarodni archivnu stz v Parizi a v aprili
nasledujuceho roka ispesne zlozila rigordznu skusku a ziskala titul PhDr. Prezentovala
sa Stadiou Pisomnosti a kanceléria Jana Jiskru z Brandysa (Slovenska archivistika
1/1982).

Po necelych desiatich rokoch prace a nezhodach s prorezimnym vedenim archivu
odisla v decembri 1986 pracovat’ do inej sféry. Kratko bola zamestnankynou Sloven-
ského vyboru Odborového zvézu pracovnikov textilného, odevného a koziarskeho
priemyslu a od 1. januara 1988 Univerzitnej kniznice v Bratislave.

Praca v archive ju vSak predsa len pritahovala viac, a tak 1. decembra 1988 nastu-
pila do Archivu mesta Bratislavy. Na pozicii odbornej archivarky zotrvala do sep-
tembra 1993, ked’ sa stala zastupkynou riaditel’a a vedicou oddelenia archivnych fon-
dov. V tom istom roku sa zl¢astnila Studijného pobytu v Tajnom vatikanskom archive
a kniznici, kde sa venovala vyskumu slovacik v papezskych registroch. Odborna eru-
dicia, dobré jazykové znalosti i moralny kredit boli tie vlastnosti, ktoré ju priviedli
11. augusta 1998 na post riaditel’ky archivu. Ako byva v archivoch zvykom, presla si
vSetkymi odbornymi poziciami a ¢innostami. Od spractivania komornych knih mesta
Bratislavy z 15. a 16. storocia s cielom vytvorenia katalogu vzt'ahov mesta, cez kata-
logizaciu magistratnych protokolov zo 16. a 17. storocia. Po roku 1989 zacala narastat’
agenda restitucii, rehabilitacii, konfiskécii pody a domov, ako aj poziadavky z oblasti
majetkovych prav, stavebnych konani a podobne pre ob¢anov, Statne a samospravne
urady, sudy a prokuratiry. Praca v badatel'ni, ktorej sa ujala na celé desatrocie, bola
preto vycerpavajica akladla vysoké naroky na osobné vlastnosti kazdého zamestnanca.
Rukami jej presli snad’ vSetky dokumenty archivu, z ktorych ziskala vel'mi dobry pre-
hl'ad o stave i stavbe archivnych fondov a zbierok. Svoje sktsenosti a jazykové pred-
poklady zuzitkovala aj na domdcich a zahrani¢nych vystavach archivnych dokumentov,
naktorych sa kazdoro¢ne podielala. Kym to priestory archivu dovolovali, pripravovala
a viedla odborné prehliadky archivnych dokumentov pre studentov strednych i vyso-
kych $koél. Tak ako aj u jej predchodcov (ale i ndstupcov), bola na pozadi jej odbornej
prace mnohoro¢na snaha o ucelova budovu archivu, ktort sa nepodarilo naplnit’ ani
v ¢ase odchodu do déchodku v roku 2012. Archiv sa medzi¢asom vratil k svojmu
povodcovi mestu Bratislava a pomaly sa zviecha z najhorSieho.

Popri odbornej préaci v archive bola A. Buzinkayova aktivna aj v ¢innosti stavovskej
organizacie — Spoloc¢nosti slovenskych archivarov. Od 2. polovice roku 1991 do roku
2006 bola ¢lenkou vyboru a tajomnickou, priCom v tychto rokoch spravovala i regis-
tratru spolo¢nosti. V jej mene sa zi¢astnila viacerych zahraniénych ciest do Ciech
anemecky hovoriacich krajin. O ¢innosti vyboru a v spravach z ciest pravidelne infor-
movala na strankach Fora archivarov. Siroky zaber aktivit a zaujmov sa odzrkadlil
v jej Clenstve v Slovenskej historickej spolocnosti — sekcii pomocnych vied historic-
kych, v Historickom odbore Matice slovenskej, vo Vedeckej archivnej rade i v Archiv-
nej rade Slovenskej narodnej galérie. Pracovala v rozliénych odbornych komisiach,
ako boli terminologicka, ndzvoslovna ainé. Pripravovala anotacie zbornika Rakuskeho
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Statneho archivu — Mitteilungen des Osterreichischen Staatsarchivs do Slovenskej
archivistiky, prispevky do Historického zbornika Matice slovenskej, odbornych publi-
kacii o archivnictve a pomocnych vedach historickych. V skolskych rokoch 1993 —
1994 a 1994 — 1995 ucila maturitny predmet pomocné vedy historické Studentov
3. a 4. ro¢nika odboru archivnictva v Skole knihovnickych a informaénych $tudii.
V rokoch 1990 az 2005 prednédsala pomocné vedy historické posluchacom kurzov
archivnictva v InStitate pre verejna spravu. Za svoju odbornu a vedecku ¢innost’ bola
ocenend vyznamenanim Ministerstva vnutra SR pamétnou Krizkovou medailou a vy-
znamenanim ,,Za zasluhy o rozvoj verejnej spravy.

Dnes, ked’ pandemicka doba zamieSala l'udskymi osudmi a ned’aleko nas zlri voj-
novy konflikt, o to citlivejSie vnimame smrt’ blizkej osoby. Dia 25. aprila 2022 sa
pretrhla tenka Ciara zivota a v naSich mysliach a srdciach zostava iba spomienka na
kamaratku, kolegyfiu a erudovanti odborni¢ku — archivarku Anku Buzinkayovu.
Zaroven v mene obce archivarov vyjadrujem rodine Gprimnu sustrast’ nad jej odcho-
dom.

Requiesce in pace!

Peter Viglas
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POKYNY PRE AUTOROV

Slovenska archivistika (SA) vychadza dvakrat ro¢ne. Jej obsahom su povodné
prace autorov, ktoré vznikli ako vysledok ich vlastnej badatel'skej Cinnosti. Prispevky
su uverejiiované v slovenskom, ¢eskom a anglickom jazyku. Vykonna redakcia pred-
klada prispevky redakénej rade, ktora navrhuje recenzentov jednotlivych prispevkov
a nasledne im ich vykonna redakcia zasle. Posudzovanie prispevkov je prisne oboj-
stranne anonymné. Na zdklade recenzentskych posudkov a rozhodnutia redakcnej
rady budu autori upovedomeni o prijati ¢i neprijati ich prispevku. Autori poskytuju
svoje prispevky vyhradne SA a pred rozhodnutim redakénej rady ich neposkytnt na
publikovanie inému periodiku. Rukopisy sa nevracaju. Autori odovzdanim prispevku
do redakcie sthlasia s jeho uverejnenim v elektronickej podobe na webovej stranke
Ministerstva vnatra SR.

Prispevky sa posielaji v programe Microsoft Word vo formate doc/docx e-mailom
na adresu vykonnej redakcie: slovenska.archivistika@minv.sk. Poznamkovy aparat sa
umiestiiuje na stranu pod ¢iarou (nie na konci textu). Typ pisma — Times New Roman,
vel'kost’ pisma 12, velkost” pisma pozndmok — 10, riadkovanie — 1,15. K $tadii je
potrebné pripojit’ tvodny abstrakt (cca 700 znakov vratane medzier), 3 — 6 kl'aicovych
slov a zaverecné resumé (cca 1 800 znakov vratane medzier). Vykonna redakcia za-
bezpeci ich preklad do anglického, resp. iného cudzieho jazyka. Ku kazdému druhu
prispevku autor uvedie aj kontaktné udaje: tituly, adresu pracoviska, e-mailovy a tele-
fonicky kontakt.

Obrazové prilohy je potrebné zasielat’ samostatne vo formate jpg, jepg, bmp
v minimalnom rozliSeni 300 dpi, pri¢om ich umiestnenie treba jasne vyznacit’ v texte
a je nutné uviest ich zdroj (pri fotografiach meno autora, ak je zname).

Pri tvorbe poznamkového aparatu je potrebné riadit’ sa normou STN ISO 690 —
Dokumentacia a Bibliografické odkazy.

MONOGRAFIA (1 — 3 autori):
LHRIVNAK, Stefan. Jozef Watzka. Srdcom archivér. Bratislava : Spoloénost’ slovenskych
archivarov, 2019, s. 168. ISBN 978-80-971356-6-9.
2 CERVENKOVA, Ivana — RAGAC, Radoslav. Sastinske panstvo v rukdach Habsburgov-
cov. Skalica : Regionalna rozvojova agentira Skalica, 2014, s. 24-25, ISBN 978-80-
970317-9-4.

Mena autorov sa oddel'uju poml¢kou s medzerou po oboch stranach. Rozpétie stran sa
uvadza spojovnikom bez medzier.

MONOGRAFIA (viac ako 3 autori):
3 KODAJOVA, Daniela et al. Zivena. 150 rokov spolku slovenskych Zien. Bratislava :
Slovart, 2019, s. 245, ISBN 978-80-556-4149-2.

ZBORNIK ako celok:
4 LOPATKOVA, Zuzana (ed.). Otdzky zemepanského hospoddrenia a spravy v novoveku.
Trnava : Filozoficka fakulta Trnavskej univerzity v Trnave; Krakow : Towarzystwo
Stlowakow v Polsce, 2019, 414 s. ISBN 978-83-81111-158-4.
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Odkaz na stadiu v zborniku alebo kolektivnej praci:

5 MANAK, Marian. Cesta k Mnichovskej dohode v spravach vel'vyslanca USA vo Franciiz-
sku. In KOHUTOVA, Maria — MAREK, Milos (eds.). Studia historica Tyrnaviensia 20.
Trnava : Filozoficka fakulta Trnavskej univerzity v Trnave; Krakow : Towarzystwo
Stlowakdéw v Polsce, 2019, s. 133-147. ISBN 978-83-8111-152-2.

Odkaz na studiu publikovani v periodiku:
8 KERESTES, Peter. Dejiny $tatneho archivu v Nitre. 1. ¢ast’ (1949 — 1969). In Férum
archivarov, 2019, ro€. 28, ¢. 3, s. 74-78. ISSN 1339-8423.

Odkaz na uZ uvedeny prameii:
THRIVNAK, ref. 1, s. 65.

Ak st v jednej poznamke uvedené viaceré pramene rovnakého autora, v d’alsich po-
znamkach sa uvadzaju aj prvé slova nazvu pramena:

8 HRIVNAK, Jozef Watzka, ref. 1, s. 123.

Odkaz na elektronicky zdroj:
9 BARTA, Stanislav et al. Digitalni archivnictvi [online]. Brno : Masarykova univerzita,
2019 [cit. 2020-02-20], 138 s. ISBN 978-80-210-9450-5. Dostupné na internete: https://
munispace.muni.cz/library/catalog/book/1407.

Udaj obsahujuci datum citovania je povinny.

Odkaz na archivny prameii:

10 Slovensky narodny archiv (d’alej len SNA), fond (d’alej len f.) Rod Habsburg — cisarska
manufaktira na majoliku a porcelan v Holi¢i, 1765 — 1848, inventarne Cislo (d’alej len
inv. ¢.) 9, skatul’a (dalej len sk.) 7.

Vseobecné podmienky:

e Skratkou pre oznacenie strany/stran je s., ¢isla ¢., roénikov ro¢. Ro¢niky 1 Cisla
periodik a zbornikov sa uvadzaji arabskymi ¢islicami. Ak st dokumenty v edi-
ciach cislované, je potrebné uvadzat aj ¢isla dokumentov.

e Ak v prameni nie je uvedené miesto vydania, rok vydania alebo vydavatel'stvo,
uvadzame: b. m., b.r., b. v.

e V pripade viacerych miest vydania a vydavatel'stiev sa ndzov vydavatel'stva
prida k prislusnému miestu vydania: Praha : Argo; Bratislava : Concordia, 1999.

e Ak je viac miest vydania a len jeden vydavatel, tak miesta vydania oddelime
bodkociarkou a medzerou: Bratislava; Martin : Osveta, 1956.

e Udaje v bibliografickom popise citovaného prametia sa uvadzajii v jazyku pra-
mena az po udaj o rozsahu. Preklad ndzvu sa moze pripojit’ v hranatych zatvor-
kéach.

e Pisanie historickych osobnych mien z uhorského obdobia slovenskych dejin je
ponechané na rozhodnuti autora prispevku s tym, Ze v pozndmke uvedie zdovod-
nenie, prec¢o a akym spdsobom sa rozhodol tieto osobné mena pisat’.
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